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1 lavori feUerarj propriamente detti, che, secondo Tordine da 

noi prestabilito^ abbiaroo rianili in qaesto qaindicesimo volume, sono: 

Le dae Lezioni gi4 edile intorno la figara, sito e grandezza 

deirinferno di Danle ; 
Le inedile Postille e Gorrezioni all'Orlando Farioso; 
Le Gonsiderazioni alla Gerasalemme Liberata; 
II Gapilolo io biasimo della Toga e qoaltro Sonelti ; 
L' abbozzo d' ana Gommedia, inedito. 
Giascano di qaesti lavori 6 accompagnato da opportane avver- 
tenze ed illastrazioni. 

Yiene appresso la Vita di Galileo scritta dal Viviani e da noi 
corredata di copiosissime note ; alla qaale ed alle qaali piu d' una 
volta dovremo riferirci nel lavoro che noi stessi stiam condacendo.in- 
torno questo grande argomento. 

Ghiode il Volume ana fiibliografia Galileiana condotta , come a 
noi pare, in guisa da tornare gradita, non solo ai bibliografi propria- 
mente detti, ma, e piA ancora, agli sladiosi della storia scienlifica di 
Galileo e della sua epoca. 



DUE LEZIONl 



IMORNO 



LA FIGURA, SITO E GRANDEZZA DELI/INFERNO Dl DAI«TE 



LETTE NELL" ACCADEMIA FIORENTINA. 



(lALILEO GaLILEI. — T. W. 



AyVERTIMENTO 



Mentre da noi si procedeva verso il compimenlo, ora alflnc 
raggionCo , di qaesla laboriosa inlrapresa , il chiarissimo signor 
Oltavio Gigli, neiresame dellc carte di Vincenzo Borghinii re- 
centemenle pervenute (jlalla privata Biblioteca Riouccini alla pub- 
blica Magliabechiana, si avvenne in queste due Lezioni di Gali- 
leo intomo rinferno di Dante; le quali , senza por tempo in 
mezzo , fu sollecito di dare al pubblico , insicme ad altre ine- 
dite scritture intorno la Divina Commedia (1), premettendovi, in 
rorma di lettera aironorando Professore Emilio Santarelli, una 
dichiarazione di quanto importava sapersi intorno Tignorato 
manoscritto, che per sua cura veniva prodotto in luce. 

Per le ragioni che il progresso del discorso dimostrera , non 
abbiamo stimato di dover riferire integralmento n^ s^uitar Tor- 
dine tenuto dal signor Gigli nella infbrmazione , che noi puro 
ci crediamo in obbligo di dare ai noslri lettori in occasione 
della presente ristampa ; ma delle sue parole ci gioveremo ogni 
qualvolta e la materia il richiegga e le opinioni nostre sieno 
concordi , come I^ dove egli tocca deirorigine di questo scritto 
galileiano; dalla quale notizia ci e sembrato conveniente Tin- 
cominciare. 

« Antonio Manetti (egli dice), lodato molto come geometra 
9 nel suo secolo e dopo, fra le sue ingegnose investigazioni 

(I) Studj sulla Divina Commedia di Galileo Galilei, Vineenzo Borghini 
ed altri; pubblicati per cara ed opera di Oaa?io Gigli. Firenzc, per Felice 
Le Monnier, 1855, un toI. iii-U.^ 
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n predilcssc quella di ricercare qual fosse la vera mente di 
» Dante intorno il sito, laforma e la misura data da lui airin- 
» ferno. Modesto , come pare cb'ei fosse , non stamp6 nulla , vi- 
» venle , su questo argomcnlo , ma a cbi sapeva far professione 
» di que'stttdi intorno a Dante, comunicava i suoi studi c i suoi 
>» disegni. Primo fra questi , per quanto egli stesso il confessi 
» ncl 1^81, fu Cristoforo Landino, cbc con questc parole il fecc 
» nolo, ove dichiara il sito, forma c misura deirinferno, c 
m miMira de' giganti e di Lucifero : .... Ilche (wendo io in buona 
» patte inteso^ massime per Vopera del nostro Antonio di Tuccio 
» Maneitif tJ quale^ lungo tempo investigando, ha, se non erro^ 
B compreeo appunto le invenzioni e le descrizioni di questo Poeta 
» m universale , e in pariicolare di tutto V Infemo , giudicai es^ 
» ser^ eosa gratissima $c. — Ne guari and6 cbe ael 1S06 Fi- 
» Hppo di Giunta mise a stampa un Dante con questo litolo: 
» Commedia di Dante insieme con uno dialogo circa il sOo , for- 
9 ma e misure ielP Inferno. U Dialogo di cni si parla si pro- 
» pone di mostrare che ci6 che scrisse ia qoesto argomento ii 
» Landino con i pensieri e gli studi del Manetti non ritraeva a 
» panto la soa mente. Per la qual cosa Girolamo Benivieni, che 
» d rautore del Dtalogo , rivolgendo la parola a Bonedetto fratelio 
» dt Antonio Manetti » e raocontando come dalla conversazionc 
» del fratelk) mentre era Yivo, e da' suoi disegni^ avrebbe jpotuto 
» far meglio. nota la sua intenzione» dialogando cob lui, cbe lo 
» fo vivo , entra a parlare a parte a parte di ci6 che k oira sog* 
» getto al nostro discorso^ — In questo primo Dialogo avendo 
» ragionato aenza disegni , e rimanendo on poco oseura la ma- 
» teria , gia per se stessa tenebrosa, in un secondo Dialogo, in 
» eni pone interloeaiori se stesso , Antonio Migliorotti , e Fran- 
» eesco da Meleto^ mette solto gli occhi i disegni vari de'lao- 
» gbi deir Inferno , dci quali si rende piu difficilc la cognizione. 
» E con qucsli disegni dicbiarati si pon finc al lavoro. 

» Quale fosse il merito di quesla invcstigazione , nel tempo 
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» chc fu pubblicata , varie furono ie opinioui , come si pu6 ve- 
s dere in diverse opere divulgate io quel tempo. Ma qnegli che 
B a viso aperto oontradisse al Manetti , e airAccademia Fioren- 
o tina, che si era dichiarala per lui , fu il Vellutello luccheie, 
A il quale, nel suo Dante commentato, e fatto pubblico nel I54i» 

• si apre in qoesti sensi : Cristoforo Landino , soh di tUiii eo- 
» sioro (de'commentatori di Dante) iniendendo come gli aliri qu$- 
» 8ia icU neceisiid, con Faiuio (come egli siesso riferisce) di Aniiom^ 
» Maneiti suo compcuriota^^che di ial cosa fece grem frofes$iom$f 
» s^ingegnd di volere inlendere e manifestar questa Mfjld, MMifii 
» vamoy acendo il cieco preso per sua guida Vorbo. E Girokmso 
B BenUfieni^ che tn forma di diaiogo serisse tfiriicolar tratteUa 

• delta opiniene cke n^ebbe esso Maneiii » nella^quak e egli e MH 
» gli allri d^un^Accademia, che a quel iempo era in Firentey eon- 
9 carsero in escusazione di esso Landino, dtccy che quando egH 

• serisse di qtsesia eosa , Anionio Manetti non era di quella an- 
n cor ben risoluio. Onde veggiamo che irresoiutissimamenie ne 
» traila^ rifsrendosi a quelK ehe dopo lui soiiilmenie ne invesiiga- 
9 rono. Ma quanto lunge esso Benivieni con iutii gli aliri delh 
» Accademia fossero dalP inienxione delFAuiore , chi leggerd esso 
B suo^ e H presente nostro iratiaio^ leggermenie lo comprenderd, 
n perehi egli non cercd di seguitare VAutore , e di provar per lui 
» ciO' che dicevm , come ragionevolmenie doveva fare , ma iniese di 
n voler esprimere quella impressione , che di quesia cosa , co^suoi 
» Aceademiei insieme , s'aveva fabbricato nella mente , dove che 
» fa nosira ora s'esiende solamenie in voler discoprire quesia oe^ 
B cuUa « e non per akun aliro dimosiraia » ni , per quello ehe 
» erediamoy ancora iniesa veritd »• 

Le stampe di questo commento fatte nel 6& e 68 mantennero 
vifft la qnestione, e FAccademia invendieata dalle ingiurie del 
Vellutello, flncbi a provvedere alFuna e airaltra necessitd si ae- 
cinse Galileo, gid salito, bench^ allora assai giovane, in bma 
di valentissimo geometra; il quale colle due Lezioni in discorso 
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dimostrd in modo evidentissimo la veritd del criterio del Ma- 
netti; veritd, la qaalepoi, appunto percb^ tale, si feee via da 
s^;alessat ed d tattora riccvata per definitiva nella concrela 
materia. 

Di qacsia letteraria fatica di Galileo , riraasCa sconosciuta allo 
stesso Viviani , cra a noi pervenufo il solo ricordo fattone da 
Filippo Valori figliuolo di Baccio, staCo due volte consolo deirAc- 
cademia Fiorentina , nel libro intitolato: DeUermini di mexzo ri- 
lim>o ec, •tampato in Firenze nel J604, ove, a car. 12, par- 
lando d'alcani eccellenti matematici florentini , che lessero con 
mplia lode nelle pubblicbe universitd » e lasciarono opere d* in- 
gegno , cosl dice ; Con ta medesima reputazione Galileo GaUki , 
oficor egli de*no$trff legge ora in Padom, come assai giovane 
comineid a farsi conoscere in Pisa buon lettore , e in Firenze 
nelFAccademia Grande tohe a difendere Antonio Manetti^ ne^suoi 
tempi tenuto wkntuomo nella dotta professioney sopra il sito e 
misura delt Inferno di Dante ; materia che ha dato che fare ai 
dotli; fra'quali il Vellutello sopra il medesimo Poeta^ per eor- 
reggere il Manetti , diede occasione al Galileo di salcare con buone 
ragioni il nostro Fiorentino , e ribattere i motivi del nobil Luc- 
chese col disegno in mano e distinzione d*ogni debita misura. 

Questa tesiimonianza del Yalori ci mette in via di determi- 
nare ad un bel circa il tempo in cui furono scritte le due Le- 
zioni; avvegnacb^, prima di tutto, rimanga per essa provato 
cbe ci6 fu innanzi cbe Galileo si Irasferisse alla lettura di Pa- 
dova, ciod innanzi la flne del 1592; e dal sapersi , come piu 
oltre esporremo, esser questo manoscritto provenuto dalla bi- 
blioteca Valori, non siamo alieni dal credcre col signor Gigli che 
quest' accademica esercitazione dcl nostro filosofo avesse luogo 
nel secondo consolato di Baccio (anno accademico 1587-1588), 
cbe fu specialmente consacrato alla difesa ed alla illnstrazione 
di Dante, e cbe per ci6 stesso M manoscritto galileiano si rima- 
nesse nclle mani del console , onde dal figliuolo di lui ne fosse 
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tramandala la sola memoria che flno ad oggi sc ne avessc nel 
pubblico. 

Ma cio che non possiamo consentire al signor Gigli i la soa 
aflfermativa chc Galiico non fosse allora deirAccademia , ma vi 
leggesse soltanto per invito del console. La qual cosa egli infe- 
risce dal non trovarsi memoria di tal lettura negli Atti deirAc- 
cademia , secondo che dice il Salvini (1) , e dal non vedere ap- 
parire il nome di Galileo come socio prima deiranno 1599 (2). 

Al cbe da noi in prima si rispondc, che male si cercherebbc 
appresso i nostri vecchi la diligenza di archivi e di protocolli 
che e tanta parte deile core di noi formalisti del secolo XIX; 
e di cio abbiamo le piu ample testimonianie non solo per qoan- 
to si riferisce alle Accademie cd alle Universit^ degli stodj , ma 
agli stessi arcbivi di governo. £ se gli Atti , o qoei regtstri cbe 
chiamavano Aiti deirAccademia Fcorentina, non fossero andati 
perduti neir incendio deli^abitazione del cancellier Ceccherelli 
nel 1748 (3) , siam di credere che indi potremmo trarre nuova 
confermazione del noslro detto; ed anzi gia lo possiamo dalle 
parole stessedel Salvini, il qoale, benche scrivesse assai tempo 
innanzi Tincendio surriferito, a pag. xxvn, cosl si esprime: 
a Nel distendere i Fasti consolari ho stimato opportono il regi- 

(1) Dice il Sahiui ne* snoi Fasti eonsolari, discorrendo di Galileo, stato 
piA tardi Console deirAccademia: D'una $ua fatica letta da lui nella nostra 
Aeead^mia^ non mentovata ni dagli Atti della medesima, n^ dal Viviani, 
ne fa memoria Filippo Valori ec. 

{%) Nota il Sig. Gigli a pid della pag. ix: — Nel seguito inedito delle No- 
tizle letterarie ed iatoriche intorno agli uomini illustri deirAccademia Fioren- 
tlna di Jacopo Rilli, seHtto dal Marmi e da altH (Magliab., Classe ix, Cod. 42), 
in una nota di Aceademiei non prima deWanno 1599 si legge il nome di 
GalUeo GalOei. 

(3) « Neiranno 1748 rest6 incendiata rabitazione del dottor Ceccherelli 
» CaQGolliere deirAecademia Fiorentina, presso del quale esistevano per le- 
» garsi in Ubri i Manoscritti di queU'Accademia ; ed in questa circostanza 
» restarono di? orate dalle flamme nna quantild ben grande di Opere , Bis- 
» sertiizioni ed Atti, fra le quali esisteva 1' Orazione letta da Galileo quando 
» fu eletto Console, da me yeduta e letta i>. (Nelli, VHa di Galileo, p. 476). 
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» strare, quando % Diarj deWAccademia non sono ittaii manche- 
o voli^ i nomi di coloro che hanno composto il scggio cc, a c 
per ci6 stessD forse non ci sa dire quando Galilco , che pur fii 
socio deirAccademia , vi fosse ascritto ; e il trovarlo nominato 
nel seguito delle Notizic del Rilli sotto V anno 1509 prova solo 
che Galileo era gih memhro delFAccademia in quciranno, mn 
non esclude che lo fosse anche prima (1). 

In secondo luogo,6a ritenersi per poco verosimile che fossn 
chiamato un estraneo a difendere , come dice il signor Gigli , 
Vonore deirAccademia (2) ; e piu inverosimile ancora si 6 chc 
fosse estraneo a quel consesso un Galilco, il quale, intorno airepo- 
ca cui il fatto si riferisce, veniva nominato lettore delle matema- 
ticbe in Pisa» malgrado la sua giovine ct^ di soli venticinque anni, 
per lo straordinario suo ingegno fin d*aIIora riconosciuto ed at- 
testato dai piu valenti matemalici del suo tempo'(3}. 

(1) £ qni yool essere redarguilo il Nelli per la saa malevola afferma- 
zione (Inogo citato) cbe gV ineuranti soej deWAeeademia aseriveaero Galileo 
selo in etd avanzata ; lo che non poteva mai dire in bnona fede , non fos- 
8*altro per la tesUmonianza. ch*egli stesso riferisce, del Valori. 

(S) « Baccio Valori, che fn de' pitt teneri della memoria di Dante , e 
» teneva in gran conto Fonorc deirAccademia stessa, pens6 di darla a difen- 
» dere a persona dl tale ripatazione, al eni gindizio ciascnno dovesse sotlo- 
» roettersi (pag. xiii) ». 

(8) Fer questOy e non per le dne Lezioni lette all'Accademia, oome stra- 
namente inferisee il signor Gigli, fo Galileo nominato professore in quella 
Universiti. E qni solo ad oggetto di meglio rischiarare la presente maleria , 
e toglier Inogo ad altre dubilazioni, siami permesso di rettificare on altro 
Inogo del signor Gigli, \k dove a pag. x egli dice : « Voi saprete che il Maz- 
» zoni Ai il maestro piA caro che avesse il Galileo, quello che gli espose le 
» dottrine de* Pittagorici, che lo mlse sulla via del vero: l*amicizia oh*e8so 
» Mazzoni ayeva col Valori e Taffetto per il soo discepolo, permettetemi 
» che mi rendano credibile cb* egli roffrisse al Valori come difensore del Ma- 
» netti e deirAccademia contro il Vellotello ». Ora in qoesto discorso d on 
sopposto che non regge, cbe cio^ il Mazzoni fosse stalo maestro di Galiteo. 
Qnesto illustre Cesenate ta chiamato leUore di filosofia a Pisa solamente 
nel 15S8, ed ivi si troT6 Tanno appresso non maestro ma ooUega di Galileo, 
e nooyo come era della Toscana non 6 gran fatto yerosimile ch' egli 
foise presentatore di Galileo a' sooi coneittadini. II Sig. Gigli si ^ forse at- 
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In (erzo luogo, non si saprebbc comprcndere comc compa- 
rendo egli solamcntc in forma d'invi(alo, e pcr slraordinaria 
occasionCy nel seno deli*Accadcmia, non solo non faccssc molto 
di lale circostanza , ma sc la passasso con tauta disinvoKara 
qoanta dimostrano Ic parole collc qnali conchiadc la prima 
partc del sao ragionamcn(o, rimcttendone, di proprio arbitrio, il 
seguito ad altro terapo; e lc parolc son qucste: ReBterebbeciora 
da vedere f opinione del Vellukllo, e poi le ragioni che per Vuna 
e per V alira opinione addur si potrebbono ; ma perchi it discorso 
sin qui avuto mi e riuscito pm lufifgo assai che non eredem^ per 
non tener piti a fedio tanti nobilissimi uditori, trasferiremo il no- 
stro rogionamento a tempo piu opportuno. 

Finalmente , c ci6 val mcglio d*ogni altro discorso , le parolc 
stcsse usale da Galilco in principio cd in finc di qucste Lezioni ci 
scmbrano lucidamcnlc risolverc la queslione scnza bisogno di 
piu studia(i argomcnti ; avvcgnachc cgli dica in principio : Per 
ubbidire al comandamento falloci da chi comandar gi pu6 oggi, qui 
venutisiamoatentare ec. ; c conchiuda la scconda Lexione in quc* 
sto modo: Ma perchi,.,, principale intendimento nostro i stato di 
dichiarare it sito e la figura deW inferno di Dante, e insieme di- 
fendere f ingegnoso Manetli dalle false catunnie ingiustamente so- 
pra tal materia ricevute, e massime perche non lui solo, ma tutta 
fa dottissima Academia pungevano , alla quale per moltb ca- 
GiONi OBBLiGATissiMO Mi 8ENT0 ; avendo , per quanto la bassexza 
del mio ingegno mi concedeva, dimostrato quanto ptti sottile sia 
rinvenzione del Manetti, porrd fine al mio ragionamento (l), 

Detto deiroccasionc c deircpoca di qucsti scritti, passiamo a 

lenalo alla scorta infedelissima del NeUI, laJdoTe il Fabbroni, nella soa stoi ia 
dello Sludio Pisano , aTrebbe polulo assai meglio risrbiararlo inlorno a ci6. 
(I) Non per risnscitare Tacerba gaerra gid infierila alcuni anni sono, 
ma per sola aoddisfazione dei filologi d'ilaliano (come dice il Giordani), ci 
piace ayTerlire, in occasione della surriferila cilazionc, che Galileo in que- 
ste due Lezioni scriye coslanlemente con una sola c le parole Academia ed 
Academieo, 

Galileo Galilki. — - T. XV. 2 
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dar ragioDc dei mcdesiini c della lunga oscurita in cui erano 
giaciali flno ad oggi. Per la morle dd marchesc Pier Franccsco 
Rinucciai , accadula nel 18^ , esposta al pubblico incanto la 
Biblioleca di quell' illuslrc famiglia, il Governo toscano, ncl- 
ronorcvolc pcnsicro cbe non passassero Tuor di stato molti ma- 
noscritti che in quella si contenevano risgaardanti la storia ci- 
vile c letteraria dciritalia, fattoue acquisto , li divise fra Ic va- 
ric Bibliotcche pubblicbe di cui tanto Pirenzc si ohora ; e quelli 
fra i quali le Lczioni in discorso si conlenevano furono attribQili 
alla Magliabecbiana , consistenti in ottanta e piu volumi di 
scrilti Borghiniani, che formavano una delle parti piu impor* 
tanti deirantica Biblioteca Uinaccini. In questi rovistando il si- 
gnor Gigli a One di pubblicare, comc cc nc da speranza, cosc di 
quel raro ingegno cbc fu Yincenzo Borghini, si abbatt^ in un ac* 
cozzamento di diverse carte racchiuseda un foglio sopra il qaalc 
era scritto ii nomc di Dante; « fra le quali ricercando (son suc paro- 
» le),presi in manocuriosamentequattroquaderni ovc sopra un 
» lato di uno di essi era scritto forse di Luca Martini , in altro 
dupliealo. Dubitando poscia, chi appose il nomo di Luca Martini 
a quei fogli , cbc fossero di lai , con un frego di matita lo 
n volle cancellato , niente sostituendo ; Iasci6 poi i'altra parola 
j» intatta. Si tosto come vidi il carattere che era in due di quei. 
a» quademi, mi parve riconoscervi la mano di Galileo (1). Che 
» il MS. fosse originale me n'era prova, oltre il carattere, molti 
» pcntimcnti cbe sogliono venir fatli a chi detta di proprio; c fu 
» facile quindi riconoscere che due quadorni erano il MS. ori- 
n ginale, e gli altri due copia di essi , ma del carattere stcsso 
» dcl tempo : la qual cosa facilmentc si sarebbe fatta nota, oltre 
le ragioni sopraddette , per i cambiamenli deirAutore rimessi 
» nella copia al lor luogo scnz'aItro »• Cosi il sig. Gigli venne 
in chiaro che il lavoro di Galileo, ricordato da Filippo Valori, 
non era allrimcnti perduto, come sino ad oggi si riteneva. 

(1) Del che appresso il Sig. Gi^tli si ccitific6 con molla diligcnza. 
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Gii rimaticva da invcsligare comc qucslo manoscriUo avossc 
poluto Irovarsi fra lc carte dcl Harghini morlo ncl 1580 , quando 
Galileo contava appena seiici anni di eta , ossia forse dieci anni 
innansi che fossc scriUo. Ma a quoslo dubbio gfli vcnne presto 
soddisfatto considcrando chc le cartc dcl Borghini passarono alla 
di lui morte in casa Valori, e poi nci 1720, per ragione di ere- 
dila, nei Panciatici e nci Rinuiicini ; ondc poslo pcr indubitato 
che lo scritto galileiano rimancssc sin dairoriginc ncilc raaui 
del coosoio deli*Accademia Baccio Valori , e ovvio i*iramaginare 
chc nei sucocssivi passaggi le<^arte si co ifon Jessero , e cio tanto 
pid che quelie di Gaiiieo non portavano ii nome dcii*Autorc , c 
che esseudo queste in materia dantesca , fra i lavori danteschi 
del Borghini fossero poi $enz*aitro collocale. 

Passando quindi ii siguor Gigli a discorrere deiie Lezioui 
stcsse, cosi ne parla : » Galiieo riprese ia quistione da alto , c 
1) con le nozioni scienti6che che polcVano essere nella mente di 
n Dante (1) , rifacendo le induzioni ed i caicoli sui quali si era 
A fondato il Manetti , non dissimui6 ie prove in contrario ad- 
dotte dal Vellutello , e dopo aver moslrato comc questi si al- 
» lontani dal vero, c perch^ , s' induce a credere [son sue parole) 
e NON 6BNZA sTDPORE , Vopinione del Manetli in tatto confor^ 
• me alPidea concepita da Dante. Dopo ii qual giudizio, per 

(1) Con questa sola frase giostissima poteva e do? eva il signor Gigli tra- 
Tarai diapemalo dal dfsserlare per quatlro pagine onde giustiflcare Galileo 
deiraver parlato secondo il sistema tolemaico, menlre, a sno crcdere, avesse 
gii a qneirora adottate le doltrine copernicane; e non credtamo che molM 
de*taoi lettori avreiiliero per questo ricnsato, com*egli teme, dl riconoscero 
Galileo per aotore delle doe Lezioni in discorso. Perch^, in primo Inogo, ^ 
paf Tero che Galileo cominci6 come tntti infino a lui, non escluso il mede- 
simo Copernico, dall^essere tolemaico; n6 si pu6 dire affatto proTato cho 
pi* 001 fosse nell*enno 1588, al quale il Gigli riferisce quelle Lezioni. Ma 
qoello ehe piA monta si 6, e qnesto aolo bastava aTrertire, che, tolemaico o 
oopernicano ch*egli allora si fosse, gli era mestieri, tanto per farsi intendere 
da qaelli ai qnali parlava, quanto per illuslrare i concetti del suo autore, ri- 
ferirai, eome lo stesso Sig. Gigli dice henissimo, alle nozioni seientificke ehe 
potevano essere nella mente di Dante. 
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» dar compiinealo al lavoro del Bcniyieiii ed allri , ebe cbraroo 
» gli amiei del ManeUi, e lulto in sua lodc, dice: Questo di- 
A ieorso e la dimoslraxione della distanza da Malebotge al centro 
» abbiamo noi aggiunlo a quello ehe per esplicazione del ritro- 
» mmento del Manetti da' suoi amici fu seritto , parendoci^ come 
» veramente i, che avessino tralasciato di dichiarare la piH^ sot- 
n tile inveniione dal gentile ingegno del Manetti investigata i». 

Ancbe in qoesta breve scritlura , agginngiaino noi , si dimo- 
slra Tacuto e lucidissimo ingegno di GalileO; il quale con mi- 
rabile felicit^ illuslra qui una materia non punto facilo ad es- 
sere maneggiala ed intesa , o non pertanto nocessarissima alla 
piena intelligenza del divino poema; e ritalia, cbe nei nomi 
di Dante e di Galileo riverisce le maggiori sue gloric di lettere 
e di scienza, accogliera con riverente affetlo ( come sentitamente 
avverte il sig. Gigli) qucste pagine, nelle quali vediamo Tano 
escogitare con tanto studio i pensamenti deiraltro (1). 

(1) II si9« Gigli pnbblica insieme a qaesle Lezioni tre altre brevi scric- 
ture anooiine dellate a dichiarazione di alcuni passi delia Bivina Cominedia, 
la prima delle quali, malgrado il earattere moUo diverso da qwllo delle dfie 
Lezioni, e, per alcuni materiaH errori, da giudiearsi eopia, egli non 6 alieno 
dal credere che possa essere di Galileo : — dubitai ek» potesse estere sua , 
pag. XX — . In quanto a nol non avendo potu&o dal piA accurato esame della 
medesiroa ritrarne argomento che cNnducesseinsimile dnbitazione, abbiamo 
stiroalo beae di pretermetterla. 

Crediamo poi di non dover lasciar passare la presente occasione aenza 
(ar parola della notizia corsa a questi giorni nei giornali italiani circa un 
esemplare a stampa della Bivina Commedia, edi^. di Monza del liSi, postil- 
lato nelle cantiehe deWInferno e Purgatorio di mano di Galileo, yenuto di 
receate in poasesso del Sig. Marchese Campana di Roma {Honit. Tosc, 1855, 
S, SU). Avendone noi chiesto piA particolare contezza a persona iutellige»- 
tlasima di tali materie , ecca qoanto ne abbiamo avuto in risposta: • Posso 
a dirvi sicuramente, avendo io stesso veduto il libro, che ci sono alcnne po^ 
» che correzioni al testo, le quali rispondono alle lezioni, che nei secoli dopo 
» fnrono stimate degne d* enlrare nel lesto: ci sono pnre osseryazioni al com- 
» mento del Landino briose e facete ; ma ci6 che forma il piik di queUe 
» postiUo 6 un epilogp di esso commento fal^lo da Galileo per suo iiso: ». 
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Se e stala cosa difflcile e mirabile l'aver poluto gli 
uomiDi per lunghe osservaziooi , con vigilie cootinue , per 
perigliose navigazioni, misurare e determinare gl* intervalli 
dei cieli , i moti veloci e i tardi , e le loro proporzioni , le 
grandezze delle stelle, non meno delle vicine cbe delle ion- 
tane anoora » i siti della terra e dei mari , cose che , b in 
tutto o nella maggior parte » sotto il senso ci caggiono ; 
quanto piii maravigliosa doTiamo noi stimare I* investiga- 
ziobe e descrizione del sito e flgura deirinferno, sepolto 
nelle viscere della terra, nascoso a tutti i sensi, e da nes- 
sano per niuna esperienza conosciuto; dove se bene e fa- 
cile il discendere, i per6 tanto difficile ruscirne, 6ome bene 
c' insegna il nostro Poeta in quel detto : 

Useite di speranza voi eh'enlrate; 
e ia sua guida in queil* altro : 

fi Cieile il diseendere alF Inferno, 

Ma il pi6 rilrarne, e fuor deli' aura morta 

U poler rilornare aU'aura pura, 

Q.iiesto> quest'^ ifflpres'aUa» impresa dura: (l) 

(t) faciUs descensus Avertio: 

Sed rtvoeare ffradum^ superasque evadere ad aurast 
Hie opus, hh labor est^ (Virg., Eaeiid., lib. VI, W). 
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che dal mancamento deiraltrui relazione viene sommamente 
accresciuta la difQcuIt^ della sua descrizione. Per lo che 
^ era necessarib allo spiegamento di queslo infernal teatro 
corografo e architetto di piu subiime giadizio, quale final- 
mente e stato il nostro Dante: onde se quegli che si ac- 
cortamente svel6 la mirabil fabbrica del cielo, e si esqui- 
sitamente disegn6 il sito della terra, fu reputato degno del 
nome di divino, non dovera gia il medesimo nome essere 
per le gi4 dette ragioni al nostro Poeta conteso. 

Descrive dunque rinfemo Dante, ma si lo lascia nclle 
sue tenebre ofTuscato cbe ad altri dopo di lui ha dato oa« 
gione di afTaticarsi gran tompo por esplicar quesla sua ar^ 
cbitettura » tra i quali due sono che piu dithisamente ne 
banno scrilto; T uno e Antonio Manetli, Taltro Alessaniro 
Vellutello, ma per6 questo da quello assai diversamente « e 
r uno e 1* altro molto oscuramente, non giii per loro mao«- 
cauiento, ma per la difficoltA del suggetto cbe non patisoe 
esser con la penna facilmente esplicato. 

Oode noi, per ubbidire al comandameato fattoci da 
chi comandar ci pu6 oggi, qui yenuti siamo a tentare se, 
la viva voce accompagnando il disegno , potesse , a quelli 
che compresa nqn T hanno, dichiarare rintenzione deiruna 
opinione e deir allra ; e inoltre, se ci sara tempo, addurre 
quelle ragtoni per V una e per V allra parte che potessero 
persuadere le divcrse descrizioni esser cooformi airinten-* 
dimento del Poeta, ingegnandoci nel fine con alcune altre 
nostre dimostrare qual piu di esse alla veritiy cioe alla 
mente di Danle, s'avvicini. 

Dove forse faremo manifesto quanto a torto il virtuoso 
Manettiy e insieme tutta la dottissima e nobilissima Aca- 
demia Fiorentina, sia dal Yellutello stata calunniata. 

Ma prima che piu avanti passiamo non sia grave alle 
vostre purgate orecchie, assuefatte a ^nlir sempre risonare 
questo luogo di quelle scelte e ornate parole che la puris- 
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sima lingaa toscaoa ne porge, perdonaroi se talora sl sen- 
tiranno oflbsc da qaalcbe voce o termine proprio deirarte 
di cui ci serviremo» tratlo o dalla greca o dalla latina lin- 
gua, poich^ a cos) fare la materia di cui parlererao ci co* 
stringe. 

L'ordine cbe terremo nel nostro ragionamento in di« 
chiarare la prima opinione sarii questo : 

Prima considereremo la figura e universal grandezza 
deirinferno, tanto assolutamente quanto in coraparazione.di 
tuttm la terra. 

Nel secondo iuogo vedremo dove ei sia posto, ciod 
sotto cbc superficie della terra. 

Terzo» vedremo in quanti gradi, ditrerenti Ira loro per 
maggiore o minor lontaiianza dal centro del mondo, ei sia 
distribuito, e quali di essi gradi siano semplici, e quali com- 
posti di piu cerchi o gironi, e di quanti. 

Nel quarto luogo misureremo grintervalli che tra Tun 
grado e I* altro si trovano. 

Quinto» iroveremo le larghezze per traverso di ciasche- 
duno gradov cercbio e girone. 

Nel sesto luogo, avendo gia considerate le predette 
principali cose, con brevita racconteremo tutlo il viaggio 
falto da Dante per rinferno, e in questo accenneremo al- 
cune cose particolari utili alla perfetta cognizione di que-, 
sto sito. 

Veoendo dunque all* esplicazione deir opinione del Ma« 
netti , e prima qiianto alla flgura : Dico che ^ a guisa di 
una concava superficie che chiamano conica, il cui vertice 
e nel centro del mondo, e la base verso la superficie della 
terra. Ma che? abbreviamo e facilitiamo il ragionamenlo , 
e congiungendo la flgura, il sito e la grandezza, iraraagi- 
niamoci una linea retta che venga dal centro della gran- 
dezza della terra ( il quale e ancora centro della gravita e 
deiruniverso) sino a Jerusalem, e un arco che da Jerusa- 



16 BUE LfiZlOM 

lein si distenda sopra la superficie deiraggregato delfacqun 
e della terra per la duodecima parte della sua maggior cir- 
couferenza : terminera dunque tale arco con una delle sue 
estremitJi in Jerusalera ; dall* altra sino al centro del roondo 
sia tirala un* altra linea retla, e avremo un settore di cer- 
chio contenuto dalie due linee cbe vengono dal centro e 
dair arco detto : immaginiamoci poi che , stando immobile 
la iinea che congiugne Jerusalem e il centro, sia mosso in 
gtro Tarco e Taltra linea, e che in tal suo moto vada ta- 
gliando la terra, e muovasi fin lanto che ritomi onde si 
part) : sark tagliata della ferra una parte simile ad un cono, 
11 quale se ci immagineremo esser cavato ddla terra, re- 
sierk nel iuogo ov* era una buca in forma di conica super- 
ficie; c questa e rinferno: e da questo discorso ne aviamo 
prima la figura, secondo il sito, essendo talmente posto, che 
il suo bassissimo punto e il centro del mondo, e la base o 
sboccatura viene verso tal parte della terra che nel suo 
mezzo racchiude Jcrusalem , come apertamente si cava da 
Dante quando, immediate che fu passato oltre il centro 
air altro emisfero , ode da Yirgilio queste parole : 

£ se' or solto I' emisfero gianlo 

Ch'^ opposiio a quel che la gran secca 
Goverchia, e so(to'l cui colmo consunio 

Fu r uom che nacque e vlsse senza pecca. 

E nel secondo Ganto del Purgalorio, essendo pure nei- 
Taltro emisfero, conferma il medesimo dicendo: 

Gia era'l sole airorizzonie giunio 
Lo cui meridian cerchio coverchia 
Jerusalem col suo piu allo punto. 

E quanto alla grandezza, e profondo 1* Inferno quanto e 
il semidiamelro della terra; e nella sua sboccatura, che ^ ii 
cerchio attorno a Jerusalem , e altrettanto per diametro ; 
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per cio che airarco della sesta parle dcl cercliio e sottesa 
una corda uguale al semldiainetro. 

Ma voleodo sapere Fa sua grandezza rispetlo a tutto 
I* aggregato dell* acqua e della terra, dod doviamo gia se- 
guitare la opiDione di alcuiio cbe deir Inferno abbia scritto, 
stiniandolo occupare la sesta parte dello aggregato : pero 
che Cacendone il conto secondo le cose dimostrate da Ar- 
chinoede nei libri della Sfera e del Cilindro» troveremo cbe 
il vano deir Inferno occupa qualcosa meno di una delle 14 
parti di tutto Taggregato» dico quando bene tal vano si 
estendessi sino alla superGcie della terra, il cbe non fa ; 
anzi rimane la sboccatura coperta da una grandissima volta 
della terra, nel cui colmo e Jerusalem, ed ^ grossa quanto 
e ToUava parte del semidiametro, cbe sono miglia 405 \^. 

Avendo compresa cosi generalmente la sua flgura, e bc- 
ne cbe venghiamo a distinguerlo ne'suoi gradi; per6 cbe 
la sua interna superflcie non e cosi pulita c semplicc come 
dalla descrizione cbc ne aviamo data ne conseguirebbe; anzi 
e distinta in alcuni gradi, nei quali divcrsi peccati con di- 
verse pene sono puuiti ; e di qucsti gradi doviarno ora as- 
segnare il numero e Tordine, e poi piii distintamente le lar- 
gbezze e distanze dail* uno air altro , e le distribuzioni di 
alcuni in varj gironi, cosi distinli e nominati dal Poela. 

E dunque questa grandissima caverua distribuila in ollo 
gradi, differenti tra loro per maggiore o minor lonlananza 
dal centro , talcbe viene V Inferno ad essere simile ad un 
grandissimo anflleatro, cbe di grado in grado descendendo 
si va ristringendo ; salvo cbe V anQteatro ba nel fondo la 
piazza, ma rinferno termina quasi col suo profondo nel 
centroy che e un punto solo. 

Vanno quesli gradi rigirando intorno inlorno la con- 

cavita deirinferno; e il primo e piii vicino alla superficio 

della terra e il limbo; il secondo e quello dovc sono puniti 

i lassuriosi; nel terzo sono castigati i golosi; il quarlo com- 

Galileo Galilei. — T. XV. 3 
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preDde i prodighi e gli avari ; il quiDlo e diviso Id due 
cerchi, il primo dei quali compreode la palude Stige, e le 
fosse attoroo alla citti , luogo deputato alle peoe degl* ira- 
coodi e degli accidiosi ; il secoDdo coDtieoe essa citti di 
Dite» dove sodo castigati gli eretici. 

E qui 6 da avvertire cbe Doi dod iDteDdiamo per gradi 
quelli che da DaDte sodo chiamati cerchi» perche Doi poD- 
ghiamo i gradi esser distiDti tra loro per maggiore o mi* 
Dor loDtaoaDza dal ceDtro , il che dod sempre accade Dci 
cerchi, atteso che Del quiDto grado pooga il Poeta al me^ 
desimo piauo due cerchi ; ma perche gli altri gradi sodo 
dal Poeta chiamati cerchi aocora, possiamo dire tutti essere 
oove cerchi iD otto gradi. 

Seguita poi il sesto grado e settimo cerchio, tormeuto 
dei violeDti, il quale 6 distioto io tre giroDi, cosi DomiDati 
dairAutore; e qui possiamo Dotare la difTereDza che pone 
Daote tra cerchio e giroDe , essendo i giroDi parli dei cer- 
chi, com* e di questo settimo diviso iu tre gironi, dei quali 
r UDo racchiude 1* altro, e il primo e maggiore di circuito, 
che ^ UD lago di saDgue , racchiude il secoudo che e ud 
bosco di sterpi, il quale rigira intoruo al terzo giroDe che 
e un campo di rcna, oude oel tredicesimo si iegge : 

£ il boon Maeslro : prima che piu entre, 

Sappi che sei nel secondo girone, 

Mi cominci6 a dire, e sarai menlre 
Ghe to verrai neirorribil sabbione. 

II seltimo grado e ottavo cerchio coDticDe tutte Malo- 
holge, dove sono puuiti i fraudolenti. Uottavo e ultimo 
grado, che e ii dodo cerchio, abbraccia le quattro spere di 
ghiaccio dei traditori. 

Ma passaudo alle distaDze dair ud grado ali' altro , le 
quaii soDO otto, dico che le prime sei sodo uguali tra di 
loro, e ciascheduDa ^ V ottava parle del semidiametro della 
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terra y che sono miglia 405 ^; e tanto e distaote il limbo 
dalla superficie della terra» altrettanlo il secondo grado da 
esso limbo » il terzo dal secondo » ii quarto dal terzo , il 
quinto dal quarto, e il sesto dal quinto. 

Restano le due ultime distanze , cioe la distanza dal 
cercbio dei violenti a Malebolge, che e la profondita del 
i)urrato di Gerione, e quella da Malebolge alle gbiacce, che 
6 il pozzo dei giganti; le quali due distanze sarebbono state 
ancor esse poste dal Manetti uguali tra di loro e all* altre, 
clod ciascheduna rottava parte del semidiametro , se non 
avesse osservato in Dante luoghi dai quali necessariamente 
si cava esse dovere essere disuguali ; ma perch^ Dante dice 
la nona e penultima bolgia girare raiglia 22, sentendo nel 
Ganto ventesimonono da Virgilio queste parole : 

Ta non hai falto si all* allrc bolge : 
Pensa, se lu annoverar le credi, 
Ghe mjglia ventidue la valle volge; 

cbe per conseguenza viene ad aver di diametro miglia 7; e 
girando la decima miglia 11, come si vede nel Ganto se- 
guente dove dice : 

S' io fussi pur di tanlo ancor ieggiero, 
Ch' io poless' in cenl' anni andar un' oncia, 
lo sare* messo gi^ per lo senliero, 

Gercando lui tra questa gente sconcia, 
Con tutto ch' ella volga undici miglia, 
E men d' un terzo di (raversa non ci ha; 

e avendo per conseguenza di diametro miglia 3 i , resta 
ehe la larghezza della nona bolgia sia miglia 1 1; e dando 
tanto di larghezza a ciascuna delle altre, la prima e mag- 
gior bolgia viene ad aver di diametro miglia 35; e tanto ^ 
il diametro del fine della penultima distanza, che ^, come 
si ^ detto, r intervallo dal grado dei violenti a Malebolge ; 



20 DUE LEZIONI 

c se tanto e li di diametro V Inferno, facendo il conto iro^ 
veremo dovere esser distante tal iuogo dal centro miglia 
81 ^, come appresso, quando parleremo delle larghezze delle 
bolge, si dimostrera; e sc miglia 81 i^ e ruitima distanza» 
il restante stno ai | del semidiametro della tcrra sark la 
penultiroa, croe miglia 730 j^; tanta dunque ^ la profon- 
dita del burrato, essendo la profondita del pozzo miglia 81 ^. 

Ora dovendo venire al modo tenuto dal Manetti per 
invesligare le larghezze per traverso dei gradi tulti deHln- 
ferno, giudichiamo esser necessario preporrc una propost* 
ztone geometrica, la eui cognizione grandemente ci aiutera 
air intelligenza di quanto si ha da dire , ed i questa : 

Se tra due linee concorrenti srano descritte alcune parti di 
circonferenze di cerchi che abbino per centro il punto det 
concorso delle linee , averanno delte circonferenze tra di 
loro la medesima proporzionc che i sernidiametri dei lor 
cerchi ; e queslo e manifesto perche si faranno seltori di 
cerchi simili, dei quali i lali sono proporzionali agii archi^ 
come in geometria si dimostra. 

Posto questo, torniamo alle larghezze. Riprese dunque il 
Manetti le linee rette che di sopra iirammo dal centro del 
mondo, I* una a Jerusalem, V allra a4r estremit^, 6 voglia- 
mo dire alF orlo deHa sboccatura dell' Inferno (quando ar- 
rivasse sino alla superficie della terra), e neirarco che 
dair una air altra di esse si tird, cbe in lunghezza e mi- 
glia 1700, segnati 10 spazj ciascheduno di miglia 100, co- 
minciando dalla sboccatura, da questi cav6 le larghezze di 
alcuni gradi e gironi, come piu particolarmente adesso ve- 
dremo. 

Percid cbe, preso il termine del primo centinaio, e da 
esso tirata una linea al centro del mondo, termin6 con essa 
la larghezza del Hmbo, cioe del primo cerchio; e perche 
questa linea con quella pur dianzi tirala dairorlo della 
sboccatura al centro^ si va proporzionatamente ristringendo 
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siDO al cenlro, uel quale ad essa si unisce» e la dislanza 
del liofibo dalla superficie della ierra si pose esser V ottava 
parto del seinidiametro, seguira, per la propbsisioiie prepo- 
sla, cbe detta larghezza dei limlK) sia ristretta per Tottava 
parte di quello che era nella superflcie della terra; e per- 
ch^ quivi era miglia 100, cavandone Tottava parte, cioe 
miglia'12 §, resterk la larghezza del limbo miglia 87 §. 

Ripreso poi il secondo centinaio , e dal suo termine 
verso Jerusalem tirata un' altra linea sino al centro , con 
essa termin6 la larghezza del secondo cerchio, il quale per 
essere lontano dalla superficie della ferra per { del semidia- 
metro, scemata con la medesima proporzione la larghezza 
che su la superficie e miglia 100 , rest6 1a larghezza del 
secondo cerchio miglia 75; e osservando simil ordine nel 
terzo e quarto grado di scemare le larghezze con la pro- 
porzione delle distanzc loro dalla superficie della terra, al 
terzo assegn6 di larghezza miglia 62 § , e al quarto mi- 
glia 50. 

Ma per determinare la larghezza del quinto grado, prese 
neir arco detto sopra la superficie della terra tre centinaia, 
e questo perche il quinto grado si divide in due cerchi, il 
primo dei quali ancora si divide in due gironi, cioe nella 
palude Stige e nelle fosse , ma il secondo cerchio , cioe la 
c\iik , resta indiviso : e perche questo grado ^ lontano dalla 
superficie della terra | del semidiamelro, scemando con si- 
mil proporzione la larghezza che nella superficie della terra 
e miglia 300, cav6 la larghezza del quinlo grado, cioe mi- 
glia 112 §, delle quali la terza parte, cioe 37 §, ne diede 
alla palude, altrc 37 § alle fosse , T altra terza parfe al 
cimitero degli eresiarchi dentro la citta. 

E cosi sino a questo grado si sono consumate sette 
delle dieci centinaia che neirarco sopra la terra si nota- 
rono, cioe quattro per i quattro primi cerchi , e tre per 
il quinto. 
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Restano dunque tre centinaia , le quali ci daDoo la 
largbezza del sesto grado, che per esser distioto iu tre gi- 
roni, ciod nel lago sanguigDo, nel bosco, e nel campo are- 
noso, acconciameDte se gli coDvengoDo: e per essere que- 
sto grado iontano daila superflcie deila terra per | del se- 
midiametro, scemaudo a tal proporzioDe le 300 miglia cbe 
aviamo in superticie, resteranno miglia 75, delle quali 25 
a ciascun girone ne assegneremo. 

Aviamo sin qui delle 1700 miglia, notate nella super- 
flcie sopra Tarco da Jerusalem alla sboccatura, distribuitene 
1000 tn assegnare le largbezze ai sei gradi predetti; reslanci 
dnnqne miglia 700 da distribuirsi per le largbezze dei cer- 
cbi rimanenti , cioe per Malebolge , e per il pozzo dei 
giganli ; la quale distribuzione , percb' io la trovo tanto 
esquisitamenle corrispondere alle largbezze cbe 4^1 Poeta 
stesso al pozzo e alle bolge sono assegnate , m* induce , e 
non senza stupore, a credere la opinione del Manelti in 
tutlo esser conforme all* idea conceputa da Dante di questo 
suo teatro. 

Dovendo dunque venire a tal distribuzione, ^ bene cbe 
dimostriamo prima quello cbe poco fa promettemmo; cioe 
cbe se Malebolge e nella sua magglor largbezza di semi- 
diametro miglia 17 § , come da Dante stesso si trae, devano 
necessariamente da Malebolge al centro esser miglia 81 ^. 

i, manifesto cbe alle miglia 17 e § cbe ba per semi- 
diametro Malebolge nella sua maggior largbezza corrispon» 
dono nella superflcie della terra miglia 700; ne seguita 
dunque necessariamente, per la preposta proposizione, che 
tanto maggiore sia la distanza della superflcie deila terra 
dal centro , della distanza di Malebolge dal medesimo 
centroy quanto la larghezza delle miglia 700 (1) e mag- 
giore della larghezza dalle miglia 17 i ; ma le miglia 700 

(1) Qai nella edizione del Sig. Gigli 6 incorso un errorc » leggendoyisi 
JOO inYece di 700, lo che rcndcrebbc inintelligibilc la dimoslrazionc di Galileo. 
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sono 40 volte a puoto maggiori cbe le miglia 17 i » dun- 
que la distanza dalla superGcie della terra al centro sara 
40 volte maggiore che la distanza di Malebolge dal mede- 
simo centro; inoltre la disianza della superflcie dal centro, 
cioe il semidiametro della terra» e miglia 3245 l^, la cui 
quarantesima parte 6 di 81 ^; la distanza dunque di Ma- 
lebolge dal centro e necessariamente miglia 81 ^ : e questo 
e quello che noi dimostrar dovevamo. 

Ora ripigliando quello che a dir si avea della distri- 
buzlone delle 700 miglia per assegnare le larghezze alle 
bolge e al pozzo, dico : che cavandosi da Dante, come di- 
sopra dicemmo, la larghezza del pozzo esser di semidiame- 
tro un migliOy la larghezza di quelio spazio che resta tra 
rultima bolgia e il pozzo esser ^ di miglio, quella deirul- 
tima bolgia § , e finalmente le larghezze delle nove bolge 
rimanenti esser ciascheduna di un miglio e } , se troveremo 
tal quantiti di miglia nel cerchio di Malebolge importare 
nella superficie della terra miglia 700, indubitatamente po- 
tremo aflermare con maravigliosa invenzione avere il Ma- 
netti investigata la mente del Poeta. E perche si e dimo- 
strato la distanza della superflcie della terra dal centro 
esser quaranta volte maggiore della distanza di Malebolge 
dal medesimoy e alle distanze proporzionatamente rispon- 
dono le larghezze, quello che in Malebolge per larghezza 
sara 1 , nella superficie della terra importeri 40 : ma si e 
trovato che secondo la mente del Poeta il semidiametro dcl 
pozzo ^ miglia 1, che dunque nella superficie della terra im- 
porta miglia 40 ; la distanza tra il pozzo e 1* ultima bolgia 
£ j di miglio, che uella superflcie importa miglia 10; Ful- 
tima bolgia per larghezza e § miglio, che nella superficie 
risponde a miglia 20 ; ciascuna delle rimanenti nove bolge 
ha di traversa miglia 1 f, a ciascuna delle quali nella su- 
perficie corrispondono miglia 70; sommando insieme 9 volte 
70 per le nove bolge, con 20 per la decima bolgia , con 
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10 per lo spazio tra la decima bolgia e il pozzo, e con 40 
per il semidiamelro del pozzo, fanno a punto miglia 700, 
che ^ quello che ci reslava da consumare sopra la super- 
ficie. Mirabilmente dunque possiamo concludere avere in- 
yestigata il Manelfi la mente del noslro Poela. 

Questo discorso e la dimostrazione della distanza da 
Malebolge al centro aviamo noi aggiunto a quello che per 
esplicazione del ritrovamento del Manetti da*suoi amici fu 
scritto, parendoci, come veramcnte e, che avessino trala- 
sciata di dichiarare la piu sottile invenzione dal gentile in- 
gegno del Manetti investigata. 

Ora ci resta per compita esplicazione del nostro pro* 
ponimento addurre le grandezze di ciascuna delle qualtro 
ghiacce cavaie dair istesso Poeta ; e il modo che si ha da 
tenere per conseguir questo sara tale : 

Noi aviamo nel Ganto trentesimoquarto queste parole: 

J/ imperador del doloroso regno 

Da mezzo '1 pello uscia fuor della ghiaccia; 

£ piili con un gigante io mi convegno, 
Gh' i giganti non fan con le sue braccia : 

Pensa oramai quanf esser dee quel lutlo 

Gh'a cosi falla parte si confaccia. 

Sendo dunque nostro scopo investigar la grandczza 
delle ghiacce^ e sapendo che Lucifero uscia fuori della mi- 
nore (che di quella si parla nel luogo citato) da mezzo il 
petto in su, e sapendo inoltre che il medesimo Lucifero ha 
rombelico nel centro del mondo, come dall'istesso Poeta 
nel medesimo Ganto si trae , dove dice : 

Quando noi fummo la dove la coscia 
Si volge a punlo sul grosso delF anche , 
Lo Duca con fatica e con angoscia 

Volse la tesla ov*egIi avea le zanche, 
£t aggrappossi al pel coro* uom chc salc , 
Si chMn Inferno io credea lornar anche ; 
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^ dunqne sapremo quanlo sia la grandezza di Lucifero, 
avreroo la distanza ancora chc e dall* ombelico al mezzb 
del pettOy e per conseguenza il semidiametro della minore 
sferetta. 

Ma quanto alla grandezza di Lucifero aviamo neicitati 
versi esser taie, che maggiore convenienza ha Dante con uii 
gigante, cbe un gigante non ha con un braccio di Lucifero: 
se dunque noi sapremo la grandezza di Dante e quella 
d* un gigante, potremo da quesle investigar la grandezza di 
Lucifero; ma di Dante aviamo da quelli che scrivono la 
vita di esso , essere stato di commune statura , la quale e 
3 braccia; restaci dunque solamente da investigare la gran- 
dezza di un gigante» e cosi avremo risoluto la nostra pro- 
posta, che era di trovare la grandezza delle ghiacce» onde 
poi con ordine compositivo potremo conseguire il tiostro 
inlento; per6 che essendoci data la grandezza d* un gigante, 
sara nota la proporzione che ha ad esso un ilbmo , e pero 
la proporzione cbe ha un giganle ad ua braccio di Luci- 
fero; ma e nota la proporzione che ha un braccio a tutto il 
corpo, onde la grandezza di Lucifero ci sara manifesta ; e 
avuta questa avremo la distanza dal mezzo del petlo airom- 
belicOy e per conseguenza il semidiametro della minore 
sfera 9 e fioalmente essa sfera , con la quale alle sfere rima- 
nenti assegneremo le grandezze. Passiamo dunque ad invcr 
stigare la jgrandezza di un gigante. 

Scrive il Poeta, parlando di Nembroi, primo dei gi- 
ganti clie lai trovasse nel pozzo: 

La faccia sua mi parea lunga e grossa 
Gome la pina di San Pietro a Roma ; 
E a sua proporzione. eran I' allr' ossa. 

Se dunque la faccia d* un gigante e quanto la pina , 
sarji 5 braccia e i , che tanto ^ essa ; e perche gli uomini 
ordinariamente sono alti otto teste, ancor che i pittori e 
Galileo Galilei. — T. XV. 4 
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gli 8€ultori , e tra gli altri AH)erto Durero nel §wo libro 
delia Misura Umanay tengano che i corpi beo proporzionaii 
deyano essere oove teste, ma percti^ di s) beo proporzio- 
nati rarissimi si trovaoo, porremo il gigaote dovere essere 
atto otto volte piu che la sua testa; oode sarii uo gfgaotc 
10 luoghezza braccia 44 , che taoto fa multipiicato 8 per 
3 §. Daote duoque, cioe un oomo commuoe, ad uo gigaote 
ba ia proporzione di 3 a 44; ma perch^ uo uomo ad un 
gigaote ha maggior cooveoieoza che uo gigaote ad uo 
braccio di Lucifero , se ooi faremo come 3 a 44 » cosi 44 
a un altro oomero, che sara 645, avremo uo braccio di Lu- 
oifero dovere essere piu che 645 braccia; ma iasciaodo 
qHel piu che ci h iocerto, riservaodoci a computarlo oel 
Aoe p diciamo uo braccio di Lucifero esser braccia 645; ma 
perch^ ia iuoghezza di uo braccio e la terza parte di tutta 
i'altezza) sark l^altezza di Lucifero braccia 1935, cbe tanto 
fa multiplicato 645 per 3 ; raa perche maggiore e 1a ooo- 
veoienza tra un uomo e un gigante, che tra ii gigaote e 
un braccio di Lucifero , e noi aviamo fatto questo conto 
quasi che tal proporzione fosse la medesimay e se lafosse 
sarebbe alto Lucifero braccia 1935, aggiongendovi quel piii 
iocerto che li manca , potremo ragionevolmente concludere 
Lucifero dovere essere alto braccia 2000; e questo se e oosi , 
sark rintervalio che e dairombelico al mezzo del petto 
braccia 500, per6 che e la quarta parte di tutto il corpb, 
e tanto sark il semiidiametro delia minore sferetta : e per- 
che non e in Dante luogo dal quale si possino cavare le 
grandezze deir altre tre sfere rimaoeoti , giudica il Maoetti 
doversi ragionevolmente credere le altre aocora aver la me- 
desima grossezza ; e perchc uoa cinge I' altra , oon altra- 
menle che V un cielo V altro circondi , sara il semidiametro 
della penultima braccia 1000 , quello della seconda 1500 , 
e finalmente la prima e maggiore avrA per semidiametro 
braccia 2000. 
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Questo equaoto all* UDiversale esplicazione della flgura^ 
silo e grandezza deil*lDferoo di Dante, secoodo Topiniooo 
del Maoettlf mi parea necessario doversi dire. 

Resta ora per intera salisfazione di quanto al principio, 
promettemmo , con una breve narrazione del viaggio fatlo 
dal Poeta per tale Inferno, che comprendiamo alcune cose 
ptrtlcolari e degne d' esser sapute ; e nel medesimo tcmpo 
acceDtt^remo di nuovo Tordine» numero, distanze e larghezze 
dei cercbi ioferoali » acci6 che meglio nelle raenti vostn^ 
resiioo ioipressi. 

Nel mezzo del cammin di noslra vila 
Mi riirovai in una selva oscura , 
Che la diriiia via era smarrila. 

E qoesto fu raono della oostra salute 1300, anno di 
glublleo, di notte, essendo la luna plena: la selva dove si 
trov6 d, secondo il Manetti, tra Cuma e Napoli, e qui era 
reolrata deirinferno; e ragionevolmente la finge esser qui- 
vi : prima, perche il cerchio della sboccatura deir Inferno 
passa.a puoto iotorno a Napoli ; secondo, perche in tal 
luogo , o non molto lontani, sono il lago Averno , Monte 
Drago, Acberoote, Lipari, Moogibello e simili altri luoghi, 
che dagli etfetti orribili che fanno paiono da stimarsi luo- 
ghi ioferoali ; e finalmente giudica avere ii Poeta figurata 
ivf reDtratii deirinferno per imilar la siia scorta, cbe io 
tal Ittogo la pose. Quindi arrivati alla porta deirentrata» 
sopra la quale erano scritte di colore oscuro lc parole ; 

Per me si va nella cilia dolenle , 
Per me si va neir elerno dolore , 
Per roe si va tra la perdula gcnle; 

comiociarono a scendere per una china repente finchc ar- 
rivaroDo alla grotta degli sciagurati spiaoenti a DJo e al 
suo inimico. 
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£ qoesta groUa HDa amplissima cayerna poata tra ia 
aQperfieie della terra e V orlo dell* Inferno, qnasi che qnelli 
che vi abitaso abbiano bando dal cieio e dairablaso; in 
qnesta troyaroiio gli sciagorati correr dietro ad aoa in- 
segna. 

Segoitando poi por di scendere arriyaroDO al flone 
Acheronte. Qoesto fiome passa intomo al primo cerehio 
d* Infemo, cioe al limbo , e qoi trovarono Caron denonio 
che neila gran barca tragetta le anime airaltra rira. In 
qoesto loogo per il (remore della terra e per il larapo d* ona 
vermiglia luce tramorti il Poeta , e dipoi da on gran toono 
risvegliato si trov6 solP altra ripa , per la qoale cammi- 
nando pervenne alla calle del primo cerchio , e per essa 
entrato insieme con Virgilio nel limbo» si volse camminando 
a roan destra, e vedde i parvoli innocenti nati senza bat- 
tesimo, e qoelli che vissono moralmente, ma senza la fede 
cristiana , uh ivi hanno altro tormento che la sola priva- 
zione della vision di Dio ; in qoesto cerchio trovarono la 
flamma ardente e il nobile castelio circondato da sette cir- 
ooiti di mora : e qoesto cercbio distante dalla soperflcie 
della terra Tottava parte del semidiamelro , cioe miglia 
405 H, ed ^ largo per traverso miglia 87 §. Di qoesto 
cercatane la decima parte, calarono nel secondo, minore e 
piii bassot dove sotto Minos, giudice dei dannati» sono pa-^ 
niti da continoa agitazione tra le nogole i lossoriosi, e la 
distanza di tal cerchio dal primo e qoanto la distanza del 
primo dalla superflcie della terra, cioe miglia 405 i|, ed 
h largo miglia 75. Di questo cercatane pure la decima parte, 
calarono al terzo, distante dal seeondo similmente miglia 
405 H , e largo miglia 62 | , dove 1 golosi sotto Gerbero 
da conlinua pioggia e grandine sono Iravagliaii. 

Scesero dipoi nel quarto, del terzo minore, avendo 
di traversa miglia 50 , e dal lerzo lontano similmente mi- 
glia 405 j^, nel quale soUo Plulone si tormentano i pro- 
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dighi e gli avari col volgersi 1* un contro 1' allro gravissimi 
pesi : di queslo cercando pure su la man destra la deeima 
Iiarte, trovarono vicino al flne un fonte, dal quale deriva 
una fiossa, che cadendo nel quinto cerchio fa di se la palude 
Stige. 

Per questo fossato discesero i Poeli al quinto grado» 
che del quarto e piu basso miglia parimente 405 H , di- 
slinto in due cerchi , il maggior dei quali contiene due 
gironi, cio^ la palude Stige larga miglia 37 | , dove sotio 
Fiegias sono punite due specie di |)eccatori , cioe gl* ira* 
condi sopra , e gli accidiosi sotto la belletta ; e le fosse 
inlorno alla cittji larghe pur miglia 37 § , tormento degrin- 
yidiosi e dei superbi : V altro cerchio i la cittji di Dite , 
deDlro la quale, sotto Timperio delle furie, nelle sepolture 
infocate sono castigati gli eretici : a questa citta , che per 
traverso i larga miglia 37 §, passarono dalla riva della 
palude sopra la barca di Flegias, cercando si di essa pa- 
lude t come delle fosse ancora e di essa cittji , la decima 
parte, eamminando sempre su la man destra. 

Di questo grado, per una grandissima rovina di pie<- 
tre, scesero nel sesto, del quinto piu basso parimente mi- 
glia 405 ii 9 diviso in tre gironi , ciascheduno dei quali e 
per largbezza miglia 25 ; e nel primo , che e un lago. di 
sangae detlo Flegetonte, sono puniti sotto il Minolauro. i 
violenti al prossimo, il cui tormento ^ V essere saettati dai 
Gentauri qualvolta ardissono alzarsi fuor del sangue; nel 
secondo son tormentate due sorte di violenli , cioe i vio- 
lenti contro a lor medesimi , e questi sono trasformati in. 
nodosi sterpi, delle cui foglie si cibano iugorde arpie ; e i 
violenti contro i propri beni, e di quesli la pena e Tesser 
dilaniati da nere cd affamate cagne; nei terzo girone, so- 
pra cocente arena, da continue fiamme che ivi piovono, sono 
afflitti i violenti a Dio, alla natura e airarle. 

Di questi tre gironi cercatane pure sulla mau destra la 
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(lecinift parle, essendo nel campo arenoso, trovarono nno 
stretto rivo di sangue, il quale dalla statua posta dal Pdeta 
sopra il monte Ida in Creta dirocciando per fabisso fa Ache- 
rontCt Stige, Fiegetonte e Gocito, flumi principali dlnferno. 

E camminando Dante lungo detlo rivo verso il meza^o 
pervenne alla sponda del burrato di Gerione, dove salito 
iiisieme con Yirgilio sopra le spalle della fiera, fu per quel- 
r aer cieco calato su 'I settimo grado, che ^ quello che iii 
dieci bolge ^ distinto, nelle quali sotto Gerione dieci spe- 
cie di fraudolenti son castigati, dei quali troppo lungd sa« 
rebbe raccontare tutte le pene. £; questo grado lontano dal 
superiore miglia 730 ^, e tanta viene ad essere la profon- 
ditli del burrato. Ha ciascuna delle bolge di traversa iin 
miglio 6 I , eccetto V ultima che e larga § miglio , dalla 
quale sino al pozzo dei giganti posto nel mezzo e uno spa- 
zio di 7 di miglio, talche in tutto la travcrsa di Malebolge 
e miglia 16^ (1); e sono da uno stretto argine o ponticello 
attraversate tutte, eccetto per6 che la sesta, sopra la quale 
per certo accidente ^ rovinato il ponte. Attraversate che 
ebbe Dante le bolge, essendo pervenuto al pozzo, fu da An- 
,teo gigante, insieme con YirgiUo, calato su la diaccia detta 
Caina, che e la prima e maggiore spera e che le altre cir- 
conda» nelle quali sotto Lucifero sono castigati i traditori, 
e nella prima i traditori al prossimo, nella seconda detta 
Antenora i traditori contro la palria, nella terza detta To- 
lomea i traditori ai lor pari benefattori, nella quarta detta 
Giudecca i traditori contro al lor signore. E la distanza 
delle diacce da Malebolge, cioe la profondita del pozzo 
dei giganti, miglia 81 ^. 

(1) II leUore. che tnrrk a mente la cifra di miglia 17 il, assegnate (pa- 
{^[ine 19 e 22) al semidiametro, ciod alla trayersata , di Malebolge, a??erU 
bene, per non confondersi colle miglia IQ tl^ che legge qui, cbe ik si parla 
di Malebolge nella sua maggior larghezza , cio6 compreso il pozzo dei Gi- 
ganti, che ha di semidiamelio an miglio, e qui si parla dcUe sole bolgc. 



INTORNO l' INFERNO DI DANTE. 31 

Nel mezzo di esse diacce e posto Lucifero, al quale ar- 
rivati Yirgilio e Daole, desceodeodogli per i suoi velli sioo 
airombelico, dove e il ceotro del moodo, e quiodi comio- 
ciaodo a salirgli su per ^*irsule cpscie, fioalmeDle trapas» 
saroDO ai suoi piedi verso V altro emisfero, dove per uoa 
attorta via salirooo, e quiodi uscirooo a riveder le stelie. 

Besterebbeci ora da vedere ropioiooe del Yellutello, 
e poi le ragiooi che per Tuoa e per raltra opioiooe addur 
si potrebbooo; ma percb^ il discorso sio qui avuto mi e 
riuscito pia luogo assai cbe ooo credeva , per ooo teoer 
piii a tedio taoti oobilissimi uditori, trasferiremo il oostro 
ragioDameoto a tempo piu opportiioo. 
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Aviamo nella passata lezione, per quanto dalle Di>slre 
forze ci e stato conceduto, dichiarata la opinione del Manetti 
circa il sito e figura delilDferiio di DaDte. Oggi ^ la nostra 
iotenzione esplicar prima la mente di Alessandro Yellotello 
* circa la medesima materia , poi addurre quelle ragiooi clie 
ci persuadoDO quella a questa esser da preporsi ; e per piu 
brevemeote e facilmente cooseguire V ioteodimeDto Dostro 
quaoto alla prima parte, giudichiamo commodo ordioe es- 
sere il veder prima in quali cose Tuna opinione con Tal- 
tra coDvepga, dt poi io quali dalla medesima sia differeole. 

GoDcorda il Yellutello col Maoetti, prima, quaoto al 
sito di csso loferno, ponendolo ciascheduno sotto tal parte 
deir aggregato che per colmo ha Jerusalem , talmente chc 
se dal ceutro universale a Jerusalem si liri una linea retta, 
sarebbe rinferno ugoalmente da tulte le parti circa detta 
linea distribuito. 

Non e diflerente ancora Funo dairaltro nel numero e 
ordine dei gradi , come ne nelia divisiooe di essi io varj 
cerchi e girooi, nel modo che Taltro ieri dichiarammo. 

E finalmente sono concordi nelle grandezze di Male- 
bolge, e in totto qoesto convengono perche cosi essere dal 
Poeta stesso apertamente si cava. 

Sono poi dilferenti, prima, qoanto air oniversal gran- 
dezza di totto V Inferno ; 

Secondo (che dal primo necessariamcnte nc consegoita) 
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nelle grandezze e distanze dei gradi particolari , eccetto 
per6y come si e detto, nclle largbezze di Malebolge; 

Terzo, sono discordi nelie grandezze dei giganti e di 
Lucifero ; 

Quarto, nella figura delle ghiacce ; 

Quinto, nella grandezza e sito del nobile castello che 
dal Poeta ^ fignrato nel limbo ; 

Sesto, sono differenti nell* assegnare il cammino che 
tennero Dante e Yirgilio nel discendere al centro, stimando 
il Manetti cbe girando per i gradi procedessero talmente 
che la siuistra fosse verso il mezzo , il cui contrario ha 
creduto il Yellutello; 

Settimo , disconvengono neir assegnare il numero dei 
ponti di Malebolge. 

Differentissimi dunque sono : prima, circa la universal 
grandezza di tutto rinferno; atteso che il Yelluteilo lo 
ponga meno che la millesima parte di quello che lo pone 
il Manetti ; per6 cbe volendo il Vellutello che la profoh- 
ditli del suo Inferno non sia piu che la decima .parte del 
semidiametro della terra, se tale Inferno fosse una intera 
sfera , sarebbe una delle mille parti di tutto V aggregato , 
come dagli elementi di Euclide facilmente si cava : ma di 
tale sfera rinferno del Yellutello ^ meno che una delle 
quattordici parti, come l* Inferno del Manetti, di tutto Tag- 
gregato; adunque seguita che, come si e detto, il Yellutello 
figuri r Inferno suo non maggiore cbe una delle mille jparii 
di quello che dal Manetti e figurato. 

Ma come raccoiga il Yellutello la profondit^ del suo 
Infemo esser la decima parte del semidiamelro dell* aggre- 
gato, possiam comprendere recandoci innanzi il componi- 
mento di tale sua fabbrica. 

E prima doviamo intendere un pozzetto, il quale si nella 
soDimita come nella profonditJi abbia di diametro un mi- 
glio, e tanto ancora sia la sua altezza, nel cui fondo sia a 
Galileo Galilei. — T. W. ^ 
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guisa di una grandissima macine (e siami leeito pigliar tale 
esempio) il ghiaccio grosso braccia 750 ; e sia questa ghiac- 
cia distinta in quattro cerchi che T uno circondi faltro, e 
nel raezzo del minore sia un pozzetto, come ancora nelle 
macine si vede, profondo quanto e la grossezza del ghiac- 
cio, cioe braccla 750, nel mezzo della cui profondita viene 
ad essere il cenlro del mondo , e in questo pozzetto stia 
Lucifero ; e V altro e maggior pozzo poco fa figurato sia 
quello intorno alla cui sboccatura da mezza la persona 
escono fuori i giganti , e del quale intende il Poeta quan- 
do dice : 

Pero che come in su la cerchia tonda 

Moutereggion di torri si corona ; 

Cosi la proda, che 'I pozzo circonda, 
Torreggiavan di mezza la persona 

Gli orribili giganti, cut minaccia 

(liove dal ciclo ancora quando tona. 

Sara dunque la sboccatura del pozzo dei giganti lon- 
(ana dal ^centro universale un miglio i, cioe un miglio 
come si e detto per la sua profondita , e braccia 750, che 
sono \ di miglio , per la grossezza del gbiaccio o profon- 
ditsi del pozzetto iu cui e posto Lucifero. 

Intorno alla sboccatura del pozzo dei giganti pone il 
Yellutello la valle di Malebolge, con le medesime misure 
assegnateli ancora dal Manetti ; talmente che la maggiore 
ha di semidiametro miglia 17 ^. 

Ma perche questa vaile di Malebolge pende verso ii 
mezzo, come da quei versi di Dante e manifesto : 

Ma perch6 Malebolge inyer la porta 

Del bassissimo pozzo tuKa pende, 

Lo si(o di ciascuna valle porta, 
Che r una costa surge e V allra scende ; 

gli da ii Yellutello miglia 14 di pendio, onde la prima l)ol- 
gia viene ad esser piu lontana dal centro che i'altra miglia 14. 
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lutorno alla piii alta bolgia surge con egual semidia- 
melro, cioe con miglia 17 §, un altro grandissimo pozzo 
cbiamato dal Poeta burrato, la cui altezza e posta dal Vel- 
latello dieci volte maggiore che il pendio di Malebolge, cioe 
miglia 140, ne ia sommitA e da esso Ggurata piu larga clie 
il fondo. 

Intorno alla sommita e sboccatura di questo burrato 
pone volgersi tre gironi dei violenti , a ciascheduno dei 
quali da miglia 5 | di larghezza, talclie tutto il cerchio ha 
di traversa miglia 17 j ; e perche tanto e ancora il semi- 
diametro del burrato , sara lutto il semidiametro del cer- 
cbio dei violenti miglia 35, e 1' intero diametro miglia 70. 

Seguitano poi sopra il grado dei violenti sei altri gra- 
di, il primo de*quali contienc la citta di Dile, i fossi altorno 
ad essa, e la palude Stige, cd e lontano da esso grado dei 
violenti miglia 70, quanto a punto e figurato il diametro 
del maggior girone. £ la salita da essi violenli al superior 
cercbio ^ tale, cbe tanto ba di diametro nel fondo quanto 
neila sommitJi , salvo* clie in alcuni luoghi (inge^ il Poeta 
per certo accidente esser tal ripa rovinata , per una delle 
quali rovine si discende. 

A questo grado , che immediatamente e sopra i vio- 
lentiy dJi ii yellutello miglia 18 di traversa , delie quali i 
ne assegna per il traverso della citla, § per la largbezza 
dei fossi attorno ad essa, e le rimanenti miglia 17 vuole 
cbe siano la largbezza della palude Stigc che i detti fossi 
circonda ; talcbe il maggior diametro sara miglia 106. 

Surge poi intorno alla palude una ripa; ma non v». 
salendo come le altre salite dei pozzi cbe sin qui aviamo 
avute, ma sale (per usar la sua propria voce) a scarpa, si 
che dove nel suo piii basso luogo, cioe al piano della pa- 
lude, avea di diametro miglia 106, nella sua superiore sboc- 
catura ne ba 140; ed e la salita di qucsta spiaggia a scarpa 
tanto re|)ente , chc salcndo di linea pcrpendicolarc 14 mi- 
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glja , si allarga miglia 17 ; e simil modo di salire si os- 
serva in tutti gli altri gradi superiori. 

Sopra I'estremita di questa salita si aggira uo piano 
ctie di traversa ha § miglio ; e questo e il cerchio dei pro- 
dighi e degli avari ; il cui diametro viene ad essere mi- 
glia 141, cioe 140, come si e detto, per la sboccatura della 
ripa per la quale ad esso si sale, e 1 per le due larghezze 
di i miglio l* una, che ad esso si sono assegnate. 

Da questo cerchio si passa a quello dei golosi per una 
cosi fatta salita a scarpa , la quale ascendendo miglia 14 
di perpendicolo si allarga miglia 17 , si che dove tal ripa 
uel suo basso era di diametro 141, sara oella sua estrema 
sboccatura miglia 175, intorno alla quale esso cerchio dei 
golosi si distende coo uoa larghezza di i miglio, talche il 
suo maggior diametro vieoe ad esser miglia 176. 

Da questo cerchio con simil salita si perviene a queiio 
dei lussuriosi, che pure ha di traversa mezzo miglio (1); e da 
questo coD altra simil salita si ascende al primo cercbio 
che ^ il Ijmbo, la cui traversa pone il Yellutello come delli 
altri cerchi i miglio, del quale { ne assegna alla larghezza 
per traverso del nobile castello, che s'immagina esser po- 
sto intorno alla sboccatura, e V altro { lo Ak per larghezza 
di un verdeggiante prato che il castello circoodi. lotorno 
airestremit^ del prato fa surgere uoa ripa, che nella ma- 
oiera delle altre asceodendo a scarpa, si alza a perpeodi- 
colo 14 roiglia, allargaodosi piii che oel foodo oon e mi- 
glia 17 , talcbe il diamelro di questa sboccatura vieoe ad 
essere miglia 280, come faceodooe il coolo facilmeote si 
raccoglie. Per6 che aveodo trovata la sboccatura del cer- 
cbio dei prodighi e avari miglia 175, aggiugoeodoveoe 35, 
che taoto e piu larga la sboccatura del cerchio dei golosi, 



(1) Anche qui 6 corso errore nella edizione del Sig. Gigli, do?e in?cce 
di mezzo niiglio si legge un miglio. 
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faiiDO miglia 2i0, alle quali di nuovo aggiunte miglia 36, 
che ha di pii^ per diametro la sboccatura del cerchio dei 
lussuriosi, e allre 35 che di piu ha la sboccatura del lim- 
bo, fanno a punto miglia 280. E tanta ancora trova il YeU 
lutello essere la profonditi deirinferno, misurando dalla 
sboccatura del limbo a perpendicolo sino a Malebolge : at- 
teso ch* ei ponga la profonditJi del burrato esser miglia 140, 
la dislanza dai violenti alla cittA di Dite 70 , che fanno 
miglia 210, alle quali aggiungendo cinque salite per le di- 
stanze dei cerchi rimanenti di 14 miglia V una , fanno a 
punto la somma di miglia 280. 

Finge poi Torlo o estremita del limbo esser da una 
pianura circondata, la cui larghezza per traverso sia mi- 
glia 17 i, delle quali la mel^ ne assegna al fiume Ache- 
ronte, V altra mela alla grotta degli sciagurati. 

Questa e brevemente V esplicazion^ dell* opinione del 
Vellutello, la quale ancora dal profilo del suo disegno forse 
meglio si comprendera. E questa e Tinvenzione che tanto 
e piaciuta ad esso Yellutello, che V ha fatto ridersi del Ma- 
netti, e insieme di tutta TAcademia Fiorentina, alTermando 
r Inferno di esso . Manetti esser piii tosto una fantasia , e 
un trovato sno e degli allri Academici, che cosa che punto 
sia conforme air intendimento di Dante ; il che quanto sia 
vero e ormai tempo che cominciamo a considerare. 

E prima, se considereremo 1* uno e I' altro disegno senza 
aver riguardo a luogo alcuno di Dante, o ad alcuna ragione 
cbe ci persuada piu questo che quello aver del verosimile, 
e esser credibile che cosi sia stato figurato dal Poeta, ma 
solamente contempleremo la disposizione del tutto e delle 
parti, e insomma, per cosi dirla, V architettura deir uno e 
deir altro, vedremo, al parer mio, quanto al tutto, aver piu 
disegno assai quel del Manetti , e esser composto di parti 
Ira di loro piii simili. Parimente ancora par cosa incredi- 
bile r Inferno dover essere cosi piccolo, che non sia quanto 
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UDa delle trentamila parti della terra, come noi, facendoDe 
diligeDte calcolo» troviamo dovere essere, se $i ha da cre- 
dere ropinioDe del Vellutello; e con tutto che lo Oguri 
cosi piccolOy di esso Dulladimeno piccolissima parte ne as* 
segna per luogo dove siano castigati i peccatori, dando ai 
4 primi cerchi solamente § miglio di larghezza per ciascuno. 

Ma lasciamo star^ Tarchilettura, e veggiamo se tal 
fabbrica pu6 reggersi » che al parer mio troveremo non 
potere; perche ponendo esso che il burrato si alzi su con 
le spoDde equidistaoti tra diloro, si troveranno le parli 
superiori prive di sostegno che le regga , il che essendo, 
indubitatamente rovineranno ; perci6 che essendo che le 
cose gravi cadendo vanno per una linea che dirittamente 
al cenlro le conduce, se in essa linea non trovano chi le 
impedisca e sostenga , rovinano e caggiono ; ma se • per 
esempio, noi tiriamo dalla citta di Dite linee sino al cen- 
tro, queste non troveranno impedimento alcuno» onde essa 
cittji avendo ia scesa libera e non impedita , trovandosi 
sotto priva di chi la regga, indubitatamente rovinerk; e il 
simile fara ancora il grado dei violenti, sendo fondato so- 
pra mura i cui perpendieoli da quelli che vanno diritta- 
mente al ceotro si discostano ; e rovinando questi rovine- 
ranno ancora tutti gli altri gradi superiori, che sopra questi 
si appoggiano. 

Ma ci e ancora un altro inconveniente , che non so- 
lamente e impossibiie , se vogliamo sfuggir la rovina di 
tutto r Inferno, che le parti superiori manchino di soste- 
gnOy ma e ancora ci6 contro Tistesso Poeta, il quale cono- 
scendoquaDto fosse necessario, per reggimento di si gran fab- 
brica, che le superiori parti fossero dalle inferiori sostentate, 
scrisse, essendo nel fondo del burrato al pozzo dei giganti: 

S' io avessi le rime c aspre e chioccc 
Come si converrebbe al Irislo buco. 
Sopra *I qual punlan lulle l*aUre rocce. 
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Se dunque sopra questa buca puntano e si sostengono le 
allre rocce, e necessario che le mura cbe le devono soste- 
nere non siano fuori del perpendicolo cbe tende al centro: 
questo incoDveniente non e neir architettura del Manetti , 
atteso cbe ponga tutte le ripe e le mura dirette verso il 
centro» come nel disegno si vede. 

Quanto poi ai cercbi superiori , dico dei gradi sopra 
la citta, potrebbe alcuno neirarchilettura del Vellutello tro- 
varvi qualche comodita, e cosa che di prima vista ci pa- 
resse esser verisimile; e questo e il porre le scesedalfuno 
airaliro non a pcrpendicolo, comc fa il Manetti, ma a scarpa 
e come le chine dei monti, secondo che le Ggura il Yellu- 
tello 9 e per le quali scender si possa dair uno nell* altro 
grado, massime cbe il Manetti del modo che tenessero per 
descendere non ne fa menzione. 

Ma voglio cbe questa istessa ragione sia per confuta- 
zione di esso Yellutello; perci6 che se le scese dairun grado 
air altro sono, come esso dice, a guisa delle chine dei monti, 
pcr coDsegucnza da qualsivoglia parte si potr^ dair uno 
DeIl'aUro grado dcsceodere; ma Doi troviamo ci6 esser 
contrario a quel che vuol Dante, ponendo cbe le scese fos- 
sero solamente in alcuni luogbi particolari, e in un luogo 
solo per cercbio» come nel fine del sesto si vede, dove dice: 

Noi aggirammo a lorno quella slrada, 
Parlando piu assal ch* io non ridico : 
Venimmo al punlo dove si digrada : 

Quivi troyammo Plulo il gran nimico; 

e nel principio del settimo , dove Virgilio di Satan dice a 

Dante: 

Non ti noccia 

Lk tua paura, ch^, poter ch' egli abbia, 
Non ti torr^ lo scender qucsta roccia. 

Adunque se le scese sono in alcuni luoghi particolari , a 
guardia delle quali pone ancora Dante a ciascnna un de- 
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mooiOy dagli altri luoghi di aecessitk Don si potra scendere; 
e qoesto allora sark quando le scese saranno a perpendicolo 
come vuole il Manetti, e non come le chine dei monti se- 
condo il parere del yellutello. 

E questo credo io ancora esser cosi, acci6 che i dan- 
nati dei gradi piu bassi, dove sono maggiori lormenti, come 
c' insegn6 il Poeta nel principio del quinto Ganto : 

Gosi discesi de! cerchio primaio 
(jiu nel secondo, che men loco cinghia, 
E lanlo piu dolor, che punge a guaio ; 

acci6 cbe, dico» essi dannati inferiori non possino scappare, 
e foggirsi ai gradi piu alti in minori tormenti ; e questo par 
che abbia voluto intender Dante ponendo a ciascun luogo, 
dove dairun grado alKaltro si sale, a guardia un demonio. 
Non pu6 dunque essere, considerato quanto al tutto, 
rinferno di Dante di tale arcbitettura, n^ di si piccola gran- 
dezza come dal Yellutello e stato finto, il che, oltre alte ra- 
gioni addotte , proviamo ancora per V istesso Dante , dico 
quanto alla grandezza; che se rinferno non ^ piu profondo 
cbe la decima parte del semidiametro della terra, come esso 
vuole, avendo Yirgilio condotto Dante al primo cerchio, a 
che proposito gli dice, sollecitandolo ad affrettare il passo: 

Andiam, cbe la via lunga ne sospinge. 
Gosi si mise e cosi mi fe* entrare 
Nel primo cerchio che V abisso cinge. ? 

Se dunque Yirgilio cbiama la via, che aveano a fare, 
lunga, non pu6 intendere che la sia lunga se non rispetto 
a quella cbe pur allora aveano camminata; il cbe se e cosi, 
non sari il viaggio fatto nove volte maggiore di quello chc 
a fare aveano ; e per conseguenza V Inferno , per il quale 
aveano a calare al centro, non sarji cosi piccolo come vuole 
il Yellutello. 
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Qui ci polrebbe essere opposto che ne 1'lnferno si dcve 
credcre esser cosi grande come il Manetli lo pone; essendo 
che, si come alcuni hanno sospettalo, non par possibile che 
la volta che l*Inferno ricuopre, rimanendo si soltile quanfe 
di necessiti se V Inferno tanto si alza , si possa reggerc , o 
non precipiti e profondi in esso Inferno; e massime, oltre al 
rimanere non piii grossa delPottava parle del semidiame- 
tro, che sono miglia 405 in circa, essendovi ancora da le- 
varne per lo spazio della grotta degli sciagurati , c essen- 
doci moite gran profondit^ di mari. 

Al che facilmente si risponde che tal grossez/a ^ sufli' 
cientissima , perci6 che presa una volta piccola fabforicata 
con quella ragiooe, se avr^ di arco 30 braccia gli rimar- 
ranno per la grossezza braccia 4 in circa, la quale non solo 
e bastante, ma quando a 30 braccia di arco se gli desse di 
grossezza un sol braccio, e forse ^, non che 4, basteria a soste- 
nersi; onde sapendo noi che pochissime miglia, anzi che meno 
di un sol miglio, si profondano i mari, se creder doviamo 
ai piii periti marinari , e potendo assegnare quante miglia 
ci pare per la grotta degli sciagurati , non essendogli data 
dal Poeta determinata misura, quando ancora ponessimo 
tra questa e la profondita dei mari importare 100 miglia, 
nulladimeno rimarra detta volta grossissima , e piu assai 
che non e necessario per sostencrsi. 

Parmi che queste ragioni possino persuaderci , quanto 
air universale descrizione aver assai piii del verosimile 
rinferno del Manetti che quello del Yellutello, e il mede- 
simo troveremo ancora esaminando distintamente le sue 
parti, e prima il castello posto nel limbo ; del quale diffi- 
cil cosa mi pare potersi immaginare come girando, secondo 
che vuole esso Yellutello, miglia 770, e essendo circondato 
da sette ordini di alte mura, occupi in tutto per larghezza 
\ di miglio, ch^, non che altro, il fabbricare sopra un giro 
che non sia piu largo che f di miglio sette circuiti di mura, 
Galileo Galilei. - T. XV. 6 



42 DIK LKZIOM 

le quali pur dovriaDo esser grossissimo, dovendo, come si 
e detlo, esser di circuilo 770 miglia, mi pare un traUar 
deirimpossibile , o almeno di cosa sproporzionalissima , e 
molto piu dovendoci ancor restare lo spazio per li abitanli. 
Gi e inoltre un'altra sconvenienza, clie ponendo il castello 
cosi grande, pone poi la citta cosi piccola, che a pena ba la 
quarta parte di circuito: per le quali ragioni cbi non cre- 
dera il castello dovere esser piccolo, come dal Manetti e 
(igurato, e non altramente girare intorno airestremita del 
Ijmbo, ma nella traversa di esso limbo esser situato? 

Di quattro altre diOTerenze, cbe tra il Manetti e il 
Vellutello nascono , non trovo in Dante luogbi cbe co- 
stringfaino piu a questa cbe a quella opinione esser da 
credersi; ma sono bene ragioni assai probabili in favor del 
Manetti. , 

E prima, dei dieci ordini di ponli, con i quali il Yel- 
lutello attraversa Malebolge, non e in Dante luogo onde tal 
numero cavar si possa ; cbe se bene ne ancbe afferma il 
Poeta cbe un solo fosse, nulladimeno bastando uo ordine 
solo, non so a cbe proposito multiplicarii senza necessitji; 
in oltre, se dieci ordini fossero, troppo gran maraviglia sa- 
rebbe come tutt* a dieci si fossero accordati a rovinar so- 
pra la sesta bolgia, massime essendo, come alTerma il Poeta. 
seguita tal rovina a caso per certo accidente. 

Gbe Lucifero fosse alto 3000 braccia e non 2000, co- 
me vuole il Manetti , non traendo questa nuova opinione 
del Yellutello origine da altro clie dal voler misurare la 
pina prima cbe fosse rotta , e dal voler porre i giganti 
alti nove teste, non ci par da credere cosi di leggiero; anzi 
e cosa credibile che Dante, se pur la misur6, misurasse la 
pina come a suo tempo era , e ch* ei credesse i giganti 
esser di comune e non di rara sveltezza , quale sarebbe a 
farli alti nove teste, 

Parimenfe che le diacce fpssero come macine , e non 
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(^ouie srere , noo e ne ragione ne autorita che a creder ci 
persuada ; anzi essendo dal Poeta slesso chiaiuale sfere , 
come neir ultimo Ganto : 

Tu hai i piedi in su picciola sfera 
('.he rallra faccia fa della Giudecca; 

non e privo di temerita il voler dire che avesser forma di 
macine, quasi che a un ingegno qual era quello di Daute 
fossero mancate paroie da esprimere il suo concetto. 

Restaci da vedere finalmente del cammino avuto per i 
cerchi, cioe se fu sulla destra, come afferma il Yellutello. 
o pur sulla sinistra mano» come vuole il Mauetti ; uel che 
doviamo pur credere ad esso Manetti avendo in suo favore 
molte autorita del Poeta, che ci dichiarano che camminando 
teneva la sinistra verso ii mezzo e vano dei cerchi, ed es- 
sendosi ii Veilutello mosso a creder il contrario solamepte 
per aicuni versi dei Poeta, i quali ancora^ e meglio, si pos- 
sono esporre in favor dei Manetti , e son questi uel quat- 
tordicesimo : 

£d egli a me: Tu sai che '1 luogo 6 londo, 
£ tatto che lu sii venulo moUo 
Par a sinistra giu calando al fondo ee. 

Dei quali versi se cougiungeremo quelle parole pur a sini^ 
slra con le superiori , dicendo : E tullo cke lu sia venulo 
moUo pur a sinistra^ facendo la posa a mezzo rultimo verso, 
faranno per Topinione del Yellutello; ma se faremo la 
posa uel One del secondo verso, congiungeudo le parole pur 
a sinistra con ie seguenti in questo modo: Pur a sinislra 
(jiu calando al fondo, favoriranuo l'opinione del Mauetti. 
Ora in una esposizione incerta cbi uon stimera esser meglio 
fare la posa uei fine, cbe nel mezzo del verso ? Ma lasciaudo 
i luogbi dubbiosi , veggiamo i chiari e manifesli che alla 
mente del Mauetti si accoslano. 
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Scrive DaDte net fiDe del nono Ganto , di poi clie fu- 
rono entrati dentro ia citt^: 

E poi ch' alla man destra si fu vollo 
Passammo (ra i marliri e gli alti spaldi ; 

e nel flne del decimo : 

Appresso volse a man sinislra ii piede: 
Lasciammo il muro, e gimmo inver !o mezzo. 

I quali luoghi essendo tanto chiari come veramente 
sono, costrinsero il Yellutello a dire che se ben dentro alla 
citt^ andarono suUa destra, nondimeno negli altri cerchi 
camminarono sulla sinistra, il che par cosa molto leggiera. 

Ma perch^ o procedessero sulla destra o sulla sinistra 
non molto importa al principale intendimento nostrot che e 
stato di dichiarare il sito e figura dell' inferno di Dante, e 
insieme difendere Tingegnoso Manetti dalle false calunnie 
ingiustamente sopra tal materia ricevute, e massime per- 
ch^ non lui solo, ma tutta la dottissima Academia Fioren- 
tina pungevano, alla quale per molte cagioni obbligatissimo 
mi sento; avendo, per quanto la bassezza del mio ingegno 
mi concedeva, dimostrato quanto piii sottile sia Tinvenzione 
del Manetti» porr6 fine al mio ragionamento. 
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AVVEHTIMENTO 



In conrormila di quan(o ^ cosi bcne osprcsso dal Gioberti (I - 
circa la ragione degli affetti e del culto letterario, Galileo, sopra 
lutti i nostri grandi pocti, predilesse Y Ariosto « da lui chiamato 
D Divino [dice il suo contemporaneo ed amico Gherardini), e le cui 
9 opere tutte sapeva a menle, facendo dcl suo Poema e Satirc la 
» roaggior sua delizia. In ogni discorso recitara qualcuna di quclle 
» Ottaye, e vestivasi in un cerlo modo di quei concetti per cspri- 
» mere in diversi ma spessi propositi i proprj. Non poteva in ninna 
A maniera tollerare che si dicesse Torquato Tasso entrar con lui 
^ in paragone, mentre diceva egli sentirc tra Tuno e Taltro la 
stessa differenza che al gu^to e palato suo recava il mangiar 
» citrioli , dopo che avessc gustati saporiti poponi o. £ qucste 
differenze intese di mostrare colle Considerazioni intorno la Gerusa- 
lemme, delle quali avrcmo fra poco ad intrattenerci. La sua am- 
mirazione per TOrlando Furioso non lo impedi per altro dal 
notarvi alcuni luoghi che a lui parvero passibili di emendazio- 
ne ; e ci6 fece sopra un csemplarc del Poema che non ^ a noi 
pervennto , ma del qualc ci ticn vcce il fedele spoglio delle Po- 
slille e Correzioni faltonc dal Viviani, c conservato nel Codice 18 
della Partc 1 dei MSS. Galileiani. 

Convien dire che resemplare del Furioso che servi per qucl 
lavoro a Galileo fosse d'una dclle pcggiori cdizioni che corrcs- 
sero ai suo tempo, la qualc non abbiam poluto rintracciarc fra 
le moltissimc chc pur si contengono nellc bibliotcche di Firenze; 
avvegnacch^ vi si riscontrino errori che non esistono nelle buo- 

(1) Del Primaio JHlorale e Civile degV Italiani , edizione di BrasseUe 
Jel 18i3, Tom. II, pag. 236. 
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ne edizioni del secolo XVI; lanto che avendo poi egli slesso ri- 
portalogran parte di qaelle sue osservazioni sopra un esemplaro 
della migliore edizione di Fclice Valgrisi del 1603 (MSS. Pal. 
Par. 1, T. 19), si trov6 uaturalmente dispensato dal ripcterc 
quasi tutte le correzioni che erano di meri errori di stampa. 

Questa letteraria esercitazionc di Galileo ci sembra notevo- 
lissima e come testimonianza di squisitezza poetica non ordina- 
ria, e come emendazione di luoghi dubbi od errati, di molti 
dci quali andiamo persuasi chc sara fatto caso nelle futurc 
edizioni. 

A flne poi di risparmiare quanto polevasi al lettore la fatica di 
ricorrerc a uu esemplare del Poema per bene intendere la con- 
venienza delle varianti e delle correzioni galileiane, abbiamo in 
generale recato i versi precedenti e conseguenti da noi stimati 
a ci6 necessarj : geniale ricreazione dopo il lungo ed aspro cam 
mino da noi percorso fin qui. 
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STANZA 40 

Appresso ove il Sol cade, per suo amore 
^ Venuto cra dal capo d'Orienle ; 

Che seppe in lodia con suo gran dolore, 
Come ella Oriando seguito in Ponente : 
Poi seppe in Francia clie V imperatore 
Sequestrata Tavea dairallra gente, 
E promessa in raercede a ehi di loro 
Piu quel giorno aiutasse i Gigli d' oro. 

Qui i dello di Sacripante che corre dielro ad Angelicay 
la quale Orlando e Rinaldo si conlraslavano^ e che il re Cario 
a\:ef>a sequeslrata per darla in premio a chi dei due piiL e/fi'' 
cacemente lo servisse. Or Galileo avverle: — Non si nomi- 
nando in qoesto luogo RinaldOt pare gran mancamento il 
dire in generale la Donna essere stata promessa a chi di 
loro piu aiutasse rimperio. 

STANZA 47 

Stato era in campo, avea veduta quella, 
Quella rotta che dianzi ebbe re Garlo. 

e Galileo 

Grave rotta che dianzi ebbe re Carlo. 

(lALiLRo Galilki. — T. XV. 7 
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STAN7A 62 

NoD si yanno i leoni o i tori in salto 
A dar di pet(o, ad accozzar si crudi ec. 

e Galileo 

A dar di petto od a cozzar si crudi. 

£ cosl hanno appunto alcune anliche edizioni, 

STANZA 74 

Ghe ne'calci tal possa avea il cavallo, 
Gh*avria spezzato un monte di metalio. 

J? Galileo: £; questa veramente iroppo grande iperbole. 

CANTO SECONDO 

STANZA 4 

Tu te ne menti che ladrone io sia, 
Rispose il Saracin non meno altiero: 
Chi dicesse a te ladro, lo diria 
(Quanto io n*odo per fama) pii^ con vero. 
La pruova or si vedra chi di noi sia 
Piu degno della donna e del destriero ; 
Benchi, quanlo a lei^ teco io mi convegna 
Che non e cosa al mondo altra st degna, 

In quesla invettiva di Sacripante contro a Rinaldo^ che 
gli contrasta Angelica e il destriero, Galileo ha per oscuro il 
modo piu con vero del quarto verso, e muta i due ultimi cost: 

fe ver ch'io teco, quanto a lei, convegno 
Che non ha il mondo uom che di lei sia degno. 
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STANZA 10 

Ecco Rinaldo coo la spada addosso 
A SacripaDte tutto s' abbandODa ; 
E quel porge lo scudo ch'era d'osso, 
GoD la piastra d'acciar temprata e buooa. 
Taglial Fusberta, ancor che molto grosso; 
Ne geme la foresta e oe risuona. 
L'osso e Tacciar ne va cbe par di ghiaccio, 
E lascia al Saracin stordito il braccio. 

E Galiko: Anche questa e troppo grande iperbole : ag^ 
jfiungiamo anzi che non si pud intendere come anehe il brac^ 
cio non rimanesie lagliato, 

SJANZA 33 

Quindi cercando Bradamante gia 
L* amante suo ch' avea nome dal padre. 

c Galiieo 

L* amaDte suo che nome avea dal padre. 

STANZA 44 

Gome la volpe, che il /i^/to gridare 
Nel nido oda dell^aqoila. . . . 

c Gaiileo 

Come la volpe cbe il figliuol gridare ec. 

STANZA 61 

Rispose il cavalier: Tu vuoi ch^io passi 
Di nuovo i monti» e mostriti la via? 
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A me molto non e perdere i passt» 
Perduta avendo ogQ'altra co^a mia. 

e Galileo x 

Perduta aveodo ogn' altra gioia iiiia. 

CANTO TERZO 

STANZA 3 

E volendooe a pien dker gli onori, 
Bisogna non la mia, ma quella eetra 
Gon che 

e Galileo 

E volendone a pien canlar glt onori. 

CANTO QUARTO 

STANZA 50 

Prende la via verso ove cade a puolo 
It Sol, quando col Granchio si raggira. 

E Galileo: Questa immagine non e tiene espressa , e 
similmente la seguente della stanza 68: 

Poi che la luce caiidida e Termiglia 
Deiraltro giorno aperse Temispero. 

CANTO QUINTO 

Nota Galileo per iperbole esagerale te espressioni che usa 
r aneella di Gii%ewra ad esprimere l'arnore di Anodante ^ 1d 
dove dice nella Siansta 18: . 



ALL*ORLANDO FURIOSO. 53 

Ne Vesuvio, ne il moDte di Siciglia, 

Ne Troia avvamp6 mai di fiamme tante; 

e nella Stansa 20 : 

Ghe quant^acqua e nel mar, piecola dramma 
Non spegneria della saa immensa fiamma. 

STANZA 32 

Cosi voglio che ancor tu m' assicuri 
Che quel ch* io ti dir6, sempre mi celi. 

e Galileo 

Cbe quel ch'io ti dir6 sempre mai celi. 

STANZA 50 

Yien Polinesso, e alla scala s* appoggia, 
Che giu mandaigli, e monla in sulla loggia. 

e Galileo 

Vien Polinesso, e alla scala s'apprende, 
Che giu flnaodaigli» e sul t>«rone ascende. 

STANZA 70 

II Re, che iotanto cerca di sapere 
Per altra prova che per arme ancora , 
Se sono queste accuse o false o vere; 
Se dritto o lorto e che sua flglia mora ec. 

e Galileo 
Se queste accme sono o false o vere. 
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STAKZA 75 

A lui fu sopra ogn*avventura grata 
Questa, d'aver trovata la donzella» 
Ghe gli avea tuUa fisloria narrata 
Deir innocenzia di Ginevra bella. 

e Galileo 

Che V istoria gli avea luUa narra^ta. 

CANTO SESTO 

STANZA 17 

Lasciato avea di gran spazio distante 
Tutfa TEuropa, ed era uscito fuore 
Per mollo spazio il segno che prescritto 
Avea gii a' naviganti Ercole invitto. 

e Galileo 

Per lunga man del segno che prescritto ec. 

migliorando cost la locuzione e togliendo la ripetizione della 
parola spazio. 

STANZA 35 

E stava sola in ripa alla marina ; 
E senza rete e senza amo traea 
Tulti li pesci al lito che volea, 

c Galileo 

£ senza rete e senz' amo Iraeva 
Al lito tuUi i pesci ch$ voleva. 
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STA^ZA 51 

E perche essi non vadano pcl mondo 
Di lei narrando io vita lasciva, 
Gbi qua» chi la per lo terren fecondo 
Li muta, altri in abete, altri in oliva, 
Altri in palma, altri in cedro» altri secondo 
Gbe vedi me, su questa verde riva ; 
Altri in liquido fonte, alcuni in Oera, 
Gome piu aggrada a quella Fala altiera. 

c Galilco 

Gome piu aggrada alla sm menle altiera. 

STAN«A 73 

quel loco 

Ove mi credo chc nascesse amore. 

Non vi si sta se non in danza e in giuoco, 

E tutte in festa vi si spendon Tore: 

Pensier canulo ni moUo ni poco 

Si pud quivi albergare in alcun core : 

Non entra quivi disagio ne inopia, 

Ma vi sta ognor col corno pien la Gopia. 

e Galiieo 

Quivi pensier cdnulo o moHo o poco, 
Albergar non si puote in verun core : 
Non entra It disagio mai ne inopia ec. 

STANZA 79 

Oltre che sempre ci turba il cammino, 
Ghe libero saria^ se non fosse ella, 
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Spesso correndo per iuUo il giardino, 
Va dislurbando or questa cosa or qoella. 

e Galileo 

Ollre clie sempre a noi lurba il cammlno, 
Che libero saria, se non fosse ella, 
Spesso correndo men enlro il giardino, 
E va sturbando or questa cosa or quella. 

CANTO SETTIMO 

STANZA 2 

non bisogna 

Gh*io ponga mente al vulgo sciocco e ignaro. 
A voi so ben che non parra menzogna, 
Che il lume del discorso avete cbiaro ; 
Ed a voi soli ogni mio intento agogna 
Che il fruUo sia di mie fatiche caro. 
lo vi lasciai ohe il ponte $ la riviera 
Vider, che 'n guardia avea ErifUla altiera. 

e Galileo 

Che sia di mie fatiche ii fruito caro. 
lo lasciai Ruggier presso alla riviera, 
Che in guardia avea la Gigantessa altiera. 

STANZA 4 

La sopravvesta di color di sabbia 
Suir arme avea la maledetta lue : 
Era^ fuor che ii color, di quella sorte 
Che i vescovi e i prelati usano in corte. 
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e Galilcu 
Ck' eroy (nov che il color, di qudla sorle er. 

STANZA 14 

Bianca neve e il bel collo, e 'I petto latte: 
II collo e tondo, il petto colmo e largo : 
Due pome acerbe, e pur d'avorio fatte, 
Yengono e yan come onda al primo margo, 
Quando piacevor aura il mar combalte. 

Nel quarto verso intende rappresentare Talzarsi e Tab- 
bassarsi delle mammelle mediante il respirar deUa donna. 

Quesla ossermzione e ripetuta da Galileo nella sua Cri^ 
lica delkL Gerusalemme, Canto IV, Stanza 30. 

STANZA 17 

E sia degno di questa e di piu pena. 

e Galileo 
£ sia degno di questa e magyior pena. 

STANZA 19 

A quella mensa citare, arpe e liro, 
E diversi aitri dilettevol suoni, 
Faceano intoruo Taria tintinnire 
D'armonia dolce e di concenti buoni. 
NoD vi mancava chi, cantando, dire 
D*amor sapesse gaudii e passioni, 
O con inveuzioni e poesie 
Rappresentasse f/rale fantasie. 
(ffAx.iLEO Galilei. — T. XA". 8 
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e Galileo 
D' armonia grala in doki e varj luoni. 

e cambisi il grale in liele nell*uliimo verso deiroUava. 

STANZA 22 

Ando Ruggiero a ritrovar le piume 
In una adorna e fresca cameretta, 
Per la miglior di tuite Tattre eletta. 

c Galileo 

In una fresca e adorna cameretta. 

STANZA 59 

Ghi polea, ohimi! di te mai creder questo? 

e Galileo 
Ghi poleva di ie mai creder questo ? 

STANZE 62 e 63 

Di grazia contentatevi / Signor Lodovico , che que- 
ste due stanze si levino, percbe questa esagerazione e un 
poco lungheila, e va nel fine languendo e scemando Tagi- 
tazionc. 

STANZA 66 

Nella sua prima forma in uno isiante, 
Cost parlando, la Maga rivenne ; 
Ne bisognava piu quella d'Atlante, 
Seguitone reffetto per che venne. 
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Per (lirvi quel ch'io Don vi dissi iDnante, 
Gostei Melissa Doininata veDne, 
Ch*or die a Rqggier di se notizia vera, 
E dissegli a cbe eflTelto venuta cra. 

e «Galileo 

Ragionando eosl la Maga venne, 

Sara miglior verso , e la parola venne sara posta tro 
volte sempre in diverso significato. 

STANZA 76 

Ma r anima facea si venir manco 
Ghe dal corpo esalata csser parca. 

e Galilco 

Ghe dal corpo divisa esser parea. 

GANTO OTTAVO 

STANZA 6 

Del palafreno il cacciatbr gia sale , 
E tutto a UD tempo gli ha levato il morso. 
Quel par dalFarco uo avventalo slrale, 
Di calci formidabUe e di morso. 

GaUleo chiama tassesco C ullimo di quesli quatlro versi; 
e sollosegna senz' altra awerlenxa il giu sale del primo ver* 
80, che i p$r vero il $olo esempio che la Crusca ci dia del verbo 
salire pmoper saltare ; sebbene avesse poluto aggiungere 1'altro 
che se ne ha alla St. 84 di questo stesso Canlo, ove i detlo di 
Orlando: Ghe fulminando fuor dei lelto sahe. 
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STANZA 20 

Percuote il sole ardeote il vicin coUe; 
E del calor che si riflette a dietro, 
In modo V aria e V arena ne holle , 
Che saria troppo a far liquido il vetro. 

e Galileo 

L aria in modo e V ctrena ne riboUe ee. 

STANZA 39 

Tutti inclinali uel suo daouo i fatL 

e Galilea 
Tutti riwUi nel suo danno i fati. 

STANZA 68 

Oh se r avesse il suo Orlando saputo ! 

e Galileo 
Uh se r avesse Orldndo sm saputo I 

CANTO NONO 

STANZA 28 

Porta alcun* arme cbe V antica gente 
Non vide mai, ni» fuor cK a lui, la nova. 

e Galileo 

Non vide mai, ne, fuor che \uU la nova. 
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STANZA 79 

Di cbe smarrito il re Frison« torcendo 
La brigUa in dietro^ per fuggir voltosse; 
Ma gli fu dietro Orlando con piu fretta 
Che non esce dalFarco una saetla. 

e Galileo 

La briglia altrove, per fuggir voUosse. 

E ci6 per la parola dietro del verso appresso. 

CANTO DECIMO 

STANZA 11 

La damigella non passava ancora 
Quattordici anni, ed era bella e fresca» 
Come rosa cbe spunti allora ailora 
Fuor della 6uccta, e col Sol novo cresca. 

e GaYileo 

Fuor della baecia^ e col Sol novo cresca. 

STANZA 24 

Chiam6, quanto potea chiamar piu forte^ 
Piu volte il nome del crudel consorte. 

e Galileo 

Si cbiaman le persone e non i nomi,, per6 si potrebbe dire : 

Cbiam6 pti^ volte^ il pii$ ehe potea forte 
Per nome il disleal erudo oonsorte. 
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STANZA 66 

Morir non puote alcoDa Fata mai 
Fio che il sol gira, o il eiei non mula stilo. 

e Gaiileo 

Fin che il sol gira e il ciel manlfien sm stilo. 

STANZA 77 

II suo nome, famoso in queste bande, 
E Leoneno, il flor delli gagliardi. 

e Galileo 

E Leonelto, il fior de'piti gagliardi. 

CANTO UNDECIMO 

STANZA 3 

Quando abbassando pel bel corpo ignudo 
La Donna gli occhi vergognosamente» 
Si vide in dito il prezioso anello, 
Che gid le lolse ad Albracca Brunello. 

. e Gaiileo 

Che ad Albracca le iolse gid Brunello. 

STANZA 8 
Lamento di Ruggiero nella disparizione d* AnneJica. 

Ingrata damigella, e questo quello 
Guiderdone, dicea, che tu mi rendi ? 
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Ghe piu tosto involar vogli V aDello, 
Ch' averlo in don. Perche da me nol prendi ? 
Non pur quel, ma lo scudo e il dcstrier snello, 
E me ti dono ; e come vuoi mi spendi ; 
Sol cbe il bel viso tuo non mi nascondi. 
lo so, crudel, cbe m*odi, e non rispondi. 

Qui esclama Galileax Ob divinissimo uomo I 

STANZA 12 

Taccia cbi loda Fillide o Neera, 
O Amarilli o Galatea fugace ; 
Ghe d* esse alcuna si bella non era, 
Titiro e Melibeo, con vostra pace. 

L* intenzione del Poeta era di posporre, com'^ eredibile, 
ad Angelica tutte le nominate ninfe ; e le sue parole non 
escludono tutle, ma alcuna sola ; onde doveva dire: 

Gbe nessuna di lor cosi beir era. 

STAN^A 53 

Nessun ripar fan gV isolani, o poco : 
Parte, ch' accoili son troppo improvviso ; 
Parte, che poca geote ba il picciol loco, 
E quella poca e di nessuno avviso. 

e Galileo 

Parte» che coUi son troppo improvviso ec. 

Per questo luogo , che noi crediamo felicemente mulato 
^a Galileo, ci piacerebbe che fosse corisuUato V auiografo. 
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CANTO DUODECIMO 

STANZA 9 

Poi che i segreti d* ogni stanza bassa 
Ha cerco invan, su per le scale' poggia. 

e Galileo 

Cercato ha invan, su per le scale poggia. 

STANZA 13 

Orlando, poi che quattro volte e sei 
Tutto cercato ebbe il palazzo strano, 
Disse fra se: qui dimorar potref, 
Gillare il tempo e la fatica in vano : 
E potria il ladro aver tratta costei 
Da un' allra uscita, e molto esser lontano. 

e Galilco 

Gillando il tempo e la fatica in vano. 

STANZA 27 

Non sa stimar chi sia per lei migliore» 
II conte Orlaodo o il re dei fier Circassi. 
Orlando la potra con piii valore 
Meglio salvar nei perigliosi passi ; 
Ma se sua guida il fa, sel fa signore ; 
Ch*eIIa non vede come poi rabbassi, 
Qualunque volta, di lui sazia, farlo 
Voglia mioore, o in Francia rimaadarlo. 
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Coslume femminiie mirabilmenle espresso ; e questa e 
una delle cause per le quali par che le donne anlepon- 
ghino sovenle a personaggi di grande stima gente di piu 
bassa condizione. 

STANZA 47 

Non era in tutto il mondo uu altro paro 
Ghe piu di questo avesse nd accoppiarsi. 

Galileo 

Che piu di queslo poiesse accoppiarsi. 

STANZA 72 

l)r cominciando i trepidi ruscelli 
A sciorre il freddo ghiaccio in tiepide onde ec. 

c Galileo 

A sciorre il duro ghiaccio iu liquid' onde. 

CANTO DECIMOTERZO 

STAISZA 24 

. . . . da fanciullo piccioio allevato 
S*era con lui nelle medesme case. 
Poter con lui comunicar V ingrato 
Penstero il traditor si persuase. 

^ Galileo 

Poter con quel comunicar V ingrato ec. 

cid per togliere la ripetizione del preeedente con lui. 
Galileo Galilei. -- T. VV. 
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STANZA 66 

Piu ch* altre fosser mai , le tne famiglie 
Saran nelle lor donne avventurose; 
Non dico in quella ptt^ delle lor flglie, 
Ghe neir alta onesld delle lor spose. 

Perchd e duretto il senso di questi due versi, si potria 
forsc dlr piu chiaro: 

Non ptt^ neWonesld delle lor figli^ , 
Che nciralta virhl delle lor sposc. 

STANZA 74 

E non le parve di venir piu innante, 

Accid vedula non fosse da Atlante. 

c Gnlileo 
Perehi non la vedesse il veechio Atlante. 

STANZE 78 e 79 

Di seguirli la donna non rimase, 
Ghe si condusse all* incantate case. 

Uelle quai non piu tosto eDtr6 le porte, 
Ghe fu sommersa nel commune errore. 
Lo cercd lulto per vie dritte e torte 
In van di su e di giii, dentro e di fuore: 
Ne cessa notte o di ; tanto era forte 
L' incanto 

e Galileo 

Le eerca luUe per vie dritle e torte ec. 
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Cerca , per avere la coocordanza del tempo col ces$a , 
che segue; e il plurale h e (ti/^t? perche si parla delle case, 
sebbeu per queste il Poeta iotenda rostcllo ed il palagio 
del mago Atlante. 

CANTO DECIMOQUAKTO 

STANZA 39 

Dove eotrar si potea, con V arme indosso 
Stavano molti cavalieri armati. 
Chiede il Pagan chi gli avea in stuol si grosso, 
Ed a che eiTetlo insleme ivi adunati. 

e Galileu 

Chiede il Pagan chi gli abbia in stuol si grosso^ 

STANZA 49 

Per la via che di nuovo era segoata 
Nell*erba, e al $uono dti rammarchi ch'ode, 
Yiene a veder la donna di Granata. 

e Galileo 

Nell*erba, e al $uon delle querele ch*ode. 

STANZA 86 

Di trovar quel dal negro vestimento 

Noo par ch* abbia la fretta ch' avea dianzi : 

Correva dianzi ; or viene adagio e lento ec. 

Se si volesse in luogo del secondo dianzi, dir prima^ 
si puo ; nia a me non dispiace questa replica, anzi piace. 
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S.TANZA 58 

Se per amar V ttam debbe essere amato^ 
^ Merito il vostro amor, che V ho amat' io : 
Se per slirpe, di me chi e meglio nato? 
Che 'I possente Agrican fu il padre mio : 
Se per ricchezza, chi ha di me piu stato? 
Che di dominio io cedo solo a Dio : 
Se per valor, credo oggi aver esperio 
Ch'essere amato per valore io merto. 

e Galileo 
Se per valor , oredo oggi avervi aperlo eo. 

STANZA 63 

E Uoralice ringrazi6 il pastore 

Che nel suo albergo Tavea falto onore. 

Come conliene virtualmente la reconciliazioneeon Man* 
dricardo, e il giubilo che sentiva per ie dolcezze passate [ 

STANZE 70 e 71 

Vorrei che re Carlo si contentasse di |Mregare Dio senza 
starlo ad ammonire o consigliare. 

STANZA 76 

Trova prima il Silenzio, e da mia parfe 
Gli d\ che teco a questa impresa veoga. 

e Galileo 

Ditjli che tcco a questa improsa venga. 
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STAISZA 78 

Dovunque drizza Michel augel l*ale, 
Fuggon le nubi e torna il ciel sereno. 
Gli gira intorno un aureo cerchio, quale 
Yeggiam di- uotle lampeggiar baleno. 

Questi due ultimi versi sono proprio lassescht. 

STANZA S2 

Par di strano a Michel ch>lla vi sia, 
Che pcr Irovar credea di far gran via. 

e Galileo 
Che per trovarla credea far gran via. 

STANZA 89 

Mancali quei filosofi e quei santi , 
Che lo soiean tener pel cammin ritlo ec. 

e Galileo 
• Che lo solean tener pel cammin. drillo. 

STANZA 95 

Dio vuol che tu guidi 

A Parigi Rinaldo con la genle 

Che per dar, mena^ al suo signor sussidi. 

c Galileo 
Ch' ei mena a dare al suo signor sussidi. 



70 POSTILLB E CORREZIOKI 

STANZA 114 

Nella bandiera, ch*e tutta vermiglia^ 
Hodomonte di Sarza il leon spiega, 
Che la feroce bocca ad una brlglia, 
Che gli pon la sua donna, aprir non niega. 

e Galileo 

Che una donna yti pone, aprir non uiega. 

STANZA 131 

V hanuo ficope e fascine in copia slese, 
Intorno a* quai di molta pece abbonda. 

e Galileo 

Intorno a cai di molta pece abbonda. 

STANZA 133 

Sopra si volve oscura nebbia e bruna , 
Che il sole adombra, e spegue ogni sereno. 

c Gnlileo 

Che il sole adombra, e vela ogni sereno. 

CANTO DECIMOQUINTO 

STANZA 12 

£ 81 qualche slagion povcr di sole , 
Che slarne senza alcuni mesi suole. 
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t» (lalileo 

Ed i qualche stagioD pover di soie 
S\ che $lar senza alciini mesi suole. 

STANZA 15 

Kumor di vento e di fremuoto, c*l (uono, 
A par del suon di questo, era nientc. 

e Galileo 
A par del suon di questo, i come niente. 

^STANZA 21 

Ghe passino quel segno onde ritorno 
Fa il Sole a noU lasciando il Capricorno. 

e Galileo 
A noi fa il Sole entrando in Gapricorno. 

STANZA 25 

Astrea veggio per lui riposta in seggio. 

e (lalileo 
Astrea veggo per lui riposta in seggio. 

STANZA 49 

Son flsse intorno teste e membra nudo 
DelF infelice gente che v' arriva. 

e (lalileo 

Della misera gente che v' arriva. 
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STANZA S4 

Tanta e la tema, che non sa far slrada , 
Cbe nelli propri aguati non trabocchi. 

e Galileo 

Gbe nelli propri aguati nol traboccbi. 

STAXZA 80 

Nou men della vittoria si godea 
Che se n' avesse Astolfo gia la palma : 
Corae chi speme in pochi colpi avea 
Svellere il crine al Negromante e V alma. 

6 Galileo 

Gome colui che ferma speme avea ec. 

STANZA 84 

Quel sciocco, cbe dol fallo non s' accorse, 
Per la polve cercando iva la testa ; 
Ma come intese il corridor via torse, 
Portare H capo suo per la foresta ; 
Immantinente al suo destrier ricorse ec. 

e Galileo 

E U suo capo poriar per la foresta. 

STANZA 87 

E teneniJo quel capo per lo naso, 
Dietro e dinanzi lo discbioma tutto. 
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Trov6 fra gii altri quel fataie a caso : 
Si fece il viso alior pallido e brutto, 
Travolse gli occhi , e dimostr6 air occaso 
Per manifesti segni esser condutto. 

e Galileo 

Trov6 fra gli altri tl crin fatale a caso. 

CANTO DECIMOSESTO 

STANZA 12 

Un giovinetto che col doice canto , 
Concorde al suon della cornuta cetra , 
D* intenerire un cor si dava vanto , 
Ancor che fosse piA duro chc pietra. 

e Galileo 

Ancor che duro fosse pitl che pietra. 

STANZA 83 

E ben si ritrov6 salito a tempo , 
Che forse nol facea se piu tardava ; 
Perche Agramante e Dardinello a un tempo, 
Sobrin col re Balastro v'arrivava. 
Ma egli , che montato era per tempo , 
Di qua e di la col brando s' aggirava , 
Mandando or questo or quel giu neirinferno 
A dar notizia del viver moderno, 

e Galileo 

Fra gli spirli dannali al pianto eterno. 
Galileo Galilki. — T. XV. 10 
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CANTO DECIMOSETTIMO 

STANZA 6 

Or Dio consente che noi siam puniti 
Da popoli di noi forse peggiori^ 
Per li multiplicati ed inflniti 
Nostri nefandi obbrobriosi errori. 
Tempo verr^ che a depredar lor liti 
Andremo noi, se mai sarem migliori , 
E che i peccati lor giungano al segno 
Che reterna bont^ muovano a sdegno. 

Non par che V argomento conchiuda secondo la pro- 
posizione ; che, non che altro^ non imporla esser migliori per 
divenire strumenti della ditina giuslizia , se quelli che ci 
puniscono son gi& peggiori di noi, 

STANZA 93 

Gia la lancia avea toita su la coscia 
Grifon, ch' errare in arme era poc' uso ; 
Spinse il cavallo a tutta briglia, e poscia 
Ch' alquanto andato fu, la messe suso , 
E port6 nel ferire estrema angoscia 
Al baron di Sidonia , ch* and6 giuso. 
Ognun maravigliando in pie si leva, 
Che il contrario di ci6 tutto attendeva. 

Esprime mirabilmente il cattivo concetto che aveva 
fatto il popolo di Grifone, giacch^ si leva in piede con 
maraviglia , che denota che forse s* era posto a sedere , e 
forse ragionava e badava ad altro. 
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STANZA 104 

Gti otlo che diaozi aveaii col mondo impresa , 
E DOD potuto durar poi contra uno, 
Avendo mal la parte lor difesa, 
Usciti eran del campo ad uno ad*uno. 
Gli altri ch* eran venuti a lor contesa 
Quivi restar senza contrasto alcuno. 

e Galileo 

Gti altri ch* eran venuti alla contesa. 

STANZA 118 

Eragli meglio andar senz* arme e nudo, 
Ghe porsi indosso la corazza indegna» 
O ohe imbracciar V abominato scudo, 
O por suirelmo la beffata insegna. 

e Galileo 

lor suirelmo la beilata insegna. 

CANTQ DECIMOTTAVO 

STANZA 6 

Grifon gagliardo duo ne piglia in quella 
Che il ponte si lev6 per lor sciagura. 
Sparge dell* uno al canipo le cervella, 
Che lo percuote ad una cole dura. 

e Galileo 

Ghe io percuote ad una pielra dura. 
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STANZA 22 

Qual per le selve nomade o massile 
Cacciata va la generosa belva, 
Ch* ancor fuggendo mostra il cor gentile^ 
E minaceiosa e lenta si rinselva ; 
Tal Rodomonle 

e Galileo 

Ch'ancor fuggendo mostra il cor virile, 

STANZE 85 e 86 

Un pugno gli tir6 di tanto peso, 
Che nella gola gli cacci6 due denti ; 
E senza piu contesa, ambe le braccia 
Gli volge dietro, e d' una fune allaccia. 
E parimente fece ad Origille ec. 

e Galileo 

E quel medesme fece ad Origille. 

9TANZA 144 

Tien per ralto il padrone, ove men rotle 
Crede Tonde trovar, dritto il governo; 
E volta ad or ad or oontra le botte 
Del mar la proda^ e dell* orribil verna 

e Galileo 

Del mar la prorUf e deir orribil verno. 

Non tnancano perb esempi accettali di proda per prora. 
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CANTO DECIMONONO 

STANZA 3 

Ma il grave peso ch' avea su le spalle, 
Gli facea iiscir tutti i partiti scarsi. 

e Galileo 

Ma il gran peso ch' avea sopra le spalle. 

STANZA 13 

Id questo mezzo un eavalier villaDO» 
Avendo al suo sigDor poco rispetto, 
Feri con una laucia sopra naano 
Al supplicaDte il delicato petto. 
Spiacque a Zerbin V alto erudele e sirano^ 
Tanto piu cbe del colpo il giovinetto 
Vide cader si sbigottito e smorto, 
Che in tutto giudico cbe fosse morto. 

e Galileo 

Spiacque a Zerbino il erudo atlo inumana. 

STANZA 16 

Seguon gli Scotti ove la guida loro 
Per r alta selva alto disdegno mena, 
Poi che lasciato ha V uno e V altro Moro» 
V un morto in tutto e T altro vivo a pena. 

e Galileo 

Poi ehe lasciato han V uno e T altro Moro. 
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8TANZA 25 

Non pero volse indi Medor partire 
Prlma che in lcrra il suo signor non fusse ; 
E Gloridan col re fe' seppeliire. 

e GalUeu 

Prima clie t/ suo signor soUerra fusse. 

STANZA 51 

La tempesta crudel, che pertinace 
Fu sino allora, non ando piu innanti ; 
Maestro e traversia piu non molesta, 
E sol del mar tiran Ubecchio resta. 

e Galileo 
Fu sino allor^ non seguild piu innanti; 

E sol del mar tiran libeccio resta. 

STANZA oG 

Mentre il padron non sa pigliar consiglio, 
Fu domandalo da quel d' Inghilterra , 
Chi gli tenea si ranimo sospeso. 

c Galileo 
Bichieslo fu dal duca d* Inghilterra, 

STANZA 61 

Bramavano i guerrier venire a proda, 
Ma con maggior baldanza il duca Inglese ; 
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Ghe sa, come del corno il rumor s* oda , 
Sfjombrar dUnlorno si fara il paese. 

e Galileo 

Che d'inti)rno sgombrar fara il paese. 

STANZA 84 

Sopra di lei piu lanee rotte furo ; 
Ma tanto a quelli colpi ella si mosse, 
Quanto nel giuoco delle cacce un muro 
Si inuova a**colpi delle palle grosse. 

c Galileo 

Ma tanto a quegli incontri ella si mosse. 

STANZA 93 

Trar flato, bocca aprir, o ballere dbchi 
Non si vedea de* riguardanti alcuno» 

e Galileo 

Trar fiato, aprir la bocca^ o bailer gli occhi. 

STANZA 100 

Buon fu per me (dicea queiraltroancora) 
Ghe riposar costui non ho lasciato. 

e Galileo 

Ghe riposar costui non s' i curalo. 

chf cosi a punto richiede la premessa della Stanza 91. 
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STANZA 103 

Se di te duolmi e di quesfaltri tuoi, 
Lo sa colui che nulla cosa ha oscura. 

e Galileo 
Lo sa colui cui nulia cosa i oscura. 

STANZA 105 

Fin qui non credo che abbi da ridere, 
Per cb* io sia men di (e duro avversario. 
O la pugna seguir vogli o dividere, 
O farla all' uno o air altro luminario, 
Ad ogni cenno pronta tu m* avrai. 

e Galileo 
Ad ogni cenno pronlo (u m* avrai. 

b 

perche e ben MarGsa che parla , ma da Guidon Selvaggio 
suo avversario creduta cavaliero sotlo le armi. 

CANTO VENTESIMO 

STANZA 60 

Appresso a due mila anni il costume empio 
• Si e mantenuto e si mantiene ancora ; 
E sono pochi giorni che nel tempio 
Uno infelice peregrin non mora. 

e Galileo 

£ passan pochi giorni che nel tempio ec. 
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STANZA 78 

Ma coD eosloro essendoci venuta, 
Non ci vo' d' essi aver piu privilegio. 

e Galileo 

Ma con quesC allri essendoci venula ec. 

STANZA 81 

Altri dormiro, ed altri sler vegghianti , 
Comparlendo Ira lor gli ozi e gli sludj. 

Galileo segna in margine al secondo verso: tassesco. 

STANZA 89 

Gome taior si getla e si periglia 
E da fincstra e da sublime loco 
L' esterefatta subito famiglia , 
Gtie vede appresso e d' ogn' intorno il fuoco. 

e Galileo 

Chc vede appreso d' ogn* intorno il fuoco. 

STANZA 139 

Gome il mastin che con furor s' avvcnta 
Addosso al ladro, ad acchetarsi e presto, 
Che quello o pane o eaeio gli appresenta, 
O che fa incanto appropriato a questo ec. 

e Galileo 

Se pane od allro cibo ei gli appresenla, 
se fa incanto appropriato a questo. 
Gaulbo Galilel — T. XV. 11 
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CANTO VENTESIMOPmMO 

STANZA 55 

II timor del suppiicio infame e brufto 
Prometler fece con mille scongiuri, 
Che faria di Gabrina il voler tulto, 
Se di quel luogo si partian sicuri. 
Cos) per forza colse V empia il frutlo 
Uel suo desire, e poi lasciar quei muri. 

e Galileo 
Del suo desir, poi che iasciar quei muri. 

STANZA 56 

E se la fede e il giuramento, magno 
E duro freno, non lo ritenea, 
Come al sicuro fu, morla l'avrebbe. 

e Galileo 

E se la fede e il giuramento magno 
Con duro freno non lo ritenea ec. 

STANZA 66 

Noi circostanti che ia cosa vera 
Del vecchio ndimmo 



c Galileo 
Oal vecchio udimmo . . . 
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CANTO VENTESIMOSECOxNDO 

STANZA 45 

' T/ allo parlare e la fiera scmbianza 
l)i quella coppia a raaraviglia ardita, 
Ebbon di tornar forza la speranza 
Cola doncr era gia tutta fuggita. 

c (jalileo 

Perche, ollre alla durezza del verso, il verbo tornare e 
preso in significazione atliva, e per6 e errore, si potra dire: 

Forz' ebbon di ridur nuova speranza. 

SIANZA 54 

Non par che lin a qui contra costoro 
Alcun possa giostrar che a pie non resti. 
E capHali vi sono irifinili 
Ch' a pii e senz arme se ne son partiti, 

(iHlileo 

E molti ve ne son gia capitati 
Che son partiti a piede e disarmati. 

STANZA 58 

Al priino apparir lor di su la rocca 
K chi duo botti la campana tocca. 

o Galileo 

E chi duo botti di campana l(K;ca. 
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8TANZA 72 

E irassene, credendo nello speco 
Ch* ella fosse sepolla, il destrier seco. 

e GalilcQ 

E credendo che fosse nello speco 
Sepolia lei, ne trasse ii deslrier scco. 

STANZA 77 

Se sol con questa iancia te gli abbatto. 
e Galileo 
Percbe si parla di un solo da abbattere bisogna dire : 

Se sol ^eon questa lancia te T abbatto. 

CANTO VENTESIMOTERZO 

STANZA 55 

Orlando se V avea fatta compagna » 
Poi che della caverna la riscosse. 
Quando costei li vide ^iia campagna 
Domando a Orlando chi la turba fosse. 
Non so, diss' egii ; e poi sulla monlagna 
Lasciolla, e verso il pian ratto si mosse. 

Nota il costume mirabilmente osservato sempre dal- 
TAriosto in tutte le cose , e in Orlando , cbe sempre vien 
flgurato distratto e taciturno sino alla pazzia : il quale do- 
mandalo da Angelica, risponde solo : non so. 
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STANZA 107 

Del gran piacer cbe nclla grotta prese 
Qucsta sentenza in versi avea ridotta. 
Ghe fosse culla in suo linguaggio io penso; 
Ed era nelia noslra tale H senso. 

e Galileo 

E rispondea nel noslro in queslo senso- 

Avverie H Pitjna che CArioslo avea scrUlo da principio : 
Ghe fosse culta in la sua lingua io penso, 
Ed era nella nostra taie il senso ; 
e che non piacendogli T espressione in la sua lingua, emendd 
il verso come ora si legge^ e non s' avvide che nel verso 
seguente vi reslava nella noslra, che non pud rispondere a 
linguaggio: 

CANTO VENTESIMOQUARTO 

STANZA 14 

Quel cbe fe* quivi avete attrove a udire» 
Glie di Zerbin mi convien prima dire. 

e Galileo 

Quel cbe qui fece avete altrove a udire. 

STANZA 25 

Dal bosco alla citta feci portallo, 
E posi in casa d* uno ostier mio arnico» 
Ghe falto sano in poco lermine ballo. 

e Galileo 

E porre in casa d* uno ostier mio amico. 
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STANZA 27 

Non r bo voluto uccider ne lasciarl(>» 
Ma, come vedi, trarloti in catena ; 
Peroh^ vo* cbe a le stia di giudicarlo, 
Se morire o tener si deve in pena. 

ii Galileo 
Se ucciderp o tener si <leve in pena. 

STANZA Oo 

E se non che fu scarso 11 colpo alquanto , 
Ver mezzo lo fendea come una canna ; 
Ma penetra nel vivo apf>ena tanto, 
Che poco piu che la pelle ifli danna. 

e Galileo 

Ch*oUre alla pclle poco piu (jli danna. 

STA>ZA 73 

Fiordiligi, che mal vede difesa 
La buona spada del misero Gonte, 
Tacita duolsi; e tanlo le ne pesa, 
Gbe d'ira piange, e battesi la fronte. 
Vorria aver Brandimarte a quella impresa ; 
E se mai lo ritrova e gli lo conte, 
Non crede poi che Mandricardo vada 
Lunga stagione altier di quella spada. 

t. costume di donna amante reputare V amata persona 
eccellente sopra tutte le altre; e con questo mezzo vien 
qui rappresentato Tamore di Fiordiligi verso Brandimarte 
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CANTO VENTESIMOQIJINTO 

STANZA 5 

Non e dal pozzo ancor lontano un miglio, 
Che venire un corrier vede in gran fretla, 
Di quei che raanda di Trojano il flgiio 
Ai cavalieri onde soccorso aspelta ; 
Dal qual ode che Carlo in tal periglio 
La gente Saracina tien ristretta» 
Che se non e chi loslo le dia aita, 
Tosfo r onor vi lasciera e la vita. 

e Galileo 

Che se non e chi preslo le dia aila, 

e ci6 specialmente per ragione deirallro toslo che viene dopo. 

CANTO VENTESIMOSESTO 

STANZA 79 

Marflsa, alzando con un viso altiero 
La faccia, disse : II tuo parer molto erra. 
lo ti concedo che diresti il vero, 
Ch* io sarei tna per la ragion di guerra , 
Quando mio signor fosse o cavaliero 
Alcun di questi ch* hai gittato in terra. 
lo sua non son» ne d'aUri son, che mia; 
Dnnqne me tolga a me chi mi desia. 

e Galileo 

Marfisa, alzando con un gmrdo alfiero 
La faccia ec. 
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STANZE 129 e 130 

E il roDzino cbe in pria non s' era mosso, 
Se DOD quanlo ubbidito avea alla mauo, 
Or d* improvviso spicc6 in aria ud sallo, 
Cbe Irenta pie fu lungo e sedici allo. 

Fu grande il salto, ooo per6 di sorte, 
Che ne dovesse lei perder la sella. 
Quando si vide in alto, grid6 forte 
(Cbe si tenne per morta) la donzella. 
Quel roDzin, come il diavol se lo porle, 
Dopo un gran salto se ne va con quella ec. 

e Galileo ^ 

Dopo il gran s£(lto se ne va con quella. 

CANTO VENTESIMOSETTIMO 

STANZA 56 

E dimandogli se per forza o patto 
L'avesse tolta al conto, e dove e quando. 
E Mandricardo disse ch' avca fatto 
Gran batlaglia -per essa con Orlando ; 
E ceme finio quel s' era poi matto . 
Cosi coprire il suo timor sperando , 
Cb* era d' aver continua guerra meco , 
Fin che la buona spada avesse seco. 

La risposta di Mandricardo comincia per terza perso- 
nci, e trapassa nella prima; per6 si potrebbe dire: 

Rispose Mandricardo: lo ho gia fatto 
Gran battaglia per essa con Orlando, 
i/ qaaie ha dipoi finfo d' esser matto ec. 
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STANZA 86 

Gli allri cb'erano intoroo, e che vaDlarfti 
Brunel di questo aveano udito spesso, 
Verso lui cominciaro a rivoltarsi, 
E far palesi cenni ch* era desso ; 
Marfisa^ sospellando, ad informarsi 
Da questo e da queiraltro ch*avea appresso, 
Tanto che venne a ritrovar che quello 
Che le tolse la spada, era Brunello. 

c Galileo 

Sospeltando Marfisa ando a informarsi. 

CANTO VENTESIMOTTAVO 

STANZA 98 

E ben gli par degnissima Isabella 
In cui iocar debba il suo amor secondo, 
E spegner totalmente il primo, a modo 
Ghe dair asse si trae chiodo con chiodo. 

e Galileo 

E cacciar totalmente ii primo, al modo ec. 

CANTO VENTESIMONONO 

STANZA 1 

O degii uomini inferma e instabil menle ! 
Come siam presti a variar disegno I 
Galileo Galilei. — T. XV. 12 
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TuUi i peiisier mutiamo Tacilmonle, 
Piu quci clie nascon d* amoroso sdegno. 
fo vidi dianzi il Saracin si ardente 
Conlra le donne, e passar lanio il segno, 
Che non cbe spegnerJ' odio, ma pensai 
Che non dovesse inliepidirlo mai. 

e Galileo 

Dianzi conlro le donne era si ardente 
Del pagan V odio e s% trapassd il segno, 
Che non che non si spegner^ ma pensai 
- Che non dovesse inliepidirsi mai. 

STANZA 9 

E si mostrc!) si costumato allora , 
Che non le tece alcun segno di forza. 
II sembianle gentil che rinnamora 
1/ usato orgoglio in lui spegne ed ammorza; 
E ben che il Trutto trar ne possa fuora, 
Passar non per6 vuole oltre alla scorza: 
Che non gli par che potesse esser buono, 
Quando da lei non lo aceettasse in dono. 

e Galileo 
Quando da lei nol ricevesse in dono. 

STANZA 5t 

Tenendo tuttavia volta la fronte 
Verso la dove il Sol ne viene estinto. 

e Galileo 

Verso la dove il Sol rimane estinto. 
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CANTO TRENTESIMO 

STANZE 4 5 

Ma giunto ove uo gran fiume enlra nel nian^ 
Gli fu forza il cadavero lasciare. 

E perche sa nuotar come una loutra, 
Entra nel fiume, e surge alT altra riva. 
Ecco un pastor sopra un cavallo inconha, 
Che per abbeverarlo al flume arriva. 

Galileo 

Si yella alC acqua^ e surge air allra riva. 

£ ci6 per toglier la ripetizlone della parola fiume, che si 
ha poco sopra e poco sotto. 

STANZ£ 5 e (> 

Colui, benohe gli vada Orlando incontro, 
Perche egli e solo e nudo, non lo schiva. 
Vorrei del tuo ronzin ( gli disse il malto ) 
Con la giumenta mia far un baratlo. 

lo te la mostr('r6 di qui se vuoi, 
Che morta l^ suir altra ripa giace : 
La potrai far tu medicar di poi : 
Altro difetto in lei non mi dispiace. 
Con qualche aggiunta il ronzin dar mi puoi : 
Smontane in cortesia percbe mi piace. 

Parmi cbe per esser matto Orlando dica troppe parohs 
<' piu tosto da buffone che da matto. 
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STANZA J2 

Forza e cb'al fin neiracqua il cavallo enlre , 
Clie in van contrasta, e spende in vano ogni opra : 
Bagna i ginocchi, c poi la groppa e il ventre 
Indi la testa, e appena appar di sopra. 
Tornare a dietro non si speri, roentre 
La verga tra le orecchie se gli adopra. 
Misero I o si convien tra via aflbgare » 
O nel lito african passare il mare. 

e Galileo 

Mlsero I o yli couvien Ira via aiTogare ec. 

STANZA 51 

Fertrsi alla visiera, ch*era doppia, 
Ed a pena anco a tanta furia resse. 
L*un colpo appresso airaltro si raddoppia: 
Le botte piu che grandine son spesse, 
Che spezza fronde e rami e grano e stoppia, 
E useir in van fa la sperata messe. 

e Galileo 

E in vano u$cir fa la sperata messe. 

STANZA 87 

L' innamorata giovane l^attese 
Tutto quel giorno, e desioUo in vano; 
Ne mai ne seppe, fuor quanlo n' intese 
Ora da Ippaica e poi dal suo gerroano. 

e Galileo 

Ne mai ne seppe, fuor che quel cA'intese ec. 
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CANTO TRENTESIMOPRIMO 

STANZA o3 

Spinse Bajardo, e quel mu parve lento; 
Cbe dentro airalte sbarre entro d*un salto, 
E verso cavalier, pesld pedoni, 
Ed alterrd trabaccbe e padiglioni. 

e tialileo 

E ailerrd cavalier/oerso pedoni, 
E roviiio trabaccbe e padiglioni. 

CANTO TRENTESIMOTERZO 

STANZA 93 

E lo trov6 nella spelonca cava 
Dair avuta paura anco si oppresso, 
Cbe uscire allo scoperto non osava. 

e Galileo 

E lo trov6 dentro alla grotla cava 

e ognuuo intende bene il perchi di quesla mulaziono. 

STANZA 115 

Del mio error consapevole, non cbieggio 
Ne cbiederti ardirei gli antiqui lumi. 
Cbe tu lo possa far ben creder deggio» 
Cbe sei dei cari a Dio beati numi , 

o Galileo 

Cbe bea render gli possa creder deggio. 
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CANTO TRENTESIMOQUAIITO 

STANZA 15 

Ma per narrar di me piii che d' allrui, 
E palesar V error che qui mi trasse , 
Bella, ma alliera piii, si in vila fui, 
Che non so s' altra mai mi s'agguaglia$se. 

e Galileo 

Bella ed aUera Lanlo in' vita fui ec. 

STANZE 33 e 34 

Quel re, d' ira intiamniando ambe le gote, 
Disse ad Alceste che non vi pensassi ; 
Che non si volea tor da quella guerra, 
Fin che mio padre avea palmo di terra. 

E s' Akesle e mutato alle parole 
D* una vil femminella, abbiasi il danno ; 
£W esso a* prieghi suoi perder non vuole 
Quel ch' a fatica ha preso in tutto un anno. 

e Galileo 

E che s' eyli e mutato alle parole. 

STANZE 63 e 64 

II vostro Orlando, a cui nascendo diede 
,Somma possanza Dio con sommo ardire , 
E fuor deir uman uso gli concede 
Che ferro alcun non lo pu6 mai ferire ; 
Perche a difesa di sua sanla Fede 
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Cosi volulo r ha coDstituirc , 
Come SaDSone incontra a* Filistei 
Constitui a difesa degli Ebrei ; 

Renduto lia il voHro Orlando al suo Signore 
Di tanti beneficj iniquo merlo. 

e Gallleo 

Renduto ha scofwscenle al suo Signore ec. 

Bisogna dir cosi perch^ di sopra si trova altra volta 
il vostro Orlando sospeso sin qui. 

CANTO TREN TESrMOSESTO 

STANZA 43 

* Ma rilorniamo a Marfisa che s' era 
In queslo tne%%o in sul destrier rimessa , 
E venia per trovar quella guerriera 
Che Tavea al primo scontro in terra messa. 

Galileo 

Marfisa inlanto furibonda s* era 
/n pii levala e sul destrier rimessa. 

STAISZA 77 

Se 111 Almonte e in Trojan non ti potevi 
Insanguinar, ch'eraDo morti innante, 
Dei figli vendicar tu ti dovevi. 

e Galileo 

Nei figli veDdicar tu li dovevi. 
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CANTO TRENTESIMOSETTIMO 

STANZA 82 

Dalle mogli cost furo i mariti , 
Dalle madri co$\ i figli divisi. 

e Galileo 

E cos% dalle moyli.i lor marili 
E i figli dalle madri fur divisi. 

Per fuggir la durezza del 2.^ verso e la continuazione di otto.i. 

CANTO TRENTESIMOTTAVO 

STANZA 9 

Non e povero o ricco che rimanga 

Nel padiglion : la turba disiosa 

Yien quinci e quindi, s^urla, storpia e preme, 

Sol per veder si bella coppia insieme. 

e Galileo 

Vien quinci e quindi, e insieme s* urla e preme ec. 

STANZA 36 

Prima avendo spacciato un sottil legno 
Ch' a vele e a remi and6 battendo 1* ali , 
Ad Agramante avviso , come il regno 
Patia dal re de' Nubj oltraggi e mali. 
Giorno e notte and6 quel senza ritegno ec. 

e Galileo 

A dire ad Agramante come il regno ec. 



« 
ALL' ORLANDO FCRIOSO. 97 



8TANZA 42 



O bcne o mal che /o Fama ci apporti, 
Signor, di sempre accrcscere ha in usanza. 

e (lalileo 

O bcDC o mal che a noi la Fama ap|K)r(i ec. 

STANZA 47 

Or piglia il tempo che, per csser seiiza 
II suo nepotc Garlo, hai di vendelta ; 
Poi ch* Orlando non c* e, far resistenza 
Non ti puo alcun della nimica setta. 
Se per non veder lasci, o negligenzay 
L*onorata vittoria che l*aspetta, 
Yoltera il calvo ove ora il crin nc mostra, 
Con moUo danno e lunga infamia nostra. 

e Galileo 

La sorle a danno e lunga infamia nostra. 

STANZA 60 

La gente qui» la perdi a un tempo il regno» 
S'in questa impresa piu duri ostinato; 
Ove s' al ritornar muti disegno, 
L* avanzo di noi servi con lo stato. 

e Galileo 

U avanzo di noi salvi con lo stato. 
Galileo Galilei. — T. XV. 13 
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IIANTO TRENTEwSIMONONO 

STANZA 44 

Stesc le mani, ed abbracciar lo volle, 
K inslcme domandar percbe venia ; 
Ma di poterlo far lempo gli tolle 
II campo , cbe in disordine fuggia 
Dinanzi a quel baston cbe il nudo follo 
Menaya intorno» e gli facea dar via. 

e Galileo 

Menava intorno, e si facea dar via. 

STANZA 79 

Non ba avuto Agramanle ancora spia, 
(]ir Astolfo mandi una armala st grossa. 

c Galileo 

Cb' Astolfo raandi armala cosi grossa. 

CANTO QUARANTESIMOPRIMO 

STANZA 28 

L' altra armatura» non la conoscendo, 
Non apprezz6 per cosa sl soprana, 
("^ome cbi ne fe* prova apprezzd queila^ 
Per buona si, ma per ptti ricca e l)ella. 

e Galilco 

Per buona si, ma piii per ricca e bella. 
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STANZA 68 

^n questo tempo OrlaDdo e Braridimarte 
E il marchese Olivier col ferro basso 
VanDO a trovare il saracino Marte 
(Cbe cosi nomiDar si pu6 Gradosso). 

e Galileo 

Yanno a trovare il sericafw Marte. 

E cosi bisogna dire perch^ Gradasso era il signore di 
Sericana , quale e nominato anche nella St. 28 di questo 
stesso Ganto. 

CANTO QUARANTESIMOSECONDO 

STANZA 10 

Come vide Gradasso d* Agramanlo 
Cadere il busto dal capo diviso ec. 

Per fare il verso piu numeroso avrla detto il Tasso, 

Cader dal busto il gran capo diviso. 

STANZE 24, 25 e 26 

Veggiam cbe fa quella fedele amante 
Che vede il suo oontento ir si lontano ; 
Dico la travagliata Bradamante , 
Poi che ritrova il giuramento vano , 
Ch' avea fatto Ruggier pochi di innante , 
Udendo il nostro e V altro stuol pagano : 
Poi ch' in questo ancor manca, non le avanza 
In ch' ella debba piu meltor speranza. 
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E ripelendo i pianli e le querele , 
Che pur troppo domestiche le furo, 
Torno a sua usanza a nominar erudele^ 
RuggierOy e il suo destin spietato e duro; 
Indi sciogliendo al gran dolor le vele, 
II ciel, che consentia tanto pergiuro, 
Ne fatto n* avea ancor segno evidente , 
Ingiusto chiama, deboie e impotente. 

Ad accusar Melissa si converse, 
£ maledir 1' oracol della grotta ; 
Gh' a lor mendace suasion s* immerse 
Nel mar d'amore, ov*e a morir condotta. 
Poi Con Marfisa ritornd a dolerse 
Del suo fratel che le ha la fede rotta : 
Gon lei grida e si sfoga , e le domanda , 
Piangendo , aiuto , e se le raccomauda. 

Marfisa si ristringe nelle spalle ec. 

e Galileo alla St. 25, v. 3 
Torna a sua usanza a nominar crudele ec. 

e Si. 26. V. s 
Poi con Marfisa rilorna a dolerse. 

STANZA 40 

Ma sentendo ch* avea del suo amor colto 
Un Saracino le primizie innante, 
Tal passione e tal cordoglio sente , 
Ghe non fu in vita sua mai pttl dolente. 

e Galileo 

Che non fu in vita sua mai s% dolente. ^ 

£ ci6 per toglier luogo all' equivoco che Rinaldo non 
sentisse mai piu dolore in vita sua. 
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STANZB 103 C 104 

Se bei con questo, vedrai grande effeUo; 
Che se porli il cinfjier di Cornovaglia, 
II vin ti spargerai tutto sul pelto, 
Ne gocciola sara ch' in bocca saglia : 
Ma s'hai moglie fedel tu berrai netto. 
Or di veder tua sorte ti travaglia. 
Cosi dicendo, per mirar tien gli occhi , 
Ch* iu seno il vin Kinaldo si trabocchi. 

Quasi Rinaldo di cercar suaso 
Quel che poi rilrovar non vorria forse , 
Messa la mano innanzi , e preso il vaso» 
Fu presso di volere in prova porse. 

e Galileo 

Fu vicino a volere in prova porse. 

CANTO QUARANTESIMOTERZO 

STANZA 136 

Anselmo, che non vede altri da cui 
Possa saper di chi la casa sia , 
A lui s* accosta , e ne domanda a lui ; 
Ed ei risponde: Questa casa ^ mia. 
II giudice e ben certo che colui 
Lo beffi e che gli dica la bugia : 
Ma eon scongiuri il Negro ad affermare 
Cbe sua e la casa, e ch'altri non v* ha a fare. 

e Galilco 

Ma quel lorna (jiurando ad affermare ec. 
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iMtMMUQrAKTU 



_: .;mi 1111 qualche sde^no, 
■••?"■••» •♦^*'). ^li osa 
1 •<^> ha ilisrgno 
i»«i . '«{.nHrn sia sposa, 

'Mi/ v.;,4 ch" ahbi regno, 
• mii. ii" rirj^^sla e miacosa. 



1^^ •• Kc ii;.' : Mr Nun /la regno ec. 

•■ ■.:i. i«/ . 01 

4 i^ . -7 i ic.rio son gli onori, 

•l:- ut- ; iji. : LrTj e Jona, 
- ^ • ^v. . t^- «;^Iio fuori, 
ii •••:.—; -* .jir persoua ; 

r ••- ^— « r-'. ni -J. ne corona : 
■.-*•*.:. a-i. . ^* J iii o buono. 
^ «t: ••:• .a.-f 1 3»vhi sono : 

^■' iir :ir\ ch"fO To"dire! 

^ ; ip tt.K .'Jr »11 jmmire. 
^■«^ - i.. : M '. r-: a Jjprei/a. 
•^ ,i.:j» ,. i 1 >• .*. iiiire. 

^■. . : • . .-&. • MM iri .|U0S(O 
\ . « r -^ •<* * ^ rvs;.» 
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Se si lasciasse star queslo Ch' limarrebbe il senso 
elle (lue Slanze sospeso ; e pero e bene levarlo. 

STANZA 60 

Non avele a lemer ch' in forma nuova 
Intagliare il mio cor mai piu si possa ; 
Si rimmagine vostra si ritrova 
Scolpita in lui, ch*esser non puo rimossa. 
Clie *I cor non ho di cera , e fatto prova ; 
Che gli die cento, non ch* una percossa, 
Amor, prima che scaglia ne levasse, 
Quando aW immagin vostra lo ritrasse. 

o rialileo 

Quando Timmagin vostra in Jui ritrasse. 

CANTO OUARANTESIMOQUINTO 

STANZA 52 

Molto la notle e molto il giorno pensa, 
D* altro non cura cd altro non disia , 
Che dairobbligazion cbe gii avea immensa, 
Sciorsi con pari e maggior cortesia. \ 

Gli par, se tutta sua vita dispensa 
In lui servire, o breve o lunga sia , 
£ se s* espone a mille morti certe , 
Non gU pud tanlo far che p\u non merte. 

e Galileo 

Tanto non poter far eh' ei piu non merte. 
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STANZA 58 

Ben cerlo e di morir ; perche, se lascia 
La doDDa, ha da lasciar la vila aucora ; 
O che r accorera il duolo e V ambascia ; 
O se il duolo e V ambascia non V accora , 
Con le man proprie squarcer^ la fascia 
Ghe cinge V alma , e ne la trarrii fuora ; 
Ch'ogni altra cosa piu facil gli iia , 
Ghe poter lei veder che sua non sia. 

e Galileo 

Chc poler lei veder che d* aliri sia. 

Perche veramente il caso che soprastava al povero Bug- 
giero nou era tanto del perder V amata, quanto di vederla 
passare in braccio ad altri. 

GANTO QUABANTESIMOSESTO 

STANZA 113 

Tremava, piu che a tutti gli altri, il core 
A Bradamante; non ch*ella credesse 
Ghe il Saracin di forza^ e di valore 
Che vien dal cor, piti di Buggier potesse; 
Ne che raglon, che spesso dk V onore 
A chi r ba seco, Bodomonte avesse : 
Pur stare ella non pu6 senza sospetto, 
Che di temere, amanda, ha degno effetto. 

e Galileo 

Che il limor deW amare k degno effetto. 
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Galilko Galilki. — T. XV. 14 
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AVVERTIMENTO. 



Sono no(c le conlrovcrsie , allc quati dcUc luogo rappari- 
zione della Gerusakmme Liberata^ conlroversic che piu o uien 
vive si conlinaarono anche dopo la morte del grande ed infc* 
lice Poeta , e che per fatto di Paolo Beni di nuovo s' incalori- 
rono verso il 1612 (l), Sembra potersi inrerire da quanlo ora 
vcrremo discorrendo, che intorno a quesfepoca, anzich^ (anto 
prima , come comunementc si ritieno , Galileo partecipasse in 
quelle discussioni , non in pubblica forma , che a lui , matema- 
tico di professionc, non sembrd forse dicevole , ma sl col darsi , 
quasi a soddisfazione propria e degli amici, a registrarc i ri* 
scontri dei concetti comuni al Tasso ed airAriosto, e a farvi 
inlorno discorso, come dice egli stesso » secondo cho gli pares- 
sero questi o quelli dovere essere anteposti (2) ; e corsc voce 
ncl IGH cbe questa esercitazionc, sotto titolo di Commento al 
Tasso 9 dovesse prodursi in luce (3). Ma tale non apparisce es- 
scre stata mai la mcnte di Galileo; al quale, dieci o dodici 
anni dappoi (4), intervenne di perdere Tesemplare interfogliato 
della Gcrusalemme, dove tutto quel lavoro si conleneva. 

Ci6 chc qui abbiamo detto intorno airepoca nella quale sti- 
roiamo che fossero da Galileo dettate le suddette Coosiderazioni, 

(1) In occasione della sua Anticrusca , atla quale acerbainenle risposc 
Oflando PescicUi. 

(S) L^tlera a Francesco Rinuccini del 19 maggio 1646. 

(3) Veggasi nel 1.° Volume dclle Lellere a Galileo, a pag. 325, quelhi 
tli Paoio Gnaldo del 5 luglio 161i. 

(4) Sono pur quesle suc parole» come da nuovo documenio che siamo 
\m pubblicaie. 
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conCraddice a quanto univcrsalmentc cra creduto sulia fcdc dcl 
Viviani , il qualc cosi si csprimc nella Vita del suo maestro : 
a Questa fatica gli fu domandata piu volte con grandissima 
» istanza da amico suo mentre era in Pisa (lo che vorrebbe dire tra 
» il 1589 e il 1592), e credo fossc il signor Jacopo Mazzoni (1), 
D al quale finalmente la diedc , ma poi non pot^ mai recupc- 
» rarla ». Or qui cadc il Viviani in un errore manifcsto, per- 
che riferendo quella perdita agli anni sopraddelti , verrebbe a 
stabilire cbe Galileo avesse scritte le sue Considerazioni intorno 
ia Gerusalemme vivente rautore (il quale , come e noto » manco 
di vita il 25 aprile del 1595) , mentre , per taeere d'ogn*altra 
prova in contrario , basti allcgare quelle parole l^ verso il Gne , 
dove facendo considerazionc sulla Stanza 26 del Canto XIX , 
Galileo dice : segno evidenHssimo del poco gusto di poesia , eh$ e 
forza ehe avesse il Tasso; modo che non avrebbe mai poluto 
usare parlando di persona viva. Ad escludero poi l'altra indttzionc 
del Viviani , che la persona nellc cui mani si perdesse qael la- 
voro fosse il Mazzoni , intcrviene ona nuova testimonianza , 
che ^ una lettera, fin qui sconosciuta, dello stesso Galilco, la 
quale il chiarissimo signor professore Filippo Corridi ha dl rc- 
cente rintracciata in un fascio di carte da lui anticamente ae- 
quistate, e la qualeegli ci ha cortesemente esibita in originalc, 
e rilasciatocene copia. Questa lettera del di 5 novembre 1639 a 
Francesco Rinuccini, il qualo appnnto lo richiedeva del sno 
parere intorno al merito comparativo dei duc poeti , incomin* 
cia cosi : a Averei potuto dodiei o quindiei anni fa dare a V. S. 
» assai maggior soddisfazione di quella che potr6 in qnesti 
» giorni futuri, atteso che in quci tcmpi avevo il Poema del 

(1) Per ragione del Mazzoni abbiamo detto di sopra il tempo indicalo 
dal Viviani comprendersi tra il 1589 e il 1592, pcrchd quelli son gll anni 
nei quali GaHleo si trovd in Pisa collega di esso Mazzoni ; il qoale esaendo 
mancato di yita nel 1598, la frase del Viviani non potrebbe applicarsi agli 
anni che succedetlero al ritorno di Galiieo da Padova in Toscaaa, chQ cbbe 
luogo ncl ICIO. 
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Tasso Icgato con Y inlerposiziooe di carta in carta di fogli 
A bianchi , dovc ayevo non solamente registrati i riscontri dei 
luoghi di concetti simili in qaello deirAriosto, ma ancora 
9 aggiantovi discorsi secondo che mi parevano qacsti o qaelli 
» dovere essere anteposli. Tal libro mi and6 male , n6 so in 
» qaal modo » (1). Danque il libro gli and6 male fra il 162^ e 
il 1627 ; dunque non per averlo dato al Mazzoni , il qualc , 
come abbiamo gia detto, mori nci 1598. 

Veramcnte Foriginale di questo lavoro di Galileo ^ luttavia 
sconosciuto , ne altra contezza si aveva del lavoro stesso alP in- 
fuori delle surriferite, quando nella seconda mctc^ del secolo 
passalo Tabate Pier Antonio Serassi , autore della nota Yita di 
Torquato, si persuase di avorlo scoperlo in una Biblioteca di 
Roma , dalla quale ne trasse copia con animo di pubblicarlo 
qualora avesse avuto agio di contrapporre convenevoli risposte 
alle acerbo censure che in qucllo sl contenevano. Ma passato di 
vila senza aver potuto mandare ad efletto il suo peasiero , e il 
medesimo essendo intervenuto al Senator Nelli, il quale, avutacopia 
della copia dcl Serassi s'era pureproposto di darla in luce (2), flnal* 
mente ci6 pot^ venir fatto in Roma stessa , nel 1793 , da Pietro 
Pasqualoni letterato romauo, il quale promise allo scritto , cho 
pubblic6 sotto titolo di Considerazioni al Tasso, un erudilo c 
diligente proemio , e lo forni di brevi annotazioni , laddoyc gli 
parve non corrcr bene la oensura (3). 



(1) Questa lettera 6 la prima responsiya di Galileo al Rinuccini \m tale 
argomento, e noi la recbiamo in fondo alle preseoti Considerazioni, insieme 
aU*altra del 19 ma^gio 1640, sebbene gia pubblicata nel nostro settimo Tolumey 
come strettamente relati?e a qucsla roaleria. 

(S) Vita di Galileo, pag. 481, not. 3. 

(3) Che il Pasqualoni fosse quegli cbe pubblic6 nel 1793, per le stampa 
del Pagliarini, le Consideraxioni al Tasso, siilla copia lasciatane dal Serassi 
e a lui p^rtecipata da IX Baldassarre Odescalcbi duca di Ceri , si ha dalle 
Eflemeridi Letlerarie slampale in Roma da Giovanni Zempd, Vol. ^,1793, 
a r. 394. 



110 AVVERTIMENTO. 

FuroDo e sono lultavia controverse ie opinioni dei loKcrati 
circa il merito di qaesta critica esercitaziooe di Galileo, ma 
lulte concordavano sinora neirammetterne Tautenlicitd , quando 
al chiarissimo professorc D. Luigi Maria Rezzi bibliolecario Cor- 
siniano e accademico Linceo, parve, nei 1852, polervisi promuo- 
vcre intorno qualcfae dubbio (1) : e le ragioni del suo dubilarc 
sono queste : 

1.'' Che il manoscritto scoperto dai Serassi non i autografo 
di Galileo , e non porta in fronte nome di alcuno ni del Galilei 
ni d^altro scrittore qual sia , e non dd indizio di sorta dand» ii 
posea apprendere se sia tolto da altro libro o fattura originale (2). 

2/ Che mcntre Galileo dice (3) ehe i motivi onde giudieaws 
doversi anteporre VAriosto al Tasso^ gli aveva egli soggiunto di 
riscontri de* concetti comuni trattati daWuno e daWaltro , si vede 
alVopposto nel manoscritto che questi son messi avanti a quetti. 

3.° Che non pare gran fatto credihile che un dotto fiorentino^ 
e molto piU uno scrittore s\ elegante e conoscentissimo della pura 
faveUa us€Ua dagli antiehi nostri maestri , quat era Galiteo^ rin^ 
facdasse al nostro grand'epico Vuso di quelle voci, che il Pasqueh 
loni va qua e Id mostrando adoperate da Dante o dal Petrarca o 
dal Boccaccio. 

La riverenza e l*amore che professiamo ai grande ed info* 
lice epico nostro ci avevano da prima disposto l'animo ad ac- 
cogliere le dubitazioni suscitate, forse piu che da altro, da 



(1) Notizia sulle Considerazioni ql Tasso attribuite a Galileo Gatiteit 
da(a insienie alla ristaoipa della Lettera a D, Baldassarre da' Principi 
Boneompagni suUa invenzione del lHicroscopio: Roma, Tipogfrafia deUe Belle 
Arti , 1853 in-4to. 

(2) 11 Serassi ayeya bensl delto d'ayerlo scoperto in una pnbblica II- 
broria di Roraa, ma non indicato in qnale : solo aveya ayyerlite tante parti- 
colaritA di quel codice, che il prelodato Prof. Rezzi, gik prefetto della Bar- 
beriniana, yenne a capo di riconoscerlo fra i nianoscritti della medeslma, 
roa con tutte le eccezioni sopraindicate. 

(3) Nella riola lcUera al Rinuccini. 



AVVERTIMENTO. 111 

qucsti medesimi seolimenli nei chiaro prof. Rczzi; ma pcr poeo 
chc si esamini la cosa ^ pnr forza rescluderle, considerando : 

f.^ Quaolo airautenlicit^; che la concordanza generale di 
tutto il lavoro con qaanto attestaiio i contemporanei di Galileo, 
ed egli stesso dichiara nclle sue lettere al Rlnuccini , e la corri- 
spondenza dei luoghi particolarmente citati in quclla di tali 
lettere da noi ora nuovamente prodotta ; e l*avvertenza che si 
iegge a pag. 57 del presente volume circa i due versi delia Stan- 
za 14 del Canto Vll dei Furioso , ripetuta quasi coi medesimi ter- 
niini sul Gne della consideraziono alla Stanza 30 dei Canto IV 
deiia Gcrusalemme; e la fisonomia tutta galiieiana dello stiie , 
cosi nelle soe grazie che ne'suoi impeti; iutte queste cose, di- 
ciamo , confermano incontrovertibilmente l'autenticita del lavoro, 

2.^ Qnanto airadulterazione; dopo il piu minuto e coscien- 
zioso esame d*ogni linea di talc scrittura , osiamo affermare chc 
i concetti , i modi e le parole vi sono (almente d'uno stesso c 
identico conio, che ogni aliena intromissione a noi sembra mo- 
ralmente ed esteticamente restare esclusa. 

3.° Quanto ai pochi iuoghi nei quaii ii Censore rinfaccia a 
torto ai Poeta i'uso di alcune ottime voci , robbiezione del pro- 
fessore Rczzi avrebbe maggior valore se di falii di tai natura 
non fossero talyolta appuntabili anche i piu soienni scrittori , 
come pur ora abbiam potuto vedere dello stesso Ariosto ; e la 
sola legittima conseguenza che se ne possa dedurre e che anche 
Galileo abbia pagato taiora il suo tribnto all'umanita. 

Rispetto poi alla severita della critica , senza dissimularne 
racrimonia e i modi beffardi , nei quali spesso , e inescusabil- 
mente, trascende Galileo, e pur d'uopo convenire essere il piu 
delle volte giudiziosissima e cosparsa dei piu utiii insegnamen- 
ti; i quali ^ da credere che sarebbero venuti espressi in forma 
piu benigna se raotore avesse destinata ai pubbiico questa fa 
lica, e se IMmpetuosa sua natura non fosse stata messa a ci- 
mento dal calore della batlaglia che allora si combatteya, nella 
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quale gli slessi difensori del Tasso si presentarono talvolta coo 
anni cosi spietate da provocare, se non giustiGcare , gli eccessi 
dcgli avversaij. Vuolsi inoltre awertire che la critica di Gali- 
leo versa quasi esclusivamente intorno la facoUa poetica e le 
ragioni di stile, nelle quali parti non v'ha, credianno, cbi non 
riconosca la maggioranza deirAriosto sul Tasso ; ma non con- 
trasta airalto concettOy allo squisito ordinamento e all'epicA 
dignita che rifulgono nella Gerusalemme , tanto che , se a ci6 
solo dovesse aversi riguardo, la ragione di preminenza passe- 
rebbe senza meno dal Ferrarese nel Sorrentino. £ qui assai 
bene conclude il Pasqualoni , mantenendo al Critico ed al Poeta 
la lode che a ciascuno di loro s^appartiene , coUe assennate 
parole che neUe seguenti pagine della sua prefazione potra il 
lettore con diletto e profitto meditare. 
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1/ Abale Pior Anlonio Serassi detonlo or ha quasi (rc anni eh\n^ 

1a venlura di rinvenire in una dcHe pubhliche hihltolcche di quesla 

ciMa il MS. della presente Opera, e sel ricopio. Ma ne comunicollo 

flgli amici , n^ velle indicare ai medesimi il luogo dal quale (rallo lo 

nveva, come quegli che, geloso oHremodo delF onor del Tasso , (e- 

meva non forse pubblicandosi da (aluno le censure a qucllo fatte dal 

(lalilei si oscarasse in parle la fama delF illuslre Poe(a. Dic* egli in 

fronte della sua copia favellando dell* opera suddella : Ora a me vennc 

fnllo di Irovarla forlunalamente in una di quesie pubbliche librerie di 

Roma scorrendo un volume di miscellanee , t vedulo cK eta V opera del 

Galileo ianlo desiderata da me, la copiai lacilamenle senza far moUo ad 

alcuno di lale scoperla , giacche non essendo quesC operella segnala nel- 

V IndicCj nessuno finora sa, fuori di me, se vi sia, ne dove sia^ e cosi non 

polra darsi alla luce se non da me, quando avero avulo agio di conlrap- 

porre te debile risposle alle sofisliche e mai fondale accuse di un Cen- 

jfore in allre malerie di lanta celebrila, Ma ei non si accinse a cotale 

iropresa, nella quale avrebbe potulo esercitar di roolto il suo ingegno; 

cd io credb che si cangiasse di parere avendo scorlo per avventura 

che la piu parte delle accuse non erano cosi soGstiche e mal fondate 

cora'egli accenna, ed essendosi alla perfine avveduto che il Censore, 

con cui aveva a corobattere, era in tali materie ugualmente che nelle 

altre profondo. E avrebb' egli certamente avuta tutta la corooditi di 

rispondere al Galilei, avvegnach^ erano parecchi anni che aveva rin- 

venuto il MS. e abbondava d' ozio piu del bisogno. Comunque sia, pas- 

sato appena il suddetto a miglior vita, vi fu chi corse in Iraccia di 

qncsfopera, ma per alcune circostanzo, non necessarie a ridirsi, non 

Galileo Galii.ei. — T. XV. i^ 
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m 6 polula se noii ora aver nclle mani , e pare una falalilii di quc- 
sla ingegnosa , asscnnala e doUa produzione di uno de' p\ii chiari 
uoroini della nostra Italia, che abbia dovulo inconlrar mille oslacoli 
per essere pubblicala. Iroperciocch6 un sl bel parlo usci dalla mente 
felice del sno Autore sino dall' aono 11(90« nel lempo ch' egli era Let- 
tore nello Studio di Pisa , e contava soli 26 anni di eta (1) , in qael 
teropo per V appunlo che aveva freschl nella memoria cotali stodj , 
de'quali, cora*egIi medesiroo accenna, ollremodo si dilettava, siccoroe 
colui, del quale asserisce il Viviani, scriltore della Vita del medesimo, 
rhe aveva a menle poco meno che tutto il Furioso. Ma qoesta si bella 
falica soggiacque alla strana vicenda di rimaoersi occolta qoasi dal 
lempo che TAutor Tavea fatta. Avvegnach6 gli fu domandata (sono 
parolc del Yiviani ) piu volte con grandissima inslanza da amico tuo , 
menlre era in Pisa^ e credo fosse il Sig. Jacopo Mazzoniy al quaU final- 
menle la diede^ mai poi non pole mai recuperarla, dolendosi alcuna volla 
eon senlimenlo della perdila di lale sludio, nel quale egli slesso diceva 
aver avulo qualche compiacenza e dilelto. In seguito di ci6, oltre non 
averla potuta il sllo Autore piik riavere, non si 6 saputo mai dove 
fosse, 8 si e credulo quasi da tutti che si fosse smarrita, non avendoci 
fallo la grazia i possessori di tale letterario giojello nd di renderlo 
pubblico , n6 d* indicarlo. Finalroente fu ritrovato in on libro di mi- 
scellanee , e questo senza indice , per modo che si sarebbe giacioto 
occulto Iddio sa quanto , se la buona fortuna non lo avesse fatto per 
accidenle capitar nelle roani del nostro copialore. Ma ei voleva per 
giunta di strane combinazioni, che questi non approvasse i sentimeoli 
del Galilei, e cbe non si accingesse alla difesa del Tasso, per for si 
che il pubblico riroanesse defraudato di si utile lettura e piacevole; e 
ci voleva eziandio , che dopo la morte di esso non fosse tosto comu* 
nicato a chi voleva farne buon uso. £ ci6 sarebbe forse avvenuto, se 
i MSS. deir Abate Serassi non fossero capitati nelle roani del Sig. Doca 
di Geri prorootore indefesso de' buoni studj , alla cui gehtilezza deb- 
bono saper grado i lettori della pubblicazione di qoest' opera. Ma ecco 
che mentre» superate che io aveva le anzidette difficolt^, era tolto in- 
teso a trascriverla , dopo poche pagine lessi la nolizia che nel MS. 
mancavano qoattro carte, le quali suppone il noslro letterato che fos- 
sero state stracciaie da qualche zelante Tassista ; e le dette carte erano 
quelle per Tappunto, nelle quali il Galilei, dopo aver dimostrato la 

(1) A ci6, e alla scfi^nenle cilazionc dcl Viviani, risponde il nostro Av- 
verlimpnto. (,GU Editori) 



dell' editore romano. 116 

poGO coerente ioveozioQe dei Tasso Deir iromaginare gli amori di Tan- 
credi coo Glorinda. proseguiva ollre a far vedere quanlo poco giudi- 
ziosamente avesse quegli ordile le allre avvenlure del suo poema. Ma 
per supplire in parle a colal difello avendo io memoria della leUera 
scrilla dai Galiiei sullo stesso argomenlo a Francesco Rinuccini, e gia 
impressa allrove , slabilii di porla a pi^ di queste considerazioni , ac- 
ciocch^ si polesse almeno in succinto aver un* idea di ci6 , di che 
aveva piu pienamente TAulore ne* lacerati fogli ragionato. Ma non piii 
deile vicende del MS., del quale pero 6 da sapersi, secondo che ne ha 
lasciato scritlo TAbate Sernssi, che ^^n un libro di misceliance uni- 
(ameote con l'Aretia del Tasso, oel qual libro sonoanche le rime di 
OUavio Rinuccini , del Ruonarroti e di altri , il sonelto del Galilei 
che iocofflincia: 

Menlre spiegava al secolo veluslo , 

e fu stampato dal SaKini ne'Fasti Consolari, pag. 437, c un Capilolo 
del Tansillo, il coi principio 6 il seguente : ** 

Era dunqtie ne* fali , occhi miei cari , 
Ch* io lonlano da voi girmen dovea , 
E eorrer ianle lerre e ianli mari ; 
Ed fo, che cieco ai raggi voslri ardea er^ 

£ «io serva per dare un poco di luroe a chi avesse agio e pazienza 
per ricercarlo (1). 

/ Vengo ora ai meriti delFopera. Ma prima di fhvellare dei me> 
desimi 6 neeessario di prevenire coloro , i quali non hanno. molla pe- 
rizia deila storia letteraria, che quando odono nominare il Galilei non 
io eonaiderino solamente come sommo Filosofo e raro Matematico, raa 
lo riguardiDO eziandio siccome un profondo Filologo. Della qual cosa 
si rimarraono convinti leggendo le opere del medesimo e le noemo* 
rie della sua vita. Egli si dilelt6 grandemente degli sludj poetici, ap- 
preee a mente quasi tutto il Furioso, e s' in(ern6 in cotali malerie sl 
iattamente da divenirne giudice senza appellazione , e non fu poeta 
percli6 non volle esserlo , o , per meglio dire , non compose poemi 
percb^ a mele piu sublimi rivolse ei le sue mire. Ci6 slabilito per ca- 

(1) Comc poi 6 accaduto al ch. Prof. Rczzi in qucl modo chc ahbiaom 
tlcllo neirAvvertimenlo. {Gli Editori) 
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none; la piu parle de* giudizj, ch'ei pronunzia in quesle considera- 
zioni, sono irrefragabili , e da cssi ridolii a ineiodo e a regole si po- 
(rebbe formarc una scienza per ben condurre le azioni poeiiche, e 
per rendere lo slile adaKo aireroica poesia. Ma se ^ vero, mi opporra 
qui lalnno , che il Galilei in questa sua opera censura aliamenle il 
Tasso, che diverra da ora in poi nella opinione degli uomini la Ge- 
rusalemme Liberata, il poema epico il piu regolaio che abbia V iialiana 
faveila , quel poema iradoiio in (anie lingue e in ianii dialelii , 4el 
quale si sono fiaiie> ceniinaia d'edizioni, che 6 in iania venerazione 
presso le siesse nazioni oliramoniane coianlo invidiose delle nostre 
glorie , e che meriio di essere annoveraio fra' libri cbe fan iesio di 
lingua dagli Accademici della Crusca, quasi in riparo de' iorii ehe gli 
avean falio anlecedenlemenie il Salviali e gli aliri Soci di 4|ueHa ilki- 
slre adunanza? La Gerusalemme» io rispondo, non iscemer^ punio di 
credito presso le persone per la pubbtiesizione di qaesle considera» 
z^oni, e il suo celeberrimo Aulore si rimarra sempre nelF animo degli 
uomini dolli e discreii in quella ripulazione, ch* ei seppesi cogli aorei 
suoi versi procacciare. Imperciocch^ ianio di buono, deiraiii alcani 
difelli, rimane in queir opera , che ognuno di quelli che sono ghioiii 
della fronda Febea, ambirebbe la gloria di far la mei^ di quel che fece 
il canlor di Goffredo. Grande poscia sara rulilili, che iuiii riirar 
ranno dalle osservazioni dei Galilei. Avvegnachd merc^ la leiiara delle 
raedesime polranno , e i giovani pariicolarmenie , separaio in quel 
Poema il frumenio dal loglio, apprendere quali cose sieno in esso da 
imitarsi , e quali da fuggirsi. Ed io son cerio che se il Galilei avesse 
daio alla luce le sue cousiderazioni allor quando ei le compose, cioi 
in quel iempo nel quale bollivano peranche le coniroversie iassesohe, 
ed era recenie la persecuzione susciiaia contra V infelice poeia dagK . 
Aceademioi della Grusca, mollo profiiio ne avrebbero riiralto qaei 
ciechi faiUori del medesimo, i quali e per ispiriio di parliio, e per man- 
canza di buoa discernimenio , lo imiiarono ne* suoi difelii maasima* 
menlc delio stiije, e aprirono la via alle 8iranezz.e e alle frenesie del 
secenio. Imperciocche quaniunque il G^Iilei anch' egli con moHa acri- 
monia , e iaiora co^ beffe ( in che non h da lodarsi ) , si scaleni in 
quesi'opera conira il Tasso, <;i6 non pertanlo in parecchi looghi ilcom- 
menda „ il che non fecero gli aliri coniraddiiori del Iroppo ingiosla- 
menie bersagliaio Poela, i quali dissimularono con molia maligniUi Je 
lanie bellczze, che souo nella Gerusalemme disseminaie. lo non par- 
lero qui diegli aliri pregi di quesla giudiziosa opcrelia, e lascero chc 
gli erudiii le^gKo.ri li rileviii <Ia loro. 
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Passero in quella vecc ad informarlt di ci6 che ho adoperalo nel 
(rascrivere il libro. £ primieralncnle gli avverlo, che ho seguilo esal- 
(amenle 1' orlograGa del medcsimo , e mi sono fatlo uno scrupolo di 
non aggiungergli n6 lorgli una virgola. In secondo luogo , acciocche 
allri non avesse a durar falica nel rivolgere i fogli della Gerusalem- 
me e del Furioso per rinconlrare i versi di quei due poemi , indicati 
ma non (rascrilti dal Galilei, gli ho riporlati ne* luoghi respetlfvi, e mi 
losingo che di ci6 mi abbia a saper grado chi legge. Finalmente bo 
fatto alcune poche e brevi annotazioni , nelle quali ho difeso il 
Tasso da alcuni errori che a torto gli appose il Gensore ; e cio sin- 
golarmente ho adoperalo nei pretesi falli della lingua, dimostrando coi 
(esti dei tre Inminari della Toscana favella , Dante , il Pelrarca e il 
Boccaccio, che il Galilei di essi ingiustamente lo accagiond. Della qual 
cosa non credo di dover essere rimproveralo da chi ha fior di senno, 
e mi persuado che la medesima non mi si abbia ad imputare a poco 
rispetto verso un sl chiaro ingegno, quando appaja evidenlemenlo 
che siesi egli ingannato. 

Inoltre , acci6 nulla manchi in questa edizione di ci6 ch'6 ana- 
logo a1 presente argomento , mi piace d' inserire qur il frammento di 
un'opera del Galilei su quesla materia dal medesimo incominciata c 
non prQseguila. Eccolo qui tale quale fu dalo alla luce da Giuseppe 
Bartoli nelle soe Beflexions imparliales etc. Vol. 1. (I). 

TeDter6 d*esplicare io qualche maniera la dlflTereDza 
cbe ^ tra gli nomiDi iDtelligenti e giudiziosi , e i pedanti 
stolidi e ignoranti, nel discorrere e giudicare circa il buono 
e ii cattivo de* componimenti poetici. E prima noto (cosa 
forse Don osservata da' pedanti ) che quanto uoa parte e 
piii Decessaria in un tutto, si che il mancamento di quelia 
arrechi gran bruttezza, e sia biasimevole molto, tanto il 
noD ne mancare ^ manco bastanle ad apportar gran bel- 
lezza e laude. E cosi benche somma deformita arrechi ad 
una donna i* easere sdentata, calva e senza naso « non peru 
bellissima si cbiamera qualunque avcra denti, capeill e na- 
so; ma si ben quelle che avranno in qneste e in ogni al- 

(t) 11 seguenle Franinienlo iniilolalo Contra i Pedanti si ha autograla 
nel T. 18, Pai . I aei \tSS, Gaiileiani. {Qli Edilori) 
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Ira par(e una (otale eccellenza , non da ognuno intesa, ne 
racile ad esser descritta e rappresentata. L* intelligenza del 
pedante pare a me che termini uel nunoero de* mancainenti 
solamente , si ch*ei non comprenda piu in Ik che il man- 
car d* un orecchio, o il zoppicare, ma che poi quaoto alla 
eccellenza delle parti sieno ad esso tutli gli occhi, tutte le 
bocche e tutte le vite belle egualmente , e senz* altro po- 
sporri una donna che * abbia un piccol neo ad una che 
non r abbia, benche in quella sieno (utti i membri propor- 
zionatissimi e bellissimi , e in questa senza veruna grazia 
e simmetria. £ conoscendo che iu Ruggiero vi e da ripren- 
dere V aver dissimulato parte del suo valore nel duello con 
Rinaldo (canto 38 in fine, e 39 in principio) con rischio 
di pregiudicare al suo re , lo slimera cavaliero di lunga 
mano inferiore a Tancredi , che non ebbe tal neo : ne fara 
considerazione alcuna di cento atti di cortesia, di bravura , 
di fedelta, di generositii, e di ogni altra condizione bastante 
a renderlo V istessa idea di cavalicr perfetto. 

Afa rilornando al noslro proposito , indarno mi sono io affalicato 
nel dimoslrare il pregio e la ulilil^ di questa operelta , avvegnach^ i 
ciecbF veneralori del Tasso crederanno che colla pubblicazione della 
raedesima facciasi insuKo alla memoria di esso. Indarno ho assunto 
in alcuni pochi luoghi la difesa del gran Poela. Iraperciocch^ con que- 
sli piccioli lenilivi non ben si salda la piaga. Quindi per apprestare 
a cosi gran male, o apparenle o reale che siesi, un opportuno rime- 
dio, credo pregio delFopera il dare alla luce per la prima volta un 
(liscorso di Giuseppe Iseo , nel quale si fa il confronlo di pareochi 
jiassi di autori greci , latini e loscani , che tolse il Tasso ad imitare, 
aggiugnendovi non di rado maggiore venust^ e leggiadrla. La copia 
di quesl' opcra ancora V ho io (ralta dalle carle deir Abate Serassi , e 
mi reca molta maraviglia ch' ei non comunicasse al pubblico un si 
forbilo ' lavoro , che accresce co(anlo lusiro a Torquato. Mi sapranno 
grado di ci6 gli amalori del Tasso, e si calmeranno alcun poco con 
me per la pubblicazionc dcl ]V1S. del Galilei (1). Qui cadrebbe in ac- 

(1) Ui|ioiliauio iioi puic i|iic»lo bicvo e ^iaziui^o DiscoisOf chc 6 diven- 
latu conip<i<!iia iascpaiabilc delle Consideiazioni di Galileo. (Gli EditoH) 
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concio di far qualche moUo della persona di Giuseppe Iseo. Ma per 
quanle diligenze abbia faUe non mi 6 riuscilo di cavare allre nolizie 
oltre quelle che pubblicd nella vila del Mazzoni il Serassi. Ecco le 
sue parole : Giuseppe heo nohile Cesenale fu anch* esso grandissimo lel" 
leralo. Da giovane scrisse un dollo ed eleganle discorso sopra il poema 
di Torqualo Tasso per dimostrazione di alcuni luejhi in diversi aulori 
felicemenle emulali, Da Gregorio XIV ehhc nel 4694 un canonicato di 
S. Pielro, e datosi percib agli studj sacri prese ad illustrare con alcune 
doltissime note V opere di Lattanzio Firmiano correggendo il teslo col ri- 
sconlro di varj codici Vaticani. L' opera fu dala in luce dopo la sua 
morle in Cesena V anno 4646, in foglio, e venne quasi suhilo ristampala 
in Roma ed oltremonti; tanto fu Vapplauso ch' ella ottenne sin da prin- 
cipio, e che dura tuttavia presso degli eruditi, Queslo illuslre giovane , 
della cui familiaril^ moUo si compiaceva il Mazzoni suo ciltadino, cd 
aomo di quella scienza profonda che ognun sa , fu mollo (rascuralo 
da Gismondo suo nipole, il quale nella dedicaloria faUa al Card. Ve- 
rospi della edizione delFopere di LaUanzio uulla scritlo ce ne lascid. 
E nairallro mi ^ riuscilo di saper di lui, oUre U detto fin qui, se 
Don che fa figUuolo di Giulio Isei e d' Isabella SassaleHi. Ma pel no- 
slro intendimenlo ci basti il suo Discorso, il quale fa mollo onore alla 
soa memoria, e addila ai giovani lelteraU i senUeri che debbono pre- 
mere se vogliono giungere colle prodazioni dei loro ingegni alla im- 
morlalil^. 



CANTO PRIMO 

Stanza 1, V. 7 e 8 

e sotlo i sanli 

Segni ridusse i suoi compagni erranli. 

Uno tra gli altri difetti e molto famiiiare al Tasso, nato 
da una grande strettezza di vena e poverta di concetti, ed 
e che mancaodogli ben spesso la materia ;b costretto andar 
rappezzando insieme concelti spezzati e senza depeudenza e 
connessione tra loro , onde la sua narrazione ne riesce pi« 
presto una pittura intarsiata che colorita a olio; perche 
essendo le tarsie un accozzamenlo di legnetti dt. diversi 
colori 9 i quali non possono gi^ mai accoppiarsi e unirsi 
cosi dolcemente , cbe non restino i lor confini taglieoti » e 
dalla diversita de* colori crudamente distinli , reudon per 
oecessita le lor figure seccbe» crude , senza tondezaa iQ ri* 
lievo ; dove cbe nel colorito a olio sfumandosi dolceme»te 
i confini, si passa senza crudezza dair una alFaltra tinta , 
onde la pittura riesce morbida, tonda, con forza e con rilievo. 
Sfumae tondeggiarAriosto, come quegli che e abbondantis- 
simo di parole, frasi, locuzioni e concetti;rottaaiente, secca- 
mente e crudamente conduce le sue opere il Tasso per la 
povert4 di iutti i requisiti al bene oprare. Andiamo duuque 
esaminando con qualcbe riscontro particolare questa verita ; 
e questo andare empiendo per brevita di parole le stanze di 
cooqetti » cbe Qon banno una necessaria continuazione con 
Galileo CiALiLni. — T. XV. 16 
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le cose dette e da dirsi , V addomandereino intarsiare. Go- 
inincia dunque a lavorare con pochetto di tarsie in que- 
sta prima Stanza , ed essendosi condotto con assai buona 
continuazione insino al settimo verso , ci esce addosso un 
particolare spiccato dalle cose precedenti , e posto qui per 
ripieno. Perche a non voler che il dire : // Ciel ridusse t 
stwi compagni sollo i santi segni stesse qui senza dipenden- 
za, bisognava che di sopra egli avesse detto che in vano 
rinferno disperse i suoi compagni , e non che in generale 
se gli oppose ; e chi non avera prima letto tutto il libro , 
non potra sapere a che proposito sia detto questo , che il 
cielo ridusse i compagni ec. 

Stanza XII, V. 2 

E in mio nome d% lui, perchS si eessa? 

Quel di lui par duro, e sarebbe forse stato meglio dire : 

E digli in nome mio, perehi si cessa ? 

Non so quanto abbia di decoro quel far parlare Iddlo per 
interrogazione , domandando perche si cessa o perche noti 
si rinnuovi la guerra, e per avventura avrebbe piu del di- 
vino il comandare assolutamente senza altre cirimonie. 

Stanza Xlll, V 6 

Vmane membra, aspeHo uman si finse, 

Umane membra e aspetto umano credo che siano un piat- 
tellino di quel medesimo, se gik alcun non volesse dire es- 
sere stato aggiunto dal Poeta aspetlo umano, acciocchd 
qualcuno non credesse che rAngelo nel (ingersi le mem- 
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bra umaDe, cooie poco pralico a esser uomo» s'avesse al* 
taccate le braccia alle giuocchia , gli occhi a* calcagni , o 
il naso al bellico , che cosi averia prese umane membra^ 
ma noD aspetto umano. 

Stanza XIII, V. 6, 

Ma di celeue mae$id il compose. 

Compose, U numero delle parole slravolte dal lor signiOoato 
in questo libro e grandissimo, corae a lor luoghi sara uo- 
tato ; qui mi pare che s* accomoderebbe benissimo il dire 
che adorno, cinse, veslty illustrOf e simili, 1* aspetto umano 
di celeste maesla , ma quel compose non ci si pu6 troppo 
bene assestare. Se la maesta celeste fosse cosa corporea, e 
DOD avesse gia detto essersi cinto di aria, si potria dire cbe 
compose stcsse nel suo proprio significato, cioe form6; ma 
stando ii resto come sta, bisogna che la rima lo traspor- 
tasse un pocbetto; se pure avesse detto con celesie maesld^ 
si potrebbe dire cbe eompose importasse quanto meseolo. 

Stanza XX, V. 2 

E Boemondo sol qui non convenne. 

Non so se il verbo convenire abbia nella nostra lingua taJf 
sigDifioato. 

Stanza XXV, v. 3 e 4 

Ove ha pochi di palria e fh slranieri » 
Fra gV infinHi popoli pagani. 

Gonfesso ingenuamente non saper cavar senso di questi due 
\ersi , benche moUe volte vi abbia faDtasticato sopra , se 
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gia non domandassc di patria e fe slranieri i GristiaDi; si 
che la senlenza fosse tale : Chi vtiol fabbricare »u fanda-' 
menli mondani^ dove fra gV infiniti pagani ha pochi di patria 
e fi slranieri ad essi pagani (che val quanto dire ha po* 
chi Gristiani), non edifica ec. Ma se tale e il sentimento di 
queste parole, non so chi potesse mai immaginarsi cosa piu 
stroppiata di quanto sarebbe questa, che uno chiamasse di 
fe stranieri quelli che son della stessa fede cbe egli ; ma 
come ho gid detlo potrebbe essere che il vero senso non 
fosse da me inteso. 

Stanza XXVI , V. 1 e 2 

Turchi, Persi, Ani/iochia (illuslre suono 
E di nome magnifico e di cose). 

Se le mie parple fossero atte ad esprimere il pensiero deila 
menle, spererei di potere imprimere negli animi altrai qoel 
concelto cbe fo io stesso intomo ai progressi 4i qiieslo 
Autore, ma son molti gli affetti ai quali le parole non ar- 
rivano; pur non rester6 di dire quanto questa parentesi 
{illuslre suono ec.) abbia dello stentato, del mendicato, del 
pedantesco, del gonfio e del burbanzoso; leggiadra cosa e 
quel suono magnifico di nome , ma non meno vaga V altra 
magnifieo di cose^ con questa voce cose tanto cara a queslo 
poeta e tante volte usata in questo signiflcato generale, 
sotto il quale possiamo intendere non piii batlaglie, assedj, 
armate, eserciti, che cavalli, carrozze, argani, slivali, casse 
e barili, sotto il quale significato con gran leggiadria fu 
presa burlescamente dal nostro Bernia: 

Eran gid i versi a'poeli rubati 
Come or si ruban le eose tra noi. 
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Stanza XXVII , V. 4 5 

A qtiei che sono alti principj ordili , 
Di lutta C opra il fib e il fin risponda, 

Se quella voce filo importasse ii medesimo cbe trama o ri- 
pteno, direi che rispoDdesse alla parola di sopra orditi ; ma 
non avelbdo Ul significato , perche non dir piu presto: di 
lutta r opra il mezzo , rispondendo a* principj e al fine, posti 
ruD sopra e V altro sotto? 

Stanza XXVIII. V. 1 e 2 

Principi, io vi proteslo^ i miei protesti 
Udrik il mondo presente, udrd il futuro, 

Qaesti protesti banno molto del freddo, e son posti impor* 
tuDameDte, percbe non ci era alcuno cbe si fosse mostrato 
reniteDte, o avesse coDtradetto a quanto Goffredo id questa 
saa orazioDe avesse voluto persuadere : e i protesti non si 
soglioa fare se non a quelle persone che si mostrano avver- 
se a quaulo di far si ricerca, come niolto a proposito vien 
fatto da RodomoDte a Ruggiero, Ganto XXVI, St. 115 : 

. , . lo ti protesto, 

Che se alcun danno il nostro re riceve^ 
Fia per tm colpa, ch' io per me non resto 
Di fare a lempo quel che far si deve. 

Quello poi cbe dice «7 mondo presente^ emondo futuro, sa- 
rebbe forse stato ben mutarlo cosi : 

UdrA il secol presenle, udrA il futuro. 
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Stanza XXX 

Se ben raccolgo le discordie e r onte ^ 
Quasi a prova da voi falte e patite , 
/ ritrosi pareri , e le non pronte 
E in mezzo alV eseguire opre impedite ; 
Reco ad un' altra originaria fonte 
La cagion d' ogni indugio e d^ ogni lite ee, 

Troppo lunga manifatlura sarebbe il volere andar Dotando 
a cosa per cosa tutto quello che in que$t*opera 6 di men- 
doso; per6 iu universale si dice lo stile esser quasi sempre 
languido e sforzato, e male espressivo, si che per maggior 
brevit^ andremo piii tosto notando quei luoghi dove I*Au- 
tore ha del buono, che pur ce ne sono alcuni : nella sen- 
tenza poi rare volte avviene che quest* uomo metta cosa 
buona , pur anche quelle poche non si tralascieranno. Id- 
tanto avvertasi di grazia, fredda cosa che e questo discorso 
del solitario Pietro, che bassa sentcnza, e simile a quel ser- 
raone che rarligiano governatore della Gompagnia suol 
fare ia Domenica impensatamente ai suoi fratelli : lo con- 
siglio eid che Goffredo e%orta^ e il vero i s% certo e per $i 
noto, che xl dubbio non vi ha luogo ; egli V ha dimostrata a 
lungo t e voi VapprovatCy e io vi aggiungo solamente questo : 
e quel clie segue e della medesitna vena, e chi non sa trovar 
discorsi sent^nziosi e saldi vada a imparare. 

Stanza XXXm, V. 7 e 8 

fama ne vota, e grande 

Per le lingue degli uomini si spande, 

Che diremo di questo fama ne vola, e grdnde per le ee.f 
dtremo che chi non sa quel che &i dire, e pur vuole em- 
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pire il CogliOy bisogDa che scriva di queste geDtilezze; e si 
troveranDO gusti cosi saldi che non si stomachino in seiH 
tir queste cose, delle quali e si gran copia in quest*opera? 
Ma venite pure a quel che segue appresso, e figuratevi ii 
mostrarsi di Goffredo a* soldati, come la sposa al parentado 
a ricever il buon pro con la bocca piccinina e gli occbi bassi; 
e chi non vuol la sposa tolga il prete novello nel ricever 
1* offerta, ma che sia uno di quei sennini d' oro, acci6 fac- 
cia mostra di quel visetto placido e composto. 

Stanza XXXVI 

Mente, degh anni e delV oblio nemica^ 
DeUe co$e cuslode e dispensiera^ 
Vagliami lua ragion, s% cV io ridica 
Di quel campo ogni duce ed ogni schiera: 
Suani e risplenda la lor fama antica» 
Falta dagli anni omai tacita e nera; 
Tolto da' ttwi tesori orni mia lingua 
Cio cK ascolti ogni etd , nulla V estingua. 

Che faremo di questaMente cuslode e dispensiera delle cose? 
oon sarebbe meglio mutarle offizio, e farla portinara o ca- 
novaja ? £h Signor Tasso questo non ^ mestier da voi I im- 
piastrerete di molte carte, e farete una paniccia da cani. 
Ma andiamo avanli, e ricordatevi che questa e la seconda 
volta che ci avete intonate negli orecchi quelle vostre cose 
generalissime , perche avanti che la fesla finisca s* ha da 
passar le due dozzine. Soggiugnete : Vagliami tua ragion ; 
lo che quantunque sia mollo diverso dal significato, cre- 
do importi il medesimo che saria a dire Giovimi il tuo 
aiuto^ o vero Favoriscami la tua grazia, o cosa tale. 
Ha percbe di grazia non dire : Vagliami il tuo favore , 
che si sarebbe accomodato al verso ? La sentenza poi, ctie 
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Ghiude con li due ullimi versi la stauza, ^ tanto storpiata, 
obe non pur va con le gruccie, ma se la parola non fosse 
sporca direi che ya coi cuto in terra, e viene esplicata con 
quella infeiiciti e con quello stento che mai si possa im- 
maginar maggiore, cbe a rigangherare e raccozzare quelle 
parole anche in prosa, e fargli dir quello che il Poeta vor- 
ria, oi sarebbe piu manifattura che a ravviare una ma<* 
tassa scompigliata. 

Stanza XXXVII 

Questa mostra e quasi (utta ragionevole, mancaiio solamenle 
quelle cosette notate; pure se vorremo vedere quelle del- 
rAriosto, credo che sentiremo qualcosa di meglk), e detta 
con altra fecondilJi, ed in particoiare nella prima; dove tra 
r allre cose i maravigliosa la brevitii, la quale non e qui 
altrim^enti, ma si bene neirAriosto, come a diversi propo* 
siti si mostrera. 

Stanza XXXVIII, V. 1 

Mille $on dt gram$sima armaiura; 
Gioe armati di macine ed ancudini. 
V. 2, 3, 4, 5 e 6 

Sono aUreUanli i eavalier $eguentif 

Di diiciplina ai primi e di natura 

E d' arme & di $embianza indifferenti ; 

Normandi tutti, e gU ha Roberlo in eura^ 

Che prineipe nativo i delk genli. 

Vorrei sapere la causa per la qaale sono qui divisi in due 
parti t Cavalieri tra loro indifferenti di^$eiplina, di nalura. 
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farme^ di sembianza, tutli Normandi^ e eondotti dallo stesso 
capitano? potria dire aleudo , e Don senza ragione di dubi- 
tare ; percbe I* avere a riferire il primo verso della stanza 
alla punta, e separarlo con qoel cbe segue, apporta grande 
oscurita e durezza. 

V. 7 e 8 

Poi due pastor de" popoli spiegaro 

Le squadre lor, Guglielmo ed Ademaro. 

Poteva dire spiegaro le insegne , che saria forse stato me- 
glio cfiB spiegaro le squadre. 

Stakza XLV, V. 2 -^ 3 

Vien pot Tancredi , e non i akun fra tanti 
( Tranne Rinaldo ) 

Perchfe Bon tratto, toltOy ovvero fuorcM Rinaldo? 

V. 7 e 8 

Amor dt breve vista, 

€ke si nutre d* affanni , e forza acquista. 

Soo paroluzze seosa coostrutto. Gli altri autori tiogooo 
AoKMr ciedo; nla questo fih discreto si cootenta cH ' farlo 
di vitta corta. 

Stanza XLVI e XLVII 

. £ foma cke quel (ft che glorioso 
' Fe^ la roUa Ae' Persi il papol Franeo , 
Galilro Galilei. - T. XV. 17 
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P\)icM Tancredi alfin vittarioso 
I fuggitivi di seguir fu staneo; 
Cercd di refrigerio e di riposo 
AW arse labbra, al travagliato fianeo^ 
E trasse ove invitoUo al rezzo estivo 
Cinlo di verdi seggi un fonte vivo. 

Quivi a lui d' improvviso una donzella 
Tulta, fuor che la fronte , armata apparse, 

Quell'^ fama che quel du o riferiscasi al verbo cercd^ o al- 
r altro posfo nell* altra staDza apparse , par che sia coDtro 
alle regole gramaticali , e che il dover voglia cbe si dica 
cercasse o apparisse^ acci6 che Gantalicio noD vadia in col* 
lera. Purc tra loro litteratODi se la strighiDo : noi comin- 
ciamo ormai a discorrere di oose di maggior roomento. Mi 
e sempre parso, e pare, che questo Poeta sia nelle sue in- 
venzioDi oltre tutti i termiDi grelto^ povero e miserabile, e 
air opposto TArioslo magnifico, ricco e mirabile. £ quando 
mi volgo a considerare i Gavalieri cod le loro aziooi e av- 
veDimenti, come aoche tulte le altre favolette di questo Poe*^ 
ma , parmi giusto peuetrare iD uno studietto di qualche 
ometto curioso, che si sia dilettato di adornarlo di cose che 
abbiauo per aDtichita o per altro del pellegrioo, ma che 
per6 sicDo in effetto coselUne , avcDdovi come saria a dire 
UD graDchio pietrificato, un camaleoDle secco, uoa mosca, 
UD ragno iu gelatioa io un pezzo d* ambra, alcuni di quei 
fantoccini di ierra che dicono trovarsi nei sepolori antiobi 
di Egitto, e cosi in materia di pittura qualche scbixzetCo di 
Baccio Bandinelli o del Parmigiano, o simili altre cos^tte. 
Ma air incontro quando entro nel Furioso, veggo aprirsi una 
guardaroba» una tribuna, una galleria regia, ornata di cento 
statue antiche de* piii celebri scultori, con iofinite storie in- 
tere, e le migliori, di pittori illustri, con un npmero grande 
di vasi, di cristalli, d* agate, di lapislazari e d* altre gioje, 
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e fiDalmeDle ripiena di cose rare, preziose, uiaravigliose e 
di tatla eccelleDza; e acciocche questo cbe dico cosl geoe- 
ralmente si conosca esser vero, andremo esaminando di mano 
in mano ai lor luoghi tutte le azioni de* Gavalieri e tulte le 
favole. E facendo principio da questa che abbiamo per ie 
mani, che e Tamor di Tancredl verso Glorinda, quai piu me- 
scbina o insipida cosa si pu6 pensare? eccovi tutto il pro- 
gresso. Vede Tancredi improvvisamente Glorinda tutta ar- 
mata Tuor cbe la fronte. Egli non le parla , ne ella a iui , 
anzi quasi 1' assalisce , subito parle, ed egli resta preso. E 
pure ba detto poco avanti, Ganto II, St. 20, il Tasso, essere 
i vezzi esea d' amore. Tancredi passato quel punto non pur 
cerca di trovarla, di conoscerla, o di guadagnarla, ma ne 
anco ne parla mai piii , sin che un* altra volta s* aflronta 
oon lei in battaglia, e la ritira in disparte, Ganto UL St. 25, 
dandole intenzione di voler comliatler seco, dove gli si sco- 
pre innamorato con quel bel garbo dicendole cavami il eore, e 
dae o tre altre pappolate da innamorati scioccbi. Ella ne gli 
risponde, n^, per quel cbe si pu6 credere, gli da audienza. 
Un^altra volta, Ganto VI, St. 27, essendo in procinto di 
combattere con Arganle, si ferma a rimirarla lontano un mi* 
glio, o poco meno; e finalmente avendola uccisa, si lamenta 
disperatamente. Eccovi tutti gli avvenimenti di-Tancredi. 
degni d*esser veramente eroicamente caniati, acci6 non se 
ne perda la memoria. 

Ora vorrei che da qualche partigiano del Tasso mi fos- 
sero mostrate V allegrezze, i tormenti, le gelosie, i lamenti, 
le azioni eroicbe per amor fatte , gli sdegni , 1e paci e glt 
altri effetti d' amore, che per 

Qui mancano nelP originale (secondo che lascid scrillo chi n' eslrasse la 
Gopia) quallro carte, slracciale, come pare, da qualche zelanle e buon Tas- 
SMto. Ma lo zelanle e buon Tassisla doveva sforzarsi il meglio che poleva 
e sapeva di rispondere alle censure , e non privare il pubblico di si bet 
monumento, Cio prova pero che a quel che scrisse V illuslre MalemalicQ. 
non r' era risposla. 
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Percbe a iio seoonde il .merilo, doveva Aladiao» 

dopo averti lasciato cbiaochierare, rispoiidere: Mess«r.Mago 
cbiaccbieroue va in malora con i luoi diAvoli. lo non yo- 
glio altra magia cbe il valor de* miei soldali. Ma gli e cbe 
voi r avevi forse conosciuto per corrivo, n* i^ vero ? e aoebe 
a me par tale , per dir la verita. 

CANTO SECONDO 

Stanza y, V. 3 e 4 

Ui coleif che sm Diva e Madre face 
Quel vulgo, del sm Dio nato e sepolto. 

Sentite per vita vostra cbe durezza e in questi ^ue versl , 
e cbe suspension di mente ci vuole per raccozzare le poy 
role, si cbe se ne possa esprimere il sentimento e la con- 
struzione. Ma il pedantone fermato su quel iuDcora, che 
verba transposita non mutant sensum, non fa conto di qoe- 
sti scogli, anzi gli par tanto piii bello T artifizio» quanto piu 
vi e di oscurita; e queslo perche la sua scienza termina nel 
trovar solamente la construzione delle parole, ne potria mai 
credere cbe questi non 'fossero artifizj , ma si bene stenti 
miserabili di queili cbe voglion fare quei mestieri che non 
son da loro, e percb^ parlare oscuramente lo sa fare ognano, 
ma chiaro pochissimi. Pure con sua sopportazione metterd 
qui come il medesimp concetto, con le medesime parole, si 
saria per avventura piu cbiaramente spiegato: 

Di colei, che sm Diva il vulgo faee, 
E Madre del suo Dio nato e sepolto. 

Stanza VIF, v. 1 e 2 

5i disse, e 7 persuase, e impaziente 
II re sen corse a la magion di Dio. 
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Mi par di veder correr via questo re appuDto da corriero 
seoza replicarvi pur parola a rapir i' immagiDey e parergli 
d'aver assicurate le partite e accompdati tutli i falti suoi. 
lo Don so di quai i^oslumi abbia voluto il Poeta figurar que>- 
sto re; ma s' egii ha voluto farlo sciocco e conrivo, non po* 
teva meglio coDseguir V intento , come in molte altre sue 
azioni nel progresso si vedrk; e pure doverebbono i prio- 
cipi esser piu lootaoi da questo difetto della creduliti che 
da molti altri, essendo che infioiti per diversi fioi cercano 
di aggirargli. Onde con gran ragione V Ariosto celebra nel 
suo Signore questa virtu dell* ascoltar tutti gratamente, ma 
non facilmente credere, Canto XVIII, St. 1, v. 5e segg. 

Ma piA deW allre una virtu m' ha Iralto, 
A cut col core e con la lingua applaudo; 
Che s' ognun trota in eoi t>en grata udienzOf 
Non «i trofoa perd facil eredenza. 

Stanza X, V. 3 e 4 

Ed a ehi yli nasconde o manifeita 

II furto 7 rtOf gran pene e premj impone. 

Questi sono di quei scambietti cbe piacciono assai ai gio- 
vani , mentre ammirano 1* artifizio col quale quelle rispon* 
deuze si vanooiDtrecciando; ma io effetto quelli che saraono 
10 et^ di disraettere tali attillature, cooosceraoDO cbe non 
franca la spesa che altri s' afiktichin tanto in compassar sei 
parole per formar poi una struttura, che a ricombinarle in- 
sieme bisogna interrompere la tetiura per mezz' ora con ri- 
schio di scordarsi intanto la continuazione del concetto. Id 
somma sono afzigogoli simili a quelli del Sator Arepo da 
lasciargli arzigogolare a' fonciulli, che se beoe vi stanno in^ 
lomo un roese per trovargli, non importa niente. 
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Stanza, XI , V. 3 e 4 

TMo tfi lar d' odio infellonissi^ ed arse 
D'ira e di rabbia immoderata, immensa. 

Pedanteseo e ampulloso. L'Ariosto : 

r ira e la rabbia passd lutli i modi. 

Stanza XII , V. 7 e 8 

Su su^ fedeli miei^ su via prendete 

Le fiamme e 'i ferro, ardete ed uceidete^ 

Freddissima cosa» e senza forza. SeDlite eccrtare il popola 
a prender V arme , e yendicar Y ingiuria fattagli. Ariosta 
Canto XVm, St. 3: 

11 re, che troppo offeso se ne tenne, 
Con uno sguardo sol le mosse guerra; 
Che 7 popoU che V ingiuria non sostenne^ 
Per vendicarlo e lance e spade afferra. 

Stanza XIII, V. 1, 2, 3 e 4 

Cos% parla aUe turbe^ e se ne inlese 
La fama tra' fedeli immantinenle, 
Che attoniti restar, st gli sorprese 
II timor della morte omai presente, 

Credo ebe sarebbe stato necessario che , oltre al semplice 
comandamento del re, si fosse veduto qualcbe effetto di spa- 
veolo sopra i fedeli per dar loro maggiore occasione di ti- 
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morey ed a Sofronia di far quello cbe fece ; perche cosi oome 
s(a la favolat res4a asciutta» povera e tronca, non si sen- 
tendo cosa alcuna delT esecuzione del comandamento regio, 
che imponeva strage sopra i Gristiani. 

Stanza XIV, v. 5 ec. 

tl 'l iuo pregio maggior^ che tra le mura 
D' angusta casa aiconde i suoi gran pregj, 
E de' vagheggialori ella s'invola 
A Ue lodif agli sguardi^ incuJta e sola. 

E robaccia da riempire canton vuoti, insipida» disgraziata 
e al solito pedantesca ; e neir ultimo alle lodi e agtisguarfiif 
con sorda o tehiva e ascosa^ starebbe per avventura meglio 
che rispondendogli con inculta e sola. 

Stanza XV, V. o e 6 

Amor ch' or cieco^ or Argo, ora ne veli 
Di benda gli occhi, ora ce gli apri e giri. 

;Non si deve defraudare il Tasso della lode che gli viene 
per aver piu poeticamente detto quello che V Ariosto disse 
altramente : 

Quel che l' uom vede amor gli fa invisibile, 
E Vinvisihil fa veder amore. 

Stanza XVI, v. 6 ec. 

O lo sprezza, o nol vede, o non s' avvede. 

Cos\ fin' ora il misero ha servitOf 

O non visio^ o mal noto^ o mal gradito. 
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E pnr toTQianio alle capriole intrecoiat^, Signor Tasso; Qwb<^ 
si\ aclierzi noa si possoDO tollerare ^ non taanoo dtte 'oofi^ 
dizioni; t* una, olie siaoo con ^dormtia dtligeiiza c^dotA a 
floe, si che la grazia sommierga faflfetlazione; l^altra^» clie 
voglion essere in un poema separato, e in se stesso finito, 
come in un sonetto o madrigale, qual sia tutto dell' istessa 
tessura ; ma in una narrazion continovata non hanno luo- 
go , percbe non vi e ragion nessana per la quale si deva 
piu in questa cbe neiraltre parti saltabellare: in qoel modo 
che sopra una scuola di ballare, o in aoa fefsta dove si danzi, 
noi vedremo con diletto a on ballerioo leggiadrissimo 
quando una partila di gagliardia, e quando una parlita di 
canario , pnr per V opposito apparreria eo^a nnolto sdoilVe- 
nevole , se nn geniilnoikio andandb alla cbfesa o al itfa^- 
strat» ad ogfii cento passi spiccassi ona mutan^a di dH* 
lata con un par di capriole, tomando pot al HM viffggkH 
Ora percbe alli nostri mancano ambedue queste condizioni, 
lascio fare a voi il resto della coiiseguenza. 

Stawa XVII, v. 7 e 8 

Ftncc forlezza , anzi s'accorda , e face 
Si vifgogmoBa , e la vergogfia audace. 

Goncetti da piacere a* principianli (1). ^iudacta e vizio, ar- 
dire e virtu, e fu pur da questo Autore commemorata qiie- 
sla differenza, C. VI, St. 55: 

E se U furore alla vir$ik pre^ate^ 
O se cede T audacia aW ardimenlo. 

(1) £ non a'principi, come porla Tedizione di Roma, coriella in que* 
sto e in due altri luoghi , che noteremo , dal Prof. Rezzi sul manoscritto 
Barberiniano. 

Ci piace qui di ayyerlire che a noi pore d iiltmcmdto di corregger 
qua e la diyersi errori di cilazione , d* orlof rada e d' aUro sfbgifiti aU' edi- 
tore romano. {Gli Editari) 
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Stanza XVUl 

La Vergine tra U vulgo usct soletla , 
Non coprt sue bellezze , e non V espose , 
Raccolse gli occhi^ andd nel vel rislretta, 
Con ischive maniere e generose : 
Non so ben dir^ s' adornaf o se negletta, 
Se easo od arte il bet volto eompose ; 
Di natura^ d' amor^ de" eieti amici 
Le negligenze sue sono artificj. 

Abbiamo in pittura ii disegno e il colorito, alli quali 
molto acconciamente rispondono in poesia la sentenza e la 
locuzione , le quali due parti , quando siano aggiunte col 
decoro» rendono la imitazione e rappresentazione perfetta , 
che e l'anima e la essenzial forma di queste due arti; e 
quelio si dir^ pia ecceilente pittore o poeta » il quale con 
questi due mezzi piu vivamente ci porra innanzi agli oc- 
chi le sue figure. Per6 volendo noi far paragone tra que- 
sto Poeta e rAriosto, qual piii si avvicini al segno di 
perfezione , e qual ne resti lontano , andrenio in tutte le 
pitture del Tasso esaminando queste due parti , premettendo 
sempre la considerazione dei componimenti delle intere fa- 
vole che rispondono al componimento deiristoria in pittura; 
e dove cascher^ corrispondenza chiameremo in compara- 
zione i luoghi deirArioslo. 

Aviamo dunque al presente innanzi agli occhi nella 
persona di Sofronia rappresentata una vergine modesta , 
sdegnata e generosa, nella quale andremo vedendo quanto 
vaglia il disegno e il colorito. E prima, V uscir tra il volgo 
soletta non e ne .buono ne caltivo , come anche il coprire 
o non coprire le bellezze, perche non la fanno piu o meno 
tale, quale qui vien figurata. Raecolse gti occhi e buona 
Galileo Galilei. - T. XV. 18 
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senteDza per esprimer la modestia , ma senza grazia spie- 
gata, percbe non ^ da oreder cbe gli fosser caduti gli oc- 
cbi in terra, onde fosse bisogno raccorgli. L*Ariosto disse : 

Ed ella abbassd gli oeehi vergognosa ec. 

V andar nel vel ristretta contradice a qaello che di sopra 
ha detto , Non coprt $ue bellezze ; ed e contrario a quello 
cbe e piu a basso» dove la cbiama donna altera, perche 
andare nel vel ristretta e da pinzochera e donnicciuola. 

Non sai ben dir^ con quel che segue insino al fine della 
Stanza, e uno impiastramento senza disegno, senza colorito, 
senza concetto, senza grazia, un ciarpame di parole am- 
massate, una paniccia di cieli, di natura t d' amorcf che in 
summa summarum non ha ne costruzione» ne senso cbe vagiia. 

Stanza XXVI. V. 7 e 8 

E smarrisce il bel volto in un colore , 
Che non i pallidezza , ma candore. 

V Ario&to disse; Ganto XLIIL St. 169 : 

Pallidoy come coUo al mattuUnop 

E da sera il ligustro o il moUe acanto. 

Stanza XXVII, V. 3 e 4 

Dubbia era la persona e certo il fatto » 
Venia^ che fosse la sua donna^ in forse. 

Non sapendo trovar la continuazione tra questi due versi, 
direi per manco male : 

Ond' ei venia della sua donna in forse. 
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Stanza XL , V. 7 e 8 

Segu% le guerre^ e in esse, e fra le selve 
Fera agli uomini parve^ uomo alle belve. 

Qiiesto e aoo di quelli scherzetti. che piacciono ai fanoiulli* 
ina in eflTetto son tali che snervano la locuzione , guastano 
rimitazione, e tolgono il credito al verisimile. 

Stanza XLVIII , V. 5 e 6 

Sovra i nostri guerrieri a te concedo 
Lo seeltro , e legge sia quel che comandi. 

Seguita pur questo re d*esser corrivo e inconsiderato. 
Appena fu gionta costei, solo da lui per fama conosciuta, 
e a cui prima non avea mai parlato » che le dk lo scettro 
assoluto sopra i suoi guerrieri, non considerando se faccia 
torto o no ad altri suoi antichi campioni , sottoponendogli 
air imperio d' una femina. £ ben vero che alcuno, il quale 
prendesse la difesa di questo Poeta, potria dire che se bene 
Aladino dk in questo luogo tb scettro a Glorinda , niente- 
dimmo nel progresso accortosi poi del suo errore non ne 
fa mai piu menzione, come se non gliei avesse dato, o pur 
gliel aM)ia poi ritolto: e in questa guisa saria medicato 
un fallo d' inconsideratezza con un di smemorataggine. 

Stanza XLIX 

Nuava cosa parer potrA per eerto , 
Che preceda ai servigj tl guiderdone : 
Ma tua bonta m' af^a ; io vo' che in merta 
Del futuro servir que' rei mi done. 
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In don U chieggo; pur $e il fallo i incerlo, • 
Li danna inclemenlissima ragione ; 
Ma iaccio queslo, e taccio i segni esprem , 
Ond^ argomento V innocenza in essi. 

Lasciero stare la coDtiouazione dei due primi versi, che 
cammhia cosi cosi» ma nop tacero gia la bella creanza asi* 
nina di questa Madonna, e con cbe belia rettorica vuole 
impetrare li due condennati da Aladino, buttandoii al primo 
tratto in faccia esser quelli da inclementissima ragione dan- 
' nati, e conoscere da* manifesti indizj, loro essere innocenti ; 
che tanto importa quanto che avesse detto al re : Tu sei 
ingiusto. tirauno e dispietato; e con tutto ci6 quella pe- 
cora d'Aladino non pur non gli da un pugno nel viso» ma 
concede li rei senza altro rinsentimento delle parole ingiu- 
riose. Ma chi potesse ben scorgere neU'intimo pensiero del 
Poeta , questo discorso di Glorinda non 6 fatto per altro 
che per dare un po* d* appicco a quel ooncettino , ohe ei 
mette poi nel fine della Stanza LII: 

Jnnoeenti gli assolvo e rei K dono. 

CMtre a ci6 si potria non senfe gran ragione biasimai^e in 
Glorinda questa azione, non si vedendo oagione per la quale 
dovesse moversi a voler liberare costoro di fi^ diversa smxa 
essere da alcuno di autoritJi o merito ricercata, e cbe mo- 
rivano volentieri, essendosi spontaneamente andati a oBifr- 
rire, e mostratisi sprezzatori del re e della sua ragione, e 
movendosi ella massime con pensiero di liberargli anco per 
forza d'armi dove i preghi non fossero bastanti. lo non 
trovo simili errori nell'Ariosto, ma in tutte le occasioni di 
questa sorte sono stati liberati rei dannati a morte da ti- 
ranni atrocissimi, da difensori ad essi apertamente inimici: 
in tal guisa e liberata Isabella dai malandrini , Olimpia e 
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Bireno, la vecchia di Drusilla e raltre doDDe, seguendo 
sempre alla salute degl' iDnoceDti il gastigo del tiraDDo. 

Stanza LX, V. 8 

Gredo che seDza altre presuDzioni ciascuno potra da se 
stesso conoscere quanto questo 

/n guisa pur d' uom grande e non curanle^ 

sia pedantesco e ampuiloso; solo avverlisco che si comin- 
bia a metter maDO alla scatola del Graode, per condire, 
come si vedra nel progresso, molte e molte minestre di 
gran tauri (Gan. m, St. 32), gran flgli (Gan. III, St. 35), gran 
capi (Gan. m, St. 82), gran lancia (Gan. YI, St. 30), gran 
cor, gran corpi ec. (Cant. VI, St. 23) 

Per gran car^ per gran corpo, e per gran po^se^ 

gran cavalli , e di molte altre gran cose ; il qual condi- 
mento al gusto di questo Poeta, se io non m'inganno, e 
molto a proposito per far lo stil grande. Quanto poi que- 
sf altezza sia meglio espressa in Rodomonte, cbc qui, si 
vede leggendo neir ultimo Ganto dei Furioso St. 104: 

Senza smontar , senza chinar la tesla , 
E senza segno alcun di riverenza, 
Mosira Carlo sprezzar con ta sua gesta , 
E di tanti Signor V alta presenza. 

Stanza LXVI 

Signor gran eose in picciol lempo hai fatte. 

Ne anche quesio resta di pizzicare della solita pedanteria. 
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L'orazioDe d'Aiete (St. 62-79) mi par tutta buona» e 
beDche vi siano sparsi pel mezzo alcuni sctierzetti da ma- 
drigali , nulladimeno credo cbe qui abbiano del comporta- 
bile , sapendosi cbe le orazioni si fanno con grande studio» 
sMmparano a mente, e in somma devono essere elaljorate; 
ma non si dovrebbono ammettere in quelle narrazioni , il 
cui scopo e il rappresentare e esprimere vivamente gli aflfetti. 

Stanza LXVII, v. 3 e 4 

Ch'ove lu vinca^ sol di stato avanzi^ 
Ni tm gloria maggior quinei diviene. 

Replica lo stesso concelto posto nella St. LXVL v 7 e 8: 

E se hene acquistar ptm nuovi imperi , 
Acquistar nuova ghria indamo speri, 

Stanze LXXIV e LXXV 

Or quando pur estimi esser fatak 
Cke vineer non ti possa il ferro mot, 
Siati coneesso ; e siati a punto tak 
II decreto del Ciel, qual tu te '( fai; 
Vineeratti la fame : a questo male 
Che refugiOf per Dio, ehe schermo avrai? 
Vibra eontra costei la laneia, e stringi 
La spada, e la vittoria anco ti fingi. 

Ogni campo d" intorno arso e distrutto 
Ha la provida man degli abitanti; 
E in ehiuse mura, e in alte toni il frutto 
Riposto al tm venir ptt^ ^tomt innanti. 
Tu^ cK ardito sin qui ti sei condutto, 
Onde speri nutrir cavalli e fanti? 
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Dirai: V armaia in mar cura ne prende. 
Dai foenti dunque il viver tuo dipende? 

lo bo un poco di scrupolo nella continuazione della senteDza 
di queste due stanze; percbe nella prima di esse ba tra gli 
altri impedimeDti apportato Alete a GoOredo quello della 
fame, e soggiunto poi negli ultimi due versi: Figurati anco 
di aver superata questa inimica fame, e di essa ottenutane 
vittoria, come deiraltre contrariela raccontate avanti; si cbe 
parmi cbe Alete si sia privato del potere piu spaventar Gof- 
fredo col terror della fame; e contuttocio nel tenore delFal- 
tra stanza appresso ritorna a servirsi del medesimo mezzo 
pur della fame per distornarlo dairimpresa, la quale cosa, 
come bo detto, non mi par senza difetto. 

Stanza LXXXI ec. 

Se la proposta di Alete ^ stata bella e maravigliosa, ne 
la risposta di Goffredo gli cede , e neir una e neir altra si 
deve flomma lode air Autore. 

Stanza LXXXVIII, v. 4 ec. 

Dispiacemi cbe questo pazzo d'Argante sia venuto con 
qaeste sue -impertinenze a disconciare il gusto cbe per le 
due orazioni passate si era preso , e molto mi maraviglio 
deir imprudenza dei re d*Egitto, quale ba dimostrata in 
mandare questa bestiaccia a scompigliare ogni cosa ; e se lo 
conoscevay non potev'egli esser certo cbe un animalaccio 
di questa sorte era buono per ogni altra cosa che per trat- 
tar pace? 

Stanza LXXXIX, V. 1 e 2 

Indi il 8U0 tnanto per lo lembo prese , 
CurvollOf e fenne un seno, e H seno sporlo ec. 
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Orsu eramo stati troppo senza andar col cimbalo in colom- 
baja. Torniamo alle sceropiaggini pedantescbe. Sto pur aspct- 
tare cbe questo pazzerone (1) d^Argante si faccia innanzi 
con quel suo lerobo di tabaro, e dica a GoflTredo: Giura su 
quesV orecchio d' asino. 

Stanza XCIII 

Ebbe Argante una spada ; e 'l fabro egregio 
L else e *i pomo le fe' gemmato e d" oro 
Con magistero ial , che perde il pregio 
Della rieca maleria appo il lavoro. 
Poichi la tempra e la ricehezza e 'l fregio 
Sottilmente da lui mirati forOy 
Disse Argante al Buglion 

Questo stare a mirarla cosi sollilmente uon ba punto del- 
TArgante, e massime a mirarla qui dove era in coliera, e 
sprezzava ognuno. Delia quale azione poco al costume di 
lui conforme il medesimo Poeta piu a basso fa testimonio 
(Gan. YII, St. 52), dove del medesimo Argante, nel pigliare 
alcune armi donategli dal re Aladino, dice cosi : 

Senza molto mirarle egU le prende ; 

e pur la creanza ricercava che molto piili dovesse mirar 
queste donategli dal re» di cui era campione. 

Stanza XCV, y. 1 

Cost di messaggier falto i nemico. 

(1) La parola pazzerone mancava neiredizione Ui Roroa, perchd inin- 
telligibile nella copia che a qnella ayeya seryito. E stata sostitnita d.il Pro- 
fesaor Rezzi dietro il MS. Barberiniano. (Gli Editori) 
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Se si e fatto di messaggiero inimico, bisogna clie questa mu- 
tazioue abbia relazione al medesimo termioe, si che se fu 
messaggiero del re d' Egitto , come di sopra fu detto , del 
gran re d' Egillo eran messaggU bisogna che ora sia del me- 
desimo re inimico; il che oon credo abbia voluto dir TAutore. 

Stanza XCVII, V. 2 

Si discioglie nel sonno ec. 

Pcdantino a te. Sta vigilante , non ti scioglierc nel sonno. 

V. 3 
Tanta in lor cupidigia e che riluca. 

Intendo benissimo , Sig. Tasso , che quella rima un poco 
stretta, rt{uca, vi ha sforzato a metter questa gentil locu- 
zione : Tanta e in lor cupidigia ; ma perche non dir cosi ? 

Ma ni 'l campo fedely ne 'i Franco Duca 
5' inchina al sonno, o i sensi almeno acqueta; 
Cost bramoso attende che riluca ec. 

CANTO TERZO 

Stanza I, V. 6 

In voce mormorava alta e sonora. 

La voce alta e sonora non e del mormorare, ma piutto$to 
la bassa e placida; onde staria forse meglio se dicesse: 

Tremar in voce udiasi alta e sonora (1). 

(1) In ycce di queslo Tremar si ba forse da legger Fremer, {GU Edilori) 
Galileo Galilei. — T. XV. 19 
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V. 7 e 8 

£ prevenia le trombe; e quesle poi 
Dier pti^ lieti e canori i segni suoi. 

Disse con raoUa piu grazia rAriosto (Canto XVI , St. 42) 

E delle Irombe udir fe* il auono arguto. 

che e altro cbe canoro. 

Stanza 11 

// saggio capitan con dolce morso 
I desiderj lor guida e seconda ; 
Che pii^ facil saria svolger il corso 
Presso Cariddi alla volubir onda , 
O tardar borea allor che scuoie i\ dorso 
DeWAppenninOf e i legni in mare affonda. 

Se piu facil saria svolger il corso aironde di Gariddi, e tar- 
dar borea, come gli guida il capitano con dolce morso? 

V. 7 e 8 

Gli ordina^ gC incammina e in suon gli regge 
Rapido si, ma rapido con legge, 

Scioccberie fredde, insipide e pedantescbe. Vedi rAriosto 
Canlo XVI, St. 39 : 

Finito il ragionar , fece \e schiere 
Muover pian pian sotlo \e lor bandiere. 
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Stanza III , V. 7 8 

4 

Ecco da mille voci unitam$nte 
Gerusalemme salutar si sente. 

L'Arioslo air apparir di Gerusalemme , Canlo XV, St. 94: 

Al finir del cammino aspro e selvaggio 
DaW alto monte alla lor vista occorre 
La santa terra^ ove il superno Amore 
Lavo col proprio sangue il nostro errore, 

Stanza VIII 

Dunque ove tu^ Signor, di mille rivi 
Sanguinoso il terren lasciasti asperso, 
D* amaro pianto almen duo fonti vivi 
Jn s% acerba memoria oggi io non verso? 
Agghiaccialo mio cor, che non derivi 
Per gU occhi^ e stilli in lagrime converso? 
Duro mio cor^ che non ti spezzi e frangi? 
Pianger ben merti ognor, s' ora non piangi. 

Questa staoza e bonissima, ma V avrei voluta sentire il ve- 
nerdi santo in bocca del Panicarola predicatore (1), e non 
recitata da' soldati tutti d' accordo. Gbe se pure almanco si 
fosse contentato TAutore forla cantare dal solitario Pietro^ 
pur anohe da Groffredo in nome di tutto V esercito, saria 
slata cosa ben fotta, ma il dir cbe ognuno s* acousava in 
qaesta gaisa non torna troppo bene; e TAriosto» cbe inten- 
deva queste cose, conduceva ben tutto il popolo alla Gbiesa 
a jfkr orazione, ma egli per6 non racconta altra oraziona 
che quella fatta da Garlo come a nome di tutti insieme , 
Canto XIV, St. 68 ec. 

(1) Infece di Panicarole in pulpito, come ha redizionc roinana. Coi- 
rezione introdottd dal l^ezzi dielro il MS. Rarbcriniano. {QU Sdi(ori) 
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L imperalore il di, che H dt preces$e 
Della ballaglia, fe' denlro a Parigi 
Per lutlo celebrar uffkj e messe 
A preti, frati bianehi^ neri e bigi; 
E le gentif che dianzi eran confesse, 
E di man tolte agV inimici Stigi, 
Tutte communicar^ non altramente 
Ch' avessino a morire il d\ seguente. 

Ed egli tra' baroni e paladini , 
Principi ed oratori, al maggior tempio 
Con molta religiQne a quei divini 
Atti intervenne, e ne die agli altri esempio. 
Con k man giunte e gli occhi al ciel supini 
Disse: Signor, bench'io sia iniquo ed empio^ 
Non voglia tua bontd per mio failire^ 
Che H tuo popol fedele abbia a patire. 

E s' egli i tuo voler^ ch' egli patisca, 
E ch' abbia il noslro error degni «uppltc/, 
Almen la punizion si differisca, 
S% che per man non sia de* iuoi nemici. 
Che quando lor d" uccider noi sortisca , 
Che nome avemo pur d* esser tno' amtci» 
1 pagani diran che nuUa puoi , 
Che perir lasci i partigiani ttwi. 

E per un che ti sia fatto ribeHe , 
Cento ti si faran per tutto il mondo^ 
Tal che la legge falsa di Babelle 
Caccerd la tua fede, e porrd al fondo. 
Difendi queste genti, che son quelle 
Che il tuo sepolcro hanno purgato e mondo 
Da' brutti cani^ e la iua santa Chiesa 
E li Vicarj tuoi spesso difesa. 

So che i meriti nostri atti non sono 
A saiisfare al debita d* un' Qucia : 
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Ni dovemo sperar da te perdonOf 
Se rigmrdiamo a nosira vita sconcia. 
Ma se vi aggiugni di ttM grazia il dono, 
Nostra ragion fia ragguagliaia e concia ; 
Ne del ttw ajuto disperar possiamo, 
Qualor di tua pieta ci ricordiamo. 

Stanza X 

Allor gridava : Oh qual per f aria siesa 
Polvere f veggio! oh come par che splendal 
Su suso , cittadini , alla difesa ; 
5* armi ciascun veloce^ e i muri ascenda ; 
Gia presente e il nemico. E poi ripresa 
La voce : Ognun s' affretlif e l' arme prenda; 
Ecco il nemico i quif mira la polve 
Che soito orrida nebbia il cielo involve. 

lo resto pur alle voHe stordito id coDsiderare le scempiate 
cose che si mette a descrivere questo Poeta , tra le quali 
noD e da porre oeir ultimo luogo il grido di questo aDima- 
laccio cbe era id su la torre alla guardia; e figuraDdoDii 
d'esser ud di quelli che da basso rassaltioo, mi seuto sma- 
scellar dalle risa. Questi TalacimauDi credo io che sieDO cosi 
litterati come sodo appresso di Doi i campaoaj, e che sieDo 
messi sulle torri per dar seguo cod qualche lor urlo feriuo 
delle scoperte che si faDDO iDtorDO alla citta; e se cosi e« 
chi Don creper^ di ridere seDteDdo questo parlar cosi poe- 
tico e figuralo? Oh qual polvere vegg*io stesa per Varia! ok 
come risplende! su suso alla difesa^ cittadini; s* armi ognun re- 
loce e ascenda i muri; gia presente e il nimico; ognun s* af- 
frelti, r arme prenda , ecco il nimico e qui , rimira la polve 
come involve il cielo soito orrida nebbia! Sod questi coDcetti 
da esser caDtati eroicamcDle I e forse che dod ci coDSuma 
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questa e la precedente stanza ! e si (rovano poi al mondo 
persone cbe ammirano in questo Poeta la breviti , non co- 
nosceudo quanta e quanta carta e* consuma in narrar cose 
cbe non servono a niente. Goo altra grazia si disbrtga di 
queste cosucce rAriosto, come appunto in questo proposilo 
va dicendo: 

E di Talacimanni un gridar d* alto ; 

che sapeva ben egli , ohc quei ior gridi non son degni ne 
atti a esser cantati. Ma per una cosi subita commozione 
leggi tutta la stanza deirAriosto, Ganto XVni, St. 7. 

Fur molti che temer che 'i fier Grifone 
Sqpra le mura avesse pre$o un salto. 
Non vi sarebbe ptti confustone 
S' a Damasco il Soldan desse V assalto. 
Vn mover d' arme, un correr di persone, 
E di TaUxcimanni un gridar d' alto, 
E di tamburi un stwn misto e di trombe 
II mondo assorda^ e U ciel par ne rimbombe. 

Stanza XI 

/ sempliei fanciulU e t vecchi inermi, 
E il vulgo delle donne sbigoltite^ 
Che non sanno ferir, ni fare schermi^ 
Traean supplici e mesti alle meschite ; 
Gli altri di membra e d* animo piH fermi 
Gi& frellolosi F arme avean rapite ; 
Accorre altri alle porte^ altri alle mura; 
11 re va intorno, e tutto vede e eura. 

Si e coDSumata una intera stanza in raccontare il grido del 
Talacimanno; e ora delle provvisioni cbe deve fare Aladino 
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per la difesa di Grerusalemme, sopraggiungeDdogli il nimico, 
si disbriga cod due parole: 

11 re va intorno, e il iuito vede e cura, 
Gli ordini diede^ e poscia ei si ritrasse ec, 

equi son fioiti i preparameoti. Or leggasi TAriosto, Gao. XIV, 
St. 102» con le segueoti cinque , e veggasi se Carlo fa altri 
appareccbi. 

Quitii erano baroni e paladini, 
Re, duehi^ cavalier, marchesi e contif 
Soldati foresiieri e ciiladini, 
Per Cristo, per su onore a morir pronti ; 
Che per uscire addosso ai Saracini 
Pregan f Imperator cW abbassi i ponti. 
Gode egli di veder fanimo audace^ 
Ma di lasciarli uscir lor non compiace. 

E li dispone in opporiuni lochi 
Per impedire ai barbari la via. 
Ld si eontenta che ne vadan pochi; 
Qua non basta una grossa compagnia. 
Aleuni han cura maneggiare i fochi; 
Le maeehine aUri, ove bisogno sia. 
Carlo di qua, dt (d non sta mai fermo, 
Va soeeorrendoy e fa per tutto schermo. 



Dovunque intorno il gran muro cireonda, 
Gran munizioni avea gid Carh fatte; 
Fortificando d^ argine ogni sponda, 
Con scannafossi dentro e case matte. 
Ond' entra nella terra^ ond' esce f onda 
Grossissime eatene aveva tratte. 
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Ma fece piiJk ehe altrove provedere 
Ld dove avea piit causa di temere. 

Con occhi d* Argo il figlio di Pipino 
Previde^ ove assalir dovea Agramanie^ 
E non fece disegno il Saracino , 
A cui non fosse riparalo innante ec. 

Ma Aladino gli ordini diede^ e si ritira in colombaja con una 
putta a cbiacchierare , meDtre i suot vaDno fuori a scara- 
mucciare- 

ST4NZA XVII , V. 5 , 6 , 7 e 8 

Onde dice a colei cA* i seco assisa , 
E che gid sente palpilarsi il petlo : 
Ben conoscer dei tu^ per s\ lungo mo^ 
Ogni Cristian, bencM nelV arme chiuso, 

Se si va ben calculando , questo re e Erminia in cima di 
una torre non potevano esser lontani dal luogo, dove si fa- 
cevano questi fatti d* arme, manco d' un grosso miglio, con- 
siderata la ritirata che fanno i pagani, St. XXXI, e consi- 
dcrato quel che si dice nella St. XXXYU, e nulladimeno 
erano di cosi perfetta vista, che riconoscevano distintamente 
i cavalier cristiani ancbe in mezzo alla polvere della sca- 
ramuccia; cbe son cose che a'nostri tempi non si potrian 
fare ne anche nella distanza di un ottavo di miglio. Ma ab- 
biamo pur un poco di pazienza, cbe sentiremo di meglio 
avanti che questo re cali abbasso. 

Stanza XXI, V 7 e 8 

E le chiome dorate al vento iparsCf 
Giovane donna in mezzo il campo apparse. 
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Vedi lo scoprimeDto di Bradamante al trar deii' elmo, clie e 
maraviglioso, Ganto XXXII, St. 79 e 80: 

La donna cominciando a disarmarsi^ 
S' av$a lo scudo^ e da poi V elmo trallo, 
Qaando una cuffia d* oro , m che celarsi 
Soleano t capei lunghi e star di piaito, 
Usci con V elmo; onde caderon sparsi 
Giit per le spalle, e la scopriro a un tralto^ 
E la feron conoscer per donzella 
Non men che fiera in arme, in viso bella. 

Qmle al cader fra le cortine suole 
Parer fra milte lampade la scena , 
D' archi e di piu d' una superba mole^ 
D' oro e di stalue e di pitture piena ; 
come suol fuor della nube il Sole 
Scoprir to faceia limpida e serena ; 
Cosi 9 V elmo levandosi dal viso , 
Mostrb la donna aprisse il paradiso. 

Stanza XXIV, V. 7 e 8 

Ma colpo mai del bello ignudovolto 

Non cade in fallo, e sempre U cor m' i colto. 

H.'Ariosto disse: 

E ancor che con la lancia noti mi tocchif 
Abbattuto son gia da* tmi begli occhi. 

Stanza XXVI , V 5 e 6 

Recata s'era in atto di battaglia 
Gid la guerriera, e gid Vavea ferito. 
Galtleo Galilri. — T. XV, 20 
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Piano un poco madonna Glorinda, voi siete un poco troppo 
manesca; lasciate almanco ripigliar fiato a qael poyero gar- 
^onc , e non lo cominciate a ripiccbiare cosi subi(amen(e. 

Stanze XXVll e XXVIIl 

Fermossi; e lui di pauroso audace 
Rende in quel punto disperalo amore. 

I patli sian, dtcea, poichi tu pace 

Meco non vuoi^ che tu mi tragga il core : 

II mio cor non piii mto, s' a te dispiace 
Ch' egli piilk mt?a, volontario more : 

i! tuo gran tempo, e lempo i ben che trarlo 
Omai tu debbay s non debV io vietarlo. 

Ecco io chino le braccia^ e V appresenlo 
Senza difesa il petto: or che nol fiedi? 
Vuoi che agevoli V opra ? io son contento 
Trarmi V usbergo or or^ se nudo il chiedi. 

Tancredi, so che tu m* bai dato il mio resto con questi tuoi 
fatti amorosi , fagiolaccio scimunito : di grazia va a giocar 
alle comaruccie. Parfegli cbe per la prima volta cbe e*parla 
con la sua amorosa si parta da un bel principio? lo non 
mi voglio gia piu maravigliare cbe colei faccia seco alla 
mutola, avendolo conosciuto per si solenne fannonnolo nelle 
cose amorose; e quai piu sciocchi lamenti faria Beco alla 
sua Nencia! Nencia tradHora, cavami il cuore, che egli e tuo; 
moi cK io mi cavi il santambarco , perchi tu me lo possa ca^' 
^^armeglio? ob cbe innamorato da mele cotte I Ob Rodomonte» 
cbe era pur quell* uomo rozzo e bestiale cbe si sa , non 
parregli mille volte meglio in simil proposito? Canto XXXV, 
8tanza 46: 

Al tuo bel viso, a'begli occhi^ alle chiome^ 
Che spiran tutti amore e leggiadria, 
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Voglio donar la mia vitloria, e basti 
Che ii disponga amarmt, ove m^^odiasli. 



Stanza XXIX, V. 4 

Videle sventolar le chiome sparte. 

Queslo videle s'ba da riferire a CloriDda, chc e lonlana un 
miglio. 

Stanza XXXI, V. 7 « 8 

Or si volge^ or rivoige^ or fugge, or fuga, 
Ni si pud dir la sua eaceia^ nk fuga. 

lo Don saprei qual epileto darmi a questa mantera di re- 
plicare la ritirata di Clorioda , perche iion so formare un 
attributo che abbracci nel suo significato tutte quelle qua- 
lita, freddo, secco, stiracchiato» stentato, insipido, saltabcl- 
lante, bischizzante, insieme poi col nostro accidente insepa- 
rabile di pedantesco. Quanto s'e egli mal consigliato il 
Sig. Tasso in andar toccando simili passi, che ci riducono 
in mente quello cbe io tal pi*oposilo ha detto rAriostoI per6 
letla questa ritirata di Glorinda e la segueote d'Argante, sen- 
tasi quella di Rodomonte nel Canto XVUI, St. t7 a 23; e 
come mai piu per V addielro non si e seniita grandezza e 
maraviglia tale, cosi per 1* innanzi nou sia chi speri di sen- 
tirla, ne ardisca di tenere il gareggiamento con quell* uomo 
divino. 

Al pagany che non sa come ne possa 
Venir a capo, omai quel gioco incresce. 
PocOf per far di mille o di piii rossa 
La terra intorno^ il popolo discresce. 
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II fialo luttama piu se gF ingros$a , 
S\ che comprende al fin, che se non esee 
Or ch' ha vigore, e in tutlo il corpo i sano, 
Vorrd da tempo uscir , che sardr in vano, 

Rivolge gli occhi orribili^ e pon mente 
Che d* ogni inlorno sta chiusa P uscila; 
Ma con ruina d' infinita gente 
V aprira tosto e la fard espedita, 
Ecco vibrando la spada tagliente 
Che vien quell' empio^ ove H furor lo invHa^ 
Ad assalire il nuoco stuol Britanno, 
Che vi trasse Odoardo ed Arimanno. 

Chi ha visto in pazzia rompere sleccato^ 
A cui la folta turba ondeggi intorno^ 
Immansueto toro accaneggiato , 
Stimulato e percosso tutto il giornQ^ 
Che il popol se ne fugge spaventatOf 
Ed egli or qitesto or quel leva su il corno>; 
Pensi che tale, v piu terribil, fosse 
11 crudele African qumdo si mosse, 

Quindiei o venti ne taglid a traverso^ 
Aliri tanti lascid del capo ironchi, 
Ciascun d* un colpo sol dritlo o riversa » 
Che vili o salci par che poti o tronchi. 
Tutto di sangue il fier pagano asperso^ 
Lasciando capi fessi e bracci monchi , 
E spalle e gambe ed altre membru sparte 
Ovunque il passa volga , atfin si parte. 

Oual per le selve nomade o massile 
Cacciata va la generosa belva ^ 
Che ancor fuggendo mostra il eor gentile ^ 
E minacciosa e lenta si rinselva; 
Tal Rodomonte, in nessun atto vile^ 
Da strana circondato e fiera selva 
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/>' a$l0 e di spade e di volanti dardi , 
Si tira al fiume a passi lunghi e tardi. 
E s\ tre volte e piii V ira il sospinse, 
CK essendone gxA fuor , vi torno in mezzo » 
Ove di sangue la spada ritinse , 
E pid di cento ne levd di mezzo. 
Ma la ragione alfin la rabbia vinse 
Di non far s% che a Dio ne andasse il lezzo^ 
E dalla ripa per miglior consiglio 
Si gettd alCacqua , e usci di gran periglio. 

Stanza XXXII , V. 1 

Tal gran tauro talor neW ampio agone 

Ecco il nostro grande in compagDia, acci6 cbe il pedante 
noDsilamenti; che cosa e questo gran tauro? forse il monte 
Tauro? 

Sta!sza XXXIV 

11 feroce Circasso usci di sluolo , 
Ch' esser vuol egli il feritor primiero ; 
E qwgli , in cui fer\ , fu steso al suolo , 
E sossopra in un fascio il sm destriero ; 
E pria ehe V asta in tronehi andasse a volo, 
MoUi cadendo compagnia gli fero ; 
Poi stringe il ferro, e quando giunge a pienOf 
Sempre uecide^ od abbatte^ o piaga almeno. 

Senti l*Ariosto nel far precorrere agli altri Rinaldo, Ganto XVI„ 
Stanza 43 : 

Rindldo innanzi agti altri il destrier punge^ 
E con la lancia per caeeiarla in re$ta ; 
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Lascia gti Seoti un tralto d'urco lunge , 
Ch'ogni indugio a ferir s\ lo nwksla. 
Come groppo di vento oeeuro giunge , 
Che si trae dietro un' orrida lempesta ; 
Tal fuor di squadra U eavalier gagUardo 
Venia spronando il corridor Bajardo. 



Stanza XXXV , V. 3 e 4 

Ma di vecchiezza indomita , e munita 
Di due gran figli ec. 

Tocca pur su con quel maledetto grande; dovevano essere 
due gran facchini, che tanto e in lingua loscana a dtr due 
grao figli. 

Stanza XXXVII, V. 7 

E dice al re, che in lui fissa lo sguardo ec, 

Gia si e detto di sopra delU huona vista di Aladino e d*Er- 
minia, cbe nel mezzo deir armate squadre ia una lootanaoza 
di piu d' un miglio vanno distinguendo i cavalieri ad uno ad 
uno e ricoQOSceDdoIi. Ora ^oggiungero , per quelli cbe non 
conoscono la superflua lunghezKa di qoesto Poeta , cbe si 
consideri tutto quello cbe si dice da Erioinia essere stato 
detto un'aUra volta nel primo Ganto, St. 58, nel fare la 
rassegna. 

Stanza XLI, V. 7 e 8 

ArgoHte Argante istesso ad un grand^ urto 
Di Rimldo abbattuto a pena i surto. 
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Comc e possibiie cbe questo Autore, che pur dice delle cose 
buone, qod abbia oreccbio da coooscere queste putterie? Gbe 
cosa mai preteud* egli da questo suo Argante Arganle isles^ 
so! Gome dod cooosce quaoto e*sia sciocco e pedaDtescoI 
E tu ser Argaute sei stato abbattuto da Riualdo, al quale 
casca Dell* istesso puuto sotto il cavallo , e dod cercbi di 
veodicarti! Piacemi oltremodo il provido avvedimeoto di 
Aladioo, che esseodosi ritirato a salvamcoto , come sopra 
St. 12 , sta a mirar il successo della battaglia , oe percbe 
e' vegga i suoi scappar via e toccar delle coccole , si parte 
da civettar cod Ermioia» come poco dopo, St. 58, 59 ec, o 
mostra pur di preodersi uo miDimo peosiero di quel che 
segua de* suoi soldati, o della citta stessa. 

Stanza XLIV. V. 3 e 4 

Che *fi guisa lar fert la nuca e il lergoy 
Che ne passd la piaga al viso e al petio. 

♦ 
Ecco delle ptu ootabili bellezze di questo Poema : uoo 
scberzetto di quattro parole iotrecciate da piacere airioe- 
sperta gioveotu. II cbe io ooo voglio del tutto biasimare , 
ma dir6 solo cbe quei poemi cbe da simili oroamenti baooo 
a ricevere la loro bellezza, sooo simili alla coodiziooe di 
quelle grao pitture, Delle quali esseodo il compooimeoto, le 
attitudioi delle figure , il colorito, io somma tutte le parti 
priocipali disgraziatissime» alteodooo a esser riguardevoli , 
per qualcbe ricamo posto oei lembo d* uo abilo , o per 
mascberioe mioiate iotoroo alla groppiera d* uo cavallo, o 
per altre simili bagattelle. 

Stanza XLV, v 8 

Dura quieie preme, e ferreo sonno. 



160 CONSfDERAZIONf 

Parmi pur di vedcre il pedaotino tutto giubilare e intene- 
rirsi d* allegi^ezza nel ricouoscere i tesori piu cari delle soe 
eleganze » e sentirsi per tutti li membri , e insino alle ra- 
dici dei capelli, scorrere un certo burlicbio non meno di 
quello cbe si faccia la cara madre guardata dal figlinolo 
mentre gli pare cbe esso, o nel ballo» o nel canto» o in al- 
tra onesta operazione, vinca i suoi coetanei fanciulli. Garo 
ti sia questo ferreo sonno (1). 

Stanza XLVI 

Gli apri tre voUe , e i dolei rai del cielo 
Cercd fruirey e sovra un braccio alzarsi ; 
E tre volle ricadde; e fosco velo 
Gli occhi adombrdf che stanchi alfin serrarsi, 
Si dissolvono i membri ^ e il mortal gelo 
Irrigiditi e di sudor gli ha sparsi. 
Sopra il corpo giA morto il fiero Arganle 
• Punto non bada, e via trascorre innante. 

lo resto solamente ammirato come 1* uomo del ferreo sonno 
abbia aver fatta questa Stanza, al parer mio, e di senten- 
za e di locuzione perfettissima. 

Stanza L, V. 7 e 8 

Dunque in si grave occas^ion di sdegno 
Esser pud fragil muro a noi ritegno ? 

Oh questa grave occasion di sdegno e pur languida e sfa- 
tata cosa ; benche ne anche tutto il restante di questo ciar- 

(f) Nota il Cav. Ventari che qoesla ^ pretfa imitazione di Virgilio: 
OUi dura quies et ferreus urget 
Somnus 

il qnale fti tlello pure da Omero di brnnzo. {Gli Editori) 
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lamento che fa Rinaldo val troppi soldi. OUrecheil creder 
di poter cos) di secco in secco enlrar in Gerusalemme a 
far queste faccende, mi par un abbajare alla luna. 

Stanza Lll, V. 1 

£ croHando il gran capo alza la faccia. 

Ben venga il sig. Capaccio. Con gran ragione ha detto U 
Poeta ne* due versi precedenti, che la testa di Rinaldo non 
curava tempesta di sassi , essendo cosi ben fornita di un 
gran capo appunto da sassate. Veramente buon gusto, buon 
orecchio. 

V. 7 e 8 

Che Goffredo lor tnanda il bmn Sigiero 
De* gravi imperj $uoi nunzio severo. 

Lasciate star le baje, e tornate a studiare, perch^ viene il 
nunzio severo di gravi imperj : bisogna obbedire ed osser 
buoni. 

Stanza LIII, V. 3, 4 e 6 

Tornatene^ dicea, ch' a le voslre ire 
Non i il loco opporluno e la slagione. 
Goffredo il vi comanda ec. 

Questo ^ compagno del gridio dei Talacimanno poco poco 
sopra. Queste» Signor Tasso, son porcheriole da bambini. 
Si dice con una mezza parola: Fe sonar a raccoUa, e non 
si sta a tentennarla tre ore in mandar nunzj severi , chc 
in mezzo d' una baruflTa stiano a dire aghiadatur. Tornatene 
che il'loco e la slagione non i opporluna alle voslre ire: Gof" 
fredo H vi comanda. 

GaLILEO fiALILEI. — T. \V. 21 
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Stanza UV, V. 1 e 2 

Tornar le schiere indietro, e dai nemici 
Non fu il ritorno lor punto turbato ; 

Mirabil conDesslone hanno li due versi di questa Slanza 
€on quelli che seguono : 

Ne in parle alcuna degli estremi uffici 
II eorpo di Dudon resld fraudalo, 

Stanze LV, LVl e LVII 

Gerusalem sovra duo colli i posta 
D' impari altezza, e volti fronle a fronte. 
V' ha per lo mezzo suo valle interposta^ 
Che lei distingue, e P un dalC allto monte : 
Fuor da tre lali ha malagevol costa; 
Per V dllro vassi , e non par che si monte : 
Ma d' altissime mura i piit difesa 
La parle piana^ e inconlra borea stesa. 
^ La citta dentro ha lochi, in cui si serba 

L acqua che piove, ha laghi e fonti vivi : 
Ma fuor la terra intorno i nuda d' erba, 
E di fontane sterile e di rivi; 
Ni si vede fiorir lieta e superba 
D' alberi , e fare schermo ai caldi estivi ; 
Se non se in quanto oltra sei miglia un bosco 
Sorge d' ombre nocenii orrido e fosco. 

Ha da quel lato^ d' onde il giorno appare^ 
Del felice Giordan le nobil onde ; 
E dalla parte occidental del mare 
Mediterraneo f arenose sponde : 
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Verso barea e Belil, eh*ahd C allare 
Al bue deW oro , e la Samaria ; e d* onde 
Auilto porlar le suol piovoso nembo, 
Betelem, cke il gran parto accolse in grembo. 

Yedi in paragoDe la descrizione di Parigi neir Arioslo ^ 
Can. XIV. St. 104 e 105 : 

Siede Parigi in una gran pianura 
Ndfombellico a Franeia^ anzi nel core. 
Li passa la riviera entro le mura, 
E corre^ ed esce in allra parle fuore, 
Ma fa un' isola prima, e v' assecura 
Della cilti una parle e la migliore. 
L altre due (che in tre parti i la gran terra} 
Di fuor la fossa^ e dentro il fiume serra. 

Quella di Daraasco, Can. XVH, Sl. 18 e 19 : 

Delle ptii ricche terre di Levante, 
Delle ptt^ popolose , e meglio ornate , ' 
Si dice esser Damasco ^ che distante 
Siede a Gerusalem sette giornate^ 
In un piano fruUifero e abbondante, 
Non men giocondo il verno che F estale. 
A questa terra il primo raggio tolle 
Della naseente aurora un vicin coUe. 

Per la cittA duo fiumi cristallini 
Vanno innaffhndo per diversi rivi 
Un numero infinito di giardini^ 
Non mai di fior^ non mai di frondi privi. 
Dicesi aneor che macinar molini 
Potrian far r acqtAe nanfe che son quivi} 
E chi va per le vie vi sente fuore 
Pi tulte quelle case uscire odare. 
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Quella d' Alessandretta, Ganto XIX, Stanza 64: 

Falto i il porlo a sembianza d'una luna^ 
E gira piu di quaUro miglia intomo , 
Seicenlo passi e in bocca^ ed in ciascuna 
Parie una rocca ha nel finir del corno. 
Non ieme alcun assalto di forluna , 
Se non quando li vien dal mezzogiorno, 
A guisa di tealro se gli stende 
La ciitd a cerchio, e verso il poggio ascende. 

£ a quella aggiungasi la descrizione del suo sito, posta nel 
Ganto XX , St. 26 , dove con mirabil brevita in una sola 
Stanza si veggono raccolte tulte le condizioni , cbe ren« 
dono un sito accomodato per una citta ben coUooata. 

Di questa terra a ki non parve torsi, 
Che conobbe feconda e d* aria sana^ 
E di limpidi fiumi aver discorsi, 
Di selve opaca , e la piik parte piana , 
Con porti e foci , ove dal mar ricorsi 
Per ria fortuna avria la gente strana^ 
CK or d^Africa portava, ora d^Egitto^ 
Cose diverse e necessarie al vitto. 

Stanza LVIU, V. 7 e 8 

Goffredo i queU che nel purpureo mante 
Ha di regio e d" augusto in si colanto. 

lo non replicber6, ch'io Tbo gi^ detto altre volte, della 
buona vista che aveva questo vecchio. Repliober6 il tempo 
e le parole buttate via in replicarci 1* Autore queste cose 
medesime cbe nel primo Ganto ci ba dette. 



ALLA GERUSALEMMB LIBERATA. 165 

Stanza LXI, V. 5 e 6 

Oh quanto di sembianti a lui simiglia, 
Sebbene alquanto di stalura cede ! 

Ma pur e forza dir ancora qualcosa di questa buona vi- 
sta, percfae questo distinguere ancfae ia somiglianza di due 
volti passa troppo i termini del verisimile. 

Stanza LXIU, V. 3 e 4 

Ben il eonoseo a quelle spalle quadre, 
Ed a quel petto colmo e rilevalo. 

E posta qui questa pulitissima circunscrizione di questo 
leggiadro modello per quelli che non avessino mai veduto in 
came e ossa Francatrippe. 

Stanze LXVII-LXX 

Questo lamento di Goffredo sopra 1' estinto Dudone 6 assai 
buono; ma e ben vero che il meglio che vi sia 6 preso 
da quello d'Orlando sopra Brandimarte, spiegato» al parer 
inio, piu affettuosamente e con maggior ieggiadria dairArio- 
sto, dove non si scorgono alcuni difelti che qui appariscono, 
come per esempio dice TAriosto: 

Levossi al rilornar del Paladino 

Maggior il grido , e raddoppiossi il pianto ; 

concetto buonissimo e molto ben spiegato; ma qui dove si dice: 

Quando Goffredo entro^ le turbe aharo 
La voce assai piu fiebile e loquace; 
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queir aggiuDlo di loquace e a sproposilo afTatto» ed essendo 
nel fine del yerso, si vede esservi posto per scrvire alla 
riina; il che accresce il diretlo. L*altro» dei versi segueuti 

Ma con voHo ni lorbido, ni chiaro 

Frena il suo affello il pio Buglione, e tace : 

non e ancbe il miglior concetlo del mondo, essendoche noo 
dice cosa alcuna ne mostra affetto alcuno in GoSredo. E 
r ultimo verso di questa Slanza, la quale termina cosi : 

E poicM in lui pensando alquanlo fi$se 
Le luci ebbe lenutef alfin sk disse : 

credo che riusciria meglio se invece di: alfin s% disse^ dicesse: 
co8% diise, per due ragioni: Tuna perche cosi si sfugge di metter 
la particola s% in cambio di cosl; il che credo sarji sempre 
ben fatto, e in particolare dove si cerca di metter 1* afletto. 
L* altra, perche essendosi nel principio deirantecedente ver- 
S0| detto: E poicM ^ quest*altra particola alfin vi 6 posta 
senza necessiti. Si potria poi seguitar di leggere l'aUre iit 
Stanze seguenti e le dette dell* Ariosto, G. XLUI, St. 169 ec. 

Stanza LXXV, V. 1 e 2 

V un r aliro esorta che le piante aUerri , 
E faccia al bosco inusilati oltraggi. 

Avrei voluto sentire 1* esortazione che quei taglialegne, quei 
fabbri e quei legnajoli si facevano Tun Taltro inaniman- 
dosi a tagiiar via da valentuomini ; n^ meno mi saria di- 
lettato il conoscer in particolare quei che madrigaleggia- 
vano cosi gentilmente: Orsu via allegramente cbe si faeeim 
al bosco inusilali ollragyi : ob pulito , oh pulito ! 
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CANTO QUARTO 

Stanza IV, V. 7 e 8 

E lor $' aggira dielro immensa coda , 
Che quasi sferza si ripiega e snoda, 

Fra le consideraziODi cfae si devono avere intorno il 
decorodella pittara, una 6 di grandissimo momento, la quale 
ricbiede che le attitudini e le disposizioni delle figure non 
vedgano, contro a quello che ricerca 1* istoria, a rapprescn- 
tare atti osceni o disonesti; nel qual errore incorse Miche- 
lagnolo Buonarroti neiraccomodare nel suo Giudizio S. Ga- 
terina nuda con S. Biagio dietro, disposti in attitudine osce- 
nissima ; e io mi ricordo veder rimuovere in Pisa da una 
cbittsa principale una tavola entrovi dipinto S. Michele col 
demenio sotto, pur in atto disonestissimo, bencbe questo e 
qudla isi pn& credere piu per inavvertenza cbe per elezione 
stato dai loro artefici figurato. E come questo ^ vizio no- 
tabiie in pittura, cosi devono biasimarsi in poesia quei con- 
cetti spiegali in maniera, cbe possauo a cfai li legge rap- 
presentare costumi e azioni indecenti*, bencbe si conosca 
altro essere stato inteso dairAutore. E di tali difetti molti 
ne sono in questo poema commessi per troppa grande inav- 
vertenza dell*Autore, come e questo del primo verso, nel 
quale non pu6 appresentarsi senza oscenit^ V aggirarsi die- 
tro allrui immensa coda ; come ancbe piu abbasso sentiremo 
Armida dire^ suo padre essersi ricongiunio in cieh con sua 
modr^ (St. 44); e Ciorinda ricongiungersi con Argante {C.Hlh 
St. 42). Lascio stare lo scuoler della verga, cbe fanno piii 
volte li due mandati al riscatto di Rinaldo^ E a cbi non 
si rappresenter^ alla fantasia cosa sporca o disonesta (Gan- 
to XV , St. 34 ) , nel leggere il grazioso enigma : Qual' e 
quella cosa che e sottile in ver ta cima, in mezzo grosso, e 
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mostrasi talor cos\ fumante ? Ne meno e cosa leggiadra in 
quello: sopra scettri e corone alzar la gonna, 

St. XI ec. Questo concilio di Diavoli mi par tutlo 
bonissimo, e benche non aviamo nel Furioso da farli pa- 
rallelo, possiamo nondimeno legger quello delle Fate posto 
nel primo de'cinque canti aggiunti , dove loro ancora si 
preparano alla rovina dell* imperio di Francia ; il quale 
benche non sia di locuzione cosi culta, come questo, nulladi- 
meno in altre parti Teccede di gran lunga, come in parti- 
colare per 1* arrivo di esse Fate e per la maniera del con- 
dursi al collegio, e cosi ancora per 1* invenzione che trova 
Alcina , mentre s* apparecchia alla destruzione , andando a 
trovar 1* Invidia e poi il Sospetto, tanto mirabilmeate de- 
scritti. Quello poi che mi dispiace assai in questa diaboiica 
impresa e il vedere come male i progressi vadino rispon- 
dendo ad un cdsi grand^ apparato, nel quale tutta la reg- 
gla di Plulone si mette in ordine per macchinar sopra 
Tesercito cristiano, ma viensi vedendo che non fanno tra tutti 
la decima parte di quello che fa la sola Discordia appresso 
r Ariosto ; anzi non saria l;)astata la diabolica astuzia a 
smembrare 1* esercito fedele di quelli che seguirono Armida, 
se il Poeta, contro ogni decoro, non si fosse risoluto di for- 
mare que' suoi avventurieri eroi piu vili ed efTeminati che 
un branco di cagnoli dietro la cagna che va in salto; roa 
tale non fu gi^ bisogno di formar Rodomonte per rimoverlo 
dair assalto di Parigi , per ricuperar la sua donna toltagli 
da Mandricardo, e per levarlo poi totalmente dal campo 
africano per vedersi della medesima privo , e gravemente 
sdegnato contro il suo re per cotal causa. Alla cui imita- 
zione si parte anche poi Rinaldo sdegnato col roendicare 
r occasione dair insolenza di Gernando , il quale ne resta 
anche ucciso, ma non con danno deir esercito pari a qaello 
che apport6 la morte di Mandricardo, e neir istesso tempo 
le mortali ferite di Ruggiero. 



ALLA HERLSALEMlliE LIBERATA. 169 

St. XIX. Questo Poeta cosi amico della brevita co- 
mincia 1' episodio d* Armida » e a far cbe ne meni yia 
certi soldati si consumano per la prima Stanze 162 alla 
barba di chi non sa esser breve. 

St. XX ec. II peccato di metter mano a molte cose, e 
poi lasciarle imperfette e come in aria, e tanto famigliare 
di questo Autore , che quasi se li potria perdonare senza 
aggravip di conscienza , essendo massime pur troppo ma- 
nifesto peceare esso non per malizia, ma per pura igno- 
ranza. Aviamo g\k Idraole , famoso e nobil mago , il quale 
si risolve di voler essere a parte della gloria per la futura 
impresa sopra i Gristiani, per la quale agevolare vuol unir 
le sue genti con l*Egizie, e mandar la nipote a debilitar 
le forze cristiane; ma scappali la mano mandata cbe ba 
via la fanciulla, non pensa mai piu ne a guerre, n^ a unir 
sue forze, ne a vittorie, e quel che e peggio ne anche a sua 
nipote, e in somma di lui non si fa piu^ menzione in eterno. 
Lascio stare il belio avvedimento e onorato costume di re 
e nobil mago di mandare una donzella sua nipote in mezzo 
di OD esercito nimico^ essendo ella bellissima, a farsi put* 
tana per forza, dandoli appresso documenli puttanescbi , e 
mettendoli ella in esecuzione cosi solennemcnte , come ap- 
pena si esercitano sulle scuole in Venezia da famosissime 
rufliane. E qcial gloria vuols*egli sperare di queste sue 
operazioni eroicbe? Oh bel re, oh bel mago! Or fosse egli 
almeno di necessita costretto a mandar sua nipole a of- 
ferirsi e a Gk)ffredo e agli altri , come appresso TAriosto 
fo ii padre a mandar Lidia con Alceste di tei amante , 
dal (|uale come disperato era stato ridotto all* estremo , ne 
altro cercava o chiedeva che d' averla per moglie. Signor 
Tasso, io ve 1* ho detto ormai dieci volte , questo non e 
mestier da voi; a quante azioni porrete mano, tante tm- 
pertinenze farete. 

Galilco Galiusi. - T. XV. 22 
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Stanza XXVI, v> 7 
Poi disiingue i eonsigli; 



Questo distinguere i eonsigli e una ouova frase, e parmi 
che sia ben pedantesca , e messa q^ui per riempimento , e 
tapto piu, quanto che di sopra 1* ha molto partitamente in- 
strutta e consigliata, si che ii dirlo ora in generale 6 su* 
perfluo, tanto piu che anche in generale ha detto 1' istesso 
di sopra. 

V. 8 

. » al fin le dice: 

Per la fi^ per la patria il tutto lice. 

£ quanto se dicessQ : Mipole mia , quando questa instru- 
zione non bastasse, e che ci volesse qualche maggior lec- 
cornia per adescar quei Gristiani , lasciati andare a qual- 
checosetta di piu, perche per la fe, per la patria il tuttoJic^. 

Stanza XXX, v. 7 e 8 

Ma nella bocca, ond' esce aura amorosa , 
Sola rosseggia e semplice la rosa. 

Queste bellezze d*Armida sono molto gentilmente descritte; 
solamente mi par che manchi in questa bocca , lodandola 
per uscirne V aura amorosa: alle quali parole subito V im- 
maginazione ci pu6 cosi rappresentar^ cosa grata , come 
anche da muover nausea, anzi piu facilmente questo che 
quello; e in certe cose delicate bisogna esser molto discreto 
qual era TAriosto, che lod6 la bocca d'Alcina non per 
Tuscir deiraura, ma si ben per le cortesi parole e per il 



ALLA GBRUSALBMMfi LIBERATA. i7t 

soave riso. £ quello che aggiunse: sola rosseggia ec. faa ua 
poco dell' afTettato e del laoguido. Scorgesi in questa de- 
scrizione aver voluto il Tasso gareggiare con TAriosto, 
presso il quale si possono vedere molte e molte di tali 
descrizioni intere, come nel Ganto VII, Sl. 11, dove de- 
scrive Alcina ignuda; C. X, St 95, dove descrive Ange- 
lica ignuda; G. XI, St. 65, dove descrive Olimpia ignuda. E 
perche qui sono anche molti concetti particolari posti in 
concorrenza, mi piace di confrontarli ad uno ad uno, accio 
senza perdimento di tempo in cercarli si veggano. 

Tasso 1. Fa nmve crespe V aura al crin dtsotoho, 
2. Che natura per se rincrespa in onde ; 

Arioslo Per le spalle la chioma iva disciolta^ 

E V aura le facea lascivo assalto, 

Tasso 3. Stassi V avaro sguardo in si raccolto^ 
4. E i tesori d' amore e i suoi nasconde. 

Ariosto Sotto due negri e sottilissimi archi 

Son due negri occhi, anzi due chiari Soli , 
Pietosi a riguardare , a mover parchi , 
Intomo a cui par che amor scherzi e voli^ 
E eh'indi tuttd sua faretra scarchi, 
E che visibilmente i cori involi : 
Quindi it naso per mezzo it viso scende^ 
Che non trova V invidia ove V emende. 

Tasso 5. Dolee color di rose in quel bel volto 
6. Fra Cavorio si sparge e si confonde^. 

AriQsto Spargesi per la guancia delicata 
Misto color di rosa e di ligustri. 

Tasso 7. Ma nella bocca^ ond* esce aura amorosa^ 
8. Sola rosseggia e semplice la rosa. 
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Ariosto SoUo quel sta , qmsi fra due vaUetle , 
La bocca sparsa di natio cinabro: 
Quivi due filze son di perle elelle , 
Che chiude ed apre un bello e dolee labro: 
Quindi escon le cortesi parolette 
Da render moHe ogni cor rozzo e seabro; 
Quivi si forma quel soave riso ^ 
CK apre a sua posta in terra U paradiso, 

Tasso Mostra il bel pello le sue nevi igntide , 
Onde il foco d' amor si nutre e desta : 
Parte appar delle tnamme acerbe e crude « 
Parle altrui ne ricopre invida vesia: 
Invida , ma se agli occhi il varco ehiude , 
L amoroso pensier gid non s'arresta; 
Che non ben pago di bellezza esterna 
Negli occuUi segreti anco s' interna. 

Arioslo Bianca neve i il bel collOf il petlo lalte ; 
II coUo i tondo, e il petto colmo e largo ; 
Due pome acerbe , e pur d' avorio fatte » 
Vengono e van com' onda al primo margo , 
Qmndo piacevoV aura il mar combatte. 
Non potria V aUre parti veder Argo: 
Ben si ptid giudicar che corrisponde 
A quel che appar di fuor quel che s'asconde. 

E qui nou tacer6 jl yero senso della comparazioDe presa 
daironda» mar intesa da molti, i quali stimano cbe rArio* 
sto abbia volulo inferire che le mamme d' Alcina tremassero 
a guisa d*acqua, e che per conseguenza fossero liqaide e 
brutte: ma non e cosi ; perche TAutore ha voluto con la 
comparazione deironda marina esprimere quello alzameqto 
e abbassamento che fa il petto delle donne nel respirare. 
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Stanza XXXV, V. 8 

e^ s' i ragion, m' atterri. 



Non so d'onde abbia toUo quel verbo atterrarsi per tnyt- 
nocchiarsi, e ancora di sotto , Can. XII , St. 23 : 

Ouivi sovente ella s* alterra ec, 

perche in Toscana atterrarsi e dei iuoghi che s* empion di 
lerra. 

Nola. — Atlerrarsi significa ancora inchinarsi. 
Danle, Purg. 7 : 
Quel che pid basso tra coslor s* atlerra 
(luardando in suso, 6 Guglielmo marchese, 

Pelrarca , Son, 22 : 
Quando la genle di pieta dipinta 
Su per la riva a ringraziar s' allerra. 

Stanza XXXVII , V. 3 ec. 

Ed egli: M ben ragion ch'aWun germano 

V altro ti guidi^ e intercessor ti sia. 

Vergine bella , non ricorri in vano , 

Non i vile appo lui la grazia mia: 

Spender tutto potrai^ come Vaggrada^ 

Cid che vaglia il suo scettro, o la mia spada. 

Come di sopra altre volte s* e notato, e come di sotto s' an-« 
dra avvertendo, e di questo Autore difetto frequentissimo 
il far comunemente tutti questi suoi cavalieri creduli, cor- 
rivi e leggieri. Ecco questo Eustazio appena ha veduto co- 
stei , che scioccamente corre a ofiTerirle tutto quello che 
pu6 , non solamente la sua spada , ma anche lo scettro di 
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Goffredo, dal che noo si pu6 inferire e argumenlare se non 
ch* egli fosse o un frappatore e parabolano , o veramente 
UD corrivo e tenero di schiena. 

St. XXXIX e segg. Quesla narrazione d* Armida e tutta 
buona , eccelto alcune poche cosette , che si noteranno » 
come e questo scherzo di fede , Stanza XLII : * 

Ma se Id noslra fk varia ti mave 
A disprezzar forse i miei preghi onestif 
La fi^ c' ho eerta in tua pietd, mi giove ; 

il qual mi par fuor di tempo, e che levi Taffetto e il ve- 
risimile: e io quanto a me sentendo dire a una donna di 
questi madrigaletti in simili occasioni , la piglierei a so- 
spetto, e giudicherei ch* ella fosse bene a bottega e eserci- 
tata nel mestiero. 

Stanza XLIII , V. 7 e 8 

e fu il fatale 

Giorno, cV a lei dii morte^ a me natale, 

Madonna Armida lasciate stare i madrigaletti, altrimenti se 
Goffredo avera cerveilo, s* accorger^ che voi siete una mar- 
riola, e vi mander^ in bordello. Possiamo, letta questa 
narrazione, leggere una di quelle deirAriosto per vedere 
la diversit^ dello stile , e con quanto miglior maniera , e 
quanto piu affettuosamente e leggiadramente raccontino i 
lor casi, o vogliate Isabella, ovvero Olimpia, ovvero Lidia 
o qualsivoglia altra. 

Stanza XLIV, V. 3 e 4 

Quando il mio genitor , cedendo al fato ^ 
Forse con lei si ricongiunse in cielo. 
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Parlate basso Madoana Armida, che e vergogna a dire che 
vostro padre, oon coDtento dei congiuogimeDti che aveva 
avuti in terra con* vostra madre, aodasse aocora a ricongiun- 
gersi in cielo con lei. L* Ariosto disse in simil proposito : 

Fe* r alma casla al terzo ciel ritorno , 
E in braccio al suo Zerbin si ricondusse, 

Stanza LVU, V. 1 

Disse che Aronte avea con doni spinto 

Resta alquanto scuro questo verso se non vi si mette io. 

V. 7 e 8 

Ahi, che fiamma dal cielo anzi in me scenda^ 
Santa onestd, ch' io le tue leggi offenda. 

Armida tien le carte basse, se tu non vuoi essere scoperta 
per una tristerella. Questo far mona schifa il poco non fa 
per te. 

Stanza LXI, V. 7 e 8 

E questo pianto^ onS ho i tuoi piedi aspersi, 
Vagliami s% che *( sangue io poi non versi. 

Lascia stare i madrigaletti in buon'ora, cara putta, tu ti 
scoprirai per scaltrita , e ti sconcierai V uova nel pane- 
ruzzolo. 

Stanza LXIV 

Anzi un de' primi, alla cui fi commessa 
i! la custodia di segreta porta^ 
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PromeUe aprirla, e nella reggia ste$»a 

Porei di notte tempo; e sol m* esorta 

CK io da te cerchi akuna aita ; e in essa » 

Per picciola che sia^ si riconforla 

Pia che s' allronde avesse un grande sluolo: 

Tanlo f insegna estima e H nome solo, 

Pare che queWinsegna poco lavori, e cl stia per far numero. 

Stanza LXVl , V. 3 e 4 

Ma il move utile ancor ; ch' ulil gli fia 
Che nelVimperio di Damasco regni ec. 

Eccovi a fare assegDaniefiti in aria. Quando io ho detto 
mille volte che questo Poeta forma questi suoi eroi tutti 
creduli e corrivi e di poca levatura, vorrei che mi fosse 
creduto. Comincia Goffredo a fare assegnamenti sulle genli, 
suirarmi e sui tesori che hanuo ancora a essere d'una fan- 
ciulla di fe cont;*aria, e di chi si pu6 stimare aver a Ini fatta 
una tale offerta, come si usa, per cirimonia: son cose che 
hanno del poco pratico, e non del soldato e cortigian vecchio. 

Stanze LXX-LXXm 

A quel parlar chino la donna e fisse 
Le luci a terra, e stelte immota alquanto; 
Poi soUevoUe rugiadose , e disse , 
Accompagnando i flebiV atti al pianlo : 
Miseral ed a qual allra il ciel prescrisse 
Vita mai grave ed immutabil tanto , 
Che si cangia in altrui mente e nalura 
Pria che si cangi in me sorte st dtira? 

Ntilla speme ptt^ resta: in van mi doglio; 
Non han piii forza in uman petio i preghi. 
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Forse Hce sperar che il mio cordoglio, 
Che le non mosset il rio tiranno pieghif 
Ni te gia d" inclemenia accusar voglio, 
Perchi il picciol soccorso a me si nieghi, 
Ma il cielo accusOf onde il mio mal discende^ 
Che in te pietade inesorabil rende. 

Non tUf Signor , ni (ua bontade e tale ; 
Ma il mio destino i che mi nega aitat 
Crudo destino, empio destin fatale^ 
Uccidi omai questa odtosa vila, 
D' avermi priva , oimi 1 fu picciol male 
/V dolci padri in loro ela fiorita y 
Se non mi vedi ancor del regno priva, 
Qual vittima al colteUo, andar cattiva. 

Che poi ehe legge d* onestade , e zelo 
Non vml che qui s% lungamente indugi , 
A cui ricorro intanto? ove mi celol 
O quai contra il tiranno avrd rifwji ? 
Nessun loco s\ chiuso i sotto il cielo^ 
CK a lor non s'apra; or perche tanti indugif 
Veggio la morte , e se il fuggirla i vano , 
Incontro a lei n* andrd con questa mano. 

Donna disperata, che si duole della perfldia e durezza del 
suo destiuo, seDti in paragone Angelica appresso l'Arlosto, 
Canlo Vni , St. 38-44 : 

Quando si vide sola in quet deserto, 
Che a riguardarlo sol mettea paura , 
Neir ora ehe nel mar Febo coperto 
V aria e la terra avea lasciata oscura, 
Fermossi in atto ch' avria fatto incerto 
Chiunque avesse visto sua figura , 
S' ella era donna sensitiva e vera , 
O sasso colorito in tal maniera. 
Galileo (talilfj. — r. W. 2.1 
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Slupida ^ fissa nelFineerta sabbia, 
Coi eapelli diseiolli e rabbuffati^ 
Con le man giunte e eon immote labbia » 
/ bifi^titdi ocehi al eiel tenea levati; 
Come aeeusando il gran Molor, ehe fabbia 
Tutti inclinati nel suo danno i fati. 
Immota , e come attonita ste' alquanto t 
Poi seiolse al duol la lingua e gli occhi al pianto. 

Dicea: Fortuna^ che piu a far ti resta^ 
Perchi di me ti sazj e ti disfami? 
Che dar ti posso omai pii)k se non questa 
Misera vita? ma tu non la brami^ 
CK ora a trarla del mar sei stata presta^ 
Ouando potea finir suoi giorni grami ; 
Perchi ti parpe di voler piit, ancora 
Vedermi tormentar prima eV io mora, 

Ma che mi possi nuocere, non veggio^ 
Piii di quel che fin qui nociuto m^hai: 
Per te caceiata son dal real seggio , 
Dove piu ritornar non spero mai: 
Ho perduto T onor^ cK i stato peggio ; 
Che se ben con effetto io non peceai. 
lo do perb materia eh" ognun dica » 
Ch' essendo vagabonda^ io sia impudica. 

Che aver pud donna al mondo mai di biumo^ 
A cui la castitd levala sia? 
Mi nuoce , oimi , cK io son giovane , e sono 
Tenuta bella » o sia vero o bugia. 
GiA non ringrazio il ciel di questo dono ^ 
Che di qui nasee ogni ruina mia; 
Morto per questo fu Argalia mio frate » 
Che poco li giovar V arme ineantate, 

Per questo il re di Tartaria Agricane 
Disfece il genitor mio Galafrone^ 
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Che in India del Cataio era Gtan Cane: 
Ond' io son giunta a tal condizione , 
Che mulo albergo da sera a dimane. 
Se ( amr ^ ie V onor^ $e le persone 
Jtr hai toltOf e failo ii mal che far mi puoi, 
A che piit doglia anco serbar mi vuoif 
Se V affogarmi in mar morte non era 
A tuo senno erudel ; pur cK io ti sazj, 
Non recuso che mandi alcuna fera 
Che mi divori^ e non mi tenga in strazj, 
Z>* ogni martir che sia , pur ch' io ne pera » 
Esser non pud che assai non ti ringrazj. 
Cos% dicea la donna con gran pianlo , 
Quando le apparve V Eremila accanto. 

Stanze LXXV, LXXVI , LXXVII e LXXVIII 

Le guance asperse di que' vivi umori 
Che giiL cadean fin della vesta al lembo^ 
Parean vermigli insieme e bianchi fiori, 
Se pur gVirriga un ruggiadoso nemboy 
Quando sulV apparir de' primi albori 
Spiegano alF aure liete il chiuso grembo ; 
E V alba^ che li mtra, e se n' appaga^ 
D' adornarsene il crin diventa vaga. 

Ma il ehiaro umor^ che di s\ spesse stille 
Le beUe gote e il seno adorno rende, 
Opra effetto di fuoeo^ il quale in mille 
Petti serpe celato^ e vi s' apprende. 
Oh miraeol d' Amor che le faville 
Tragge dal pianto^ e i cor nelVacqua aecendel 
Sempre sovra natura egli ha possanza; 
Ma in virtiL di costei si stesso acanza. 
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Questo finlo dolor da molti eUee 
Lagrime vere ^ e i cor piHi duri spelra. 
Ciascun eon lei $* affligge , e fra si diee : 
Se merei da Goffredo or non impelrat 
Ben fu rabbiosa tigre a lui nulrice , 
E H produsse in aspr' alpe orrida pieira , 
O V onda che nel mar si frange e spuma: 
Crudel^ che tal beltd turba e consuma. 

Ma il giovanetto Sustazio, in cui la faee 
Di pieiade e d' amore i piik fervente^ 
Menire bisbiglia ciascun aliro e iace^ 
Si tragge avanti, e parla audaeemenie ec, 

Id queste quattro Stanze si giostra a campo aperto cod 
l*Ariosto, Gan. XI, St. 65 e 66, nelfesprimere eGTetli d*amore 
nati da bella donna e lacrimosa, com' era Olimpia : 

Era il bel viso suo qual esser suole 
Di primavera alcuna volta il eielo , 
Quando la pioggia cade, e a un tempo il sole 
Si sgombra intorno il nubiloso velo : 
E come il rusignol dolci carole 
Mena nei rami allor del verde stela, 
Cosi alk belle lagrime ie piume 
Si bagna Amore^ e gode al ehiaro /iHfM» 

E fkella face de* begli 4)eehi accende 
L aurato straU , e nel ruscello ammorM » 
Che tra vermigli e bianchi fiori scende: 
E temprato che TAa» tira di forza 
Conira H garzon » che ni seuda difende , 
Ni maglia. doppia , ni ferrigna scorza ; 
Che mentre a mirar sta gli ocehi e le ehkme^ 
Si senie il cor ferito » e non sa came. 
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Stanza LXXXII, V. 4 e 5 

E chiamando il consiglio utHe e buono ^ 
Co' preghi H Capilan circonda e preme, 

Vorrei che qualche per^na litterata , di quelle che ammi- 
rano questo Poema , mi dicesse se questa iocuzione circon^ 
dare e premere coi preghi e Giceroniaoa o Vergiliana, e mi 
mostrasse in che consiste la sua eleganza, perche da per 
me non la so capire, anzi ai mio poco giudizio ell* e stor- 
piatissima e sciocchissima. 

Stanza XC, V. 2 

E il volto e gli atti suoi eomparte e finge, 

Che diremo, letteratino, di questa locuzione cosi graziosa 
di compartire gli atli e il volCo? 

Stanza XCIV 

O pur le luci veryognose e chine 
TenendOf d* onestA «' orna e colora , 
St ehe viene a eelar le fresche brine 
Sotto le rose , ond$ il bel mso infiora , 
Qual nelV ore pttk fresche e mattuttne 
Del primo nascer suo veggiam C aurora : 
E U roasor dello sdegno insieme n'esoe 
Con la vergogna, e si confonde e mesce. 

Vergine modesta e vergognosa in occasione d* arrossirsi» 
vcdi l'Ariosto, Can, X, St. 98 e 99 : 
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Forza e ch' a quel parlare ella divegna 
Quale i di grana tm bianeo avorio asperso. 
Di si vedendo quelle parli ignude , 
Ch* ancor ehe belle sian^ vergogna chiude. 
E coperto con man s'avrebbe il vohOf 
Se non eran legate al duro sasso ; 
Ma del pianto, ch' almen ndh le fu toho, 
Lo sparse, e si sforzd di tener basso; 
E dopo akun.singhiozzi il parlar seiolto 
Incomincid con fioco svx>no e lasso : 
Ma non segu\ , che denlro il fe* restare 
II gran romor che si senll nel mare. 

CANTO QUINTO 

Stanza IV 

Ma se slimate ancor che mal convegna 
Al vostro grado il rifiular periglio , 
E se pur generoso ardire sdegna 
Quel che troppo gli par cauto consiglio ; 
Non fia che involontari io vi rilegna, 
Ni quel che gid vi diedi , or mi ripiglio ; 
Ma fia con esso voi , com' esser deve , 
II fren del uostro imperio lento e lieve. 

Ayendo GofTredo neir antecedente Stanza volato dissuadere 
a quei cavalieri la partita con Armida, mostrandosi desi- 
deroso di rilenerli, o che almeno differtscano tat ajuto, Don 
doveva ora metter loro in bocca le scuse e le risposte » 
per le quali possino atterrare te persuasiont da lui fatteli. 

Stanza V, V. 3 e 4 

Ben vo' ehe pria facciate al duce spento 
Successor novo; e di voi cura ei prenda. 
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Qui da ordioe Groffredo che si deva fare un successore a 
Dudone, cbe sia capo degli avvenlurieri, ma per6, cb*io mi 
ricordi, non se ne fa poi aitro, seguitando pur il Poeta di 
propor molte cose , le quali gli cascano poi dalla mente e 
si smarriscono nella penna. 

Stanza VI 

Co$\ disse Goffredo; e il sw germano^ 
Consentendo ciaseun^ risposta diede : 
Sioeome a te eonviensi^ o CapitanOf 
Questa lenta virtiJt che lunge vede, 
Cos\ il vigor del core e della mano , 
Quasi debito a noi , da noi si chiede ; 
E saria la matura tarditade , 
Che in altri i provvidenzUf in noi viltade. 

Bimando ai celebratori della tassesca brevita quello che 
operi qiri la presente e Taltra Stanza appresso, e cbe neces- 
sitii abbia di replicare questo suo germano a Goffredo 
altre ragioni, avendo gia ottenuto quello che insieme con 
gli altri desiderava. 

Stanza VIU, V. 7 

"■ Onde tratto H rivale a se in disparte ec. 

Percbe cbiama rivale Rinaido» il quale non ha pelo che 
pensi ad Armida? 

Stanza XI, v. 3 e 4 

Or io proeurero , se tu nol nieghi , 

Che a te concedan gli altri il sommo onore. 
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Pagberei una bella cosa che veoisse occasione di conlen- 
der del pregio di battaglia, per vedere se il maggior Bii- 
glione non sdegnasse chiamarsi rainore di Rinaldo. Oh che 
pensieri , oh che discorsi rari vengono in mente a questo 

nostro Poeta ! 

V. 5 e 6 

Ma perchi non so ben dove si pieghi 
Lirrisoluto mio dubbioso core ec. 

Dunque il pregio e il merito detto di sopra di Rinaldo non 
serviria a niente, quando non si obbligasse ad elegger co- 
stui per uno de*campioni della Sira. £ si costuma tra gli 
eroi metter cosi in mercanzia la collazione de* gradi con 
vergogna e indegnita del compratore e del mercatante? 

St. XV. Parlo teco, o ammirator della brevUa di que- 
sto Poeta f e dicoti , che per il contrario d lunghissimo e 
sterilissimo , e che consuma le decine e ie cinquaoline 
delle Stanze in cantar quello che con 3 o 4 solamente po- 
teva e doveva essere spiegato. Gominciati di qui, e numera 
insino a 60 Stanze, e leggile, e sappimi dire se altro ci si 
contiene che V uccisione di Gernando e la partita di Rinaldo. 

Stanza XXX, V. 2 

Mille colpi ver lui drizza e comparte. 

Questo drizzare e compartire i colpi mi pare che abbia 
molto piu del trinciante cfae del combattente ; pur mi ri- 
metto al giudizio de* piu intendenti. Parmi, oltre a ci6, che 
Rinaldo abbia avuto assai gran manifattura in ammazzare 
costui , il quale non si sente che si riparasse pur d' un 
colpo, ne anche che fosse qualche gran campione; e nondi- 



ALLA GERUSALEMME LIBERATA. 185 

meDo altre voite scnlireroo che il medesimo Rinaldo fara 
grandissima slrage di yalorosissimi soldati con poca fatica. 

Stanza XXXII , V. 8 

Chi fu ehe ardt cotanlo e lanlo fece ? 

1d efTetto si conosce troppo manifestamente che gli eroi di 
questo Poeta son pure finzioni , percbe il piu delle volte 
quando parlano si sentono risposte o interrogazioni moUo 
piji pedantesche» languide e gonfie , cbe eroicbe o altiere , 
come e la presente. E chi si figurer^ uu capitano cosi 
grande sopraggiugnere in un tal luogo, e a tale spettacolo, 
e che formi tali parole: Chi fu queslo che ardl eoianto e 
feee eolanto qui dove non lice ? credo che si \e\evk a riso , 
e stimer^ colui non vero re o capitano , ma un Piombino , 
M. Zanobio con lal abito vestito. 

Stanza XXXVI 

Soggiunse aUor Taneredi : Or ti sovvegm , 
Saggio Signor^ chi sia Rinaldo, e quale; 
Qual per si stesso otwr gli si eonvegna , 
E per la stirpe sua chiara e regale , 
E per Guelfo suo zio. Non dee chi regna 
Nel eastigo con tulti esser eguale: 
Vario i V istesso error ne' gradi vari , 
E ,sol V eguaUtd giusta i co' pari, 

Tutte queste scuse e cautele di Tancredi son fuor di tem- 
po , perche Gk)flrredo non ba ancor parlato ne dicbiarato se 
voglia di Rinaldo prendere il gastigo comune, o ci6 che 
voglia fare. Si cfae Tancredi si fa paura da se stesso senza 
proposito. 

Galilbo Galii.ri. — T. XV. 24 
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Stanza XXXVIl , V. 7 e 8 

Scettro unpolentet e vergognoso impero: 
Se con lal legge i dato , io piiH nol chero, 

Quesli eroi sod da burla, come ho detto, dod saano fare il 
capitano o il re. Sono ducbi da potenze, e cbe ci6 sia vero 
attendasi ai loro progressi , pensieri e discorsi. Ecco qni 
GoS^edo, cbe comincia a dire di non voler esser piu re: e 
cfae indignitJi da fanciulli son queste I Non ci manca altro 
che e*cominci a pianger bamboccio. 

Stanza Lll 

Parte, e porta un desio d' eterna ed alma 
Gloria, ch' a nobil eore i sferza e sprone ; 
A magnanime imprese intenta ha V alma^ 
Ed insolile cose oprar dispone: 
Gir fra i nemici; ivi o cipresso o palma 
Acquistar per la fede ond' i campione ; 
Scorrer V Egitto^ t penetrar fin dove 
Fuor dUncognito fonle il Nilo move. 

Veggasi in paragone la partita di Rodomonte sdegnato, e 
la grandezza de' suoi pensieri, Can. XXVII, St. 125 e 126. 

// Saracin non avea manco sdegno 
Contra il suo re , che contra la danzella , 
E cosi di ragion passam il segno , 
Biasmando /m, come biasmando quella: 
Ha desio di veder che sopra il regno 
Li eada tanto mal^ tanta procel/a, 
Che in Africa ogni cosa si funesti , 
Ne pietra salda sopra pietra resti. 
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E che spinto del regno, in duolo e in lullo 
Viva Agramanle misero e mendico ; 
E cK esso sia che poi li renda il tuHo , 
E lo riponga nel suo seggio antico , 
E della fede sua produca il frutto, 
E gli faceia veder ch* un v^ro amico 
A dritto e a iorto esser dovea preposto , 
Se tutto il mondo se H fosse opposlo. 

Stanza LIV, V. 8 

Ma Goffredo con tutti i duce eguale. 

A quaDlo qui dice ha piu d* uua volta contradetto V Au- 
tore di sopra diceudo in persona d'Eustazio, gli ayventu- 
rieri esser meno degli altri astretti alle leggi , Ganto IV, 
Stanza 79: 

Ma fra noi , che guerrier siam di ventura , 
Senz' alcun proprio peso , e meno astretti 
Atte leggi degli altri ec, 

LMstesso Goffredo, di sopra Stan. 4, aflTerma il suo imperio 
esser sopra li avventurieri lento e lieve. 

Stanza LVIl , V. 2 , 3 e 4 

Anima non potea d^infamia schiva 
Voei sentir di scorno ingiufiose , 
E non fame repulsa, ove Vudiva. 

Perche le parole deirultimo verso son capaci di due sensi 
contrari, si potria per fuggire V ambiguild dire: 

Senza farne repulsa, ove f udiva. 
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Stakza LXIX 

Co$% diceva; e il capUano ai delli 
Quei che negar non ii potea , concede ; 
Se ben , ov' ella il sw partire affretti , 
In si tornar l* elezion non vede. 

Coofesso la debolezza del jnio cervello ioetto a cavar il 
senso dei due ultimi versi , e aspetter6 che altri me lo 
spianiDO. 

Stanza LXXXV, V. 1 e 2 

Chi di Id giunge , chi di qua , ni f uno 
Sapea delV altro , e '/ mira bieco e torto, 

E a qual migliore occasione serbate voi, Signor Tasso» la 
comparazione de* cani dietro alla cagna che va a cane ? 
Quanto bene ci calzerebbe ! Yeggonsi quelli ancora compa* 
rire chi di qua, chi di Id, mirarsi i' un f altro bieco e torto^ 
i primi voler morder gli ultimi , e insomma tutte le cose 
rispondono sino all* esser cosi privi di discorso e di vergo- 
gna, che a guisa di bestie si muovono a seguitar la diva, 
quasi sperando ch'eUa sia per aver una fontana inesausta 
da saziar una comunit^ : atto veramente tanto vergognoso, 
che io non credo mai essersene veduto esempio. 

St. LXXXV. Gi si e pur levata* d' innanzi questa Ma- 
donna Armida dopo V aver fatto consumare 109 Stanze a 
questo nostro Poeta in raccontar come ella rimovesse dal 
campo alcuni avventurieri. 11 cbe sia detto per quei cbe 
celebrano tapto la brevit^ di questo Autore, oltre tuttl i 
segni lungo. 
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Stanza LXXXVI 

Menlre a eid,pur ripensa^ un messo appare 
Polveroso » anelante , in vista affUtlo , 
In atto d' uom ch* altrui novelle amare 
Porti , e mostri il dolore in fronte scritto. 
Disse coslui: Signor , tosto nel mare 
La grande armata apparird d* Egitto ; 
E V awiso Guglielmo f il qual comanda 
Ai liguri navigli ^ a te ne manda. 

Messaggiero aflSitto apportator di triste noveiie descritto 
dair Ariosto , Can. XVI , St. 86 : 

A lui venne un scudier paUido in volto , 
Che potea a pena trar dal petto ii fiato. 
Oimi , Signor , oimi , replica molto 
Prima ch' abbia a dir altro incominciato ; 
Oggi il Romano Imperio , oggi i sepolto , 
Oggi ha il suo popol Crislo abbandonato ; 
II demonio dal ciel e piovuto oggi , 
Perchi in quella citta piA non s' alhggi. 

Stanza XCII 

Con questi detti le smarrite menti 
Consola, e con sereno e lieto aspetto ; 
JUa preme mille cure egre e dolenti 
Altamente riposte in mezzo al petto. 
Come possa nutrir cotante genti 
Pensa fra la penuria e fra il difetto : 
Come alV armaia in mar s'opponga, e come 
Gli Arabi predatori affreni e dome. 
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Ecco qui la brevita tanto stimata di questo Poeta; ancor- 
cbe Goffredo sia da molti gravi pensieri travagliato, si dei 
provvedere nutrimento a tante e si varie genti in tanta pe- 
nuria di vettovaglia, come del trovar modo per opporsi in 
mare all* armata egizia , e come reprima gli Arabi preda- 
tori ; nientedimeno, per servare la brevit^» non si parla o si 
pensa mai piu di vettovaglie» non di armate, non d' Arabi 
o d' altra provvisione : basta consumare 100 Stanze e piu 
in raccontare quattro tiri puttaneschi d*Armida , e in de- 
scrivere la vigliaccberia di 50 campioni in abbandonare lo 
esercito e V onor loro per correrle dietro, che tutto poteva 
in 6 Stanze essere spedito, e Taltre quanto sariano state 
meglio impiegate a far nascere occasione di qualche bat- 
(aglla navale^ o di qualcfae tempesta, onde ne fosse man- 
cata la somministrazione delle vettovaglie , o qualche si- 
mile altra impresa grande» e non andarsi perdendo e 
consumando in bagatteile di niente! Orsu distrigbiamoci di 
grazia da queste cose, e andiamo a sentire neir altro Ganto 
le belle prodezze di Tancredi. 

CANTO SESTO 



Stanza VII 

Ma se nel troppo osar tu non isperi , 
Ni sei d* useir eon ogni squadra ardito , 
Procura almen ehe sia per duo guerrieri 
Questo tuo gran litigio or diffinilo. 

Non si pu6 in effetto dire che questo Argante non sia uno 
inconsiderato e niente inlendente del mestiero di cbe fa 
professione. Gome diavolo andare a persuadersi che Gof- 
fredo avesse mosso un esercilo di quella sorte, e dopo tanle 
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ratiche si fosse condotto sotto Gerusaleniine, e poi di secco 
in secco fosse per rimettere nella fortuna o nel valor d*un 
solo la somma di cosi grande impresa? Forse clic aveva 
per molti assalti e per molte battaglie esperimentata dub- 
bia la sua potenza, di sorte cbe stracco e consumato 1* eser- 
cito, deva desiderare di liberarsi da cosi lungo ledio? come 
con molta considerazione e giudizio fu risoluto di fare da 
Carlo ed Agramante, siccome si vede leggendo nel Gan- 
to XXXVm dalla Stanza 37 sino alla Staoza 67. Ma Gof- 
fredo era arrivato quivi allora , non si era ancor fatto , si 
|)u6 dir, cosa alcuna ; e quest* altro va a immaginarsi che 
l)0ssa essere ch*ei sia per rimetter si gran negozio in un 
solo, o che pur anche Aladino fosse per accettar simile 
oOerta. 

. E perch' aecetti ancor pttl volentieri 
II CQfntan de' Franchi il nosiro invito , 
V arme egli scelga e il suo vantaggio toglia , 
£ h condizton formi a sua voglia. 

Segoita FAutore d* aggiugnere impertinenza sopra imperti- 
nenza. Quando pure si fosse determinato di mandar a of-» 
ferire questo partito a 6oOk*edo, a che proposito disprezzare 
i vantaggi? In tutti i giuochi di fortuna ^ grandissima 
imprudenza mandar di primo iancio 1* oflbrta dell* elezione 
deir armi e della forma dei patti. Signor Tasso, questi ne- 
gozj non si trattano in tali occasioni, n^ in questa manie- 
ra. Leggete TAriosto nel luogo citato , e vedrete le cause 
urgenti deiruna e deiraltra parte; e inoltre imparerete a 
non promuover le cose che poi non si fanno, consumando 
alcune Stanze in propor quello che poi non serve a nulla: 
ma questo a voi ^ troppo famigliare : fosse egli pure in 
questo luogo solo, e non in molti altri, e d*as8ai maggior 
momento. 
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Stanza XIII 

Vengane a le , qmsi celeste mesio , 
Liberalor del popolo pagano , 
Ch' io quanlo a me baslar credo a me slessOf 
E sol vo tiberta da questa mano, 
Or nel riposo altrui siami concesso , 
CK io ne ^scenda a guerreggiar nel piano : 
Privato cavofter, non tuo campione, 
Verro co' Francki a singolar tenzone, 

Eccoci alle faDciailaggiDi: doo vaoi piu esser caoipioDe di 
AladiDO, perche egli coafida ia SolimaDO. Nod si parla cosi 
tra i priDcipi graadi. Qaesti sod progressi coDveoieDti ai 
fattori dei setaioli, quaodo faDDO il duca di Garroccio» cbe 
DOD aveado alcuDO di loro compita sodisfazioDe, dice dod 
voler esser piu alfiere , e iusomma di dod voler far piu a 
quel gioco. E io molto mi meraviglio che Aladioo, seoteD- 
dosi parlare cod questo disprezzo, dod gli replicasse: Se tu 
DOD vuoi esser mio campioue » va col malaoDO che Dio ti 
dia. NoD SOD questi peusieri da eroi. E se voi mi diceste, 
quali duDque sodo? vi mauderei da RodomoDte Del Gao- 
to XXYU, StaDza 125, a seatire quello cbe dice sdeguato 
coDtro di AgramaDte per Don l*aver egli a dritto o torto 
voluto preporre a MaDdricardo; e letto che voi T aveste» e 
coD iDfiaito.stupore d^lla graudezza dell*aoimo di colui, 
vi esorterei a ristupirvi di duovo, e poi a lacere, come 
disperato ^\ poter mai trovar coDcetti di quella sorte. 

Stanza XVII, V. 3 e 4 

Chiese: Signore, ai messaggier licensa 
Dassi tra voi di liberi sermoni? 
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Se io avessi a coosigliar qiiesto Aulore, Tesorterei da buon 
fratello a far parlar queste sue genti manco cbe sia possi- 
bile , e dod come egli fa per opposito , cbe iDfioile volte 
scnza una necessitli al mondo le fa melter il becco io molle 
coo malissima grazia , come al preseote accade io questo 
messaggiero 9 ioterrogaodo cosi scioccameote se tra lor si 
da liceoza di liberi sermooi. Maoiera di parlare da rice- 
vere un paobollito tra* denti. 

V. 7 e 8 

Riprese quegli: Or si parrd se grata 
O formidabil sia V alta ambasciata. 

E pur seguita nella mala grazia faceodosi da uo beir in- 
Iroito nel propor la disfida : Vi si parrd adesso se grata o 
formidabil sia l' alta ambasciala. 11 qual esordio ooo piu uo 
paobollito oe* deoti , ma quattro buoo bulTettooi oel oaso 
meritava , e di esser rimandato alla scuoia a imparar a 
parlare a suon di staOiiale. 

Stanza XXUI 

Ivi solo discese , ivi fermosse 
In vista de' nemici il (iero Arganle , 
Per gran cor^ per gran corpo^ e per gran posse, 
Superbo e minaccevole in sembianle ; 
Qual Encelado in Flegra, o qual mostrosse 
NeWima valle il Filisteo gigante. 
Ma pur molti di lui tema non hanno , 
Ch'ancor quanto sia forte appien non sanno. 

CoDcetto soervato e ampullosamente espresso e cou mala 
grazia. Se vogliamo veder un'altiera e terribile positura , 
ieggasi quella di Rodomoole , Gauto XVII, St. 11: 
G.VLiLEo Galiiri. — T. \V. 25 
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Sta sulla porla il re d' Algier lucenle 
Di chiaro aeeiar^ ehe il capo gli arma e il buslo; 
Come uscito di tenebre serpente^ 
Poi c' ha lasciato ogni squallor vetuslo, 
Del novo scoglio alterOf e che si sente 
Ringiovinito e piH^ che mai robustOj 
Tre lingue vibra^ ed ha negli occhi foco^ 
Dovunque passa ogni animal dd loco, 

Stanza XXVI, V. 8 

Tulla quant'ella e grande era scoperta. 

Questa , lutta quant' ella e grande , e una di quelle loca- 
zioni da farue conserva accio non se ne perda la memo- 
ria» porche veramente ha molto del grazioso. 

Stanza XXVll 

Gid non mira Tancredi ove il Circasso 
La minacciosa fronte al cielo estolle; 
Ma move il suo deslrier con lento passo , 
Volgendo gli occhi ov' i colei sul coUe. 
Poscia itnmobil M ferma , e pare un sasso 
Gelido tutto fuor^ ma dentro bolle ; 
Sol di mirar s' appaga^ e di battaglia 
Sembiante fa che poco or pii^ gli caglia. 

Dio mi dia pazienza con quesl*uomoI Ah Tancredi vigliacco, 
quesli son gli atti eroici che tu fai a esser preposto agli 
altri per dover andar a reprimer T audacia d*Argante I Es- 
sergli a fronte, e iu cambio d* andarlo affroutare, fermarsi 
a far airamorel Oh che eroi! E forse cbe non aveva scelto 
un bei luogo di vagheggiare la dama? non poteva esscr 
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IodUdo da lei maDco di mezzo miglio, esseDdo cbe, come 
dice TAutore , ei dod era aocor falto vicioo a quel largo 
piaoo, dove stava atteDdeDdolo ArgaDte, oitre ii qual piaoo 
erasi poi sopra uoa coilioa fermala CloriDda armata, ma 
beo coD la visiera alta. Argaote cbiama a battagiia, Tao- 
credi ascolta , e fe formicoo di sorbo ; fioaimeDte bisogoa 
cbe UD altro per compassioo si faccia iDoaozi e combatta 
per lui. A Dio, Sigoor Tasso, e questi sodo i vostri eroi? 
E che? almaoco questo suo ooo era uo amor veccbio, reci- 
proco e ardeote. Amava uoa cbe appeoa l*aveva veduta uoa 
mezza volta, dod ii aveva mai parlato, cbe noo sapeva n^ 
aocbe che egli fosse al moodo, dod cbe li fosse amaote; e pur 
costai per lei si fa questo beiroDore! E voi, M. Ariosto, fate 
che al primo suod di coroo Maodricardo salti del letto, dove 
era Dudo con Doralice, da cui era stato taoto pregato e floaU 
meote svolto a rimetter la pugna, cbe per lieve causa avea 
promessa a Ruggiero , Gaoto XXX , Staoza 35 ec ; e fate 
che taote volte il medesimo Ruggiero e RodomoDte ancora 
prcpongano ai fatti loro amorosi ii debito di cavaliero ono- 
rato. Yedete voi se aveste potuto legger questo libro avanti 
la pubblicazione del vostro Furioso» come molti vanno di- 
cendo , beato voi : Aresti imparate mille belle cose. 

Stanza XXXI, V 5 e 6 

Ma intanto a mezzo il corso in su V elmetto 
Dal giovin forte i il Saraein pereosso. 

Per quanlo da questo modo di dire si pu6 rilrarre, quesll 
camploni fton si ferivano coo le laocie iDcoDtraodosi , ma 
si bastooavaoo su gli elmetti, e il medesimo cooferma poco 
piu abba^so^ St. 40: 

Rupper r aste su gli elmi^ e volar mille 
TroncQni e scheggie e lucide faville. 
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St. XXX VI ec. NoD si pu6 veramente negare che 
questo duello tra Argaute e Tancredi non sia bttODO, e che 
in esso TAutore non meriti lode, deila quale non deve es- 
sere defraudato; e chi levasse quelle poche cosette notate, 
resteria buono aOatto. Ma non per6 voglio che restiatno di 
ohiamare in paragone rAriosto, e che di parte in parte 
uon andiamo ritrovando luoghi da confrontare con questi» 
non si potendo pigllare un solo abbattimento continuato» 
che proporzionatamente a ciascheduna parte di questo ri- 
s|X)nda : e questo si fark acciocche i curiosi possan vedere 
e considerare le diOTerenze tra questi due Autori. E prioia 
occorrendo tra questi campioni parole avanti che vengano 
a' fattiy sentiamo in comparazione parlar Rodomonte e Man- 
dricardo (Gan. XXIV, St. 97); e questo duello si potrli aiH 
che legger tutto. Parlano ancora Rinaldo e Sacripante (G. II, 
$t.3) dove e la mirabil comparazione de* cani mordenti (St.6). 

Stanza XXXVII (1) 

Fassi innanzi gridando: Anima vile^ 
Che ancor neUe vittorie infame ««i, 
Qual titolo di laude alto e gentile 
Da modi attendi s\ scortesi e rei? 
Fra i ladroni d^Arabia , o fra simile 
Barbara turba avvezzo esser lu dei; 
Fuggi la Ime^ e va con V allre belve 
A incrudelir ne' monti e tra k selce. 

Inveisce assai nobilmente qui Tancredi contro alla feilonia 
di Argante, ma sentiamo contro simili atti inveir TAriosto, 
Ganto \X%\1 » Stanze 8 e 9 : 

(1) A qnesta Stanza e a qaanto colla roedesiraa si connette precede neila 
edizione di Roma, con manifesta incon^rnenza, ia successiTa Stao. XXXVIII 
col numero sbagliato. E di siffatti errori, che noi ci siamo studiati di emen- 
Uarc, re n' lia pia d* uno. {GU Editori) 
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Schiavon erudele, ond^hai tu il modo appreso 
Della milizia I in qml Seizia s' intende 
Ch' uceider si debba un poi eh' egli k preso , 
Che rende r arme e pitk non si difende ? 
Dunque uccidesti lui perchi ha difeso 
La patria? II sole a torto oggi risplende. 
Crudel secob^ poi che pieno sei 
Di Tiesti^ di Tantali e di Alrei. 

Festi^ barbar crudel^ del capo scemo 
II pitl ardito garzon^ che di sua etade 
Fosse da un polo aW altro , e dalC estremo 
Lito degVIndi a quello ove U sol eade : 
Potea in Antropofago, in Polifemo 
La beltd. e gli anni suoi trovar pietade , 
Ma non in le, pii^ crudo 6 ptt^ fellone 
P' ogni Ciclope e d* ogni Lesirigone. 

Stanza XXXVIII , V. 3 ep. 

Risponder vuol; ma H suono esce confuso, 

Siccome slrido d' animal che rugge, 

O come apre le nubi , ond' egli i chiuso , 

ImpetuosQ il fulmine, e sen fugge: 

Cosl pareva a forza ogni suo detto 

Tonando uscir dalV infiammato petto. 

Questo effetto di dod poter per rabbia esprimere parole di- 
stiote , si vede io Marfisa oppressa da Bradamante , Cau- 
lo XXXVI , StaDza 21 : 

Marfisa a quel parlar fremer s'udia, 
Come vento marino in uno scogUo. 
Grida , ma s\ per rabbia si eonfonde , 
Che non puo esprimer fuor quel ehe risponde. 
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Stanza XL , V. 1 e 2 

Po$ero in resla^ e dirizzaro in alto 
1 due guerrier 1e noderose antenne, 

Metter la lancia in resta e dirizzarla in alto , credo , s* io 
non mMnganno, che siano atti contrarj. 

V. 3 a 6 

iV^ fu di corso mai , ni fu di sallo y 
Ni fu mai tal veloeitd, di penne , 
Ne furia eguale a quella , ond' aW assallo 
Quinci Tancredi e quinci Argante venne.^ 

Velocila di corso espressa dalPAriosto in moiti luoghi, e fra 
gli altri nel Canto XY, Stanza 40 , dove e la descrizione 
d' un cavallo corridore : 

Lungo il fiume Trajano egli cavalca 
Su quel destrier, eh' al mondo i senza pare^ 
Che tanto leggermente e corre e vatca 
Che neW arena V orma non ne appare ; 
L erba non pur , non pur Id neve calca , 
Coi piedi asciutli andar potria sul mare : 
E s\ si stende al corso , e si s' affretta, 
Che passa e vento e folgore e saetta, 

E nel Ganto XXIIl , Stanza 14 : 

Astolfo disse a lei, che le volea 
Dar Rabican , ehe si nel eorso affretta ^ 
Che se seoeeando rarco si moveaf 
Si solea lasciar dietro la saetta. 
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St. LVI, ec. Questo episodio di Erminia e al mio pa- 
rere difettoso io molte cose, e in particolare (iasciando pcr 
ora di dire che manchi di accidenti maravigliosi , perche 
questi non bisogna cercarli in questo libro; e gik se li am- 
mette e perdona questo difetto di far tutte le sue favoie 
freddissime e senza maraviglia) mi pare che li manchi ii 
decoro e il verisimile. E prima, che una fanciulla seguili 
di amare cosi lungo tempo uno da chi li e stato occupalo 
11 regno, ucciso il padre (e se pur non da lui, almanco dai 
suoi), di fe diversa, e quel cbe importa piu, senza esser in 
amore contraccambiata , manca di verisimile e di decoro 
iosieme. Inoltre, che non si essendo ardita di scoprirseli in- 
namorata mentre era in casa sua , anzi per conservare 
r onesta regale, che mai non deve esser negletta, come poco 
sotto vien detto, essendosi da iui partita e ricovrata in Ge* 
rusalemme appresso il re ; ora dopo gran tempo transcor- 
so senza che pur mai Tancredi abbia avuto sentore di 
questo araore , ella deva fuggir di dove e ben vista e ac- 
carezzata, e andarsene in mezzo d* un esercito nimico con 
pericolo della vita, o almeno di esser come una sfaccia- 
tella disprezzata e scacciata, manca parimente di decoro e 
di verisimile. II farla stare tutto il giorno sopra una torre 
aspettado di vedere fra mille schiere armate il suo Tan- 
credi, e che bene spesso lo vegga e lo riconosca , ha del- 
Timpossibile non che deir inverisimile. Ch'ella si risolva 
ad involar V armi ad una guerriera, come e Glorinda, non 
pur pecca nel decoro , ma e un far a Clorinda un afTronto 
notabilissimo. 

Stanza LXI, V. 8 

Eccolo , disse , e il riconobbe espresso. 

Mi da pur la vita questo Poeta con certi brevi discorsi 
che fa fare a queste sue genti ; e questo eccolo non vale 
quattro soldi, e quel riconoscerlo espresso non vale altrettanto. 
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Stanza LXIII 

Quinci vide la pugna, e il cor nel petlo 
Senll iremarsi in quel punto 8% forte , 
Che parea che dicesse : II ttw dilelto 
M quegli /d, che in rischio i della morte; 
Co$% d'angoscia piena e di sospetto 
Mird i successi della dubbia sorte ^ 
E sempre che la spada il pagan mosse , 
Senti nelV alma H ferro e le percosse. 

Queslo pietoso e affeltuoso timore della doDoa amante per 
causa del pericolo che al suo Signore soprasta, troveremo 
io molti luogbi espresso dairAriosto, e p. G. XXIY, St. 67: 

Fu questo colpo del pagan maggiore 
In apparenza , che fosse in effetto , 
Tal cK Isabella se ne sente it core 
Fendere in mezzo alP agghiacciato petto. 

71 

La donna sua per timor fatta esangue 
Intanto a Doralice s' appresenta , 
E la prega e la supplica per Dio , 
Che partir voglia il fiero assallo e rio. 

In ollre in lutto il lamento di Doralice, Gan. XXX, St. 31 ec. 
e infine nel Ganto XLYI, St. 111: 

Donne e donzelle con pallida faccia 
Timide , a guisa di colombe , stanno , 
Che dai granosi paschi ai nidi caccia 
Rabbia di venti^ che fremendo vanno 
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Con luoni e lampi , e il nero aere minaccia 
Grandine e pioggia^ e a* campi sirage e danno, 
Timide stanno per Ruggier , che mak 
A quel fiero pagan lor pare uguale. 

113 

Tremam piu che a tuUi gli altri il core 
A Bradamante, non cK ella credesse 
Che il Saracin di forza, e del valore 
Che vien dal cor , ptti di Ruggier polesse; 
Ne che ragion , che spesso da V onore 
A chi V ha seco , Rodomonle avesse ; 
Pur stare ella non puo senza sospetto ; 
Che di temere amando ha degno effetlo. 

125 

Non fu in terra st toslo , che risorse 
Vie piti chc d'ira, di vergogna pieno, 
Pero che a Bradamanle gli occhi torse, 
E turbar vide il bel viso sereno. 
Ella al cader di lui rimase in forse, 
E fu la vila sua per vcnir meno. 

Stanza LXIV 

3Ia poi ch* il vero intese , e intese ancora 
Che dee V aspra tenzon rinnovellarsi , 
Insolito timor cosi l* accora , 
Che sente il sangue suo di ghiaccio farsi. 
Talor secrete lagrime, e talora 
Sono occulti da lei gemiti sparsi : 
Pallida^ esangue y e sbigotiita in atto ^ 
Lo spavento e il dolor v' avea ritratlo. 

tlAULEO riALILII. — T. W. '2C, 
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Afflizion di mente e di cuore per dispiacevoli avvisi, Ario- 
sto, Ganto XXXU, Stanza 35, dove Bradamante si duol di 
Ruggiero : 

Come il Guascon queslo affermb per vero , 
Fu Bradamante da cotanta pena , 
Da cordoglio assalita cos% fiero » 
Che di quivi cader si tenne a pena. 
Volto senza far motto il suo destriero ^ 
Di gelosia , d' ira e di rabbia piena , 
E da si discacciata ogni speranza , 
Ritorno furibonda alla sua stanza ec. 

Canto XLin, St. 157 sino alla 164, dove Fiordiiigi si la- 

menta airavviso della morte di Brandimarte; Gan. XXXII, 

St. 100, dove Tristano fa fare il paragone chi fosse piu 

bella o Bradamante figlia d* Amone , o Ullania donna di 

Islanda : 
» 

Come si vede in un momento oscura 

Nube salir d* umida valle al cielo ^ 

Che la faccia , che prima era sl pura , 

Copre del sol con tenebroso velo ; 

Cosl la donna alla s^ntenza dura , 

Che fuor la caccia^ ove i la pioggia e il gelo, 

Cangiar si vide, e non parer ptii quella 

Che fu pur dianzi st gioconda e bella, 

Canto XXXVIII , St. 70 e 71 , dove la consQrte di Rug- 
giero si duole di senlire cbe il suo marito abbia a com- 
battere della somma di tutta la guerra con Rinaldo sno 
fratello : 

Se lacito Ruggier s' affligge ed ange 
Della baltaglia , che malgrado prende , 



ALLA (lERUSALEMME LIBEKATA. 2Q3 

La lua cara mogUer lagrima e piange^ 
Come la nova indi a poehe ore intende. 
Balle il bel pello , e V auree chiome frange , 
E le guance innocenti irriga e offende; 
E chiama con rammarichi e querele 
Ruggiero ingrato e il suo destin crudele, 

D' ogni fin che sortisca la eonlesa , 
A lei non puo venire allro che dogUa. 
CKabbia a morir Ruggiero in questa impresa 
Pensar non vuol^ che par che il cor le toglia. 
Quando anco per punir piii d' una offesa 
La ruina di Franeia Cristo voglia , 
Oltre che sard morto il suo fratello , 
Seguird un danno a lei pid acerbo e feUo. 

Stanza LXIV, V. 7 e 8 

Pallida , esangue , e sbigotlita in atto^ 
Lo spavento e it dolor v' avea ritratto. 

SoDo questi due versi molto insipidi al parer miOt e quando 
beD li coDsidero, parini d* intender quello che 1* Autore ba 
volato dire, ma non lo saprei gla far dire alle sue parole, 

Stanza LXY 

Con orribile immago il suo pensiero 
Ad or ad or la turba e la sgomenta r 
E vie piit che la morte , il sonno i fiero , 
Si strane larve il sogno le appresenta. 
Parle veder (' amato cavaliero 
Lacero e sanguinoso; e par che senta 
CK egli aita le chieda ; e desta intanto , 
Si trova gli occhi e il sen molle di pianto. 
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SogDo spavenloso di persona innamorata aviamo daifArio- 
slo, C. YIU, Sl. 80 ec, dove Orlando sogna d'aver persa ia sua 
Angelica; e Cau. XLIil, St. 155 e 156, dove Fiordiiigi sogna 
aver mandata a Bradamante una vesta ricamata disangue: 

La notte che precesse a questo giorno, 
Fiordiligi iognd che quella vesta 
Che , per mandarne Brandimarte adorno , 
Avea trapunta e di sua man contestCf 
Vedea per mezio sparsa e d* ogh* intorno 
l)i gocce rosse ^ a guisa di tempesta: 
Parea che di sua man cosl V avesse 
Ricamaf ellaf e poi se ne dolesse. 

E parea dir : Pur hammi il Signor mio 
Commesso cK io la faceia tutta nera : 
Or perchi dunque ricamata hoir io 
Contra sua voglia in sl strana maniera? 
Di questo sogno fe* giudicio rio ; 
Poi la novella giunse quella sera: 
Ma tanto Astolfo ascosa le la tenne y 
CK a lei con Sansonetto se ne venne. 

Stama LXVL V. 3 e 4 

Ma delle piaghe eh' egli avea , V affanno 
tl cagion che quelar V alma non pmte. 

E il concetlo di qaesti due versi assai stentatamiente spiegato. 

Stanza LXXI • 

L un eosi le ragiona : O verginella , 
Che le mie leggi insino €td ar serbasti^ 
lo , mentre ch' eri de* nemici ancella » 
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Ti con$ervai la menle e i membri casti ; 
E iu libera or vuoi perder la bella 
Verginitd , che in prigionia guardasti ? 
Ahi nel tenero cuor questi pensieri 
Chi svegliar pud? chepensi^ oimi^ che speri? 

Contrasto in mente dubbiosa tra stimolo amoroso e aifetto 
(Ji modestia abbiamo in Bradamante, a cui pare di far 
male a non obbedir la madre, quantunque amore la sforzi 
l)oi a manifestarsi con Ruggiero, Gan. XLIY, St. 39 ec. 

Stanza LXXVU 

Parte ancor poi nelle sue lodi avresli > 
E neir opre c/i* et fesse aUe e fdmose ; 
Ond' egli te d' abbracciamenti onesti 
Faria lieta e di nozze avventurose ; 
Poi mostra a dito ed onorala andresti 
Fra le madri latine e fra le spose , 
Ld nella bella ItaUaf ove i la sede 
Det vdlor vero e della vera fede. 

Questa povera fanciulla si va molto sensfbilmente inalbe- 
rando e perdendosi tra questi abbracciamenti. Queste ma- 
dri latine, e queste spose ne sien un cento al mondo di 
rinnegar ia sua fede. 

Stanza LXXXI» V. 5 e 6 

Mentne in varj pensier divide e parte 

L ineerto animo suo , ehe non ha posa ec. 

Dividere e partir /* animo in varj pensieri e locuzione pe- 
dantesca. 
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Stanza XCIV , V. 3 
Pur s" avmngono in molU, . . • 



NoD so cbe avvenirsi imporli abballersi o incontrarsi , si 
come forse dod sapeva il Tasso cbe e' sigoificasse riuscire 
e succeder con grazia. 

Nota. — Qui il Galileo ha torlo , awegnache avvenirsi significhi 
abbattersi. BoccacciOy Giorn, 9, n. 5: Lodando molto, ovunqae con 
persona a parlar s*aweniva, la bella cura che di lui Maestro Simone 
avea fatta. E si trova anche per incontrarsi , Giom, 5, n. 5 : S^awenne 
in un luogo fra gli scogli riposto. 

CANTO SETTIMO 

StaiszaIII, V. 3e4, 

Non udendo o vedendo allro d' tnti^na, 
Che le lagrime sue , che le sue strida. 

ViijL leggiadramente e con piii affetto dice l'Ariosto, Can- 
to Yllt StaDza 36: 

e pur mesckima 

Lo va cercandOf e per compagni mena 
Sospiri e pianti , ed ogni acerba pena. 

Stanza VIJI, V. 5 a 8 

Figlio (ei rispose) d' ogni oltraggio e seorno 
La mia famiglia e la mia greggia illese 
Sempre qui fur; ni slrepito di Marie 
Ancor lurbb questa remota parte. 
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Questo ^ UD pastore da recitare in Arcadia in qualcbe tra- 
gicomedia pastorale, e oon da parlare in uoa epica poesia, 
cosi ragiona in punta di forchetta. £ vero cbe piu bella 
mostra fa una giubba di scarlatto , cbe un capperone di 
panno di Gasentino, una calzetta di seta, cbe 11 scalferotti 
di griso, i borzaccbini dorati, cbe li zoccoli o scarpini fer- 
rati a gbiaccio; ma cbi abbiglierk un bifolco di queste 
drappamenta, lascierk il decoro, turberli il verisimile e gua- 
stera V imitazione. Non so se sia in questo Poema eroe 
alcuno cbe discorra cosi forbitamente. 

Stanza XI, V. 3» 4 e 5 

Son figli miei quesU ehe addito e moslroy 
Cfistodi della mandra, e non ho servi. 
Co8% men vivo in solitario chioslro ec. 

Credo cbe ognun vegga quanto scioccamente e solo per ri- 
pieno sia qui messo , ehe addito e mostro; e a mala fatica 
si potria comportare se avesse avuto altre dieci persone 
oltre ai suoi tre figli ; ma qui a cbe proposito mostrare e 
additare questi tre» se niun altro vi 6? E ancora il non 
ko servi ^ un pezzo di tarsia. 

Stanza XXXII 

O tu, che (siasi lua fortuna o voglia) 
Al paese faial d' Armida arrive , 
Pensi indarno fuggire : or V arme spoglia , 
E porgi a* lacci suoi le man catiive, 
Entra pur dentro alla guardaia soglia 
Con queste leggi ch* ella altrui prescrive ; 
Ni ptt^ sperar di riveder il cielo, 
Per volger d' anni o per cangiar di peh. 
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Yedi UD simil parlare imperioso e altiero DeirAriosio, Gan- 
to XXXI, Stanza 66 : 

Con voce qual conviene al suo furore , 
/{ Saracino a Brandimarte grida: 
Qualunque tu li sia che , per errore 
Di via di mente , qui tua sorte guida • 
Scendi e spogliati Farme^ e fanne onore 
Al gran sepolcro innanzi cA* io V ueeida , 
E che mttima aW ombre tu sii offerto; 
CK io il fard poi , ni te n* avrd alcun merto. 

CANTO DECIMO 

Stanza LXIV 

Apprestar suWerbetla, ov' i piiL densa 
V ombra » c vicino al suon deW aeque chiare , 
Feee di sculti vasi altera mensa , 
^ ricca di vivande elette e care. 
Era qui cid ch* ogni stagion dispensa^ 
Cid che dona la lerra e manda il mare , 
Cio che r arte condisce ; e cenlo belle 
Servivano al convito accorte ancelle. 

Vedi 1' Ariosto , Canto VII , Stanza 20 : . 

Oual mensa trionfanie e sontuosa 
Di qual si voglia successor di Nino , 
qual mai tanlo celebre e famosa 
Di Cleopatra al vincitor latino , 
Potria a questa esser par , che C amorosa 
Fata avea posta innanzi al paladino ? 
Tal non cred* io che s^apparecchi , dove 
Ministra Ganimede al sommo Giove, 
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CANTO UNDECIMO 

Stanz|> LXVII 

Ma r inviUo Taneredi , il quale allrore 
Conforlava aW assallo i suoi Latini , 
Tosto che vide V incredibil prove , 
E la gemina fiamma , e % dm gran pini , 
Tronca in mezzo le vocif e presto move 
A frenare il furor de' Saracini ; 
E tal del 5uo valor dd segni orrendo , 
Che chi vinse e fugd , fugge or perdendo» 

lo noD so ammirar abbastanza I* accorto avvedimento di 
questo Poeta , e le rare invenzioni che va ritrovando per 
esser breye nelle sue espressioni : e per dire il vero » non 
credo cbe si possa ritrovare brevit^ maggiore cbe il non 
dir niente. Eccoti qua Tancredi cbe corre sopra Solimano 
ed Argante , e si madesi , e cetre e canestre , chi vinse e 
fugo fugge or perdendo : ob buono, oh buono I 

Stanza LXXX 

jL' asla , cA' offesa or porta ed or vendetta , 
Per \o noto sentier vola e rivola ; 
Ma gid colui non fere , ove i diretta , 
Ch' egli si piega , e il capo al colpo invola ; 
Coglie il fedel Sigiero , t{ qual ricetta 
Profondamente it ferro entro la gola ; 
Ne gid gV incresce , del suo caro duce 
Morendo invece , abbandonar la luce. 

Saria morto Sigiero invcce del suo duce, se con la sua te- 

sta avesse riparato il colpo a Goffredo, ma essendoli dietro, 

riALiLRo Galilei. — T. XV. 27 
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ed nvendo, col piegar la testa, scbivata GoflTredo la percossa 
da per se, che la sia poi ricevuta dal servo non Wna 
in profitto alcuno del Signore. Talche quella di Sigiero e 
una cortesia sciocca , e queli^el Poeta e una solita inav- 
vertenza. 

Stanza LXXXII 

E ben ei vi faeea mirabil cose ^ 
E conlrasti geguiano aspri e mortali; 
Ma fuori u$ci la noite , e il mondo ascose 
Solto il caliginoso orror deW ali ^ 
E r ombre sue pacifiche interpose 
Fra tante ire de' miseri mortali ; 
S\ che cesso Goffredo , e fe* rilorno. 
Cotal fin ebbe il sanguinoso giorno. 

Oh che ti venga il gavocciolo : io mi aveva assettata la 
fantasia per sentir prove e maraviglie grandi da qnest* eroe 
con tante frette , con tanti mutamenti di scudi , con tanto 
correre innanzi e indietro , con tanti Angeli che vengono 
insin di Paradiso a guarirlo perche ritorni in guerra « e 
scappati la mano, tutte queste furie si risolvono in lanciare 
un' asta a un soldato, e in quel che averia fatto se ne vien 
la notte : oh va pur che tu m' hai dato il tuo resto , ser 
Fannonnolo. 

CANTO DUODECIMO 
Stanza II 

Curate alfin le piaghe , e gid fornita 
DelVopere notturne era qualcuna; 
E ralientando V aUre , al sonno invita 
V ombra omai fatta piii tacita e bruna. 
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Pur non accheta la yuerriera ardila 
l! alma d' onor famelica e digiuna ; 
E $oUecila V opre ove altri cessa. 
Va seco Argante ; e dice ella a si stessa : 

Lavorasi orreDdamente di tarsie in quesla Stanza con 1 so- 
liti coDcettuzzi spezzati , e senza connessione appiastrati 
iDsieme. — £ rallentando l'altre sospeso in aria, c non esplica 
quello che il Poeta ha voluto dire: — al sonno invita muta il 
tempo e rompe la continuazione: — alma d^onor digiuna vuol 
dire alma disonorata; bella lode veramente. 

Nota. — Qui mi pare che la censura sia ingiusla, Avrebbe rayione 
il Galileo se per onore il Poela avesse volulo significare V onesld , 
owero il pudore, Ma volendo il Tasso dire cke Clorinda non aveca 
poluto procoLcciarsi gloria con veruna azione mililare , sembrami che 
l' espressione delV alma d' ouor djgiuna stia a marlello, 

Negli ultimi due versi poi son tre concetti che non han 
che fare insieme piu che la luna con i granchi : sollecita 
r opre : va seco Arganle : dice ella a si stessa. Secchissimo , 
iofelicissimo e miserabilissimo Scrittore. 

Stanza IX, V. 6 

E fra i piii saggi smi gli accolse e chiuse, 

Dove vi lasciate trasportare dalla rima, Sig. Tasso? Quell'e 
chiuse non ci ha che fare, ed e uno sproposito, come credu 
cbe vi accorgiate. 

Stanza X, V. 1, 2, 3 e 4 

Argante qui (ne sara vano il vanto) 
Quella macchina eccelsa arder promette. 
lo sard seco ; ed aspettiam soltanto 
Che stanchezza maggiore il sonno allette. 
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Troppo spaccata adulazioDe \n UDa femiDa altiera; ma passi 
questo , e coDsidera \u cortesia , lettore, 1* estrema sterilita 
di questo Poeta. Si e ne* due precedeDii versi detto ; 

Ineomincid Clorinda ; o, Sire , allendi 

A cio che dir voglianli, e in grado il prendi : 

che ogDun s' imma^iDeria che fusse un proemio per reo- 
der attento e benevolo il re a qualche lunga orazione» la 
qual per6 poi si risolvc in quattro versi e non piu, si cbe 
e piu lungo il proemio che Torazione. 

V. 3, 6, T ^8 

SoUevd il re le palme^ e un lielo pianto 
Gm per le cretpe guanee a lui eadelte : 
E 9 Lodato sia (u, disse, che ai $ervi 
Tuoi volgi gli occhi^ e il regno anco mi servi. 

E subito il nostro re fan(,Qccio e corrivA fa gli schiamazzi 
ad ogDi miDima ombra che gli si apprescDti. Desidererei 
molto sapere a chi si riferiscaDo gli ultimi due versiy a 
GloriDda, ad ArgaDte» al cielo o a Iddio, perch^ non beDe 
si pu6 compreudere di chi parli, e a chi si riferiscaDO que- 
ste lodi. 

Stanza XVm, v. 1 e 2 

Depon Clorinda le sue spoglie inteste 
D'argento, e Velmo adorno, e Varme altere, 

Se beue ho a memoria, dod occorreva deporle, perche gia 
eraDO state porlate via da Ermiiiia. 
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V. 8 

La nudrt dalle fasee e dalla ctUla. 

Per durezza del suo destino si riserva it nostro Poeta a 
cacciar negli ultimi versi della Stauza un nuovo proposito, 
che non ha che fare con quello che e detto negli altri, ac- 
ciocche la narrazione a dispetlo del mondo ne abbia a riu^ 
scir rotta e rattaccata. Oh in buon'ora perche non co- 
minciare una materia lontanissima dal detto di sopra col 
principio della Stanza? 

Nella Stanza precedente sono stata cheto all* apparire 
cosi improvviso d*Ismeno, perche si fece in capo di scala, 
e non m* usci addosso per la bocca della volta , come fa 
questo castrato (Arsete). 

Stanza XXI, V. 6 e 6 

e fui ira gregge 

D^ancelle avvolto in feminil mesliero , 

Awolgere uno in feminil mestiero e una di quelle locuzioni 
pelle;grine cbe pochi sanno ritrovare. 

V. 7 e a 

Ministro falto della regia moglie, 

Che bruna i sx^ ma il bruno il bel non toglie. 

Appicca pur su un taccone al calcagno di questa Stanza,. 
Guardate di grazia quel che ha che fare che costcji sia 
bruna, e che il bruno non tolga il bello, con quel che n* e 
detto sin qui l 
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Stanze XXIIl e XXIV 

Quivi sovenie ella «* atterra , e spiega 
Le 8ue. tacite eolpe , e piange e prega. 
Ingravida frailanto , ed espon fuori 
(E tu fosti colei) candida figlia, 
Si turba ; e degli insoUli colori , 
Ouasi d' un nuovo mostro , ha meraviglia. 
Ma perche il re conosce e i suoi furori , 
Celargli il parto alfin si riconsiglia ; 
Ch" egli avria dal candor che in te si vede^ 
Argomentato di non bianca fede. 

Non crediate che la s' ingravidi menlre dice le sue orazioni. 
Questa narrazlone d* Arsete e un poco troppo laconica • 
Sig. Tasso. Voi aGTerrate tanto la brevita, che lasciate delle 
cose che saria ben dirle , come v. g. dichiarare un po* piu 
apertaraente cbe questa figlia nacque candida per Y impres- 
sione fatta dalla madre nel rimirar la Vergine dipinta. 

Stanza XXV, V. 6 

Se r uso di quelle parti non sostiene ii battesirao, a cbe 
proposito dire: A me ti die non baHezzata? 

Stanza LXIX , V. 1 e 2 

D' un bel pallore ha il bianco voUo asperso » 
Come a* gigli sarian miste viole. 

E r Ariosto ( Canto XLIII , Stanza 169 ) : 

Pallido come colto al mattutino 

E da sera il Ugustro o il molle acanto. 
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Stanza LXXXV , V. 7 e 8 

Con parole gravissime ripiglia 

11 vaneggiar stM lungo, e lui consiglia. 

Ripigliare dod ha sigDificato di riprendere. 

Nola. — Queslo e falso, ImperciocrM il Boccaccio dice, Gior. 5, 
n. 3 : A voi s(a beiie di cosi falte cose , non che gli afliici , ma gli 
slrani ripigliare. 

CANTO DECIMOTERZO 

Stanza VI, V. 5 

E tre scosse la verga 



NoD ho piu saputo che tra le cirimoDie degr iDcaDtesimi 
cMDterveDga il pisciar del NegromaDte cod Io scuoter della 
verga. 

Nola. — Non capisco come &entri quel pisciar, chenon e dal Poela 
aUrimenli indicato, 

Assai pampiDi e poca uva, dice il proverbio , il quale 
molto s' accomoda a quest' opera/ simile verameute ad uua 
gran piauta di frutti, che sull* allegare sia stata dalla bri- 
oata, e da un diluvio di bruchi assalita , uella quale al 
tempo di maturare cerca e ricerca dod si trova altro che 
foglie: Perche questo e ud libro per appuDto da dod ne 
cavaie ud frulto ai moudo. Ecco qua il Dostro Poeta stu- 
dioso, come molti dicoDo, della brevita, che iDcomiDcia a 
iDalberarsi iD questa maledetta selva per non se ne distri- 
gare credo mai. £ pur anche un bel dire, consumar 89 Stanze 
a incanlaria e discantarla, e percb^ ? per far le travi e le 
macchine per rassalto. E voi M. Lodovico ve ne sbrigate 
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in una raezza Stanza, Ganto II di quelli che seguono la 
materia del Furioso, Stanza 122: 

Sotio il eontinuo suon di mille aecette 
Trema la terra^ e par che il eiel rimbcmbi^ 
Or quella pianla , or questa in terra metle 
II eapo^ e rompe aW altre braccia e lombi, 

Sta!<«za LII , V. 1 e 2 

Parla ei co8% , fatto di fiamma in volto / 
E risuona pii^ ch' uomo in $ue parole. 

Eh poveretli ooi t Non dovresti mai, Sig. Tasso, ridurci a 
memoria FAriosto. Parvi che il solitario Pietro, per queste 
due parole che ha dette , dovesse andare in escandescenza 
come S. Giovanni per quello ch* esagera con Astolfo? omet- 
tino , omettino , tornate a rileggere un poco meglio il 
Canto XXXV, Slanza 30: 

Cosl dieendo il vecchio benedetto 

Gli occhi infiammd , che parvero due fochi, 

V. 3 ec. 

E i\ pio Goffredo a pensier novi i volto , 

Che neghittoso giA eessar non vuole, 

Ma nel Cancro celeste omai raceolto 

Apporta arsura inusitata il Sole , 

Che a' suoi disegni^ a' suoi guerrier nemiea, 

Insopportabil rende la fatica. 

Ho veduto alcuni stupirsi nel vedere una tiota intera cotia 
da eccellente cuoco una parte in guazzetto, un' altra su U 
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graticola e il resto lessa; stupirsi dico, ed ammirare comc 
sia possibiie salvare una cosi discODtiuuata continuazioDe , 
c passare dal iesso air arrosto, e dall* arrosto al guazzetto 
senza rompere il pesce. Ma questi tali non devono aver 
letto il Tasso, che si averiano assuefatti a vedere altri pas- 
saggi da proposito in proposito senza coerenza alcuna. Ecco 
in questa Stanza : Parla ei cost , fatto di fiamma in volto , 
e risuona ptt^ che uomo in sue parole, e la parte in guaz- 
zetto; E il pio Goffredo a pensier nuoci i volto, che neghit- 
loso gid cessar non vuole, ma pero non si pu6 dire a quello 
che pensi, e questo e un pezzo lesso; resta Tarrosto: 

Ma nel Cancro celeste cc. 

le quali cose non hanno che Fare insieme. Ma non (anto 
rindipendenza di queste cose diverse e biasimevole, quanlo, 
e molto piu ancora, il passaggio di secco in secco senza 
nessun garbo dalla selva nel secco e neir arsura, la quale 
arsura e al solito sazievole, prolissa e infinita ; e pare piu 
tosto un raccontamenlo meteorologico di tulte le cause, di 
lutti gli eGTetti del caldo, che una descrizione di un caldo 
particolare seguito ; e pecca il nostro Poeta in quella ma- 
niera che falleria quel pittore , che dovendo rappresentare 
una caccia particolare, accatastasse neir istesso quadro co- 
nigli, iepri, volpi, capri, cervi, lupi, orsi, lepni, tigri, ci- 
gnali , bracchi , levrieri , alcuni pardi, e insomma tutte le 
sorte di fiere e animali di caccia con ogni maniera di cac- 
ciagione; che questa tal pittura saria piu simile ad una 
rappresentazione dell* entrata neli* arca di No^, che ad una 
caccia naturale. E al proposito nostro , I* andar in questa 
raccapezzando insieme tutla la ciarperia, e che il sole e in 
cancro, e che i spenla ogni benigna lampa, che signoreggiano 
stelle eradelif che il sole nasce asperso di sanguigni vapori, e 
iramonta titito di macchie rosse, secca i fiori, le frondi, Verbe 
Gaulko r.ALirEL — T. XV. 28 
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asMale , cbe la lerra $i fende^ seeman f onde y moslransi le 

nubi , e che il cielo pare una fornace e spira 

soh una vampa (qtU il MS. era lacero) ...... 

seccare ruditore mille volte piu . esse iu Pale- 

stina tra queste augnstie. M. Torquato mio dabbeoe, ^ ben 
condecente e yaga cosa cbe si espongano sulla mostra del 
drappiero cento sorte di diversi drappi, dove non servono per6 
ad altro che per mostrare tutte le foggie che li si lavorano; 
ma volendogli applicare air uso , che giudizio faresti per 
vostra fe di colui cbe addobbandone una sua camera fa- 
cesse un paramento di cento strisce di cento vescovadi? 
non lo stimeresti voi per un buObne o un falimbello? ob 

cosi sta Tornate a ieggere con 

inflnita grazia poche ma ingeg e naturalissime 

pennellate, dipinto il caldo intorno 

al povero Ruggiero, ed ammattite poi con tutti i voslri 
fautori. Canto yUI, Stanze 19, 20 e 21 : 

Tra duri sassi e foUe spine g%a 
ttuggiero inlanto in ver la Fala saggia , 
Di balzo in balzo , e d' una in altra via 
Aspra^ solinga, inospila e selvaggia; 
Tanto cK a gran fatica riuscia 
Sulla fervida nona in una spiaggia , 
Trajl mare e il monte al mezzodl scoperta, 
Arsiccia , ntida , slerile e deserta. 

Percote il sole ardente il vicin coUe , 
E del calor » che si riflette a dietro , 
/n modo V aria e l' arena ne bolle, 
Che saria troppo a far liquido il vetro, 
Stassi cheto ogni augello aW ombra molle ; 
Sol la cicala con nojoso metro 
Fra i densi rami del fronzuto stelo 
Le valli e i monti assorday e il mare e il cielo. 
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Qmvi il caldo , la sete e la falica » 
Ck' era di gir per queUa via arenosa , 
Facean lungo la spiaggia erma ed aprica 
A Ruggier compagnia grate e nojosa ec. 

E Canto X » Stanze 35 e 36 : 

Ma lasciamla doler finch' io rUorno , 
Per voler di Ruggier dirvi pur anco , 
Che nel ptti inlenso ardor del mezzo giorno 
Cavalca il lito affaticalo e stanco. 
Percote il sol nel coUe e fa rilorno , 
Di sotto boUe il sabbion trito e bianco, 
Mancava aW arme , ch* avea indosso , poco 
Ad esser come gid tuHe di foco. 

Mentre la sete , e deW andar fatica 
Per r aUa sabbia, e la soUnga via 
Gli facean lungo queUa spiaggia aprica 
Nojosa e dispiacevol compagnia , 
Trovd ec. 

Stanza LVI 

Sembra U ciel neW aspetto atra fornace , 
Ni cosa appar che gli occhi almen resta^re. 
NeUe spelonche sue Zefiro lace , 
E'n tutto i fermo il vaneggiar deWaure. 
Solo vi soffla , e par vampa di face , 
Vento che move daW arene maure , 
Ch$ gravoso e spiacente , e seno e gole 
Co* denei fiati ad or ad or percote. 

Gli altri poeti per for buoua imitazione trasmutana se nelle 
cose da rappresentarsi , ma questo nostro , fa trasferir le 
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cose da se descriUe uelle sue proprie. Ecco qui che tran- 
sporta Gerusaleoime in Lombardia, dove l*Autore scriveva 
il poema; perche io Lombardia e vero obe il vento cbe 
muove dairarene maure non e Zefiro, ma in Paiestina il 
vento cbe spira dali' arene maure e 11 medesimo che Ze- 
iiro , |)oiche 1* una c V allra Mauritania e giusto occiden* 
ta|e alla Paleslina. 

CAT^TO DECIMOQUARTO 

Stanza XXX 

£ dice: O cavalier ^ seguendo il grido 
Della faliace opinion volgare , 
i)uce seguile temerario e infido , 
Che vi fa gire indarno e trav^iare, 
Or d'Ascalona nel propinquo lido 
Itene, dove un fiume entra nel mare : 
Oaivi fia che v* appaja uom nostro amico : 
Credete a lui ; cid che diravvi , io il dico. 

V andar dietro all' opinion del vqI^o o nelie conclusioni 
delle scienze piu recondite, o nei requisiti ai gran goyerni 
di stato, e in somma in tutte quelle cose che senza gran- 
dissimo giudizio e fondato discorso non possino esser de- 
terminate, e ben uu seguir duce fallace. Ma seguitarlo nel 
credere che un uomo sia appresso un amico suo, non mi 
pare che sia tale disorbitanza che il solitario Pietro ne 
dovesse fare quesii scalpori ; e queste son di quelle cose 
che mi fanno dire che questo libro e una fabbrica fatta di 
diversi rottami raccolti da mille rovine d* altri edifizj, tra 
le quali si trovano talvolta qualche bel pezzo di cornice, 
un capitello o altro fragmento , che sendo situato a suo 
luogQ faria belF effetto , ma mcsso come qui fuor d* ordine 
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spropositatameDle, roiupe gli ordini delF architettura, e in- 
somma rende Tedifizio sregolato e incomposto; voglio in- 
ferire cbe lo sputar cbe fa Teremita di questordocumento, 
non e fatto in occasione congrua : 

Credete a lui ; cio che diravm , io il dico. 

Ed 10 lo dico, e V ho detto mille volle, <)he voi siele un la- 
vaceci e un ser uomo. 

St. XXXI ec. Ob Signor Tasso mio da bene, non vi 
accorgete voi quante parole andate buttando via in dir cose 
senza sugo, senza concetto e senza mentel Yoi fate come 
quel pittore cbe non sa dipingere , cbe mena e rimena il 
pennello sopra la tavola, dagli, frega, impiastra, finalmente fa 
rosso, verde, giallo, ma non dipinge niente ; cosl voi mettete 
insieme molte parole ma non dipignete cosa cbe vaglia. Ma 
pur avrei pazienza se la cosa finisse nel buttar via qualcbe 
Stanza: ma con qual stomaco si deve egli tollerare lo spar- 
nazzamento cbe voi fate di tanto ciarpame di manifatture 
senza un bisogno cbe sia ; e a cbe proposilo, per amor di 
Dio, mandar questi poveri uomini da Erode a Pilato a pi- 
gUare un foglio e una baccbetta? non gliela poteva dare ti 
solitario Pietro, o se pure gli voleva mandare da queiral*- 
tro , ei cbe sapeva della lor venuta, a cbe efletto menargli 
sotfacqua e sotto terra a vedere i na&cimenti de' flumi, e 
la generazion de' metalli, e mille allre cose che non banno 
che fare niente con la reparazione di Rinaldo? non potea 
egli senza questa manifattura portargli quello ch* egli vo- 
leva dare, e mandargli al lor viaggio ? perche, pensatela pur 
quanto vi piace, voi non troverete che questi due cava- 
lieri abbiano in queste sotterranee caverne veduta o intesa 
cosa che li serva poi punto al bisogno loro; ma gli e cbe 
avele fatto questa lunghera per servire alla vostra allego^ 
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ria , che avete voluto flgurare 1* una e V altra filosofia , e 
questa enciclopedia delle sclenze. 

Ma, Sig. Tasso, vorrei pur che voi sapessi che le fa- 
vole e le finzioni poetiche devono servire in maniera al 
senso allegorico , che in esse non apparisca una minima 
ombra d'obbligo, altrimenti si dar^ nello stentato, nello sfor- 
zato, nello stiracchiato ; e farassi una di quelle pitture, le 
quali , perche riguar<late in scorcio da un luogo determi- 
nato mostrino una figura umana, sono con tal regola di 
prospetdve delineate , che vedute in faccia , e come natu- 
ralmente e comunemente si guardano le altre pitture, al- 
tro non rappresentano che una confusa e inordinata me- 
scolanza di linee e di colori, dalla quale anco si potriaiio 
malamente raccapezzare imagini di fiumi o sentier tortuosi, 
ignude spiagge, nugoli, o stranissime chimere. Ma quanto 
di questa sorta di pitture, che principalmente son fatte per 
esser rimiratein scorcio, e sconcia cosa rimirarle in fac- 
cia, non rappresentando altro che un mescuglio di stinchi 
di grii, di rostri di cicogne e d' altre sregolate figure ; tanto 
nella poetica finzione e piu degno di biasimo, che la favola 
corrente scoperta, e prima direttamente veduta, sia per ac- 
comodarsi air allegoria obliquamente vista e sotto iotesa , 
stravagantemente ingombrata di chimere , e fantastiche e 
superflue imaginazioni. 

Stanza XXXVI 

Ma non vi spiaccia enlrar nelle nasco$e 
Spelonche , ov' ho la mia secreta sede ; 
Ch* ivi udrete da me non lievi cose , 
E cid che a voi saper piik si richiede. 
Disse^ e che a- lor dia loco aW acqua impose : 
Ed ella tosto si ritira e cede; 
E quinci e quindi (& monlagna in guisa 
Curvata pende , e in mezzo appar divisa. 
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Non so qual fantasia, e inverisimil maniera sia di far pe- 
netrar costqro nelle viscere della terra, inducendosi senza 
necessit^ a far ritirar le acque e inciirvarsi in guisa di 
due schiene di monti, fuor d'ogni credibilitJi pur anco ima- 
ginabile, e quel cbe mi fa piii collera, senza bisogno, arre- 
cando alfauditore quel diletto cbe sentiria un giovane 
sano e gagliardo nel convenirgli , mentre si ritrova in un 
convito sonluoso , sorbir tratto trttto tra le vivande laute 
un bicchier di sciroppo solutivo, o mastlcar un boccon di 
cassia preparata sotto il pretesto di sanita. 

Non fece TAriosto cosi languide invenzioni nelFarrivar 
Bradamante alla tomba di Merlino, Ruggiero a Logislilla e 
Astolfo airinferno, al paradiso terrestre e airorbe della Luna. 

Stanza XLVIII , V. 3 e 4 

QuesV i in forma di speco^ e in se contiene 
Camere e sale , grande e spazioso. 

Non so come Prisciano salvasse questa discordanza in 
vulgare ; o questo spazioso si riferisca allo speco , o si ri- 
Terisca a una sala. 4 

Stanza XLIX , V. 1 

Non mancar qui cento ministri e cento. 

Quest*aver cento ministri e cento non ba molto del filo- 
sofo o del teologo, e per esser un discepolo d*un santo 
eremita stava con troppa pompa. 

Stanza LIII 

Quivi egli avendo V arme sue deposlo . 
Indosso quelle (f un pagan si pose ; 
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Forse perchi bramava irsene ascosto 
Sotto insegne men note e men famose. 

(Jh Ariosto dove sei tu ora, che non corri ad imparar que- 
ste rare , slupeDile e miracolose invenzioni ! part* egli che 
questo guagnele le trovi belle I andar a far senza propo- 
sito e senza occasione vestirsi 1* arme d* un altro a RioaU 
do , e per colmar lo stajo farli lasciar le sue nel mezzo 
della strada, e perche poi? per dar occasione a quella bella, 
vaga e graziosa sollevazione , tanto insipidamente e mira- 
bilmente nata nei campo. 

V. 3 e 6 

Prese V armi la maga, e in esse tosto 
Un tronco busto avvolse , e poi V espose. 

Oh bella e gentil locuzione: avvolyere un tronco buslo nelle 
armi: Prima bisogneria dire rinvolse^ e ne auche questo sta- 
ria bene» se gia quell' armi non fossero di teia, o di carta 
da straccio. 

V. 7. 

L espose in ripa^a un fiume ec. 

Queste reiterazioni si fanno di qualche affetto o d'alcuna 
breve sentenza particulare, e non di due parole del tritissimo 
e comunissimo corso della rima. A dire assai seccamenle: 

€ poi V espose (cancellalo neW originale). 

Stanza LV, v. 1, 2, 3 e 4 

Non lunge un sagacissimo valletto 
Pose y di panni pastorai veslito ; 
E impose lui cid ch' esser fatto o detlo 
Fintamente doveva ; e fu esegvito. 
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fi pur gran cosa c intollerabile che si abbiano a trovar al 
mondo oreccbi di senso tanto ottuso , cbe non sentino oF- 
fesa delia manieraccia di dire, dello stile non pur snervato, 
ma scarnato e disossato» e della freddissima sentenza di 
questo Autore ; e noto questi due versi » non perche siano 
troppo peggio di quasi tutto il resto , ma ne vo notando 
cosi alcuni tanto sensibili, che gran fatto sar^ che non si 
siano per disfecciar gli orecchi a qualcuno ; e non posso 
darmi pace de* fautori del Tasso , che pur pure si lascino 
lutti persuadere che quanto air invenzioni il Furioso sia 
piu mirabile che questo libro, e non comprendano che se 
TAriosto ha superato nel doppio il Tasso quanto airinven- 
zioni, rha ecceduto anche nello stile a cento doppi. 

Stanza LIX 

Come i lA giunlo , cupido e vaganle 
Volge intorno lo sguardo , e nulla vede , 
Fuor ch'anlri ed acque e fiori ed erbe e pianle : 
Onde quasi schernilo esser si crede. 
Ma pur quel loco i cosi lieto , e in tante 
Guise r alletta , ch' ei si ferma e siede , 
E disarma la fronte e la restaura 
Al soave spirar di placid' aura. 

Veggasi in questo proposito Ruggiero, giunto nel paese di 
Alcina, disarmarsi e reslaurarsi allo spirar deir aura, Gan- 
to VI, Slanze 24 e 25: 

E quivi appresso, ove surgea una fonte 
Cinla di cedri e di feconde palme , 
Pose lo scudo , e V elmo dalla fronle 
Si trasse , e disarmossi ambe le palme ; 
Ed ora alla marina ed ora al monte 
(lAULKo Gaulei. — T. \V. 29 
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Volgea la faccia aW aurc fresche ed alme , 
Che V alle cime con mormorii Heli 
Fan tremolar de' faggi e degli abeti. 

Bagna talor nella chiara onda e fresca ' 
L asciutte labbra , e con le man diguazza , 
Accid che delle vene il calor esca, 
Che gli ha acceso il portar della corazza ec. 

Stanza LXI , V. 1 e 2 

Cosi dal palco di notlurna scena 
O ninfa o dea, tarda sorgendo, appare. 

Ariosto, CaDto 1, Stanza 52 : 

Come di selva o fuor cf ombroso speco 
Diana in scena o Citerea si mostra ec. 

Stanze LXII , LXIII e LXIV 

O giovanetti, mentre aprile e maggio 
V ammantan di fiorite e verdi spoglie, 
Di gloria e di virlii fallace raggio 
La tenerella mente ah non v'invogliel 
Solo chi segue cio che piace i saggio, 
E in sua stagion degli anni il frutio coglie, 
Questo grida natura: or dunque voi 
Indurerete V alma ai detli suoi? 

Folli , perche gittate il caro dono , 
Che breve i si, di voslra etd novella? 
Nome^ e senza soggetto idoli sono 
Cid che pregio e valore il mondo appella. 
La fama che invaghisce a un dolce suono 
Voi superbi mortali , e par s% bella , 
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tl un' eco^ un sogno, anzi del sogno unombra, 
Che ad ogni venlo si dilegua e sgombra. 
Goda il corpo stcuro, e in lieli oggelli 
V alma tranquilla appaghi i sensi frali : 
Oblii le noje andaie , e non affretli 
Le sue miserie in aspettando i mali, 
Nulla euri se il ciel tuoni o saetti ; 
Minacci egli a sua voglia, e infiammi slrali. 
Questo e saver , questa e felice vita : 
S% r insegna natura ^ e si V addila. 

Chi volesse dire, cbe quesle tre Stanze noo fossero assoiu- 
tamente buone e oroate d* ogni sorta di leggiadria , vera- 
mente avrebbe il torto ; e se in un allro sariano degne di 
lode , in questo Autore son degne di stupore , e pagberei 
qualcosa del mio che non avesse pur al dispetto del mondo 
volsuto metter nell' ultimo verso un vestigfetlo di pedante- 
ria, e quella continuazione di 

Si l' insegna natura , e s\ V addita. 

Stanza LXIU , V. 7 e 8 - 

£ un'eco^ un sogno^ anzi del sogno un'ombra, 
Ch' ad ogni vento si dilegua e sgombra. 

Non lio piu saputo che il vento abbia proprietji di sgom^ 
brare e dileguare 1* eco, il sogno e 1* ombra, ma si bene il 
fumo, la nebbia, le nugole e cose tali. Per6, per non gua- 
star la metafora, si potria dire: Che in un momento si di- 
legua e sgombra (1). 



(I) Qai noU il Cav. Veiiluri cho nel scmso del Poeta il venlo fa soio 
dileguare lo spettro. {GU Editori) 
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Stanza LXV, V. 2 

Con nole invoglia si soavi e seorle. 

Mousig. della Casa non voleva che dopo il con si mettesse 
parola che cominciasse per n , e poi ve la metteva esso 
e di che maniera ! dicendo che con non , clie bisogna cbe 
fosse quel d' una gigantessa. 

Stanza LXVI, V. 1 e 2 

Ma qmndo in lui fisso lo sguardo , e vide 
Come placido in visla egli respira ec. 

Pagherebbe un soldo a poter dire vede e fissa. Leggi V in* 
namoramento d' Angelica. 

Stanza LXVH, V. 1 e 2 

E quei cK ivi sorgean vivi sudori 
Lievemenle raccoglie in un suo velo. 

Saria stato forse meglio dire quei ch' in fet, non tanto per 
la vicinanza deir ivi e vivi^ quanto perche V ayverbio non si 
riferisce ad una fronte cosi senza qualcbe poco di non so che. 

Stanza LXVUI, V. 1 e 2 

Oi liguslri , di gigli e deile rose , 
Le quai fiorian per quelle piagge amene ec. 

So bene che voi muteresti yolentieri quel delk rose le quai 
\n di rose che ; si che se vi piacesse di dire ; 
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IH bianchi gigti e di vermiglie rose y 
Che allor fiorian per quelle ec. 

valelevene, o almanco nel primo verso dile: 

De' liguslri , de' gigli e delle rose. 

V. 3 

Con nov' arte congiunte 



Di grazia ricordatevi clie poco sopra si e avverlito cho 
dopo il con sta male 1* n. 

V, 7 e 8 

Quinci mentr* egli dorme H fa riporre 
Sopra un suo carro 



Riporre in lingua toscana non ba questo significato , ma 
vale condere , recondere. 

Nola. — La Crusca V usa anche nel senso di semplicemenie porre 
e collocare. Danle, Purg. 4 6 : 

e par lor (ardo 

Ghe Dio a miglior vita gli ripogna. 

Stanza LXXIV 

Un fonte sorge in tet, che vaghe e monde 
Ha V acque s% , che i riguardanti asseta : 
Ma dentro a* freschi suoi cristalli asconde 
Di tosco estran malvagitd secreta; 
Ch" un picciol sorso di sue lucide onde 
Inebria V alma toslo e la fa lieta ; 
Indi a rider uom move; e tanto il risa 
S' avanza al fin , ch* ei ne rimdne ucciso. 
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Mi fa rider pur di cuore il nostro Poeta con queslo suo foDte 
di riso» del quale niuno gusta» ba gustalo o e per gustare in 
quest' opera , ne si vede a che proposito si deve inlrodur 
una cosa che non fa mai niente , come avvien di questu 
fonle , che non ba mai fatto ridere alcun altro cbe me : e 
di tali invenzioni macre ne sono moltissime in quesfopera. 

Stanza LXXVl, v. 1 

Denlro i di muro inestricabil cinlo 

« 
Questo cinto e nome e nou verbo, e signiflca ointura, ma 

sta in cambio di avviiuppamento, attorcigliamento e labe- 

rinto, ma tanto impropriamente che rende la sentenza dura 

e confusa. 

CANTO DECIMOQUINTO 

Stanza III 

Gli accoglie il rio neW alto seno, e l* onda 
Soavemente in su gli spinge e porta , 
Come sml innalzar leggiera fronda^ 
La qual da violenza in giik fu torta ; 
E poi gli espon sovra la moUe sponda ec. 

Se r entrata di costoro sotto il fiume e la terra fu secca 
e fredda , a fe cbe V uscita non e men fredda e umida. 
Ebbe questo sapiente assai piu del discreto nel condurgli 
neir albergo suo, ma nel fargli ora spinger su in quet modo 
cbe r acqua bollente solleva dal fondo del pajolo i ravioli, 
e una burla ridicola, e parmi di vedergli spuntar su sbuf- 
fanti a guisa di due barboni da acqua con quelle barbe e 
mostacci gocciolanti. 



ALLA r>ERUSALEMM£ LIBERATA. 231 

Stanza V 

Cost piuma lalor , che di gentile 
Amorosa colotnba il coUo cinge , 
Mai non si scorge a si stessa simile » 
Ma in diversi colori al sol si tinge; 
Or di accesi rubin sembra un monile , 
Or di verdi smeraldi il lume finge ^ 
Or insieme li mesce; e varia e vaga 
In cento modi i rigu^rdanti appaga. 

Qual durezza di destino e questa vostra, Signor Tasso» che 
non possiate mai condurre a segno cosa cbe con grazia e 
leggiadria aviate incominciata ! Yi siete condolto insino a 
mezzo il settimo verso di questa Stanza, e poi mancandovi 
la vena, e non sapendo terminar la vostra similitudine, sdruc- 
ciolate in un varia e vaga miserabile, e in un appagar infeli- 
cemente in cento modi i riguardanli , potenle a levar ia 
vaghezza di grembo a Yenere: vi ho compassione, ma non 
vi posso £^utare. 

Stanze VI e VII 

e ptti vicino 

Fece poscia alla sponda il curvo pino. 

Come la nobil coppia ha in si raccoUa, 
Spinge la ripa , e gli ralknla il morso ; 
Ed avendo la vela alV aure sciolta , 
Ella siede al governo , e regge H corso. 

Bisogneria una tanaglietta da spiccare quel gli dalla ripa, 
c appiccarlo alla barca , e questo e un error di gramatica. 

Nola. — Se quel gli si riferisce alla barca non e altrimenti errore 
di grafnatica , ed io a heUa posla ho riporlato i versi della Slanza an- 
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lecedenle, ne* quali la harca e nominala curvo piuo. Se poi si riferi^ca 
alla ripa, ecco le parole del CorliceUi, che in qmkhe modo possono ser- 
vire al Tasso di scusa : V usare gli per terzo caso del meno nel ge- 
nere femminino, 6 fuori della comune regola, bench^ non manchino 
(U ci6 esempli negli antichi. Fra gli altri Boccaccio (Giorn. 2, n. 6), 
scrisse : « Si ricordd lei dovere avere una margine a guisa d' una 
u crocetta sopra V orecchia sinistra, stata d' una nascenza , che falla 
» gli avea poco davante a questo accidente tagliare ». E eoH ha il 
teslo del Mannelli. Ma posto che sia questo errore in gramalica, io sog- 
giungo: perche il Galilei, che rivede il pel nelVuovo al Poeta, in queste 
sue Consideraxioni usa cosi frequenlemente gli per terzo caso del meno 
nel genere femminino? 

Ma uo error piu grande e nei medesimi due versi. Im- 
peroccbe diceodo: Come la nobil coppia ha in si raccoliaf 
non possiamo inteDdere cbe altri li abbia raccolli che la 
barca, non gli potendo raccogliere iu se la donna. Seguila 
poi: Spinge la ripa^ il qual spingere non pu6 riferirsi ad al- 
tro che alla medesima barca, a voler cbe la costruzione 
s' intenda come e scritta ; talmente che altro senso non si 
pu6 cavare da questi due versi, ne altro concetto che que- 
sto: quando la barca ha raccolto in si la nobil coppia^ essa 
harca spinge la rtpa , allenta il morso; e chi vorra conli- 
nuare gli altri due versi secondo cbe cammina la scrittu- 
ra, bisognera cbe metta la barca a governare il tlmone, e 
altre bajette. 

Stanze X, XI e xn 

Trascorre oltre Ascahna, ed a mancina 
Andd la navicella inver ponenle ; 
E ioslo a Gaza si trovo vicina, 
Che fu porto di Gaza anticamenle : 
Ma poi crescendo deir altrui rovina , 
Citld divenne assai grande e possente ; 
Ed eranvi fe piagge allor ripiene 
Quasi d' uomini s% come d' arene. 
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Volgendo il gmrdo a lerra i naviyanli , 
Scorgean di terre numero infinilo; 
Miravan cavalier ^ miravan fanli 
Ire e tornar dalla ciltade al liio; 
E da cammeUi onusli e da elefanti 
V arenoso sentier calpesto e trifo : 
Poi del porto vedean ne' fondi eavi 
Sorte e legate alV ancore le navi, 

Allre spiegar \e vele^ e ne vediSno 
AUre i remi trattar veloci e snelle , 
E da essi e da' rostri il moUe seno 
Spumar percosso in queste parti e in queUe, 

SoDO ai parer mio queste tre Stanze bellissime , e rappre- 
seotano mirabilmente quello cbe ba preso a dipingere ; e 
in questo mettere innanzi gli occbi cbe Ta , ba deir andare 
della divinita deirAriosto. Yedi simile rappresentazione nel 
Furioso, Canlo XV, Stanze 16 e 17 : 

Lasciando il porto e l* onde piit tranquiUe 
Con felice aura , ch' aUa poppa spira , 
Sopra le ricche e popolose viUe 
Deir odorifera India U duca gira , 
Scoprendo a deslra ed a sinistra miUe 
Isole sparse , e tanto va che mira 
La terra di Tommaso ; onde il nocchiero 
Piik a tramonlana poi volge il sentiero. 

Quasi radendo V aurea Chersonesso 
La beUa armala il gran pelago frange, 
E costeggiando i ricchi liti spesso 
Vede eome nel mar biancheggi il Gange; 
E Trapobane vede , e Cori appresso , 
E vede il mar che fra i dm Uti s* ange, 
Dopo gran via furo a Cochino , e quindi 
IJsciro fuor dei termini degV Indi, 

iiALILEO (lALlLKI. — T. XV. 30 
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£ Canto XXVII, Stanze 128 e 129: 

Di barche e di sottil legni era lutto 
Fra f una ripa e /* altra il fiume pieno : 
CK ad mo delC esercito condutto 
Da molti lochi vettovaglia aviSno; 
Perchk in poter de' Mori era riduttOf 
Venendo da Parigi ai lito ameno 
D' Acquamofta ^ e volando inver la Spagna^ 
Cid che v' i da man destra di campayna. 

Le vettovaglie in carra ed in giumenti^ 
Tolte fuor delle navi, erano carche^ 
£ tratte con la scorta delle genii 
Ove venir nqn si potea con barche, 
Avean piene le ripe i grassi armenti 
Quivi condotli da diverse marche ; 
E i conduttori intorno alla riviera 
Per varj tetti albergo avean la sera. 

Stanza XXX , V. 7 e 8 

E la terra misuri , immensa mole , 
Vittortoso , ed emulo del sole, 

E rArioslo: 

E del sole imitando il cammin tondo , 
Ritrovar nuove terre e nuovo mondo, 

Stanza XXXI V, V. 6, 7 e 8 

Come quel che d' Encelado i sul. dosso y 
Che per proprid natura il giorno fuma , 
E poi la notte il ciel di fiamme alluma, 

E r Ariosto , Ganto XLIII , Stanza 165 : 

Verso il monte ne va, che fa col foco 
Chiara la notte, e il di di fumo oscura. 
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Stanze LIU, LIV , LV e LVI 

Ma poi che giA k nevi ebber varcate , 
E superato il discoseeso e V erto / 
Un bel tepido ciel di dolce siale 
TrovarOf e il pian sul monte ampio ed aperlo. 
Aure fresche mai sempre ed odorale 
Vi spiran con tenor slabile e certo: 
Nk i fiati lor , s% come altrove suole , 
Sopisce desta^ ivi girandOy il sole, 

Ni , come altrove suol, ghiacci ed ardori , 
Nubi e sereni a quelle piagge altema ; 
Ma il ciel dt candidissimi splendori 
Sempre s^ammanta^ e non s'infiamma o verna; 
E nutre ai prati V erba , all* erba i fiori ; 
Ai fior Vodor, l* ombra alte piante etema, 
Siede sul lago , e signoreggia intorno 
I monti e i mari il bel paiagio adorno. 

I cavalier per V alta aspra salita 
Sentiansi alquanto affatieati e lassi ; 
Onde ne gian per quella via fiorila 
Lenti or movendo ed or fermando i passi : 
Quando ecco un fonte^ che a bagnar gVinvita 
L'asciutte labbra^ alto cader da'sassi 
E da una larga vena , e con ben mille 
Zampilletti spruzzar V erbe di stille: 

Ma lutta insieme poi tra verdi sponde 
In profondo canal V acqua s* aduna , 
E sotto V ombra di perpetue fronde 
Mormarando sen va gelida e bruna; 
Ma trasparente s% , che non asconde 
DelV imo letlo suo vaghezza alcuna ? 
E sopra le sue rive alta s^estotte 
V erbetta , e vi fa seggio fresco e molle. 
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Vedi rArioslo per una descrizion di giardino semplicissima, 
Canto X, Slanze 61, 62 e 63 : 

Sopra gli aitissimi arehi^ che punitUi 
Parea che del ciel fossino o vederH^ 
Eran giardini s% spaiiosi e beili, 
Che saria ai piano anco falica averii, 
Verdeggiar gli odoriferi arbuscelli 
Si pon veder fra i luminosi merli: 
Ch' adorni son V estaU e il verno lulti 
Di vaghi fiori e di maturi frutti, 

Di cosl nobiii arbori non suole 
Prodursi fuor di questi bei giardini, 
Ne di tai rose o di simili viole i 
Oi gigUf d'amaranti, o di gesmini. 
AHrove appar come a un medesmo sole 
E nasca e viva^ e morto il eapo ineMni,, 
E come lasci vedovo U suo stelo 
11 fior suggetto al variar del eielo. 

Ma quivi era perpetua la verdura^ 
Perpetua la beitd de*fiori eterni. 
Non che benignita deila natura 
Sl iemperatamente ii governi; 
Ma Logistilla con suo studio e eura , 
Senza bisogno de' moti superni , 
{Quei ch^agli altri impossibile parea) 
Sua primavera ognor ferma tenea. 

CANTO DECIMOSESTO 

Stanza I 

Tondo i ii ricco edifizioy e nel piu ehiuso 
Grembo di iui ^ ch' i quasi centro al giro^ 
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Vn giardin v* ha , ch' adorno h iopra V mo 
Di quanii piHk famosi unqua fioriro, 
D* intomo inosservahile e confuso 
Ordin di loggie i demon fabbri ordiro ; 
E tra V oblique vie di quel fallace 
Ravvolgimenlo f impenelrabil giaee, 

In queslo tondo ediflzio con nuova archileltura fabbricato 
soDO alcune cose degne di considerazione» e forse di ripren- 
sione. E prima , questo ediQzio non e una citta o un ca- 
stello, ma un paiazzo, che cosi Tha addomandato TAutorc 
neir ultima Stanza del Canto precedente : 

Essi enirar nel palagio ec. 

e nel Ganto XIY, SUnza 7U: 

E vi fonda un palagio appresso a un lago. 

Questo palazzo e tondo , e nel piu chiuso grembo che i 
quasi centro ha un giardino con architettura contraria alla 
comune, perche si veggon bene palazzi in mezzo de* giar- 
dini, ma non per l*opposito ; e questo, benche sia quasi cen- 
tro del palazzo, nulladimeno contiene in s6 colline, valti, 
selve, spelonche, fiumi e stagni, tutte robe costituite sulla 
cima d' un alto monte. Onde se dal centro si pu6 raccorre 
la circonferenza » questo palazzo doveva girare centinaja di 
miglia, benche fosse piantato nella cima d*un monte; e se 
dalla cima si pu6 arguire la pianta del medesimo monte » 
doveva aver di circuito migliaja di miglia; ed essendo in 
una deirisole Ganarie, essa isola doveva esser la maggior 
del mondo. II che repugna al vero, perche sono tutte pic- 
colissime. 

Sono alcune allre cosette degne di considerazione in 
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questa medesima materia, come saria aver le porte d* ar- 
gento e i cardini d'oro. li clie non d ben fatto , perche i 
cardini, come quelli che non si yeggono, si fanno di ma- 
teria piu vile che le porte, e non per Topposito. 

Non e aneor da considerare quel che si dira alla pa- 
gina 248. St. XXVII, dove 

Traggono le notiurne ore feliei 

Soito un teiio medeimo entro a quegli orti. 

Stahza II 

Per r entrata maggior {pero che cento 
V ampio albergo n* avea ) panar eaHoro. 
Le porte qui d* effigiato argento 
Su i cardini stridean di lucid^oro; 
Fermar nelle figure il guardo intento , 
Che vinta la materia i dal lavoro, 
Manca il parlar , dt vivo allro non chiedi ; 
Ni manea questo ancor , s* agli occhi credi. 

Leggasi in comparazione TAriosto, Ganto YI, Stanza 71, e 
vedrassi apertamente come il Tasso empie le Staoze di pa- 
role , e quegli di cose : 

Ladornamento che s' aggira sopra 
La bella porta, e sporge un poco avante , 
Parte non ha che lutta non si copra 
Delle ptt^ rare gemme di Levante. 
Da qmttro parli si riposa sopra 
Grosse colonne d'integro diamante. 
O vero , falso che aW occhio risponda , 
iVbfi i cosa ^iu bella o ptt^ gioconda. 
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Stanze m , IV e V 

Mirasi qui fra le meonie ancelle 
Favoleggiar con la conocchia Aleide. 
Se r inferno esptignd , resse le itelle , 
Or torce il fuso ; Amor sel guarda , e ride. 
Mirasi lole con la deatra imbelle , 
Per ischerno trattar Varme omicide; 
E indosso ha il cuojo del leon , che sembra 
Euvido troppo a 8% tenere membra. 

D' incontro i un mare ; e di canulo flutto 
Vedi spumanti i suoi cerulei campi. 
Vedi nel mezzo un doppio ordine instrutto 
Di navi e d*arme^ e uscir delf arme i lampi. 
D' oro fiammeggia T onda, e par che tatto 
D'ineendio marztal Leucate avvampi. 
Ouinci Augusto i Romani^ Antonio quindi 
Trae V Oriente , Egizii , Arabi ed Indi, 

Svelte nuolar le Cicladi diresli 
Per Vonde^ e i monti co gran monti urtarsi; 
Vimpeto i tanto^ onde quei vanno e questi 
Coi legni torreggianti ad incontrarsi. 
GiA volar faci e dardi » e gid funesti ^ 

Vedi di nova strage i mari sparsi. 
Ecco (nh punto ancor la pugna inchina) 
Ecco fuggir la barbara reina. 

Questi intagli di queste porte mi pajono veramente con 
somma leggiadria descritti, e invenzioni molto a proposito 
accomodate. Solamente ho un poco di non so che nella 
comparazione delle Cicladi, la quiale oscuramente si con* 
nette col suo comparato, e questa oscuriti saria tolta via 
se in cambio di dir: V impelo i tantOy si potesse dire: tanto i 
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rimpelo; ma perch^ ii verso dod sonaria beDe» si potria 
per avventara dire : Tale^ o veramente : Tanto i il furore. 
Parmi, oltre a ci6, che in Yergiiio, il quale si serve di que- 
sta comparazione per esprimere V agitazione di vere navi 
raobili, e insieme percosse, tutto torni benissimo, ma qui 
in navi finte e prive di moto non si pu6 intender quel per- 
cuotersi e urtarsi. Finalmente, ancora che questa compara- 
zione in latino torni bene, nella nostra lingua esplicata cosi 
mi par pedantesca e gonfia rispetto a quei tnonti e gran 
monti, e a qnei torreggianti, 

Stanza VIII, V. 5 

Tali^ e pti^ inestricabili ^ conserte 
Son qtteite trie 



Quel conserte non fa altro che servire alla rima, e che sia 
vero, tolto via senz'altro sostituto, lascia il medesimo senso 
e piu correltamente esplicato. 

v. 6 

ma il libro in ii le impranta. 



Questo libro di sopra, nel Ganto XIV, Stanza 76, fu chia- 
mato un breve foglio con la pianta del iaberinto. 

Stanza IX, V. 7 e 8 

E quel che il bello e il caro accrem aU' opre^ 
V arte , che tutto fa , nulla $i scopre. 

E quel che H bello e il caro ec. Pedantesco e sientato, e con 
tutto quel che segue nelle due Stanze appresso, freddo i 
senza spirito. 
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Stimi ($t mislo il eulto i eol negletto) 
Sol naturali e gli ornamenti e i sili. 
Di naiura arte par^ ehe per diletto 
Vimitalriee sua sehersando imiti: 

V aura^ non eK altro^ i della Maga effetto, 

V aura ehe rende gli alberi fioriti : 
Co* fiofi eterni il frufto eterno dura , 

E mentre spunta V un , V altro malura. 

Nel tronco istesso e tra V istessa foglia 
Sovra il naseente fico invecchia H fico. 
Pendono a un ramo, un con dorala spoglia, 

V altro con verde^ il novo e il pomo antieo: 
Lussureggiante serpe alto e germoglia 

La torta vite ov' e piu^ V orto aprico : 

Qui Vuva ha i fiori acerba, e qui d'6r Vave 

E di piropo , e gid di nettar grave. 

Leggi con infiDito stupore il divino Ariosto, Canto YI , 
Stanze 20, 21 e 22: 

Non vide nh il piilt bel, ni iLpiA giocondo 
Da tutta V aria^ ove le penne stese ; 
Ni^ se tutto cercato avesse il mondo , 
Vedria di questo il pii)^ gentil paese ; 
Ove^ dopo un girarsi di gran tondo, 
Con Ruggier seco il grande augel discese ; 
CuUe pianure e delicati collif 
Chiare acque^ ombrose ripe e prati molli. 

Vaghi boschetti di soavi allori^ 
Di paJme , di amenissime mortelle , 
Cedri ed aranci , ch' avean frutti e fiori 
Contesti in varie forme ^ e tutte belle , 
Facean riparo ai fervidi ealori 
De' giorni estivi con lor spesse ombrelle ; 
Gauleo Gaulri. — T. XV. 3! 
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E ira quei rami con $icuri fioli 
Cantando se ne giano i rusignoli. 

Fra le purpuree rose e i bianchi gigli , 
Che tepid' aura fresehi ognora serba , 
Securi si vedean lepri e coriigli ^ 
E cervi con la fronle alta e superba^ 
Senza lemer che akun gli uccida o pigli, 
Pascano , o stiansi ruminando V erba; 
Saltano i daini e i capri snelli e destri^ 
Che sono in copia in qtiei luoghi campestri. 

K Canlo XXXIV, Stanze 49 , 50 e 61 : 

Zafir ^ rubini^ oro , topazi e perle 
E diamanti e crisoliti e giacinti^ 
Polriano i fiori assimigliar^ che per le 
Liete piagge v' avea T aria dipinti ; 
St verdi F erbe , che poiendo averle 
Qua ^tt^, ne foran gli smeraldi vinti ; 
Ni men belle degli arbori le frondi 
E di frutti e di fior sempre fecondi. 

Cantan fra i rami gli augelletti vaghi, 
Azzurri e bianchi e verdi e rossi e gialli. 
Murmuranti rusceUi e cheti laghi 
Di limpidezsa vincono i cristalli. 
Una dolce aura che ti par che vaghi 
A un modo sempre, e dal sw stil non falli^ 
Facea si r aura tremolar dUntorno^ 
Che non potea nojar calor del giorno. 

E quella ai fiori^ ai pomi^ alla verzura 
Gli odor diversi depredando giva^ 
E di tutti faeeva una mistura , 
Che di soavita V alma nutriva. 
Surgea un palazzo in mezzo alla pianura. 
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CK acceio e$ser parea di fiamma viva : 
Tanio splendore inlorno, e tanio lume 
Raggiava fuor d* ogni mortal costume, 

Stanza XI (surriferita) 

Ben iie venga questo tico yecchio sopra quesl' allro iico 
nascente. Ghi vuol conoscere un gusto storpiatissimo in 
una professione, tra gli altri segnali si potria servirc di 
questo 9 cioe del vedere rubare dagli altri indifferentementc 
il buono e il cattivo , infallibile argomento che quel tal 
rubatore si serve solamente delFautorita di quello a chi 
ruba, ma che per se non ^ capace di discernere quello che 
vale da quello che non vale ; la qual cosa procede da assai 
maggior debolezza di cervello, che non e quella di chi si 
inganna nelle sue cose proprie solamente. lo lascio star di 
dire, che non pu6 dirsiche sopra il fico nascente invec- 
chi il fico» sendo che V invecchiare ricerca assai piu lungo 
lempo che il nascere, e che meglio sarebbe stato il dire 
cbe sopra il fico vecchio nasceva il giovine ; ma Toccuparsi 
iu questc ficate mi par cosa tanto sciocca e vergognosa , 
che la lascier6 a qualche altro Panficalo. 

Stan/a XII 

Vezzosi augelli infra le verdi fronde 
Temprano a prova lascivette note, 
Mormora V aura ^ e fa le foglie e V onde 
Garrir , che variamente elta percote. 
Quando taccion gli augelli , alto risponde ; 
Quando cantan gli augei , pti^ raro scote : 
Sia caso od arte , or accompagna , ed oru 
Alterna i versi lor la musica dra. 
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I primi due versi di questa Slaoza son geDiilissimi ; oegli 
altri DOn e tanta grazia; e l'altribuire alle froDdi e alle 
acque 11 garrire ml pare improprlo , oUrechd a far garrire 
r acque ci vuol altro spirar che d*aura. Porta negli allri 
due versi la musica a due voci , che e una zolfa sciocca. 
Oltre che considerandola ben bene minutamente, non credo 
che vi sia dentro concelto o construtto alcuno. 

Stanza XIII 

Vola^ fra (jli allri^ un che le piume ha sparle 
Di color mrj , ed ha purpureo il roslro ; 
E lingua snoda in guisa larga , e parle 
La voce sl , ch* assembra il sermon nostro. 
Qaesio i\>i allor continovd con arte 
Tanto il parlar , che fu mirabil mostro. 
Tacquero gli altri ad ascoltarlo intenti ^ 
E fermaro i sussurri in aria t venti. 

Pedanteschissima e questa descrizione di questo uccello dal 
purpureo rostro e dalla lingua larga, e che parte la voce, 
che son tutte pennellate da pittori di sgabelli. Yoi non sa- 
pete dipingere , Sig. Tasso, non sapete adoperare i colori, 
non 1 pennelli , non sapete disegnare , non sapete far qae- 
sto mestiero. Quei sussurri hanno del trombone, e nella 
Stanza che segue e poco di buono e poco di male. 

Deh mira (egli cantd) spuntar la rosa 
Dal verde suo modesta e verginella , 
Che mezzo aperta aneora e mezzo aseosa, 
Quanto si mostra men^ tanto i ptt^ bella. 
Ecco poi nudo il sen giA baldanzosa 
Dispiega; ecco poi langue^ e non par quella; 
Quella non par , che desiaia innanti 
Fa da mille donzelle e miHe amanti. 
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Stanza XV , V. 3 

Ne, perchi faecia indieiro April ritorno. 

lo non ho piu saputo che Aprile sia parle del giorno. Se 
voi non volevi romper la metafora in mezzo , dovevi dir 
r Aurora. 

stanza xvni 

Ella ^nanzi al petto ha il vel diviso , 
E il crin sparge ineomposio al vento esiivo; 
LangtM per vezzo^ e il suo infiammato viso 
Fan biancheg^iando i bei sudor ptt^ vivo, 

Vel diviso; volevi dire velo aperto, ma transeai. Langue 
per vezzo; ^ languido e pedantesco. Non ho mai visto 
biancheggiare i sudori se non intorno ai testicoli de* ca>valli. 

Stanza XX 

Dal fianco delVamante (estranio arnese) 
Vn cristallo pendea lucido e netio. 
Sorse^ e quel fra le mani a lui sospese^ 
Ai misieri d' amor mistero eleito. 
Con luci ella ridenti^ ei con accese , 
Mirano in varj oggetii un solo oggetto, 
Ella del vetro a si fa specchio, ed egli 
Gli occhi di lei sereni a si fa spegli, 

Mi piaceria di veder venire in scena un innamorato con 
uno specchio pendoloni alla cintola , e andarselo nel cam- 
minare battendo per le gambe. 
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Stanza XXI 

Luna di iervUA^ V allra d' impera 
Si gloria; ella in sk siessa^ ed eyli in lei. 
Volgi^ dieea, deh volgi ^ il camliero, 
A me qtiegli oechi , onde beala bei , 
Che son , se lu nol sai , ritralto vero 
Delle bellezze tue gF incendj miei, 
La forma lor, la maraviglia a pteno» 
Piii, che il cristallo tuo, mosira il mio seno. 

Eccoci agli scambieUi metatisicali sciocchi e senza garbo, 
e Torse che non ce n* e una bella partita in questo libro I 

Stanza XXni , Y. 5 

Torse in anella i crin minuti^ e in esse ee, 

A ragion di mondo questo e in esse si dovria rifbrire ai 
crin minuli suoi vicini, e fare una discordanza, ma giacche 
voi lo volete riferire alle chiome lontane , concedavisi di 
grazia, e finian le dispute. 

Nola. -— Ne a'crin miouti, ne alle chiome volle riferire il TtMsa 
quel e iii esse, ma alle anella. 

v. 8 

€ il vel compose 



In lingua toscana non si dice comporre il velo. 

Nota. — Gomporre m lingua loscana si usa eziandio per assettare, 
acconciare, disporre, accomodare; e se si dice compose il crine, si puit 
dire anchc (^ompose il velo. 
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Stanza XXIV 

iV^ t7 superbo pawn si vago in mostra 
Sj^ega la pompa deW oechiule piume ; 
Ni riride st bella indora e inostra 
11 curvo grembo e rugiadoso al lume. 
Ma bel sovra ogni fregio t/ cinto mostra , 
Che ne pur nuda ha di lasciar coslume. 
Dii corpo a chi non Vebbe ; e, quando il fece, 
Tempre mischid , cKaltrui mescer non lece. 

Qaeste comparazioni deiriride e del Pavone non sono se 
non belle, ma vorrei che seguissero airaversi vestita Ar- 
mida qualche sonluosa vesta ricca di gemme e d'oro, e non 
all*aversi appuntato il velo alla spalla e fatto i ricci; e ve* 
ramente, caro mio Sig. Tasso , non si pu6 negare che vol 
sele un pittorino poverino : volete vestir costei , e non gli 
sapete metter altro che 'I velo e la becca. 

Stanza XXV 

Teneri sdegni , e placide e tranquiHe 
RepuUe , cart vezzi e liete paci , 
Sorrisi , parolette , e dolci stille 
Di pianto , e sospir tronchi , e molli baci; 
Fuse tai cose tutle , e poscia umlle , 
Ed al fuoco temprb di lente faci ; 
E ne formb quel s% mirabil cinlo , 
Di cKella aveva il bel fianco succinio. 

La qual becca e cinto uscito qua per traforo di secco in 
secco , senza aver fatto o mai far niente , passa ben quante 
ehimere , quanli enti astratti , e quante seconde intenzioni 
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banno fatte le metafisicbe. E cbc diavolo volele voi fare coo 
questi vostri sogni ? E se voi direte: io I* bo tolto dal tale e 
dal quale ; tanto maggior miDcbioneria avete fatta » perche 
cbi e netlo, e va a dormir coo uo rognoso, merita piu 
sode staffilate cbe quello al quale vien la rogoa per natura, 
e ognuno e piii in obbligo a conoscer gli errori in altri 
cbe in se stesso (1). 

Stanza XXVI. V. 8 
Se non quanlo e con lei , romito amante, 

Pitlor grelto e mescbino, cbe maga e questa tua, cbe po- 
tendo darli quei trattenimenti e spassi cbe immaginar si pos- 
sono maggiori , tlene questo suo diletto freddamente , e lo 
fa romito amante. Alcina trattava cosi il suo Ruggiero? 
Leggi TAriosto. 

Stanza XX VII, V. 4 

Sotto un tetto medesmo entro a quegli orti. 

Si vede veramente cbe questo Poeta aveva la mente di- 
stratta in molte torbide immaginazioni, e ora in particolare, 
non si ricordando forse di aver detto di sopra che nel cen- 
tro del palazzo era Torto, mette nelForto il palazzo, e si 
va aggirando in questi laberinti. 

Stanza XXVIII, V. 7 e 8 

Gid gid brama V arringo , e i' uom sul dorso 
Portando , urlato fiurtar nel corso. 

(1) Qai nola giustameDte i\ Ca?. Venturi essere inescusabile irriTerenz^ 
il trattare in tal modo Oaoero, sebbene non sia nominato , dal cai Cinto 4i 
Venere Tasso ha tollo I' idea di quello d*Arroida. {Gli Editori) 
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E viva la pedanteria ! che gusto , che orecchio e quel di 
quest*nofno ! anzi pure che gusti da giudicar di poesia son 
quelli di coloro che con saldo stomaco assaporano di queste 
minestre. 

Qual 8U le mosse U barbero si vede 
Gonfiar le nari , e ehe foreechie tende ec, 

disse TAriosto , che e altro che bramar C arrin(jo , e f uom 
shI dorso porlnre , e riurlare urlaio nd corso, 

Stanza XXX 

Eyli cU lucido scudo t/ yuardo yira , 
Onde si specchia in lui , qual siasi , e quanto 
Con delicato cuUo adorno; spira 
TuUo odori e lasdvie il crine e H manlo ; 
E il ferrOy il ferro aver, non ch' cUiro^ mira 
Dal troppo lusso effeminato a canio: 
Guerniio e si • ch* inuiile ornamenlo 
Sembra^ non miliiar fiero insirumenio. 

E pur una cosa del diavolo aver a far con pecore, le quali 
perche una del gregge si sia messa a saltare un fosso, o a 
seguire altra strada , tutte senza pensarc piu la gli vanno 
dietro come sonnacchiose e sbalordite ; cosi bisogna che sia 
intervenuto agli ammiralori di questo libro, de' quali io ne 
ho conosciuti molti farne schiamazzi terribili, e vienti veg- 
^rendo non Y aver appena letto , ne apcrto mai il Furioso , 
ed e finalmcnte forza che sia cosi ; perche chi saria quello 
cosi insensato che non discernesse la diOTerenza che e in- 
linita tra Ruggiero e questo Rinaldo Ogurati in stato di 
lascivia e morbidezza. Ma tasciando anco star di conside- 
rare la figura intera pessimamente dipinta in questa Stanza, 

GaLILKO (lALlLFI. — T. XV. 32 
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qual iDgegno stravoUo averia mai delto o direbbe: quesia 
spada i effeminala dal troppo lussol Yedi rAriosto, Can. YII, 
Slanze 53, 54 e 55: 

U suo vesUr delizioso e molle 
Tutto era d' ozio e di laseivia pieno , 
Che di sua man gli avea di seta e d* oro 
Tessuto Alcina con soitil lavoro, 

Di ricche gemme un splendido monile 
fili diseendea dal collo in mezzo al petio , 
E nelV uno e nell" altro gid virile 
Braccio ^ girava un lucido cerchietto, 
Gli avea forato un fil d' oro soitile 
Ambe V orecchie in forma di eerchietto ^ 
E due gran perle pendevano quindif 
Qual mai non ebber gli Arabi^ ni gflndi. 

Vmide avea C inannellale ehiome 
De piii soavi odor che sieno in prezzo; 
Tulto ne* gesti era amoroso, come 
Fosse in Valenza a servir donne avvezzo. 
Non era in lui di sano altro che il nome: 
Corrotto tutto il resto^ e piiL che mezzo. 
Cosl Ruggier fu riirovato , ianio 
DaiV esser suo mutato per ineanto. 

Stanza XXXI , V. 1 e 2 

Qual uom, da cupo e grave sonno oppresso^ 
Dopo vaneggiar lungo in si riviene , 

Questo vaneggiar lungo e birraccia » perche nel sonno lungo 
e grave non si vaneggia: per il resto della Stanza 

Tale ei iornd nel rimirar si stesso. 
Ma si stesso mirar gia non sostiene; 
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Giu eala il guardo ^ e timido e dimesso 
Guardando a terra la vergogna il tiene , 
Si ehiuderebbe sotlo il mare » e dentro 
H foeo , per celani , e gii^ nel centro. 

vedi rAriosto, Ganto VII, StaDza 65: 

Ruggier si stava vergognoso e muto 
Mirando in terra^ e mal sapea che dire, 
A cui la Maga nel dito minuto 
Pose ranello^ e lo fe* risentire. 
Come Ruggier in sh fu rivenutoy 
IH tanto scorno si vide assalire , 
CA* esser vorria solterra mille braccia , 
Ch'akun veder non lo potesse in faccia, 

Stanze XXXII e XXXIII 

llbaldo incomincid parlando allora: 
Va rAsia tuttOf e va F Europa in guerra ; 
Chiunqtie pregio brama , e Crislo adora , 
Travaglia in arme or nella Siria terra. 
Te sotOf figlio di Rertoldol^ fuora 
Del mondOf in oziOf un breve angolo serra;^ 
Te sol deW universo il moto nuUa 
Move , egregio eampion d* una fanciuUa. 

Qual sonno o qual letargo ha s% sopita 
La tua virtude f o qual viltd V aUetta f 
5tA, su ; le il campo e te Goffredo invita • 
Te la fortuna e la vittoria aspetta. 
Vieni , o fatal guerriero , e sia fomita 
La ben comincia impresa ; e V empia selta ^ 
Che gii croUasti, a terra estinta cada 
SottQ r inevitabile lua spada. 
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Quesle due Staoze mi pajono bellissinie; ^lo quel parlando 
e superfluo nel piimo verso. Yedi io connparazioDe rArio- 
sto, Canto VII, Stanza 56 ec. 

Nella forma d*Allanle se gli affaccia 
Colei ehe la sembianza ne lenea , 
Con quella grave e venerabil faceia , 
Che Ruggier sempre riverir solea , 
Con queir occhio pien d* ira e di minaecia » 
Che 5t temuto gid faneiuVo avea; 
Dicendo : t! questo dunqtM il frutto ch' io 
Lungamente atteso ho del sudor miof 

Di midolle gid d^ orsi e di leoni 
Ti porsi io dunque li primi alimenti, 
T ho per caverne ed orridi burroni 
Fanciullo avvezzo a strangolar serpenti , 
Pantere e tigri disarmar d^unghioni, 
Ed a" vivi cinghial trar spesso i denti , 
Accio che dopo tanta diseipKna 
Tu sH VAdone o CAtide d'Alcina? 

Questo i ben veramente alto principio I 
Onde si pud sperar ehe tu sia presto 
A farti un AlessandrOf un GiuUOf un Scipio. 
Chi potea , oimi , di te mai creder questo , 
Che ti faeesti d^Aldna ^maneipio ? 
E perchi ognun lo veggia manifesto , 
Al coUo ed aUe braeeia hai la eaiena 
Con cK ella a voglia sua preso ti mem ec. 

CANTO DECIMOTTAVO 

STANZALXVffl,v. 3e4 

Ed adombralo il ciel par che s' anneri 
Sotto un immenso nuvolo di straH. 
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Coo <|Otiila maggior leggfadria disse 1'Ariosto, Gaato XVi, 
Slania 67: 

GrandTombra d'ogn'intorno il cielo involve 
Nata dal saettar delli due campi. 

CANTO DECIMONONO 

Stanza IV, V. 1 

Sorrise il buon Tancredi un coial riso 

Scnza ii cotale disse l*Ariosto: 

Sorrise amaramente in pii saUto 
II conte 



Stanza VI, V. 5 

St fatto ed accettato il fero imnto. 

ISon intendo troppo l»ene quel s\ fallo. 

Stanza VII 

Grande i H ^elo d* onor , grmde il desire 
Che Taneredi del stmgm ha del Pagano t 
Ni la seU ammorzar crede delV ire , 
Se n' esce stitta fuor per T altrui mano : 
E cm lo seudo il capre ; e, Non ferire , 
Grida a quanli rineontra aneo Umtano ; 
St ehe salm il nemico infra gli amid 
Tragge daWarme irate e vincitrici. 

Sete un catlivo pittore, Sig. Tasso : volete figurare Argante 
per il ^u superbo» indontilD e arrogante campione di tutk) 
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il fldODdo» e ora lo fate cosi moglo» che a guisa d*uiia pe- 
cora comporta che Tancredi lo difeoda e lo ricuopra senza 
farne risentimento alcuno. 

Stanza X 

Penso , risponde , alla eittd , del regno 
Di Giudea antichissima regina , 
Che vinta or eade ; e indarno e$$er $o$tegno 

10 proeurai della fatal ruina ; 

E cK e poca vendetta al mio disdegno 

11 eapo ttWf ehe il cielo or mi destina. 

Mirabile, nobile e generosissima risposta veramente , e tale 
che forse non ^ altrettanto in tutto questo libro. 

Stanza XI» y. 3 

Sovrasta a lui con Valto capo ec. 

Quante centinaja di porcheriole simili a quest' alto capa sono 
jn questo volume I 

Stanza XXV, V. 1 e 2 

/( cader dUato le piaghe aperte 
E il sangue espresso dilcLgando $ce$e. 

Preso dairAriosto, che assai piu propriamente disse: 

e tal fu la percossa , 

Che daUe piaghe $ue eome da fonte 
Lungi andd il $angue a far la terra ro$$a. 

Ma qui dicendosi le piaghe aperte^ V aggiunto aperte non la- 
vora niente, ed ^ messo per ripieno, e il verbo $ee$e pari* 
mente non ha forza, come nelFAriosto il lungi anda. 
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«TANZA XXVI 

InfunasBi alhr TaneredU e disse : 
Cost abusif fellon ^ la pietA mia? 
Poi la spada gli (isse e gli rifisse 
Nella visiera^ ove aecertd la via. 
Moriva Argante , e tal tnoria qual visse ; 
Minacciava morendo^ e non languia. 
Superbi^ formidahittf feroci 
Gli ultimi moti fur , r ultime voci. 

Chi DOD sark poi privo di seoso inlerameole conoscera 
r iofioita dilTereoza che e tra questa Staoza e 1* ultima 
(leirAriosto, le quali dipiogooo il medesimo elTetto espresso 
la sopraumaoameote , e qui iofeiicemeote, segoo evideotis- 
simo del poco gusto di ppesia che e forza che avesse il 
Tasso. Imperocch^ chi aver^ seotito : 

E due e tre volte neW orribil fronte , 
Alzando ptt^ che alzar si possa il braccio^ 
II ferro del pugnale a Rodomonte 
Tutto fiMCose^ e si levd d* impaccio, 
AUe sqmllide ripe d^Acheronte ^ 
Sciolta dal corpo piit freddo che ghiaccio f 
Bestemmiando fuggx V alma sdegnosa^ 
Che fu s\ altera al mondo ed orgogliosa. 

^ome potrk mai , avendo orecchio e senso , aver detto 

Poi la spada gli fisse e gli rifisse 

^^degoo di qualuuque piu bisunto pedante, che mai frisse 
^ rifrisse peducci! Inoltre, qiieM' accertd la via non credo che 
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uomo del mondo, n^ che FAutore stesso sapesse ci6 che si 
volesse dire. II resto della Stanaui ^ snervato al solito, non 
signiflcante con quei suoi soliti generali, che non dipingono 
niente : 

Superbi , formibabiU^ feroci 

Gli uUimi jnoft fur^ F ulUme voei, 

Bisognava dirlo in particoiare quali fossero qoesti motl e 
queste voci» se volevi rappresentare al vivo. 

E quilprmina lopera, mm ri pasemio in appresxo che alcme carlc bianchc 



DUE LETTERE 

A FRANGESGO RINUGCINI 

NfiLLB QUALI 

Sl PARAGONA IL TASSO COLI/ARIOSTO (1) 



LETTERA I. 

Illuslrissimo Signore , 

Avrei potulo dodici o quindici auDi fa dare a V. S. I. 
assai maggior sodisfaziooe di quella che potr6 in questi 
giorni fuluri, atteso che in quei tempi avevo il Poema del 
Tasso legato con V interposizione di carta in carta di fogli 
bianchiy dove avevo non solamente registrati i riscontri dei 
luoghi di concetti simiji in quello deirAriosto , ma ancora 
aggiuntovi discorsi secondo che mi parevano qqesti o quelli 
dovere essere anteposti. Tal libro mi and6 male, ne so in 
qual modo : ora non mi parrk grave , per dare quello che 
piu potr6 di satisfazione a Y. S I., ripigliare detti Poemi 
e fare una nota dei riscontri delle matcrie e concetti si- 
mili neiruno e neiraltro; ma perche mi e necessario ser- 
virmi degli occhi di altri , e la lontananza dalla c\ilk mi 
rende piii raro il commercio degli amici , mi sara forza 
andare piu lenlamente di quello che vorrei. I Padri delle 
Scuole Pie nominatimi da lei si trovano lontani di qui , 
cio^ Tuno a Siena e Taltro a Napoli ; questo di Napoli si 
aspetta in breve; Taltro, che seguita il Sereniss. Principc 
Leopoldo^ Don sara in Firenze insino a S. Giovanni. Intanto 

(1) Veggasi rATTertimeiUo alle precedenti Contiderazioni intorno la 
Gerusalemme Liberata, pagg. 108 e 109. 

Galiieo Galiiei. — T. \V. 33 
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sendo venuto da me il Molto Rever. Padre D. Vincenzio 
Renieri Monaco Olivetano mi ha fatto grazia di aiutarmi a 
notare alcuni dei sopradetti riscontri» e sono questi che li 
raando qua di sotto. Secondo le opportunita che mi si pre- 
senteranno ander6 facendo qualche cosa, e partecipandoneia, 
e per la prima occasione soggiugner6 qualcuno dei motivi 
cbe mi fanno anteporre nella maggior parte dei paralleli 
TAriosto al Tasso, se bene per meglio definire tali contro- 
versie ci vorrebbono discorsi in voce , e repliche di molte 
ore» che per metterli in carta sarebbono di molte settima- 
ne ; opera che a me non sarebbe grave se per me solo io 
potessi effettuarla ; ma ander6 facendo di passo in passo 
quello che piu si potr^ ; per ora gradisca la prontezza del- 
r animo» e scusi la debolezza delle forze. Raccomando alla 
diligenza di Y. S. I. la qui alligata, mentre con reve- 
rente affetto li bacio le mani e li prego intera felicita. 

D^Arcetri, li 5 di Novembre 1639 

Di V. S. Illustrissima 

Devotiss. e Obbligatiss. Servilore 

Galileo Galilei. 

Tasso 
Fuga d' Erminia , Canto VII , Stanza 3. 

Ariosto 
Fuga d* Angelica , Canto I , Stanta 33. 



Tasso 
Duello d' Argante e Tancredi , Canto VI , Stanza 20. 

Ariosto 
Buello di Rinaldo e Sacripante, Canto II» Stanza 5. 
Duello di Ruggiero e Mandricardo. Can. XXX, St. 45. 
Duello di Ruggiero e Rodomonte, Can. XLVI, St. 103. 
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Tasso 
Rioaldo da Armida , Ganto XIV, Slanza 57. 

Ariosto 
Ruggiero da Alcina , Ganlo YI , Stanza 16. 



Tasso 
Discordia del campo di GofTredo , Ganlo Viil , St. 57. 

Ariosto 
Discordia del campo di Agramante, Ganli XXIV, XXV, 
XXVI e XXVII 



Tasso 
Rioaldo in Grerusalemme , Ganto XIX, Slanza 30. 

Ariosto 
Rodomonte in Parigi , Ganto XVI, Stan/a 20; Gan^ 
to XVII , Stanza 6 ; Ganto XVIll , Stanza 8. 



LETTERA II. 

lllusirissimo Signore , 

Vo coatinuamente meco medesimo meditando quale sia 
in me maggior mancamento, o di oontenermi in silenzio con- 
tinuo con Y. S. I. , o lo scriverle senza eseguire il desi- 
derio» che ella gik m' accenn6, di mandarle que' motivi che 
mi fanno anteporre Tuno airaltro dei due nostri Poeti eroici. 
Yorrei ubbidirla e servirla ; e talvolta mi riuscirebbe im- 
presa faitibile, se non mi fusse, non so come, uscito di mano 
un libro del Tasso, nel quale avendo fatto di carta in carta 
delle stampate interporre una bianca , aveva nel corso di 
molti mesi, e direi anco di qualche anno, annotati tutti i 
riscontri dei concetti comuni dagli Autori trattati, soggiun- 
gendo i motivi, i quali mi facevano anteporre Tuno airaitro; 
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i quali per la parle deirAriosto erano moUi piu in numero 
e piu gagliardi. Parcndomi, per esempio, che la fuga d*An- 
gelica fusse piu vaga e piii riceamente dipinta che quella 
d* Erminia ; ehe Rodomonte in Parigi senza misora avan- 
zasse Rinaldo in Gerusalemme; che tra la discordia nata nel 
campo di Agramanle e V altra nei canipo di Goffredo, ci sia 
quella proporzione che e tra T immenso e il minrmo; che 
Tamor di Tancredi verso Glorinda, ovvero tra esso ed Er- 
minia, sia sterilissima cosuccia in proporzione dell'anorc 
di Ruggiero e Bradamante; adornato di tutti i grandi av- 
venimenli che tra due amanti accader sogliono, cioe d*im- 
prese eroichc e grandi, scambievolmente tra loro trapassate. 
Quivi si veggono le gravi passioni di gelosia , i lamenti , 
la saldezza della fede datasi , e confermata piu volte con 
altre promesse , gli sdegni concepili e poi placati da uoa 
semplice condoglienita in una soia parola proferita. Quale 
aridissima sterilita e quella 4i Armida, potentissima maga, 
per trattenersi appressoTamato suoRinaldo? E quale airin- 
contro e la copia di tulli gli allettamenti, di tutti gli spassi, 
di tutte le delizie, con le quali Alcina traltiene Ruggierol 
Lascio stare che dalle discordie e dai sollevamenti nati 
per iievolissime e piu che puerili cagioni nel campo dei 
Gristiaoi, nessuQa diminuzione di fortuna, cfae punto rilevi, 
oe nasce; dove nella discordia (ra i Saracini parte Rodo^ 
oioote sdegoato» muor Mandricardo, resta ferito a morte 
Ruggiero , partesi Sacripante , allootanasi Marfisa , si cfae 
finalmeote $opraggiungendo Rinaldo da una grandissima 
rotta ad Agrainaiite, primo de*suoi famosi eroi ; onde poi 
finalmente oe segue la sua ultima rovioa. L* osservazione 
poi del costume e maravigliosa nelKAriosto. Quali e quante, 
e quanto dKfereoti son le bizzarrie cfae dipingono Marfisa 
temeraria e oulla curante di quaraltra persona esser si 
voglia I Qnanto e beoe rappresentata V audacia e la gene- 
rosita di Mandricardo ! Quantc sono le prove del valore e 
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della corlesia e della graodexza d'animo di Ruggiero! Che 
diremo della fede e della costanza e della castila d*Isa- 
bella, d*Olimpia e di Drusilla, e all* incontro della perGdia 
e infedeltli d* Origille e di Gabrina» e dell* instabilita di Do- 
ralice ? IllustrissinK) Signore , quanto pi£i dicessi » piii mi 
sovverrebbero cose da dire ; ma 1* abbozzarle solamente , 
senza venire alli esami parlicolari di passo in passo , ne 
potrebbe dare sodisfazione a me medesimo , e molto meno 
a V. S. L; oltrecche glk vede ella che in questo poco' 
che ho detto niente ci e che non sia notissimo a chiun- 
que pur una volta abbia letto tali Autori. Per venire a 
capo di una simlle impresa» bisognerebbe sentire i contra- 
dittori in voce , o se pure in iscrittura^, proporre a lungo 
da una parte, e leggere le risposte dall* altra , e di nuovo 
replicare e andarsene , per modo di dire , in infinito ; im- 
presa per me (cioe per lo stato mio) impossibile. La prego 
ad accettare , non dir6 questo poco ch* io scrivo , che so 
bene che non e di prezzo alcuno ; ma quello che io desi- 
dero da Y. S. L e che ella mi perdoni , e scusi il mio si- 
lenzio , si che non mi pregiudichi punto nella sua bnoDa 
grazla, neila quale con caldo affelto mi raccomando, meo* 
tre riverentemente le bacio le mani e le prego da Dio in« 
tera felicitit. 

D*Arcetri, li 19 Maggio 1640 

Di V. S. Illustrissima 

nerolisi}. e Ofobligaliss. SeiTitafe 

Galileo Gaijl£I. 
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DISCORSO 

Dl 

GIUSEPPE ISEO 

SOPRA IL POEMA 

DI M. TORQUATO TASSO 

P£a DIMOSTRAZIONE Dl ALCUNI LUOGHl IN DIVERSI AUTORI 
DA LUI FELICEMENTE EMULATI. 

MoUo onoralo e virtuosissimo Signor miOf 

Piti tardi di quello ch'io desiderava, e V, 5. per afoven^ 
tura aspettava , le giunge il presente picciol diseorso fatto da 
me per dimoslramenlo d* alcuni luoghi da M, Torquato Tasso 
nel suo Poema in diversi Autori o Greci o Latini o Toscani 
felicemente imitali, ovvero emulati. Ni perche cos\ tardi b 
giunga , le dovrd per tutto cio in alcuna parte meno esser 
carOf s^ ella vorrd riguardare alle varie sollecitudini mie « nel 
corso delle quali i stato veramenle mille volte da me (rafa- 
sciato e mille volte ripreso , ed anco s' ella riguarder& T tti/l- 
nila affezione verso lei^ con la quale ora, da me finalmente 
accomiatandolOf VaccompagnOf ed a /ei, qual egli si sia^ confi' 
dentemente Finvio, Ben mi credo, Sig. mio, ch'io non avrd 
con questa brieve falica ufficio in tutto nojoso o vano verso 
coloro operalo, che hanno di cosl fatti sludj vaghezza^ se ol- 
Ire le maravigliose altre parti che scorgeranno per entro H 
Poema, d' invenzione, d' ehcuzione, di purild di linguaf d* a(- 
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tezza di stUe e di sentenze qua e Id da diverse sciense sparse 
in esso qmsi tanti splendori ne' lueidi sereni del eielo^ io avrd 
posto loro avanti agli oeehi , e qtMsi in paragone , ancor la 
felicitd del Tasso neir imitare ovvero emulare i valenti scrit- 
tori ne'luoghi cK a lui i venuto bene di scieglieref e la ra- 
ria lezione, od* esso dimostra d' aver la bellezza del suo intel- 
ktto imptBgata; it che ho ancora fatto piu volenlieri^ perciocchi 
io so il medesimo essere stato in altri poeti mostrato per loda 
loro, e particolarmente neWAriosto da molti^ ed in VirgiUo da 
Eustazio e da Furio Albino presso Macrobio; se bene non 
m* argomento io gid taver tutti i luoghi notati, non solo per- 
ciocchi n' ho alcuni a bello studio sfuggiti per accorciar la 
lunghezza al mio ragionare^ ma perchi pud esser molto bene 
ehe anco molti ne sieno fuggiti daW avvedimento mio^ sendo 
io distratto in molti fastidj\ che per cagione delle giurisdizioni 
mie ( de' Feudi tniei ) , com' ella sa » da moUo tempo in qm 
fan la mia vita angosciosa^ ed essendo rivolto con Vintelletto 
a qwUa sorte di studj e di /i6ri\ la qmle non che s' adordini 
a queste lettere piacevoli ^ ond' io ne possa tuttavia rinfrescar 
la memoria » ma di mente mi toglie quel tanto o qmnto n* i 
slato da me veduto ed in altri tempi apparato. lo nondimeno 
soi di tanto m* appagherd , contentandomi d' aver altrui per 
avventura col mio esempio eccitato^ e data a divedere, almeno 
con questo piecolo esterno segnale^ la mia grande interna di- 
vozione verso il valor del Tasso , e servito anche in parte 
a V. S.^ a compiacimento della quale principalmente^ nelle ore 
ardenti di questa stagione a piii faticose e pitk severe specu-- 
lazioni togliendola , ho in questa guisa ragionato^ cio richie- 
dendo da me le nobilissime qualilA sue, e quella osservanza 
ch* alla molta sm vtr(d debbo. E col fine di questa a F. S. 
bacio le mani e me le raccomando in grazia. 

Da Cesena^ a dl 24 Luylio 1581. 
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CANTO PRIMO 

Id qucsto Ganto, Slanza 3, di priina vista s^olTerisde a 
V. S. quella comparazione bellissima : 



Co8\ aW egro faneiul 

Iratla da Lucrezio nel principio del IV : 

Nam veluli pueris 

Seguono que' versi della Stanza 73 : 

Intanlo il sol , che da' celesli campi ec. 

dove V. S. vede mirabilmente imitato, ed oser6 dire supe- 
ralo Virgilio Ik nel VII, che piu ristrettamente spieg6 questo 
concetto : 

aeraque fulgent 

Sole lacessita, et lucem sub nubila jaclanl. 



I 

j CANTO SECONDO 



Stanza 61 

Comincid poscia, e di sua bocca uscieno 
PiHk che mel dolci d* eloquenza i fiumi cc. 
Galileo Galilei. — T. XV. 31 
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Sono piii m^gnificamente spiegati che quel d'Oroero, 
che favellando dell*eloquenza di Nestore nel I AelVIliade: 

To^j YM dKo y/.ci7<7)j^ etc, 

Cujus el a lingua tnelle dulcior fluebat sermo. 

Yegga finalmente Y. S. , nella penullima Stanza di questo 
Ganto, beliissima emulazione di Torquato con TAriosto in- 
torno a un luogo di Virgilio, che nella fin del IV delFopera 
diyina descrive la nolte cosi : 

Nox eratf et placidnm carpebant fessa soporem 
Corpora etc. 

I/Ariosto neir VIII V imita : 

Gia in ogni parte gli animanti lassi 
Davan riposo ai travagliati spirti ec. 

Torqualo per poco traduce : 

Era la notte allor ch' alto riposo 

Han Vonde e i venti^ e parea muto il mondo ee, 

CANTO TERZO 

Stanze 75e76 

Troveri V. S. presso Ennio nel VI questa descrizione: 

Incedunt arbusta per cUta, securibus caedunt etc. 

la qual descrizione traportata nel sesto e neil* undecimo 
deiropera divina, si vede fatta migliore e piu eroica senza 
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paragooe da Virgilio, in quella guisa ch'esser si veggono 
resi migliori i detlali del discepolo dai suo Maestro : nel 
V( ha cosi : 

Ilur in anliquain sylvatn^ slabula alla ferarum, 
Procumbunl 

Ora e da udire T eniolo di Virgilio in quelle due Stanze: 

Caggion recise Ai* tayUeuli ferri ec. 

CANTO QUARTO 

II conciiio de*Dinioni, proseguito qui in diciotto o venti 
Stanze, e stato preso dal I deila CrMade di Monsignor Gi- 
roianio Vida; ma e stato in maniera adornato ed ingran- 
dito dal Tasso, che secondo me non errerebbe gnin falto 
chi dicesse cbe il Vida sia stato lungamente superato; per- 
ciocche ed e dipinto con maggior eloquenza e con maggior 
avvedimento ed arle la diceria dei Diavolo ai pariigiaui 
suoi : e per darne alcuna ragione , ancorch* io nei preseute 
ragionamento non intenda di fare il crilico, nessuna cosa 
fu manco degna della superbia del Diavolo, che Tattribuir- 
gli parole » ond* ei confessi in faccia dei suoi il cadimenta 
suo dal cieio seguito da Dio , in que* versi : 

Quos olim huc superi mecum inclemenlia Reyis 
Aethere dejectos flagranti fulmine adegit, 

Vu maggior arte recar la cagione di quella caduta nella. 
sorte, nel caso, o in che altro come qui, Stanza 9 : 

Che meco gid dai piu felici regni 

Spinse il gran caso in qtJiesta orribil chiostra. 
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E piu oltre, nella Stanza 15: 

Ebbero i piii felici albr vittoria 
o secondo il leslo migliore: 

Diede che che $i fosse a lui viltoria. 

Percioccbe era uffizio del Diavolo in questa concione , vo« 
lendo persuadere ai suoi cbe di nuovo imprendesser con- 
tesa con Dio, d'allenuar con parole, e render picciola la 
potenza di S. D. M. quanto possibil fosse , il cbe si fa par- 
tlcolarmente attribuendo 16 vittorie avute da lui ad allro 
cbe alla sua virtu. 

Poi V. S. Tede vagbissimamente attenuata la condizione 
delli uomini, ed iscbernita in que* versi della Stanza 10 : 

Ne* bei seggi celesli ha V uotn ehiamato^ 
L uom vile, e di vil fango in terra nato. 

Semplicemente ed asciuttameate il Vida : 

Jn partemque homini noslri data Regia coeli est. 

£d umil comparazione .e quella in rispetto al tumnlto dei 
Dimonj, cb'intendea di spiegare: 

Non tam olim densa sublimes nube per auras 
Florilegae glomerantur apes etc. 

Torquato sempre cose piii grandi, Stanza 18: 

Gid se n* uscian dalla profonda notte , 
Come sofuinli e lorbide procelle ec. 
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lo Don Irascriverd Tud e Taltro coDcilio per esser lun- 
gbissimo iD amendae gli Autori, e potendo facilmente ve- 
dersi Deli* uno e neli' altro. 

In questo Ganto allri potra far comparazione tra la 
descrizione delle bellezze e de' costumi d*Armida qui fatta 
dal Tasso, e quella d'Alcina e d*Olimpia fatta dalFAriosto. 

CANTO QUINTO 

Sta^za la 

Le parole di GernaDdo coDlro Uioaldo sodo prese dal 
terzodecimo delle Mutazioni d* Ovidio iu persona d' AJace 
contro Ulisse, solo che quesli suggerisce forza alle-sue ra- 
gioni dalla nobilta sua principalmerite: 

Teco gioitra Rinaldo: or quanto vale 
Quel $uo numero van d* antichi eroi ? ec. 

GANTO NONO 

Stanza 46 

Segue ia comparazione del Po corrente in mare» latt- 
Dameote descritta da M Girolamo Vida nel primo della 
Criitiade cosl: 

Pinifero veluti Vesuli de vertice primum 

Jt Padus exiguo sulcans sata pinguia rivo etc^ 

Dair Ariosto , nel XXXVII , cosi : 

Come il gran fiume , che di Vesulo esee , 
Quanto ptt^ innanzi e verso il mar discende^ 
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E con lui Lambro ed il Ticiu si m€$ee , 
Ed Adda e gli altri , onde tribtAio prende , 
Tanto piiL altero e impetaoso cresce ec, 

Dal Tasso qui per avventura con stile piu grande: 

Cos% scendendo dal uatio suo monte 
Non empie umile il Po l' angusta sponda^ 
Ma sempre piii , quanV i piii lunge al fonte , 
Di nuove forze insuperbito abbonda ec. 

Valichiamo alla comparazione del cavailo sciolto, la 
quale.sarada V. S. veduta nel VI A^WIliade, in quei versi: 

lis Q oxi ztg etc. 

Veluli cum qui diu slelit equus hordeo pastus etc. 

Ennio non fu molto piu felice d' Omero in que* versi : 

Et tum sicut equuSf qui de praesepibus actus 
Vincla suis magnis animis abrumpit, et inde 
Fert sese campi per caerula , laetaque prata 
Celso pectore , saepe jubam quassat simul dltam , 
Spiritus ex anima calida spumas agit albas, 

Ma remendatore di quanli' furono avanli di lui diede a 
questa comparazione forza e quasi anima nell' undecimo » 
parlando di Turno: 

Qualis ubi abruplis fugit praesepia vinclis etc. 

Torquato in niuna parte iiaferiore a Virgilio » ma superiore 
iu cio cli*egli alla sua descrizione accresce ornamento dal 
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suon del corso» e dalle stalle regali scioglieDdolo» piu espres- 
sivamente palesa la nobiltji del destriero , lA dove nella 
Stanza 75 cosi descrive Argillano: 

Come destrier che dalle regie $lalle ee. 

CANTO DUODECIMO 

YedrJi V. S. parimente in questo Canto trasportati con 
giudizio e vaghezza mirabile molti luoghi del divin Yirgilio 
in modo, che ad altrui si fa malagevole a scernere in qual 
de* due Poemi steano meglio ; e uno di tali luoghi e il ra- 
gionamento di Clorinda con Argante imitato da quello di 
Niso con Eurialo. 

CANTO DECIMOTERZO 

Ho solo da ricordar qui a V. S. che W concelto spie- 
gato in questo Canlo vagamenle da Messer Torquato di 
quelle piante recise, da cui poscia uscivano voci e gemiti 
umani, fu prima di Virgilio nel III deir opra divina, e poi 
di Dante nel XIII delV Inferno, ed ultimamente deirAriosto 
nel YI; i quai luoghi addito percioccb^Ella, volendo, possa 
vedere bellissima emulazione tra quattro divini poeli nello 
spiegamento d* una stessa favola. Nella descrizione di quella 
arsura ha preso alcuna cosa da quella dOvidio nel II delle 
Mutazioni^ e di Stazio nel IV della Tebaide. V. S. potra vederle. 

CANTO DECIMOQUINTO 

In questo Canto V. S. vedrk una mirabilmente descritta 
navicazione ; e come che M. Torquato in lutlo il Poema 
sia felicissimo, e*si vede per6 in questo e nel seguente 
Canto piu apertamente rincomparabile elocuzione e la gran- 
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dezza del suo stile. S* ofTerisce di prima vista quella com- 
parazione vaghissimamente spiegnta nella Stanza 5 : 

Cost piuma talor , che di (jfentile 
Amorosa eolomba il coHo einge ec. 

ove si vede ammollita la ruvidezza di Lucrezio nel 11: 
Pluma columbarum pro parte in sole videtur ete. 

Quel verso appresso della Stanza 23 : 

Fm fama e* ha mille occhi e mille penne 

allude a quel di Virgilio nel IV dell' Eneide : 

cui quot sunl corpore plumae 

Tot vifiiles oculi subler 

Dopo la quale Stanza ne seguivano tre, e neirultima d*esse 
v* avea due versi : 

Ed ecco di lontano oscuri % eolli 
Scopron deWumil terra pereqrina. 

tratti dal III deir Eneide : 

Cum procul obscuros colles, humilemque videmus 
Italiam etc. 

Or quci luogo c mutato. Segue la descrizione di quei 

E mostrarsi talor cosi fumante 

Come quel ehe d* Enc4lado i sul dosso ec. 
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intende del monte Etna , ed ha voluto seguire la descri- 
zione di Pindaro con tanta lode tolta al Cielo da Favorino 
ed Eustazio: 

• Tc/.g iCBir/o^JTca fxsv 

11 qual luogo di Pindaro in piu conosciuto idioma Iradu- 
cesi cosi : 

Cujus ex penelralibus Aelhnae monlis eruclanlur inac- 
cessi ignis purissimi fontes , fluviique , interdiu effundunt 
vorlicem fumi ardentem y sed noctu rutila flamma volutata, 
saxa in profundam defert maris pianitiem cum vehementi 
slrepilu. 

Ma e anco in ci6 Torquato piu avveduto di Pindaro , che 
soprappone Etna ad Encelado, e non a Tifeo. 

Quando mi gioverd narrare allrui 
Le novitd vedute^ e dire : lo fui. 

Neir ullime parole di questi duc versi della St. 38 si 
vede espresso un modo di dire di Danle nel Ganto XYI 
deir Inferno : 

Perb se campi d* esti luoghi bui , 
E torni a riveder le belle stelle^ 
Quando ti gioverd dicere : lo fui ; 

Fa che di noi alla genle favelle. 

ilche non essendo stato avvertito, in alcune edizioni della 
Gerusalemme si legge: 

Lc novild vedute^ e dove io fui. 
(lALiLEo Galilrl — T. XV. 35 
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Ma per tutto questo Poema assai chiaro appare che Tor- 
quato e molto studioso di Dante, e che non soio non havc 
a schivo alcuni modi di dire ed alcune locuzioni di lui , 
ma si e presa yaghezza di trasportarne gran numero io 
quesf opera , come quel del XIV Ganto : 

Ambo le labbra per furor si morse 

ch'e vcrso di Uanle nel XXXIII deWInferno^ mutandone sol 
due voci. — K quelT allro dei Ganto X: 

ove non i che luca. 

che e la (ine del IV deir/r»/erno. — E quel del Ganto XIV: 

DaW aniica nolizia il mio inlellelio 
Svialo ha st , che iardi a lui riiorno , 

che e medesimamenle di Danle. — £ quello del Ganto XIX : 

Ben d' essa io son, ben dessa io son, riguarda ; 

che e del XXX del Purgalorio : 

Guardami ben, ben son, ben son Beairice. 

E miir allri modi di dire cosi fatti ha Torquato dalla Gom- 
media di Dante in questo suo Poema recato. E di vero se 
non solo non e dato a biasimo a Virgilio che abbia presa 
Ifcenza d* imitare alcuni vizj d* Omero, ma ci6 e anzi a lui 
in certo modo ascritto a loda , sara forse da incolpare al- 
cuno che prenda vaghezza d* imitare alcune locuzioni e 
modi di dire di Dante, poeta altresi gravissimo, i quali non 
che siano viziosi, ma serbano in se leggiadria ed acutezza? 
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Stanza 42 

Luogo i in una dell* erme as8ai riposlo ec. 

In questa Slanza si vede tradotta la descrizione del porh^ 
di Virgiiio nei I : 

Est in secessu longo locuSy insula porlum 
Efficii 

Ed e da riconoscer Torquato feiicemente ardilo neir uso di 
alcune voci. Esso avea letto appo Yirgilio nei III : Turrili 
scopulif e neirvill: Turrilis puppibus , per la somiglianza 
che rendean di se quegli scogli e queiie navi ; e pero non 
ischiv6 r usar qui la voee Torreggiante» e recarla per ag- 
giunto alle rupi ad imitazion di Virgilio, e nel Canto se- 
guente alle navi parimente, in quel verso della Stanza 5 : 

Co*legni torreggianti ad incontrarsi. 

la qual voce e mollo propria e signiHcante , e come clie 
paja nuova , fu mollo prima formata da Dante nel XXXI 
deir Inferno : 

Perd che come in su la cerchia londa 
Montereggion di torri si corona ec. 

Siegue Torquato neila Stanza 43 : 

Tacciono sotto i mar securi in pace ec. 

togliendo dal medesimo luogo da Virgilio : 

quorum sub vertice late 

Aeqmra tuia sHeni 
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Se Y. S. paragonera la descrizione di Torquato , ehe s' at- 
tiene al Dio de' Poeti, con la descrizione del porto d*Omero 
nel principio del XIII delF Ulissea , vedri quella di Tor- 
quato di gran lunga migliore. lo non transcrivo Faltra qui 
per la moita sua lungbezza ; nondimeno bo voluto addilarla. 

Tra la Stanza 44, pur del Ganto XV, cbe comincia : 

Nif come allrove suol^ ghiacci ed ardorif 

e quella cbe comincia: 

Quivi di cibi preziosa e eara, 

secondo gli stampati cadono tre Stanze, e secondo un* altra 
lezione cb' bo io da un testo scritto , cbe e molto diverso 
in molti luogbi dallo stampato, ve ne cadono diece, e tra 
esse una ve n' ba in cui descrivendosi la pugna d* un mo- 
stro si leggon questi versi : 

Conlro gli armali due sol con s\ fatle 
Difese uscia , ne C orme in terra imprime , 
E correria sopra le spiche , inlaiie 
Lasciando in lor le iremolanii cime , 
E porteria per mezzo il mar le raite 
Piante suW onda tumida e sublime 
Senza punlo bagnarle 

Gia per rapposizione di due iperboli vien superato Apol- 
lonio nella celerita di Polifemo dal I delV Argonautica: 

Kzivog uvTQp TiG^JToy inl etc. 

Ille vir et Ponti in caerulei currebat 

FluclUf neque celeres tingebat pedes^ sed quasi iummis 

Vestigiis haerens fluxili ferebaiur via. 
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Udiamo Oinero e Virgilio; Omero nel XX deW Iliade : 

Ae 3* oTc [xiv (jYApr^Zzv etc. 

Islae autem quando saltabant in ferlili agro elc, 

Virgilio nel VII, con la solita divinita: 

Illa vel intactae segetis per summa volaret etc. 

Cosi fatta celerita di corpo fu prima attribuita a queir Ificlo 
creduto ( come racconta V interprete d*Apollonio ) figlio di 
Filaco e di Glimene , ii quale Esiodo ci cant6 essere stato 
di tanta destrezza e yelocitJi di piedi , che corresse sopra 
le spiche del grano senza piegarle. Ed ancor sopra V onde 
del mare, dice Demarato. E del medesimo Ificlo fa menzione 
anco Apollonio nel I delV Argonautica. Ai quali luoghi avra, 
com' io credo, insieme con Virgilio, avuto Tocchio Torquato. 

CANTO DECIMOSESTO 

Stanza 2 

Le porte qui di effiffiato argento 
Sui cardini stridean di lucid' oro. 

dal II delle Mutazioni d* Ovidio : 

. Argenti bifores radiabant lumine valvae^ 
Materiam superabat opus 



Dra V. S. vedra una felicissima contesa di Torquato col 
divin Virgilio, 11 quale descrivendo lo scudo fabbricato da 
Vulcano ad Enea a preghiera di Venere, intesse questi versi 
neir VIII del Poema divino: 



278 DISGORSO DI GIUSBPPE ISBO 

Haec inter tumidi late maris ... 



sino a 

Neptunia caede rubescunt. 

Oda V. S. in due Stanze di Torquato (che sono la 4 e la 6) 
senz* alcun fallo adeguata la maest^ Virgiliana : 

D' inconiro i un mare; e di canuto flutto ec. 

dove vaghissima interposizione «e quella del Tasso : 

Ecco , ne punlo ancor \a pugna inchina , 
Ecco fuggir la barbara reina. 

La Stanza 7 che incomincia : 

Nelle latebre poi del Nilo accolto ec. 

riguarda a que' versi di Virgilio ivi piu basso : 

Contra autem magno moerentem corpore Nilum^ 

con due aitri versi. 

La comparazione della vita umana presa dal Tasso, 
nelle Stanze 14 e 15, fu prima da Virgilio presa in quel 
suo epigramma : 

Ver erat, et blando mordentia frigora sensu etc. 

*. 
ma forse qui piu vagamente dispiegata dal Tasso a cbi 
vorra senza animosit^ giudicare; il quale finisce appunto 
co' versi di Virgilio in quel luogo : 



SOPRA IL POBMA DEL TAS80. 279 

ColUge^ VirgOf rosiis dum (los novus^ et nova pubes, 
Ei memor esto aemm sic properare tuum. 

Cogliam la rosa tn* sul maltino adorno 
Di questo dl, che toslo il seren perde ; 
Cogliam ia rosa 



Polra V. S. osservare che lo star di Kinaldo nelle de- 
lizie e lascivie con Armida fu concetlo deirAriosto nel VU 
Canto, dove descrive la dimora lasciva di Kuggiero con 
Alcina, e prima fu di Virgilio nel III, ond*al(ri poirk pren- 
der dilelto in paragonando i luoghi. Ed in que* versi della 
St. 46, dove Armida rimprovera 1* ingralitudine a Kinaldo : 

Lasciarsi corre il virginal suo fiore ec. 

imita Didone nel IV: 

te propter eundem 

Extinclus pudor, et, qua sola sydera adibam, 
Fama prior 

se non che piu brevemente Didone; ma Armida avea fa- 
coltji di amplificare, come fece, il suo rammarico, e T in- 
gratitudine di Rinaldo, dalla virginitade a lui donata, e 
dairessere da lei stato compiaciuto degli amorosi abbracciari 
ne* cominciamenli delFamore, rifiutati tutti gli altri piu 
antichi amalori; ne si parra forse men vagamente spiegato 
questo lamento d*Armida, che quel di Didone, a chi bene 
paragonera 1* un con V altro ec. 

Segue Torquato, nella Stanza 57, traducendo i soprap- 
posti prossimi versi di Virgilio: 

Che dissimulo io ptil ? T uomo spielato 
Pur un segno non dii di menle umana ec. 
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poi segue con iroDia beffandolo, nella Stanza appresso: 
S*offre per mio, poi fugge e m' abbandona ec. 

alla guisa di Didone, la quale parimente con ironia : 
. . nunc augur Apollo, Nunc Lyciae sortes . . 

Bellissima e poi Timprecazione d*Armida, intraposta dal Tasso: 

O Cielo , Dei , perchi soffrir questi empj ; 
Fulminar poi le lorri e i sacri tempj? 

il qual concetto mostra che sia preso da Aristof. nelle Nubi: 

Si Jupiter fulmine perjuros petis etc. 

e in questo senso si leggono que' versi di Lucrezio nel YI : 

Quod si Jupiter , atque alii fulgentia Diti 
Terrifico qualiunt sonitu coelestia templa , 
Etjaciunt ignes, quo cuique est cumque voluntas, 
Cur^ quibus incaultm scelus 

Seguita poi Torquato nella Stanza 59 : 

Vattene pur crudel con quella pace ec. 

corae Didone nel IV: Sequere Italiam ventis 



Ne con minor compassione e descrilto, nella Stanza 60, il i 
tramortimento di Armida che quel di Didone : 

Or qui mancd h spirto ec, e Virgilio: JJis medium dictis etc. 
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CANTO DKCIMOSETTIMO 

Musa , quale slayion , qual ivi fosse 
Slato di cose 

Invocazione noo meDo eroicamenle spiegata qiii neila St. 3, 
che da Virgilio nel VII : Nunc age qui reges 

Ha anco accennato il Tasso a quegli /altri del medesimo 
libro : Pandite nunc Helicona , Deae 

CANTO DECIMOTTAVO 

Poiche \e dimostranze oneste e care ec. 

£ quasi il principio del VII del Purgatorio. 

II Bembo introduce V Eremita nel III degli Asolani a 
ragionar cosi con Lavinello : Dove lu al fosco lume di due 
occhi gid pieni di morle quaggiu C invayhi , che si puo esli- 
mar ehe tu agli sptendori di quelle eterne bellezze facessi, cosi 
veriy cosi pure^ cosi gentili? 

A queslo luogo mirando il Tasso si e qui di questo concetto 
servito nella St. 13, e con si gentil maniera Tha accomo- 
dato, che appena si comprendono i vestigj deirimitazionc: 

Fra si stesso pensava : oh quante belle ec. 

ed assai aperlo si vede che Torquato ha mirato anco a 
quel luogo del Petrarca, e T ha volulo qui ritenere : 

Or li soUeva a pitl beata speme 
Mirando il ciel 

GaLILEO (lALILKI. — T. XV. 36 
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E in quella comparazione, nella Stanza 82 : 

Qual gran sasso lalor, che o la vecchiezza 
Solve d* un monte 

volle gareggiare con quella di Stazio : 

5tc ubi nimbiferum monlis latus aut nova ventis 
SolvH hyemSf aut victa situ non j^ertuHt aetas, 
Desilit horrendus 

CANTO VENTESIMO 

La comparazione delle gru, che V. S. vede presa nella 
seconda Slanza di questo Ganto , tanto e frequente ch' io 
posso metterla avanti a V. S. spiegata da sei autori prima del 
Tasso. Udiamo Omero avanti agli altri nel principio del III 

deWIliade : 

Tposg fjLSV Tikotyyfi etc. Troes quidem clangore etc. 

Oppiano nel I della Pescagione : 

'Qg 3' GZ dn AtStoncav etc. Sicut autem cum ab Ae- 
thiopibits (luentis altivolans gruum coetus incedit in aere ela^ 
mantium Atlantis album gelu^ et hyemem fugentium etc, 

Virgilio : 

quales sub nubibus atris 

Strymoniae dant signa grues, atque aethera tranant 
Cum sonitu, fugiuntqxAe Notos clamore secundo etc. 

Stazio nel V della Tebaide : 

Qualis trans Pontum Phariis defensa serenis 
Rauca Parelonio decedunt agmina Nilo 
Cum fera ponit hyems: illae clangore fugaci etc 
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Danle nel V deWInferno: 

E come gli slornei ne porlan V ali 

Nei freddo tempo a schiera larga e piena ec. 

Nola. — LAulorey de* sei Poeli, che prima del Tasso fecero la ri- 
ferHa comparaxioney non ne riporla che cinque. Si polrehhe porre per 
mlo iAriosto , il quale nel Canto XIV, se non descrive le gru , favelta 
pero d'inselti e di volatili che vanno a lorme, E se ci ha amto qui 
luogo Dante^ che parla degli storni e non delle gru, ci puo essere la sua 
nicchia eziandio pet divino Ferrarese. 

Come assalire , o vasi pastordli , 
O le doki reliquie de' convivi , 
Soglion con rauco suon di stridule ali 
Le impronte mosche ai caldi giorni eslici; 
Come gli storni a* rosseggianti pali 
Vanno di malure uve , cost 

V. S. poi di grazia ponga mentc come il Tasso rinvi- 
^orisce la debolezza d* Omero Iraducendo que* due versi 
del III ieWlliade , ove Elena ioda 1* eioquenza d' Ulisse : 
(Dovea iAutore dire Antenare^ che e quegti che quivi faveUa^ e non Etena) 

uTs d>7 p CKC( Ts jur/^Xvjv etc. quando voeem magnam ex 
pectore mHtebat^ et verba nivibus similia hyemalibus. Torquato 
parlando della facondia di Gottifredo nella St. 13: 

Come in torrenti dalle alpesfri cime 
Soglion yiA derivar le nevi scioUe , 
Cosi correan volubili e vehci 
Dalla sua bocca le canore voci. 

Va quella simililudinc nella Stanza 43 : 

Quasi leon magnanimo , che lassi ec. 

e prcsa dal VI della Tebaide : IJl leo massili elc. 
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E in queir altra, nella se>guente Stanza 44: 

Cosi lupi nollurni , i quai di cani ec. 

allude ad uoa di Stazio, dove descrive una simil malizia 
(\e lupi : ceu foedere juncto Hyberna sub nocle lupi elc. 

E Gnalmente quelle parole d' ira dette da Tancredi , nella 
Stanza 85, ai soldali cristiani cbe fuggivano : 

Or, lornando in Guascogna , al figlio dite 
Che mon il padre onde fuggiste vui; 

furono prese da Gornelio Tacito, cbe nel XX degli Annali 
introduce a favellare Ceriale ai soldali suoi , che medesi- 
roaroente fuggivano, cosi: Ile, nunciale Vespasiano^ relictum 
a vobis in acie Ducem etc. 

E lanlo basli d' aver con V. S. ragionato, quasi per 
diporto, al preseute tempo; perciocche, se il Ciel mi desse 
di potere ai conlrasti della fortuna sotlrarmi quando cbe 
sia , e ripigliare i liberi e lieti pensieri , m* ingegnerei con 
piu operoso e piu alto serroone dimostrare i varj concetti 
sparsi in questo quantunque picciol Poema delle scienze e 
delle arli, uella guisa cbe vedremmo essere stato mostrato 
nelFopra divina di Virgilio, se avessimo integri i iibri dei 
Saturnali di Macrobio , e nella guisa cbe mostr6 Plutarco 
e il Poliziano iu Omero, e il Tomitano uel Petrarca, e Mes- 
ser Giacomo Mazzone mio cittadino , ed uomo a* di nostri 
certamenle maraviglioso , nel Poema di Dante. Alla quale 
impresa fornire , siccome quella cb'e di piu sottile specu- 
lazione degna, piaccia a Golui, a cui, somma bontade csso 
medesimo essendo , ogui ben piace , piu di tempo e tran- 
quillita d*animo donarmi, ch'ora gia non mi ritrovo d'avere. 
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Galileo consacrd assai piu tempo a legger versi che a farne; 
tanto che non conosciamo che due soli componimenti poetici che 
veramente si possano dir suoi: i1 Capitolo in biasimo della 
Toga (i)y ed un Sonetto enigmatico, che Antonio Malatesti, cui 

(1) lo qaesto Capitolo Galiieo melle in ridicolo la prammatica clie 
aslringeya i professori dello Studio Pisano a far uso della Toga , non solo 
leggendo in cattedra , ma ancora passeggiando per la eitld o yisitando gli 
amici. 

L* autenticitA di qnesto componiroenlo poelico, oltre ia confessione che 
risulla dalla segnenle terzina: 

. . . . io non son mica Ebreo , 
Sebbene e' pare al nome ed al casato • 
Ch' io sia disceso da qualche Giudeo ; 

▼ien eonfermata dal Padre Renieri leltore in Pisa in una sua lettera del 20 
Febbraio 16il a Galiico, la quale si conclude col seguente periodo: « Di 
» nuovo non ho che dirie ; solo che il signor Auditor Fantooi ha fatlo spoU 
p yerar le toghe a*Dotlori, onde adesso non si vede allro che togali, e sa- 
» rebbe molto a proposito il Capitolo che fece gid Yossignoria Eccellentis- 
n sima, alla qnale bacio affettuosamente le mani ». (MSS. Gal. Par. I, T. 19). 
Fu queslo Capitolo pubblicato la prima Tolta, per quanto ci ^ nolo, 
nella terza parte delle Opere Burlesche del Berni, edizione del 1723 colla 
falsa data di Firenze. hfi , e nelle posteriori edizioni » 6 ona lacuna , per 
supposta mancanza di qualche terzina , aila quale fu supplito dal Biscioni 
in un esemplare delle Opere del Berni, edizione di Londra, al presente 
(dice il Nelli, pag. 479 , dal quale ricaviamo questa notizia) possedulo dal 
Signor Gaspero Kindt, doye si leggc : « Non manca nulla, ma ya corrolto 
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TAutore rindirizzd^ mise in fronte alla secouda parte de'suoi 
Enimmi (4). Vanno ben anche sotto il suo nome tre Sonetti pub- 
blicati gia dal Salvini nei Fasti Consolari deir Accademia Fioren- 
tina^ e due altri Sonetti e quattro Madrigali uUimamente messi 
in luce da Francesco Corazzini (2); ma noi^ per buone ragioni^ ci 
permettiamo di dubitare delF autenticita dei primi^ e di rifiutare 
assolutamente i secondi. 

Chi bene consideri la natura di Galileo^ quale a pieno si 
manifesta nel suo carteggio familiare e nelle attestazioni dei 
contemporanei ; chi avverta la qualita del suo umore poetico 
nelle Considerazioni al Tasso ed airAriosto^ nel Capitolo della 
Toga^ e neirabbozzo di Commedia che siamo per pubblieare; 
chi ponga mente alla purezza e alla proprieta del dettato cosi 
di queste che di tutte le altre sue composizioni volgari; non po- 
tra non trovare incompatibili col criterio che ne deriva i so- 
spiri e le sdoicinature di cui ridondano i tre Sonetti esibitici 
dal Salvini^ e molto piu i magri concetti ed i modi stentati e 
pedanteschi degli ultimi componimenti dati fuori sotto il suo 
nome. 

» il secoiido Yerso della terzina aotecedepte alla puoteggiatara , che 6 
n rsi del Capitolo, dove dice : 

M Tanto ch*ella s*inibuchi in qualehe voUa 
» facendola dire : 

» Tanto cb* ella s* imbuchi e si difenda ». 

Qiicsta corieziooe fu adottata dal VcntDri ; il qaale, nel sopprimere qua 
6 \h pareccbie terzine Teramente licenztose (nel che peraltro noi ci siamo 
credati in obbligo di non imilarlo), si permise di matare alcuni yersi 
per mantenere il legame della rioia. Nellc altre parti la lezione del Ventu- 
ri 6 in generale conforme al Codice Magliabechiano N. 358, Classe V1I« chc 
noi abbianio piO fedelmente di lui seguilato , e che 6 fra tutti i da noi con- 
saltati senza dubbio il migliore, e in piik looghi corretto d'aDa mano, che 
noi non saremmo alieni dal credere dello stesso Galileo. 

(1) Dicc il Malatesti nel pubblicar questo Sonetto: « 11 Slgnor Galilep 
» Galilei aTcndo letto la prima parte de' mici £nimmi , non isdegnd di ab- 
» bassar la sua famosa penna con la piacevolezza del yerso . mandandomi 
» il presente Sonetto , con esortarmi a fare la seconda parte ». 

(2) Miscellanea di cose inedite o rare , raeeolta e pubblicata per eura 
di Francesco Coraxzini» Firenze , 1863, 
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E inquanto ai primi, non corroborati da altra autorita ehe 
deiressere stati rinyenuti^ di mano del Viviani^ fra le carte del- 
Tabate Pansanini suo nipote (i)^ siaci permesso di crederli^ an- 
zieh^ di Galileo^ fattura del suo figliuolo Vincenzo^ che dl sif- 
fatte rime compose interi volumi. 

Quanto poi ai Sonetti e ai Madrigali pubblicati dal Sig. Go- 
razzini dietro la semplice indicazione del nome secco secco di 
Galileo che hanno in testa in un Codice miscellaneo dellaMaglia- 
bechiana; oltre che tutto in essi, argomento, concetti^ lingua e 
stile^ esclude a parer nostro persino ii dubbio che possano essec 
suoi; anche emendati di quegli errori che sono incorsi nella stam- 
pa {!), e si richiegga molto minor sagaciu per rifiutarli di quella 
che gia fosse mestieri al Giordani per giudicare aprocrifa la fa- 
mosa lettera al Renieri (3), tanto che la descrizione del Codice 
stesso nel quale son contenuti si termina colla seguente avver- 
tenza^ che sembra essere passata inavvertita dall* editore : Non so 
se siano di sua composizionej oltre tutte queste cose^ diciamo, 
portan seco un testimonio, che solo poteva bastare a metterlo 
in diffidenza; ed h un altro Madrigale^ che pur sotto i1 nome di 
Gaiileo tien dietro nel Codice agli altri quattro, e che i1 Sig. Co- 
razzini ha pretermesso ; ii quai dichiara come sul picciol Reno 
fosse il teatro degli amori ivi cantati, e iascia facilmente ima- 
ginare quelia essere fattura di un umii rimatore boiognese , il 
quale non pens5 certo d'avere un giorno a riceveYe cosi superbo 
battesimo. 

Le quali cose dove fossefo state avvertite dai giovine edi- 
tore^ non pu6 dubitarsi ch'eg1i sarebbe andato piu ritenuto nelle 
sue affermazioni, e non avrebbe^ in causa di questi poveri versi, 

(1) Eeco le parole del SalviDi : « lo ho teduto tre suoi Sooetti (di Ga- 
» lUeo} scritti di mano del Vi?iani appiesso il nominato sao nipote (il Pan- 
» zanini), i qoali essendo parto di sl gran mentc, nii concedcr^ la gloria il 
» beoigno Lettore > ch* io gli esponga il primo aila pubbiica luce ». 

(2) Come , a cagion d* csempio , elle inypce di ella nel secondo vcrso 
della prima terzina del primo Sonetto. onde 11 snsseguenie errorc per jquella 
rima sbagliata ; e voi invece di via nel quarto yerso della seconda quartina 
del secondo Sonetto. 

(3) Vedasi il Tomo Yll deUa prcsentc edizione a pag. iO. 
Galileo Galilfj. — T. XV. 37 
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'si acerbamente disdetta a Galileo i'autoriia di giudicare in 
poeda {4). 

Noi dunque nella presente edizione pretermettiamo afiatto 
questi ultimi componimenti^ e per solo rispetto del Salvini^ ma 
senza intendere d' infirmare il gia detto^ manteniamo i tre So- 
netti pubblicati nei Fasti Gonsolari. 

(I) Prefazione, pag. V. 



CAPITOLO 



IN BIASIMO DELLA TOGA. 



Mi fauno paiir certi il graode stento , 
Ghe vanno 11 sommo bene iDvestigando , 
E per ancor non v* banno dato drento. 

E ml vo col cervello immaginando , 
Ghe questa cosa solamenle avviene 
Perch^ non e dove lo van cercando. 

Questi dottor non V hanno intesa beue , 
Ne son entratl per la buona vla, 
Ghe gU possa condurre al sommo bene. 

Perch^ , secondo 1' opioton mia , 
A chi yuol una cosa ritrovare, 
Bisogna adoperar la fantasia , 

E giocar d* invenzione , e indovinare ; 
E se tu non puoi ire a dirittura, 
Miir altre vie ti possono ajutare. 

Questo par che cMnsegni la natura, 
Ghe quando un non pu6 ir per rordinario, 
Va* dietro a uoa strada piii sicura. 
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Lo stil deir invenzione e molto vario ; 
Ma per trovar il bene i' ho provalo 
Gh' e' bisogna proceder pel contrario. 

Cerca del male, e V hai beir e trovato, 
Per6 che ii sommo bene e il sommo male 
S'appajan come i polli di mercato. 

Que8t*e una ricetta geoerale: 
Chi vuol saper che cosa e V astinenza » 
Trovi prima cbe cosa e il carnevaie , 

E ponga tra di lor la differenza ; 
E volendo conoscere i peccati , 
Guardi se il prete gli da penitenza. 

E se tu vuoi conoscer gli sciaurati , 
Omacci tristi e senza discrezione , 
Basta cbe tu conosca i preti e i frati, 

Ghe son tutti bontade e devozione ; 
E questa via ci fa toccare il fondo, 
E scioglie il nodo alla nostra quistione. 

10 piglio un male a null* aitro secondo, 
Un mal cbe sia cagion degli altri mali , 
II maggior mal cbe si ritrovi al mondo; 

11 quale ognun cbe vede senza occhiaiit 
Ghe sia l*andar vestito tien per certo: 
Qnesto lo sanno insino agli animali , 

Che vivono spogliati e allo scoperto» 
E sia pur 1* aria calda o ii tempo crudo, 
Non istan mai vestiti o al coperto. 

Volgo poi 1* argomento , e ti concludo , 
E ti fo confessare al tuo dispetto, 
Gbe il sommo ben sarebbe andar ignudo. 

£ percb^ veggbi cbe quel ch*io t'bo detto 
£ tutto vero e sta com*io ti dico, 
Al senso e alla ragion te ne rimello. 
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Yolgiti a quel felice tempo autico, 

Privo d' ogoi malizia e d* ogu' iDganno , 

Gh*cbbe si la natura e il cielo amico; 
E troverai che tutlo quanto Tanno 

Andava ignudo ognun picciol e grande, 

Gome dicono i libri che lo sanno. 
Non cb* altro » e* non portavan le mutande » 

Ma quanto' era in altrui d4 buono e bello 

Slava scoperto da tutte le bande. 
E cosi ognuno a voler di cervello 

Goloriva e incarnava il suo disegno , 

Secondo che gettava il suo pennello : 
Ne bi$ognava affaticar 1* iogegno 

A strologar per via d* arcbitettura , 

O indovinar da qualche cootrassegoo. 
Non occorreva andar per conjeltura, 

Perche la roba stava in sulla mostra , 

E si vendeva a peso ed a misura. 
E questa e la ragion che ci dimostra 

Ghe allor non eran gl* inconvenienti , 

Ghe si veggion seguire aireta nostra. 
Quella sposa si duol co* suoi parenti , 

Perche lo sposo e troppo mal fornito , 

E uon ci vuole star sotto altrimenti ; 
Ma dice che ci pigliera partito , 

E che le han dato colui a malizia, 

Tal ch'egli & forza cambiarle marito. 
Un poi, che di ben sodi ha gran dovizia, 

Talor dk in una, ch* ha si poca entrata, 

Gbe non v* h da ripor la masserizia. 
Gosi resta la sposa sconsolata ; 

Gli e ver che questo non avvien si spesso ; 

Pur di quesle qualcuna s'c trovata. 
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Dove allor si vedeva a ud dipresso , 
Innanzi cbe venisser alle prese, 
La proporzion tra V uno e 1* altro sesso. 

Non si temeva allor del mai franzese , 
Per6 che stando ignudo alla campagna, 
S'uno avea qualctae male , era palese: 

E s* uua donna avea qualctie magagna, 
La teneva coper^a solamenle 
Gon tre o quatlro foglie di castagna. 

Gosi non era gabbata la gente, 
Gome si vede cb* eir e gabbat' ora , 
Se gia r uomo non e piu che inlendente. 

Ghe tal par buona , veduta di fuora , 
Ghe se tu la ricerchi sotto il panno, 
La trovi come il vaso di Pandora. 

E cosi d'ogni frode e d' ogn* inganno 
Si vede <^hiaro che n' e sol cagione 
L* andar vestito lulto quanto 1* anno. 

Un* altra e non minor maledizione 
Nasce tra noi da questa ria semenza , 
Ghe tiene il mondo in gran confusione : 

Quest*e la maggioranza e preminenza, 
Ghe vien da'panni bianchi, oscuri e persi,. 
Ghe pongon tra i Gristian la differenza. 

Questa pospone a* monaoi i conversi , 
Antepon Toste a*suoi lavoratori , 
E dai padron fa i sudditi diversi. 

Dove in que* tempi non eran signori , 
Gonti , marcbesi o altri baccalari , 
Ne ancbe poveracci o servidori. 

Tutti quanti erao uomini ordinari , 
Ognun si stava ragionevolmente , 
Eran tulli persone nostre pari ; 
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Giascuno del compagno era parenfe , 

Se non era parente gli era amico , 

Se non amico almanco conoscente. 
Gredi pur cbe la sta com* i* ti dico, 

Ghe il vestir panni , e simil fantasie , 

Son tutte quante invenzion del nemico; 
Come fu quella dell* artiglierie, 

E delle streghe , e dello spiritare , 

E degli jaltri incantesimi e malie. 
Un'altra cosa mi fa strabiliare, 

E sto per dirti quasi cb* i' c* impazzo , 

N6 so trovar come la possa stare: 
Ed ^, che se qualcun per suo solazzo, 

Sendo iugegnoso e alto di cervello, 

Talor va ignudo, e' dicon ch* egli e pazzo : 
I ragazzi gli gridan : vello, vello ; 

Gbi gli fa pulce seccbe e cbi lo morde , 

Traggongli sassi e fannogli il bordelio. 
Altri lo vuol iegar con delle corde , 

Gome se 1* uomo fosse una vitella ; 

Guarda se le persone son balorde ! 
E se tu credi cbe questa sia bella , 

E* bisogna cbe in cielo al parer mio 

Regni qualcbe pianeto o qualcbe stella. 
Per6 se vuol cosi Domeneddto, 

Gbe finalmente pu6 far ci6 cbe vuole , 

I*son contento andar vegtito ancb*io. 
E non ci star6 a fare allre parole » 

Andrommene ancb*io dietro a questa voga; 

Ma Dio sa lui se me n' incresce e duole. 
Ma cb* io sia per voler portar la Toga , 

Gome s*io fnssi qualche Fariseo, 

Rabbi, o Scriba o Arcbisinagoga , 
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Non lo pensar ; ch'io non son mica Ebreo , 
Sebbene e* pare al nome ed ai casato 
GhMo sia disceso da qualcbe Giodeo. 

lo slo a veder se ii mondo e spiritato, 
E s'egli e uscito del cervello aflTatto, 
E s* egli e desto, o pure addormentato ; 

E s' egli e vero ch* un , che non sia matto , 
Non arrossisca che gli sia veduto 
Un abito sl sconcio e contrafTatto. 

lo in quanfa me mi son ben risoluto, 
Ch* i* non ne voglio intender piu sonata ; 
Mi contento del mal ch* i* n* bo gik avuto. 

E perche non paresse alla brigata , 
Gh' i' mi movessi senza occasione , 
Come fan quelli ch* han poca levata ; 

lo son contenlo dir la mia ragione , 
E che lu stesso la sentenza dia : 
So che tu hai giudizio e discrizione. 

La prima penitenza che ci sia , 

Guarda se per la prima ti par nulla , 
i, c\\ io non posso fare i fatti mia , 

Come sarebbe andare alla fanciulla; 
Ma mi tocca a restar fuor della porta , 
Mentre che un altro in casa si trastulla. 

Dicon ch* e grave errore , e troppo jmporta 
Gh* un dottor vadia a casa le puttane ; 
La togal gravita non lo comporta . 

E il veder queste cose cosi strane 
Mi fa poi far qualch* altro peccataccio , 
E bene spesso adoperar le roane. 

Onde costor, che si pigliano impaccio 
Della mia salvazione e del mio bene , 
Bravan e gridan cb* i' non ne fo straccio. 
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Se tu vai 'n Toga , non ii si conviene 

II portar un vestito che sia frusto, 

Aitrimenti la cosa non va bene; 
Perch^ mostrando tutto quanto il fu^to 

Della persona giii lunga e distesa , 

Bisogna che tu faccia il bell* imbusto, 
E cosi vieni a raddoppiar la spesa; 

E questa a chi non ba molti quattrini 

£ una dnra e faticosa impresa. 
Non ci vuol tanti rasi od ermisini , 

Quando tu puoi portare il ferri^olo , 

Basta aver buone scarpe e buon calzini. 
II resto , quando e' sia di romagnolo , 

Non vuol dirnulla; sebben par che questa 

Sia una sbttigliezza da Spagnolo. 
E non importa che tu ti rivesta , 

E che tu faccia diflTerenza alcuna , 

Ghe sia di di iavoro o di di fesla. 
Sia di nero o di bianco , tuii' e una ; 

Tu non ha' a mutar foggrn a lutie 1* ore , 

Ne piu ne manco come fa la Luna. 
Se per disgrazia un povero Doitore 

Andasse in Toga , e fusse scompagnato , 

Ci metterebbe quasi dell' onore ; 
E se non e da trenta accompagnato , 

Mi par sempre setitir dir le brigaie : 

Golni e un ignoranie e smemorato. 
Talche sarebbe meglio il farsi frate; 

Ghe almanco vanno a coppie, e non a serquo, 

Gome van gli spinaci e le granate. 
Per6 chi dice lor : beati lerque , 

Non dice ancor quanto si converrebbe , 

E saria poco a dir terque, quaterque. 
Galileo Galilri. — T. XV. 38 
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Dove ch*a un Dottor bisognerebbe 
Dargli la mala pasqua col mal aoDO , 
A voler far quel ch'ei meriterebbe. 

Non so come non crepi dall' affanno , 
Quand' egli ha intorno a se diciotto o venti, 
Ghe per udirlo a bocca aperta stanno. 

A me non par egii essere altrimenti 
Ghe sia tra' pettirossi la civetta , 
O la Misericordia tra i Nocenti. 

E n' ho avuto a* miei di piii d' una stretta, 
E per6 , Toga , va pur in buon* ora , 
Vattene in pace, che sia benedetta. 

Ma quand'anche un Dottor andasse fuora, 
E ch' andar solo pur gli bisognassi , 
Gome si vede ch' egli avvien talora , 

Tu non lo vedi andar se non pe* chiassi , 
Per la vergogna, o ver lungo le mura , 
E in simil altri luoghi da papassi. 

E par ch* e' fugga la mala ventura ; 
Volgesi or da man manca or da man destra, 
Gom' un che del bargello abbia paura. 

Pare una gatta in una via maestra , 
Gbe sbalordita fugga le persone, 
Quando e cascata giu dalla finestra, 

Ghe se ne corre via carpon carpone» 
Tanto ch* ella s* imbuchi e si difenda , 
Perche le spiace la conversazione. 

Sc tu vai fuor per far qualche faccenda , 
Se tu rha'a far innanzi desinare, 
Tu non la fai che e ora di merenda; 

Perche la Toga non ti lascia andare, 
Ti s' attraversa , t' impaccia , t' intrica , 
Gh*e uno stento a poter camminare. 
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E per6 Don par ch' ella si disdica 

A quei che fanno ie lor cose adagio 

E Don han troppo a grado la fatica; 
Anzi han per voto lo star sempre in agio , 

Gome a dir frati o qualche prete grasso, 

Nimici capital d' ogni disagio » 
Ghe non vanno mai fuor se non a spasso, 

Gome diremtno noi « a cercar funghi » 

E se la piglian cosi passo passo. 
A questi stanno bene i panni lungfai , 

E non ad un mio par, che bene spesso 

Ho a correr perch^ un birro non mi giungbi ; 
Ed ho sempre paur di qualche messo , 

che il Proveditor non mi condanni , 

Ghe a dire il vero e un vitupero espresso. 
Pero y prima che usar piii questi panni , 

Yo^rinunziar la Gattedra a Ser Piero, 

£ se non la vuole egli, a Ser Giovanni. 
lo vo' che noi facciamo a dir il vero : 

Ghe crediam noi per6 per6 che importi 

Aver la Toga di velluto nero ? 
E un che dietro il ferrajol li porti , 

E che la notte poi ti vadia avanti 

Gon una torcia , come si fa a' morti ? 
Sappi che questi Iratti tutti quanti 

Furon trovati da qualcuno astuto , 

Per dar canzone e pasto agl' ignoranti, 
Ghe tengon piii valente e piu saputo 

Questo di quel, secondo ch^egli avra 

Una Toga di rascia o di vellulo. 
Dio sa poi lui come la cosa sta ; 

Ma s' avessi a dir io il mio parere , 

Questo discorso un tratto non mi va. 



300 P E S I £. 

Ghe importa aver le vesti rotie o iniere , 
Ghe gli uomini sien Turchi o Bergamaschi, 
Ghe se gli dia del Tu o del Messere? 

La non ista ne* rasi o ne' damaschi ; 
Anzi vo' dirti una mia fantasia , 
Ghe gli uomini son fatti come i fiaschi. 

Quando tu vai la state aifosteria 
Alle Bertucce , al Porco , a SanfAndrea , 
Al Ghiassolino o alla Malvagia , 

Guarda que* fiaschi, innanzi cbe iu bea 
Quel cbe v*^ dentro ; io dico quel vin rosso, 
Ghe fa vergogna al greco e alla verdea ; 

Tu gli vedrai che non han tanto indosso 
Ghe il ferraveccbio ne dessi un quattrino ; 
Mostran la carne nuda insin airosso: 

E poi son pien di si eccellente vino, 
Ghe miracol non e se le brigate, 
Gli dan del glorioso e dei divino. 

Gli altri ch* han quelle veste delicaie , 
Se tu gli iasti , o son pieni di venio , 
O di belletti o d'acque profumate, 

O son flascacci da pisciarci drento. 
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SONETTO 1. 
I/ENIMMA 

AD ANTONIO MALATESTl. 

Mostro son* io piu strano e piu difornie 
Gbe r Arpia , la Sirena o la Ghimlera ; 
N& in terra, in aria» in acqua d alcuna fierat 
Gh* abbia di membra cosi varie forme ; 

Parte a parte non ho che sia conforme» 
Piu che s* una sia bianca e 1* altra nera ; 
Spesso di caeciator dietro ho una schiera , 
Ghe de'miei pi^ van rintracciando l'orme. 

Nelle tenebre oscure ^ il mio soggiorno, 
Ghe se dair ombre al chiaro lume passo , 
Tosto Talma da me sen fugge, come 

Sen fugge il sogno airapparir del giorno, 
E le mie membra disunite lasso , 
E r esser perdo con la vita , e il nome. 
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SONETTO 2. 



Paragona la crudeltA della sua Donna 
a qiteUa di Nerone. 



Mentre spiegava al secolo vetusto 
Segni dei faror suo crudeli ed empi » 
Tra glMncendi e le stragi e i duri scempi» 
Seco dicea i*Imperadore ingiusto: 

U regno mio d'alte ruine onusto, 
Le gran moli destrutte e gli arsi tempi, 
Portin la mia grandezza in fieri esempi 
Dair aggbiacciato polo al lido adusto. 

Tal quest' altera , cbe siia mente cruda 
Ginge d' impenetrabile diaspro , 
E nel mio pianto accresce sua durezza, 

Armata di furor , di pieik ignuda , 

Spesso mi dice in suon crudele ed aspro: 
Splenda nel fuoco tuo la mia bellezza. 
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SONETTO 3. 



Diee eome il suo Atnore di pieciol fuoco 
divampasse 1n fiamma vorace. 



Menire ridea nel tremulo e vivace 
Lume degli occhi leggiadretti Amore , 
Picciola in noi movea dallo splendore 
Fiamma, qual uscir suol di lenta face. 

Or che il pianlo V ingombra , di verace 
Foco sentMo venir Tincendio al core. 
Oh di strania virtude allo valore , 
Dalle lagrime trar fiamraa vorace I 

Tale arde il Sol menlre i possenti rai 
Frange per entro una fredda acqua pura , 
Ghe tra Tesca risplenda e il chiaro Inme. 

Oh cagion prima de* miei dolci guai , 
Luci t cui rimirar fu mia ventura , 
Questo e vostro e del Sol proprio costume ! 
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SONETTO 4. 



Esprime alla sua Donna come egli langua per lei 
d* amore. 



Scorgi i tormenti miei , se gli occhi volti , 
Nella ruvida fronte ai fiassi impressi ; 
Leggi il tuo nome e i miei martirj scolti 
Nella scorza de* faggi e de' cipressi. 

Monstran Taure tremanti i sospir tolti 
Dair inOammato sen; gli augelli stessi 
Narran pure il mio mal» se tu gli ascolti; 
Eco il conferma , e tu nol credi , Alessi ? 

Gusta queiracque gia si dolci e chiare, 
Se nuovo testimonio al mio mal chiedi » 
Gom*or son fatte dal mio pianto amare. 

E se dubiti ancor , mira in lor fiso , 

E quel che neghi al gusto, agli occhi credi» 
Leggendo il mio dolor nel tuo bel viso. 



ABBOZZO DI UNA COMMEDIA 

(MSS. Gaulkiam Par. I. Tom. 18) 



(jalilko (jalilei. — T. W. Mi 



PERSONAGGl 
Pantalone mercanle ricco. 

ClNZlO I 

CO.NELU I '«*• '*»'•««''• 

ToFANO mercanie povero. 
Flavio I 

DlANA \ '»'"■ /*»'•■«"'*• 

Flegetonte Capiiano. 
BuRATTiNO servo di Panialone. 
Farina serfM) del Capitano. 



INTRODUZIONH 



Pantalone mercanU riceo ha due fitjliuoli, CinsUo e Cor- 
nelia, e un servo Burattino. 

. Tofano mercante povero ha un fiyliuoh Flavio e una 
figliuola Diana. 

Cinzio avendo amato ardentemente Diana, e desidernUala 
per mogliej ed eisendogli vietata da Pantalone suo padre^ per 
esser quella povera^ $i era andato con Dio dalla disperazione^ 
$endo in et& di diciotto anni ; ma stato fuori quaitro anni era 
ritornato econosduto, e in abilo di massara serviva in casa 
di Tofano, e godeva deli* amor di Diana segretamente. 

II capitano Flegetonie ama lui ancora Diana. 

E Flavio e Cornelia $i amano scambievolmenie. 

ATTO PRIMO. 

SCENA I. 

Diana e Vlivetla, cioi Cinzio. 

Parlano delT amor loro , e Diana esorta Ginzio a sco- 
prirsi ormai per quello che e, si perche essendo Tofano suo 
padre InDamorato di essa Ulivetta, ed es$endogli|aI pelo, 
si corre pericolo che la cosa si scopra con qualche grande 
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strepilo. Cinzio rispoude che va con arte differendo lo sco- 
prirsi aspetlando o che suo padre muoia, o che la fortuna 
Taccia nascere occasione taie, per la quale suo padre abbia 
a contentarsi di (|ueslo matrimonio; e la csorta a pazienza. 

SCENA II. 

Pantalone solo. 

Si lamenta di aver perso Cinzio suo flgliuolo per non 
averii voluto concedere che sposasse Diana; ed essendo gia 
passati quattro anni che esso and6 via, e non ne avendo avute 
mai nuove , e credibile che sia morto ; e trovandosi senza 
altri flgliuoli maschi e ricchissimo, si risolve a pigliar nio- 
glie acci6 vegga di aver allri flgliuoli , si che le sue fa- 
cultadi restino nella casa ; e non potendo , per esser vec- 
chiOy ottenere una giovane suaxeguale in ricchezze, si risolve 
a voler quella che aveva negata al flgliuolo, la quale, per 
esser povera, potri ottener facilmente ; e cosi potria seguire 
cbe colei che li era stata causa di perdere un flglio unico, 
gliene generasse degli altri. Va a casa Tofano. 

SCENA III. 

Pantalone e Tofcno. 

Pantalone racconta la causa dei suoi travagli , e do- 
raanda a Tofano sua flglia per consorte. Tofano gliela pro- 
mette per quanto e in suo potere, e dice che \edrk di 
dispor la putta ; e si parte e va a casa e chiama sua figlia; 
e Pantalone va a le piazze (1). 

(!) Andar a le piazze 6 modo del dialedo di TadaTa , dove le piazze 
principali (deirErbe, dei Fnilll, dei Signori ) formano per la loro prossimiU 
ttngriippo di siti destiuati ab antico ad o^Mii maniera di trafllco. IGUSdii.) 
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SCENA IV. 

Tofano, Diana sua figliuola^ e VliveUa. 

Torano dice a Diana volerla maritare in Pantalone. e 
la esorta a contentarsene. Ulivetta soggiugne il medesimo, 
e li dice che gia che non aveva potuto avere il figlio, 
prenda il padre. Diana ne nega , ne acconsente , raa dice 
volerci pensar sopra ; torna in casa con Ulivetla, e Tofano 
resta solo. 

SCENA V. 

Tofano solo. 

Lauda sommamente V accorlezza» la valentigia, la gra- 
zia e la bellezza di Ulivetta, e se ne scuopre invagbito * e 
aver tentato diverse volte di otleneria, e non aver ritratto 
altro che speranze ; ma dice esser risoluto di voler vedere 
dentro o fuori quel che ha da esserc, e voler venire seco 
alle sirette; intanto dice voler andare a dar la risposlaa 
Pantalone, e lo va a cercare. 

SCENA VI. 

Capitano e Farina suo servo, e Ulivetta. 

II Gapitano viene in scena con grandissirae tagliate, e 
finalmente si scuopre innamorato di Diana. Allo strepilo 
delle tagliate Ulivetta vien fuori , e da canzone e buone 
speranze al Gapitano, il quale se gli raccomanda e ripone 
Tamor sno nelle sue mani, ed ella gli promette di parlare 
in suo favore con la signora Diana. Partito il Gapitano, 
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Farina scherza con Ulivetta e fa V innamorato, ed ella gli 
da buone parole» e gii di la mano e promette di pigliarlo 
per'marito. 

S<:ena VII. 

Tofano e Pantalone. 

Tofano compare con Panlalone, e seguitando il ragio- 
namento, dice non aver trovato in sua figlia contradizione, 
ma sapendo di quanta credenza e autorita sia appresso di 
lei Ulivetta, esorta Pantalone a servirsi di Ulivetta per mez- 
zana a persuader Diana a contentarsi di pigliarlo, e dice 
di mandargliela a casa^; e Pantalone parle. 

SCENA VIII. 

Tofano e VHveUa. 

Tofano chiama fuori Ulivetta : gli torna a dare assalti, 
ed ella si scusa sopra diversi rispetti , e in particolare so- 
pra r aver lui la figliuola da marito ancora in casa, e che 
quando Tavera maritata lo contenter^. Questo e caosa di 
far che Tofano tanto maggiormente procuri che Pantalone 
la sposi , e per6 manda Ulivetta a casa di Pantalone con 
dirle ch' esso le vuol parlare, e farle un presenle acci6 che 
lei parli per lui a Diana. Tofano va a le piazze. 

SCENA IX. 

Vlivetta^ Comelia e Pantalone. 

Ulivetta batte alla porla di Pantalone : vien fuori Cor- 
neiia e risponde* che Pantalone si riposa : parlano iDsieme , 
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e finalmente Cornelia si scuopre a Ulivetta essere innamo- 
rata di Flavio, e la supplica a favorirla. Lei gli risponde 
sapere come Flavio allresi ama iei, e che e per procurare 
il contento di ambedue le parli. Intanto vien fuori Panta- 
jone, e rimandata Gornelia in casa, resta con Ulivelta, alla 
quale si racoomanda, e la supplica a interceder per lui presso 
Diana, $i che quella si disponga a contentarsi di prenderlo 
per marito. Ck)n questa occasione Ulivetta si fa campo di 
entrare in ragionamento con Pantalone, e mostrargli quanto 
saria stato meglio ch'egli avesse conlentato suo flgliuolo con 
lasciargli sposar Diana, del quale averia gik veduti i nepoti, 
dove ora si trovava aver perso il figliuolo e esser in dub- 
bio di poter riveder piu la prima non che la seconda ge- 
oerazione. Lo commuove a pianto e a pentimento, e finaU 
mente gli prpmette di aiutarlo e far piu di quello che ha 
promesso. Pantalone- torna in casa , e Ulivetta sola si ride 
dei bei casi della forlana, essendo ridotta a far il ruifiaoo 
per il padre , per la sorella e pel capitano , e a doversi 
schermire dair impeto di Tofano. 



ATTO SECONDO. 



SCENA 1. 



Pantalone e Buratiino suo sertoo. 



Pantaione dice a Buratlino non veder l*ora di sposar 
Diana, e per6 lo manda a casa di quella a parlare a Uli* 
vetta, e intendere quello che ha fatto. Parte Pantalone e 
va a le (Mlazze ; e Burattino dice esser amante di Ulivetta, 
e volerla dimandar per moglie. Ya a battere aila porta. 
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SCKNA II. 

BuraUino e UUvetla. 

Espone Baratiino a Ulivetta V ambasciala di Paniaione. 
Qoella gli risponde aver Irattato stretlamente con Diana, la 
quale insoroma dice che mostra di esser raolto renitente a 
queste nozze con Pantalone» non tanto per esser lui veccbio, 
quanto perche teme che ess^ndo in casa sua ei le daretdie cat- 
tiva vita qualunque volta se la vedesse avanti» e gli sovve- 
nisse lei essere stata causa della perdita del suo unico figliuo- 
lo, e massime se lei non gliene faccsse altri, come e credibile 
per esser lui molto veccbio; ma per6 soggiugne non esser 
Tuori di speranza di poterla ancor disporre, e che andera 
pensando a qualche altro mezzo. Burattioo si scuopre suo 
amante, e quella gli da la mano e la fede di prenderlo per 
marito. Partono ambedue: Ulivetta va in casa, e Burattino 
va a trovar Pantalone. 

SCENA III. 

CapUanoy Farina e Ulivetla, 

Gapitano taglia bestialmenle , e si duole che Ulivetla 
strapazzi un par suo, e non gli abbia ancor dato rispost;i. 
Manda Farina a batter da Diana senza rispetto, gridando 
che non vuole essere strapazzato da femroinuzzole. Ulivetta 
vien fuori, e fingendo paura e reverenza, dice aver parlalo 
con Diana, la quale dice che saria dispostissima a compia- 
cerlo, anzi che averia per somma grazia e ventura cbe un 
tant* uomo si degnasse di lei, ma conoscendo la sua estrema 
bravura e la sua terribiliti, dice che vedendoseio avanli ave- 
ria paura di disfarsi e andar in fumo per lo spavento; ma 
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perche iei e disposta di volerlo servire, dice che ha pensato, 
acci6 che Diana non muoia di terrore, di voler che il Ga- 
pitano vada da lei deposta parte della sua terribiiita, cioe 
quella cbe si vede di fuori, e che vuole che deponga le arnii 
e r abito di spavento, e si vesta da persona piii dimestica, 
e flnga anco la voce piu umana , e insomma che si vesta 
da Burattino, e vada ia notte seguente alle due ore, che iei 
1o torri in casa e lo condurr^ da Diana, e si fermi presso 
aUa casa, e lei quando sari il tempo io chiamera con nome 
di Burattino per non dar sospelto; e dice voier che prenda 
Tabito di Burattioo perche questi domesticamente va io casa 
ad ogni ora. Parte il Gapitaoo, e Farina ricorda a Uiivetta 
la data fede, la quale gli dice che vuol che le nozze si fac* 
ciano doppie. Besta Ulivetta sola, la qual dice di voler fare 
una bella buria a quei frappatore dei Gapitano. In questo 
comp<are Pantaione e Burattino. 

SCENA IV 



Panlalone, Vlivetta^ Diana, Cornelia e Burattino, 

Pantalone impaziente viene a parlaro in persona a Uli- 
vetta, e si dimoslra ardenlissimo in voler in ogni modo 
Diana, assicurandola che la accareiizera sempre ec. Ulivelta 
finalmente gli dice non ci esser verso da poler fare che 
Diana si assicuri ad andare in casa di Pantalone , e che 
Pantalone pu6 provare a parlargli iui. Si chiama Diana, 1a 
qnale si mostra cortesissima verso Pantalone. Parla savia- 
mente, dicendosi indegna di tanto bene, e che nissun' altra 
cosa la ritiene foor che il dubbio di poler arrecare a Pan- 
talone la desiderata quiete; il quale avendoia in casa, e ces- 
sando facilmente in pocbi giorni V amore che ora le porta, 
Galileo Galilef. — T. XV. 40 
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potreblie arrecargli poi perpetua noja il vedersi avanti quella 
che e stata causa della morte di suo figiio; e insomma usa 
ogni artificio di acceoder maggiormente Pantalone con ia 
sua grazia, con la sua modestia e con la sua prudenza, e 
parte di scena. Pantalone esclama, si strugge, e si duoie di 
non aver conceduta a suo figliuoio una donna lale, che non 
ha pari al mondo, e torna a scongiurare e supplicare Uii- 
vetta, ia quale vedendosi la strada aperta al suo disegno, 
dice che ha un solo rimedio, ma sicurissimo, da dispor Diana, 
ma tien per fermo che Pantalone non io vorra accettare. Pan- 
talone largamente promette di far tutto quando pur dovesse 
spender mezzo il suo. Allora Ulivetta gii dice che per as- 
sicurar Diana ha pensatg, che saria ottimo raezzo che Pan- 
talone concedesse Gornelia per moglie al fratello di Diana, 
e che facessero tutti una casa soia , perche cosi avendo 
Diana suo fratello in compagnia si assicurerebbe ; e ag- 
giugne come quelli sono ardentemente innamorati V un 
deir altro ; e che se e vero che Pantalone si contentasse di 
spender mezzo ii suo per aver Diana, l*averia cosi potula 
avere senza levarsi le sue ricchezze di casa, partecipandole 
solamente colia poverta di Tofano e suoi figliuoli, e vivendo 
tutti in aliegrezza , chc io faria ringiovanire di trent*anni. 
Pantalone risponde che , pur che sia vero che Gornelia sua 
figlia ami Flavio e esso lei, si contentera di tutto piu che 
volentieri , e che averi ricchezze per se e per li altri. Si 
chiama Gornelia, la quale vergognosa risponde ai padre di 
contentarsi: partono Gornelia e Pantalone» dando ordine a 
Ulivetta di portar queste buone nuove a Tofano e suo figlio. 
Kesta Burattino con Ulivetta , e torna su* suoi amorazzi. 
Finalmente Ulivetta ii dice che venga da lei alle due ore 
di notte, ma che venga armato per ogni buon rispetto, e 
si fermi sul canlon delia casa, e che quando si sente chia- 
mare venga a lei. Burattino dice che verra, e parlesi. Uli* 
vetta va a casa , e chiama Diana. 
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SCENA V. 

Utivetta, Diana, Tofano e Flavio 

Ulivetta racconta a Diana quant*e segui(o con Panlalone, 
e come 1* invenzione per dispor Pantaione a dar Gornelia a 
Flavio e succeduta ottimamente, si che le cose camminano 
prosperamente. Goncludono che sia bene che Flavio dia quanto 
prima la mano a Goruelia ; e come questo sia fatto, potra 
Ulivetta scoprirsi e dar fine al tutto. Mentre ragionano di 
ci6, sopraggiugne Tofano con Flavio, ai quali danno la buona 
nuova, e entrati li altri in casa, Tofano e suo liglio vanno 
a trovar Pantalone per ringraziarlo e darlla mano a Gornelia. 

SCENA VI. 

TofanOf PantiJ^one, Flavio e Cornelia. 

Tofauo batte a casa di Pantalone, il qual vien fuora. 
Tofano li rende grazie. Ghiamasi Gornelia. Flavio li da la 
mano, ed essendo notte si partono, ed ognuno va a casa sua. 

SCENA VII. 

Capitano in abilo di Burattino, Burattino^ Vlivetla e Tofano. 

Gapilano vien in scena essendo ormai due ore ; dice 
alcune cose in proposito della forza d* amore che ha tra- 
sformato un tai Gapitano in forma di un servo, con mira- 
coio maggiore che non fu il mutar Giove in toro, in ci- 
gno ec. Si pon da parte ad aspettar d'essere chiamato da 
Uiivetta. Vien appresso Burattino, e si pone da un'altra 
parte aspettando. Finalmente Ulivelta alla porta chiama 
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Burattino , c venendo 1* uno e V altro , e volendo ciascuno 
esser il Burattino chiamato, vengono alle mani, e Burattloo 
bastona il Gapitano. Gorre Tofano al rumore e 'bastona am- 
bidue, i quali tacitamente si ritirano in un cantone. To- 
fano restato solo dice di voler quella notte andar a trovar 
Ulivetta al letto , quando sia V ora tarda si cbe ognun 
dorma ; la quale dorme neiP anticamera di Diana ; dicendo 
cbe sendosi per far le nozze il giorno seguente, potria es- 
ser che Ulivetta andasse via con la sposa, ed egli perdesse 
la comodita di goderia mai piu, e con questo pensiero va 
in casa. 

Partito Tofano , il Gapitano e Burattino si sentono » si 
riconoscono , si lamentano delle bastonate , e finalmente il 
Gapitano dice a Burattino com*ei doveva andar a dormir 
con Diana , e Burattino dice che era andato per Ulivetta. 
Si avveggono essere stati burlati ambedue, e Burattino in 
collera dice ^roler raccontare il lutto a Pantalone e distur- 
bar ogni cosa. II Gapitano dice non veder l'ora che sia 
giorno per venire a far sue vendetle contro Ulivetla. Par- 
tono e finisce Tatto. 

ATTO TERZO. 

SC£NA 1. 

Tofano^ poi Pantalone e poi il Capilano. 

Tofano vien fuora, essendo presso al glorno, lamen- 
tandosi gravemente di essere stato per trovar Ulivetta al 
ietto, e nel metter la mano per trovar la navicelia , aver 
trovato il turibile, e in cambio d* un' ulivetta due marroni 
e tanto di baccello. Si accorge deir inganno. Dice non saper 
che si fare, e non aver voluto altrimenti risvegliar Ulivetta 
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per aver tempo di pensar al modo di veDdicarsi senza far 
saper la sua vergogna ad ognuno. In questo che si lamenta, 
vien Pantalone, al quale Burattino aveva gik detto in casa 
come aveva scoperto Diana esser donna del Gapitano, e me- 
nando gran furie dice villanie a Tofano» e che non vuoi che 
sia fatto niente, e si parte in coliera. Tofano resta piu che 
mai confuso e addolorato; si lamenta che Diana sia anco don- 
na dei Gapitano; e io questo compare il Gapitano, che veniva 
per trovare Ulivetta; parla con Tofano e gli scuopre Taffronto 
fattogii da Ulivetta, e come se ne vuol vendicare. Final- 
mente Tofano, pensando al iaI)erinto nel quale si trova, dice 
voier che il Gapitano vendichi se, e in un medesimo tempo 
ottenga il suo desiderio, cioe Diana sua figlia per mogiie; 
e per provocar maggiormente il Gapitano contro Ulivetta , 
gli dice come lei e stata sempre quella che ha dissuaso 
Diana dall' amor di lui , e ch' ei di per se medesimo 
giiela averia alla prima conceduta per consorte, conoscen- 
dolo per uomo tanto illustre e famoso; che per6 se ne 
torni a casa, perche di li a poco li manderia con qualche 
scusa Uiivetta, la quale ei vuole che senz^altri rispetli egli 
secretamente uccida e lasci in camera, e se ne venga a 
sposar Diana. II Gapitano promette e partesi. Tofano restato 
solo dice non vedere altro rimedio alla sua vergogna che 
il far tor dal mondo Ulivelta e dar Diana al Gapitano. 
Chiama Ulivetta. 

SCENA II, 

Tofano e VliveUa. 

Tofano parla simulatamente ad Ulivetta, la quale non 
sapeva deiresseria Tofano stata a trovare perche dormiva; 
e con scusa di far invitare ii Gapitano alle nozze, la manda 
a casa di queilo. Ulivetta va , e Tofano torna in casa , c 
Ulivetta resta soia in scena. 
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SCENA ilL 

UliveUa , Capiiano, 

Dice bisogiiarle trovar qualcbe invenzione da scusar- 
si col Gapitano per l*accidente intervenuto , e dice ch' egli 
e tanto perso nella sua vaniti, cbe purcbe lei lo lodi am- 
mettera il tutto. Ya e batte dal Capitano» il qual vien fuori, 
e ella si scusa cbe veramente queiraltro Burattino s*imbal- 
te a venir li a caso , e cbe quanto segui fu fuor del suo 
disegno. U. Gapitano finge di credere il tutto e la mena in 
casa. Poco dopo si sente un gran rumore di armi e gridi 
del Gapitano cbe vuol amazzar Ulivetta, la quaie salta fuor 
della casa, e difendendosi con un legno contro ai Gapitano, 
gli toglie Tarmi, e lo butta in terra, e lo riduce a cbieder- 
gli la vita. Lei gliela concede con promissione cbe iui sia 
per ubbidirla in lutto quello cbe lei gli comanderi. II Ca- 
pitano gli promette, e iei si fa primieramente dire per qual 
causa la voleva amazzare ; lui gli narra Tordine avuto da 
Tofano, e la promessa di aver Diana , oude Ulivetta viene 
in cognizione di esser stata scoperta da Tofano. Gomanda 
Ulivetta al Gapitano cbe vada a casa di Tofano, e gli dica 
aver amazzata Ulivetta, e gli domandi Diana, e poi torni 
a dargli ragguaglio di quanto sara seguito. Ulivetta torna 
iu casa del Gapitano, il quale va a casa di Tofano. 

SCBNA IV. 

Capitano, Tofano^ Diana, 

II Gapitano cbiama Tofano, dice aver uccisa Ulivetla, 
gli domanda Diana. Diana, cbe gia era entrata in sospetto, 
percbe non vedeva Ulivetta in casa, stava alla finestra ad 
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nscoltare i parlamenti tra il Gapitano e suo padre, e aveo- 
do inteso come il Gapitano aveva uccisa Ulivetta, essendo 
chiamata da basso da suo padre » fingendo non si essere 
accorta di cosa alcuna, mostra di voler ubidire a suo pa- 
dre, e prender per marito il Gapitano, e con questo gli da 
la mano. Partesi il Gapitano, Tofano va in casa,e Diana 
sola in scena si duole della fortuna, e dice aver data la pa- 
rola al Gapitano non per altro cbe per poterlo aver nelle 
«mani, e ucciderlo o con ferro o con veleno, e vendicare il 
suo Ginzio. 

Qui si arresla queslo abbozzo di Commedia; ma quale dovesse 
esserue lo sviluppo, pu6 arguirsi dal segueDle Argomento, che pur si ha 
autografo nel Codice stesso sopracitalo, e che sembra essere stato la 
espressione del primo coocetto di questo capriccio comico, variato poi 
colla introduzioDe del Capitano Flegetonte. 

Gassandro ricco e vedovo ha un figlimlo chiamato Ora- 
zio, il qmle ama Fiammetta figliuola di F rosino cHladino 
privalOf ed i amalo da lei. Dello Orazio opera di aver per 
moglie della Fiammelta^ il che da Cassandro suo padre gli vien 
vielatOf onde per disperazione si va con Dio. In capo a tre o 
quaitro anni lorna con una vecchia^ e in abilo di serva si 
pon0 con Frosino, e gode la fiyliuola amata. Frosino s' tnna- 
mora di Orazio credendolo donna , e cerca in varj modi di 
condurlo al suo intento , e lui lo va con iscuse trattenendo. 
Cassandro rtcco, non avendo nuove di Orazio suo figliuolo , 
credendo averlo perso^ e trovandosi di e(d, chiede a Frosino la 
sua figliuola per moglief il quale gliela darebbe ^ ma lei dicc 
non voler quel vecchio. Cassandro prega pttl volte Orazio suo 
figliuolo ( credendo che sia serva di Fiammetla ) che voylia 
disporla ad amarlo ; e Orazio gli dd parola ; e mentre che va 
innanzi e indietro portando ambasciate, una sua sorella detta 
Lucilla, innamorata di Uberto fiyliuolo di Frosino, lo prega 
che voglia esser mezzano a portargli Vambasciate ; lal che Ora- 
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zio vede Vamor di suo padre verso Fiammetta e V amor di 
$ua sorella verse Vberto. Finalmerhte Froiino $i ri$oh>e una 
notte a andare a trovare a letto Orazio , ehe crede cke $ia 
donna^ e lo trova mastio : leva il romore. Orazio se gli ma- 
nife$ta^ piglia per moglie Fiammelta^ dd la sorella a Vberto^ e 
Cassandro svergognato dal figliuolo se ne contenta. 
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AVVERTIMENTO 



Piu si avvicina per noi^ ed e oriuai giunto^ l*istante di por 
mano a ci5 che reputiamo ultimo compimento di questa laboriosa 
pubblicazione^ vogliam dire la Yita del Grand' Uomo^ del quale 
siam venuti raccogliendo in uno le Opere ed ogni sparsa reliquia, 
piu restiamo capacitati di un criterio col quale ci siam venuti 
governando fin qui^ che cioe nella presente edizione si dovesse 
far luogo a tutto ci6 che al sopraddetto lavoro^ ultimo fine della 
medesima^ sia per servire di fondamento e di prova. II percbe 
ci facciamo ora a riprodurre questo scritto del Yiyiani^ che 
senza meno e il piii importante documento biografico che si ab- 
bia del nostro Filosofo^ e al quale per ci5 stesso dovremo avere 
piu d' una volta ricorso. £ perche V opera nostra, cosi nella nar- 
razione dei fatti che nella deduzione dei giudizj^ proceda libera 
e sciolta dalla necessita di riferire via via nuove testimonianze^ 
e tutte quelle che occorrer possano siano^ per semplici citazioni^ 
da rinvenirsi nella mole dei pubblicati volumi^ questo prezioso 
scritto dell' ultimo discepolo di Galileo viene da noi arricchito 
uon solo con inedite^ e spesso importantissime correzioni dei- 
TAutore^ ma con una sequela dillustrazioni^ delie quali siam 
certi che ii pubblico ci sapra fin d' ora buon grado. 

Per le ailegate ragioni avrebbe potuto forse taluno crederci 
in debito di riprodurre eziandio ia narrazione del Gherardini^ 
eome iavoro pur esso contemporaneo^ e pubbiicato gia dal Tar- 
gioni i^ggr, Tom, ^, Pat\J), Ma oltreclie quel buon Canonico, 
affatto estraneo agli studj. matematici. nuUa ci riferisca intorno 
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a questa parte importantissima del nostro subbietto^ ed in fatto 
di notizie puramente biografiche^ serivendo, Gom' ei dice^ di me- 
moria^ si sia lasciato andare a strafalcioni imperdonabili, h gia 
noto come ii Yiviani ne traesse quel poco di cui fosse da farsi 
capitaie; e questo^ a maggior soddisfazione dei lettori^ riportiamo 
noi stessi fra le IVote. Di guisa che il riprodurre i'intero scritto 
ad altro non avrebbe servito che a divagar lo studioso delle 
eose gaiileiane, il quale ad ogni pie sospinto avrebbe avuto bi- 
sogno di rintracciare nel tcsto del Yiviani^ o nelle Note da noi 
appostevi^ sia la confermazione^ sia la rettificazione di qnanto 
fosse venuto leggendo. 

Anche ie poche pagine dedicate dal Saivini a Galileo nei 
Fasti Consolari delV Accademia Fiorentina, sebbene^ per lc 
fonti cui attinse lo scrittore^ possano dirsi pur esse in certo 
modo scrittura contemporanea , sono state da noi pretermesse 
in quanto sia esornazione oratoria deil' Aceademico> riferitone 
soio quei che ci e parso degno di ricordo fra le INote^ di cai, 
come sopra h detto^ abbiamo corredato il lavoro del Yiviani^ 
del quale faremo ora piu particolare menzione. 

Distese ii Yiviani, nel i054; ad istanza del Prineipe Leo- 
poldo^ poi Cardinal de' Medici^ la Yita del suo divino Maestro, 
coii'intendimento di premetteria all' edizione ch'egli meditava 
di fare di tutte ie di lui Opere colla traduzione iatina a froote, 
e eid per renderie piu comuni ai ietterati d' oltreraonie^ e per 
secondare ancora ia mente delio stesso Galileo , il quale si 
era gia accinto a taie impresa. Se d(hi che impedito da eonti- 
Due cure^ e bene spesso da indisposizioni di salute^ non pote 
altrimenti ii Yiviani mettere ad esecuzione cosi nobiie divisa- 
mento, e io stesso lavoro delia Yita si rlmaneTa tuttora inedito 
e fra ie mani di pochi , quando nel 4747 , In occasione della 
pubblicazione dei Fasti Cangolari sopracitati^ 11 Salvini oppor- 
tunamente si avvis6 di darlo in luce^ servendosi di un autografO; 
allora posseduto dairAbate Jacopo Panzanini, e che ora si ha nel 
Tomo i deila Parte I dei MSS. Galileiani. 
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II medesimo testo fu riprodotto 1' anno appresso in fronte 
all'edizione delle Opere di Gatileo condotta in Firenze da Tom- 
maso Buonaventuri, poi in quella di Padova, e finalmente in quella 
di Milano. 

Ma era finora rimasto ignoto , ed ^ meraviglia presso gli 
editori fiorentini del i7i8^ che il Yiviani, vagheggiando pur 
sempre il disegno di erigere un maggior monumento d'onore a 
Galileo^ avesse piu tardi ricorretta quella scrittura in un esem- 
plare pur di sua mano^ che si conserva tra i MSS. Galileiani ac- 
canto alFaltro surriferito^ introducendovi importanti variazioni 
d' ogni maniera. E questo e V autografo che noi ora riprodu- 
ciamo, molto diverso e migliorato da quello che servi gia alle 
precedenti edizioni^ come ognuno potra di leggieri capacitar- 
sene col confronto dei due testi^ o semplicemente coiravvertire 
le piu essenziali difi^erenze, che sole^ in mezzo ad altre infinite^ 
siam venuti notando a pie di pagina. 

Abbiamo poi aggiunto a questo scritto del Yiviani documenti 
ed illustrazioni^ che gia notabilmente arricchiscono la mole delle 
notizie relative alla Yita di Galileo; e questa specie di lavoro 
preparatorio confidiamo che sia per essere ricevuto dal pubblico 
come nuovo saggio della diligenza, almeno^ coUa quale noi in- 
tendiarao procedere nella trattazione di cosi grave argomento. 
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SERENISSIMO PRINCIPE , 



Avendo Y. A. S. risoluto di fare scriver ia Yita del 
grao Galiieo di gloriosa meaioria, imposeini che, per noti- 
zia di chi dovrk eseguire cosi eroico proponimento, io fa- 
cessi raccolta di ci6 che in tai materia mi sovvenisse» o 
d* altrove rintracciare io potessi : onde per obbedire con 
ogni maggior prontezza a* suoi cenni, reverente le porgo ie 
seguenti Memorie, da me spiegate con istorica purilk e con 
intera fedelli registrate , avendole estratte per la maggior 
parte dalla viva voce del medesimo Sig. Galileof dalla let- 
lura delle sue Opere, dalie conferenze e discorsi gik avuli 
00* suoi discepoii , dali' attestazioni de* suoi intrinseci e fo-» 
miliari, da pubbliche e private scritture, da piu iettere dei 
suoi amici , e finalmente da varie confermazioni e riscon- 
tri che le autenticano per verissime e prive d'ogni ec- 
cezione. 

Nacque dunque Galileo Galilei nobii fiorentino il di 
19 Febbrajo dei 1663 ab Ine. nella cittk di Pisa , dove 
allora per domestici affari dimoravano i suoi genitori (1). 



(1) NoTA 1, Tutte le Note sono per ordine in fine della presente Serit* 
tura; e rispetto alle awertenze poste in pii di pagina^ si ponga mente che 
tutte quelle indicate eon lettere alfabetiche sono deWAutorey e quelle indieate 
eon numeri sono nostre. 
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II padre fu Yincenzio di Micheiagnolo Galilei genliiuomo ver- 
salissimo nelle matemaliche, e principalmenle nella musica 
speculativa, della quale ebbe cosi eccellenle cognizione, cbe 
forse tra i teorici moderni di maggior nome non v' e stato 
sino al presente secolo chi di lui meglio e piu eruditamente 
abbia scritto, come ne fanno chiarissima teslimonianza le 
opere sue pubblicate, e principalmenle il Dialogo della Mu- 
sica antica e moderna , ch' ei diede alle stampe in Firenze 
nel 1581. Questi congiunse alla perfezione della teorica 
r operativa ancora , toccando a maraviglia varie sorte di 
strumenti, e particolarmente il leuto, in che fu celebralis- 
simo neir eik sua. Ebbe della Si|:;nora Giulia Ammannati di 
Pescia sua consorte, oriunda dalP antica e illustre famiglia 
degli Ammannali di Pistoja, piu Qgliuoli, e il maggiore dei 
maschi fu il Sig. Galileo (1). 

Gomincid questi ne* primi anni della sua faociullezza a 
dar saggio della vivacita del suo ingegno • poiche V ore di 
spasso esercitavasi per lo piu io fabbricarsi di propria oiaoo 
vari strumeoti e macchinette, con imitare e porre in oio- 
dello ci6 che vedeva d^artiflzioso, come di molioi, galere» e 
aoco d' ogtti altra macchina ben volgare ; e in difetto di 
qualche parte necessaria ad alcuno de* auoi fanciullescbi 
arUfizi, suppliva con V invenzione, servendosi di steQcbe di 
balena invece di molle di ferro, o d^ahro in altra parle, 
secondo gli suggeriva il bisogno, adattando alla macchiDa 
nuovi peosieri e scherzi di moti, purche non restasse imper* 
fetta e che vedesse operarla. 

Pass6 alcuni anni delia sua gioventu oelli studj d^oma- 
nita appresso un maestro in Firenze di vulgar fama , noD 
potendo il padre suo , aggravato da numerosa famiglia , e 
costituito in assai scarsa fortuna, dargli comodita migliori, 
come averebbe voluto, col mantenerlo fuori iu qualcbe col- 

(I) NOTA 2. 



SCRITTA DA V. VIVIAM 329 

legio, Mrgndolo di tale spirito e di tanta accortezza, che 
ne sperava progresso non ordinario in qualonque prores- 
sione ei favesse indirlzzato (1). Ma il Giovane conoscendo 
la tenoit^ del suo stato, e volendosi pur sollevare» si pro^ 
pose di supplire alla povert^ della sua sorte colla propria 
assiduit^ negli studj ; che perci6 datosi alla lettura delH 
autori latini di prima classe, giunse per se stesso a quella 
erudizione nelle lettere umane , della quale si mostr6 poi 
in ogni privato congresso , ne* circoli e neir accademie 
riccamente adornato, valendosene mirabilmente con ogoi 
qoalitA di persone, in qualunque materia, morale o scienti- 
flca 9 seria o faceta , che fosse proposta. 

In questo tempo si diede ancora ad apprender la lin- 
gua greca, della quale fece acquisto non mediocre» conser- 
vandola e servendosene poi opportunamente oegli studj 
piu gravi. 

Udi i precetti della logica da un padre Yalombrosano, 
ma per6 quei termini dialettici , le tante deflnizioni e di- 
stinzioni, la moltiplicit^ degli scritti, Tordine e il progresso 
della dottrina» tutto riusciva tedioso , di poco frutto e di 
minor soddisfazione al suo esquisito intelletto. 

Erano Ira tanto i suoi piu gratl trattcnimenti , con 
Tesempio ed insegiiamento del padre suo, nella musica pra- 
tica e nel toccar li tasli e il leuto , nel qiial pervenne a 
tanta eccellenza , che piu volte trovossi a gareggiare coi 
primi professori di que'tempi in Firenze ed in Pisa, essendo 
in tale strumento ricchissimo d* invenzione , e superando 
nella gentilezza e grazia del toccarlo il medesimo padre; 
qual soavita di maniera conserv6 sempre sino alli ultimi 
giorni. 

Tratlenevasi ancora con suo gran diletto e con mira- 

(1) Dice il Gherardini, ma ue manca ogni teslimonianza^ che il padre 
pensasse di applicarlo alV arle della lana^ e rhe solo ne fosse trattenuto 
dagfitidizi del grande ingegno che presto gli parve traveder nel figliuolo. 
Galileo Cialilei. — T. XV. 42 
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bil proruio nel disegnare» in che ebbe cosi gran geoio e 
lalento, ch'egli medesiino poi soleva dire agli amici , cbe 
se \fi queiret^ fo$se stalo in poter suo l*eleggersi pcofes- 
sione , averebbe assolutamente fatto eleziouje della pittura. 
Ed invero fu di poi in lui cosi naturale e propria riocli- 
nazione al disegno , ed acquistovvi col lempo lale e^quisi- 
tezza di gusto , che il giudizio ch' ei dava delle pitture c 
disegni veniva preferito a quello de* primi professori dai 
professori medesimi , come dal Gigoli , dal Bronzino , dai 
Passignano, dairEmpoli e da allri famosi pittori de*suoi 
tempi, amicissimi suoi, i quali bene spesso lo richied&vaDO 
del parer suo nelf ordinazione deiristorie, nella disposi- 
zione delle figure, nelle prospettive , nel colorito e in ogni 
altra parte concorrente alla perfezione della pittura » rico- 
noscendo nel Sig. Galileo intorno a si nobirarte un gusto 
cosi perfetto e grazia soprannaturale, quale in alcun altro, 
benche professore, non seppero mai ritrovare a gran segno; 
onde il famosissinio Gigoli , repulato dal Signor Gaiileo il 
primo pittore de'suoi tempi, attribuiva in gran parte quanto 
operava di bi^ono alli ottimi documenti del medesimo 6a- 
lileo, e particolarmente pregiavasi di poler dire cbe nelle 
prospeltive egli solo gli era stato maestro. 

Trovandosi dunque il Sig. Galileo in eta di sedici (1) 
anni in circa con questi virtuosi ornamenti e con gli studj 
ben fondati di umanita, lingua greca e dialettica^ deliber6 
il padre suo, che sempre piu lo scorgeva d* elevatissimo 
ingegno, di mandarlo a studio a Pisa , sebben con grande 
incomodo della sua casa , ma con ferma speranza che un 
giorno raverebbc sollevata colla professione della medicina, 
alla quale egli intendeva ch* ei s' applicasse, come piu atta 
e spedita a poterli somministrar le comodita necessarie; e 
raccomandatolo ad un parenle mercanle, ch' cgli aveva in 

(f) £# pree§d§nti edizioni dicono Uiciotto. 
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quells citla, quivi inviollo, dove comincid gli studj di me- 
diciDa> e insieme delia vulgata filosofia peripaletica. Ma il 
Slgnor Galileo , che dalia natura fu eletto per disvelare al 
mondo parte di quei segreti, che gi^ per tanti secoli resta- 
vano sepolti in una densissima oscurit^ delle menti umane, 
fatte schiave del parere e delli asserti d*un solo, non pole 
mai, secondo il consueto degli altri , darsele in preda cosi 
alla cieca, comecch^ essendo egli d' ingegno libero non gli 
pareva di dover cosi Tacilmente assentire a'soli detli ed 
opinioni degli auticbi e moderni scrittori , mentre poteva 
col discofso e con sensate esperienze appagar se medesimo. 
E perci6 nelle dispute di conclusioni naturali fu sempre (1) 
contrario alli piu rigorosi difensori d' ogni detto Aristotelico, 
acqnistandosi nome tra quelli di spirito della contraddizio- 
ne, e in preniio delle scoperte veriti Tpdio loro, u6n po- 
teddo essi soffrire che da un giovanetto sludente, e che per 
ancora, secondo un lor detto volgare, non avea fatto il 
coi^so d^lle scien2e, quelle dottrine da loro imbevute, si puo 
dir, con' il latte, gli avessero ad esser con iiuovi modi e 
cofi tadta ^videnza cosi facilmente rigettate e convinte ; av- 
verando in ci6 quel detto d* Orazio : 

Slimano infamia il coQfessar da vecchi 
Per falso quel che giovani apprendero. 

Goiitinu6 cosi per tre o quattr'anni, ne* soliti mesi di 
stttdi6 id Pisa, la medicina e la filosofla secondo Tusato stile 
de^lettbfi; ma per6 intanto da se stesso diligentemente ve- 
deva r dpere d' Aristotile , di Platone , e degli altri filosofi 
antichi, studiando AV ben possedere i lor dogmi ed opinio- 
ni , per esaminafle , e satisfare principalmente al proprio 
intellmo. 

In questo mentre, colla sagacita del suo ingegno, inveht6 

(1) Diceva prima spesse volle, invece di scmpre. 
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quella semplicissima e regolata misura del lempo per mezzo 
del pendulo, uon prima da alcuii altro avvertita, pigliaDdo 
occasione d*osservarla dal molo d*una lampada, mentre era 
un giorno nel Duomo di Pisa; e facendone esperienze esat- 
tissime, s*accert6 dciregualita delle sue vibrazioni » e per 
allora sovvennegli d^adattarla airuso della medicina » per 
la misura della frequenza de* polsi, con istupore e diletto 
de* medici di que* tempi, e come oggi ancora si pratica vul- 
garmente ; della quale invenzione si valse poi in varie 
esperienze , e misure di tempi e moti , e fu il primo che 
Tapplicasse alle osservazipni.celesli con incredibile acqui- 
sto neir astronomia e geografia. Di qui s' accorse che gti 
efletti della natura, quantunque appariscan minimi ed in 
niun conto osservabili, non debbon mai dal Ulosofo disprez- 
zarsi, ma tutti egualmente e gr<mdemente stimarsi ; essendo 
perci6 solito dire cbe la nalura operava mollo col poco » e 
che le sue operazioni eran lutte in pari grado maravigliose. 
Tra tanto non aveva mai rivolto Toccbio alle aiatema- 
tiche 9 come quelle cbe per esser quasi affatto smarrite , 
principalmente in Italia ( bencbe dall* opera e diligenza del 
Gomandino e del Maurolico (1) in gran parte restaurate ) 
per ancora non avendo pigliato vigore, erano piuttosto uni- 
versalmente in disprezzo; e non sapendo comprendere quel 
che mai in filosofia si potesse dedurre da figure di tre 
angoli e cerchi, si tratteneva senza stimolo d* applicarvisi. 
Ma il gran talento e diletto insieme ch'egli aveva, come 
dissi, nella pittura» prospettiva e musica, e il sentire affermar 
frequentemente dal padre che tali pratiche avevaoo rori- 
gin loro dalla geometria, gli mossero desiderio di gustarla, 
e piu volte preg6 il padre che volesse introdurvelo : ma 
questi, per non distorlo dal principale studio di medicioa, 
differiva di compiacerlo, dicendogli cbe quando avesse tcr- 

(1) // nome del Maurolico mauca nellt precedenti edmoni. 
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minato i suoi studj iu Pisa avria poluto applicarvisi a suo 
talento. Non perci6 si quietava il Sig. Galiieo, ma vivendo 
allora un tal messer Ostilio Ricci di Fermo , matematico 
de' Signori Paggi di quelFAltezza di Toscana, e dipoi lettore 
delle matematictie, nello Studio Fiorentino , il quale , come 
famigliarissimo di suo padre, giornalmente frequentava la 
sua casa, a questo si accosl^, pregandolo instantemente a 
dichiarargli qualctie proposizione d* Euclide, ma per6 senza 
saputa del padre. Parve al Ricci di dover saziare cosi vir- 
tuosa brama del giovane, ma volle ben conferirla al Signor 
Yincenzio suo padre, esortandolo a permetterche il SigDor 
Galileo ricevesse questa satisfazione. Cede il padre airin- 
stanze deiramico, ma ben gli proibi il palesar questo suo 
assenso al figliuolo, acci6 con piu timore continuasse lo studio 
di medicina. Gominci6 dunque il Ricci ad introdurre il Signor 
Galileo (che gik aveva compiti i diciannove (1) andi) nelle 
solite esplicazioni delle definizioni , assiomi e postulati del 
primo libro degli Elementi ; ma questi sentendo principj 
tanto chiari e indubitati, e considerando le domande d'Eu- 
clide cosi oneste e concedibiii , fece immediatamente con- 
cetio, che se la fabbrica della geometria veniva alzata so- 
pra tali fondamenti , non poteva essere che fortissima e 
stabilissima. Ma non si tosto gust6 la maniera del dimo- 
strare, e vedde aperta Tunica strada di pervenire alla cogni- 
zione del vero, che si penti di non essersi molto prima 
incamminato per quella. Proseguendo il Ricci le sue lezioni, 
s'accor8e il padre che il Galileo trascurava la medicina, e 
cbe piu s^affezionava alla geometria, e temendo ch*egli col 
tempo non abbandonasse quella che gU poteva arrecare 
maggior utile e comoditi nelle angustie della sua fortuna, 
lo riprese piu volte (fingendo non saperne la cagione) ma 
sempre invano, poiche tanto piu quegli s^invaghiva della 

(1) Leygevasi prima yenliduc. 
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matematica, e dalla medicina totalmente si distraeva; onde 
ii padre opero ctie il Ricci di quando in quando tralasciasse 
lo sue lezioni, e finalmenle che, allegando scuse d*in^pedi- 
menti , desistesse affatto dairopera. Ma accortosi dl ci6 il 
Sig. Galileo, giacch^ il Ricci non gli aveva per ancora' esplf- 
cato tulto il primo lil)ro degli Elemcnti, volle far prova se 
per se stesso poteva intenderlo sino alla fine, con desiderio 
d*arrivare almeno alla 47 tanto famosa: e vedendo che gli sorti 
d*apprendere il lutto felicemente, faltosi animo. si propose 
di voler scorrere qualch'altro libro : e cosi, ma furtivamente 
dal padre, audava studiando, con tener gl* Ippocrati e 6a- 
lerii appresso 1* Euclide , per poter con essi prontamente 
occnltarlo quando il padre gli fosse sopraggiunto. Final- 
mente sentendosi traportar dal diletto e dairacqnisto cbe 
parevagli d*aver conseguito in pochi mesi' di tale studio , 
nel ben (iiscorrere, argumeniare e concludere, assai pio cbe 
dalle logiche e filosofie di tutto il tempo passato, gionto 
al sesto libro d* Euclide , si risolv^ di far sentire al padre 
il profitto che per se stesso aveva fatto nella geometria , 
pregandolo insieme a non voler deviarlo donde sentivasi 
traportare dalla propria inclinazione. Udillo il padre, e co^ 
noscendo dalla di lui perspicacitai nell* intendere, e marayi- 
glidana focilit^ nell* inventarc varj problemi ch* egli stesto 
gli pr^poneva, che il giovane era nato per le matematicbe, 
sl risolve in fine di compiacerlo (1). 

Tralasciando dunque il Sig. Galileo lo studio dl^medi* 
cina, in breve tempo scorse gii filemeuti d* Eoclide . cf- le 
opere de* geometri di prima classe, ed arrivando alli Eqdi^' 
ponderanti e al Trattato de his quae vehunturin aqua d*Ar- 
obimeide, sovvennegli un nuovo modo esattissimo'di pdtere 
scoprire il furto di queirorefice della coroha d*oro di Jerone, 
e allora, che fu nel 1586 (2), scrisse la fobbrica e usd di qcfMIa 

(1) NOTA 3. 

(i) Questa delerminazwne deWannn 1586 manca nelle precedehii edh. 
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sua iDgegDOsissima BilaDceUa, per la quale s' iia cogDizioDe 
delle gravita iD specie di diverse materie, e deUa mistioDe 
lega de' Dietaili, cod oio)t*aUre curiusita appresso; )e quali 
t>eDche poi dal Sig. Galileo dod sieDo stale fatte put4)liche 
colle stampe, parle per6 furoDo couferile da lui a quei che 
se gli focevaDO amici , e parte vaDDO intoroo iD privaie 
scritture, oude dod e graD fatto s* alcuoo V ba pubblicate 
per sue, o se D*e valuto, mascberaodole, come di propria 
ioveDziooe. 

CoD questi e altri suoi iogegoosi trovati, e colla sua 
libera maoiera di fllosofare e discorrere , comiocio ad ac- 
quistar faroa d*elevatissimo spirito; e coofereodo alcuoe delle 
sue speculaziooi meccaoiche e geometriche cod il Sigoor 
Guidubaldo de*Marchesi dal Moote, grao matemalico di 
quei tempi, che a Pesaro dimorava, acquisto seco per let- 
tere strettissima amicizia, e ad istaoza di iui s applic6 alla 
coDtemplaziooe del ceotro di gravita de* solidi, per supplire 
a quel che oe aveva gia scritto il GomaDdino; e di veoti-' 
quattro aooi di sua ela, ioveot^ quello cbe io tal materia 
si vede scritto oeU* Appendice ioipressa alla floe de'suoi 
Dialoghi delle due ouove scieoze della meccaoica e del moto 
locale, coD grao soddisfaziooe e pnaraviglia dei medesimo 
SigBor Guidubaldo; il quale per cosi acute ioveDziooi io 
esalt6 a segoo appresso il Serenissimo Graodiica FerdioaDdo I, 
e r Eccelleotissimo* Priocipe D. Giovaoni de'Medici, che 
io breve diveooe loro gratissimo c familiare; che perci6 
vacaodo oel 1589 la cattedra delle matemaUche io Pisa, 
di proprio moto della medesima Sereoissima Altezza, oe fu 
provvisto (i), correodo egli raooo vigesimo sesto della 
eta sua. 

Iq questo tempo, pareodogli d^appreodere che all* iove- 
stigaziooe degli efletti oaturali oecessariameote si richie- 

(1) Con sUpendio, nonpertanto, di soH miseri sessanta scudi l' anno. 
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desse iina veia cognizione della natura del moto , stante 
qael filosofico e vulgato assioma : ignoralo nwtu^ ignoratur 
nalura, tutto si diede alla contemplazione di quello : ed al- 
Jora» con grande sconcerto di tutti i filosofi, furono da esso 
convinte di falsita, per mezzo d' esperienze, e Qon salde di* 
mostrazioni e discorsi, moltissime conclusioni deiristesso Ari- 
stotile intorno alla materia del moto, sin a quel tempo state 
tenute per chiarissime e indubitabili; come, tra TaHre, che le 
velocita dei mobili deir istessa materia, disegualmente gravi, 
movendosi per un istesso mezzo, non conservano altrimenti la 
proporzione delle gravitk loro assolute, assegnata loro da 
Aristotile, anzi che si muovono tutti con pari velociti, dimo- 
strando cio con replicate esperienze fatte dall* altezza del 
campanije di Pisa , con V intervento degli altri lettori e 
filosofi, e di tutta la scolaresca ; e che n^ meno le velocitii 
d' un istesso mobile per diversi mezzi ritengono la propor- 
zione reciproca delle resistenze, o densiti de* medesimi mezzi, 
inferendolo da manifestissimi assurdi , che in conseguenza 
ne seguirebbero contro al senso medesimo. 

Sostenne perci6 questa cattedra con tanta fama e re- 
putazione appresso gl* intendenti, di mente ben^afTetta e sin- 
cera, che molti filosofaslri suoi emuli, fomentati da invidia, 
se gli eccitarono contro; e servendosi di strumento per at- 
terrarlo del giudizio dato da esso sopra una tal macchina 
d* invenzione d' un eminente soggetto, proposta per votar la 
Darsena di Livorno, alla quale il Sig. Galileo con fonda- 
menti meccanici e con liberta filosofica aveva falto prono- 
slico di malo evento (come in efretto segui), seppero con 
maligne impressioni provocargli Todio di quel gran perso- 
naggio, ond* egli rivolgendo 1* animo suo air offerte che piii 
volte gli erano state fatte della cattedra di Padova, che per 
morte di Giuseppe Moleti stette gran tempo vacante , per 
consiglio e con T indirizzo del Sig. Marchcse Guidubaldo, 
s' elesse con buona grazia del Serenissimo Granduca di mu- 
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tar clima, avanti clie i suoi avversari avessero a godere del 
suo precipizio. E cosi dopo tre anni di lettura in Pisa, nei 
26 di Setteinbre del 1592, ottenne dalla Serenissima Repub- 
blica di Yenezia la letlura delle matematicbe in Padova per 
sei anni (1); nel qual tempo inv«nt6 varie maccbine in ser- 
vizio delia medesima Repubblica, con suo grandissimo onore 
e utile insieme , come dimostrano gli amplissimi privilegi 
ottenuti da quella (2); e a contemplazione de* suoi scolari 
scrisse allora varj Trattati, tra'quali uno di Fortiflcazione, se- 
condo Tuso.di que'tempi; uno di Gnomonica; un Gompendio 
di Sfera; e nel 1593 (3) un Trattato di Meccaniche che va 
attorno manoscritto , e che poi nel 1634 tradotto in lingua 
francese fu stampato in Parigi dal P. Marino Mersennio. e 
ultimamente nel 1649 fu pubblicato in Ravenna dal Gavalier 
Luca Danesi, trovandosi di tutti questi trattati, e di molti 
altri, piu copie sparse per T Italia, Germania, Francia, In- 
gbtlterra e altrove« trasportativi da' suoi medesimi discepoli, 
la maggior parte senza V inscrizione del suo nome , come 
fatiche delle quali ei non faceva gran conto , essendo di 
esse tanto liberal donatore quanto fecondo compositore. 
Ben & vero che questa sua natural liberalita in comunicare 
i suoi scritti, le proprie invenzioni e i suoi nuovi pensieri 
iodiflferentemente a ciascuno, gli fu spesso contraccambiata 
da altrettanta ingralitudine e sfacciataggine , non essendo 
maDGaliy o chi con disprezzo tentasse avvilirli, o chi se ne 
Isicesse onore come di parti de* propri ingegni. 

In questi medesimi tempi ritrov6 i Termometri , cioe 
quegli strumenti di vetro con acqua ed aria, per distinguer 
dalle mutazioni di caldo e freddo (a varieta de*temperamenti 
de* luoghi; la qual maravigliosa invcnzione dal sublime in- 
gegno del gran Ferdinando II, nostro Serenissimo Padrone 

(1) NOTA 4. ' 

(2) NoTA 5. 

(3) Quesla dala del 151):l niannara neUe prerrdenli edizioni. 
Galileo Galilfi. — T. XV. \'.\ 
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Kegiianle, e stata modernamente ampliata e arriccbita con 
nuovi elTelli di molle vaghe curiosild e sottigliezze, le quali 
coperte con ingegnose apparenze, son da quelli cbe ne igno- 
rano le cagioni stimate prestigioso. 

Girca airannol597 iyvent6.il suo mirabile Gompass6 
Geometrico e Militare, cominciando sin da quel tempo a 
fabbricarne gli strumenti e insegnarne V uso in voce ed in 
iscritto a' suoi discepoli , esplicandolo a molti principi e 
gran signori di diverse nazioni , tra* quali furono l*Illu- 
strissimo ed Eccellentiss. Gio. FedQrigo principe. d*Olsazia, 
ed appresso il Sereniss. ArciducaD. Ferdinando d'Anstria, 
rillustrissimo ed Eccellentiss. Sig. Filippo langravio di As- 
sia conte di Nidda , il Serenissimo di Mantova e altri 
infiniti, che lungo sarebbe il registrargli qui tutti. 

Proseguendo il Sig. Galileo le sue private e pubbiiche 
lezioni con applauso sempre maggiore, li 29 d*Ottobre 1599 
fu ricondotto alla medesima lettura per altri sei annl con 
augumonto di provvisione (1). 

In questo mentre apparendo con istrana e porteDtosa 
maraviglla del cielo, nella coslellazione del Serpentario, la 
Nuova Steila del 1604, fu dal Sig. Galileo con tre lunghe e 
dottissime lezioni pubblicamente discorso sopra cosi alta 
materia, nelle quali intese provare che la Nuova Stelia era 
fuori della regione elementare e in luogo altissimo sopra 
tutti i pianeti, contro Topinione della scuola peripatetlcay e 
principalmente del filosofo Gremonino, che allora procurava 
di sostenere il contrario, e di mantenere il cielo del suo 
Aristotile inalterabile ed esente da qualunque accidentaria 
mutazione. 

In questi medesimi tempi fece studio e osservazione 
particolare sopra la virtii della Galamita, e con varie e re- 
plicate esperienze trov6 modo sicnro di armarne qualunque 

(1) NOTA 6. 
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pezzo, che sostenesse di ferro oltanta e cento volte piii 
che disarmato; alla qual perfeziope non $'era mai pervenuto 
da aicun altro a gran segno. 

Aveva, come s*e detto, sol per utile e diletto de*suoi 
discepoli, scritto varj Trattati e inventato molti strumenti, 
tra'quali uno era il sopraddetlo Compasso, non pero con 
pensiero d*esporlo al pubblico: ma presentendo che altri 
s* apparecchiava per appropriarsene V invenzione, scrisse in 
fretta una general descrizione de* suoi usi » riserbandosi ad 
allra occasione a darne fuori una piu ampla dichiarazione 
iosieme con la sua fabbrica; e nel Giugno del 1606 la diede 
alle stampe in Padova con litolo DelC Operazioni dei Com^ 
passo Geometrko e Mililare , dedicalo al Serenissimo Don 
Cosimo, allora Principe di Toscana e suo discepolo. Questa 
opera fu dopo tradotta in latino da Mattia Berneggero te- 
desco , e stampata in Argentina uel 1612 insieme con la 
fabbrica del Compasso e con alcune annolazioni, e ristam- 
patavi ancora nel 1635, si come piu volte in Padova e 
altrove. 

Nel 5 d'Agosto del 1606 fu ricondotto dalla medesima 
Repubblica lettor matematico per altri sei anni con nuovo 
augumento di provvisione, che era poi maggior della solita 
darsi a qualunque de' suoi antecessori (1). 

Nel 1607 trovandosi il Sig. Galileo fieramente offeso e 
provocato da un certo Baldassar Capra milanese, che s* era 
allora temerariamente appropriata V invenzione del suddetto 
Compasso, col iradurlo in latino e stamparlo neiristessa 
oittji di Padova in faccia del medesimo Autore, con titolo 
di Vsus et Fabrica Circini cujusdam proporlionis , fu questi 
necessitato a pubblicare una sua Difesa in volgare per evi- 
dente dimostrazione di furlo cosi detestabile e vergognoso; 
difendendosi insieme dalle calunnie e imposture del mede- 

(I) NOTA 7. 
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simo Capra^ ii quale in una sua ConsiderazioDe Astronomica 
circa ia Stella Nuova del 1604, staropata gia piu di due aoDi 
avanli, V aveva acerbamente lacerato» mosso da invidia per 
Tuniversale applauso che avevano ricevuto le suddette tre 
lezioni del Sig. Galileo fatte sopra la Nuova Stelia/^Ma II Ca- 
pra per mezzo di queste sue abominevoli azioni ne riport6 
il dovuto premio d' una perpetua ignominia , poich^ dagii 
Eccellentissimi Signori Riformatori dello Studio di Padoya, 
dopo essersi, con rigoroso processo formato contro di quello, 
assicurati appieno di tanta temerita, furono soppresse tutte 
le copie stampate del libro di detto Gapra, e proibitane la 
pubblicazione; ed all* incontro conceduto al Sig. Galileo 
d*esporre alla luce la suddetla sua Difesa, per ricatto della 
propria reputazione, e oppressione di quella del medesimo 
Capra. Non fu gia valevole tal Difesa a reprimere raada- 
cia o la troppa confldenza d* alcuni altri d' altre nazioDi, i 
quali , allettati o traportati dalla novita e vaghezza del* 
r invenzione , o dalla mirabil copia e facilita de* suoi usi , 
non esponessero alle stampe, come interamente lor proprio» 
r in^gnoso Gompasso del Sig. Galileo, pubblicandolo, o con 
diverse inscrizioni in altra forma ridotto, o con nuove liDee 
e ad altri usi ampliato, senza pur far menzione del priDoi» 
pale Autore di tal instrumento; 1' operazioni del quale, dove 
ooD erano pervenute stampate, si trovavano gik molto prima 
in ogni provincia d* Europa manoscritte e divulgate da qae- 
gli stessi forestieri, a*quali in Padova il medesimo Sig. Gra- 
lileo le aveva prodigamente, con altri suoi scritti» coniODi- 
cate. Ma Tardire di questi, o ringratitudine, oltre al farsi 
palese dalla suddetta Difesa, vien dannata dalla medesima 
azione , e autenticata dalla gloriosa fama che il Sig. Gali- 
leo, per altre opere e invenzioni d*assai maggior maraylglia, 
si e poi saputa acquistare sopra quelli, i quali poc*aUri 
e assai deboli partt col proprio ingegno hanno saputo pro- 
durre. 
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iDtorno all' Aprile o al Maggio del 1609 si sparse voce 
iD Yenezia, dove allora trovavasi il Sig. Galiieo, che da un 
tale Olandese fosse stato presentato al Sig. Gonte Maurizio 
di Nassau un certo Occbiale, col quale gli oggetti lontani 
apparivano come se fosser vicini, ne piu oltre fu detto. Gon 
questa sola reiazlone, tornando subito il Sig. Galileo a Pa* 
dova» si pose a specuiarne ia fabbrica, la quale immedia* 
tamente ritrov6 la seguente notte, poicbe il giorno appresso 
componendo V instrumento nel modo cbe se V aveva imma- 
ginato, non ostante V imperfezione de' vetri che pot^ avere» 
ne vide reffetto desiderato. e subito ne diede conto a Ye- 
nezia a'suoi amici; e fabbricandosene altro di maggior bonta, 
sel giorni dopo lo port6.quivi, dove sopra varie aitezze della 
citt^ fece vedere e osservare gli oggetti in varie lontananze 
a' primi Senatori di quella Repubbllca, con loro inflnita ma- 
raviglia; e riducendo lo strumento continuamenle a mag- 
gior perfezione, si risolve finalmente. con la solita prodiga- 
lita nel comunicare le sue inveuzioni, di far libero dono di 
questa ancora al Serenissimo Principe e Doge Leonardo Do- 
nati, e insieme a tutto il Senato Yeneto, presentando con lo 
strumento una scrittura , nella quale ei dichiarava la fab- 
brioa, gli usi e le maravigliose conseguenze che in terra e 
in mare da quello trar si potevano. 

In gradimento di cosi nobil regalo fu immediatamente, 
con generosa dimoslrazione della Serenissima Repubblica, 
ne* 25 d'Agosto del 1609 , ricondolto il Sig. Galileo a vita 
sua alla medesima lettura con piu che triplicato stipendio 
del maggiore cbe fosse solito assegnarsi a* lettori di mate- 
matica (1). 

Gonsiderando fra tanto il Sig. Galileo cbe la facoltJi 
del suo nuovo strumento era sol d' appressare e aggrandire 
in apparenza quegli oggetti , i quali senz* altro artifizio 

(I) NOTA 8. 
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(quando possibil fosse accostarsi loro) con eguale o mag- 
gior distinzione si scorgerebbero, pens6 ancora al modo di 
perfezionar maggiormente ia nostra vista con farie perfetta- 
mente discernere quelle minuzie, le quali benche situate in 
qualunque breye distanza dair occhio, gli si rendono imper- 
cettibili; e allora invent6 i Microscopj d* un convesso e d*un 
concavo, e insieme d' uno o di piu convessi, applicandogli 
a scrupolosa osservazione de* minimi componenti delle ma- 
terie, e della mirabile struttura delle parti e membra de- 
gl* insetti , nella piccolezza de' quali fece con maraviglia 
vedere la grandezza di Dio e te miracolose operazioni della 
natura. Intanto, non perdonando ne a fatiche n^ a spese, 
studiava nella perfezione del primo strumento, detto il Tele- 
scopio o volgarmente TOcchiale del Galileo, e conseguitala 
a gran segno, lasciando di rimirare gli oggetti terreni , si 
rivolse a contemplazioni piu nobili. 

E prima , riguardando il corpo lunare , lo scoperse di 
snperficic ineguale, ripieno di cavit^ e prominenze a guisa 
della Terra. Trov6 che la via lattea e le nebniose altro 
Don eranb che una congerie di stelle fisse, che per la loro 
immensa distanza, o per la lor piccolezza rispetto alfaltre, 
si rendevano impercettibili alla nuda e semplice vista. Yide 
sparse per lo cielo altre innumerabili stelle fisse state in- 
cognite airantichita; e rivolgendosi a Giove con altro mi- 
gliore strumento ch* egli s* era nuovamente preparato» l'os- 
serv6 corteggiato da quattro stelle che gli si aggirano 
intorno per orbi determinati e distinli, con regolati periodi 
ne* lor moti, e consecrandogli air immortaiitk delia Sere- 
nissima Gasa di Y. A., diede loro nome di Stelle o Pianeti 
Medicei : e tutto questo scoperse in pochi giornl del mese 
di Gennaio del 1610 secondo lo stil romano, e del 1609 
dairincarn., continuando tali osservazioni per tutto il Feb- 
brajo susseguente ; le quali tutte manifest6 poi al mondo 
[)er mezzo del suo Nuncius Sidereus, che nel principio del 
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Marzo prossimo pubblic6 colle stampe in VeDezia, dedican- 
dolo air augustissimo nome del Serenissimo Don Gosimo 
Granduca di Toscana (1). 

Queste inaspettate novita pubblicate dal Nunzio Side- 
reo, che immediatamente fu ristampato in Germanla e in 
Franciay diedero gran materia di discorsi a*OlosoQ e astro- 
Domi di que* tempi , molti de* quali sul principio ebbero 
gran repugnanza in prestargli fede, e molli temerariamente 
»i sollevarono, altri con scritture private , e a,ltri*piu in- 
cauti sin colle stampe (a), stimando quelle vanita e deliri 
o flnti avvisi del Sig. Galileo, o pur false apparenze e il- 
lusioni de* cristalli ; ma in breve gli uni e gli allri ne- 
cessariamente cedettero alle confermazioni de* piu savi, alle 
esperienze e ai senso medesimo. Non mancarono aucora 
dei cosi pervivaci e ostinali , e fra questi de' costituiti in 
grado di pubblici lettori (6) , tenuli per altro in grande 
stima, i quali temendo di commetter sacrilegio contro. ia 
deitii del loro Arislotile, non vollero cimentarsi airosser- 
vazioni, ne pur una volta accostar Toccbio al Telescopio; e 
vivendo in questa lor bestialissima ostinazione , vollero, 
piuttosto che al lor maeslro , usar incredulita alla natura 
medesima. 

Proseguendo col Telescopio ie osservazioni celesti, nel 
priDcipio di Luglio del 1610 scoperse Saturno Tricorporeo, 
dandone avviso ad alcuni matematici d'Italia e di Germa- 
nia ed a*suoi amici (c) per mezzo di cifre e caratteri tra- 

(1) Qui teguitava, nel testo vulgato, dicendo del ritorno di Galileo in 
Toseana, ehe nel presente testo viene accennato piti innanzi, per mantenere 
pim strettamente Vordine cronologico dei fatti. 

(a) MaVtino Orchio, Francesco Sizzi e altri. 

(61 11 doltor CRBMONiifo, lettor di filosofia in Padoya. 

(c) A Don Benedetto Castelli , Brescia ; a Lodoyico Cigoli pittore ; 
al Padre Clavio gesnita ; al Padre Grbmbergero gesuita ; a Luca Valbrio, 
Roma; a Monsig. Pignoria, Padova ; a Monsig. Gioliano Medici e a Gio- 
fanni Kbplbro, Praga ; e ad altri. 
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sposli , cbe dopo ordinati, a ricbiesta dell* Imperatore Ri- 
dolfo II, dicevano: 

AUissimum Planelam lergeminum ohservavi. 

Vide aDcora nella faccia del Sole alcuna delle macchie, 
roa per allora non volle pubblicare quest' altra novita, cbe 
poteva tanto piu concitargli V odio di molti ostinati peri- 
patetici (conferendola solo ad alcuno de' suoi pia confiden- 
li (a) df Padova, di Venezia e d' altrove) , per prima assi- 
curarsene con replicate osservazioni , e per poter intanto 
formar concetto della essenza loro , e con qualche proba- 
bilit^ almeno pronunciarne la sua opinione. 

L* avviso di tante e non piu udite maraviglie scoperte 
in cielo dai Sig. Galileo nella cittji di Padova sollecit6 ne- 
gli animi d'ogni nazione veementissimo desiderio di accer- 
tarsene col senso stesso. Ma nel Serenissimo D. Gosimo dei 
Medici non cede punto a questa comune curiosita la saa 
muniflcenza e gratitudine, poiche volle con proprie lettere 
de* 10 Luglio 1610 richiamarlo, di Padova al suo servigio 
con titolo di Primario e Straordinario Matematico dello Stu- 
dio di Pisa, senz* obbligo dl leggervi o risedervi, e di Pri- 
mario Filosofo e Mateniatico della Sua Serenissima Altezia» 
assegnandogli a vita amplissimo siipendio proporzionato alla 
somma generosit^ di un tanlo Principe (1). Licenziatosi adon- 
que il Sig. Galileo dal servigio della Serenissima Repubblica, 
verso la fine d*Agosto se ne venne a Firenze, dove da qaelle 
Serenissime Altezze, dai letterati e dalla nobilt^ fiorentina fu 
accolto e abbracciato con segni aflettuosi d* ammirazione; e 
subito si diede a far vedere i nuovi lumi e le nuove mara- 
viglie del cieio, con istupore e diletto universalissimo. 

(a} A Monsig. Gualdo ; a Monsi«;. Pignoria; a IK>n Benedefto Ca- 
STELLi; al Padre Fra Paolo Sarpi servita. teologo della repnbblica di Ve- 
nezia ; a1 P. Fra Fnlgenzio Micanzio servita ; al Sig;. Filippo Contarihi ; 
al Sig. Sebastiano Veniero ; a Monsig. Agucchia. 

(1) Veggasi U suddetto Diploma a pag. 1!2 del T. VI di quesla edixione. 
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Quivi, del mese di Novembre, nel continuare Tosser- 
vazioni che fin d*Ottobre (1) aveva cominciate intorno alla 
stella di Yenere, che parevagli andare crescendo in mole, 
rosserv6 flnalmente mutar figure come la Luna, propalando 
quesraltra ammirabile novita tra gli astronomi e matema- 
tici d* Europa con tale anagi amma : 

Haec immalura a me jam fruslra legunlur o i ; 

il quale , ad istanza pure del medesimo Imperatore e di 
roolti curiosi filosofi, fu resoluto e deciferato dal Sig. 6a- 
lileo nel vero senso cosi : 

Cinlhiae figuras aemulalur maler Amorum, 

Intorno alla fine di Marzo del 1611, desiderato e aspet* 
tato da tutta Roma, quivi si condusse, e neirAprile susse- 
guente fece vedere i nuovi spettacoli del cielo a molti si- 
gnori Prelati e Gardinali ; e particolarmente nel Giardino 
Quirinale, presenti il Signor Gardinal Bandini, i Monsignori 
Dini, Gorsini, Gavalcanti, Slrozzi e Agucchia, e altri Signori, 
dimostrd le Macchie Solari, e queslo fu sei mesi prima delle 
piu antiche osservazioni fatte da un lal finto Apelle (a), il 
quale poi vanamente pretese V anteriorita di questo disco- 
primento, poich^ le sue prime osservazioni non furono fatte 
prima che del mese d*Ottohre di delto anno. 

Quivi inoltre, nel mese pur d'Aprile, gli sorli dMncontrare 
con assai precisione i tempi de* periodi de* Pianeti Medicei, 
prediceodo per le notti future le loro costituzioni, e facen- 
dole osservare a molti di quei Sigoori tali quali egli le ave- 
va pronosticate. 

Avendo dunque egli solo veduto il primo nel cielo tante 
e cosi gran maraviglie state occulte alT antichitli , era ben 



(1) Le precedenli edizioni dicevano Settembre. 
(o) 11 Padre Cristoforo Schbinbr gesuita. 

Galileo Galilei. — T. XV. U 
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(lovere ch'egli in avvenire con nome di Linceo dovesse 
cbiamarsi; onde allora fu ascritto nella famoslssiiAa Acea- 
demia de* Lincei , poco avanti instituila dal Sig. Federif^o 
Cesi Marcbese di Monticelli. 

Sopraggiugnendo Testate se ne torn6 a Firenze, dove 
ne'vari congressi de*letlerati, cbe frequentemente si face* 
vano davanti ai Serenissimo Granduca Gosimo, fu una volta 
introdotto discorso sopra il galleggiare in acqua, ed il som- 
mergersi de* corpi , e lenulo da aicuni cbe la flgura fosse 
a parte di questo efTetto, ma dal Sig. Galileo sosteDUto ii 
contrario ; ond* egli , per commissione della medesima Altez- 
%a , scrisse quelF erudito Discorso sopra le cose che stanno 
in acqua e che in quella h muovono, dedicato al suddetto 
Serenissimo, e stampalo in Firenze neirAgosto del 1612; 
neir ingfesso del qual Trattato diede pubblicamente notizia 
delle novila delle Maccbie Solari ; e poco dopo ristampan- 
dosi il Discorso con alcune addizioni , nella prima di esse 
inferi il parer suo circa il luogo, essenza e moto di dette 
Maccbie ; avvisando in ollre d' aver per mezzo di qaelte 
osservato il primo un moto o revoluzione del corpo solare 
in s^ stesso nel tempo di circa un mese lunare ; aocideotei 
bencbe nnovo in astronomia , eterno nondimeno in natttra» 
a cui perci6 il Sig. Galileo referiva, come a men reinoto 
prlncipio, le cagioni flsicbe d* effetti e conseguenze mara-« 
vigliose. 

In occasione deile dispute cbe nacquero in proposHo 
del galleggiare, soleva dire il Sig. Galileo, non vi esser piii 
sottile ne piu industriosa maestra deir igDoranza , poi6h& 
per mezzo di quella gli era sortito di ritrovare molte in* 
gegnose coriclusioni , e con nuove ed esatte esperienze 
confermarle, per soddisfare air igQoranza degli avvenmri, 
alle quali , per appagare il proprio intelletto , non si sa- 
rebbe applicalo. 

Gontra la dottrina di tal Discorso si sollev6 tutta la 
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lurba peripatelica (a), e imaiediatarnenie si videro piene le 
slamperie di gran numero d'opposizioni e apologie, alle quali 
fu poi nel 1615 abbondantemente risposto dal P. Don Bene- 
detto Gastelli, matematico allora di Pisa e gi^ discepolo del 
Sig. Galileo, a fine di sottrarre il suo maestro da occuparsi 
in cosl frivole controversiet ripiene di perversa malignitii. 
non men cbe di crassissima ignoranza. 

Stava bene il Sig. Galileo tutto intento a* celesti spet- 
tacoli, quando per6 non veniva interrotto da indisposizioni 
o malattie che spesso Tassalivano, cagionate da lungbe e 
continue vigilie e incomodi cbe pativa neirosservare; e tro* 
vandosi poco lontano da Firenze nella villa delie Selve del 
Sig. Filippo Salviati amico suo, nobilissimo ed eminentissimo 
ingegno, quivi fece scrupolosissime osservazioni intorno aile 
Maccbie Solari; ed avendo ricevuto lettera dal Sig.MarcoYel- 
sero Duumviro d^Augusta, accompagnata con tre del suddetto 
Apelle sopra il medesimo argomento , ne* 4 di Maggio 
det 1612 rispose a quella con varie considerazioni sopra te 
lettere del medesimo Apelle, replicando ancora con altra 
de* 14 Agosto susseguente; e ricevendo dal Sig. Velsero al* 
tre speculazioni e discorsi d*Apelle, scrisse la terza iettera 
del primo di Dicembre prossimo , sempre confermandosi 
con nuove e piu accurate ragioni ne' suoi concetti : e di 
qui nacque V htoria e dimostrazione d^lle Maechie Solari e 
loro aecidenti , cbe nel 1613 fu pubblicala in Roma dalla 
Accademia de* Lincei , insieme con le suddette lettere e 
disquisizioni del flnto Apelle , dedicandola al medesimo 
Sig. Filippo Salviati , nella villa del quale aveva il Signor 
Galileo osservato e scritto sopra quesle apparenze : veden- 
dosi in questa storia ci6 che di vero , o di probabile ai* 
meoOt e stato detto finora sopra argomento cosi difilcile 
e dubbio. 

(a) Lodoyico delle Colombe ; Vincenzio di Grazia ; Gior^'io Coresio 
lettore In Pisa; Dottor Tominaso 1'almerini. 
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Ma non contento d* avere, con le sue peregrine specu- 
lazioni e con tanti nobili scoprimenli • introdotto raggi di 
chiarissima luce negli umani intelletti, iltustrando e restau- 
rando insieme la iilosofia e Tastronomia, non prima investig6 
ne*Planeti Medicei alcuni lor vari accidenti, cbe pens6 di 
valersene ancora per universal benefizio degli uomini nella 
nautica e geograGa , sciogliendo perci6 queU* ammirando 
problema, pel quale in tutte Teta passate si sono invano af- 
faticati gli astronomi e matematici di maggior fama; ed e 
di poter in ogni ora della notte, in qualunque luogo di oiare 
o di terra, graduare le Longitudini. Scorgeva bene cbe al 
conseguimento di ci6 si ricbiedeva un* esatta cognizione dei 
l>eriodi e moti di quelle stelle, a fine di fabbricarne le ta* 
vole e calcular V eifemeridi per predire le loro costituzio- 
ni, congiunzioni , ecclissi , occultazioni , e altri particolari 
accidenti da lui solo os^ervati» e cbe quella non si poteva 
otlenere se non dal lempo con moltissime e puntuali osser* 
vazioni ; per6, fincbe non gli sorti conseguirla, s^astenne di 
proporre 11 suo ammirabil trovato ; e quantunque in meno 
di quindici mesi , dal primo discoprimento de*Pianeti Me- 
dicei, arrivasse ad investigare i lor movimenti con notabile 
aggiustatezza nelle future predizioni, volle per6 con altre piu 
esquisite osservazioni, e piu distanti di tempo, correggergli 
ed emendargli, 

Deiranno dunque 1615 in circa ( trovandosi il Sigoor 
Galileo d'aver consegufto quanto in teorica e in pratica si 
ricbiedeva per la sua parte air effettuazione di cosi nobile 
impresa) conferi il tutto al Serenissimo Granduca Cosiino 
suo Signore, il quale molto ben conoscendo la grandezza 
del problema, e la massima utilitji cbe dalF uso di esso 
poteva trarsi, volle egli stesso, per mezzo del proprio resl- 
dente in Madrid, muoverne trattato colla Maestk Gattolica 
del Re di Spagna, il quale gia prometteva grandissimi onori 
e grossissime recognizioiii a cbi avesse trovato modo sicuro 
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di navigar per la Longitudine con V istessa o simil faciliia 
che si canimina per Latitudine. E desiderando S. A. che 
tar invenzione, come proporzionata alla grandezza di quella 
corona, fosse con pronta resolnzione abbracciata, compiace- 
vasi che il Sig. Galileo, per facilitare i mezzi onde condurla 
a buon fine, conferisse a Sua Maest^ un altro suo nuovb 
trovato, pur di grandissimo uso e acquisto nella naviga- 
zione, da S. A. stimatlssimo e cuslodito con segretezza ; ed 
era rinvenzione d*un altro difTerente Occbiale, col quale po- 
tevasi dalla cima deir albero o del calcese d*una galera rico- 
noscer da lontano la qualita, numero e forze deWascelli ne- 
mici, assai prima deirinimicamedesimo, con egual prestezza 
e facillta che con 1* occhio libero, guardandosi neir istesso 
tempo con amendue gli occhi, e potendosi di piu aver no» 
tizia delia lor lontananza dalla propria galera , e in modo 
occullar lo slrumento che altri non ne apprenda la fabbri- 
ca. Ma come per lo piu accader suole delle nobili e grandi 
impr€se , che quanlo sono di maggiori conseguenze , tanto 
maggiori s* incontrano le diiBcolta nel trattarle e conclu- 
derle, dopo molti anni di negoziato, non fu possibile indurre 
per vari accidenti i ministd di quella corona airesperienza 
del cercato artificio, non ostante che il Sig. Galileo si fosse 
oflTerto di trasfierirsi personalmente in Lisbona o Sivigliay o 
dove fosse occorso, con provvedimento di quanto airesecu- 
zione di tale impresa si richiedesse, e con larga offerta di 
instruire ancora i medesimi marinari, e quelli che dovevano 
in nave operare, e di conferlre liberamente a cbi fosse pia- 
ciuto a Sua Maestk tuttoci6 che si appartenesse alla pro- 
posta invenzione. Svani dunque il trattato coUa Spagna , 
restando per6 a S. A. S. e al Sig. Galileo rintenzione di 
promuoverlo altra volta in congiunture migliori. 

Intanto le tre Comete che apparvero nel 1618, e in spe- 
cie quella che si vide nel segno di Scorpione, che fu piii 
conspicua e di piu lunga durata, aveva tenuto in continuo 
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esercizio i primi ingegni d*Europa; Ira* quali il Sig. GFalileo 
(cootuttocbe. per uua lunga e pericolosa malattia, ch^ebbe 
in quel tempo, poco potesse osservarla), a richiesta del Sere- 
nissimo Leopoldo Arciduca d*Austria, che trovandosi allora 
in Firenze volle onorarlo con la propria persona visitan- 
dolo sino'al ietto, vi fece intorno particolar reflessione, con- 
ferendo agli amici i suoi sentimenti sopra questa materia; 
onde il Sig. Mario Guiducci, uno de' suoi parzialissimi, com- 
pilando Intorno a ci6 ropinioni degli antichi fllosofi e dei 
moderni astronomi, e le probabili congetture che sovvenoero 
al Sig. Galileo, scrisse quel dottissimo Discarso delle Conutie 
che fu impresso in Firenze nel 1619, dove confutaodo tra 
r altre, come fllosofo libero, alcune opinioni del Matematico 
del Gollegio Romano (a), poco avanti promulgate in uoa di- 
spula astronomica sopra le dette Gomete , diede occasiooe 
con esso a tutte le conlroversie che nacquero in tal propo- 
sito, e di piu a tutte le male soddisfazioni che il Sig. Ga- 
lileo da quelfora sino agli ultimi giorni, con eterna perse- 
cuzione, riceve 1n ogni sua azione e discorso. Poiche il 
suddetto Matematico, offendendosi fuor del dovere, e contro 
r obbligo di filosofo, che le sue proposizioni oon fossero am- 
messe senz* altro esame per infaliibili e vere ; o pure aoco 
invidiando alla novit^ de'coQcetti cosi dottameote spiegati 
nel sopraddetto Discorso delU Comete; iodi a poco pubblic6 
una certa sua Libra Astronomiea $ Fibsafiea^ mascherata 
con finto nome di Lotario Sarsi Sigensaoo, nella quale trat- 
tando con termini pooo discreti il Sig. Mario Guiducci , e 
coo moleste punture il Sig. Galileo, necessitd questo a ri- 
spoodere col suo Saggiatore^ scritto in forma di lettera al 
Sig. Don Yirginio Gesarini » stampato in Roma nel 16S3 
dagli Accademici Lincei, e dedicato al Sommo Poolefloe 
Urbano YIII; per la qual* opera chiaramente si scorge qaaoto 

{(t) 11 Padre Orazio Grassi Safonese, «i^csuita. 
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si di^bba alle persecuzioni degli emuli del Sig. Galileo, che 
in certo modo sono stali autori di grandissiini acquisti in 
filosofla, destando in quello concetti altissimi e pellegrine 
speculazioni, delle quali per altro saremmo forse restati privi. 
Ben e vero, ail* incontro, che le calunnie e contraddi- 
zioni de' suoi nemici e oppositori, che poi lo tenifero quasi 
sempre angnstiato , lo renderono ancora assai ritenuto nel 
perfezionare e dar fuori 1' opere sue principali di piu 
maravigliosa dottrina; cbe per6 non prima che deiran* 
no 1632 pubblic6 il Dialogo de' due MaBsimi SiBtemi To- 
lemaieo e Copernicano; pel soggetto del quale, sin da prin- 
cipio che and6 lettore a Padova, aveva di continuo osservato 
e fllosofato; indottovi particolarmente dal concetto cbe gli 
sovvenne, per salvare co*supposti moti diurno ed annuodella 
Terra il flusso e reflusso del mare, mentre era in Yenezia» 
dove insieme con Gio. Francesco Sagredo, sigoor principa* 
lissimo di quella Repubblica» d'acutissimo ingegno, e con 
altri nobili suoi aderenti trovandosi frequentemente a coo* 
gresso, fnrono, oltre alle nuove speculazioni promosse dat 
Sig. Galileo intorno agli effetti e proporzioni de* moti natu- 
rali, severamente esaminati^e discussi i gran problemi della 
constituzlone deirUniverso e delle reciprocazioni del mare; 
intomo al quale accidente egli poi nel 1616, che si trov6 in 
Roma, scrisse ad instanza dell* Eminentissimo Cardinale Or- 
sino un assaf lungo Discorso, che andava in volta privata*^ 
meote , diretto al medesimo Sig. Gardinale. Ma presentendo 
cbe della dottrioa di questo suo Trattato, foodata sopra l*aa- 
sooto del moto della Terra, si trovava alcuno cbe si faceva 
autore, si risoive dMnserirla nella detta Opera del Sistema, 
porlaodo insieme indeterminatamente per V una parte e per 
r altra quelle considerazioni cbe, avanti e dopo i suoi nuovi 
scoprimenti nel cielo, gli erano sovvenute in comprobazione 
dell' opinione Gopernicana, e l*altre solite addursi in difesa 
delia posizione T(riemaica ; quali tutte ad instaoza di grao 
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personaggi egli aveva raccolte , e ad ioiitazione di PlaiODe 
spiegate in Dialogo, introducendo quivi a parlare ii snddetto 
Sig. Sagredo e il Sig. Filippo Salviati, soggetti di vivacis* 
simo spirito , d' ingegno libero, e suoi carissimi confidenti. 

Ma essendosi gia il Sig. Galileo, per Faltre sue ammi- 
rabili speculazioni, con immortal fama fino al cieio in- 
nalzato , e con tante novit^ acquistatosi tra gli uomini del 
divino, permesse l'Eterna Provvidenza ch*ei dimostrasse 
1* umanitA sua con V errare « mentre , nella diScussione dei 
due Sistemi, si dimostr6 (t) piu aderente airipotesi Goper- 
nicana, gia dannata da Santa Gbiesa come repugnante aiia 
Divina Scrittura (2). 

Fu perci6 il Sig. Galileo, dopo la pubblicazione de' suoi 
Dialoghi, cbiamato a Roma dalla Gongregaziooe dei Santo 
Offizio, dove giunto intorno a* 10 di Febbraio 1632 ab In-- 
earnatione , dalla somma clemenza di quel tribunale e del 
Sovrano Pontefice Urbano Vlil, che per altro io conosceva 
troppo i>enemerito alla repubblica de' letterati, fu arrestato 
nel delizioso palazzo della Trinitii de'Monti appresso all*am* 
basciador di Toscana ; e in breve ( essendogli dimostrato il 
suo errore ) retratt6 , come vero cattolico , questa sua opi- 
nione ; ma in pena gli fu proibito il suo Dialogo i e dopo 
cioque mesi licenziato di Roma (in tempo cbe la cittit di 
Firenze era infetta di peste), gli fu destinata per carcere, 
con generosa pieta , V abitazione del piu caro signore e 
stimato amico che avesse nella citt4 di Siena , che fu 
Monsignor Arcivescovo Piccolomini; deila qoal gentilissima 
conversazione egli gode con tanta quiete e soddisfazione 
delfanimo, che quivi ripigliando i suoi studj trov6 e di- 
mostr6 gran parte delle conclusioni meccaniche sopra lama- 

(1) Prima si legyeva un ioise, che qui e stato tolto daWAutore, 

(2) Le parole che il Viviani si d qui creduto in ohbligo di utan^ par- 
lando della condanna di Galileo, valgono pt'A di un lungo ragionawunio a 
rappresentarci la conditione dei tempi in cui quel fatto si eonsumava. 
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teria delle resislenze de* solldi, con altre speculazioni ; e dopo 
cinqae mesi in circa, cessata aflTatto la pestilenza nella sua 
patria, verso il principio di Diceinbre del 1633, da Sua 
Santiti gli fu permutata la strettezza di quella casa nella 
libertA della campagna, da esso tanto gradita ; onde se ne 
torn6 alla sua villa d'Arcelri, nella quale, come gik prima 
in quella di Bellosguardo (1), egli gustava d*abitare il piu 
del teropo, come situate in buon'aria, e assai comode alla 
citti di Firenze, e perci6 facilmentc frequentate dalle visite 
degli amici e domestici, cfae sempre gli furono di particolar 
sDllievo e consolazione. 

Non fu gia possibile che quest* Opera del Mondano Si- 
stema non capitasse in paesi oltramontani, e perci6 indi a 
poco in Grermania fu tradolla e pubblicata in lalino dal 
suddetto Mattia Berneggero, e da altri nelle lingue fran- 
cese, inglese e tedesca ; e appresso fu stampato in Olanda, 
con la versione latina, un tal Discorso, scritto g\k in vblgare 
dal Sig. Galileo, circa Tantto 1615, in forma di lettera in- 
dirizzata a Madama Serenissima Gristina di Lorena, nel tempo 
in cbe si trattava in Roma di dicbiarare come erronea V opi* 
nione Gopernicana, e di proibire il libro deir istesso Goper- 
ni€o: nel qual Discorso egli intese avvertire quanto fosse 
pericoloso il valersi de* luoghi della Sacra Scrittura per la 
spiegazione di quegli effetti e conclusioni naturali , che poi 
si possano convincer di falsita con sensate esperienze o con 
necessarie dimostrazioni ; per V avviso delle quali tradu- 
zioni e nuove pubblicazioni de* suoi scritti, rest6 il Sig. Ga- 
lileo grandemente mortificalo, prevedendo V impossibiliti di 
mai piu sopprimergli» con molti altri, ch* egli diceva tro- 

(1) rf^Ua precedente lezione ei leggeva: onde se ne torn6 alla saa villa di 
Bellosgaardo e dopo in quella d'Arcetri ; che era errore , perchi appunio , 
come ora ai legge^ Galileo era gid pastalo a stabilirsi in Areetri prima 
dslVtUtimo suo maggio a Roma^ come piHk innanzi dimostreremo in un'ap- 
posita nota, 

Galileo Galilei. — T. XV. 45 
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varsi gia sparsi per l'Italia e fuori, maooscritli , atteneDti 
pure air istessa materia , e fatti da lui iu varie occasioni 
nel corso di quel tempo in che era vissuto oeU* otHoione di 
Pittagora e del Gopernico; la quale ultimameote, perrau- 
toritji della romana eensura, egli aveva cattolicamente ab- 
bandonata. 

Per cosi salutifero benefizio, che rinfinita Provvidenza 
si compiacque di conferirgli in rimuoverlo da error cosi 
grande, non volle il Signor Galileo dimostrarsele iograto , 
con restar di promovere altre iovenzioni d* altissime coo^e* 
guenze. Ghe percio nel 1636 si risolse di far libera oflferta 
agl* Illustrissimi e Potentissimi Stati Generali delle Provincie 
Unite d* Olanda del suo ammirabil trovato per T uso delle 
Longitudini, coi patrocinio del Sig. Ugo Grozio ambascia* 
dor residente in Parigi per ia Maest^ della regina di Svezia, 
e coo r ardeotissimo impiego del Sig. Eiia Deodati juriseoo- 
sulto parigino, per le cui maui pass6 poi tutto ii negoziato. 

Fu dagli Stati avidamente abbracciata si geoerosa of-* 
ferta, e oel progresso del trattato fu gradita coo lor unria- 
oissima lettera, accompagoata coo superba coliaoa d* oro» 
deila quale ii Sig. Galileo ooo volle per ailora adornarsi, 
supplicaodo gli Stati a compiacersi cbe il lor regalo si trat- 
lenesse io altre mani fin che 1* intrapreso oegozio fosse ri- 
dotto al suo fioe, per ooo dar materia a' maligni suoi emoli 
di spacciarlo come espilator de* tesori di gran Signori per 
mezzo di vaoe oblaziooi e presuntuosi coocetti. Gli desti* 
oaroDO aocora, io eveoto di felice successo, grossissima re- 
cogoiziooe. Avevao gili deputato per 1'esamioa ed esperiensa 
della proposta quattro Gommissari (a), principalissimi ma« 



(a) Presidente eleUo dagli Stati per resame deir inTensione fla il Sig. Lo- 
renzo Rbalio Goyernator Generale dell*Iodie Orientali ; Connnissari, i SlgBori 
If artino Ortbnsio Matematico d^Amsterdam, Gaglielmo Blovio Geogralb ee., 
Giacomo Gotio Professore di Matematica in Leida, Isacco BBBCHWAliifo 
Riformatore della Scnola Dodracena. 
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(emalici , esperti in naulica, geografia e astronomia, a*quali 
pot ii Sig. Galileo conferi Liberamente ogni suo pensiero « 
secreto concernente alla speculativa e pralica del suo tro- 
valo, ed in oltre ogni suo immaginato artiflzlo per ridurre , 
quando fosse occorso, a maggior facllitji e sicurezza Tuso 
del telescopio nelle grandi agitazioni della nave per Tosser- 
vazioqi delle Stelle Medicee. Fu da quei Gommissari esa- 
minata, e con ammirazione approvata cosi utile e ingegnosa 
proposizione. Fu eletto da' medesimi Stati il Signor Mar- 
tino OrtensiOy uno de' quattro Gommissari, per trasferirsi di 
Olanda in Toscana, e abtK)ccarsi col Sig Galileo, per estrarre 
ancbr di piu dalla sua voce tutti i documenli e le ins^ru- 
zioni piii particolari circa la teohca e pratica dell' inven- 
zione. In somma, nelia coutinuazione per piu di cinque anni 
di questo trattato » non fu per V una parle o per V allra pre- 
termessa diligenza e resoluzione per venire alla conciusione 
di tanta impresa. Ma a tanto non concorrendo per ancora 
il Divino volere , ben si compiacque che il nostro Galileo 
fosae riconosciuto per primo e solo ritrovatore di questa 
cosi bramata invenzione, siccome di tutte le cel^sti novita 
e maraviglie, e che perci6 si rendesse immortale e beneme- 
rito insieme alla terra, al mare, e quasi direi al cielo stesso ; 
ma volle con vari accidenti impedire 1' esecuzione deli*im- 
l>resa, diflTerendola ad altri tempi , con reprimer intanto il 
fastoso orgoglio degli uomini , che avrebbero per tal mezzo 
con egual sicurezza passeggiato V incognite vie delV oceano 
come le piu cognile della terra. Per lo che avendo il Si- 
gnor Galileo per lo spazio di ventisette anni sofferto gran- 
dissimi incomodi e fatiche per rettiflcare i moti de* Satelliti 
di Giove, i quali finalmente con somma aggiustatezza egli 
aveya conseguiti, per rusodelle Longitudini; e di pitt avendo 
per esattissime osservazioni pochi anni avanti e prima di 
ogn' altro avvertito col telescopio un nuovo moto o tituba- 
zione nel corpo lunare per mezzo delle sue macchie; non 
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permettendo la medesima Provvidenza Divina che ud soI 
Galileo disvelasse tutti i segreti , che forse per esercizio 
de' futuri vivcnti ella tiene ascosi nel cielo; nel maggior ca- 
lore di questo trattato, nell* eta di 74 anni in circa, lo vi- 
sit6 con molestissima flussione negli occhi» e dopo alcuni 
mesi di travagliosa infermita lo privo aflTatto di quelli» cbe 
soli , e dentro minor tempo d' un anno, avevano scopertOt 
osservato e insegnato vedere nell* Universo assai piu cbe 
non era stato permesso a tntte insieme le viste umane in 
tutti i secoli Irascorsi. Per questo compassionevol accidente 
fu egli necessitato a consegnar nelle mani del P. D. Vio- 
cenzio Benieri suo discepolo, che fu poi matematico di Pisa» 
tutti i proprj scrttti, osservazioni e calcoli intorno a*detti 
Pianetiy acci6 quegli supplendo alla sua cecita ne fabbricasse 
le tavole e reffemeridi, per donarle poi agli Stati, e comu- 
nicarle al Signor Ortensio, che qua doveva comparire ; ma 
nello spazio di breve tempo venner avvisi , non solo della 
morte di questo, ma ancora degli altri tre Gommissari de- 
putati a tal maneggio f appieno instrutti e assicurati della 
veritk della proposta e della certezza e modo di praticarla. 
£ finalmente quando dal Sig. Ugenio, primo consigliero e 
segretario del Sig. Principe d*Oranges, e dal Sig. Borelio, 
coDsigliero e pensionario della citta d*Amsterdam, perso- 
naggi di chiarissima fama e letteratura, si procurava in« 
oe^santemente di riassumere e perfezionare il negoziato coi 
medesimi Stati, e che il Sig. Galileo aveva deliberato con 
lor consenso d' inviar col^ il Padre Don Yincenzio Reoieri» 
come informatissimo d* ogni segreto» con le tavole ed eiSfe- 
meridi de* Pianeti Medicei, per conferire il tutto e iostrttiroe 
chiunque a lor fosse piaciuto ; quando, dico, da questi, che 
gi^ apprendevano la proposta per infallibile e di sicurissimo 
eventd, ci6 si trattava con ogni maggior caldezza e fer- 
vore, manc6 la vita alFAutore di cosi grande inveozione, 
come appresso dir6, e qui si tronc6 totalmente ogni trat- 
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tato coQ gli Stati d'01anda. Nod per6 qoi s*estiDse la ina- 
ligna iDflaenza , ostinatasi ad opprimer con tanti modi » o 
pnre a diOerire la conclusione d*operacosl egregia; poicb^ 
nel 1648, quando il suddetto Padre Renieri aveva omai in 
ordine di pubblicare (come l*Altezze Loro Serenissime asse- 
riscono d*aver vedute) reflemeridi con le tavole e canoni 
per avere in ogni tempo le future costituzioni de*Pianeti 
Medicei» elaborati sugli studj e precetti conferitigli dal Si- 
gnor Galileo, e conseguiti dia esso nelle vigilie di tanli anni» 
fu il detto Padre sopraggiunto d* improvvisa repentina ma- 
lattia, per la quale si mori, e in questo accidente fu» non 
si sa da chi, spogliato il suo Studio delle suddette opere gii 
perfezionate» e quasi di tutti gli scritti e osservazioni, tanto 
delle consegnategli dal Sig. Galileo, che delle proprie» sopra 
qnesta materia. Perdita tanto piu deplorabile, quanto cbe 
si richiede per resarcirla assai maggior tempo di quel cbe 
fu bisogno al Sig. Galileo, perspicacissimo osservatore , per 
ottenere una perfetta cognizione de* periodi e moti di quei 
Pianeti. Ma differiscasi pure per qualsivoglia accidente la 
pratica Ai cosi nobii trovato , e altri s* affatichi di rintrac- 
ciar co* proprj sudori i movimenti di quelle StellCy o pur 
altri adornandosi delle fatiche smarrite del primo Discopri- 
tore tenti farsene autore per estrarne premj ed onori , che 
siccome per graduar le Longitudini il mezzo de^Gompagni 
di Giove d V unico e solo in natura, e percid questo solo 
sarji un giorno praticato da tutti gli osservatori di terra e 
mare, cosi il primato e la gloria delf invenzione sar^ sem- 
pre del nostro gran GalileOy autenticata da regni interi e 
dalle repubbliche piu famose d* Europa , e a lui solo sark 
perpetoamente dovuta la correzione delle carte marine e 
geograflcbey e Tesattissima descrizione di tutto il globo 
terrestre. 

Aveva gia it Sig. Galileo risoluto di mai piu non 
esporre alle stampe alcuna delle sue fatiche» per non pro- 
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vocare di nuovo quegli emuli, che per sua mala sorte id^ 
tdtte raltre opere sne egli aveva sperimeDtati; ma beD, per 
dimostrarseDe grato al suo Greatore» voleva comunicar ma- 
Doscritto tutto quello ctie gli restava a vari persouaggi a 
lui ben affetti, e iDtelligeDti delle materie da esso trattate. 
E perci6 avcDdo eletto Id primo luogo il Sig. CoDte di Noail- 
leSy priDcipalissimo sigDore della FraDcia, quando questi 
uel 1636 ritoniava dair ambasciata di Roma , gli pre$ent6 
uua copia de* suoi Dialoghi o pilir Discorsi e Dimosirazioni 
Malemaliche intorno a due ntiove scienze , della Meceaniea e 
del Moio Loeale^ i foDdameoti delle quali, iDsieme cod mol- 
tissime cooclusioDi, acquistd sin uel tempo cb* era Id Padova 
e iD VeDezia, coDfercDdole a* suoi amici (a) che si trovarono 
a varie esperienze ch'egli di continuo facea intorno airesa- 
mina di molti curiosi problemi e proposizioni naturali. Ae- 
cett6 il Sig. Conte, come gioia inestimabile» V esemplare ma- 
noscritto del Sig. Galileo; ma giunto a Parigi, non volendo 
defraudare il moudo di taDto tesoro, ne fece pervenir copia 
in mano agli Elzeviri di Leida, i quali subito ne intl-apre- 
sero r impressione, che rest6 terminata nel 1638. 

Poco dopo questa inaspettata pubblicazione, concedeo- 
domisi 1* ingresso nella villa d'Arcetri» dove allor dimoritva 
il Sig. Galileo, acci6 quivi io potessi godere de* sapientissimi 
suoi colloqui e preziosi ammaestramentl , e contentandoai 
questi che nello studio deile sue Opere Matematiche, alle 
quali poco avanti io m' era appiicato, io ricorressi alla viva 
sua voce per soluzione di quei dubbi e difficoltji che « per 
fiacchezza del mio ingegno e per la novitJi della materia, 
di Datura fisica , e per6 doo iDterameDte geometrica » beoe 
spesso io iocoDtrava, accadde che» Della lettura de* Dialogtai 
sopraddetti, arrivaodo al Trattato de*Moti Locali, dubitii, 

(a) Sig. Filippo Salviati ; Sig. Gio. Francesco Sagrbdo ; Sig. Daniello 
Antonini nobilc Udinese; Sig. Paolo Aproino nobile TreTisano; F. Paolo 
Sarpi senrita, teologo della repubblica di Venczia, ed altri. 
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come pore ad altri era occorso, dod gia <lelia veritd dei 
prlocipio, sopra il quale e foDdata 1' iotera scieoza del moto 
accelerato* ma della oecessitit di supporlo come Doto; ood*io 
ricercaodolo di piu evideoti coorermaziooi di quel supposto, 
fui cagiooe cb* egli oelle vigilie della ootte , che allora <h>d 
grao discapito della vita gli eraoo familiarissime, oe ritrov6 
la dimostrazioDe geometrica meccaoica, depeodeote da dot- 
trina da esso pur dimoslrata, cootro ad uoa cooclusiooe di 
Pappo, la qual si vede oel suddetto suo aolico Trattato di 
Meocaoica, stampato dal suddetto Padre Merseooo, e a me 
subito la cooferi, si come ad altri suoi amici ch* erao soliii 
di visitarlo: e alcuoi mesi dopo, compiaceodosi di tenermi 
poi di cootiouo appresso la sua disciplioa , per guidarmi , 
beocbi^ cieco com'egli era di corpo, dMotellelto per6 luoi<- 
dissimo , per lo seotiero di questi studj cb* egli ioteodeva 
cb* io proseguissi , imposemi cb' io facessi il disteso di qitiel 
teorema, per la difficultji che gli arrecava la sua ceciUi 
oeir esplicarsi dove occorreva usar figure e caratteri » ed 
allora oe maod^ piu copie per Fltalia ie io Fraocia agli 
amici suoi. Per uoa simir occasiooe di dubitare, m*aveva 
aocora spiegato uoa certa sua coosideraziooe o dimostra- 
ziom sopra la qiiiota e settima defioiziooe del quioto libro 
d*£aclide, dettatidola a me dopo io dialogo, per ioserirla 
io detto suo iibro appresso la prima proposiziooe dei Moio 
eqmbite^ quaodo si fosse ristampato ; ed e queli' istessa di* 
moslraziooe , che a richiesta di Y. A. S. fu poi distesa dnl 
Sig; ETangelista Torricelli , che i' aveva seolita dal meda- 
simo Sigi Galileo oel tempo che dimor6 appresso di lui* 

Nelli 11 di Marzo 1639 aveodo V. A. S. coo filosofito 
cBriositJi ricercato per lettera il Sig. Galileo del parer $uo 
cirea il libro De lapide Bomoniensi dei filosofo Lieeti, e par<*> 
ticolarmente sopra la dottrioa del Giaipitolo 50 , dove VAxl* 
tore oppooe alla di lui opioiooe sopra 11 cabdoire o luce 
secondaria della Luoa, risposele indi a pocbi giorni» come 
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i Qoto airA. y., con dottissima lettera deiraltiino deiristesao 
mese cbe cadde nel 1640 , procurando per essa di maote- 
ner saldi i proprj pensieri con ragioni e conietture vivis* 
sime e sottilissime; alla qual lettera replic6 il suddetto Li- 
ceti con assai grosso yolume» cti* egli pubblic6 nel 1642 
insieme con detta lettera. 

Nel tempo di 30 mesi ch* io yissi di continuo appresso 
di luiy sino alFultimo respiro della sua vita, cbe per altri 
sinistri accidenti , occupazioni e impiegbi sopravvenotimi , 
posso dir 1* ultimo degli studj miei piu giocondi e piu quieti, 
essendo egli spessissimo travagliato da acerbissimi dolori 
per le membra cbe gli toglievano il sonno e il riposo, da 
un perpetuo bruciore nelie palpebre cbe gli era d' insoppor- 
tabil molestia , e dair altre indisposizioni cbe seco portava 
la grave eta defatigata da tanti studj e vigilie de* tempi ad- 
dietro, non pote mai applicare a disporre in carta Taltre 
opere cbe gli restavano gi^ risolute e digerile nella raa 
roente , ma per ancora non distese , come pure desiderava 
di fare. Aveva egli conoetto (giaccb^ i Dialogbi delle due 
Nuove Scienze erano fatti pubblici ) di formar due Giornate 
da aggiugnersi air aitre quattro » e nella prima intendeva 
inserire, oitre alle due suddette dimostrazioni, molte nuove 
considerazioni e pensieri sopra vari luogbi delle Giomate 
gi^ impresse, portando insieme la soluzione di gran nomero 
di problemi naturali d'Ari8totele, e d* altri detti e opinioDi 
di questOy con discoprirvi manifeste fallacie, e in apecie oel 
Trattato De incessu Animalium ; e finalmente neir oltfana 
Giomata promuovere un' altra nuova scienza, trattando con 
progresso geometrico della mirabil forza della Percossa, dove 
egii stesso diceva d' avere scoperto e poter dimostrare aoo* 
tissime e recondite conclusioni, cbe superavano di grao loDga 
r altre speculazioni gi^ pubblicate. Ma neir applicazioDe a 
cosi vasti disegni , sopraggiunto da lentissima febbre e da 
palpitazione di cnore, dopo due mesi di malattia, cbe appoco 
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appoco r ando consQraando , il mercoledi delli 8 di Gennaio 
dei 1641 ab Ine., a ore 4 di notte, in eta di settantasetle 
anni » mesi dieci e giorni venti , con fiiosoflca e cristiana 
constanza, rende l*anima al suo Creatore, inviandosi que- 
sta a godere, per qaanto creder giova, e rimirar piu d* ap- 
presso quelle eteme ed immutabili maraviglie, cbe per mezzo 
di fragil artifizio con tanta aviditi ed impazienza essa aveva 
procurato di avvicinare agli occhi di noi morlali. 

D' inestimabil pregiudizio all* universiiJi de' letterati e al 
mondo tutto fu questa perdita irreparabile, cbe ci priv6 non 
solo delia miniera fecondissima del discorso d* un tanto filo- 
sofo, che per inviolabil decreto di natura doveva mancare, 
ma piu deiroro purissimo delle speculazioni, estratto gia e 
conservato nella sua ricchissima e lucidissima mente» forse 
senza speranza di mai piu recuperarlo per opera d* alcun 
altro. Di quesle rimasero appresso il figliuolo e i nipoti aU 
cuni pochi fragmenti per introdursi nella contemplazione 
della forza della Percossa, con la suddelta dimostrazione 
del principio della scienza del Moto AcceUralOf e raltra 
delia quinta e settima deflnizione del V libro d'Euclide. 

II corpo suo fu condolto dalla villa d*Arcetri in Fi- 
renze, e per commissione del nostro Serenissimo Granduca 
falto separatament€ custodire nel Tempio di Santa Groce , 
dov'^ Tantica sepoltura della nobil famiglia de*Galilei, con 
pensiero d' ereggergli augusto e sonluoso deposito in luogo 
pijt conspicuo di detta chiesa» e cosi» non meno ch* in vita^ 
generosamente onorar dopo morte 1* immortal fama del ae- 
condo florentino Amerigo, non gi^ discopritore di poca 
terra , ma d* innumerabili globi e nuovi lumi celesti , dimo- 
strati sotto i felicissimi auspicj della Serenisdima Casa di 
Yostra Altezza (1). 

(1) Morno alla tumulazione e al Honumento erettogli in S. Croce, un 
secolo quasi dopo la sua morte, di/fusamente discorreremo ptik innanzi in 
un' apposita nota, 

Galileo Galilei. — T. W. 46 
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Fu il Sigi Galiieo di gioviale e giocondo aspetlo, inas- 
sitne io sua veccliiezza, di corporalura quadrato» di giusta 
statura, di complessioDe per uatura saoguigoa» flemmatica 
e assaj forte; ma per le fatiche e travagli» si dell^aoimo 
come dei corpo, accidentalmente debiiitata, onde spesso ri- 
ducevasi in istato di languidezza. Fu esposto a molti mali 
accidenti e affetti ipocondriaci, e piu voite assalito da gravi 
e pericolose malaltie , cagionate in gran parte da' continui 
disagj e vigilie nelle osservazioni celesti, per ie quali bene 
spesso impiegava le notti intere. Fu travagliato per piu di 
quarantotto anni della sua eta , sino all* ultimo della vita, 
da acutissimi dolori e punture, ctie acerbamente lo mole- 
stavano nelle mutazioni de' lempi in diversi luogbi della 
persona, originate in lui dairessersi ritrovato, insieme con 
due nobili amici suoi, ne' caldi ardeotissimi d* una estate . 
in una villa del contado di Padova , dove postisi in uoa 
stanza assal fresca, per fuggir 1' ore piu nojose del giorno, 
e quivi addormentatisi tutti « fu inavvertentemente da un 
servo aperta una Onestra , per la quale solevasi sol per 
delizia sprigionare un perpetuo vento artiOzioso, geoerato 
da moti e cadute d'acque cbe quivi appresso scorrevano. 
Questo vento, per esser fresco e umido di soverchio, tro- 
vando i corpi loro assai alleggeriti di vestimenti» nel tempo 
di due ore che riposarono. introdusse pian piano in loro 
cosi mala qualita per le membra, che svegiiandosi, chi con 
totpedine e rigori per la vita, e chi con dolori iotensissimi 
nella testa e con altri accidenti, tutti caddero in gravissime 
infermita, per le quali uno de'compagni in pochi giorni se 
ne mori, l'aitro perde T udito e non visse gran tempo» e 
ii Signor Galileo ne cav6 la suddetta indisposizione , delia 
quale mai non pote libcrarsi. 

Non prov6 maggior sollievo nelle passioni deiranimo, 
ne miglior preservativo della sanita, che nel godere dell*aria 
aperla ; e perci6, dal suo ritorno di Padova, abit6 quasi sera- 
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pre lontano dagli strepili dclla citta di Firenze per le ville 
d*aniici, o in alcuoe ville vicine di Bellosguardo o d*Arce- 
(rl: dove con tanto maggior soddisfaziooe ei dimorava, quanto 
che gll pareva che la cittA fosse in certo modo la prigiooe 
degl' ingegoi speculativi , e che la liberla della campagna 
fosse il libro della natura sempre aperto a chi con gli oc- 
chi deir intelletto gustava di leggerlo e di studiarlo ; di* 
cendo che i caratteri con che era scritto erano le proposi- 
ziom, le flgure e le conclusioni geometriche, per lo cui soki 
mezzo potevasl penetrare alcuno degl* ioOniti misteri deU 
r istessa natura (1). Era percio provvisio di pochissimi libri, 
ma questi de*migliori e di prima classe; lodava bensi il 
vedere quanto in filosofia e geometria era stato scritto di 
buono , per delucidare. e svegliar la mente a simili o piu 
alte speculazioni , ma ben diceva che le principali porte 
per introdursi nel ricchissimo erario della natural filosofia 
eraltio r osservazioni e 1' esperienze , che , per mezzo delle 
chiavi de* sensi, da' piii nobili e curiosi inlellelti si potevano 
aprire. ^ 

Quantunque gli piacesse la quiete e la solitudine della 
villa , am6 per6 sempre d* avere il commercio di virtuosi ed 
amici , da* quali era giornalmente visitato, e con delizie e 
con rejjiali sempre onorato. Gon questi piacevagli trovarsi 
spesso a conviti , e con tutto fosse parchissimo e moderato, 
volentieri si rallegrava; e particolarmente premeva neiresqui- 
sitezza e varieta de' vini d' ognl paese» de' quali era tenuto 
continovamente provvisto dair istessa canlina del Serenis- 
simo Granduca , e d'altrove: e tale era il diletto, ch'egli 
aveva nella delicatezza de* vini e dell' uve, e nel modo di 
custodire le viti , ch' egli stesso di propria mano le potava 
e legava negli orti delle sue ville, con osservazlone, diligenza 
e industria piu che ordinaria ; e in ogni iempo si diletto 

(I) NOTA 9. 
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grandemente dell' agricoUara , che gli serviYa insieoie di 
passatempo e d* occasione dl fllosofare inlorno al nolrirsi 
e ai vegetar delle piante , sopra la virtu proiiQca de* aeini 
e sopra V altre ammirabili operazioni del Divino Artefloe. 
Ebt)e assai piii in odio 1* avarizia che la prodigalita. 
Non risparmid a spesa alcuna in far varie prove e 09ser> 
vazioni per conseguire notizie di nuove e ammirabili con- 
seguenze. Spese liberalmente in solievare i depressi, in ri- 
cevere e onorare i forestieri, in somministrare le comodtla 
necessarie a poveri, eccellenti in qualche arte o professione,' 
mantenendogli in casa propria fln che gli provvedesse di 
trattenimento e d' impiego (1). E tra quei ch' egli accolse, 
tralasciando di nominar molti giovani flamminghi, tedesebi 
e d'altrove, professori di pittura e scultura o d'altro no* 
bile esercizio, o esperti nelle matematfche e in ogni altro 
genere di scienza ; far6 solo particolar menzione di quello 
che fu r uitimo in tempo, e in qualiti forse il primo, e«be 
gi^ dis^epolo del Padre Don Benedetto Gastelii, omai fotto 
maestro, fu dal medesimo Padre inviato e raccomandato al 
Sig. Galileoy afflnche questi gustasse d' aver appresso di se 
un geometra eminentissimo , e quegli , allora in disgrazia 
della foriuna » godesse della compagnia e protezione di un 
Galileo. Parlo del Sig. Evangelista Torricelii, giovane e dl 
integerrimi costumi e di dolcissima conyersazione » accolto 
in casa, accarezzato e proyvisionato dal Signor Galileo coo 
iscambievol diletto di dottissime conferenze. Ma la congiuun 
zione in terra di due lumi si grandi ben esser quasi mo- 
mentanea doveva» mentre tali son le celesti. Gon queati non 
visse il Sig. Galileo piu che tre mesi ; mori ben consolato 
di veder comparso al mondo, e per suo mezzo approssimato 
a*benigni influssi della Serenissima Gasa di Y. A., cosi ri- 
guardevol soggetto; e il Padre Gastelli consegui ancora 

(I) xNOTA 10. 
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riolentOy giacch^ mancato il Sig. Galileo, essendo a per- 
suasione del Sig. Senatore Andrea Arrighetti, anch*esso di- 
scepolo del Sig. Galileo, trattenuto in Firenze il Sig. Tor- 
ricetli , fu questi da*V. A. S. ( coli* ereditario instinto di 
proteggere e sollevare i professori d* ogni scienza, e per la 
particolare affezione e natural talento alle matematicbe ) fa* 
▼orito appresso il Serenissimo suo fratello nostro Granduca, 
e da questo onorato col glorioso titolo di suo fllosofo e ma* 
tematico, e con regia liberalit^ invitato a pubblicare quella 
parte dell* opere sue che V hanno renduto immortale» e al- 
tra' prepararne di maraviglia maggiore , che prevenuto da 
invidiosa e immatura morte Iasci6 imperfetta, ma postuma 
e bramata sin d* oltre a* monti , spera una volta la iuce. 
Non tu il Sig. Galileo ambizioso degli onori del volgo, 
raa di quella gloria che dal volgo differenziar lo poteva. La 
roodestia gli fu sempre compagna; in lui mai non si conobbe 
vanagloria o jattanza (1). Nelle sue avversitJi fu costantis* 
simo « e sofTrl coraggiosamenle le persecuzioni degli emuli. 
Movevasi facilmente all* ira « ma piii facilmente si placava. 
Fu nelle conversazioni universalmente amabilissimOy poichi 
discorrendo sul serio era ricchissimo di sentenze e concetti 
gravi, e ne* discorsi piacevoli 1* arguzie e i sali non gii man- 
cavano. L'eloquenza poi, e Tespressiva che egli ebbe nel- 
r esplicare 1* altrui doltrine e le proprie speculazioni, troppo 

(1) Abbiamo tra diversi Ricordi del Viviani relativi a Galileo quatUo 
appresso: v ProtestSTasi cbe da tuiti aveYa imparato, perchd ogni scolaro 
n if borante, in qoalche cosa particolare era un dotto maestro. ~ Dicera di 
n «00 aver celato giaromai cose utili per InTidia • roa cbe le aTOTa dimostrate 
j> sempre a chiunquc. — Che gl' ignoranti , i detrattori ed i biechi banno 
» astio air altrnl senno , e per6 sempre di loro d compagna indiTisibile 1' in- 
» Tidia ; dalla qnale sono esenti i dotti , cbe non banno bisogno d' inTidiare 
» raltrui scienza perchd possono confidare nella propria. GlMgnoranti pro- 
» Gorano d'entrare per (utto, ed 6 ben doTcre cb*essi, come emnli e roa* 
» llgni, abbiano oreccbio iii tutte le citld, accid Tengano tormentati dai bene 
» di tutti gli uomini. 11 priTilegio dei tristi d di non essere inTidiati dai buoni, 
» n^ i malvaj;i dagli ingcnui ». 
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si maQifesta ne' suoi scritti e compouimeiili per impareggia- 
bile, e per cosi dire sopraumana. 

Fu dalla natura dotato .d*esquisita memoria» e gu- 
stando in estremo ia poesia, aveva a mente, tra gli aatori 
latini, grau parte di Virgilio, Ovidio, Orazio, e Seneca ; e 
tra i toscani quasi lutto il Petrarca, tutte le rime del JBerni, 
e poco meno cbe tutto il poema di Lodovico Ariosto « cbe 
fu sempre il suo autor favorito e celebrato sovra gli altri 
poetit avendogli intoruo fatte particolari osservazioni e pa- 
ralleli col Tasso, sopra rooltissimi luogbi. Questa fatica gli 
fu domandata piii volte con grandissima istanza da amico 
suo, mentre era in Pisa, e credo fosse il Sig. Jacopo Maz- 
zoni^ al quale finalmeute la diede (1), ma poi non poti mai 
recuperarla , dolendosi alcuna volta coo sentimento della 
perdita di tale studio, nel quale egli slesso diceva avere 
avuto qualcbe compiacenza e diletto. Parlava delF Ariosto 
con varie sentenze di stima e d* ammirazione, ed esscndo 
ricercato dei suo parere sopra i due poemi deirAriosto e del 
Tasso, sfuggiva prima le comparazioni come odiose, ma poi 
necessitato a rispondere, diceva cbe gli pareva piu beilo il 
Tasso, ma cbe gli piaceva piu l*Ariosto, soggiungendo cbe 
quegli diceva parole, e questi cose. E quando altri gli ce- 
lebrava la cbii^rezza ed evidenza neir opere sue, rispondeva 
con modestia, cbe se tai parte in quelle si ritrovava, ia ri- 
conosceva totalmeote dalle replicale lelture di quel poema, 
scorgendo in esso una prerogativa propria del buono» cioe 
cbe quante volte lo rileggevay sempre maggiori vi scopriva 
le maraviglie e le perfezioni, confermando ci6 con due versi 
di Dante ridotti a suo senso: 

lo non lo lessi tanle voKe ancora, 
Gh'io non trovassi in lui nuova bellezza. 

(1) Abbiamo gid rettificato questo asserto nel nostro Avvertimenlo aUe 
Considcrazioni intoriio \a Gcrusalemme Liberata. 
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Compose varie poesie in istil graye e in burlesco, molto 
slimate da*professori. . 

Intese mirabilmente la teorica della musioa, e ne diede 
evidente saggio nella prima giornata degli ultimi Dialoghi 
sopraddetti. 

Oitre al diletto ch*egli aveva nella pittura, ebbe ancora 
perfetto gusto neir opere di scnltura e architettura, e in 
tutte Tarti subalternate al Disegno. 

RinDov6 nella palria, e si pu6 dir neir Italia, le mate- 
matiche e la vera filosofla ; e quesio non solo con le pub* 
bliohe e private lezioni nelle citta di Pisa , Padova, Vene* 
zia, Roma e Firenze, quanto con le continue dispute che 
De*congressi avanti di lui si facevano, instruendo parHco- 
larmente moltissimi curiosi ingegni e gran numero di gen- 
tiluomini , con ior notabiii acquisti. E in vero il Sig. Ga- 
lileo ebbe dalla natura cosi maravigliosa abilitji di erudire^ 
che gli stessi scolari (a) facevano in breve tempo conoscer 
la grandezza del lor maestro. 

Alle pubbiiche sue lezioni di maiemalica interveniva 
cosl gran numero d' uditori, che vive ancor oggi in Padova 
la memoria, autentlcata da soggetto di singolarissima £aima 
e doltrina, stalo gik quivi scolare del Sig. Galileo, ch'egli 
fa oeoessitato (e tali sono le parole di Monsignor Vescovo 
Barisone) d* uscire della scuola destinata alla sua lettura, e 



(a) Nota d'alcatii gcntilaomini florcntini che furon scolari e segaaci 
del Sig. Galileo : Monsig. Nkrli Arcirescovo di Firenze ; Monaig. PiccoLo- 
MUfi ArciTosooTO di Siena ; Monsig. Hincccini gi* Arcivescofo di Fermo ; 
Monsig. Mbdici gii ArciTescovo di Pisa ; Monsig. Marzi Mbdici gid ArciYC- 
scoTO diFirenze; Monsig. Ciampoli gid Segretario dc*BreTi di Urbano VIII ; 
Sfg. Senator Filippo Pandolfini ; Sig. Senator Andrea AnRiQBETTi ; Sfgnor 
CaY. Tommaso Rinuccini; Sig. Pier Francesco Rinin:cini reiidente n Vene- 
zia ; Sig. Mario Gciducci ; Sig. Niccol6 Arrighbtti ; Sig. Braccio Mahbtti ; 
Sig. Canonico Niccol6 Cini ; Sig. Contu Piero de'BARDi; Sig. Filippo Sal- 
viATi; Sig. Jacopo Soldani ; Sig. Jacopo Giraldi; Sig. Michelangelo Buo- 
:vARROTi; Sig. Alcssandro Sertini. 
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andarc a leggere neila sciiola grande degli artlsti , capace 
di mille persone, e non bastando qaesia, andare nella seaola 
grande de' legisli , maggiore il doppio » e che spesse voKe 
qaesta ancora era pienissima; al qual concorso e applaoso 
niun altro lettore in quelio Studio (ancorch^ di professioDe 
diversa dalia sua, e perci6 dall* oniversaie piu abbracciata) 
e mai giunto a gran via. Acerescevasi questo grido dal 
talento soprannaturale ch* egli ebbe nell* esaitar te raculti 
matematiche sopra tutte Taltre scienze, dimostrando con 
assai ricca e maestosa maniera le piu belie e curiose eon* 
clusioni che trar si possano dalla geometria , esplicandole 
con maravigliosa facilit^, con utiie e dilettd insieme degli 
ascoltanti. E per chiara confermazione di ci6, si consideri 
la qualitji de* personaggi che in Padova gli voliero essere 
discepoli ; e tralasciando tanti Principi e gran Signori ita- 
liani , francesl , fiamminghi , boemi , transilvani , ingiesi e 
scozzesi e d*ogni altra nazione, sovviemmi ai^ere inteso 
che il gran Guslavo re di Syezia , che fu pof fttlmine di 
guerra, nei viaggio che da giovane feee incognito per la 
Italia, giunto a Padova vi si ferm6 con la sua eomitiva 
per molti mesi y trattenutovi principalmente dalle DQOve e 
peregrine speculazioni e curiosissimi probiemi ebe giornaU 
mente venivano promossi e risoluti dal Signor Galileo aelle 
pubbliche lezioni e ne' particolari congressi « con ammira- 
zione de* circostanti ; e volie neH* istessa casa di lui ( con 
l*interesse d* esercitarsi insieme nelie vaghezze deUa lin- 
gua toscana) sentire resplicazioni della Sfera, le Fortifiea- 
zioni » la Prospettiva , e V uso di alcuni strumenti geome- 
trici e militari, con applicazione e assiduitli di vero disce- 
polo ; discoprendogii in fine con amplissimo dono quella 
regia maestji ch'egli s'era proposto d*occultare (1). 

Fuori di Padova poi, nel tcmpo delle vacanze di Studio, 

(1) i\OTA 11. 
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e prima neirestate dcl 1605, il Serenissimo Don Gosimo, 
allora Principe di Toscana, volle pur sentire T esplicazioni 
del suo Compasso, continuando poi il Sig. Galileo per molti 
anni in quella stagione ad instruire nelle matematiche il 
medesimo Serenissimo , mentre gii era Granduca , e con 
TAItezza Sua gli altri SS. Principi D. Francesco e D. Lorenzo. 

Tra i professori di matematica suoi discepoli, ne usci- 
ron cinque (a) famosi lettori pubblici di Roma, Pisa e Bo- 
logna. A questi soleva dire ch'eglino con maggior ragione 
dovevano ringraziare Dio e la natura che gli avesse dotati 
d* un privilegio sol conceduto a quei della lor professione , 
che era di poter con sicurezza giudicar del talento e abilita 
di quegli uomini, i quali applicati aila geometria, si facevano 
lor uditori ; poiche la pietra lavagna, sopra la quale si dise- 
gnano le flgnre geometriche , era la pietra del paragone 
degi' ingegni, e qqeili che non riuscivano a tal cimento si • 
|K>tevano iicenziare, non solo come inetti ai filosofare, ma 
come inahili ancora a qualunque maneggio o esercizio nella 
vita civiie (1). 

Quanto queste virtuose doti , ed eminenti prerogative, 
ch* in eccesso risplenderono nei Sig. Galileo, fossero in ogni 
tempo conosciute e ammirate dal mendo con evidenti dimo- 
strazioni di stima, scorgesi dagli amplissimi onori di pareri 

(a) Don Benedetto Castblli in pisa e Roma; Niccol6 Aggiunti in Pisa ; 
Dino Pbri in Pisa ; Don Vincenzio Renieri in Pisa ; Fra Bt)na?cnlura 
Catalibki in Bologna. 

(!) n Venturi ( Par. II, pag, 322 ) riferisce il seguente ricordo del Fi- 
viani^ come estratto dai Codici Nani a Venezia, N, 121: « SoleYa dir Ga- 
» lileo cbe la geomelria speculati?a d V unica maestra dcir onesto acqni- 
j» sUre r utile, il diletteyole, il bello e il boono ; ch* cssa d 1' unica scienza, 
» percbd per se scire est non per causas cognoscere ; ch' ella sola insegna a 
» conoscere, anzi ricorda air intelletto omano (che d una scintilla del diYino) 
» ch'egli, come sciente per i principj col lume di natura ad esso notissimi, 
» pu6 ?oleDdo saper e conoscere, senza ingannare s6 nd altri, Tesistenza e 
» la proprietil di tutte le cose riguardanti il crcato e il disposto da Dio , in 
» namero, peso e misora ». 

Galileo Galilei. — T. XV. 47 
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richiesU c regali faltigii in varie occasioni dai piii insigni 
letteraii d' Europa , dai Serenissimi Duchi di Parma , Ba- 
f iera, Mantova e Modena , dai Serenissimi Arciduchi d*Au- 
stria Ferdinando, Leopoldo e Garlo, da ianti Illustrissimi 
ed Emineniissirai Prelati e Gardinali , dalle Serenlssime e 
Potentissime Repubbliche di Venezia e d'Olanda, dagl'in- 
vittissimi Re Uladislao di Polonia e Gustavo di Svezia , 
dalla Maesta Gatlolica del Re di Spagna, dagli Aagustis- 
simi Imperadori Ridolfo, Matlia e Ferdinando, e da tant*altri 
Signori, Principi e Poientati ; scorgesi dalle lettere, con le 
quali molti di quesii a lui ricorrevano come ad oracolo, ri- 
cercandolo del parer suo intorno atle novitd de* celesti di- 
scoprimenti e loro conseguenze, sopra vari efretti natttrali, 
e sopra dubbi e conclusioni OlosoBche, geometriche e astro- 
npmiche: sopra le quali, se cosi fosse facile il far raccolia 
delle sue ingegnose risposie, come si pu6 deU*altrui pro- 
poste , certo e che e* s* accumulerebbe un tesoro d* inesti- 
mabil valore, per la novita delle dottrinc e per la sodezza 
di quei concetti, di che eir erano sempre feconde. 

INiun leiterato di qualche fama, niun signore o prin- 
cipe foresiiero passo per Padova o per Firenze, che non 
procurasse di visitarlo ^n citta o nella vilia dov* egli fosse, 
e aliora stimavano d' aver bene spesi i lor lunghi viaggi, 
quando tornando alle pairie loro potevan dire d'aver co- 
nosciuto un tanfUomo, e avuto seco discorso: e ad imita- 
zione di quei Nobili, che On dair ultime regioni d* Europa 
si portavano a Roma sol per vedere il famoso Livio, quando 
per altro le grandezze di quella Repuhblica trionfante non 
ve gli avrebber condotti , quanti gran personaggi e signori 
da remote provincie apposta inlrapreser per V Italia il cam- 
mino per vedere un sol Galileo ! 

Ma non potendo registrar qui tutti i segni di benevo- 
lenza e di stima, co' quali fu quesii sempre gradito e am- 
mirato da' Grandi, epilogando tulte le di lui glorie in quc- 
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sl' unica e siogolare , sovvcuga aii' A. V. clie oelli 8 di 
SeUembre dei 1638, aggravato egli da malatiia nella sua 
abitazioDe di Fireoze, V istesso Serenissimo Granduca di To* 
scaoa nostro Principe Dominante, insieme con V. A. S» lo 
visit6 flno al letto, porgendogli di propria mano (1) soavis- 
simi ristorativi , con dimorarvi sopra due ore; gustando» 
come sapientissimo Principe, di coltivar le sue nobili e cu- 
riose speculazioni con la conferenza e col discorso del suo 
prioiario Fiiosofo. Esempio in vero di singolare alfezione verso 
un proprio vassallo, pelquale non men risplende un*eminente 
virtii in chi conferisce, che in chi riceve onore si glorioso. 

Di simili visite fu ancor prima c dopo , come sa la 
S. A. V., piu e piu voltc onorato dal medesimo Serenissimo 
Granduca (a) , e da altri di Loro Serenissimi Principi, chc 
apposta movendosi di Firenze, o dalla Villa Imperiale, si tra- 
sferivano alla di lui villa d* Arcetri per godcre della fecon- 
dissima erudizione di quel buon Vecchio, o per consolarlo 
nell' angustie deiranimo e nella sua compassionevole cecita. 

Dicalo TA. V. S. che piu frequentemente degli altri si 
compiacque onorarlo con la maestji della sua presenza, in 
tempo che elia mirabilmente avanzandosi nelle scienze ma- 
tematicbe, dilettavasi comuoicar seco quei pensieri che nello 
studio dell' opere di lui le sovvenivano , dando allora ma- 
teria al gran Galileo di far quel giudizio , ch' in oggi vi- 
yendo goderebbe di vedere appieno verificato; mentre egli 
a me piu volte con istupore aflTermava di non aver mai in* 
contrato, tra tanti suoi uditori, chi piu di V. A. gli avesse 
dimostrato prontezza d'ingegno e maturita di discorso, da 
sperarne maravigliosi progressi, non tanto nelle matemati- 
cbe, quanto nelle filosofiche discipline, e conseguentemente, 
secondo la di lui regola sopraddeita, ne'governi politici. 

(1) Di propria mano non si leggeva nella prima lezione. 
(a) Detto eroico di S. A. originato da queste visite : Sempre ch io avrd 
un Galileo fard ros\. 
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Questo per ora e sovvenulo alla slerllita deila mia me- 
moria intorno a soggetto cos) fecondo , e tanto bo potulo 
raccoglier d'altrove in tempo assai scarso dell* antiche no- 
tizie, e privo della maggior parte degli amici piu vecchi di 
quel grand' Uomo, che mi potessero somministrare ma^gior 
numero di virtuosi detti e memorabili azioni, che risplende- 
rono nel corso della sua vita (]). 

Gompiacciasi nondimeno V A. V. S. di gradire questa 

dovuta dimostrazione d'obbedienza e d'ossequio, col quale 

io mi rassegno 

di V. A. S. 

Di Casa, li 29 Aprile 1654. 

Umiliss. e Dcvoliss. Servo Obblr^. 

VlNCENZIO VlVIANI. 
(t) NOTA 12. 



Ma noti conlento il Viviani di quanto nelle surriferitc paginc 
aveva scritto della Vila del suo gran Precettore, nuove notlzie nc 
venne pobbiicando via via per entro alle sue opere, deUe qaali noi 
abbiamo ai luoghi proprj lenuto conlo, e piu tardi si propose di ritor- 
nare per disteso suirargomenlo, e trattarlo colla debita ampiezza, 
come appare da una sua lettera scritta nel 1668 al malematice Blon- 
dello, pubblicata dal P. Guido Grandi nella sua Risposla Apologelica ec. 
pag. 83. Ma venuto meno, per qual si fosse causa, queirotlimo divisa- 
mento, non volle per6 il Viviani passare di questa vita senza aver 
reso un altro solenne omaggio di venerazione e di affetto al suo Divino 
Maestro: e cio fu in occasione deir abbellimento ch' egU intraprese, 
nel 1693, della casa di propria abilazione in via delFAmore, nella 
facclata della quale destin6 di collocare il di lui basto (gettalo in 
bronzo dallo scultore Gio. Batista Foggini sul modello di terra coUa 
fatlone gi^ nel 1611, per ordine del Granduca Gosimo II, dallo scoltore 
Giovanni Gaccini ) in mezzo a due gran Gartelloni di finto marmo , 
nei quali si contenesse in istile lapidario Telogio deirefflgiato, come 
appunto si vede. £ avendo gi^ dislese le Iscrizioni mentre il restauro 
della casa tuttavia si veniva operando, pens6 di divalgarle per le 
stampe coirinserirle neirultima saa opera intitolata: De loeis soUdis 
Arislaei Scnioris secunda divinalio , data in luce nel 1702, un anno 
appena innanzi alla sua morte. Le quali Iscrizioni, consone appunto 
al testo qui da noi riferito della Vita, e leggermente varianti in qualcbe 
parte non sostanziale daUa scultura che poi ne fu fatta nei Cartelloni, 
stimiamo debito di riprodurre quasi a coippimcnto della presenle 
scrittura- 
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INSCRIPTIONES 

QUAE LEGUNTUR 
IN FRONTE AEDIUM A DEO DATARUM 

VINCENTII VIVIANI 
FLORENTIAE extructarum in via amoris. 



(Desuper Galilaei simulacrum ) 

AEDES A DEO DATAE 

LUDOVICl MAGNI INCLYTI REGIS CHRISTIANISSIMI 

HONORIFICIS MUNIFICENTIIS COMPARATAE, AC DENUO 

CONSTRUCTAE. 



D O. M 



Vialor , qui sapientiae amore percelleris , dum per hanc 
viam incedis , cui fatidico quodam instinctu Amoris nomen 
majores fecere^ sisle parum ad hoc^ humile quidem, sed grali 
verique amoris monumentum, erga sapientissimum PRAECE- 
PTOREM, Serenissimos MAGNOS DIJCES, el LUDOVICVM 
MAGNUM ChrislianissimumGalliae et Navarrae Regem; et quae 
has Aedes exornant^ dominique mentem demonstrant,perlege. 



( In Diaglypticis Phrenoschematis ) 

I. 
Este DuceSy o si qua via est, 

Aeneid. Lib. VI. 
II. 

In Sole^ quis credat? retectas 
Arle tua , Galilaee , labes, 

Uib. VIII. P. M. 
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( Pro simulacro ] 

GALILAEVS LYNCEUS aetatis annorum IIL 

Quem 

Astra, Mare, ac Terras complexum mente profunda 

Credibile in solo cernere cuncta Deo, 



{ A dexlera ) 
AETERNAE MEMORIAE VIRO 

GALILAEO DE GALILAEIS, Palriae, Etruriae, Ita- 
liae, imo Europae totim delicio: Philosophiae renascenlis faci: 
Qui veritatis propius intuendae desiderio adeo exarsil^ ut longe 
ultra, tum veierum , tum recentiorum Philosophorum placiia 
progressus , et posthabitis debilioribus humanarum mentium 
cogitatis , unico Geometriae ( quam ad Coelum veritatis du- 
cem vocabat ) au>xilio fretus, viam ad veritatem cerlius inda- 
gandam alios primus docuit , felicHerque peregit , comitante 
semper per lam arduum iter pietate ; ita ut quae de Maris 
aestu^ Philolaique systemate exercendi tantum ingenii causa 
( quod praesertim Epistola ad Christinam Lotharingiam de- 
monstrat) excogitaverat ^•religioni libens animo litaverit : 

Qui dum Patavii Matheseos Cathedram occuparet , vix 
atJtdita, anno 1609, optici lubi fama, ingenii et dioptricae vi- 
ribus rem assecutus^ instrumenti structuram invenit ^ Sena- 
tuique Veneto dicavit^ quem docti Viri meriio Galilaei nomine 
donaruntf ut qui primus invenerii ingeniOf non casu. 

Novo hoc fretus auxilio , quasi Terra ejus ingenio satis 
non esset^ Aethera reclusit^ novosque veluti Orbes Philasophis 
ei Astronomis aperuit, 

In Luna montes , valles , planitiesy periodicam ejus disci 
Librationem ; 

In Sole^ nitidissimo lucis fonte, nubium^ ac densarum ca' 
liginum instar nascentes et renascentes maculas, ejus cirea 
proprium centrum , fere menstruam ab occasu in ortum ver- 
tiginem , primus animadvertit 
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Veneris sydm^ ac eliam JUercurii t>arias Lunae faeies 
aemulari^ ae utrumque ob id proprio motu ab oeeasu pariter 
in ortum , veluti Mars , Juppiter^ ac Saturnus , Solis globum 
circumire^ tuto Astronomos doeuit, 

Altissimum planetarum in variis eum Sole aspectibus 
tergemina specie, modo rotundum, modo oblongum^ modo an^ 
satum ; Martemque Perigaeum in quadraturis cum Sok non- 
nihil mutilum apparere, ante alios admonuit, 

Inerrantes stellas^ quas numero pauciores noverant prt- 
sci^ ac veliUi elavos unico solidoque Orbi ftxas^ quasi auxit , 
dum novas , et ante ie nunquam visas , "in Orioni$ ense , in 
PlejadibuSt in Nebulosis , in Lacteo Circulo , et undique per 
Coelum\ detexit ^ et ad Dei omnipotentiam magis magisque 
deelarandam^ infinitas veluti lampadas perpetuo ardentes^ per 
immensa fluidorum Coelorum spatia loealiter immobileSf sed ad 
instar Solis , circa propria cenlra revolubiles , ad primarios 
et secundarios propriorum Systematum planetas vivificandos , 
ereatas, arbitratus est, 

Jovis Satellites Patavii VII Idus Januarii anni 1610, 
ante omnes primum^ et post tres tantummodo observationes a 
seperactas, detectos, perpetuae MEDICEORIJM PROCERIJM 
gloriae dieavit ; quorum coneitatissimi motus aspectu^ jamdiu 
frustra quaesitum problema de hcorum Longitudinibus nocta 
captandis, proposuit ; ita ut novis GENTIS MEDICEAE auspi- 
ciis Geographia et Idrographia corrigi^ restitui^ ae perfiei da<* 
tum sit; dum Medicearum Stellarum motus periodicos, et ab 
Jove distantias , improbo trienni labore assecutus , ad earum 
citissime abeuntes aspectus praenunciandos, Canones et Tabulas 
confeeit; spretisque amplissimis praemiis tts, qui tantum pro- 
blema enodarent^ promissis , proprias etiam TheoricaSj Tabu- 
las et Ephemeridas, proprios opticos tubos^ propriumque Horo- 
logium Oscillatorium a se jam a pluribus annis Pisis excogi- 
tcUum , ac insuper Viros horum instrumentorum usum probe 
callentes , anno 1615 , Catholico primum Regi PHILIPPO 
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TERTIO; poslmodum , anno 1635» confoederatis Hollandiae 
Provinciis^ haeroiea sane magnanimitale obtulit; sed Dei omnt- 
potenlis decreto tam generosa oblatio • ac nobile tentamentum 
utrinque evanuit, ut maximum opus Nauticae et Geographiae 
bono LtJDOVlCl IffAGNl Terra Marique potentissimi muni- 
ficentia^ et Summi Astronomi Cassini labore^ per ipsa Medi- 
cea Sydera inciperet et perpceretur. 

Comelarum denique generationem^ incrementUf motus^ m- 
teritum explicavit. 

Qui vero coelestia et longinqua Dei opera aperuit, idem, 
ut Summum Opificem in mimmis etiam operibus laudandum 
proponerett humanae Philosophiae secretiora penetralia rese- 
ravit ; dum Microscopii ope, ex unica, et ex dupHci lente a se 
primum excogitati et confecti , ac jam anno 1612 instanti 
CASIMIRO (1) POLONORVM REGI dono missi, humano 
obtutui minima subjecit , et naturae ipsius qiuimdam veluti 
anatomen instiluit. 

Et sicut Geometriam Philosophiae nutricem vocabat , ita 
exemplo et inventis demonstravit ; siquidem nova methodu 
Scientiam Cenlrobaricam quorumdam SoUdorum , vix etiam 
initiatis in Geometria, aperuit, Archimedis doetrinam de iis 
quae innatant fluidis, et eorum libramenta, ob vim alternarum 
pressionumf primus indigitavit, innumeraqtie scriptis suis spar- 
sit semina, e quibus plurimorum tractatuum segee praesenti 
aetaie aecrevit, et in dies posteris acereseet. 

Ante alios vim Percussionis infinitam suapte natura am-' 
madvertit. 

Novas Scientias omnibm usque ad ejus ael€Uem saeeuKs 
intactas animadvertit ; de solidorum resistentia; de moiibus 
gravium tum aequabiliter incedentiumf tum natunUiter deseeu* 
dentium , tum projeetorum ( e quibus praeeipue bellieorum 
missilium artem elicuit), primus Phibsophiae Sacrario intulit, 

(1) Imo Sigismundo, ul a nobis alioquin demonslratum est. 
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promovilf (u geomelrice demonstravit. Tantis rerum humana- 
rutn bono inventis, fama eeleberrimi Viri in aeternitatem per- 
mansura^ oblivionis^ temporumque victrix triumphabit. 

Hoc monumento, hujus Aedis Dominus gratum animum 
erga eximiam virlutem^ ob auctas, illustratas, perfectas natu^ 
rales Scieniias, tantum testatum in futuras aetates voluit. 



( A sinislra ) 
GALILAEO INQIJAM DE GALILAEIS 

Palritio Florentino , Serenissimorum Etruriae Magnorum 
Ducum FERDINANDI /, COSMI II ac FERDINANDI II 
primario PhHosopho^ ac Mathematico; Academico vere Lynceo, 
Geographiae^ Hidrographiae, Cosmographiae^ Mechanices, PAy- 
sices , Aslrorum Scientiae , opitulante Geometria , felicissimo 
Instauraiori; inanis Artis GenelhUacae perpetuo insectatori : 

NOriSSIMVS TANTI VIRI DISCIPIJLUS 

Quod ob aurea Civilis, Moralis et Chrislianae Sapientiae 
monita ; ob exemplum vHae viam veritatis eligere curaverit , 
ae pro virili prosecutus fuerit , judicia Dei non sit oblitus ; 
npnnuUa ex infinitis abditis vera , ex immensis Geometriae 
thesauris deprompserit, et per ea homines ad ipsum Deum pro- 
pim accedere senserit, 

Quod hinc veritatem et justitiam esse fortiter propugnan- 
das; Mendacium, assentationemy et hypocrisin veluti pestes de- 
fugiendas ; A segni otio potissimum abhorrendum ; Beneficia 
in aere , maleficia in aere incidenda ; Benemeritis quantum 
fieri potest^ aut grato saltem animo satisfaciendum ; IJnicuiqm 
promissa religiose exsolvenda^ datamque fidem integre servan- 
dam ; Honeste acquisita pro se^ suisque honeste impendenda ; 
Avaritiae sordes, et turpia lucra reiicienda; Nihil in perniciem 
ingrati animi vitio laboranlium cumulandum ; Reliqua , omni 
prius aere alieno dissolulo, inyenuis pofms, et bene merendbm 
laeto animo dandum, perceperil. 

Galilbo Galilei. -— T. XV. 48 
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Quod praecepiis hujusmodi juvenili, lum primum suo in 
animo a Nalura, a Genitoribus, a Studiis et a Praeeeptaris 
doctrina impressis^ suavissimis propriorum Prineipum imperiis 
nutibusque se plane devoverit^ atque hinc ab ingeniia Serenis- 
simi FERDINANDI II benignitate plura sibi ullro^ graviaque 
munera^ maximis cum honoribus ac stipendiis fuerint collata^ 
certatimque a Serenissimo COSMO III incomparabili clemen- 
tia denuo impartita, in quibus is deditissimus eliens per quin- 
qtuiginta fere annos^ sevfhper tolus fuerit , iisque ( veritate et 
justitia ducibus) eximia sedulitate^ et constanti fide ad extre- 
mum usque responderit. 

Quod denique, ob haec omnia, LVDOVICI MAGNI Gattia- 
rum et Navarrae invietissimi Regis Christianissimi^ tamquam 
Numinis sui^ judieium ae voluntatem promerituSf amplissima 
ejus augustae liberalitatis dona diutissime sit eonseeutus. 

SIMVLACRVM HOC AENEVM 

Praeceptoris sui perpetua veneralione dignissimi^ ex Proto- 

plasmate a celebri Sculptore loanne Caccinio eoram SereniS'- 

simo COSMO II^ anno 1611, advivum efformato, exiguum uti 

Minerval, et grati animi pignus, ingenuique amoris monumen- 

tum, tot, tantorumque beneficiorum Autoris aeternum memor^ 

Serenissimorum eorumdem MM. DD. 

Primarius Mathematicus, 

Aetatis annorum LXXII, 

Anno, a salut. MDCXCIIl 

A GaUlaei ortu CXXX, 

Ab interitu LII, 

Primus publice posuit. 



FLORENTIA prae aliis Vrbibus DEO nimis eara 

Exurge grata et gratulabunda. 

Vt enim non interruplam iUustrium , divinorumque Virarum 

seriem videres ; eodem anno^ mense ae die^ quo Mundi Con- 

ditor substuUt nobiUorum Artium pene deperditarum Pieturae, 
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Sculpturae , atque Architcclurae ad sufnmwn usque repara- 
torem^ perfectoremque, Patriiium tuum MICBAELEM AN- 
GELUMi eodem ipso anno^ mense^ die ac propemodum hora^ 
hanc dolendam decoris lui jacturam ipsemet Deus refecit , et 
ut tu adhuc per nova lustra possis Civium liuMrum virtuti 
Orbi universo prodesse, fastos tuos , Palritii tui GALILAEI 
orlu auxit^ Philosophiae, Geomelriae , atque Astronomiae fe- 
licissimi Instauratoris, Patris, Principis, Ducis, 

Hic enim coelestis plane ingenii Vir (longe secus ac En- 
comiastes quidam, invidorum Antagonistarum fidei male nixus, 
faUo conscripserat) imperante inclyto COSMO^ /, Pisis legitlime 
nascitur expatre Vincentio Michaelis Angelis loannis de Gali- 
laeiSf Patritio Florentino (qui de vetere^ ac recentiore Theorica 
Musices pereruditos Dialogos conscripsit) et ex honestissima ejus-- 
dem Vincentii uxore egregia lulia Cosmi Venturae e vetustissi- 
moy ac eminentissima Pistoriensi Familia de Ammannatis^ tunc 
Pisis cum eodem Vincentio commorante^anno a Christi Inc. 1563 
slylo Florentino^ mense Februarii^ die decima octava, et hora ab 
oecasu vigesima prima; qui quidem annus, mensis^ dies, hora 
lamen vigesima tertia itidem ab occasu^ Pisis Galilaeo nostro 
natalis^ eidem Michaeli Angelo Bonarrotio liomae lethalis fuit^ 
ut ipsi legimus in domesticis Commentariis Leonardi Bonar- 
rotae Michaelis Angeli fralris filii propria manu conscriptis ; 
non vero die 17, ut a Vasario in ejus vita enarratur. 

Exurge ergo grata^ et gratulabunda FlorentiUy et Sum-- 
mo Conditori illustres toto Orbe Cives donanti, demississima 
gratiarum aetione, obsequia repende. Non defuturos enim sem- 
per tibi nobilissimos , insignesque fUios , illustria duorum Ft- 
rorum aeternum mansura^ et semper futura foecunda exempla 
promittunt, 

Sed sicuti in Galilaei ortu, ejusque praeclare gesta vita 
merito laetaris, ita in ipso ejusdem religiosissimo obitu , pt>- 
tatis Christianae exemplum Civibus monstratura^ pone luctum, 
imo exulta. 
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Poslquam enim de rerum abdilis nihil pro mentis huma- 
nae caplu non conspexisset. ti( melius in Creatorem animum 
intenderet , Deo permittente , oculis orhatus , per poslremum 
vitae quinquennium Divinae Voluntati pius obsecundavit^ quod 
fortiori animo praestitisse agnoscitur^ quo amantissimo eo 
sensu in nova semper delegenda fuerat usus. Lenta tandem 
correpttu febre (quum bonorum Virorum instituto vixisset , 
aes proprium, non alienum^ in pauperes occulte^ effuseque ero- 
gandOf et multa singularis pietatis exempla edidisset) sensim 
deficiens, petilis saepius salutaribus Ecclesiae praesidiis^ ac pie 
susceptiSf Pontificia Urbani VIII benedictione munitus, opti- 
mus Phibsophm^ invocato saepius Jesu, immortalem spiritum 
Creatori suo reddidit pacatissime^anno a Christo natoMDCXLIl, 
die Merc. VIII Jan.^ hora qmrta^ annos agens LXXVII9 men- 
ses X, dies XX, in Suburbano MartelUnorum Arcetri Rure^ ubi 
plusquam triginta (1) annos scientiis vacaverat. 

Tanti viri postremae invaletudini adstarunt assidue , et 
postremas voces accepere , Doctor Vincentim Filim , Nurm , 
Proximiores , Sacerdos Paroeciae , duoque alii singulari do- 
ctrina et pietate praestantes ad expiandam animam a Gatilaeo 
jampridem delecti , duoque Hospites jam et Soeii Mensae^ alter 
Evangelista .Torricellius acutissimus Geometra per postremum 
trimestre ; alter per ultimum triennium novissimus Discipulm 
ter felix, GALILAEO a Sereniss. FERDINANDO II sollicite 
commendatusy qui memoranda haec posuit^ ut a se in Praece- 
ptore conspecta, vel a Cognatis, Amicis, Famulis^ sedulo et tute 
audita^ Nepotibm et Posteris ad Christianos Philosophos edo- 
ceitdoi, fideliter aperiret; assentiente et jubente praesertim 5e- 
renissimo FERDINANDO Principe Eiruriae Primogenito , 
Artium et Scientiarum Cultore, ac Mecenate munificentissimo (2). 

(1) Imo tlrccm. (2) xNota 13. 



NOTE 

ALLA VITA DI GALILEO 

SCRITTA DAL VIVIANI 



NoTA 1 ( pag. 327 ) 

SiAl giarno della ncucUa di GalHeo. 

Nelle edizioni eorrenli di qaesla yita, in luogo del presenle pa- 
ragrafo, si legge il seguente: 

Nacque dunque Galileo Galilei nobil fiorenlino il di 46 di Felh 
braio 4S64 allo slile romanoy in marlediy in Pisaj a ore 22 e mexxaj 
aUrimenti a ore 5, 30 dopo mezzogiorno, e fu quivi nel Duomo baUez- 
xalo a di 49 Fehhraio delto^ in sabalOj essendo compari il Sig. Pompeo 
e Messer Averardo de* Medici; e il sapradelto giorno 45 di Febhraio 4S64 
precede di tre giomi quelto nel quaU mori in Roma il divino Michelan- 
gelo Buonarroti^ che mori alU 48 Febbraio 4664 alh stUe romano, 

Ma n6 r una n^ V altra di queste due date ^ la vera; avvegnach^ 
Galileo nascesse il giorno 18 di Febbraio 1864 a ore 21, cio6 appunlo 
nel giorno e quasi nelFora stessa in cui moriva in Roma Michelan- 
gelo. Lo stesso Yiviani rettifico piii tardi T errore, nei Gartelloni fatti 
a£Bggere alla propria casa, come vedremo piu innanzi. La contempo- 
raneit^ dei due fatti ^ provata da documenti ineccezionabili. 

£ in quanto a Michelangelo : Gbe.la sya morte avvenisse in Roma 
nel giorno 18 Febbraio ltf64, e non gia nel giorno 17, come erronea- 
menle scrisse il Yasari , si giuslifica per un estratto d' un libro di Ri- 
cordi scritto da Buonarroto di Lodovico di Leonardo Buonarroti Simo- 
ni, comunicato autenticamente da Michel Angelo il Giovane a Filippo 
BaldinuGci con sua lettera de' 7 Novembre 1692 (oggi esistente tra i 
MSS, Pat, Par, /, T. 4 ), concepilo nei seguenti termini; 

4665 stile fiorentino, e stile romano 4664 (1). Ricordo come in 
queslo di 48 Febbraio in venerdi a ore 23 e mexxo passb da questa pre- 
sente vita Michel Angelo di Lodovico di Leonardo Buonarroti Simoni , 
quale mori in Roma, ed aveva anni 88, mesi 44 e dk 44, Fu messo in 
deposilo in SS. Apostoli il sabato 49 dello. In Roma slettevi infino ai 
2 Marxo prossimoy di poi si fece portare a Firenxe per le mane di Sif 
mone di Enea vetturale. Arrivd a Firenxe adi 40 Marxo detto, e dipoi 

(1) L'anno fiorenlino incoinincia?a col 25 Marzo, onde tutto il tempo 
precedente sino al primo Geonaio era segnato con ana anit^ di meno del- 
Tanno romano o comune: dal 25 Marzo in poi sino al 31 Dicembre il mil- 
lesimo correya eguale. 
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8i poso in S. Pier M<iggiore, dove slelle due giorni, epoiadi 42 fupor- 
talo in Sanla Croce dagli Accademici di PiUura e ScuUura FioretUini, 
dove si fece un deposilo muralo per serrarlo per fargli un sepolcro. 

Che poi la nascita di Galileo seguisse in Pisa nello slesso giorno 
della morte di Michelangelo, rilevasi dalla fede del Battesimo che qai 
siamo per riferire , cavata in forma autentica dal libro della Prima- 
ziale di Pisa, e cbe si conserva fra i MSS. Gal., Par. ], T. 1 ; nella 
quale essendo detto che Galileo fu battezzato il di 19 Febbraio, con- 
vien credere la nascita essere avvenuta nel giorno antecedente, come 
poi lo stesso Yiviani riconobbe per diligentissime ricerehe, che gli det- 
tero di constatare fin 1* ora ventunesima, come sopra ^ detto. Ed eeco 
i termini di quella fede: 

Adi 42 Novembre 4695. Fassi fede per me Francesco MaHa Or- 
sini Cappellano e Batlezziere deUa Primaziale di Pisa, come al Lfbro 
d^ Battesimi segnato con lettera C dalV anno 4564 fino aWanno 4668, 
carte 56, in seconda faccia, n. 224, apparisce V infrascritto, ciod: 

Galileo di Vincenzio Galilei fiorenlino e di Madonna GiuUa sua 
donna fu battezzato adi 49 Febbraio miUe cinquecento sessanta quat- 
tro, 4564, compare il Cav. Forno (Ij del Signor Pompeo, e Meeeer Ave- 
rardo de' Medici, in Cappella S. Andrea : in quor. fid. ec. 

Quello bensi che non sussiste 6 che il gforno della morte di Ga- 
lileo corrispondesse a quello della nascita d' Isacco Newton , come al* 
cuni hanno affermato. Galil^o mori il mercoledi 8 di Gennaio 1642, a 
ore quattro di notte , e Newton nacque il 2tf Decembre 1642 vecchio 
stile, ossia, secondo il nuovo , il 5 Gennaio 1643 , eio^ mesi iindici e 
giorni ventisette dopo la morte del suo grande predecessore. 

Soggiungeremo in questa occasione come a torto fosse impognata 
da taloni la legittimit^ dei natali di Galileo, e ci6 non solo nei tempi 
andati, ma con leggerezza inescusabile anche hei nostri : avyegnachi 
da copia che esiste tra i MSS. Gal. (Par. I, T. 1) delfatto di matrimo- 
nio rogato da Ser Benedetto d'Andrea Bellavita di Pisa, risulti come 
sotto di 5 di Luglio lt(62 Yincenzo di Michelagnolo di Giovanni Ga- 
lilei cittadino Fiorentino condusse in moglie Giulia sorella di Lione di 
Gosimo di Yentura degli Ammannati di Pescia, gik abitante in Pisa da 
anni 26 in circa. Sicch^ considerata la fede del Battesimo, ove ^ enun- 
ciata ancora la detta Giulia madre di Galileo , questi nacque dician- 
nove mesi e tredici giorni dopo che il padre suo ebbe dato ranello. 

(1) Gentlluoino Modanese, per nonne Jacopo, che prcse la Crocc di Sanlo 
Stefano nel 1562. 
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NoTA 2 (pag. 328) 
Della famigUa de' GalUei. 

Premelteremo brevemente che questa famiglia fu detta in antico 
de' Bonajuti, e che se ne riconosce lo stipite in Tommaso di Bonajuto, 
il quale nel 1343 fu de'12 Buonomini pel Quartiere di Santa Groce, 
padre di un Galileo per cui la famiglia mut6 cogiiome, e di Giovanni 
che sed6 de'Signori nel 1381, ascendente comune di tutta la prosapia 
de' Galilei ; la quale dal detto anno 6no al ltf28 godette quindici volte 
il Prioralo e una volta il Gonfalonierato di Giustizia. Dal nominato 
Giovanni nacque Maestro Galileo femoso medico de' suoi tempi, sebbene, 
per quanto sia noto, non lasciasse scritto verun Trattato deirarte sua. 
Abbiamo per6 ch'egli lesse medicina neir Universita di Firenze fino 
dal 1438, e che la Repubblica lo invi6, con onorevole stipendio, a 
curare da grave malattia Giovanni d' Appiano Signore di Piombino , 
del quale essa era tutrice. Sedette poi nel 144K Gonfaloniere di Giu- 
stizia, e per due volte fn de'Priori di Libert^. Gli fu data onorevole 
sepoUura nella chiesa di Santa Groce , nel pavimento della qnale ve- 
desi la sua intera 6gura scolpita a basso rilievo in un lastrone di mar- 
mo bianco, che ^ il secondo della navata in mezzo alF entrare di detta 
chiesa, con la seguente iscrizione postavi da Benedetto di lui figliuolo: 

Temporibus hic suis Phylosophyae 

alque Medicinae culmen fuit, el Magisier 

GALILAEVS de GALILAEIS olim BONAJVTIS, qui 

etiam Summo in Magislratu miro 

quodam modo Rem publicam dilexit^ 

cujus sanclae memoriae bene actae 

vitae piae , Benedictus filius hunc lumulum 

Patrif sibif suisque posleris^ edidit. 

Fratel minore del soprannominato Maestro Galilco fu Michelaii- 
gelo, il qnale sedette due volte de' Signori ncl 1431 e ncl 1438, e fu 
padre del Gapitano Giovanni Gastellano del Borgo a San Sepolcro, chc 
genero Michelangelo, e questi Yincenzo padre del nostro Galileo, come 
dal seguente Ramo cavalo dairAlhero della famiglia Galilci mcsso in- 
sicme dal Nclli, e riportato dal Vcnturi con mohissimi impcrdonahili 
errori. 

Galileo Galilei. — T. XV. ^^ 



Linea diretta aseendente e discendente di Galileo. 



Maestro Galiieo 

famoso Medico, 

due volte de' Signori , 

(lonfalonicre nei H45. 



Tommaso 

allora de'Bonajuti , 

fu de'42 Buonomini nel 4343. 

Giovanni 

detto pure de' Bonajuti» 

de* Priori di Flrenze nel 4381. 

H 



Michel Angeio 
deBonajuti, alias de* Gaiilei, 
figliuolo minore di Giovanni, 
fu de' Priori nel 1434 e 4438. 

I 



Galileo. 

Per lui la famiglia 

miit6 rognome. 



Giovaani 
Capitano dclla citta di Borgo S Sepolcro. 

Mlchel Angelo, 
. nato nei 4474. 



Vincenzo 

nato nel 4520, 

sposd Giulia Ammannati nel 5 iuglio 4562, 

scrisse di musica, mon nel 2 lugllo 4594. 



Virginia Livia II nostro Galilbo 

sposa di sposa di nacque 11 48 febb. 4564» 
Benedetto Taddeo mori 11 8 genn. 4642, 

Landucci. Galletti. ebbe per concubina 

Marina Gamba. 

+ 



Michel Angelo 

Professore di rouslca , 

mori in Baviera nel 4634 . 

I figli suoi si stabilirono 

in Lituania. 



Suor Maria Celeste 

Monaca in S. Matteo 

in Arcetrl, 

mori nel 4634. 



Vincenzo 

nato in Venezia nel 22 ago- 

sto 4606, iegittimato dal Gran 

Duca il 25 giugno del 4649, 

sposd Sestilia Bocchineri, 

e morinel 4649. 



Suor Arcangela 
Monaca in S. fllatteo 

in Arcetri, 
sopravvisse al padre. 



Cosimo, 

Relidoso della 

Mlssione. 



Carlo 

nato nel 4634, 

sposd Alessandra Pancetti 

e mori nel 4675. 



Galileo. 



Sestilia. 



Vlncenzo 

nato nel 24 gennaio 4666, 

spos6 Rosa Perosio. 

Cario 

nato il20 gennaio 4703, 

Frate Servlta, In Religione 

Fra Peliegrino, 
mori nel 26feDb. 4755. 



Polissena. 



Cosimo 

nato II 5 agosto 4707. 

mori a' 48 manio 4779, 

Pievano di S. MTNovella 

di Chianti. 



BfOTE ALLA VITA Dl GALILEO. 387 

NoTA 3 (pag. 334) 

Dei primi studj matematici di Galileo. 

L' introdazione di Galileo allo studio delle matematiche 6 esposla 
in tutfaltro modo del Gherardini ; la cui narrazione, seguita anche da 
recentissimi biografi , noi riportiamo per ]a sua singolarit^ , sebbenc 
rifiutata dal Yiviani non solo tacitamente nella Vita, ma esplicitamente 
in certe postille da lui fatte airesemplare Palatino di quella scrittura, 
malgrado che il Gherardini dica di tenere il racconto del fatto dallo 
stesso Galileo. 

(n Nel 8econd'anno (dice adunque il Gherardini) che il Sig. Gali* 
» leo era a studio in Pisa, port6 il caso che si trasferi alla medesima 
» citt^ il Serenissimo Granduca Francesco con tutta la Gorte, il quale 
» di poco prima aveva condotto allo stipendio un tal Prete , quale 
» credo (se io non mMnganno) si nominasse de'Ricci, di nazione 
» Marchigiano , per insegnare a' Sigg. Paggi che servivano S. A. S. ; 
» soggetto d' assai buona letteratura , e di non mediocre intelligenza 
» nelle matematiche. Non so come neiramicizia di lui s' insina6 il Si- 
» gnor Galileo , ed essendo , per quanto mi disse egli , casoalmente 
» andato per parlargli piA volte, lo trov6 sempre in esercizio d' inse- 
» gnare e dichiarsrr Euclide ai detti Paggi, 8icch6 non potendo esserc 
» ascoltato, ascoltava egli le lezioni ; dalle quali incominci6 a pigliare 
» tanto gasto e nutrimento del suo intelletto, che invaghitosene sem- 
» pre pii!i, trascarava di andare allo Stadio, dove era consueto d'udire 
» la lezione di Medicina, ed in quella vece n'andava alle stanze dovc 
p il sig. maestro leggeva Matematica, ma senza poter essere presentc 
» giacch6 la lezione era solamente per i Sigg. Paggi, o altri che aves- 
» sero servizio in Corte; onde gli eonveniva star fuori della stanza 
» in luogo dove diflScilmente poteva udire. 

» Per8ever6 egli 1' ascoltare la lezione di Matematica cosi clan- 
» destinamente ed alla sfuggita quasi due mesi, e nel medesimo tempo 
» con premura grande cerc6 egli per Pisa un Euclide , e trovatolo , 
» non si pa6 dire quanto era grande Tapplicazione sua allo sludio di 
» qaesto autore, internandosi negli arcani piA diflScili e piCi profondi, 
» onde ne attinse grandissima intelligenza , con riuscire maggiore di 
» ogni diflBcuIta. Ben e vero che non del tutto si fidava di se mede- 
» simo , e procurava occasione d' abboccarsi con il sopra nominati» 
» Professore , pcr conferirc con csso scco aleuna dellc proposizioni o 
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» (liinoslrazioiii, c d* inlerrogarlo a dirli sinceramenle la veriUi iDlorno 
» al buono indirizzo. Si compiacque il maeslro Ricci di udirlo, e dopo 
» che Febbe udilo ragionare, stelle alquanlo sopra di s^ con slapore, 
» e domandd al giovane Galileo chi fosse slato di tal professione il suo 
» maestro. Sorriae egli allora, e sospese per qualche tempo la risposta, 
» aspettando se di nuovo glie ne domandava ; ma perch^ non prose- 
r guiva il discorso, se prima non era soddisfatto della curiosa do 
D manda, delibero ii Sig. Galileo di scoprirgli che altro Maestro co- 
» nosciuto non avea Aiori di quello che 1' interrogava. Accrebbe tai 
» risposta meraviglia maggiore al maestro Ricci, specialmente perche 
» non l'8vea veduto presente alle sue lezioni, ed in questa maniera 
» fu necessitato il Sig. Galileo a far racconto del modo con che aveva 
» goduta l'occasione d'ascoltarlo. Non si pu6 facilmente spiegare qual 
» contentezza sentisse quel buon maestro , e con quale affetto si vol- 
» lasse ad amare e stimare la persona dello sconosciuto scolare , a 
» segno che invitollo non solamente a comparire alla scoperta nel 
to lempo ch'egli leggeva, ma s'offerse ancora che ad ogni suo piacerc 
» gli avrebbc data comodit^ di parlargli con ogni domestichezza ec. »• 



NoTA 4 (pag. 337) 
Decreto di nomina alla Lellura di Padova (1): 

Pascalis Oiconia Dei gratia Dux. Venetiarum etc. 

NobiUbus et Snpientibus viris Jo. Baptistae Victurio de suo nnaodato Pbtestati, 

et Vinoentio Gradouico Equiti Gnpitaneo Paduae ete. 

Significamus vobis, hodie in Gonsilio nostro Rogatonim captam 
fuisse partem tenoris infrascripti, videlicet: — Per morte del Ifoletti 
(sic) che leggeva allo Studio di Padoa le Matematiche» vaca gi& molto 
tempo quella Lettara, la quale essendo di molta importanzia per servir 
alle scienze principali, si ^ convenuto differir di elegger in suo loco, 
perch^ non si ha avuto suggetto corrispondente al bisogno. Ora che si 
ritrova Domino Galileo Galilei, che legge in Pisa con saa grandiasima 
laude, e si pu6 dir che sia il principal di questa Professione, il qoal 

(I) 11 Diploma originalc si ba ne* Hf SS. Gal., Par. I, Toro. 1. Fa pab- 
blicato dal Nclli a pasr. riO, c riprodotto dal Venturi, Par. I, pag. 11. 
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si contenta di venir quanto prima nel predetlo Stndio nostro a legger 
detta Lezione, ^ a proposito di condurlo. Perd 1'anderJL parte: Ghe 
il predelto Domino Galileo Galilei sia condotto a legger in detto Stu- 
dio nostro la predetta Lezione delle Matematiche per anni quatlro di 
fermo e due di rispelto, e quelli di rispetto sieno a beneplacito della 
Serenit^ Nostra, con stipendio di Fiorini cento ottanla all'anno (1). 
Datae in nostro Ducali Palalio die 26 Seplem. jndicl. VI, t^92. 

(I) EqniTalenti a setlantadue zecGhini fioienlini. 



NoTA 5 (pag. 337) 

Privilegio per la costruzione di una Macchina 
da alzar acqua (1). 

Pascalis Giconia Dei gratia Dux Venetiarum etc. Universis et singulis ete. 

Significamus vobis , hodie in Gonsilio nostro Rogatoram captam 
fuisse partem tenoris infrascripti, idest: - Ghe per aulorit^ di questo Gon- 
siglio sia concesso a D. Galileo Galilei per 11 spazio di anni XX pros- 
simi , altri che Lui , o chi avera causa da Lui , non possa in questa 
eiiik o luogo del Stato nostro far o far far , ovvefo altrove fatto usar 
rEdifizio da alzar acque e adacquar terreni, che col moto di un sol 
cavallo venti bocche d' acqua che si ritrovano in esso getteranno totte 
continoamenle , da Lui ritrovato , sotto pena di petder gli Edifizj , 
qoali sieno del Supplicante, e di docati 300, il terzo dei quali sia del- 
rAccoaatore, on terzo del Magistrato che far^ V Esecozione, e on terzo 
della casa deirArsenal nostro: essendo per6 esso Supplicante obbli- 
gato in termine di un anno aver dato in luce detta nuova forma del* 
rEdifizio, e che non sia stata da altri ritrovata o raccordata, nh che 
ad altri ne sia stato concesso il privilegio;altrimenti la presente con- 
cessione sia come se presa non fosse. 

Quare aoctoritate supradicti Gonsilii vobis mandamus etc. 

Datae in noslro Ducali Palatio die 15 Septem. Indict. VIII, 1594. 

(1) 11 Diploma originale si ba nei MSS. Gal., Par. 1, T. 1. Fa gld pub- 
plicato 4al Neili a pag. 62, c riprodotto dal Ventnri, Par. I, paf^, 13. 
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NoTA 7 ( pag. 339 ) 
Deereto della secanda riconferwa nella Letlura di Padava (1). 

Leonardas Donati Dei gratia Dnz Venetiarum etc. 
Nobilibiis et Sopientibus viris etc. 

Significamas vobis etc. — Siccome Domino Galileo Galilei lettor 
delle Malematiche soggetlo in qaesta professione veramente degno di 
stima, di che fanno in gran parto fede le opere di esso si trova alla 
stampa, ha con ogni spirilo e ardor di buona voionta dato a ciascnno 
de' stadenti colla prontezza e diligenza sua compita soddisfazione , 
cosi avendo egli fino li 27 Settembre 1604 fornila Tultima sua condotta, 
6 ben conveniente far couoscer a cadauno che da noi sia aggradito il 
firuttaoso soo servizio ; per6 1' ander^ parle : Ghe il suddetto D. Galileo 
Galilei lettor di matematiche nello Studio nostro di Padoa sia ricon- 
dotto alla medesima lettura con aumento di Fiorini 200 airanne ap- 
presso li 320 che si trovava nell' ullima sua condolta , si che nell' av- 
venire debba aver Fiorini 520 (2) alF anno per anni quattro di fermo 
e doe di rispetto, il qoal rispetto sia a beneplacito della S. N. , doven- 
dogli la presente condotla principiare dal fine della precedente. 

Datae in nostro Ducali Palatio die H Augusti 1606. 

(1) In copia aotentica tra i MSS. PaL. Par. I. T. 1. 

(2) Ciod zecchini fiorenlini dngentotto. 



NoTA 8 ( pag. 341 ) 

Scritlura eoUa quale Galileo presenta il Canocchidle 
alla Signoria di Venezia (1). 

Serenissimo Principe, 

Galileo Galilei , umilissimo servo della Serenita Vostra , invigi- 
lando assidoamente e con ogni spirito per potere non solamenle sati- 
sfare al carico che tiene della lettura di matematica nello Studio di 

(1) PobblicaU gik dal Nelli a p. 166, e riprodotta dal Ventari a p. 81. 
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Padova , ma in qaalche atile e segnalato Irovalo apportare slraordina- 
rio benefizio alla Serenit^ Voslra : compare al presenle avanti dl qaella 
con an nuovo arlifizio di an Occhiale cavato dalle pii!i recondite spe- 
calazioni di prospetliva; il qoale condoce gli oggetti visibili cosi vieini 
air occhio , e cosi grandi e distinti gli rappresenta , che quello che e 
distante, verbigrazia, nove miglia ci apparisce come se fosse lontano 
an miglio solo ; cosa che per ogni negozio o impresa marittima o ter- 
restre pu6 essere di giovamenlo inestimabile , potendosi in mare ad 
assai maggior lontananza dal consueto scoprire legni e vele delFini- 
mico, sicchd per due ore e piA di tempo possiamo prima scoprire loi, 
ch' egli scuopra noi, e distinguendo 11 uumero e la qoaliti dei vascelli, 
giudicare le soe forze ed allestirci alla caccia, al combattimento, o alla 
fuga: parimenti potendosi in terra scoprire, dentro alle piazze, allog- 
giamenti e ripari dell' inimico da qoalche eminenza bench6 lontana ; 
o pure anco nella campagna aperta vedere e particolarmente distin- 
goere, con nostro vantaggio, ogni suo moio e preparamento ; oltre a 
molte utilil^ chiaramente note ad ogni persona giodiziosa. E pertanto 
giudicandolo degno di essere dalla Serenit& Yostra ricevoto e come 
utilisaimo stimato ; ha determinato di presentarglielo, e sotto V arbitrio 
800 rimettere 11 determinare circa qoesto ritrovamento , ordinando e 
provvedendo che, secondo che appareri opportono alla soa prodenza, 
ne siano o non siano fabbricati. 

E qoesto presenta con ogni affetto il detto Galilei alla Sereniti 
Vostra come uno dei frutti della scienza , che esso gi^ 17 anni com- 
piti professa nello Stodio di Padova, con speranza di essere alla gior- 
nata per presentargliene dei maggiori, se piacer^ al Signore Dio e alla 
Serenit^ Vostra che egli, secondo il suo desiderio, passi il resto della 
vita sua al servizio di Vostra Serenit^, alla quale umilmente s' inchina, 
e da Sua Divina Maest^ gli prega il colmo di tutte le fellcit^. 

Deerelo del Senalo , ehe rieonferma Galileo in vUa 
nella LeUura di Padova. 

1609, 25 Agosto, in Pregadi. 

Legge Domino Galileo Galilei gia anni diecisette le Malematlche 
con quella soddisfazione nniversale e utilit^ deHo Stodio nostro dl Pa* 
dova che h noto ad ognono, avendo in qaeste professioni pobblicale 
al mondo diverse invenzioni con grande sua lode e comnne benefizio; 
ma in particolare uitlmamenle Inventato un istrumento cavato dalli 
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secreti della prospetliva , coii il qaale ie cosc visibiii iontanissime si 
fanno vicine alla vista, e puo servire in niolle occasioni : come dalla 
saa Scritlara , con la qoale lo ha presentato alla Signoria Noslra , si 
^ inteso. E convenendo alla gratitudine e munificenza di questo Con- 
siglio il riconoscer le fatiche di quelli che s'impiegano in pubblico 
benefizio , ora massime che s' avvicina il fine della sua condolta ; 

L' ander^ parte , che il sopraddetto Domino Galileo Galilei si» 
condotto per il rimanente della vita sua a leggere le Matematiche nel 
pubblico Studio nostro di Padoa, con stipendio di Fiorini mille all'anno: 
la qual condotta gli abbi a principiar dal fine della precedenle , non 
potendo essa condotla ricever mai aumento alcuno. 



NoTA 9 ( pag. 363 ) 
Delle Ville abitale da Galileo. 

Allorquando Galileo, nel 1610, si restitui in Toscana, Filippo Sal- 
viati (il cui nome ha egli eternato nc' Dialoghi de'Massimi Sistcmi e 
4e\\e Nuove Scienze ) lo voile suo ospite nella deliziosa Villa delle 
Selve, sopra la Laslra a Signa, distante nove miglia da Firenze, dove 
si trattenne sino aiia mela del 1614, e dove scrisse diverse opere, fra 
le quali principalmente si enumera Visloria e Dimoslrazioni inlorno le 
Macehie Solari. Nella piazza posteriore di quel campestre edifizio h una 
muraglia in base di segmento elittico , dai cui estremi due persone 
che si corrispondano a voce sommessa, dislintissimaroente sMntendono 
fra loro. £ tradizione che quel muro fosse architetlato da Galileo. 

Morto in Barceliona nel di 22 Marzo 1614 esso Salviati, Galiieo, 
parle si trattenne in Firenze, parte in Roma per causa del Gopernico, 
della cui opera non pot^ impedire la proibizione, e parte allrove, fin- 
ch6 a' 15 Agosto del 1617 fiss6 la sua dimora nella Viila suburbana di 
Lorenzo Segni (e non del Borgherini , come hanno ii Salvini ed il 
Targioni ) situata mezzo miglio fuori di Firenze nel popolo di S. Vilo 
e Modesto a Bellosguardo , come dalla seguente memoria autografa 
che si ha a car. 42 del libro di Ricordi da noi piii volte citato: Laus 
Deo, Memoria come V anno 1617 addi 15 d'Ago8lo iornai nella Villa di 
BeUoiguardo^ quale lengo a fUto dat Sig. Lorenzo SegrU per anni cinque, 
che eominciorno ili." di Aprile prossimo passalo, pagandone di fillo scudi 
cenlo Vanno. Ivi prolungd poi la sua dimora fino al 1631 : in memoria 
Galilbo Galilei. — T. XV. 50 
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della quaie, il lii 16 Luglio 1835, Amerigo dcgli Albizzi , nuovo pro- 
prielario del luogo, fece collocare nella parete della Yilla che guarda 
Firenze un baslo di Galileo scolpilo dal prof. Demi, unitovi la segaente 
iscrizione deltala dal Gav. Vincenzo Antinori : 



A 

GALILEO GALILEI 

NELLE MARAVIGLIE DEL CREATO 

LIJCE DEGL'|NTELLETTI 

PADRE DELLA FILOSOFIA 8PERIMENTALE 

LEGISLATORE DEL MOTO 

Dl NUOVI MONDI 

GlA PER DISTANZA O PICCOLEZZA CELATI 

RITROVATORE 

CHE 

IN (^IJESTA VILLA DAL 1617 AL 1631 

Dl FREQUENTE ABITANDO 

l'aUR£0 SAGGIATORE 

DETTAVA 

DELL* UNIVERSO PER LE SUE SCOPERTE DILATATO 

IL SISTEMA ILLUSTRAVA 

OND*EBB£ DA* CONTEMPORANEI CUI DAVA LIBERTA DI PENSIERO 

SCHIAVITt DI PERSONA 

CHE TALORA A SOLLIEVO DELL' OPEROSA MENTE 

LA CONTIGUA TERRA C0LTIv6 DI $UA MANO 

AMERIGO DEGLI ALBIZZI 

A VENERAZIONE DEL SOMMO CITTADINO 

l'anno 1835 

P. Q. M. 

Tornalo di Roina, suHa rine del 1633, si trasferi alla Villa di Ar- 
cetri presso il Monastero di S. Matteo per godere della vicinanza delle 
dne sue figlie monache; la qual Yilla fino dal 1631 aveva presa a pi- 
gione per quindici scudi annui da EsailL Marlellini, stat^ sao scolare, 
ed ove poi si rimase fino alla niorle. Questa Villa de' Martellini deno- 
niinavasi ii Gioiello , nella parrocchia di Santa Margherita a Montici , 
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che per donazione pass6 poi nella Signora Virginia Bini, poi nel prele 
Giovanni del Soldalo , da coi le Monache di S. Malleo in Arcelri la 
acqaistarono per compra fatta il di 17 Dicembre 1735, e che per ri- 
vendita che ne fecero le stesse Monache fu , sulla fine del secolo, 
comprata dal dottor Antonio Bonajuti causidico Fiorentino , e in ap- 
presso subi altri passaggi. 

Di questa Yilla discorrendo il Nelli, soggiunge a p. 832 : - Giu- 
seppe Bouchard , mercante francese di libri , avendo acquistato nelle 
vicinanze di S. Matteo in Arcetri, in un luogo detto Monteripaldi, dal 
Sig. Alessandro Qoaratesi una Villa , che nel passato secolo apparte- 
neva ad uno degli agnati di Galileo, suppose che questa fosse la Yilla 
abitata dal Fiorentino Astronomo, essendosi tanto piA indotto a creder 
vero quanto si era immaginato , dal trovarsi in quelia campestre abi- 
tazioue nn ritratto di esso Galileo: e il Targioni se lo credette e il di- 
volgd per le stampe. Per distrugger V errore peiisai allora di apporre 
nella facciata della Villa posseduta dal Dottor Bonajuti una iscrizione 
scolpita in marmo , la quale fu esposta al pubblico il di 27 Novem- 
bre 1788, ed 6 la seguente : 

2rN eEQ 

iBDES QIAS VIATOR INTUERIS L|C^T EXIGUAS 

DIVINUS GALlLiEUS 

COELI MAXIMUS SPECTATOR 

BT NATURALIS PHILOSOPHIiE RESTITUTOR 

SEU PARENS 

PSEUDOSOPHORUM MALIS ARTIRUS COACTUS 

INCOLUIT AR ANNO MDCXXXI KAL. NOVEMRRIS 

AD ANNUM MDCXL1I. VI IDUS lANUARII 

HEIC NATURiS CONCESSIT. 

I4OCI GENIUM 8ANCTUM VENERARE, ET TITULUH 

AR 10. RAPTISTA CLEMENTE NELLIO 

STEPHANIANI ORDINIS EQUITE 

SENATORE AC PATRICIO FLORENTINO 

iETERNITATI DICATUM SUSPICE, 

ANTONIO 80NAJUTI IC FUNDI DOMINO ANNIENTE. 



NoTA 10 (pag. 364) 
Strettezze eeonomiche di Galileo. 

Per luUe le ragioni qui allegale dal Viviani , Galileo si (rovo 
spesso in slreltezze, e (alvoUa nella necessil^ d' invocare anlicipazioni 
sulla sua provvisione, come dalle due suppiiche seguenti , che si veg- 
gono munile di favorevole rescriUo. (MSS. Palalini, Par. I, Tom. 1). 

Serenissimo Grnii Duca, 

Galiieo Galilei umilissimo servo e vassallo di V. A. S. umilmenle 
la supplica , slrello da' suoi urgenli bisogni , a voler esser servita di 
dar ordine che gli sia adesso pagato il semestre della sua proyvisione 
che finisce alla fine di OUobre prossimo avvenire, contentandosi di piu 
che lo sconto di questo impresto si faccia nelle tre rate segaenti , il 
lerzo per rata; del qual favore oltre al restargliene in perpetuo obbli- 
gatissimo, preghera Sua Divina Maesta per la somma felicit^ delPA. V., 
alla quale reverenlissimamente s^inchina. 

Concedeglisl, e U Prowedilore dello Sludio ne dia gli ordini op- 
porluni, 

PiBTRO Gaul.® Itf Giugno 1614. 

Serenissimo Gran Ducn, 

Galileo del q. Vincenzio Galilei umilissimo servo e suddito di 
V. A. S. reverentemente la supplica a concedergli grazia che gli sia 
pagato anUcipatamente un semestre della sua provvisione, che matora 
a Oltobre prossimo, offerendosi dar mallevadore per la sopravvivenu, 
e di lal grazia sari perpetuamente tenuto alla somma benignitA di 
V. A. S. Quam Deus elc. 

ConcedesL 

Pessio Falconcini 11 Luglio 1640. 
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NoTA 11 (pag. 368) 

Se Gmtaro Adolfo Re di Svezia fosse uditore 
di Galiieo in Padova. 

Qoesla frase : sovviemmi avere inteso, del Viviani 6 la sola aolo- 
riia sulla quale dappoi si ^ ripetuto come vero il falto della supposta 
stazione in Padova del re Gostavo Adolfo. Si credette pii!i tardi di ca- 
varne confermazione dalla lettera che il Tiraboschi dette fuori come 
scritta da Galileo al Renieri colla daia 1633, nella quale ^ detto che 
U prineipe Guslavo di Svezia si fermo in Padova coUa swi comiliva per 
moUi mesi ec. ; ma oltre che in qoesto luogo non si definisce bene qoel 
personaggio, la testimonianza h ridotta a nulla dalle prove che noi ab- 
biamo esibile a pag. 40 del Tomo YII, che quella lettera 6 apocrifa. 
Ora ecco qoanto scrive opportonamente il Ventori a pag. 19 della 
Parte I delle soe Memorie e Lettere ec. 

ff I lelterati del Nord negano d' avere presso loro veron docu- 
» mento ehe il re Adolfo sia mai venuto in Italia. Egli nacque alla 
» fine del 1594 ; il Galileo parti da Padova nel 1610 ; e non avrebbe 
» pototo il giovinetto eroe, nella eik di soli quindici anni, gnstare an- 
» cora le sublimi specolazioni di lui. II gik egregio Signor fiogati Bi- 
» bliotecario delFAmbrosiana aveva intorno a cI6 on' opinione, la qoale 
» sembrami la piA ragionevole. 11 Principe Gostavo di coi si parla non 
fo Gostavo Adolfo il goerriero, ma bensl qoello che nacqoe di Er- 
» rlco XIV re di Svezia V anno 1568, cio^ in qoell' anno stesso in eoi 
» soo padre fo deposto dal trono, e poscia occiso dieci annl dopo in 
» prigioDe. II giovinetto figlio venne da'sooi fidi salvato foori della 
» Svexia, visse poi col soccorso di Ridolfo imperatore e di Sigismondo 
» re di Pdonia; nel 1600 si ritir6 nella Rossia, ed ivi mori nel 1607. 
» Non 6 inverosimile che qoesto Principe Gostavo Adolfo, visitando i 
» varii paesi aotto il velo delFincognito, necessario troppo alle soe cir- 
» eostanze, capitasse anche a Padova ». 

Aggiongiamo che in qoel libro di Ricordi altre volte da noi ci- 
tato, che si ha fra i Godici Galileiani, Par. I» T. 16, dove Galileo ha 
por segnato il nome di molt' altri sooi discepoli ed uditori, di on prin- 
cipe Svedese non troviam traccia verona. Manca donqoe ogni prova 
dlretta , e le indirette esclodono affatto che il famoso Gostavo Adolfo 
udisse in Padova le lezioni del nostro filosofo; e solo veramente per 
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secondare il genio del luogo fu da un di iui successore falla porre la 
seguente iscrizione nel Prato della Valie di Padova: 

GUSTAVO ADOLPHO 

QUOU PATAVII EX FIO|C ITALIC. [orUlfl] 

SCRIPT. [orum] GALlLiEUM acdisse putatur 

INOE MA6N0 GENTIS SUJS KEGl 

GUSTAVUS III 

SVEC. GOTH. VANDALORUMQUE REl 

EJUSDEM SUCCESSOR 

GENIO LOCI ABSECUNDANS 

P. C. — MDCCLXXXIV. 



NoTA 12 (pag. 372) 
EslraUo della Yita di Galileo seritta dal Gherardini. 

Ecco ora T oltima e miglior parte, che abbiamo promesso, della 
Vita scritta dal Gherardini, quella che versa ifitorno i particolari atte- 
nenti al carattere e alte consuetudini di Galileo, e della qnale 1o stesso 
Viviani si ^ manifeslamente giovato nelle ultime pagine del suo rao- 
conto. In questa riproduzione abbiamo seguito il testo palatino , anzi- 
chi la stampa del Targioni, la quale ci h parsa in p\ii luoghi arbitra- 
riamente modificata dalFeditore. 

ff In tutlo il tempo che il Sig. Galileo dimor6 in Padova, che fu 
» per lo spazio d' anni diciotto, non si vide mai stare in ozio; poscia- 
» ch6, oltre alTo studio che gli conveniva fare per la cattedra, ed ol- 
» tre alla fatica di scrivere sopra diverse cose, assai piii di qoelle che 
» si videro stampate, delle qoali fu liberalissimo donatore ; fu adoperala 
» Y industria di lui a sopraintender a molti edificj e fortificazioni che 
» si fecero in diversi tempi neir augusto Dominio e Siato della Repnb- 
x> bliea Veneziana ; oud' egli ne riport6 grosse recognizioni , ollre al- 
» rannuo slipendio, al quale niun altro professore in quella cattedra 
D era mai arrivato d' ottenere; che se fosse stato, come diceva egli, in- 
» clinalo a tener conto del denaro , avrebbe potuto accomalare altra 
)» ricchezza, che saria stata non poca ; ma siccome fu sempre lontano 
» da una certa affettazione di filosofo o di letteralo , cosi si vidde iu 
» ogni tempo dedito ai passatempi d' ogni sorte, e specialmeute a qoelli 
» di ritrovarsi ai conviti con amici , e difficilmente s' accomod6 di ri- 
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» dursi, se non negli oUimi anni della sua yila, a mangiar solo. Nella 
» conversazione era gioeondissimo, nel discorso grato, nell' espressione 
» singolare, argulo ne' motli, nelle burle faceto, bene spesso ayeva in 
» bocca i capitoli di Francesco Berni, i cui versi e sentenze adattava 
» a molli propositi con somma piacevolezza come se fossero stati suoi 
» proprj. In lui era ammirabile la facilit^ con la quale sapeva accomo- 
» darsi air inclinazione degli amici , formando in breve tempo e di- 
» scorso , concetto deiraltrui capacit^. 

» Con pochi o con niuno favellava ( fuor dei suoi intrinseci ) di 
» materie filosofiche o matematiche, anzi che per liberarsi alcnna volta 
» da certe domande, che da molli, con curiosil^ poco opportuna, gli 
» venivano fatte, divertiva il discorso, ed applicava subito ad un altro 
» tanto graziosamente, che sebbene pareva lontano, lo faceva cadere 
» a proposito per la soddisfazione di chi lo interrogava , con far rac- 
» conto di qualche paraboletla, i^so segoito o frottola, delle quali cose 
» era abbondantissimo. 

» Fu il Sig. Galileo di pochissima presunzione, anzi di modeslo 
» sentimento di s^ medesimo , non usando mai jatlanza propria in 
» disprezzo dell' altrui talento e degli altri ; solamente diceva in que- 
» sti ultlmi anni , qoando che ogni giorno andava deteriorando nella 
» vista , potersi nella sua disgrazia consolare , giacch^ de' figlluoli di 
» Adamo niun altroaveva vedulo piik di lui. £) lontano parimente da ogni 
» veriti, che degli antichi filosofi, e nominatamente d*Aristotile, parlasse 
» con poca stima e con disprezzo, come alcuni, che professano d'esser 
» suoi seguaci , scioccamente sparlano. Diceva egli solamente che il 
» modo di filosofare di quel grand' uomo non lo appagava , e che in 
» esso si trovavano fallacie ed errori. Lo lodava in alcune opere 
» particolari, come nei libri delF Hipermenia , e sopra totto in quelli 
» della Rettorica e delFEtica, dicendo che in queirarte aveva scritto 
» mirabilmente. Esaltava sopra le stelle Platone, per la sua eloquenza 
» veramente d* oro , e per il metodo di scrivere e comporre in dialo- 
» ghi. Lodava sopra ogni altro Pitagora per il modo di filosofare, ma 
» neir ingegno Archimede, e dicevalo aver superato tutti, e chiamavalo 
» sno maestro. In tutte le scienze ed arti fu pratichissimo , siccome 
» degli scrittori e professori di esse. Dilettossi straordinariamente della 
» mosica, pittura e poesia. Fu sempre parzialissimo di Lodovico Ario- 
» sto, di cui Fopere sapeva tutte a mente, e da lui era chiamato di- 
» vino, facendo del.suo poema e satire la maggior sua delizia. In ogni 
» disc^rso recitava qualcheduna di quelle ottave e vestivasi in un certo 
» modo di quei concetti per esprimere in diversi ma spessi propositi 
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» i proprj. Non poleva in niuna maniera tollerare che si dicesse Tor- 
» qaato Tasso entrar con Ibi a paragone, mentre diceva egli sentire 
» tra r uno e V allro la stessa differenza che al gusto e palato suo gli 
» recava il mangiar citrioli dopo che avess^ gustato saporiti poponi. 
» Per escludere affalto questa comparazione si cimentd di &re alcone 
» note e postille alla margine assai spaziosa d'un sao Forioso, in qaei 
» luoghi appunto ne' quali s' era impegnato il Tasso d' imitarlo. Qaesta 
» sua fatica avrebbe desiderato che fusse stata letta e vista, percio 
» deplorava bene spesso la disgrazia d' averla smarrita senza speranza 
» di ritrovarla. 

» Fu ancora familiarissimo d'un libro intitolato il Razzante, scrilto 
» in lingaa rustica Padovana, pigliandosi piacere di quei rozzi racconli 
» ed accidenti ridicoli. 

» Abit6 qaasi del continovo in alcune Ville saburbaue afiioe di 
» trovar maggior qoiete ed occasione di specolare. Non si vidde pero 
» mai slare sequestrato dal commercio degli uomini, anzi che la casa di 
» sua abitazioue era mai sempre frequentata da nobilissime persone, 
» la maggior parte forestieri d' ogni naziono . i quali viaggiando per 
» ritalia, apposta venivano per vederlo e conoscerlo, credendosi in on 
» certo modo di non dover toruare alla propria patriacon repotazione 
» se avessero tralasciata V occasione di visitarlo. 

» Ebbe pochissiroa quantit^ di libri , e lo stodio soo dipendeva 
» dalla continua osservazione, con dedurre da tutte le cose che vedeva, 
» udiva e toccava, argomento di filosofare, e diceva egli cbe il libro 
» uel qoale si doveva stodiare era quello della Natora che sta aperto 
» per tutti. 

» Gust6 fuor di modo deiragricoltura, asserendo che pochi erano 
» qoelli che sapevano mettere in pratica i suoi precetti. Nel tempo 
» del potare e rilegar le viti si tratteneva molte ore contioove in un 
» suo orticello , e tutte qoelle pergolette ed angoillari voleva aceomo- 
» dare di soa mano , con tanta simetria e proporzione che era cosa 
» degna d'esser vedota; e perch6 s'adoperava in qoesto eaercizio in 
» quei giorni nei quali il Sole aveva molta attivit^ nello smoovere, si 
» attriboisce a qoesto disordine, come a caosa, la ceciti del gik vec- 
» chio Sig. Galileo, che fu negli ultimi anni assai travagliosa, posciach^ 
» era cougiunta con dolori di tal sorte che gli avevano tolto affatto il 
» sonno : se ne lamentava egli cruccioso, ma non s' asteneva per6 di 
» dire qualche arguzia secondo che ue veniva il proposito. 

» Ma finalmenle non potendo resistere n6 al disagio n6 al peso 
» degli anni, gli convenne, dopo alcuni giorni di lenta febbrc, lasciare 



NOTE ALLA VITA Dl 6AL1LB0. 401 

» la vHa, neireU sua di 77 aiini, con pianlo e cordoglio degli amici 
M e conoscenli. Uomo, se si riguarda la perspicaciti delF ingegno , la 
» ecceHenia di quello che ha lascialo scritto , e le doti singolari con* 
» cessegli dalla natura, a niun aitro degli anlicbi inferiore; veramente 
» degno d' esser annoverato tra i piu famosi, e senxa dubbio in questo 
» noslro secolo, gi^ pii!i di mezzo trascorso, senza pari. 

» Fu il Signor Galileo d'aspetto grave, di statura piuttosto alta, 
» membmto e ben quadrato di corpo , d' occhi vivaci , di carnagione 
» bianca, e di pelo che pendeva nel rossiccio. 

» Questo 6 quanlo ho potuto raccogliere della vila ed azioni del 
» Sig. Galileo, somminislratomi da ci6 che udii dire da lui medesimo 
» in diverse occasioni e colloquj, lasciando che allri aggiunga, levi o 
» corregga conforme sar^ giudicato piili opporluno o necessario ». 



NoTA 13 (pag. 380) 

DifficoUa promosse ad onorare in morle H GaUleo; erezione 
del Monumenlo in Santa Croce nel 1737, e dalla Tribuna 
nel Museo Fiorenlino nel 1841. 

A tanta mole di notizie fln qui raccolte, stimiamo far cosa grala 
ai letlori Taggiungere un cenno intoruo alle difl9coU& che si oppo- 
sero ad onorare pubblicamente in morle il Galilei, e che ritardarono 
quasi di un secolo T.erezione del Monuraento sepolcrale, che alla fine 
cbbe luogo in Santa Croce nel I7:i7 per legato dello stesso Vincenzo 
Yiviani. 

NelFanno 1638, quando alle allre infermita che affliggevano il 
vecchio Galileo s'aggiunse quella della (otale perdita della vista, de- 
Iiber6 egli di disporre testaraentariamente delle proprie sostanze , lo 
che fece il di 2i di Agosto con atto rogato dal notajo Graziadio Squa» 
drini. E dispose di essere tumulalo nella sepoltura gentilizia della pro- 
pria famiglia in S. Croce di Firenze ; Iasci6 erede universale il figliuolo 
Vincenzo; leg6 a Suor Arcangela sua figlia monaca in S. Matleo in 
Arcelri un' annualita di scudi venticinque ; lasci6 scudi mille per una 
volla sola a Vincenzo-Alberlo e Cosimo, suoi nipoli di fratello, dimo- 
ranli in Monaco di Baviera ( 11 qual legato nel mese di Decembre 
dello stesso anno revoc6 con suo codicillo fatto per mano del sopra- 
Galileo Galilei. — T. XV. 51 
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mentovalo notaro ) ; sollopose a fidecommisso i suoi Luoghi di Monte 
6 Slabili, con privare i suoi discendenti di tutta la sua erediti qoalora 
si fossero vestiti frati : ordind che in caso di morte di suo figlio Vin- 
cenzo, la tulela dei nipoti fosse aflSdata alla vedova Sestilia Bocchineri 
congiuntamente a Mario Guiducci. Furono testimoni Andrea Arrighetti 
e Dino di Jacopo Peri. 

Morto che fu, taluni teologi mossero dubbio se Galileo avesse po- 
luto far testamento ul liaerelicus suspeclus de vehetnente ; ma esiste fra 
le carle Palaline ( Par. I, T. 3 ) un Gonsulto col quale fu tolta riguardo 
a cio ogni difficoltk. Fu anche falto questioue da alcuni fanatici 8'egli 
polesse e dovesse avere sepoltura ecclesiastica, e fu pur questa viola 
conlro di loro, e il cadavere porlato dalla Villa d'Arcetri a Firenze in 
S. Croce, dovo fu pensalo da' suoi ammiratori di erigergli un monu- 
menlo con scudi 3000 di spesa ; per fornire la qual somma si offeri- 
rono gl* individuiy dei quali ci piace qui registrare il nome dalla nola 
di roano del Viviani che si ha nel sopracitato codice Palatino. 
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Benvendti Andrea 
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Gambi Lorenzo 
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Gerchi Gonsigliere 

Grrchi Senalore 

GoMPAGNi Braccio 

Gorsini Abate 

GoAsiNi March. Barlolomeo 

D^Ambra Vincenzo 

Dati Garlo 

Drl Riccio Luigi 

D*El€i Gonte Filippo 

Della Bena Ferdinando 



Depositario ( Signor ) 
Falconcini Ollavio 
Falconibri Paolo 
PiLicAi Vincenzo 
(jalilbi Gommendalore 
(lALLi Eredi d*Angjolo 
Gerini Marchese 
(lUERARDi Ganonico 
(tiacomini Abale 
GlRALDI f^igi 
GoRi Avvocato 
(fUADAGNi Marchese 
(lUADAGNi Pier Antonio 
GuERRiNi Mar. di Garapo 
Lanfredini Ganonico 
Magalotti Lorenzo 
Manetti Seoatore 
Mannelli Lionardo 
Martelli Senalore 
MoLARA Brulo 
Xaldini Gavaliere 
Nelli Agoslino 
Nerli Marchese 
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NiccoLiNi Abale RiMucciNi ( Monsignore ) 

NicGOLiNi Marchese Rinuccini Tommaso 

Pacianblli Ridolfo Roti Michele 

Panciatichi Ganonico Rucellai Liiigi 

Pazzi Gavalier Alamauno Rucellai Senaloro 

PiCCOLOMiNi ( Monsignore ) Salviati Duca 

PiTTi Andrea Salviati Marcheso 

PoRTA Gonsigliere Sbgni Alessandro 

Pucci Lorenzo Sthozzi Abale 

RiCAsoii Braccio Stkozzi Duca 

RiccARDi Marchese Stufa Bali 

Ricci Senalore Venturi Gosimo 

RiDOLFi Francesco Viviani Vincenzo. 

Ma il conceilo di quesla dimoslrazione d' onore trovo in Roma op- 
posizioni gravissime, come appare dalla seguenle lellera del 25 Gen- 
naio 1642 deirAmbascialore Niccolini alla Segreleria di Slalo del Grau 
Duca (1): 

(( . . . . E perche in lale occaslone Sua Sanlila discorrendo del 
» Gardinal Firenzuola si ricordo ch*egli era Gommlssario delS. Uffizio 
» quando il g\k Galileo Galilei fu inquisito sopra il suo libro del Molo 
» della Terra; venne a dirmi di volermi partecipare in confidenza, e 
» per semplice suo discorso solamente, npn gia perch^ io ne avessi 
» a scrivere cost^ , che la S. S. aveva udito che il Serenissimo Pa- 
» drone potesse avere concello di fargli erigere un lumulo in Santa 
» Groce; domandandomi se io ne sapevo cosa veruna. lo veramenle ne 
» ho senUto discorrere da molli giorni in qua , nondimeno risposi di 
» non ne sapere niente. Mi fu replicato da S. S. di averne avuta qual- 
» che notizia, di non sapere gia se sia vero o falso; in qualunque, ma.- 
» niera nondimeno mi voleva dire che non era punto di esempio al 
» mondo che S. A. facesse quesla cosa, mentre il Galileo ^ stato qui nel 
» S. Uffizio per un' opinione tanto falsa e tanto erronea ; con la q^ua^ 
» anche ha impressionati molti altri costa, e dato anche soandalQ tanto 
» nniversale al Gristianesimo con una dottrina stata dannala. £d en- 
» trando a discorrere de' punti e delle risposte state date qui da lui, e 
» alFavere egU confessato d'esaere stato convinto, vi consumd molto 
» tempo. lo nondimeno, per debito di mio uffizio, ne do conto a V. S. U- 
» lustrissima.. per dtrle ancora che quando ben anche S. A. S. noslro 

(I) MSS. Gail., Pi^r. l, Tom. i: cdila j^iA dal Yeuluii». I*ar. II, pag, Ui. 
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» Sigoore avesse (al pensiero verso la raemoria del Signor Galileo , 
» crederei che fbsse meglio differirlo ad allro tempo per non sl sotto- 
» porre a qualche disgusto. Perch^ come fu presa risoluziooe da S. S. di 
» far levare dalla Gertosa di Mantova il corpo della Gontessa Matilde, 
» senza punto parlarne con il Signor Duca Garlo , che ne fece do- 
D glianza, e condorlo qui in S. Pietro , dove la S. S. ha fatta la me- 
» moria, sotto pretesto che le Ghiese lulle sieno del Papa, e che i ri- 
» posli in esse spettino air eoclesiastico; cosl non vorrei dare occasione 
» che qui si avesse a pensare a difflcuUarlo, ed a fare qualche lango 
» negoziato senza ritrarne cosa di buono ». 

Le quali osservazioni tanto poterono in corte, che, in risposta a1 
dispaccio surriferito, il Gav. Gondi ebbe a scrivere al Niccolini, in dala 
del 29 Gennaio, qoanto appresso: 

(( Di qoel tumulo al gi^ matematicp Galileo si era ben discorso 
» ancor qui, ma non In modo che se ne vedesse risoluzione n^ anche 
» prossima nella mente di Sua Altezza ; e in ogni caso le considera- 
» zioni rappresentate da V, S. sopra quello che le ne aveva ragionato 
» il Papa con tanta delicatezza , vi faranno fare la conveniente rifles- 
» sione (1) ». 

V Inquisizione invigilava pur essa dal canto soo , come dal se- 
guente brano di letlera delF Inquisitore Fanano al Gardinal Barherlni, 
del di 1 Febbrajo 1012 (2) : 

« lo non tralascierd di far penetrare air orecchie del Gran Duca 
» quello ohe V. E. m' ordina in roateria delle esequie, che si discorre 
» siano per fersi alla memoria di Galileo Galilei ; e qoaiido per questo 
» verso non si possa conseguire il fine che si desidera, aserd nel ri- 
9 manente I' altre diligenze, che mi vengono presoritte intorno airepi- 
» taffio ed orazione fonebre ; e crederd d' aver tempo perch^ sin' ora 
» non 81 scorge tentatlvo alcuno d' apparecchio. E qai a V. E. feceio 
» umilissima riverenza e bacio le veati ». 

Per qneate apposizioni adanqne il monamento non fti allora altri- 
menti eretto , e gli amici del Defanto ebbero a eontentarsi di vederlo 
tomulato in laogo a parte, cio^ nel sacello dei Santi Cosimo e Damiano 
posto nella stessa chiesa di S. Groce, denominato la Cappella del Novi- 
ziato; dove solo trentadae anni da poi fii messa la segaente iscrfzione, 
che gii era stata pabblicata neHa edizlone delle aae Oper^ flitia fin 8q- 
logna nel lOttO: 

(1) MSS. Gal., Par. I, Tom. 3. 

(S) DairArchifio della soppressa Inquisizione di Firenze. 
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GALILiEO GALIL^I 

FLORENTINO 

PHILOSOPHO ET GEOMETRiC 

VERE LINCEO, 

NATVRiE OEDIPO, 

IMIRABILIVM SEMPBR INVBNTORVM MACUINATORi; 

QVl INC0NCB6SA ADHVC MORTALIBVS GLORIA 

COELORVM PROVINCIAS AVXIT, 

BT VNIVERSO DEDIT INCREMBNTVM. 

NON BNIM YITREOS COELORVM ORBES, FRAGILESQVB STELLAS CONFLAVIT, 

SED JCTERNA MVNDI CORPORA MEDICE JC BENBFICBNTI^ DBDICAVIT. 

CVIVS INEXTINCTA GLORliB CVPIDITAS, 

VT OCVLOS NATIONVM, SiECVLORVMQVE OMNIVM VIDERB DOCBRET» 

PROPRIOS IMPENDIT OCVLOS, 

CVM lAM NIL AMPLIVS HABBRBT NATVRA, QVOD JPSE VIDERBT. 

CVIVS INVENTA 

VIX INTRA RBRVM LIMITBS COMPRBHENSA 

FIRMAMBNTVM IPSVM NON SOLVM CONTINET, 

SBD ETIAM RBCIPIT. 

QVI, RBLICTIS TOT SCIBNTIARVM MONVMBNTIS, 

PLVRA SBCVM TVLIT, QVAM RELIQVIT. 

GRAVl ENIM, SED NONDVM EFFOBTA SENBCTVTE 

NOVIS CONTEMPLATIONIBVS MAIOREM GLORIAM AFFECTANS 

INBXPLBBILBM SAPIBNTIA ANIMAM IMMATVRO NOBIS OBITV 

BXHALAVIT 

ANNO MDCXLII ^TATIS SV^ LXXVIII. 

Nell' occasione di porre quesla iscrizione nella deUa Cappella del 
Noviziato sopra il luogo dove stava allora il cadavere di Galileo , vi 
fu aggiunto: 

FR. GABRIBL PIBROZZI NOVITIORVM RECTOR BT MAGISTER 

TANTI HBROIS ADMIRATOR VIRTVTVM POSVIT 

KAL. SBPTBMBRIS MDCLXXIV. 
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Ora ascoUiaroo il Nelli per quanto si riferisce alla erezione del 
Monomenlo, che alla fine ebbe laogo nel 1737. 

(X Vincenzo Yiviani, il quale termind i suoi giorni sul principio 
)> del secolodecimollavo, dispose per ullima volouta che del suo patri- 
» monio fosse erede TAbate Jacopo Panzanini, suo nipole di sorella, de- 
» funto il quale, dichiar6 successore (con aver foudata una primogenitura 
u soUanlo di tutli li suoi stabili) il Senatore Gio. Batista Nelli mio pa- 
» dre e suoi discendenti, con obbligo al gravato di dover erigere un son- 
» tuoso Mausoleo nel tempio di S. Ciroce di Firenze iu memoria del di 
» loi divino Maestro, accanto del quale ordiu6 di essere tumulalo. 

» Essendo pertanto accaduta la morle del Sig. Jacopo Panzanini 
» nel 1733, e precedenlemente, nelF anno 1725, essendo mancato di vi- 
» ta il mio genitore, essendo io in et^ pupillare, il maiorascato Yiviani 
» pervenne in quelF anno alla mia famiglia, e dopo quattro anni, cio^ 
» nel 1737, i miei tutori pensarono ad eseguire la volonta del Testa* 
» tore con far erigere il Mausoleo, ii quale venne collocato nella si- 
» nistra navata della Ghiesa di S. Croce accanto alla Cappella deiril- 
» lustre famiglia dei Signori da Verrazzano. L' archilettura ^ di 
» Gio. fiatisla Foggini ; il Busto, e la Statua rappresentanle TAstrono- 
» roia sono di Vincenzio di lui figlio, e V allra esprimente la Geome- 
» tria 6 del Sig. Girolamo TicciaU. Leggesi sul Monuroento scolpila la 
» seguente inscrizione: 

GALILiEUS GALILyEUS PATRIC. FLOR. 

GEOM£TRIiE ASTRONOMIiE PHILOSOPHIiE MAXIMYS RESTITVTOR 

NULLI ^TATIS SVM COMPARANDVS 

HIC BENB QYIfiSCAT. 

VIXIT A. LXXVIII. OBIIT A. CIDIDCXXXXII. 

CVRANTIBVS ^TERNVM PATRI^. DECVS 

X VIRIS PATRICIIS SACRiE HVIVS iEDIS PRiEFECTIS 

MONVMBNTVM A VINCENTIO VIVIANIO MAGISTRI CINBRI SIBIQVB SIMVL 

TESTAMENTO FIERI I. 

HJ$RBS 10. BAPT. CLEMENS NELLIVS 10. BAPt. SENATORIS FILIVS 

LVBENTI ANIMO ABSOLVIT 

A. CI3I3CCXXXVII. 

» Quando era incominciato a fabbricarsi il sepolcro fa pensalo a 

» disumare i cadaveri del Gallleo e di Vincenzio Viviani di lui discepdo. 

» J^a disumazione dei loro cadaveri si fece con decenza, e con il 
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» rispetlo dovulo meritameiite alla memoria di personaggi sl illuslri , 
» con r intervento de' Professori della Fiorenlina Universiti e di lutti 
» i Letterati della nostra palria, essendone slato perfino rogato instru- 
» mento per mano di pubblico notaro fiorentino, che abbiamo credulo 
» opportuno di riportare nella presente isloria. 

» A perpelua memoria, col presenle pubblico Inslrumento si diehiara 
» efanolo qualmenle il iopranolalo giorno 42 del me$e di Marzo 4757 
» (slile comune) adunaiisi medianle il precedenle intilo delV iUuslrissimo 
» ^'t^or Andrea Rigo§U Provvediiore delV Opera della Chiesa e Convenlo 
» di S, Croce di quesla ciUd, nella Cappella delVillusire famigUa de'Paxzi 
» posla nel chioslro di dello Convento, assieme con alcuni degU HUMlris- 
» simi Signori Operai , i nomi de' quaU saranno in fine descrilii , e coi 
» Molio Rev, P. Guardiano e allri Religiosi del luogo, moUi NobiU fio- 
» renlini e Canonici delia Meiropolilana, fra* quali V illusirissimo e Re- 
» verendissimo Sig. Canonico Gio. Vincenzio Capponi come Console nei- 
» V anno correnie delia Sacra Accademia Fioreniina, e Reiiore generale 
» dello Studio ec„ e Villusiriss. Sig, Abaie Anionio Niccolini de* Marchesi 
» di Ponsacco ec, come Presidenie delia Socieid FiU>sofica e Boianica, spe- 
» cialmente inviiaii: moUi de* Professori pubblici deW Universiid Fiorenlina 
» e Pisana e diversi aUri leiieralij siccome aicuni Professori di scuUura 
» e piliura parimenie inviiaiif assieme con me Noiaro infrascrUlo; 

» Quesii iulii condoiii dal prefaio Sig, Provvediiorey e seguiiaii da 
» moUiludine di uomini di ogni condizione accorsi per essere speiUUori , 
» circa le ore 24 si irasferirono alia CappeUa de' SS. Cosimo e Damiano 
» deiUi to CappeiUi del Noviziaio del Convenio di Sanla Croce posia in 
» fondo del corridorOy che e avanii alla sagresiia grande di deiia chiesa 
» di S. Croce , neUa qual CappelUi erano siaie precedeniemenie disposie 
» molle fiaccole di cera bianca sopra V aliare ; 

» in quesia Cappella adunque , in una piccola slanza che rimane 
» lungo il laio che si dice iii cornu Evangelii della iribuna di deiia Cap- 
» peUa^ e neUa qtMle si enira da una poriicelkL che resia aUaio al pito- 
» slro desiro esleriore delV arco di deiia iribuna, furono osservali in detia 
» slanzetta due i}eposUi, uno aUo circa due br<iccia muralo aderenlemente 
» aUa pareie di delia sianza dal lalo sinisiro, sopra del quaie^ soslenuio 
» da una mensoia fissa nel muro, era una staiua di gesso iinia del co- 
» lore di marmo, rappresentanie Veffiqie e busio del Galileo: nelUi fronie 
» delta mensola si leggevano le appresso parole (cio^ V epitaifio di sopra 
riportato del P. Pierozzi). 

» Cid osservaio da* sopraddeiti , e daia aneo comodild e spazio di 
» poier vedere quanin sopra a chiunque voUe passare in detia sianza^ fu 
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» fraUanlo deliberaio da* deUi lUuslrissinU Sigmri e Prowedilare di 
» prineipiare la traslazione di deUi cadaveri da queUo dei Viviani; e per- 
» tanlo alla presenxa de* sopraddeUi e infrascriUi TesUmonij e di me No- 
» taro, fu roUo e disfaUo da' muralori il seeondo DeposUo piu hasso, ed 
» aUa vista pubblica fu sconfiUo il coperchio di detta cassa , nel quale 
» daUa parte intema si trovd confUta una lamina di piombo, in eui erano 
» incise le seguenti parole : 

» Vincenzio Viviani morto il di XX II Settembre 4703. 
» Quindi rimesso e confiUo sopra detta cassa il suo coperchio , fu 
» la medesima riposta in uno scavo quadrato fatto net luogo deslinalo 
» nella Chiesa di S. Croce nel pavimento accanto alta parele , e murcUo 
» da ogni parte fuori che nelta sommitd , neUa mlla del quale era slata 
» lasciata apertura capace a lale effetto. 

» Ritomati poscia alla delta Cappelta delta del Noviziato , fu umo- 
» mincialo a rompersi e disfarsi il Deposilo maggiore sotto V iscriiione 
» riferila di sopra^ neUa parte opposta a queUa ove era Valtro di detlo 
» Vincenzio Viviani, e riconosciuto il corpo del GalUeOy fu portaUk sino 
» al luogo del nuovo sepolcro da erigersi in di lui onore per la medeskna 
» strada per cui precedentemente il cadavere del Viviani era slaio por- 
» tato, Portarono il Feretro , di commissione degV lUustrissimi Signori 
» Operai e Proweditore suddetlo^ daUa Cappella del Noviziato^ onde parli 
» la processione, fino al mezzo della Chiesa di S. Croce , gV lUustrissimi 
» e Reverendissimi Signori Gio. Vincenzio Capponi Canonico della Me- 
» tropoUlana e Console deUa Sacra Accademia Fiorentina, e Salvino del 
» gid Andrea Salvini Canonico suddelto^ e pubblico Professore di fihsofia 
» morale, e li Signori Dott, Niccolo del fu Lorenzo Gualtieri uno dei me- 
» dici del CoUegio Fiorentino, Archialro di S. A. R. il Serenissimo Gran 
» Duca di Toscana e Professore pubblico di medidna, e Dotl. AnUmio del fa 
» lacinlo Cocchi medico del suddetto CoUegio e Professore pubblieo di fib- 
» sofia naturale e analomia ec. E dal mezzo deUa chiesa fino al luogo 
» del nuovo sepolcrOy gV Illustrissimi Signori Ab. Anlonio deW lUustrissimo 
» Sig. Marchese Cav. Filippo Niccolini Presidente deUa Soeietd Pilosofiea 
» e Botanica, e Bindo Simone del fu Bindo Peruzzi pubblieo Professore 
» di toscane lettere, e i Sigg. Dott. Antonio Franeeseo del fu Gio. Gori 
» Professore pubblico di sU)ria antica, e Dottor Gio. Anlonio del Signor 
» Dottor Benedetto Targioni pubblico Professore di botaniea e ostensore 
» di detta facolld nella Socield predeUa. Furono Testimoni a tutto il 
». contenulo nel presenle Instrumenlo 

» L iUustriss. e Reverendiss. Sig. Canonico Gio. Vincenzio Capponi; 

» L' lUuslriss, Sig. Abale Anlonio Nicrolini; 
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M II MoUo lieverendo Signor DoUor Antonio Franeesco Gori ; 

» L Illuslrissimo Signor Bimlo Simone Peruzzi ; 

» E gli Eccelleniissimi Signori Doilor Niccolo Gualiieri , 

» Dolior Anionio Cocchiy 

» Doiior Giovanni del gid Benedeiio Lami pubblico Professore di 
» Sioria Ecclesiasiica neila deiia Universiid e Bibliolecario degV Hlusirissi- 
» mi Signori Marchesi Riccardi; iulrii dii delli Illusirissimi Sigg. Operai 
» e Prowediiore suddeiio a ial effeUo chiamaii e rogaii. 

» /o CammilU) dei q. Pasquale Piombanii Doiiore dcii' una e dci- 
» iaitra legge, Canceliiere deiC Accademia ed Universiid Fioreniina, in fede 
» deila veriid delle cose conienule nel presenie Inslrumenlo, della forma- 
» zione dei quale come pubblico noiaio fiorenlino rogalo fui , ho soUo 
o scriiio di proprio pti^no. 

» Gompila quesla funzione e seguilo il Irasporlo dei cadaveri nl 
» luogo del nuovo Mausoleo, pensarono i Signori Accadeniici Fioren- 
» lini ed allri Signori di far siluare nel luogu d' oude erano slali di- 
» sumali i cadaveri del Galileo e del Viviani la scguenlc Inscrizione: 

TANTI VIRI CORPUS 

CUIUS ANIMI PRjeCLARA MONIMENTA URIQUE MORTALES SUSPICIUNT 

TOTO FERE SilSCULO 

HIC lACERE SINE ONORE NON SINE LACRYMIS CONSPEXERUNT. 

ERUD1TI CIVES ET HOSPITES QUOTQUOT FLORENTIi«: FUERE 

ANNO DENIQUE CI313CCXXXVII. IV IDUS MARTll 

VESPERE HINC TRANSLATUM DECENTIORI LOCO TUMULANDUM 

BONI OMNES GRATULATI SUNT. 

» Debbo in ullimo far palese che nella congiunlura della disuma- 
» zione del cadavere del Galileo, dal Proposlo Anl. Francesco Gori fu 
» preso il dilo indice del noslro Aslronomo, che in vila si gloriava 
» quel Sacerdote di possedere ; il qual dilo passo alla morle del dclto 
» Proposlo Gori nelle mani del Signor Canonico Bandini , il quale a 
» guisa di una reliqua lo pose in un' urna di crislallo, dove osservalo 
» dal celebre matemalico Signor Dottor Tommaso Perelli aslronorao 
» deirUniversila di Pisa, crede ogli opporluno di scrivere sopra quel- 
» r urnetla i seguenti versi : 

Galileo Galilei. — T XV. 52 
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Lipsana ne spernas digili, quo dexlera coeli 
Mensa vias , nunquam visos mortalibus orbes 
Monslravii, parvo fragilis molimine vilri; 
Ausa prior facinus , cui non Titania quondam 
Suffecii ((T nequidquam conala juveniuSy 
Scandere sidereas congeslis monlihus arces, 

» 1 quali versi furono^in (oscano (radodi (empo fa da un ainico 
» del medcsimo Sig. DoUor Perelli cosl: 

tl quesli il diio, onde la mano illuslre 
Del ciel scorse segnando i spazi immemi, 
E nuovi asiri addiio^ di veiro indusire 
Maraviglioso ordigno offrendo a' sensi, 
Onde con saggio ardir giunger poieo, 
Ovfi non giunse Encelado e Tifeo, » 

Questa reliquia 6 oggi conservata nella insigne Tribona fatla eri- 
gere >a Galileo nel Museo di Sloria Nalurale di Firenze dal Grandaca 
Leopoldo II, e inaugurala in occasione del Gongresso Scienlifico (enu- 
losi in Firenze nel 1841; nella qual congiunlura ne fu pubblicata la de- 
scrizione, che qui ci 6 sembrato opportuno di riferire: 

«r Alla memoria di quel Grande era serbala una riparazione ancor 
piii solenne. I regnanti , assuefatto Torecchio ad udire qoe'fi1osoOci 
veri, di cui Galileo erasi fotlo Tapostolo e il martire, avean permesso 
se ne restituissero alla onoranza dei popoli le ceneri, alla venerazione 
de*discepoIi le sembianze; restava ad inalzarsi un Monumento conde- 
gno alla sua fama, ed ardua impresa era ques(a — da vasta Repubblica 
pii!i che da Principe di piccolo, abbench^ floridissimo slato. 

» £) delto di un benemerito italiano, che se il titolo di vero ri- 
formatbre delF pman genere non invano prodiga a Galileo la filosofica 
famiglia per esso riposla in seggio « altari a lui si dovrebbero , se a 
chi uemo fu, aUari si dovessero » (1). E non solo un aKare, ma un 
tempio magnifico piacque far sorgere a quel Principe, che nel serto 
<li sue glorie vagheggi6 a buon drillo per folgidissima gemma la splen- 
tlida Tribuna, ch'ei decretavagli nel Museo Fiorentino, esso pore dalla 
sovrana munificenza riordinato, amplialo, assunto a noovo splendore. 

D Novecenlo oomini di scienza, convenoti da ogni parte d' Kalia 

(I) BoTTA : Continuazione al Guicciardini , Libro xxi. 
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a quella soleoDe iDauguraziooe, s' arreslavaoo oella maUioa del 15 Sel- 
tembre 1841 dioaoxi al simolacro di Galileo, che per la prima vpUa 
discoprivasi io luUa la sua maesla. Ed oso dirlo, colui ooo era deguo 
di mirarlo» il qoale alla sua vista ooo provo il seoso che airAIighieri, 
dioaozi V ombra dell' UUceose, fece rivereoU le gioocchia e il ciglio. 

» £ poich^ ooo per aoco ^ diffusa oeHa moIUtudioe la descriziuoe 
del tempio ove Galileo sorge siccome Nume, e che le arU e le scieoze 
gareggiarooo a reoder spleodido e famoso , oe daremo uo breve rag- 
guaglio, iocompIeUssimo 6 vero, ma che pur valga ad offrire uoa de- 
bole idea di sl cospicuo Mooumeoto. 

» £ la Tribuoa divisa io tre scomparUmeoU , il primo dei quali 
6 formalo dal vestibolo che s'apre lo ooa sala quadraogolare (1). Nel 
foodo di questa, !o mezzo ad uo tempietto semicircolare , 6 la stalua 
di Galileo (2). GoUa froole elevala verso il cielo, io aUo d' iodagarvi la 
cooferma di quei veri che stao formuIaU oelle carte su coi posa la de- 
stra, il filosofo 6 io tale atteggiameoto per cui meglio si mostra 

U .suhliinc 
Moetith che dfirnnimo rivpla 
L^iissiduo meditar. 

Qoella maoo che sembra scorrere macchiDalmeute sulle lioee tracciate 
appalesa il peosatore profoodo oel momeoto del suo piii ioteoso filoso- 
fare, e dagli slmmeoU che gli staooo a tato beo si rileverebbe a qual 
geoere di diseiplioe applicasi la sua meote, se V aspetlo di lui, le figure 
vergate sa qoei fogli, la looga barba, i beo ooti tratti ooo chiamassero 
iovdontario sol labbro il oome di Galileo. 

» Nella parete circostaote sono iocavate sei oicchie, eotro quat- 
tro delle qoali staDOo i bosti dei suot pii!i famosi discepoli; Castelli, Ca- 
valieri/ Torricelli, Viviaoi (3): oelle altre due, sotto terso cristallo, ap- 
pariscono le leoU e i caoocchiali di sua ioveoziooe , iosiem col dito 
che ona mano devota iuvolava al sepolcro. 

» Nei compartimeoU superiori del tempietto il peooello di Luigi 
Sabatelli rafiigur6 il Galilei io tre epoche differeoU della sua vita. Dap^ 
prima lo si vede ooo aocor quadrilustre, oel Doomo di Pisa, imroobile 

(1) L'area lotale occtipata dalla Tribuna 6 di mctri quadrati 220 (brac- 
cia fior. 4S8). Ne fu arcbitello Giuseppe Martelli. 

(2) Lavoio deir insigne scuUore Arislodeino Cosloli. 

(3) Ne furono scuUori Dcmi, Graz/ini, Ncncini c lV1a;£i. 
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(linanzi al lampadario, dagli ondeggiamenti del qaale ei seppe rilevare 
r isocronismo nelle oscillazioni del pendolo , qoindi V applicazione di 
questo agli orologi ; scoperla cbe dette luogo ad una maggiore esat- 
tezza nella divisione del lempo, e ad altri importantissimi ritrovamenti 
in geografia , in aslronomia , nella naulica. Nello scompartimenrto di 
mezzo 6 espresso Galileo nelF alto di far dono del suo canoechiale 
al Senalo Veneto, che generosamente avea ricettato i1 filosofo qaando 1a 
vendetta d' un magnate lo astrinse ad esntar volontario dalta patria. 
Ultimo soggetto traltato dal Sabalelli 6 Galileo, che curvo dagli anni 
« cieco d' occhi e divin ra'jgio di mente » nella villa assegnatagH a con- 
fine , dimostra ai discepoli Torricelli e Yiviani le sue scoperte sulla 
gravitazione universale e sul moto della terra. 

» II fanatismo fece guerra a Galileo: la vera religione ne con- 
forto gli ultimi istanli; ed uno dei piA degni ministri di questa, invialo 
al filosofo da S. Giuseppe Calasanzio , suo amico ed ammiratore , ve- 
desi eifigialo nel fondo del quadro. 

» L' arco che divide la sala dal lempielto, 6 superiormente ornato 
d' un rilievo in oro su fondo azzurro, che rappresenta le cinque grandi 
scoperte astronomiche di Galileo — i Satefiiti di Giove , le macchie 
del Sole, i monti della Luna, le fasi di Venere e le due stelle di Sa- 
turno. Nella parle inferiore delFarco sono rappresentati nel marmo 
con finissimi intagli a bassorilievo gli stramenti da esso invenlati. 

» Nella sala , le cui pareli sono al pari del pavimento tatle in- 
croslale di marmi toscani a vari colori, stanno entro ricchi scafflsili gli 
strumenli impiegati dair Accademia del Cimento a frware e ripro' 
vare (1). Tull' air intorno, ritratti in altrettanli medaglioni di marmo, 
sono i celeberrimi suoi^ membri e fondatori : Viviani, Borelli, Marsili, 
Rinaldini, Oliva, Dati, Paolo e Caodido del Bono, Magalotli e Redi (2). 

9 In una delle lunette della sala il Bezziioli rappresentd Gali- 
leo , ohe dinanzi a Giovanni dei Medici ed ai professori della Univer- 
sit^ rinnova i suoi esperimenti sulla caduta de'gravi dal campanile 
di Pisa. L* affresco nella lunetta opposta, opera del Martellini, mostra 
uno dei tanti esperimenti sulla teoria del calorico, rinnaovati dagli Ac- 
cademici del Cimento alla presenza di Ferdinando II. 

n Neir allo della volta sono simboleggiate in dae gentill figure 
dipinte dal Sabalelli la Matemalica e FAslronomia. La Geometria, FAI- 

(1) Motto notissimo della impresa di quella celebre Accademia. 

(2) Furorio scullori dei dieci medaglioni Dumi, Santarelli, Nencini, Bo- 
manellj, Ma{,M, (^osloli, Cambi, Pozzi, Pampaloni, Fanlacchiotti. 
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gebra, ridraulica, la Meccanica sodo effigiate nel pavimenlo. TuUe 
queste scienze da Galileo rieonoscono vila e perfezionamenlo. Al Sa- 
balelli debbesene il disegno, dal Silvestri maestrevolmente riprodotlo 
sul marmo in incisione di nuova mauiera (1). 

» Nel secondo arco, che separa la sala dal vestibolo, 6 rappre* 
senlata nell* aUoTimpresa delFAccademia del Gimenlo in rilievo dorato 
sa fondo azzurro : nelle facce inferiori, sculli in marmo, sono gli stru- 
menli serviti alle esperienze di quella. 

» Nel vestibolo, decorato di qualtro colonne di candido marmo 
lunense, tutte lavorate a fogliami ed ornati, si ha T accesso per dne 
spaziose porte, V una in faccia air allra. Al disopra del cornicione so- 
stenuto da quelle colonne, due altri affreschi , lavoro del Gianfauelli, 
chiudono il pillorico omaggio alla memoria di Galileo. In uno 6 ri- 
tralto il rappresenlante della fisica sperimentale del secolo XVIII, Ales- 
sandro Yolta ; il quale recatosi a rivelar nuovo tesoro di dottrine nella 
metropoli di Francia, rinnuova gli esperimenti della sua pila dinanzi a 
Napoieone, eui fan corona Monge, Berlhollel , Yauquelin , Fourcroy, 
Lac^p^de, Laplace, Legendre, Morveau, Guvier, Biot : deca d' ingegni 
variamente fecondi, ma tutli valorosi e possenti. — Neirallra lunetta 
d il venerando Leonardo da Vinci ( uno di quei sommi ilaliani il cui 
vasto immaginare alz6 V ala a ci6 che I* arte, la scienza, le lettere han 
di piu sublime) in atto di presentare a Lodovico Sforza II gran ma- 
tematico Fra Luca Paciolo. — Negli angoli delle volte forono dai Ggli 
del Sabatelli dipinte la Nalura, la Filosofia , la Perseveranza , la Ve- 
rit4; e ben condegnamente queste figlie divine fignrano nella Tribuna 
di Galileo : imperocch^ i piili riposti segreti della prima cgli svolse , 
i1 veraee culto della seconda ei ravviv6, e seppe farsi usbergo deirai* 
tra, quando spinto da prepotente affetto per rultima, ci sacrific6 beni 
e vita con lieto animo, perocch6 nel suo seno di vcrgine sapea tro- 
vargi r arabtto origiiere del saggio. 

» Intorno al vestibolo stanno i medaglioni di Lcon Battista Al- 
berti, Giovan Domenico Gassini, Giov. Battista della Porta e France^ 
sco Maria Grimaldi (2). 

(1) L*arte di niellare nota agli £li-uscbi fu resuscitata nel 1400 in To- 
scaoa. Duccio da Siena e Domenico Beccafumi imitarono sul marmo i nielli 
metallici, con un melodo delto a graffito, — G. B. Silvestri lo perfezion^ e 
lo condusse ad esser piit simile a quello impiegato pe* nielli, non facendo 
piO uso del trapano e dello scalpello come gli antichi avean rallo. 

(2) Scolpiti da Pozzi, Uomanelli, Luisini c Canibi. 
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» Ai quaUro lali di esso slan per essere collocati i busti del Prin« 
cipe che lulel6 i primi passi delF Accademia del Cimenlo, Ferdinan- 
do II, e quelli dei Ire Leopoldi : il Mediceo, primo di lei presidento; 
]'Austriaco, promolore del Museo Fiorentino; rallual Regnante, fon- 
datore della Tribuna di Galileo. 

» Se dopo aver sazialo lo sguardo nei capolavori a larga mano 
profusi in quest' aula splendidissima, coir occhio della mente s' intende 
ad approfondire il loro filosofico concalenamento, dotlo, immaginoso, 
fiscondissiino di belle allegorie ne apparir^ il coocetto, che devesi al 
valente direttore del Museo , Vincenzo Antinori. Infalli ogni obbietto 
delineato o scolpilo cospira ad offerir, per cosi dire, formulata in ima- 
gini la istoria del rinascimento e dei progressi delle fisiche discipline. 

» 11 venerabile Leonardo e il dotlo Pacioli figurano quai simboli 
deir anlica sapienza che si congiunge alla nuova ; imperciocch^ da essi 
fu presentila e preparata la moderna, di cui Galileo 6 padre e maeslro. 

» Nei Ire quadri del SabatcIIi , il giovane filosofo comincia dal- 
Tosservare i fatti, coordinarli, studiarli, onde sovr'essi, fatto pii!i ma- 
turo d' eta e d' esperienza , inalzare la fabbrica di non fallibili dottri- 
ne. — Yenga poi la vecchiezza amareggiata o trionfante, ove Tamor 
de' discepoli , la religione , Fillibata coscienza scorgano ihfilosofo al 
sepolcro, la sua fine non sara d'assai tranquilla e gloriosa? ... - 
Galileo dinanzi alla invidia, alla potenle superbia ed alla togata igno- 
ranza ^ conferma di quella condanna che sembra pesare sui piu no- 
bili ingegni — si direbbe che laddove Iddio infuse nelFargilla terrena 
pii!i vivida la scintilla del genio, ivi la sventura imprimesse piii pro- 
fondamente il suo marchio — : ma simili a' fari appi6 dei quali mugghia 
la tempesta, quelle viltime elette, che una generazione immola, Tal- 
tra benedice, sono le faci che rischiarano alle nazioni le vie del pro- 
gresso. 

» Galileo ci dimostra come airuom grande 6 concesso ci6 che le 
mitiche leggende riferiscono del drago di Gadmo e deiridra Lernea. 
Dalle sue ceneri una legione di filosofi sorse — e T errore fu vinto e 
disarmato. — II Crealore della filosofia sperimentale e della fisica rao- 
derna poso le fondamenta d' un edifizio , cui i suoi discepoli e Volla 
e Galvani e Nobili alzarono a tanta altezza, che omai ei non dee le- 
cner pii!i n6 di el^ codarde, n6 d' ignavi nepoti. 

» Al Grande, le cui scientifiche glorie inspirarono si eletta scbiera 
d' Artisti , riserbava altro nobil tributo , siccome illustre letterato , la 
munificenza del Sovrano. 

» Allorquando Galileo moriva osicuramenle iu Arcetri , ed a 
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lai volevasi negare persino di far testamenlo, i suoi ManoscriUi rima- 
sero langa pezia confusi e sperduli , sinch^ dopo molte vicissitudini 
ogni reliqua di qaelli con grande amore raccolta dairattual Principe 
di Toscana , trov6 posto condegno fra i tesori di cui 6 ricca la sua 
privala fiiblioteca. Provvido conservatore di cosi nobil possesso, allor- 
quando stim6 opportano il momento, rese alla nazione il retaggio che 
senza di lui or non possederebbe che in piccola parte , concedendo 
che una splendida e Gompleta Edizione di quanto lascid scrilto quel 
Sommo venisse in luce nella citta medesima ove ebbe tomba onorata 
la sua spoglia e nuovo non peribile fregio il suo nome — il quale 
d'ora innanzi si pronunzierik il piA sovente non disgiunto da quello 
d' un Principe illuminato , nella cui mente ben rifulse queslo gran 
vero : bssbbb la gloria che deriva dal proteggere le scibnze r le 

ARTI, IL SBRTO Plil BELLO ALLA FRONTE D'^tN REGNANTE ». 
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Galilko Galilki. — T. W. 



Nui abbiamo ronsidcrnlo doversi la Bibliografia Galilciana distin- 
cfucrc in duc parli : 

1." Dellc successive cdizioni delle Opere singole e coDaplessive 
di Galilco, cosi in vila deirAutore , che poslume , e degli scrilli, sia 
avvcrsi sia apologetici , de' contcmporanei , che a quelle direttamente 
si riferiscano ; 

2/ Degli scrilti d^ogni maniera relativi alla Vita e alle Dottrine 
deirAulore, venuti in luce fino ai nostri giorni. 

Qui intendiamo noi di trallare soltanto la prima parte ; riserbandoci 
a fornir la seconda in appendice alla Yita, il eui disteso ce ne verra 
somministrando i Decessarj elementi, come il corso della presente edi- 
zione ci ha apparecchiato quelli della prima. 

E questa prima parte abbiamo noi distinta in quattro capi: 
I. Delle Opere pubblicate in Vita deirAutore; 
II. Delle Opere postume e delle cinqoe successive coUczioni di 
Bologna (1655-56), di Firenze (1718), di Padova (1744), 
di Milano, prima, (1808-11), di Milano, seconda, (1832); 

III. Della presente prima cdizione completa; 

IV. Cronologia degli scritti Galileiani. 

Questo lavoro ^ slato da noi redatto con intendimento di soddi- 
sfare non solo ai bibliografi propriamente detti , ma , e pii^ ancora , 
agli sludiosi della sloria scienlifica di Galileo e della sua epoca. 
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6. Le Operazioni del Gompasso Geometrico e Militare di Ga- 
lileo Galilei Nobil Fiorentino, Lettor delle Matematiche 
nello Stndio di Padova, dedicato al Serenissimo Principe 
di Toscana D Gosimo Medici. In Padova, in casa deU 
TAutore, per Pietro Marinelli, 1606, in-foL 

Edizione rarissifna per essere slala di sole 60 eopie, come V Aulore av- 
verle nella Prefazione, — Quesl* opera fu poi rislampala nel 4649 
a Napoli in-fol; nel 4640 e 4649 a Padova in 4lo da Paolo 
FramhoUo; nel 4698 a Roma in-42mo; e in luUe le collezioni delle 
Opere di Galileo: nella nosira nel Tomo XL - Sei anni dopo la prima 
edixione ne venne in luce la seguenle traduxione in Slrasburgo: 

D. Galilaei de Galilaeis Patritii Florentini Mathematam in Gyninasio 
Patavino Doctoris excellentissimi , De Proportionam Instrumento 
a se invento, quod merito coropendium dixeris universae Geo- 
raetriae, Tractatus, rogatu Philomathematicorum a Mathia Berneg- 
gero ex italica in latinam linguam nunc primum translatus : 
adjectis etiam Notis illustratus , quibus et artificiosa instrumenti 
fabrica, et asas uLterior exponitur. Argentorati, typis Garoli Ruf- 
feri, 1612, in-4to. 

La stessa opera fu ristampata pure in Slra^burgo nel 4635, typis Davidis 
Hautti; inMo, cambialone solo il frontespizio e la prefazione. - 
Le Annolazioni del Berneggero, iradoUe in ilaliano, sono poi slair 
inserite, dietro al Trattato del Compasso, in luUe h coUezioni dellc 
Opere del JV. A . 
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Usus el Fabrica Circini cujusdam Proporlionis, per qnem omnia fere, 
lum Euclidis, tum raalhemalicorum omnium problemala, £acili ne- 
goUo resolvnntur, opera et studio Balthassaris Gaprae Nobilis Me- 
diolanensis explicata. Patavii, apud Petrum Paulum Tozzium 1607, 
ex Typographia Laurentii Pasquali» in-4to. 

Queslo scriUo, che delle luogo alla aeguenle Difesa di Galileo, /u poi in- 
serilo in lutle le collezioni delle Opere del N. A.: nella noslra^ T,Xl. 

1607. Difesa di Galileo Galilei Nobile Fiorentino, Lettore delle Ma- 
tematiohe nello Studio di Padova, contro alle ealuDDie 
ed imposture di Baldassar Gapra Milanese , usategli si 
nella Considerazione Aslronomica sopra la nmva Stella 
dei 1604, come ed assai piu nel pubblicare Duovaoiente 
come sua Tinvenzione» la fabbrica e gli usi del Com- 
passo Geometrico e Militare, sotto il titolo di : Vsus ei 
Fabrica Circini cujusdam Proporlionis ec. Yenezia 1607, 
per il Baglioniy in-4to. 

Quesla Oifesa fu poi ristampala in luUe le eollezioni dell» Opere del N. A. 
insieme col libro del Capra : nella noslra nel Tomo XL 

1610. Siderens Nuncius , magna longeque admirabilia spectacula 
pandens, suspiciendaque proponens unicuique, praesertim 
vero Philosophis atque Astronomis, quae a Galileo Ga- 
lileo Patritio Florentino, Palavini Gymnasii pubblico 
Matbematico, Perspicilli nuper ^ se reperto beneficio, 
sunt observata in Lunae facie, Fixis innumeris, Lacteo 
circuh), Stellis nebulosis» apprime vero in quatoor Pla* 
netis circa Jovis Stellam disparibus intervallis atqae 
periodis celerilate mirabili circumvolutis ; qn^os Demini 
in banc usque diem cognitos , novissime Auctor depre- 
bendit primus , atque Medicea Sidera DunciipaDdos de- 
crevit. Yenetiis, apud Balleonium, 1610, iD-4to. 

QuesC opera fu poi subito riprodotta in Germania^ come or ora vedre- 
mo, poi in Londra da Hescher nel 1633, poi in ttUte le edizioni 
delle Opere del N. A. Nella nostra si ha due volte; la prima nel 
Tomo Ilfela seconda nel Tomo V: in enlrambe con aggiunte inedite. 
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loannis Kepleri Malhemalici Gaesarei Disserlalio cam Nuncio Sidereo 
nuper ad morlales misso a Galilaeo Galilaeo Malhemalico Palavino. 
Pragae, typis Danielis Sedesani, 1610, in-4(o. 

Quesla k la seconda edizione del Nunzio proeurata da KepUro colV ag- 
giunta d^una sua Disserlazione, come e indicato nel titolo; Disserla- 
zioncj che fu subito ristampata in Firenze come appresso : 

loannis Kepleri Malhematici Gaesarei Disserlatio cnm Nuncio Sidereo 
nuper ad morlales misso a Galilaeo Galilaeo Mathemalico Patavino. 
Huic accessit Phoenomenon singulare de Mercurio ab eodem Ke- 
plero in Sole deprehenso. Florentiae apud lo. Antonium Canaeum, 
Superiorum permissu, 1610, in-4to. 

Fu poi riprodotta dal Venturi a pag. 99 e segg. della Parte I deUe sue 
Memorie e Lettere inedite finora o disperse di Galileo Galilei« 
Modena 1818-1821, e da noi nel Tomo V deUa presente edizione, — 
II Venturi , nel luogo citato , commette errore dicendo che il Caneo 
condusse eziandio una nuova edizione del Nunzio ; la quale era hensi 
nei disegni di Galileo, ma poi non ehbe hu>go altrimenti, 

loannis Kepleri S. Gaesar. Majestat. Mathematici Narratio de obser- 
vatis a se quatuor Jovis satellitibus erronibus, qoos Galilaeus Ga- 
lilaeus Mathematicus Florentinus jure inventionis Medicaea Sidera 
nuncupaviL Francofurti, sumpt. Zachariae Paltenii, 1610, in«4to. 

Questa Narrazione di Keplero fu ristampata in Firenxe da Cosimo Giunti 
nel 4644; riprodotta dal Venturi a pag. 444 e segg. deUa Parte t 
deW opera citata, e da noi nel noslro Tomo V. 

loannis Kepleri S.C.M. Mathematicus Dioplrice, seu Demonstratio eoruro 
quae visui et visibilibus propter Conspicilla non ita pridem inventa 
occidunt. Praemissae Epislolae Galilaei de iis, quae post editionem 
Nuncii Siderei ope Perspicilli nova et admiranda in coelo depre- 
hensa sunt. Augustae Yindelicorum typis Davidis Franci, 1611, in-4to. 

Le leltere contenute in questa opereita di Keplero^ le quali noi ahhiamOj 
sotto la loro data , allogate nel Commercio Epistolare , furono poi 
riprodotte nelia edizione di Rologna sollo U titolo di: 

I. GoDtiDuazioDe del Nuozio Sidereo di Galileo Galilei LiDceo, 
ovvero Saggio dMstoria dell*uUime sue osservaziooi fatte 
iD Saturuo, Marte, Venere e Sole, e opiuione del mede- 
simo iDtoruo alla luce delle stelle fisse e deirerraoti: 
opera di duovo raccolla da varie leltere passate reqipro- 
cameote tra esso ed alcuui suoi corrispoDdeoli. 
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Nella slessa edizione di Bologna^ e nelle posleriori, furono poi aggimnie 
a quesle, sollo lo slesso lilolo di Gontinuazione del Nonzio, alire lel 
tere, delle quali parleremo a suo luogo. 

]^Iartini Horky a Lochovic brevissima Peregrinalio contra Nuncium Si- 
dereum nnper ad omnes Phylosophos et Mathemalicos emissum a 
Galilaeo Galilaeo Patrltio Florentino , Academiae Palaviensts Ma- 
theraalico publico. Excussum Mutinae 1610 apud Julianum Gassia- 
num, impensis ipsius Auctoris, in-4to. 

Queslo non meno assurdo che maligno libello delle luogo a diverse lellere 
fra Qalileoj Keplero y il Magini ed allri ^ piu lardi puhblicaley che 
noi ahhiam prodoHe nelV Epistolario. — Conlro il lihello delV Horky 
vennero pronlamenle in luce le due seguenti ScriUure: 

Quatuojr Problemalum, quae Martinus Horky contra Nuntium Sidereum 
de quatuor Planelis novis proposuit, confulatio per loannem Wod- 
derbornium Scotobrilannum. Palavii, ex Typographia Pelri Mari- 
uelli, 1610, iu-4lo. 

Epistola a}>oIogetica (loan, Anl. Ro/feni) contra-caecam peregrinatio- 
nem cujusdam furiosi Martini cognomine Horky editam adver- 
sus Nuntium Sidereum etc. Bononiae, apud Haeredes loan. Ros- 
81 1611, in-4to. 

Dianoja Astronomiea , Optica , Physica , qua Siderei Nuntii rumor de 
quatuor Planetis a Galilaeo Galilaeo Mathematico eeleberrimo, re- 
cens Perspicilli cujusdam ope conspeclis, vanus redditur, aoclore 
Francisco Sitio Florentino. Venetiis, apud Petrum Mariam Berta- 
num 1611, in-4to. 

La surriferita e pur essa una miseraUle scritluraj che GalHeo non de- 
gnd d* aUra risposla che dei seguenti versi delVAriostOj trascrUti da 
lui a tergo del frontespizio di un esemplare deUa medesimaj che ora 
si conserva neUa Palatina: 

Soggiunse il ducn : Non sarebbe onesto 
Che io volessl la bnttagliu torre 
Di quel che t'offerisco manifesto, 
Quando ti pinccia, iananzi agli occhi porre. 
{Cnn. r, Se. 40). 
I>e Phoenomenis in Orbe Lunae novi Thelescopii usu a D. Galilaeo 
Galilaeo nunc ilerom suscitalis, Physica Disputatio a D. Julio Ce- 
sare Lagalla in Romano Gymnasio habita, Phylosophiae in eodem 
Gymnasio primario professore; nec non de Luee et Lumine altera 
Disputatio. Superiorum permissu et privilegio, Venetiis 1612, apu<t 
Thomam Balionum in-4to. 
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Qtuslo scrillo e slalo da noi riprodollo nel Tomo ill della presente edi- 
zione iniieme con inedile Poslille di GalUeo, 

Dialogo di Fr. Ulisse AlbergoUi Arelino Gavaliere Gerosolimitano o 
Gommendalore di S. Pielro alla Magione di Siena; nel quale si 
liene, conlro V opinione comane degli Astrologi, Malemalici e Fi- 
losofi, la Luna esser da s^ luminosa , e non ricevere il lume dal 
Sole, n^ che gli ecclissi di lei si causino dalF inlerposizione della 
Terra fra quesli doi luminarj, e che n6 anco quelli del Sole siano 
causali dair interposizione della Luna fra noi eil Sole:. Interlocu- 
tori Astro e Logia. In Vilerbo appresso Girolamo discepolo, an- 
no 1613, in-4to. 

/( solo tilolo basla a farci comprendere come Galileo non degnasse pur di 
menziane un0 caslroneria cosi falla, 

Mundus Jovialis anno 1609 detectus ope Perspiciili Belgici. Hoc est 
qualuor Jovialium planetarum tum tbeoria , (um tabulae propriis 
observationibos maxime fundatae, ex quibus situs illorum ad Jovem 
ad quovis tempos datura promptissime et facillime supputari po 
lesl. Inventore et Aulhore Simone Mario Guntzenbusano, Marchio- 
num Brandeburgensium in Frauconia mathematico , puriorisqoe 
medicinae sludioso. Sumptibus et Typis lo. Lauri, Givis et Bibiio- 
polae Norimbergensis, 1614, in'4to. 

A quesia imposlura di Simon Mario rispose Galileo nel principio del suo 
Saggiatore, e noi ne a66tamo formalo oggeUo di un^apposUa nota a 
pag. 364 del Tomo V. 

2. Discorso aPSereDissimo D. Gosimo U Gran Duca di ToscaDa 
intorno alle cose che slaDno in su V acqua o che in 
quella si muovono , di Galileo Galilei Filosofo e Mate- 
matico della medesima Altezza Serenissima. Firenze, ap- 
presso Gosimo Giunti, 1612, in-4to. 

L' approvazione del Vicario Arcivescovile per la stampa e de'2 Apr. 4642." 
E questa la prima edizione del Discorso dei GaUeggianlh che fu ripuh- 
blicato nelfanno stesso in Firenze dal medesimo Cosimo Giunti, aven- 
dovi VAulore inlrodotle alcum aggiunle slampate in diverso earattere; 
e quesla diversitd fu conservata nelle susseguenti risUimpe nelte Rac- 
coUe di Bologna, di Firenze, di Padova e di Milano, non neUa no- 
stra, Tomo Xil, per le ragioni ivi dichiarate. 

in opposizione al st*ddetlo Discorso di Galiteo vennero prontamente in 
luce le quallro seguenti scriUure : 
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Considerazioni sopra^il Discorso del Sig. Galileo Galilei inlorno alle 
cose che slanno in sa V acqua o che in qoeUa si muoYOiiOy dedi- 
cale alla Serenissima D. Maria Maddalena Arcidachessa d^Aostria 
Grandachessa di Toscana, falle a difesa e dichiarazione delFopi- 
nione d'Arislofile da Accademico incognilo (Tomnuuo Palmerinidi 
Pi$a)* In Pisa appresso G. B. Boschelli e Gio. Fontani lOia, in-41o. 

La dediea alla Gran Duckessa e di Arluro ly Eki ProwedHore dello 
Sludio PitanOy il quale Iradusse queslo scritlo dal kuino in itaHano 
e (o p%Mlicd perchd Galileo aveva conirariato aHa doUrina di Ari- 
stolile, che s' insegnava nella Universild. 

Operella inlorno al galleggiare dei corpi solidi. AIF Illaslrlssimo ed 
Eccellenlissimo Principe D. Francesco Medici. Di Giorgio Coressio 
Lellore della lingoa greca nel famosissimo Stadli di Pisa. Firenze 
appresso Bartolommeo Sermartelii, 1612, in-4to. 

Discorso Apologetico di Lodovico delle Colombe d' intorno al Discorso 
di Galileo Galilei circa le cose che stanno sa 1'acqaa o che in 
qaella si maovono, siccome d' intorno alle Aggiante fette dal me- 
desimo Galileo nelia seconda impressione. In Firenze appresso il 
Pignoni, 1612, in-4l0k 

Considerazioni di Messer Yincenzo di Grazia sopra il Discorso di Ga- 
lileo Galilei inlorno alle cose che stanno sa Tacqaa o che in qaella 
si maovono, all' Illustrissimo ed £ccellentissimo Sig. D. Carlo dei 
Medici. In Firenze, 1613, presso Zanobi Pignoni, in-4to. 

Alle due ultime di quesle quallro Scritture rispose GaHleo, sotlo iwme del 
P, CaslelUy nel4645, come avvertiremo pii» innanzi sotto U deUo amio. 

In favore poi della opinione Galileiana circa i GaUeggianti , venne in 
luce nel 4644 la seguente Dissertazione : 

Eoram quae vehunlur in aquis experimenta a lo. Bardio Florentino ad 
Archimedis trutinam examinata, IX Ral. Jul. An. Dom. MDGXIV. 
Romae ex Thypographia Bartolomaei Zannelli, in-4to. 

Essendo il Padre Cristoforo Scheiner di Mundelheinj gesuila^ Professore 
in inglostadj venuto nel 4644 in cognizione della scoperta deUe Mae- 
chie Solari, gid fino dal 4640 falte vedere da GaUleo a diversi amiei 
suoi, cadde nella tentazione di dichiararsene egli U priww seopritore ; 
e a tale effetto indirizzd nel 4642 tre lettere a Marco Velseri ^Augit- 
sta, le quaU presto acquistarono pubhlicitd^ sotto il seguenle lUoh: 

De Maculis SolaribOs Ires Epistolae ad Marcom Yelseram Aagostae 
Yind. Duumvirum Praest Apellis post labulam lalentls. 

Galileo combatte la pretesa e le dottrine del suo awersai-io colf t 
seguente pubhUcala daU* Accademia de" Lincei : 
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I. Istoria e Dimosirazioni intorno alle Macchie Solari e loro 
accidenti, comprese In tre Lettere scritte air Illustrissi- 
mo Signor Marco Velsero Linceo , Dunmviro di Augu- 
sla, Gonsigliere di Sua Maesta Gesarea, dal Sig. Galileo 
Galilei Linceo» Nobil FiorentinOt Filosofo e Matematico 
primario del Sereniss. D. Gosimo II Gran Duca di Tosca- 
na. Si aggiungono in Gne le lettere e disquisizioni del flnto 
Apelle. Roma appresso Giacomo Mascardi, 1613, in-4to. 

Alla suddetta edizione fu uiiito dn^LInoei il ritralto di Gnlileo inciso da 
Francesco Villamena: il mede.simo rame servi pure airediKione del Saggiatore 
nel t623 in Roma, come attresi alla Gollezione delle Opere del N. A. fattn 
in Bologna nel 1656. 

QuesCopera e poi stala riprodoUa in luUe le Cdllezioni deUe Opere di 
Galileo (da noi nel Tomo III) con un' aggiunla inlitolala: 

Gapitoli estratli da alcune leltere originali di varj Perso* 
naggi scritte in diverse occasioni a Galileo Galilei, nei 
quali chiaramente si vede cbe non fu posto mai in dub- 
bio da alcuno ben affetto e grato ammiratore della glo- 
ria dovutagli , 1' aver egli scoperto il primo e palesato 
le Maccbie Solari ec. 

Queste Leltere , non aUrimenti da quanlo ahhiamo operalo per queUe 

deUa GoDtinuazione del Nunzio Sidcreo , sono slale da noi ripor- 

tate a* loro luoghi nel Gommercio Epislolare. 
Lo Scheiner tomo a soslenere la priorila della sua scoperla nel 4644 

neW opera seguente : ^ 

Disquisitiones Malheroalicae de controversii^ el novitatibus astrono- 

micis. Ingolstad, 1614, in-4to. 
GaUleo non replico ex professo a queslo lihro, ma rinnovo le sue lagnan^ 

ze, e mantenn^ il proprio dirilto nel principio del Saggiatore puh- 

blicato nel 4625. 
Ma lo Scheiner imperterrito torno in campo colV opera segwnte comin- 

ciata a stampare nel 4626 e eompita solo nel 4650: 
Rosa Ursina, sive Sol ex admirando Facularum et Macularum suarum 

Phoenomeno varius etc. a Gristophoro Scheiner Geirmano Svevo, 

e Societate Jesu, ad Paulum Jordanum II Ursinum Bracciani Du- 

cem. Bracciani, apud Andream Phaeum Typographum Ducalem. 

Impressio coepta anno 1626, finita vero 1630. 

Galileo Galilei. — T. \V. h 
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Aon credeHe GaUleo di dorer rispondere ne pare a quesla indigesia Scrit- 
lura, e si conlenio di rivedere acremenle le buccie al suo atwenario 
nel Dialogo dei Massimi Sislemi, dove non solo egli torna a dichia^ 
rarsi prirao scoprilore ed osservalore delle Macchie Solari, ma n- 
vendica pure a se la scoperta del movimento obliquo delle Comete in 
corrispondenza al moto annuo della Terray che lo Scheiner intendeva 
egualmente di spo^cciare per propria, 

UsurpaxUme egmle a quella dello Scheiner era gia stala tenlala innanzi 
da Giovanni Fabricio con questo scritto: 

De xMacuIis in Sole observalis , et apparenle earam cam Sole conver- 
sione, lo. Fabrilii Frisii narralio. Wilterabergae 1611, lypis Lau- 
rentii Seuberlichii. 

Ma anche la prelesa prioritd di queslo,^Autore rimase dislrulta dalU di- 
chiarazioni contenute nelV IsioTiH ec, di Galiteo. 

1615. Risposta alle Opposizionl del Signor Lodovico delle Colombe 
e del Signor Yincenzo di Grazia contro al Trattato del 
Sig. Galileo Galilei > Ddle cose che slanno su racqita o che 
in quella si mmvono - alP Illustriss. Sig. Enea Piccolomini 
Aragona.Signore di Sticciano, nella quale si contengono 
molte considerazioni rilosofiche remotc dalle volgari opi- 
nioni. Firenze, appresso Gosimo Giunti, 1615, in-4to. 

La dedica , in data del 2 Maggio, e del Padre Benedetto Caatelli, che si 
dichiani autore delPOpera per cuoprirne l*autor vero, Galileo, il quale era 
stato sconsigliato da* suoi amici a dare a cosi deboli avversarj la sod^lisfaxione 
di scendere apertamente in campo contro di loro. 

Questa risposla coljeslo dei due avversarj fu poi riprodotta in lulte le 
coltezioni delle Opere del N, A.; da noi nel Tomo XIL 

1619. Discorso delle Gomete di Mario Guiducci fatto da lui nel- 
TAccademia Fiorentina nel suo medesimo Gonsolato. Iii 
Firenze^ nella Stamperia di Pietro Gecconcelli alle Stelle 
Medicee, 1619, in-4to. 

Quesl* opera fu scritta da Oalileo, sotto il nome del suo discepolo Mario 
Guiducciy in risposta alla seguente scriltura^ poco prima divulgata 
manoscritta , del Padre Orazio Grassi di Salona , gesuita , che poi 
sl lungamente combatt^ contro GaHleo sotto nome di Lolhario Sarsi» 
Si(^ensano anagramma di Horalio Grassio Salonensi. 
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Do Iribus Comelis anni 1618 dispulalio aslronoinica publice habtla in 
Collegio Romano Societalis Jesu ab uno ex Patribus ejusdem So- 
cietatis. 

Tanlo questa digserlazione che il suddello Discorso furono poi riprodoUi 
in tuUe le edizioni deUe Opere del N. A. ; neUa noslra al Tomo IV. 

Conlro il Discorso delle Comele il Sarsi venne fuori nello slesso anno 
coU' opera seguenle: 

Libra Aslronomica ac Philosopbica, qua Galilaei Galilaei opiniones de 
Comelis a Mario Guiduccio in Fiorenlina Academia expositae, atque 
in lucem nuper edilae, examinanlur a Lolhario Sarsio Sigensano. 
Perusiae, ex Typographia Marci Naccarini, 1619, in-4to. 

Quest* opeta e slala da noi riprodoUa nel T. IV insiemecoUe inedite Po- 
stille di Galileo ad essa relative, Vi repUcb U Guiducci coUa seguenle 

Leltera al M. R. P. Tarquinio Galluzzi della Compagnia di Gesu , di 
Mario Guiducci, nella quale si giustiflca dair imputazioni dalegli da 
Lotario Sarsi Sigensano nella Libra Astronomica e Filosofica. In 
Firenze, nella Stamperia di Zanobi Pignoni 1620, in-4to. 

Questa Lettera fu poi riprodotta in tuUe le ediMioni delte Opere det N, A.; 
da noi nel Tomo V. 

Contro la Libra venne aUresi in luce piii tardi it seguente 

Scandaglio della Libra Aslronomica e FilosolSca di Lotario Sarsi nella 
controversia delle Comete, e parlicolarmenle delle tre ultimamente 
vedute V anno 1618, di Giovanni Battista Stelluli da Fabriano dot- 
tor di legge. In Terni appresso Tommaso Guerrieri, 1622, in-4to. 

RistaJbiliUi alquanlo in salute dopo lunga malatlia , che lo impedi per 
atcun tempo dallo scrivere^ venne finalmente in campo GalUeo colUi 
celebre opera pubbticata dalVAccademia dei Lincei: 

t. II Saggiatore, nel quale cod bilaDcia esquisita e glusta si 
poDderano le oose contenute nella Libra Astronomica e 
Filosofica di Lotario Sarsi Sigensano, scritto in fornaa di 
leltera all' III."»^ e Rev.™« Monsig. Don Virginio Gesarini 
Accademioo Linceo, M.® di Gamera di N. S., dal Sig. Ga- 
lileo Galilei Accad. Linceo, Nobile Fiorentino, Filosofo 
e Matematico Primario del Serenissimo Gran Duca di 
Toscana. In Roraa MDGXXIII, appresso Giacomo Mascar- 
di, in-4to. 

L'opera e dedicata dai Linoei a Papa Urbano VIII, salito pur allora al 
Trono Pontificio (neirAgosto del 16i3 ). 
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GaliUo ripwria qui divisa in S5 arlicoU la Libra del Sarai , faeendo eoH- 
venienle risposla a ciascun arlicolo. Quesl' opera fa parle di Mle U 
Collezioni degli scriUi del N. A. : nella noslra^ Tomo IV ^ i ripro- 
dolia anehe la Libra nella sua integrildy come sopra h detle, 

11 Sarsi , non sgomenlo per si soknne rieposla , «lobord itna repUea al 
Saggialore, che venne in luce sotto il seguenle litolo: 

Ralio ponderum Librae el Simbellae, in qua quid e Lotharii Sarsii Li- 
bra Aslronomica, quidque e Galilaei Galilaei Simbellalore de Co- 
metis slatuendum sil, colialis ulrinsque ralionum momenlis, phi- 
losophorum arbilrio proponilur. Auclore eodem Lolbario Sarsiu 
Sigensano. Luletiae Parisiorum, sumptibus Sebastiani Cramoisy, 
via Jacobea sub Ciconiis, 1626, in-4to. 

Quesl* opera fu ristampala V anno appresso in NapoU coi lipi di Matleo 
Nucd , ed e stala da noi riprodoUa nel Tomo IV della noslra edi- 
tione insieme con inedite Poslille di Galileo, 

V argomenlo delle Comete fece pur venire in campo Sdpione Chiaramonli 
di Cesena, gU seritti del quale vengono qui da noi rieordali eiecome 
quelU ai quali poi Oaliteo intese rispondere nel Dialogo dei Massimi 
Sislcmi. 

Anti-lycho Scipionis Claramontii Caesenatis , in quo contra Tyconem 
Brahe et nonnutlos alios , rationibus eorum ex opticis et geome- 
tricis principiis solutis, demonstratur Cometas esse sublaoares non 
coelestes. Venetiis 1621, in-4to. 

A quesfopera rispose Keplero nel 4S26 colla seguente seriUura: 

Tychonis Brahe Dani Hyperaspistes, adversus Scipionis Claramonlii Cae- 
senatis Anti-tyconem etc. Francofurti 1625, in-4ta. 

Ed essendo gid aUora venuto a mano di Keplero U Saggiatore di GaU- 
teoy aggiunse alla suddelta sua opera un'Appendice intitolata: Spicile- 
gium ex Trutinatore Galilaei , che il Venturi ha riprodoUa a pa- 
gina 59 e segg. delta Par. II, e noi suUa fine del noslro Tomo V. 

Apologia Scipionis Claramontii Caesenatis pro Anti-tycone soo adversos 
Hyperaspistem loannis Repleri. Confirmatur in hoc opere, rationi- 
bus ex parallaxi praesertim ductis, oontrariisqae omnibos rejectis, 
Cometas sublunares esse non coelestes. Venetiis 1626, in-4to. 

De Tribus novis stellis, quae annis 1572, 1600, 1604 comparuere, libri 
tres Scipionis Claramontii Caesenatis; in quibus demonstratur ra- 
tionibus ex parallaxi praesertim ductis, stellas eas foisse sublu- 
nares et non coelestes: adversus Tyconem, Gimmam, Moestlinum, 
Digessaeum, Stagecium, Santuccium, Kepierum, aliosque plures, 
(juorum ralioncs in contrarium adductae solvuntur. Caesenae 1628. 
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Malogo di Galileo Galilei Linceo Matematico Sopraordinario 
dello Studio di Pisa, e Filosofo e Matematlco Primario del 
SereDissimo Granduca di Toscana; dove nei congressi di 
quattro giornate si discorre sopra i due Massimi Sistemi 
del Mondo, Tolemaico e GopernicaDo, proponendo iodeter- 
mioatamcDte le ragiooi Glosofiche e oalurali taoto per 
l'uDa quaoto per Taltra parte. lo Fiorenza, per Gio. Ba- 
tista LaodiDi, 1632, in*4to. 

[Ii quesla edizione del Landini vennero poi fuori dinersc conlraffasionL 
Qui vuol esser notala la seguenle ristampa faUane in Napoli nel 4740 
colla falsa dala di Firenze: 

Dialogo di Galileo Galilei Linceo Matematico Supremo dello 
Studio di Padova e Pisa, e Filosofo e Matematico Pri« 
mario del Serenissimo Granduca di Toscana ; dove nei 
congressi di quattro gioroate si discorre sopra i doe 
Massimi Sistemi del Moodo Tolemaico e GoperDicano, 
propooeodo iDdetermioatameDte le raglooi filosofiche e 
oaturali tanlo per Tuna quanlo per Taltra parte. In 
questa seconda impressione accresciuto di una Lettera 
dello stesso, non piu stampata, e di varj Trattati di piu 
Autori , i quali si veggono nel floe del Libro. Dedicato 
airillustrissimo ed Eccelleotissimo Sigoore, il Sigoor 
t)on Garlo GarafTa-Paceco Duca di Maddaloni, Marchese 
di Arieozo, Coote di Gerreto, Priocipe della Guardia ec. 
lo Fioreoza {Napoli) MDCCX, iD-4to 

La dedica, in data del 17 Ottobre 1710, ^ sottoscritta : CeUenio Zncclori. 
— La Lettera e i Trattati aggiunti sono: la famoMi Lgetera a Cristina di 
Lorena^ che qui per errore si dioe non piii stampaU, mentre lo era gili sino 
dal 1636, come vedremo a suo luogo; la Lettera dd Padre Fotcarini sopra 
il Sistema del Mondo ; V Exoerptum ex Didaci a Stuniea ec. ; la Perioche di 
KeplerOf e la Sentenza ed abiura di Galileo. Quest*aggiunta, di pagine 83, e 
stampata oon frontespizio e numeraEiooe a parte, di guisa che se ne incon' 
trano pi^l delle copie staccate. 

H Dialogo de* Massimi Sislemi fu poi riprodoUo neW edizione Padovana 
del 4744 con quelte parlicolaritd che noteremo a suo luogo. 
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Le due edixhni di MUano deUe Opere di GaUieo, queUa eioe de' Ckusici 
del 4844 e quella del Belioni del 4852^ riprodueono pwr esse il 
Dialogo dall' edizione di Padova ; la nosira edizione^ Tomo I, lo dd 
pttt inlero e correUo di lulle quanle le precedenli. 

Fu poi benloslo voUalo in Ungua latina da Mallia BemeggerOy queUo siesso 
ehe gid avexHi Iradollo ii iraitato del Compasso , e pubhUcato come 
appresso : 

Syslema Cosmicum aulhore Galilaeo Galilaei Lynceo Academiae Pisa- 
nae Malhematico primario, in quo qualuor Dialogis de duobus ma- 
ximis Mundi Syslemalibus, Ptolemaico el Copernicano, ulriusque 
rationibus philosophicis ac naturalibus indefinite propositis, disseri- 
tur, ex ilalica lingua latine conversum. Accessit Appendix gemi- 
na, qua S. Scripturae dicta cum Terrae mobililate conciliantur. 
Augustae Treboc. Impensis Elzeviriorum. Typis Davidis Hautti , 
1635, in-4to. 

Le due Appendici ivi dichiarate sono la Perioche di Replero e la Lel- 
lera del Foscarini. 

AUre edixioni della suddeita Iraduzione furono le seguenli: 

Dialogns de Systemate Muudi, auctore Galilaeo Galilaei etc. Lug- 
duni 1641, in-4to, sumptibus lo. Antonii Huguelan. 

Systema Cosmicum aulhore Galilaeo Galilaei Lynceo etc. ex italica 
lingua latine conversum. Accessit Appendix gemina etc. Londini 
1663, in-8vo. Prostat voenale apud Thomam Dicas, snb slgno Gal- 
linae et Pnllornm in Coemiterio D. Pauli. 

Galilaei Galilaei Lyncei, Academiarnm Pisanae ac Patavinae Philoso- 
phi ac Mathematici summi, Systema Cosmicum in qao etc. Acces- 
sit aitera hac edilione, praeter conciliationem locorum S. Scripturae 
cum Terrae mobilitate, ejusdem Tractatus de Motu, nunc primum e\ 
italico sermone in latinum versus. Lugd. Batav. 1699-1700, in-4lo. 
Apnd Fredericum Haaring et Davidem Severinum Bibliopolas. 

Conlro il Diahgo de' Massimi Sislemi vennero fuori: 

Dubitationes in Dialogum Gaiilaei Galilaei Lyncei in Gymuasio Pisano 
Mathematici supraordinarii , auctore Claudio Berigardo in eadem 
Academia philosophiam profitente : nbi notatur Simplicii vel prae- 
varicatio vel simplicitas, qnod nnllam efficax superesse Peripate- 
ticis argnmentum ad Terrae immobilitatem probandam tam fiBcile 
concesserit. Ad Serenlssimum Ferdinandom U Magnum Hetrariae 
Ducem. Florentiae 1632, in-4to. # 

ijueslo Claudio Berigardo (Beauregard) era naiivo di Moulins in Fran- 
ria: fu prima Segretario pcr le leltere francesi deUa Granduehessa 



BlBLIOtiRAFU GALILEUNA- XV 

Crislina, indi Profeuore di filosofia a Pisa dal 4627 al 4639, dopo 
di che passd all' Universild di Padova , dove compose nel 4643, ed 
impingud nel 4662 il suo Girculas Pisanus, nel quale sebbene non 
convenga sempre negli insegnamenli di Galileo , ne loda frallanio 
pi^ voUe Vingegno e la dollrina, 

Difesa di Scipione Chiaramonti da Cesena al suo Antiticone e libro 
delle Ire Nuove Stelle dair opposizioni deirAutore de' due massimi 
sistemi Tolemaico e Copernicano ec. air Eminentissimo e Keveren* 
dissimo Sig. Cardinale Francesco Barberini. Firenze , appresso il 
Landini, 1633, in-4lo. 

Delle cose sproposilale conlenule in queslo libro del Chiaramonli fa men- 
zione GalUeo neUa sua UUera del 30 Gennajo 4637 al Micanzio 
(noslra ediz, T, VII , p. 445). 11 Chiaramonli era slalo condoUo 
per filosofo ordinario a Pisa nel 4628 , e confermalo con aumenlo 
di slipendio nel 4652. Ma nel 4636 lasciata quella Universild, se 
ne lomo in palria , dove nel 4 644 , passato gid di vita GaUleo , 
riassunse V anlica guerra conlro il Sislema Copernicano con aUri 
scriui, dei quaU non interessa al nostro fine recare i titoU. 

Melchioris Inchofer e Socielate Jesu, Austriaci, Tractatus Syllepticus, in 
quo quid de Terra Solisque molu vel slsttione secundum S. Scri- 
pturam et SS. Palres sentiendum, quave certitndine allerutra sen- 
tentia tenenda sit, breviter ostenditur. Romae excud. Ludovicus 
Periganus 1633, in-4to. 

Esercitazioni Filosofiche di Antonio Rocco filosofo peripatetico, le quali 
versano in considerare ie posizioni e obbiezioni, che si contengono 
nel Dialogo del siguor Galileo Galilei Linceo contro la dottrina 
d'Aristoti1e. AUa Santila di Papa Urbano VIIL Venezia 1633, in-4to. 

A quest* opera del Rocco fece Galileo deU£ PostiUe, che furono puhhUcate 
la prima volUt nella CoUezione di Firenze, poi nelle successvoe, e da 
noi nel Tomo 11 insieme col teslo delle impugnate Esercitazioni. 

Terrae quies , Solisque motus demonstralur primum theologicis , tum 
plurimis philosophicis rationibus. Disputatio Jacobi Accarisii theo- 
logiae doctoris, et S. Inquisilionis Romanae qualificatoris , habila 
ab eodem, 13 Kal. Dec. 1636, qua die agressus esl Romae in almu 
Sapientiae g^mnasio pnblice explicare libros Arislotelis de Coelo. 
Romae 1637, in-4to. 

Universis Orbis struclura et partium ejus motus et quies peripalelicis 
principiis constabilila, contra pravam quorundam astrologorum opi- 
nionem a loanne Elephantulio Bononiensi, Philosophiam in palrio 
gymnasio publice profitenle. Bononiac 1637, in-4to. 
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Gonsiderazioni del Signor Giovanni Barenghi sopra il Dialogo dei due 
masslmi sislemi Tolemaico e Gopernicano , nelle qaali si difende 
11 melodo di Arislolile ne' libri del Gieio, le sae dimoslrazioni per 
lo molo retto degli Elementi, e per la quiete della Terra nei cen- 
Iro, e per lo moto degli Orbi Gelesti e loro dim^nsioni fra'corpi 
sablanari , da quanlo gli ha scritto contro il signor Accademlco 
Linceo. In Pisa appresso Francesco della Dote, 1638, in-4to. 

La quistione dei due Massimi Sislemi si agitava frattanto non meno viva- 
mente nei Paesi Bassi ed in Francia, onde cola pure venne il luce 
gran numero di scritture , le quali non interessando al noslro fine , 
ne pretermeltiamo in questo luogo la descrizione, rimandando il curio- 
so leltore aUa notizia che ahbiamo posto in fronte del nostro Tom, II, 

1636. Lettera a Gristina di Loreoa sulla iDterpetrazione delle Sa- 
cre Scritture in materie meramente naturali. 

Galileo serisse questa famosa lettera nel 4645 , ma fu solo pubhlicala 
per la prima rofta dal Berneggero a Strashurgo nel 4636 colla tra- 
duzione latina a fronle [fatta da Elia Diodati sotto il nome di Ro- 
berto Robertini) sotto il seguente tilolo: 

Nov-antiqua Sanctissimorum Patrum et probatorum Theolo- 
gorum Doctrina de Sacrae Scripturae testimoniis in con- 
clusionibus mere naturalibus, quae sensata experientia et 
necessariis demonstrationibus evinci possunt^ temere non 
usurpandis. — In gratiam Serenissimae Lotharingae Ma- 
gnae-Ducis Hetruriae, privatim ante complures annos 
italico idiomate conscripta a Galilaeo Galilaeo nobili Flo- 
rentino, prim&rio Serenitatis ejus Philosopho et Mathema- 
tico. — Nunc vero juris publici facta, cum latina ver- 
sione Italico textui simul adjuncta. — Augustae Treboc. 
Impensis Elzeviriorum. Typis Davidis Hautti, 1636, in-4to. 

L' originale italiano fu ristampato unitamente al Dialogo dei Sislemi, come 
abbiamo di sopra awertito, nel 4740 a Napoli, colla falsa dala di 
Firenze, dove a torto si nomina quesla lettera come non piA stam- 
pata. Fu poi riprodotta nel T, XHI della edizione di MUano del 4844, 
poi dal Venturi nel 4848 neUa Parte 1 deUe iue Memorie e Lel- 
tere, poi netl* altra edizione milanese del Bettoni, e finalmenle nella 
noslra nel Tomo IL 
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Quesla leUera, comunicala fin da principio da Galileo a' suoi amici, aveva 
gid dalo oceasione ad allre scriUure, e prima alla seguenle : 

LeUera del K. P. M. Paolo Anlonio Foscarini Carmelitano sopra V opi- 
nione de* Pittagorici e del Copernico della mobilila della Terra e 
stabiliU del Sole , nella quale si accordano ed appaciatio i luoghi 
della Sacra Scrillura e le proposizioui leologiche che giammai pos- 
sano addursi conlro di lale opinione. Al Reverendissimo P. M. Se- 
bastiano Fantoni Generale delfOrdinedeXarmelitani. Napoli, 1615, 
per Leonardo Scoriggio. 

Fu pure neUanno siesso, dallo slesso lipografOt in NapoU, slampala in la- 
lino; e piu iardi rislampala insieme coUe Iraduzioni laline da noi 
cilale del Dialogo, In Ualiano fu riprodoUa neW edizione napoleUina 
del 4740^ come gid abhiamo avverlUo, poi nel Tomo Xlil deWedizione 
Milanese del 4844^ e uUimamenle nella noslra, Tomo V. 

DaUa medesima oceasione deve pure ripelersi la' seguenle opera del Cam- 
panella, scriUanel 4646, sebbene slampaUi solamenle sei anni dopo, 
per cura di Tobias Adam, a Francoforte : 

F. Thomae Campanellae Calabri Ordinis Praedicatorum Apologia pro 
Galilaeo Mathematico Florentino, ubi disquiritur utrum ratio philo- 
sophandi, quam Galilaeus celebral, faveat Sacris Scripluris, an ad- 
versetur. Francofurli, impensis Godefridi Tampachii, Typis Era- 
smi Rempflferi, 1622, in-4to. 

Di quesC opera il Venluri ha dalo alcuni estraUi net principio della Par- 
t€ Ilj € noi V Miamo riprodotta per intero nel noslro Tomo V. 

i. Discorsi e Dimostrazioni matemaliche intorno a due nuove 
Scienze attenenti alla Meccanica e ai Movimenti Locali, 
del Signor Galileo Galilei Linceo, Filosofo e Matematico 
primario del Serenissimo Gran Duca di Toscana, con una 
Appendice del Cenlro di gravita di alcuni Solidi. In Lei- 
da, appresso gli Elzeviri, 1638, in-4to. 

QuesUi grand*opera, volgarmente designaUi sotto il litolo di Dialoghi delle 
Nuove Scienze, fu subito tradolta in francese come appresso: 

les NonveUes pensees de Galil^e Matb^malicien et Ingenieur du Duc 
de Florence; ou par des inventions merveilleuses, et des demon 
strations inconnues jusqu'^ present, il esl trait^ de la proportion des 
mouvements, tant naturels que ^olents, et de loul ce qu*il y a de 
plus subtil dans les m^chaniqucs et dans la physique: traduil d'ila- 
lien en franQais. Paris, chez Pierre Rocolet, 1639, in-8vo. 
Galileo Galilei. — T. XV. ^ 
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Di quesla Iraduzione si riliene aulore il celebre Marino Mersenno^ U 
quale vi cila per enlro piu volle il proprio libro De V Harmonie 
universelle » e si prende la liberld di riformare e allerare in varj 
luoghi lo scriUo originale. Piu fedele e la versione latina pubUicala 
insieme al Syslema Cosmicum nel 4699^ da noi piu sopra cHala. 

Quesli Dialoghi furono riprodoUi eonformemenle aWedizione di Leida nella 
CoUezione di Bologna con una Afi;giunla Postnma deir Aulore circa 
la velocild dei gravi cadenti, come avvertiremo nella deserizione deUa 
detta edizione. Altrc aggiunte vi furono poi fatte nella edizione di Fi- 
renze e netla nostra, Tomo XIII, delle quati faremo pure menzione 
a suo luogo. 

Due Italiani si accinsero prontamente a correre suUe orme di Galileo. 
Luno fu ilgenovese Gio. Batista Baliani, il quale nel 4659 slampo 
nn libro intitolato De Molu gravium solidorum , intomo al qualc 
lungamente si disputb s* egli avesse inventati da se que* leoremiy 
li avesse presi, trasformandoU alqmnlo, da Galileo. Noi abbiamo 
nelV Epistotario risotuta ta questione in quesC uUimo senso, malgrado 
la valorosa difesa delV Andres e degli editori della ristampa delk 
Opere del Baliani fatta in Genova nel 4792.-^L'aUro fu il eelebre 
Evangelista Torricetli FaerUinOj discepolo in Roma del CasleUi, il 
qmle, veduti i Dialoghi deUe Nuove Scienze, compose egli aneora un 
Trattato latino del Moto ( che poi venne in luce soUanto fra le sue 
Opere Geometriche nel 4644) , che formd lo slupore di GalUeo, 
cui fu comunicato dal Castelli; tal che desidero di aver seco ne* suoi 
ultimi istanti quelV ingegno maravigliosOy il cui piii belV elogio si ha 
dalV anagramma deli* istesso suo nome Evangblista Torricellius, le 
cui lettere trasposte ci danno En virescit Galiloeus alter, 

1639. Parere di Galileo Galilei intorno alKAngolo del Contatto. 

Questo argomento fu trattato da Galileo in una lettera di risposUi^ scrUta 
dalUi Villa d^Arcetri, ne* 30 OUobre 4655^ a Gio, CamiUo Gloriosi 
matematico Napoletano, e da questi pubblieata mW opera seguente: 

Terza Deca delle Esercitazioni Matemaliche di Gio. Gamillo Gloriosi , 
Napoli 1639, in 4lo. 

II Viviani in appendice alla sua Scienza Universale delle Proporzioni, 
pubblicata nel 4674, riprodusse con un suo Gommentano questo 
Parere, che sembra essere rimasto sconosciuto agli editori Bohgnesi, 
e che fu poi inserito neUa edizUme di Firenze e neUe sueeessive : da 
noi nel Tomo XIV, insieme al Coramentario di esso Viviani preler- 
messo veUe raccoUe suddeUe. 
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II. 

SCRITTl POSTUMI £ SUCCESSIVE COLLEZIONI DBLLE OP£RE. 

Lettera a Leopoldo de' Medici intorDO il Gandor Lunare. 

Con questa kUera^ o piuUoslo disserlazione intorno V indicalo argomenlo, 
rispose GaUleOt soUo il 5/ Marzo 1640^ al Capilolo 50 deWopeta 
di FortUHio Liceli' Lilheosphorus, seu de Lapide Bononiensi clc. 
Utini, i640, e il medesimo Liceti la puhhUcd nel 1642 neW alHa 
sua scrittura: 

Dc Lanae sabobscura luce prope conjuncliones, et in deliquiis obser- 
vala, Digressio pbysico-matematica. Utini 1642, in 4to. 

Fu poi riprodotta , insieme col Cap. 30 del Litheosphorus , in luUe le 
edizioni deUe Opere di GaUleo ; nella nostra nel Tomo liL 

Lettere al Liceti pure intorno il Gandor Lunare. 

Puhblicatey parte nelt* opera suddetta, parte nelV aUra deUo stesso Liceti 
intitolata: De Secundo-Quaesitis etc. Utini 1646, in-4to : tuUe ripro- 
dotte da noi per ordine nell' Epislolario, 

Della Scienza Meccanica e delle utilita cbe si traggono datti 
Strumenti , con un frammento sopra la forza della per- 
cossa; cavata da* Manoscritti dell* Eccellentissimo Signor 
Matematico Galileo Galilei dal Gavalier Luca Danesi 
di Ravenna. In Ravenna appresso gli Stampatori Game- 

rali, 1649, in-4to. 

« 

QuesCopera era stata composta da Galileo fino dal 1593, e correva fin 
d* aUora manoscritUi per le mani di molli. Fu poi inseriUi in tutte le 
successive CoUezioni, Nella nostra si trova al Tomo XL — Prima che 
fosse stampata in Ravenna^ ne era gid venuUt in luce a Parigi una 
libera traduzione sotto il seguente titoU) : 

Les M^haniques de Galil^e , Math^maticien et Ing^nieur du Duc de 
Florence avec plusieures additions rares et nouvelles, utiles aux 
Architectes, Ingenieurs, Fonteniers, Philosophes et Artisans, tra- 
duites de V Italien par le P. M. Mersenne. A Paris , chez Henri 
Guenon, rue St. Jaques pres les Jacobins, a Fimage de Saint Ber- 
nard, 1634, iu-8vo. 
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^re di Galileo Galilei Linceo, Nobile Fiorentino, gik Let- 
tore delle Matematiche nelle Universiti di Pisa e di 
Padova, di pol Sopraordinario nello Studio dl Pisa, Pri- 
mario Filosofo e Matematico del Serenlssimo Gran Duca 
di Toscana, in questa nuova edizione insieme raccolte , 
e di varj Trattati dell* istesso Autore non piu slampali 
accresciute. Al Serenissimo Ferdinando 11 Gran Duca 
di Toscana. In Bologna per gli H. H. (Ereii) del Doz- 
za 1655-1656. Yolumi due in-4to. 

Carlo Manalessi fu il direitare di questa prima Colleziane , nel Pream- 
bolo della quale dichiara che^ oUre le Opere di Galileo gid slampale 
a parle , il Principe Leopoldo di Toscana gU ha fallo avere moUe 
scriUure inedile, della verit^ delle qaali non resla luogo a dobi- 
tare, per esser elleno ascile dalle mani del Signor yincenzo Yi- 
viani doUissimo discepolo di cosi gran maestro. Sono quesie : 

La fiilancetta» nella quale, ad imitaxione d' Archimede nel Pro- 
blema della Corona , s' insegna a Irovare la proporzione del 
misto di due Metalli insieme , e la fabrica delF istesso stra- 
mento. — t! queslo il primo scriUo scienUfico di Galileoy avendosi 
dal Viviani ch'egli U) componesse nel 4586, NeUa nostra edigume 
si trova al T, XIV, 

Annotazioni di Ikmenico Mantomni aU* opera suddetta, 

Lettera al Padre Castelli, del 30 Decembre 1610, circa i prlmi 
scoprimenli in Venere, Marte e Satnrno. — t! aggiunUi aUa 
Continuazione del Nunzio Sidereo da not ciUUa a pag. v, Noi 
rabhiamo a suo hMogo nelVEpistolario, 

Leltera al Sig. Alfbnso Antonini, del 28 Febbrajo 1637 ab Inc. , 
altenente alla tilubazione Innare. - Noi V abbiamo nel T, IIl 
in queUa raccoUa che ha per titoU) : Lettere intorno le dnoc 
siik e apparenze della Luna. 

Capitoli estratti da akune lettere origindli ec, tnlomo to scoipei 
delle Macchie SoUtriy come abbiamo awertito a pag, n, 

Lettera di Mario Guiducci al Padre Tarquinio GaUuzzi in / 
pria difesa contro il Sarsi, come nhhiamo avvertito a pag, ? 
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De Lumrium Monlium aUiludine Prohlema Malhemalicum habi- 
lum Manluae ab uno ex palribus SocieUitii Jesu etc, indirizzalo 
dal Padre Gioseffo Biancano con lellera del 14 Giugno 1611 
al P. Griemberger, e da questi a Galileo con sua del 24 dello. 

Letlera al Padre Griemberger, del 1 Settembre 1611, in risposta 
alla precedente. — Queste scritture intorno le Montuositd della 
Luna sono date da noi nel Tomo IIL 

Lettera del 3 Dicembre 1639 al Padre Castelli, colla quale Ga- 
lileo gli accompagna una Dimostrazione da aggiungersi (come 
poi fu aggiunta in quesla edixione) ai Dialoghi delle Nuove Scien- 
ze. -^ Questa leltera e da noi data nel Commercio Epistolare. 

Kisposta ad un Problema proposto dalllllustrissimo Signor Piero 
Bardi de' Conti di Yernio intorno airapparente diversit^ della 
temperie delFacqua. — Noi V abbiamo nel Tomo XIV. 

Aggiunta Postuma deirAutore circa la velocita dei gravi ca- 
denti , che e tutto quel tratto che leggesi nella Giomata S dellc 
Nuove Scienze dopo lo Scholium al CorolL II del Teor. II, de 
motu naturaliter accelerato, fino al Teor. ill. — A quesl*Aggiunta 
si riferisce la lettera sopracitata di OalHeo al Castelli. 

Oltre di cio il Manolessi trasportb fedelmente nelta stui edizione le 
prefazioni che si trovano unite ai varj Trattati gid pubblicati da 
Galileo ; non che , degli scritti avversarj che a lui diedero ecci- 
tamento a difendersi, oUre il sopracitato De Lunarium Montium 
altitudine, quetli del Capra (Usos et Fabrica Circini etc), del 
CoUmbe e del Grazia sui Gallegglinti, del finto Apelle suUe Blac* 
chie Solari, del Grassi (Disputatio Astronomica ), e del Liceti sul 
Candor lunare , come abbiamo a* suoi luoghi awertito, Non e pero 
vero che questa edizione contenga, come il titolo sembra indicare, tutte 
le Opere precedentemente slampate , mancando in essa , per ragione 
delle censure allora viijentij il Dialogo dei Massimi Sistemi e la 
Lettera a Cristina di Lorena, e forse per essere rimaste sconosdute 
al Manolessi, le lettere puhblicate dal GloiHosi e dOfl Liceti nel 1639, 
1642, 4646. Questa edixionej sebhene assai meno copiosa delle sus^ 
seguentij e di Crusca, e tuttavia stimatissima, e non facile a Irovarsi 
completa, perche i diversi Trattali avendo numerazione e frontespi- 
zio particolare , ne sono stati spesso distratti dal corpo intero delle 
Opere. Spesso ancora sono slati messi insieme arbitrariamente^ mal- 
grado V Indice dei due Volumi che si ha in principio del primo. 
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3GRITTI PUBBLICATI DOPO l' EDIZIONE DI BOLOGNA. 

1656. Trattato della Sfera di Galileo Galilei con alcune praliche 
intofDO a quella, e modo di far la Figura Gelesle, e sue 
direzioDi secondo la via razionale di Buonardo Savi 
(anagramma di IJrbano Davisi frate Gesualo e discepolo 
del Cavalieri)^ dedicato air EmineDlissimo e RevereDdis- 
simo PriDcipe Gio. Garlo Gard. de* Medici. In Roma per 
Niccold Angelo TiDassi 1656, iD-8vo piccolo. 

Un manoscrilU) di quesl* opera della libreria dei Chierici Regolari Soma- 
schi in Venezia col lilolo : Sfera delF Ecc. Sig. Galileo Galilei Ma- 
lemalico di Padova , indica esser corsa pcr le mani degli sludiosi 
almeno fino daliSOS; e da quanlo dice il Viviani nella Vita del N, A., 
Galileo dava leziorsti di Sfera anche assai prima. Le ragioni atlegale 
da alcuni per infermare V aulenlicild di quesC opera non ci paiono 
molto concludenti, Vero e che gti editori di Firenze det 4748 lari- 
gellarono; ma i non meno aulorevoli detta Padovana V a^cettarom, 
come noi pure abhiam fatlo inserendola nel noslro Tomo ill, 

1674. GiorData QuiDta (PriDcipio della ) da aggiuDgersi alle altre 
quattro de'Discors^ e DimostrazioDi matematiche intorno 
alle due Nuove Scieuze apparlCDeDti alla MeccaDica ed 
ai Movimenti locali. 

Questo principio delta Giornata Quintaj che Galiteo slava dellando al Tor- 
ricelli quando, la morte to sopraggiunse, fu fatto di pubhUca rcujione 
dat Viviani, che lo inseri net suo lihro delta Scienza Universalc 
delle Proporzioni dalo in luce net 467^, Questa Quinla Giornata 
fu poi aggiunta, insieme a quanl' aU.ro verrem notando a suo tuogo, 
ai Dialoghi delle Nuove Scienze in tulle te successive edizioni. 

in Appendice alta stessa opera, it Viviani, per convalidare il ragguaglio 
ch' egli dd degti ultimi lavori di Galileo, riporta varj artieoli di lel- 
iere del medesimo, dat Marzo del 4654 in poi, ad Elia Diodaiiy dei 
quaU non fu failo caso nette successive edizioni dette Opere^ ma che 
furono poi ripeluli dal Venluri, e da noi a^luoghi toro nel Commer' 
cio Epislolare. 
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EDIZIONE Dl FIRBNZE DEL 1718. 

Opere di Galileo Galilei Nobile Fiorentino, Accademico Lin- 
ceo , gia Lettore delle Malematiche nelle Universit^ di 
Pisa e di Padov.a, di poi Sopraordinario nello Studio di 
Pisa , Primario Filosofo e Matematico del Serenissimo 
Gran Daca di Toscana. Nuova edizione colT aggiunta 
di varj Trattali deir istesso Autorc non piu dati alle 
stampe. In ^Firenze 1718, nella Stamperia di S. A. R. per 
Gio. Gaetano Tartiui e Santi Franchi. Tomi In? in-4to. 

DireUore di quesla edizione fu Tomimso Buonaventuri, il quale vi pre- 
mise una doUa Prefazione Universale, in cui si dd idea delle varic 
Opere di Galileo. AUa Prefazione (ien dielro la Vila deWAulore de- 
scriUa dal Salvini e dal Viviani, In questa edizione si contengono 
luUe le cose pubblicate in quella di Botogna^ pm quanto appresso : 
Nel primo Tomo, che e quasi semplice ristampa del primo di Bologna: 
Lettera di Tolomeo Nozzolini a Monsig, Marzimedici Arcivescovo 
di FirenzCy del 22 SeU, 4642, neUa quale si promuovono al- 
cune difficoltd sul Discorso dei Galleggianti. 
Letlera di- Galileo al Nozzolini in ri^oluzione delle saddelle dif- 
ficolt^. — Questa e ta precedente abbiamo noi nel Tomo XIL 
Nel secondo Tomo, che pur si puo dire copiato dal secondo di Bologna; 
Giornata Qoinla (Ved- ap, \m) dei Dialoghi delle Nuove Scienze. 
Giornata Sesta: Della forza della Percossa. 
Quattro Lettere di Galileo (una airArngbetti del 27 Sett. 1633, 
una ad Anonimo e senza dtila, una a Guidobaldo del Monte 
de'29 Nov. 1602, un'altra ad Anonimo e senza data in risposta 
al Bertizzolo) ed una deirArrighetti a Galileo, tutte iutorno alle 
Meccaniche, da noi riportate a' hAoghi loro nelV Epistolario, 
Una lettera ad Anonimo del Marzo 1610 ab Inc., solle sue sco- 

perle celesti, da noi riprodotta nel Commercio Epistolare, 
Cinqoe lettere di Galileo al Velser, al Breugger e al Gallanzoni 
intorno le Montuosita della Luna; e cinquedei suddelti a Ga- 
lileo, degli anni 1610 e 1611, le quali, insieme alla precedenle, 
sono in aggiunta alla Continiiazione del Nonzio — Ndi le abbia- 
mo nel Tomo lll in principio della raccoUa tntitoMa: Lettere 
intorno le sinuosit^ e apparenze della Lnna. 
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Nel lerzo Tomo si conlengono lulle scritlure ineditej fuori di quella inlor- 
no alVAngolo del Conlatto da noi indicata a pag. xyiii; scritture som- 
ministrate allora alla stampa, in uno collealtre inedite sopracennale, 
da Jacopo Panzanini nipote ed erede del Viviani. Vi si contengono 
pure diverse Note , estese , al dire dell* editore , da sublime aculis- 
simo ingegQO, ad illustrazione dei vari trattati di Galileo, Akune 
di queste Note portano in fronte il nome veramente rispettabile del 
Padre Guido Grandi ; ma non puo francamente asserirsi che tutle 
V altre sien sue, Ecco frdttanto la indicazione delle materie inedite 
contenute in questo terzo Volume: 

Lellera a Raffaello Slaccoli sopra il Fiume Bisenzio , 16 Genn. 

1630 ab Inc; da noi riprodotta nel Tomo I delV Epistolario. 
Leltera a Monsig. Dini, del 21 Maggio 1611, inlorno i Pianeli 

Medicei; da noi riprodotta nel Tomo suddetto deWEpistolario. 
Frammenli di un parere sopra una macchina col pendolo per 

alzar acqua; da noi riprodotti nel Tomo XIV. 
Letlere intorno la stima di un cavallo, 1627 ; da noi riprodotle 

nel suddetlo Tomb XIV. 
Poslille alle Esercitazioni Filosofiche di Antonio Rocco; da noi 

riprodotte, insiem col testo del Rocco^ nel Tomo II. 
Gonsiderazione sopra il giuoco dei Dadi; da noi nel Tomo XIV, 
Lettere in proposilo di trovare le Longitndini per via dei Pia- 

neti Medicei , 1616 a 1640. Tutte da noi riprodotte nel Com- 

mercio Epistolare. 
Traltalo detle Resistenze principiato da Vincenzo Viviani per il- 

lustrare le Opere di Galiteo (o piu veramente la seeonda Gior- 

nata dei Dialogbi delle Nuove Scienze), compiuto e riordinalo 

dat Padre Guido Grandi. Riprodotto da noi nel Tomo XIV. 
Osservazioni del Padre Benedello Caslelli intomo aUa Bilancelta. 

Riprodotte da noi unitamente a quel Trattato nel T&mo XIY. 
Osservazioni di Vincenzo Viviani intomo alla BHaneetta. Ripro- 

dotle da noi come sopra nel Tomo XIV. 
Note sul Discorso dei GaUeggianti. Riprodolte da noi nel T. Xll 
Note sopra il Nunzio Sidereo; sopra la LeUera alVAntonini; sopra 

le Maechie Sotari; sopra il Saggialore; sopra la Leltera al Prin- 

eipe Leopoldo intomo il Candor Lunare ; sopra la Leltera ad 

Anonimo del Marzo 4640. 
Note del Padre Guido Grandi alta Terza Giornata: del Moto na- 

turalmente accelerato. Riprodotte da noi nel Tomo XIV. 
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AUre lellere di diversij appaHenenlt al Irailalo di Galileo di rilro- 

vare le Longiludinu TuHe da noi inserite, come le precedenli, 

nelV Epislolario. 
Le OperazioDi Aflrooomiche; da noi riprodolie nel Tomo V. 
Letlera ( al Sarpi ) del molo naluraimenle acceleralo , 16 OUo- 

bre 1604. 
Due Lellere a Curzio Picchena sulla Galamila, 16 Novemhre e 

9 Decembre 1607. 
Leltera al Duca Muti snlle MonluosiU della Luna, 28 Feh- 

braio 1616. 
Letlera al Beangrand sul metodo del Morino circa le Longitu- 

dini, 9 Novembre 1633. 
Tre Lettere al Gastelli del misurar le gocciole cadenti, 19 e 27 

Agoslo, e 3 Settembre 1639. 
Lellera del Ca^lelli a Galileo inlorno a Salurno 4 Agosto 1640. 
Risposla di Galileo alla Letlera sopradetla 28 » » 

Di queUe dieci Letlere , quella al Muli e da noi slaia inserila 

neUa raecolla deUe LeUere Lunari conlenuta nel Tomo ///, e 

le aUre nove, in ragion di daia, neW Epistolurio. 



SGRITTI PUBBLIGATI DOPO L EDIZIONE Dl FIRENZE. 

Gapitolo in biasimo jdella Toga. 

/n questo Capitolo Galileo metle in ridicolo la prammalica chc aslringeva 
i Professori deUo Studio Pisano a far uso della Toga, non solo leg- 
gendo in cattedra, ma ancora passeggiando per la cilld o visiiando 
gli amici, Galileo lo scrisse nel tempo della sua prima lellura di 
Pisa^ fra il 4589 e il 4592, Fu slampalo la prima volia^ per quanio 
ci e noto, nella ierza parie detle Opere Burlesche del Bcrni ed allri 
Antori, anno /7^5, coUa falsa data di Firenze, tvi e nelle posle- 
riori edizionif non che in tulte le copie manoscrilie cke si conoscono^ 
e una locuna, che il Biscioni lolse di mezzo in quel modo che si vede 
per la prima volta nella noslra edizione, Ledixione Padovana preier' 
mse questo componimento, che fu inserito nella Milanese de* Classici, 
II Veniuri nelle sue Memorie e Lettere to riprodusse , mulilandolo 
ed alterandolo per sopprimere qua e Id parecchie terzine veramenle 
licenziose. Noi V abbiamo dato Hel nostro Tomo XV iniegro e ricor 
retio secondo un ottimo Codiee Magliabechiano. 



Galileo Galilei. — T. XV. 
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EDIZIONE Dl PADOVA DEL 1744. 

Opere di Galileo Galilei divise in quattro Tomi , in quesla 
nuova edizione accresciute di molte cose inedite. In Pa- 
dova, 1744. Nella Stamperia del Seminario appresso 
Gio. Manfre, Tomi IV, in-4to. 

QueHa edizione fu dirella dalX Ahale Toaido povane aneora, I nuovi 
iratlali e le nole , che V edilore della Fiorentina non aveva potulo 
dieporre secondo Vordine delle malerie , per essergli slali rimessi a 
slampa gid innoUrala, sono qui inseriti al loro posto nei tre pri- 
mi Tomi , con in margine i numeri deUe pagine della slessa edi- 
zione Fiorenlinaj siccome quella che e cUaia dagli Accademici della 
Crusca, II quarlo Tomo contiene il Dialogo dei Massinii Sistemi, 
e gli altri hanno parecchie scriHure inedite , che or ora verremo 
notando ; e ^i lutte le cose di Galileo precedentemente venute in 
luce non sono prelermesse in questa edizione che la Lettera a Cri- 
slina di r^orena, le Lettere al Liceti, e il Capilolo in biasimo della 
To^a ; lalche risulla molto piu completa ed ordinata deUe due prece- 
denti, Le cose inedile conlenute in quesla edizione sono: 

Nel Tomo primo, sul fine: 

Trattato del roodo di misurar con la visla; eioe ^ Dimoslrazioni 
delle Operazioni del Quadrante , ultimo capitolo del libro del 
Compasso ; le quali Dimostrazioni gli editori Padovani trovarono 
nella Lihreria dei Padri Somaschi di Venezia solo a edizione 
avanzataf onde non polerono, come abbiam fatto noi, interpo- 
larte al luogo loro nel capitolo suddetto. 

Nel Tomo secondo, pure sul fine : 

Ventitr^ lellere a divcrsi , delle quali sedici al Micanzio e tre 
al Goaldo. — Queste lettere a Fra Fulgenzio Micanzio e a Paolo 
Gualdo venivano allora conlemporaneamente slampale nel libro 
intitolalo : Lettere d' uomini iHustri che fiorirono nel princi» 
pio del Secolo XVII, non piii stampate. Venezia, 1744, in-8vo. 
Le altre quattro , cavale dalla Libreria dei Padri Somaschi dt 
Venezia, sono: una al Sarpi del 12 Febb, 4640 ab Inc, ; una 
al Vinta (doveva dire al Giogni^ 25 Giugno 4640; una al Pic- 
chena, 26 Maggio 4649; una ad Anonimo, 27 Marzo 4644; 
le quali tutte noi abbiamo inserite a*loro luoghi neW Epistolario. 
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Nel Tomo lerzo, medesimamenle sul fine : 

Problemi vari e Pensieri vari, da noi riprodoUi nel Tomo XIV 
con qualche aggiunla inedila, come awerliremo a suo luogo, 

Nel Tomo qtuirto finalmenle si contiene , come sopra e deUo : 

II Dialogo dei Massimi Sistemi del Mondo. 

£ precedulo dal seguente awertimenlo: « Queslo famosissimo Dia- 
» logo tante volte stampato alla macchia esce finalmente a pubblico 
» libero uso colle debile licenze. Lo meritava invero per le rare ed 
» esquisile doltrine cbe contiene, e per la somma felicil^ con cui sono 
» spiegate. Quanto alla quistione principnle del Moto della Terra, anche 
» noi ci conformiamo alla rilrattazione e protesta deirAulore, dicbia- 
» rando nella pii!i solenne forma che non puo n6 dee ammettersi se 
» non come pura ipotesi matematica, che serve a spiegare piu age- 
» volmente cerli fenomeni. Per questo abbiamo levate o ridotle a for- 
» ma ipotetica le Postille marginali, che non erano o non pareano af^ 
'» fatto indeterminate ; e per la stessa ragione abbiamo aggiunla la Dis- 
» sertazione del P. Galmet, nella quale si spiega il senso dei luoghi 
» della S. Scrittura attenenti a questa materia secondo la comune cat- 
» tolica credenza. Per altro il Dialogo comparisce nella sua integrit^; 
» se non cbe in alcuni luoghi , per maggior illustrazione , si d fatla 
» qualche giunta lasciata scritta dairAutore stesso sopra un suo esem- 
» plare stampato, che si conserva in questa Biblioteca del Seroinario. 
» Queste giunte si sono stampale in caratterc diverso per argomento 
» della buona fede con cui procediamo. Sopra quesle pure torniamo a 
» ripetere la protesta soprascritta, non volendoci noi in minima cos^ 
» diparlire dalle venerate prescrizioni della S. Romana Chiesa ». 

Oltre la Dissertazione del Padre Calmet intorno la Cosmogonia 
degli Anlichi , e degli Ebrei in particolare , a meglio coonestare V ardi' 
lezxa della pubblicazione , V editore V ha pur fatta precedere dal lesto la- 
tino della Sentenza e delVAbjura di Galileoj cui si riferiscono appunlo 
le parole del precedenle awertimento, — Delle quali scrilturCy la prima e 
da noi stala riprodotta nel Tomo V, e le due ultime , nella Iraduzione 
volgare datane dhitr Anticopernico Cattolico ( Venezia 464^4), nel To^ 
mo iX , pag, 466 e segg. 
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SCRITTI PUBBtlCATI DOPO L*EDIZIONE Dl PADOVA. 

Sospendendo ancora per un momenlo il tener discorso delle Lettere di Ga- 
Uleo sparsamenle venule in luce in diverH lempi, e specialmmle dopo 
V edizione di Padova, seguiteremo ora a far menzione delle scrillure 
di maggior mole che via via si vennero pubhlicando. 

J780. Discorso sopra il Flusso e Reflusso del Mare scritto in Roma 
in forroa di letlera al GardiDal Orsiuo sotto il di 8 Gen- 
najo del 1616. 
Questo Discorso, nel quale Galileo erroneamenle atlribuisce la causa di 
queir effetto al mato annuo della Terra, fu per la prima voUa pub- 
blicato dal Targioni nella Parte I del Tomo II delV Opera inlitolala: 
Nolizie degli Aggrandimenti delle Scienze Fisiche in Toscana, 
Firenze, 1780, 3 Volumi in-4to, opera della quale dovremo piit oU , 
Ire inlrattenerci. Questo Discorso , che pure era noto agli edUori di 
Firenze e di Padova, fu da loro pretermesso, sia per la ragione so- 
prallegala, sia perche la sostanza di esso e contenuta nel Dialogo dei 
Massimi Sistemi, Noi peraltro, vincolali dal litolo stesso deUa nostra 
edizioncy lo abbiamo riportato, colle correzioni che awerliremo a suo 
luogo , nel Tomo II, 

1793. Gonsiderazioni al Tasso di Galileo Galilei , e Discorso di 
Giuseppe heo sopra il Poema di M. Torqualo Tasio per 
dimostrazione di alcuni Imglu in diversi Auiori da hd fe- 
Ucemenle emulati. Roma, Pagliarini, 1793, iD«4ta. 

Questa acerbissima critica deUa Gerusalemme Liberata , creduta finora 
lavoro giavanile di GaUleo, fu da lui scritta circa il 4642 <, cfme 
abbiamo dimostrato nel riprodurla nel nostro Tomo XV. Seoperta in 
Roma dal Serassi cirea la meta del secolo passalo , fu putblieaia 
daWAwocato Pasqualoni in Roma neU* anno sopradeUo , e HpubbU' 
caUi neWanru) slesso in Venexia pei lipi di SebasUan» VaUe Iti «fi 
volumelto inr42mo, Queste due edizioni eontengono allresi una leU 
tera di Galileo a Francesco Rinuceini del 49 Maggio 4640 rekUivM 
aWargomento delle Considerazioni, venuta giA in h»ce quaiehe tempo 
innanzi ( Marliuelli Letlere, Londra 1758 in-8vo, che cUeremo ptt» 
olire), — QuesC operetta e sUila da noi riprodotta con quelle aggiunte 
ed avvertenze, deUe quali a suo luogo faremo parola. 
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* EDIZIONE DI MILANO: 1808-1811. 

Opere di Galileo Galilei Dobile fiorentino. Milano dalla So- 
cieta Tipografica de' Glassicl Italiani, 1808-1811, Yolu- 
mi 13 in-8vo. 

Nella Prefazione e detto: cr Nel farci ad intraprendere qaesta- edizione 
» ci sembrava da prima cbe cosa aggradevole avreramo fatla ai 
» Lettori distribuendola con noovo ordine per materie. Ma allor- 
» eh^ col soccorso di valorosi matemalici ci eravamo giji accinti 
» a qoesfassonto, ci accorgemmo che la noslra intrapresa sarebbe 
» riascita Iroppo malagevole. Per lo che seguitammo il consiglio 
» del chiariss. Sig. Abate Francesco Yenini , tanto noto alla Re- 
» pnbblica Letteraria per le molte ed insigni opere sue in ogni ge- 
» nere, il quale ci persuase a non allonlanarci fn alcuna parte dalla 
» edizione di Padova. Un dovere bensi noi ci faremo di aggian- 
» gere neirullimo Yoluine alcune Lettere, ed alcuni pregiabili e 
» rari opascoH , che non sono neir edizione Padovana , dando a 
» laogo opportuno le ragioni di ciascuno; talch^ noi ci crediamo 
» in diritto di poterci Insingare cbe la nostra edizione avra cosk 
» un pregio salle anteeedentl tutte ». 
/ primi dodid volumi sono dunque una pura e semplice riproduzione dei 
qualtro di Padova. II tredicesimo conliene : 

La Lettera a Gristina di Lorena ; 

11 Gapilolo in biasimo della Toga; 

Le Gonsiderazioni al Tasso insieme con la leltera del 19 Mag- 
gio 1640 al Rinuccini , e il Discorso delF Iseo ; 

La Scriltura colla quale Galileo fa omaggio del Gannocchiale 
alla Repubblica di Yenezia ; 

La Letlera del Voscarini sulVOpinione Copernicana; 

La Perioche di Keplero, e il passo di Diego da Stuniea pur in 
difesa delV opinione medesima. 

Questa edizione, sebhene piu eopiosa delle tre precedenti, meritd assai mi- 
nore considerazione di quelle, si perche nulla produsse d* inedilo , e 
si perche nulla aggiunse atle fatiche de' suoi predeeessori in fatto di 
ordinamenlo e di illustrazioni, Cede poi di gran lun^ alte attre sotlo 
H rispetto della rorrczime e delia diligenza tipografica. 
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INDIGAZIONI ULTERl ORI. 

Ahbiafoo precederUemenle vedulo (pag. n\) eome fino dalV anno slesso deUa 
morle di Galileo comincia^ssero a venire in luce, inseriie in diverse 
pubblicazioniy lellere di /u», delle quali le descritle edizioni delle Opere 
non fecero caso, II numero e V imporlanza di quesle pubblicdzioni 
venne crescendo, specialmenle dopo V edizione di Padoyaj finche ne fu 
faUp capilale dal Cavalier G, B, Venluri, neW opera che piu innanzi 
descriveremoy e piu complelamenle ancora da noi. Qui le verremo 
fraltanlo , sommariamenle indicando, aW infuori di queUe del Ltceli e 
del Fiviani, delle quali ahbiamo gid faUo parola a pag, xix e xxii. 
Gommercium Epistolare Malthei Mariae Beroeggeri, Fasciculus 2. 

Argenlorali, 1670, in-12mo. 
Bulifon. L^llere Memorabili. Napoli 1696, Vol. 4 in-12mo. 
Lezioni Accademiche di Evangelisla Torricelli. Fir. 1715, in-4lo. 
Fasli Consolari deirAccademia Fiorenlina di Salvino Salvini , 
.Firenze 1717, in-4to. — Fa^ciamo^ menzione di quesl* Opera per 
una LeUera di Galileo a G. B, Strozzi del 5 Gennajo 1601 e 
tre Sonetti d^ argomenlo amoroso ivi contenuti nelVElogio del 
N,A,, staXo Consolo deWAccademia negli anni 4624 e 4622; 
nel quale Elogio il Salvini opportunamenle inseri il Racconlo 
islorico della Yila di Galileo disteso gid dal Viviani in forma 
di Lettera al Principe Leopoldo de* Medici fino daWanno 4654, 
e che fu dappoi riprodolto neUe successive edizioni delle Opere 
di Galileo (nella noslra nel Tomo XV col corredo di molte aUre 
nolizie), — La LeUera poi aUo Strozzi e stata da noi inserita 
a suo luogo netVEpistolariOy e i tre Sonetti nel detto Tomo XV 
fra i lavori letlerari, malgrado le ragioni di dubilare deUa loro 
autenlicitd, ivi da noi dichiarale. 
Kepleri Epislolae, FJpsiae, 171S, in-fol. 
Giornale Lellerario di Roma, anni 1741 e 1749. 
LeUered'oomini illostri, Fir. 1755, T. 2 in-8vo. Questa coUezione, 
dovula a Mons, Fabroni , e pregevoUssima per le moUe ed tm* 
porlanti Leltere che racchiude cosi di Galileo che a lui relative, 
Leltere familiari e critiche di V. Martinelli, Londra, 1758, in-8vo. 
Contengono la sola leltera di Galileo al Rinuccini del 49 Mag- 
gio 4640 da noi citata a pag, xxviii. 
Raccolla d'Autori che traltano del Moto delle Acque , seconda 
edizione, Fircnzc 1768, Tomo quarlo. 
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Morelli. Godici manoscrilti della Biblioteca NaDiana , Venezia 
1776, YoL 2 in-4io. Qui furono puhhliccUe le due nolevolissime 
Lettere a Mons. Dini sul portar la S. Scrittura in dispu- 
te di cose naturali» 16 Febb. e 23 Marzo 1614 a6 Inc; 
le quali lellere noi ahhiamo eccelluate dalV Epislolario, e ripro- 
dolte a pag, 45 e segg, del Tomo II delle Opere, 

Targioni. Nolizie degli Aggrandimenti delle Scienze Fisiche in 
Toscana. Firenze 1780, Vol. 3 in-4to. — Opera d* immensa eru- 
dizione e copiosissima di letlere e documenli relativi a GalileOf 
provenuli al Targioni di casa degli eredi Viviani , ed ora pos- 
seduti dalV I. e B. Biblioteca Palatina, 

Tondini. Leltere d'uomiui illustri. Macerata 1782. Vol. 2 in-4to. 

Novelle Letterarie di Firenze, anno 1784. 

Morelli. Monumenti Veneziani di varia letleratura. Venezia , 
1796, in-fol. 

Poggiali. Serie di testi di lingua. Livorno, Masi, 1813, Volumi 2 
in*8vo. In questa raccolta fu per la prima volta puhhlicala la 
Lettera al Padre Benedetto Gasteili intorno alla dottrina 
Gopernicana del Moto della Terra, 21 Decembre 1613; 
che noi abbiamo pure eccettuata daWEpistolario^ e riprodotta a 
pag, 6 e segg, del Tomo II delU Opere, 

Giornale Enciclopedico di Firenze , anno 1814 , dove fu data la 

Lettera a Francesco Ingoli, da Roma nella primave- 

ra delFanno 1624, intorno il sito e moto della Terra; 

che noi ahhiamo pure inserita nel Tomo II delle Opere, 

f)ltre le opere suddette, vuolsi pur fare special menzione della seguente: 

Vita e Commercio Letterario di Galileo Galilei ec. scritta da 
G. B. Clemente De'NelIi patrizio e senatore fiorentino ec, 
Losanna (Firenze) 1793, Vol. 2 in-4tO con numerazione con- 
tinuata di pag. 961. Ma Vopera non corrisponde che alla prima 
parte del titolo, cioe non contiene che la Vita e una notizia dellc 
Opere di GalileOj compilata, secondo V espressione del Venturi, 
come a Dio piacque ; e il Carteggio , che doveva costituirne la 
parte piu imporlante, rimase tuttavia un desiderio. 
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LAVORO DfiL CAVALIERE G. B. VSNTURI. 

11 Cavaliere Gioan Balisla VerUuri di ReggiOf valeniissimo fisico, ed or- 
nalo di moUe leltere, vagheggio per lunghi anni U pennero di erigm 
al Padre deUa Fisica modemay al sommo GalUeo, un nuovo monu- 
menlo, col raecogliere da tulle le fonti che $opra ahbiamo aecennale, 
non che daUe Bihlioteche di Miktno, di Parma, di Modena, e in ul- 
timo dalla steesa Palatina di Firenze , che aUora di nuovo si costi- 
tuiva, quanto ancora rimanesse d* inedito e di disperso deUe cose Ga- 
lileiane, e il tutto dottamenle ordinato ed iUusiralo puhhlicare in uno 
piu volumi che servissero di supplemento aUe principali Collezioni 
fin qui stampate degli scritti di quelV insigne FUosofo, Frutto di que- 
sto nohUe concepimento fu la pubhlicaxione deW Opera seguente: 

Memorie e Lettere inedite finora o disperse di Galileo Ga- 
lilei, ordinate ed illustrate con aDDotazioni dal Cav. Gioan 
Batista YeDtari ec. Modena, per G. YinceDzi e Gomp. 
Parte I 1818, Parte U 1821, in-ito. 

Certamente la mole degli scritti e deUe notizie riunite in quesie due Parli 
i grandissima. Ma inprvmay Vordine per materie dal Venturi adotialo 
nellapuhhlicazione di qttesti carteggi disiurba ineredihilmenie il lettore, 
e va coniro il fine della chiarezza cK egli si proponeva, In secondo 
(uogo dispiace ii veder muiilaie dalV ediiore la piu parie delle lettere, 
soito ragione di riporlarne soltanlo quei che a lui pc^ ulile al fine 
pel quaie U produce. Finalmenie, non polendo^ a quanlo pare, veder 
iuito da se medesimo ha talora davuio dipendere dal crilerio e daila 
diligenza di aliri, i quali non sempre V hanno serviio come si con- 
veniva; e gli errori di nomi e di date vi sono infinili e spesse volle 
gravissimi, come queilo , a cagion d* esempio , d' avere aUrihuito al- . 
Vanno 4628 una letiera al Cesi del 4624 (Par.lh pag. 444; noslra 
ediz. T. F/, pag. 295), onde e condoUo ad inmaginare un viaggio 
di GalUeo a Roma in quelV anno , viaggio che non solo non ebbe 
luogoy ma che allo stesso Veniuri , in virlu di aiiri documenii pur 
da lui pubblicali, dovea lomare inamissibUe, 

Tutta questa gran suppeUeitile di leiiere, di componimenti varj, e deUe 
stesse illusirazioni del doilo Raecoglitore , e siata da noi ordinaia- 
menie trasfusa nella nostra edizione , dopo aver iutto completak) e 
ricorretto con quei sussidj e quelia buona volonidy che ci ha scorlo 
nel lungo c^rso della nostra laboriosa inirapresa. 
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OUre le cose che ahhiamo precedenlemente accennato essere state ripro- 
dolle dal Venturi, noteremo qui , fra le da lui originalmente puhhti' 
cate, le seguenti ^ ehe escono dalla categoria delle lettere , e sono da 
noi citate nelVIndice Cronologico degli scrilti Galileiani, che diamo a 
compimento del presente lavoro : 

Lettera al Mazzoni sul Sistema Copernic, 30 Maggio 1597. 
£ una delle poche lettere da noi eccettuate dalVEpistotario, e rife- 
rita a p. 4 e segg. del Tomo IL — II Venturi ta trasse dal Co- 
dice Amhrosiano S, 84. 

Trattato di Fortificazione. 

Per la stampa di queslo Trattato, scritto da Galileo in Padova 
circa il 4595, il Venturi si giovo principalmente diun Codice del 
Marchese Rangoni, ora possedulo dalla Palalina di Firenze, colla- 
zionato con allri di diverse Bihlioleche, Noi Vahhiamo nel T, XI, 

Frammenti di Lezioni intorno la nuova Stella del 1604. 
Questo e i tre seguenti componimenli furono trovati dal Venluri tra 
i MSS, Palatinij sui qmli stessi noi ne ahhiamo condotta la ri- 
slampa, — / suddetti Frammenli noi liahhiamo a pag, 394 del 
Tomo V con aggiunte inedite. 

Parere su di* una macchina da pestarc. 

Da noi riprodotto a p, 304 del Tomo XIV. 
Pensieri sulla Gonfricazione. 

Da noi riprodotti a p. 304 del T. XIV. 
Avvertenza intorno il camminare dei Gavallo. 

Da noi riprodotta a pag. 307 del detto Tomo XIV » 



EDIZIONE DI MILANO DEL 1832. 

Opere di Galileo Galilei. Milano, per Niccol6 Bettoni 1832, 
Yol. 2 in-8vo grande a due colonne. 

Questi due Volumi sono il 20 e il 24 della Biblioteca Enciclopedica 
Ilaliana puhhlicata dal stiddetto editore, Questa edizione delle opere 
scientifiche di Galileo (escluse le lelterarie propriamente dette , come 
le Gonsiderazioni sul Tasso, il Gapitolo della Toga ec, ) si awan- 
Uiggia sulle precedenti per V aggiunta della maggior parte delle cose 
puhhlicate dal Venturi ; ma pretermette t^lti gli opportuni corredi che 
a^^compagnano le allre edizioni, e cede loro di gran lunga nella cor^ 
Galileo Gaulei. — T. XV. e 
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rezione e nella esecuzione Upografica. La mole delle Opere «' inlende 
qui dislribuila in S parti ; malemaliche ; meccaniche ed idrauliche ; 
fisiche; aslronomiche ; e corrispondenza scienlifica e leUeraria: ne 
questa dislribuzione e poi, a noslro avviso, diligenlemenle osservala; 
ne in luUa la condoUa deW edizione si vede pure una nota , un* av- 
verlenza , una traccia qualsiasi che comprovi V intervento asserito 
neUa prefazione dei due iUuslri scienziati ivi proposti come direttori 
della medesima. 



PIIBBLICAZIONI POSTERIORl AL VENTURI 
E PRECEDENTI IL COMPIMENTO DELLA NOSTRA EDIZIONE. 

LeUere inedile di alcuni illuslri Accademici della Grusca. Pesaro, dai 
iKpi df Annesio Nobili 1831$, in-8vo ; pubblicate da Tito Cicconi bi- 
bUolecario della casa Albani. Quesla edizione fu riprodotta dal PiatU 
due anni dopo in Firenze, — /n questa raccolta furono pubblicale 
sette lettere inedite di Galileo, cinque deUe quaU al Padre ClaviOy e 
due a Cassiano Dal Pozzo. ivi fu pur dato per inedito un brano di 
queUa letlera di Galileo ad Anonimo intorno i suoi scoprimenti nella 
Lunay che si ha neUe precedenti edizioni deUe Opere, e neUa nostra 
a pag. 4 03 del Tomo JJL — Le sette lettere sopradette , non che 
queUe contenule nelle altre pubblicazioni che siamo per eitare, sono 
stale da noi inserile a' loro luoghi nelV Epislolario, 

Hisloire des Sciences Malhematiques en Italie par M. Libri , Tome 
quatri^me. Paris 1841 , in-8vo. Contiene le due Lettere al Diodati 
del 45 Gennajo 4633 e 25 Luglio 1634. 

Due Lettere di Galileo Galilei ed una del Keplero inedite con note 
dr Pietro Bigazzi, Firenze, 1841 in-8vo. Sono: la Lettera del 22 
Aprile 464 4 ad Anonimo , e quella del 43 Ottobre 4632 al 
Cardinal Barberini. 

Per la memoria del 15 Maggio 1843 , in cui il Gardinale G. F. Fran- 
soni assumeva il protettorato della Gastellania di Ganino ec. Li- 
bretto di componimenli varj a lui offerto da Garlo Laciano Prin* 
cipe di Ganino. In Roma senza nome di stampatore» Questo libretto 
contiene una Lettera di Galileo a Federico Cesi del 43 Genn. 4629 
(leggasi in istile comune 4630) , della quale il Venturi aveva gid 
inserito due periodi a pag. 443 della Parte IJ, e che qui fu per intero 
pubbUcatay daWautografo esistenle neUa BibUoleca Albanij dal Prin' 
cipe Baldassarre Boncompa^jni. 
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Elogio di Bonavcntura Cavalieri rer.ilalo iuaugurandosi un Monumento 
alla memoria di lui all' occasionc de! Seslo Congresso Scienlifico 
Italiano, insolcnne adunanza straordinaria deiri R. Istituto Lom- 
bardo di Scienze, Lelterc ed Arli, da Gabrio Piola Presidente dello 
stesso I. R. Istiluto. Con note, poslille matemaliche ec. Milano 
coi tipl di Giuseppe Bernardoni di Giovanni, 1844, in-4to. Conlie- 
ne cinque Letlere di Galileo a Cesare Marsiliy 40 MarzOy 24 Apr. 
e 7 SelL 4629, 42 Genn. e 46 Febh. 4630 ; le quali, come lulle le 
allre sopra citale, noi abhiamo imerile ai luoghi loro ncWEpislolario. 

Studj sulla Divina Commedia, di Galileo Galilei, Vincenzo Bprghini 
ed allri; pubblicati per cura ed opera di Oltavio Gigli. Firenze , 
Felice Le Monnier 18{$5, in-12mo. Conlengono due inedile Lezioni 
di Galileo intorno la figura, silo e grandezza dell* Inferno di Danle, 
da un codice aulografo scoperlo dal signor Gigli nella Magliabechia- 
na; le quali noi abhiamo riprodotte nel nostro Tomo XV , cioe nel 
volume appunto contenente le Opere Letlerarie. 

Ci rimane a far menzione di due allre pubhlicazioniy che importano due 
diverse awerlenze. — Nei fascicoli di Gennajo, Marzo e Aprile 4854 
dei Nuovi Annali delle Scicnze Naturali di Bologna, e discorso delle 
lettere aulografe di Galileo a Cesare Marsili scoperte V anno innanzi 
nelV archivio di questa nohile famiglia Ihlognese, e ne sono prodotte 
quattro a saggio delle medesime. Ora, fino dal 4848 erano gid stati 
da noi puhblicati i volumi VI e VII della nostra edizione conlenenti 
le letlere di Galileo, fra le quali si trovano pur quelle al Marsili, 
dalle copie procurate dal Senator Nelti fin da quando egli ideava 
di pubhlicare il Carteggio del nostro Filosofo, e che ora si conservano 
nella Palatina tra i Codici Galileiani; onde la suddetta puhhlicazione 
non ha potuto servire, e non pub essere da noi citala come fonte della 
nostra, se non per quanto risguarda te tetlera del 40 Marzo 4629, 
come si vede in calce del noslro Tomo XV. — L* altra poi atla quale 
ahhiamo sopra accennato e la seguente : Miscellanea di cose inedite 
rare , raccolta e pubblicata per cura di Francesco Corazzini. Fi- 
renze, 1853 un vol. in-16mo. /n questa si contengono due Sonetli 
e quattro Madrigali tratti da un Codice miscellaneo della Alagliahechia- 
na , dove vanno sotto il nome di Galileo , che lorq affallo non ap- 
partiene, come ahhiamo dimostrato a pag. 289 del nostro Tomo XV, 
onde li ahhiamo preterrtiessi nella presente edizione. 
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III. 

NOSTRA EDIZIONE (1842-1856). 

Le Opere di Galileo Galiiei , prima edizione completa cod- 
dolta sugli autentici Manoscritti Palatini, e dedicata 
a S A. I. e R. Leopoldo II Granduca di Toscana. Diret- 
lore della edizione il Professore Eugenio Alberi. Firen^e, 
Societ^ Editrice Fiorenlina, 1842-1856, Tomi XV, in-8vo. 

Ne h pur stnto oondotto un nuinero di copie in carta distinti neila forina 
deirin-fto. Anche redizione in>8vo h m bella carta velina ciiindrata.. 

U occasione della presente edizione vuolsi ripetere dalF inaugura- 
roento della splendida Tribuna innalzata nel 1841 da S. A. I. e R. il 
Granduca Leopoldo II al sommo Galileo nel Museo di Fisica e di Sto- 
ria Naturale di Firenze; del quale omaggio Iributato dal Potere alla 
Scienza fu appunto ritenulo per necessario compimenlo una Edizione 
Gompleta delle Opere di questo Genio restauratore della filosofia natn- 
rale ; e ci6 tanto piu che la insigne supellettile degli Autografi Ga- 
lileiani , gi^ di lunga mano racoolta con qnesto nobile intendimento 
dalla medesima AUezza Sua, ne offeriva ogni desiderabile opportunita. 

Fu da prima stabilito di dividere la mole delle Opere nelle cin- 
qne seguenti classi : l.a Delle Opere Astronomiche ; 2.« Delle Opere 
Fisico-Matematiche; 3.a Delle Opere LeUerarie propriamente dette; 
4.« Del Garleggio Scientifico ; 5.« Del Garteggio Familiare. Ma nel pro- 
gresso deir edizioue furono introdotte due modificazioni : V una di pre- 
termettere nel Garteggio la distinzione di scientifico e familiare per 
la riconosciula impossibilil^ di assegnare giustamente il luogo di molte 
lettere, che rivestono quel dupplice carattere, e per meglio servire ^al- 
r intento biografico, che giustamente 6 da aversi in mira in una cor- 
rispondenza letteraria, che abbraccia V inlera vita di un uomo ; V altra, 
di far succedere il Garteggio alla classe delle Opere Astronomiche, an- 
zich6 serbarlo air.ultimo luogo , e ci6 per servire alla impazienza di 
molti; di guisa che Fordine vero della edizione 6 il seguente: 

Opere Astronomiche, Tomi cinque ; della GoIIezione I a V; 

Gommercio Epistolare, Tomi cinque ; della Gollezione VI a X ; 

Opere Fisico-Matematiche, Tomi quattro; della Gollez. XI a XIV; 

Opere Letteraric, Tomo unico; della Gollezione XV. 
Premesse quesle generali avvertenze, passiamo a un rapido esamc 
del conlcnulo di ciascun volumc. 
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TOMO I DELLA GoLLEZIONE; 1 DELLE OpERE ASTRONOMICHE. 
(Pag. i-xvi e 1-542: nel fine 4 Tavole ) 

GONTIENE IL DlALOGO DEl MaSSIMI SiSTEMI. 

Lellera dedicaloriadeldireUore della edizione Eugenio Alberi a Sua AUezza 

/. e R. il Granduca Leopoldo II, Palrono della medesima. 
Awertimento Generale. 
Dialogo dei due Massimi Sislemi del Mondo Tolemaico e Gopernicano. 

l^ preceduto da un Avvertimento degli Editori, dalla Dedica e Prjefaeione 
dell*Autore, e succeduto dnll* Indioe delle cose piil uotabili in esso contenu- 
te. — La presente edizione contiene tutte le aggiunte autografe gi^ adottate 
dalla Padovana ; restituisce nella loro primitiva integritii le Postille ( ripor- 
tate neirindice delle co.se notabili ) roodificate per ragion di oensura dagH 
editori di Padova; corregge molte errate calcolazioni numericbe, completa 
quelle delle quali non erano accennati che alcuni termini, e tutte le esibi" 
sce sotto una forma costante , che ne rende piii facile la comprensione. — 
Deir autografo del Dialogo nou esistono cbe pochi brani fra i Godici P&latini, 
i quali si riscontrano al tutto rouformi coUa edizione principe. 

TOMO II DELLA GoLLEZIONE; 2 DBLLE OpERE ASTRONOMICHE. 
{Pag. i-3txvi e 1-408; nel /ine 2 Taoole) 

GONTIENE SCRITTCRE RELATIVE AL SlSTEMA GoPERNICANO. 

Prefazione, con elenco ragionato degli opposilori al Sistema Copernicano. 

Leltera a Jacopo Mazzoni, del 20 Maggio 1597. 

Leltera al Padre B. Gastelli, del 21 Decembre 1613. 

Lettera a Monsignor Diui, del 16 Febbrajo 1614 ab Inc. (an. com. 1615}. 

Lettera al medesimo, del 23 Marzo 1614 ab Inc. [an, com. 1615). 

Lettera alla Granduchessa Gristina di Lorena, del 1615. 

Lettera a Francesco Ingoli, nella Primavera del 1624. 

Queste sei lettere considerate come speciali trattati intorno la concreta ma- 
teria, sono per ci6 state eccettunte dal Commercio Epistolare* 
Esercitazioni Filosofiche di A. Rocqo intorno il Dialogo dei Massimi Sistemi, 
Postille alle suddetle Esercitazioni. 

A quel tanto che, sotto questo titolo, fu per la prima volta pvbblicato 
ueiredizione di Firenze del 1718, sono qui aggiunte settantuna Postille ine- 
dite fatte da Galileo in margine di un esemplare del libro del Rocco, che si 
ha fra i Godici Galileiani della Palatina ( Par. IV, Tomo 3}. 
Discorso di Lodmico deUe CoUmhe contro il Moto della Terra. 

Scrittura inedita, in copia del tempo, fra i Cod. Galil. ( Par. IV, T 3). 
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Poslille al suddeUo Discorso di Lodovico delle Colombe- 

Inedite pur esse ed nutogrnfe, parte in margine dello scritto del Golombe, 
parte in un foglio contenuto nel Tomo 3 della Parte VI dei Godici Ga1}leiani. 

Discorso sopra il flusso e reflusso del roare. 

Riprodotto non dalla edizione del Targioni, ma da una copia del tempo as- 
sai pii!i corretta, cbe si hn trn i Godici Gnlileiani ( Par. IV, Tom. 4 ). 

TOMO III DBLLA GolLEZIONE; 3 DELLE OpERB ASTRONOMICHE. 
( Pag. i-xii e 1-51 2: nel fine 10 Tavole ) 

CONTIENE I PRIMI LaVORI AsTRONOMICI DI GaLILEO. 

Trattato della Sfera o GosmograGa. 

Ridotto n miglior lesione su una copia manoscritta esistente frn i Godici 
Galileiani (Parte 111, Torao 2). 
Sidereus Nuncius. 

Gon varianti ed aggiunte inedite dal Godice 3 della Par. III. 

Delle Sinuosita o apparenze della Luna, Leltere. 

Queste lettere, ecoettuate dal Commercio Epistalare per jragione analoga a 
quella accennata per le sei Lettere del Tomo II, sono: 1e lettere reciproche 
di Galileo, Velser, Breugger, Griemberger, Gallanzoni, degli anni 1610 e 1611, 
che sotto questo titolo si hanno nelle precedenti edizioni; quella di Galileo 
al Muti, 28 Febbrajo 1616; quella airAntonini sulla titul^zione lunare, del 
20 Febbrajo 1637 ab Inc. ; e quella a1 Principe Leopoldo, del 31 Marzo 16i0, 
sul Gandor Lunare, molto diversn dalla pubblirnta nelle cullezioni di Bolo* 
gna, di Firenze e di Padova, che seguitarono un primo testo, che corse ma- 
noscritto nel pubblico, non quello riformnto piii tardi dairAutore quando il 
Lioeti gliela richiese per la stnmpn ch* egli ne fece in Udine nel 1642; stampa, 
la quale sembra essere rimasta sconosciuta a quegli editorl. 

De Phaenomenis in orhe Lunae etc, auctore Julio Caesare La Galla, 
Poslille air opera suddetta. 

Alle gi^ pubblicate dal Venturi (Pnr. i1,p. 334) sono qui aggiunte tutte 
r altre che Galileo scrisse di propria mano in un esemplare del libro del 
La Galla, che formn tra i Godici Galileinni il Tomo 8 della Pnrte III. 
Istoria e dimoslrazioni intorno le Macchie Solari. 

Quest* opera di Galileo ^ in 3 lettere al Velsero, 1e due ultime delle quali 
si hanno in originale nel Cod. Gal. 10 della Par. III; I*autografo della prima 
esiste nella Libreria del Museo Britannico di Londra , insieme oon quello di 
5 lettere, che noi abbiamo pubblicate nell* Epistolacio dalla copia cavatane dal 
Gav. G. Molini gi^ Bibliotecario Pnlatino. Gli nutografi delle Lettere Solari 
Goncordano del resto coiredizione originale, snlvo nlcune leggiere modificazioni 
introdotte da Galileo nel corso della stampa. — La prefazione di Angelo De Fi- 
liis, qui dimenticata, si ha nel fine del Tomo V, dove h pure inserita la lettera 
del Guiducci al P Gnlluzzi, che suolsi trovare unita a1 Discorso delle Gomete. 
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TOMO IV DELLA COLLBZIONE; 4 DELLE OpERE ASTRONOMICHE . 
( Pag. i-xii e 1-530: nel fine 4 Tavole ) 

GONTIENB GLI SCBITTI PIU SPECIALMENTE RELATIVI ALLE GOMETE. 

De tribus Comelis anni 4648, Dispulalio Aslronomica elc, 
Discorso delle Gomete di Mario Guiducci. 

Arriccbito in questa edisione colle aggiiTnte e varianti autografe di Galileo, 
che si hanno nel Codice 9 delln Parte lU. 
Libra Astronomica ac Philosophica elc. auctore Lolhario Sarsio Sigensano, 
Postille alla Libra Astronomica. 

Sono 176 inedite Postille scritte da Galileo in margine di un esemplare di 
detta opera, che costituisce il Tomo 13 della Par. III dei Ck>dici Galileiani. 

II Saggjatore. 

Arricchito di correzioni e varianti autografe tratte da un esemplare del- 
Tedizione originale posseduto g}h dal Marchese Fr. Riccardi del Yernaccia , 
ora in Palatina. Fra le correziont ve n*hn unn curiosissimn in fine deII'opera. 

Ratio ponderum Lihra^ ac Simbellae etc, auctore Lothario Sarsio Sigensano, 
Postille air opera suddetta. 

Sono in numero di l:iO, alcune delle quali pubblicate gik dal Venturi 
(Par. II, p. 339), autografe nel T. 16 della Parte 111 dei Codici Galileiani. 

ToMO V della Gollezione; 5 delle Opere Astronomiche. 

(Pag, i-xxyiii e l-(]42: diviso in due parti: ml fine S Tavole) 

GONTIENR GL*INEDIT1 LaVOBI INTORNO I SaTELLITI D1 GiOVE , 
ED OGNI RIMANENTB IN MiTERIA ASTRONOMICA. 

Da ben due secoli si reputavano perduli i lavori coDdotti per luDghi 
anni da Galileo intorno i Satelliti di Giove , con fatica ch' egli soleva 
chiamare atlantica ; e perduti pure i lavori del suo discepolo e continua- 
tore Padre Vincenzo Renieri. II direttore della presente edizione, dopo 
lungo esame dei Cod. Galil. 4.% ».» e 6." della Parte III, e 6." della 
Parte IV, si convinse contener essi non sollanto frammenti ed appunti , 
come r intitolazione loro serobrava indicare , ma tutta intera la mole 
dei lavori in discorso; e di questo resultamento delle attente sue iu- 
dagini rese consapevole il pubblico con letlera del di 12 Maggio 1843 
indirizzata al celebre astronomo padre Giovanni Inghirami, sotto il se- 
guente titolo : De Galilei Galileii circa Jovis Salellites LucubralionibuSy 
quue in L et R, Piltiand Palalind Bibliolhecd adservanlur , ad Clariss, 
ac Reverendiss. Patrem Joannem Inghiramium in Florenlino Lyceo Scho- 
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larum Piarum sublimioris Malheseos alque Astronomiae puhlicum Profet- 
sorem ete. Eugenii Alberi brevis disquisilio. V annanzio di questo sem- 
plice falto apri la via ad aa'acerba e langa controversia, che rimase 
finalmente sopita dalia pubblicazione del presente Volame, che, dopo 
due anni d'incessanti e laboriosissime fatiche, ebbe laogo nel Gio- 
gno del 1845, e conferm6 pienamente Fasserto della lettera sarrife- 
rita. L'opinione avversaria, che i Godici in discorso non contenessero 
che frammenti dei lavori Galileiani intorno i Satelliti di Giove, e V im- 
proba fatica darata nel pabblicarli, hanno avato cagione dal disordine 
nel qaale giacevano le carte dei Godici medesimi (il cai riordina- 
mento non ha potuto completamente operarsi se non con pazienUssimi 
calcoli che ne indicassero ed accertassero la vera successione ) , non 
che dal riscontrarvisi evidenti lacune nelle osservazioni celesti; le 
quali il paziente editbre ha provato con rigorosa dimostrazione, ap- 
poggiata al carteggio qaasi quolidiano di Galileo, non che ad allre 
testimonianze di fatto , essere tufte quante dipendenti , non da im- 
perfezione dei Godici , ma dalF avere Galileo , sia per indisposizionc 
di salute, sia per ragione di viaggi, sia per impedimenii atmosferici, 
sia per altre diverse caase, intermesso di qaando in quando Tos- 
servare. 

Venendo ora ad una rapida indicazione del volame, la cui minuta 
analisi e 1' esposizione dei layori ed illustrazioni che ne accompagnano 
quasi ogni pagina ( lalune delle quali — quelle specialmente da p. 201 
a 207 — son dovute allo stesso P. Inghirami ) ci condurrebbe oltre i con* 
fini di un semplice cenno bibliografico, noteremo nelia Prima Parle: 

Prefazione di Eugenio Alberi conlenenle lo sviluppo della Tesi seguente : 
« I Lavori condotti da Galileo e da Renieri suo discepolo e conti- 
» nuatore intorno i Satelliti di Giove; Lavorl dei quali da due secoli 
» si deplorava la perdita, esistono tutti quanii ira gli auiografi di 
» Galileo nelFl. e R. Riblioteca de'Pitti ». 

Lavori di Galileo intorno i Satelliti di Giove dal di 7 Gennajo 1610 
fino al 19 Novembre 1619, epoca- nella qaale cessd da questi siudj, 
neir ordine seguente : le Tavole dei moti medj da loi saccessiva- 
menle elaborate : le Osservazioni originali : le Galcolazioili e le 
Effemeridi instituite ne'tempi sopradetti. 

Nella Seconda Parle poi di contengono : 

/ Larori del Padre Rcnieri intorno i SateUiii di Giove. 
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l.e Operazioni Astronomiche di Galileo Galilei , emendale, col sussidio 
del Codice Galileiano 6 della Parte /F, daUe scorrezioni e dalle li- 
cenze che si riscontrano in tutte le precedenti edizioni , e corredate 
di una aggiunta inedita. 

Frammenti di tre Lezioni inlorno la Slella nuova del 1604, piu copiosi 
di quelli pubhlicati dal VerUuri. 

Kepleri Disserlatio in Nuncium Sidereum. 

Kepleri Narratio de ohservatis a se Satellitihus Jovis, 

Kepleri Perioche ex Introductione in Maftem, 

Lettera del P. Foscarini sul Sistema Copernicano, 

Thomae CampanelUie Apologia pro Galitaeo, 

Dissertazione del P, Calmel sulta Cosmogonia degli anlichi, 

Letlera di Mario Guiducci al Padre Galluzzi intorno le Comele. 

Kepleri spicilegium ex Trutinatore Galilaei, 

Appendix ad SpicUegium. 

Kepleri Admonilio ad Bihliopotas. 

Discorso di Angelo De Filiis intorno al lihro delle Macchie Solari di Ga- 
lileo. £ la prefazione alFedizione originale del 1613, da noi dimen- 
ticata a suo luogo. 

Girca al presente voluroe riroane a dirsi che ivi 6 messo in luce 
un fatto della pi<!i alta importanza per la storia deir Astronomia; quello 
cio^, che Galileo avverti fino dal 1616 , piu di quarant* anni iunanzi 
che Huygens se ne dichiarasse lo scopritore, FAnello di Saturno, del 
quale si riproduce il disegno di mano dello stesso Galileo, con al- 
cuni relativi schiarimenti, nelFAppendice inserita a pag. 34 e segg. 

TOMI VI A X DELLA COLLEZIONE ; 1 A 5 DELL' EpISTOLARIO. 

Air infuori delle poche lettere, che quasi trattati speciali sono state 
inserite in altri Tomi della GoIIezione , questi cinque comprendono 
tutte quante le lettere cosi di Galileo che a lui dirette , o fra terzi 
a lui relative, che si avevano sparse nelle diverse raccolto citate in 
questa Bibliografia, oltre il molto maggior numero delle inedite che 
ci hanno offerto i Godici Galileiani della Palatina, la cui merc6 abbia- 
mo potuto eziandio emendare di molti errori le gi^ pubblicate ; di guisa 
che se talvolta apparisse, qualche lettera, contenuta sia nel Yenturi sia 
altrove, mancare nella nostra CoIIezione, per non trovarsi sotto la dala 
o sotto il nome segnaio dai precedenti editori, non s' iuferisca gi^ che 
sia stata da noi pretermessa, ma che V aliena indicazione cra sbagliata. 
Galileo Galilei. — T. XV. , f 
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Questo Coromercio Epistolare 6 uno de* pii^ validi sussidj allo slu- 
i)io della vila di Galileo e del movimento scientifico delF et^ sna, come 
di leggieri si comprende dal periodo di 54 anni che abbraccia ( 1588 
a 1642), dal numero delle leltere, che,(&di 1376, e dai nomi che qui ri- 
fulgono, fra i quali basti indicare: Aggiunti, Antonini, Baliani, fiorro- 
meo Car. Fed., Campauella, Castelli (85 leltere)^ Cavalieri (49 leU), 
Cesi (S9 leu,)j Ciampoli, Clavio, Diodati, Gassendi, Gnaldo, Guidacci, 
Keplero, Magiotti, Marsili, Micanzio (88 leU.) , Michelini, Del Monte 
Guidubaldo, Peiresc, Renieri, Sagredo, Salviati, Sarpi, Ticone, Torri- 
celli, Valerio. 

Tutto il Carteggio si divide in due parti : la pnma comprende 
in due volumi le lettere di Galileo , V altra in tre volumi le lettere a 
lui direlte o fra terzi a lui relative , tranne pochissime , che per ne- 
cessita deirargomento sono state inscrite nella prima. II numero delle 
lettere di Galileo 6 di 296, delle quali 116 finora inedite; quello delle 
lettere a lui dirette o a lui relative e di 1080 , delle quali 560 inedi- 
le; totale delle lettere conlenute in tutto il Commercio Epistolare 1376. 
« Col sussidio di questi documenti (dice rillustre Barone di Reumont 
» in una breve analisi da lui di recente pubblicala della presente edi- 
» zione) la vita di Galileo potr^ scriversi ormai colle sue proprie pa- 
» role e con quelle de'suoi amici, che non solo ci rivelano moUe cose 
» fino ad oggi ignorate , ma coloriscono V uomo e V eta sua coi pi6 
» vivi e piu spiccati colori r. 

V ordine seguilo nella pubblicazione ^ rigorosamente cronologico 
per ciascuna delle due parti in cui si divide tutta la mole di questa 
Corrispondenza Epistolare. — Ogni lettera poi ^ munita di argomenlo 
e di note illustrative, e della rigorosa citazione della fonte, sia edita 
sia inedita, da cui 6 tratta. - Ogni volume ^ terminato da un Indice 
cronologico e da un altro alfabetico ; e V ultimo volume di ciascuua 
delle due parti , cioe il 2.° ed il 5.^ , hanno di pi<!i due egaali Indici 
generali di tutta la parte. 

II volume primo 6 corredato di un Fac-simile del carattere di 
Galileo, e di due Tavole di figure geomelriche : gli altri quattro hanno 
ciascuno una Tavola. 

Fra le notevoli particolarita di cgi ridondano questi cinqae volumi, 
richiamiamo V attenzione sulla Storia ed estratlo del Processo Originale 
4i GaUleo, che si legge a pag. 453 e segg. del Tomo quarto, che ^ il 
documento piu imporlante che sia finora venuto in luceintorno quesla 
materia. 
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TOMO XI DELLA COLLEZ. ; 1 DELLE OpERE FisICO-MaTEMATICHE. 
{Pag. i-yiii e 1-460 : nel fine 12 Tavole) 

COMTIENE I PRIMI LAVORI LNTORNO QUESTE MaTERIE DAL 1590 AL 1607. 

Avverlimenlo alVOpera seguenle: 
Sermones de Molu Gravium. 

Questa ineditn scrittura, contenuta nel Codice 1.° della Pnrte V dei MSS. 
Galileiani, ^ una delle pii!i importnnti che veggano per la primn volta la luce 
in questa edizione, siocome quella che riveln come fino dairet^ di soli ven- 
tisei anni la gran mente di Galileo gi& penetrasse quei veri della Fisica c 
della Mecoanica, dei quali diede poi si larga testimonianza nei Dinloghi delle 
Nuove Sciense, pubblicati da lui sul fine delln sua vita, e dei quali i surri- 
feriti sonb il primo concetto, espresso talvolta con parole mantenute lette- 
ralmente nella grund'opera, siccome e dimostrnto nel suddetto avvertimenlo. 

Della Scienza Meccanica. 

a siamo attenuti alln lezione di due Codici Palatini contenuti nel T. 2 detla 
Par. V, che migliorano quella di tutte ie precedenti edixioni. 
Nole e Proposizioni Meccaniche di Yincenzo Viviani. 
Trattalo di ForliGcazione. 

In tutto conforme nel testo e neile tavole niredizione del Venturi. 

Lc Operazioui del Compasso Geometrico e Militare. 

Dairedizione originale del 161)6. 
Ufus ei Fabrica Cireini etc, opera el sludio Balthasaris Caprae. 

L*opera i trorredata di alcune inedite Postille di Galileo, parte latine, parte 
italiane, le quali gli servirono di preparnzione a quella parte della seguenke 
Difesa, che risguarda i. plagi e gli errori del suo avversario. 

Difesa conlro alle calunnle ed imposlure di Baldassar Gapra. 

Dairedizione originale del 1607, 



TOMO XII DELLA COLLEZ.; 2 DELLE OpERB FiSICO-MaTEMATICHE. 
( Pag, i-viii e i -624 : nel fine 2 Tavole) 

CoNnENE LE SCRITTUR^ INTORNO I GaLLEGGIANTI. 

Avvertimenlo. 

Discorso delle cose che stanno in su Facqua o che in quelia si muovono. 

Dalle due edizioni originali. 
Letlera di Tolomeo Nozzolini a Monsignor Marzimedici , nella quale si 
promuovono alcune difficolld inlomo al tibro del Sig. Galiteo, 

l>alla copia di mano di Galileo, che esiste nel Codice 13 delln Parte II ^ 
la quale corregge inolii errori della prima cdizione di Firetize. 
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Leltera di Galileo al Nozzolini jn risoluzioue delle accennale difficolta. 

Dairnutografo contenuto nel Godice suddetto. 

JHscorso apologelicQ di I^odovico delle CoUmhe iiUomo al Discorso di 
G, Galilei delle cose cke stanno su V acqua o che in quella si muovono. 

Considerazioni di M. Vincenzo di Grazia intomo al medesimo Diseorso. 

Kisposla alle Opposizioni di Lodovico delle Golombe e di Vincenzo dl 
Grazia (di Galileo soUo nome) del Padre Benedelto Gastelli. 

Dairedlzione origioale del 1615, 

Note sopra il Discorso dei Galleggianli. 

Esperimenti dal Cav. G. B. Venturi intomo i Galleggianli. 

TOMO XIII DELLA GOLLEZ.; 3 DELLE OpERE FiSICO-MaTEMATICHB. 
{Pag. i-xxiv, e 1-342: nel fine 8 Tavole) 

CONTIENE I DlALOGHI DELLQ NUOVE SciBNZE. 

Avvertimento, 

Discorsi e Dimostrazioni Matematiche intorno a dae Nuove Scienze, 

attenenti alla Meccanica ed ai movimenti locali: aUrimenti^ Dialo- 

ghi delle Nuove Scienze. 

Con aggiunte e correzioni di Galileo stesso e del Yiviani , tratte dal Co- 
dice della Parte Y, e riportate ai proprj luogbi in carattere corsivo. — t 
stata qui mantenuta la prefazione alla prima edicione fattane dagli Elzeviri, 
cbe vuolsi senza meno ritenere lavoro di Galileo, e che ci6 nonostante h stata 
pretermessa nelle posteriori. f)on ci si trova la lettera dedicatoria al duca di 
Noailles per essere g\h stata riferita neirEpistolario(Tom. Yll, pag. 209). 

T. XIV DELLA COLLEZ.; 4 DELLE OpERE FiSIGO-MaTEMATICHE. 
( Pag. i-Yiii e 1-356 : nel fine 12 Tavote ) 

CONTIENE LE IlLUSTRAZIONI AI D|AL0GHI DELLK NoOVE ScIBNZE, 
E l MINORI COMPONIMENTI DI GaLILEO IN MATBRIE SGIBNTIFieHE. 

Trattato delle Resistenze principiato da Vineenzo Viviani per iUustrare 
le Opere di Galileo (o pi<!i veramente la seconda GiorData dei Dia- 
loghi ) compiuto e riordinato dal Padre Guido Grandi. 

Note del P. Guido Grandi al Trattato del Moto naturaHmenU aecelerato 
compreso nella Terza GiomoUa. 

Sdenza Universale deUe Proporzioni^ tpiegata da Galileo nella Quinta 
Giornata, con nuovo ordine dislesa da Vincenzo Viviani. 



BIBLIOGRAFIA GALILEIANA. XLV 

La BilanceUa, nella quale, ad imitazione di Archimede nel Problema 
della Gorona, s' insegna a Irovare la proporzione del misto di due 
metalli, e la fabbrica dello stramento. 

L' autografb ( il piii antico che si abbia di mano di Galileo ) contenuto nel 
Godioe 16 della PArte 11, ci ha dato modo di correggere errori ed ommissioni 
manifeste, che deturpano tutte le precedenti edisioni. 

Note del Manlovani, del Caslelli e del Viviani alla BUanceUa, 

Frammenti di un Parere sopra una macchina per alzar acqua. 

Lettere intorno la stima di un cavallo. 

Parere intorno airAngoIo del Contatto. 

Gonsiderazioni sopra il Giuoco dei Dadi.^ 

Kisposta al Problema onde avvenga che V acqua a chi v' entra appaja 

prima fredda, e poi calda ^iii delFaria temperata. 
Parere su di una macchina da pestare. 
Pensieri sulla Gonfricazione. 
Avvertenza intorno il camminare del cavallo. 
Theorica Speculi Goncavi Sphaerici ( Inedito ). 
Problemi varj { Con^aggiunte inedite), 
Pensieri varj. 
DelV OriuoU) a Pendolo, Lettera di Vincenzo Viviani al Principe Leo- 

poldo de* Medici, nella quale si discorre della parle ehe spetta a Ga- 

lileo nel merito di quesla invenzione. 

T. XV E ULTIMO DELLA GOLLEZ.; UnICO DELLE OpERE LeTTBRARIE. 
(Pag. i-vm; J-416; e di nuovo i-lvi) 

GONTIENE, OLTRE LE OPERE LeTTBRARIE, DDE NOTEVOLI ApPBNDICI. 

Due Lezioni inlorno la figura, sito e grandezza deir fnferno di Dante. 

Dalla edizione del Gigli riveduta da noi suirautografo, ed illustrata con 
nuovo Avvertimento. — Questa lucidbsima esposisione dell' architettura del- 
rinfemo di Dante pu6 ritenersi quasi indispensabile alla^ piena intelligenza 
di questa parte della Divina Gommedia. 
Postille e Gorrezioni airOrlando Furioso (Inedite). 

Dai Godici Galileiani 18 e 19 della Parte L — Questa letteraria esercita- 
zione di Galileo i iiotevolissima, sia oome testimonianza di squisitezza poetica 
non ordinaria, sia oome emendazione di luoghi dubbi od errati. 

Gonsiderazioni aila Gerusalemme Liberata. 

Precede un Avvertimento che ne difende e dimostra 1' autenticit^ contro 
dubbi recentemente promossi, e stabiiisoe avere Galileo dettate queste Gon- 
siderazioni in etii adulta, contrariamente a quanto finorn si riteneva. 
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Due LeUere a Francesco Rinaccini (b Nov. 1639, e 19 Maggio 1640) 
nelle quali si paragona il Tasso coll'Ariosto. 

La prinm di queste Lettere i inedita, e importantiMiina rispetto ai due 
punti sopraoennati. 
Diseorso di Giuseppe heo sopra il Poema di M. TorqwUo Tasso. 
Gapilolo in biasimo deUa Toga. 

E illustrato oon npposito Avvertimento, e rioorrettane la lezione sopra un 
^ottimo Godice Magliabeehiano. 
Sonetli ( quattro ). 

Abbozzo di una Gommedia (Inediio). 
Racconto istorico della Vita di Gaulbo scrilto da V. Viviani. 

E riprodotto da un tes^ inedito corretto di mano deirAutore, e da noi oor- 
redato di copiose illustrazioni, comprese in tredici lunghe note poste nel fine. 

RiBLioGRAFiA Galileiana, cio6 Descriziono delle successive edizioni delle 
Opere di Galileo , cosi in vita delFAutore , che postume , e degli 
scritti, sia avversi, sia apologetici, de' contemporanei, che a quelle 
diretlamente si riferiscono ; distinta in quattro parti : 
1.' Delle Opere pubblicale in vila delFAulore; 
2.' Delle Opere postume , e delle cinque successive Gollezioui 
di Rologna , di Firenze , di Padova , e due di Milano, non 
che d* ogni altra pubblicazione conlenente scritture di Ga- 
lileo, venuta in luce fino a* nostri giorni. 
3." Della presente prima edizione completa. 
4.* Gronologia degli scritti Galileiani. 
Lavoro redatto con intendimento di soddisfare non solo ai biblio- 
grafi propriamente detti, ma, e piili ancora, agli studiosi della Vita di 
Galileo e della storia scientifica della sua epoca. 

, RIASSUMENDO : 

La presente ediziqne comprende tulto cio che finora era sparsamenle 

venuto in luce degli scritti di Galileo; 
Aggiunge alla mole delle cose edite circa una quarta parte d' inedite, 

fra le quali principalissime il Gommercio Epistolare e i Lavori 

intorno i Satelliti di Gioye; 
Gorregge lutte le cose edite col sussidio sia degli Antografi , sia di 

edizioni originali rivedute dalFAutore; 
Finalmente le edite e le inedite illustra con nole ed avvertimenti, onde 

le opere , la vita e V epoca di Galileo ricevono nuova e importan< 

tissima luce. 
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IV. 

CKONOLOGIA DEGIJ SCRITTI GALILEIANI. 

Per la ragioDe che dal titolo stesso apparisce, abbiamo dovulo di- 
slinguere queslo Elenco Cronologico in tre parti: 

1. Degli scrilti di data assolutamente o prossimamenle sicura; 

2. Degli scritti proseguiti in diverse epocbe; 

3. Degli scritti di data incerta. 



SCRrm DI DATA ASSOLUTAMENTE O PROSSIM AMOTv SICURA. 

1586. La Bilancetla Inserila da noi nel Tomo XIV 

Pubblicatn la priina volta nella GoIIez. di Bologna del 1655. 

1587. Theoremala circa centrum gravitatis solidorum. . . » XIII 

Pubblicati sotto il titolo di Appendice alla Quarta Oiornata 
dei Dialogbi delle Nuove Scienze nel 1638. 

1588. Due Lezioni del silo e misura deirinferno di Dante. » XV 

Pubblicate la prima volta da Ottavio Oigli nel 1855. 

1590. Sermones de Mola Gravium » XI 

Scritti in Pisa tra il 1589 e il 1592. Editi ora da noi. 

» Capjtolo jn biasimo della Toga » XV 

Scritto in Pisa tra il 1589 e il 1592. Edito nel 1723. 

1593. Della Scienza Meccanica » XI 

Pnbblicato la prima volta in Ravenna nel 1649. 

» Trattato di Forlificazione » » 

Pubblicato la prima volta dal Venturi nel 1818. 

1597. Lettera al Mazzoni in difesa del Sislema Copernicano. » II 

Questa k una delle pocbe lettere, cbe, quasi trattati , abbia- 
mo eccettuate dair Epistolario. Edita dal Yenturi nel 1818. 

1600. Trattato della Sfera o Cosmografia » III 

Epoca approssioiativa. Edito in Roma nel 1656. 

» Postille e Correzioni air Orlando Furioso » XV 

Epoca approssimativa. Edite ora la prima volta da noi. 

1604. Lezioni sulla Stella nuova del 1604 » V 

Dei frammenti cbe ne sono rimasti, parte ne pubblicb il 
Yenturi nel 1821, parte ne ^ data ora da noi. 

1606. Le Operazioni del Compasso Geomelrico e Mililare . » Xt 

Prima opera pubblicata dalPAutore. 
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1607. Difesa del Gompasso contro il Gapra Tomo XI 

Pubblicata dairAutore. 

1610. Sidereus Nuncias » 111 

Pubblicato dairAutore. 

1611. Lettera al Griemberger intorno le Montuosil^ della Lana » » 

Pubblicata la prima volta nella GoUesione di Bologna. 

» Lettere a Yelser, Breagger e Gallanzoni come sopra. » » 

Pubblicate la prima volta nella GoUezione di Firenze. 

1612. Discorso sui Galleggianti » XII 

Pubblicato due volte in detto anno dalFAutore. 
» Lettera aTolomeo Nozzolini intorno i Galleggianti . » » 

Pubbli<4RP prima volta nella GiUezione di Firenie. 
» PostiUe al Libro: De Phaenomenis etc. del La GaUa. » III 

PubbUcate in gran parte la prima volta da noi. 

» Gonsiderazioni alla Gerusalemme Liberata » XV 

Epoca approMimativa. Pubblicate la prima volta nel 1793. 

1613. Istoria e dimostrazioni deUe Macchie Solari . ...» Ill 

Pubbiicata dalPAutore. 

» Lettera del 21 Decembre al P. GasteUi intorno aUa dot- 

trina Gopernicana del Moto deUa Terra . . . . » II 

Pubblicata dal PoggiaU {Testi di lingua) nel 1813. 

1615. Risposta ( sotto nome del GasleUi ) aUe oppoaiziooi del 

Golc^mbe e del Grazia circa i GaUeggianti ...» XII 

Pubblicata dali*Autore. 

» Due Lellere a Mons. Dini (16 Febbr. e 23 Marzo) circa 

il portar la S. Scrittura in dispute di cose natarali. » II 

Pubbiicate dal Morelli {Codici Naniani) nel 1776. 

» Lettera alla Granduchessa Gristina sul detto al^gomento. » » 

Pubblicata dal Berneggero a Strasburgo nel 1636. 

1616. Discorso sul flusso e reflusso del mare » >t 

Pubblicato dal Targioni {Aggrandimenti ec.) nel 1780. 

» Lettera al Duca Muti sulle Montnosit^ della Luna . » III 
Pubblicata la prima volta nella G)UeKione di Firenze. 

1619. Discorso delle Gomete (sotto il nome di M. Guidacci) » IV 
Pubblicato dalFAutore. 
» PostiUe alla Lihra Aslronomica del Sarsi » » 

Pubblicate la prima volta da noi. 
1623. II Saggialore » « 

Fubblicato dalFAutore. 
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1624. Lellera airingoli in difesa della doUrina Copernicana. Tomo II 

Giornale Enciclopedioo di Firenae, an. 1814 N. 62-65. 

1626. Postille al libro : Ralio Ponderum etc. del Sarsi. . . » IV 

Pobblicate in gran parte la prima volta da noi. 

1627. Lettere intorno la stima di un cavallo » XIV 

Pubblicate la prima volta nella GoUezione di Firenze. 

1631. Leltera allo Staccoli intorno il fiume Bisenzio ...» VI 

Pubblicata 1h prima volta nella Gollezione di Firenze. — Que- 
sta e la sola lettera che citiamo dairEpistolario , dove, 
contro lo spirito della presente edizione, i stata da noi 
inavyertitamente coUocata. 

1632. Dialogo dei Massimi Sistemi Tolemaico e Gopefnicano. » i 

Pubblicato dairAutore. 

1634. PostiUe alle Esercilaxioni Filosofiche di A. Rocco. . » II 

Pubblioate la prima volta nella Gollezione di Firenze. 

1635. Parere intorno alFAngolo del Gontatto » XIV 

Pubblicato in Napoli dal Gloriosi nel 1639. 

1638. Dialoghi delle Nuove Scienze » XIII 

Pubblicati dairAutore. 
M Lettera alFAntonini intorno la titubazione Lunare (1). » III 
Pubblicata la prima volta nella GoUezione di Bologna. 

» Le Operazioni Astronomiche » V 

Pubblicate 1a prima volta nella GoUezione di Firenze. 
1640. Lettera al Principe Leopoldo de'Medici intorno il Gan- 

dor Lunare » III 

Pubblicata dal Liceti {De Lunaesubobscuraluceetc.^neX 1649. 
SCRITTI PROSEGDITI IN DIYERSE EPOCHE 

1610-1619. Lavori intorno i Satelliti di Giove » V 

Pubblicati la prima volta da noi. 

15881641. Gommercio Epistolare » VI-X ' 

Pubblicato in gran parte la prima volta da noi. 

(1) Gioyi qai ayvertire quanto abbiamo mancato di notare a pag. xz re- 
laliyamente a qaesta lettera aU*Antonini ; essere ciod una stessa cosa oon 
quella da taluni ricordala come diretta a Volkmair, e contenuta nel Yol. IV 
della Sylloge nova Epistolarum stampata a Norimberga negli anni 1758-69. 
Della qual cosa il Venturi espone le proTe a pag. 320 della Parle li delle 
•ue Memorie e Lettere ec, 

Galileo Galilei. — T. XV. g 
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SCRITTI DI DATA INCBRTA. 



Postille a uno scriUo del Colombe conlro il Molo della Terra. Tomo II 

PuhbliGnte la prima volta da noi. 

Parere sopra una macchina per alzare acqua » XIV 

Pubblicato In prinia volta uella Collezione di Firense. 

Considerazione sopra il Giuoco dei Dadi » » 

Pubblicata la prima volta nella CoUezione di Firenze. 

Deirapparenle diversila della (emperie deiraria . . . . » » 

Pubblicato la prima volta nella Collczione di Bologna. 

Parere su di una macchina da pestare » » 

Pubblicnto la prima voUa dal Yenturi. 

Pensieri sulla Confricazione .« » » 

Pubblicati la primn volta dal Venturi. 

Avverlenza inlorno il camminare del Cavallo » » 

Pubblicata la prinia volta dal Yenturi. 

Theorica Speculi concavi sphaerici » » 

Pubblicatn la prima voltn da noi. 

Problemi varj e Pensieri varj » » 

Pubblicnti la prima volta nelln Collezione di Pndova. 

Abbozzo di una Comroedia . » XV 

Pubblicnto la primn voltn da noi, e scritto certamente da Galilro 
nel tempo del suo Hoggiorno in Padova. 



FlNK DIL TOMO DkCIMOQOINTO 
ED ULTIMO. 



INDICE 

DELLE MATERIE CONTENUTE IN QUESTO VOLIJME. 



Dufi LeZIOxM INTORNO LA FIGURA, SITO E GRANDE/ZA DELL'InFERNO 

Di Dante, precedule da un Avvertimento degli Editori, . Pag. 1 
PosTiLLB E GoRREzioNi all' Orlando Furioso , preccdtUe da un 

Avverlimento degli Edilori »48 

CoNsiDERAZiONi ALLA Gerdsalemme Liberata , preccdute da un 

Avvertimento degli Editori » iOK 

DuE Lettere a Francesco RiNucciNi, nelle quali si paragona il 

Tasso coir Ariosto » 257 

Uiscorso di Giuseppe Iseo sopra il Poema del Tasso » 263 

Capitolo in biasimo della Toga e quattro Sonetti, preceduti 

da un Avvertimento degli Editori » 285 

Abbozzo di una Commedia » 305 

Raccontoistorico delta Vita di Galileo scritto da Vincenzo Viviani, 

corredato di copiose itlustrazioni »321 

Bihliografia Galileiana » i-i-. 

Suocedono nl presenle liidice 

Aggiunte e Correzioni a diversi volumi della Collezione. 
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AGGIUNTE E CORREZIONI 
A DlVERSl VOLUMI DELLA COLLEZIONE. 



A pag, 357 del Tomo I e slalo da noi dimenlicalo il seguilo (in 
forma di dialogo) della nola che ivi si legge , che e una delle aggiunte 
deWAulore al Dialogo dei Massimi Sislemi dale neWedizione di Padova. 
Emendiamo lale dimenticanza riproducendo il suddello brano dalle pa- 
qine 256-257 della della edizione, 

Salt. Dal veder le parli della Terra con taiita resistenza rimuoversi dal 
suolo, non si pu6 argomentare che 1' intero globo resista alla trasposizion 
del moto annuo con maggior ragione che , dalla resistenza delle parti della 
pania al separarsi tra di loro, si possa inferire che tiitto il yaso pieno di pania 
sia considerabilmente pid renitente alP csser mosso che se fnsse pieno d*ac- 
qua o di altro. £ cosl una bigoncia piena di piombo doyrebbe resistere al 
rooto cento Yolte pid Che piena d*argcnto yiyo. Signor Simplicio, non perch^ 
Tarco resiste tanto a muoyersi e picgar&i Terso Tuncino doyete creder che 
tutta la balestra resista similmenle air.esser mossa yersQ quella parte. N^ 
perch^ lc parti della corda resistano al separarsi tirando due, Tuno a levante 
e r altro a ppnente , assai piO resiste la corda all* cssere strascinata Terso 
queUa o questa parte. Perchd le parti della Terra resistono per lutto alFes- 
ser mosse yerso i zenitti, e tendono yergo i nadir, fanno che in conseguenza 
Tintero globo non ripugna punlo alPesser mosso yerso Funo o I* altro termine. 

SiMP. lo yeggo purc ehe un yaso pieno di yisco fa nna gran resistenza 
airesser alzato. 

Salv. Sl, ma codesta resistenza d diversissima da quella con la quale 
le parti resistono al separarsi : qiiesta d yiscosil^ che ripugiui al moto per 
tutti i yersi, e qnella ^ grayitd che ripogna al solo moto in sn. Qoella della 
pania, perchd resiste per totti I versi, fa che il yaso tutto non resiste per 
yerso alcuno. Quella dei gravi, cUe resiste a-tutti i yersi rispetto a tutto II 
globo ( perch^ resiste verso lutti i zenitti ), fa che lutto il globo non ha ri- 
pugnanza nessuna verso termine alcono. 

A pag, 525 del Tomo VI, primo del Commercio Epislolare, abhicmo 
riferito quel brano della letlera di Galileo del 40 Marzo 4G29 a Ce- 
sare Marsili di Bologna, che era stato poco prima pubblicalo dal Pro- 
fessor Piola, Gli Annali delle Scienze Naturali di Bologna, anno 4854, 
produssero poi inlera e ricorretta suWaulografo, come abbiamo accennato 
a pag, xxxv della BibliografUi, quesla imporlanle letlera, che qui ci fac- 
ciamo debito di ripubblieare nella sua inlegritd. Nella seconda parle, che 



AGGIUNTE 

e quella gid da noi puhblicata , Galileo raccomanda il Cavalieri per la 
caUedra di malematica netV Universila di Bologna; e netta prima si rife- 
risce ad un incidentey del quale si ha ragione netla responsiva det Mar- 
siliy da noi prodolla a pag. 454 del Tomo IX. 

Illuslrissimo Signore Pad.'''' Coly^'' 

11 non aver saputo (ancorch^ lungamenle vi abbia pensalo) Iro- 
var [iarole e scuse alle a purgare appresso V. S. ill. la conlumacia iu 
che mi veggo caduto per il silenzio di tanto tempo, ha falto divenire 
ristessa contumacia continuamente maggiore , e tale che diffidando 
qoasi di poterne giammai impelraf perdono dalla sua corlesia, ancor- 
chh infinita, ho piiji volte presa la penna in mano, e poi come dispe- 
rato depostala. £ benoh^ appresso la mia coscienza io mi sia per roesi 
ed anni sentito scarico e disobbligato da cotal debito, poich^ un mise- 
rabile infortunio, che con mio infinito dolore intesi essere stato ulti- 
mamente da me saputo (sic) e il tristo avviso essere stato falso , non 
ha bastato a rinfrancarmi gli spirili , ed a prestarmi ardire di libera- 
mente comparire avanli a Lei , che della causa della mia lunga taci- 
tornit^ non era consapevole. Or lant'^, Sig. Gesare, io e non Lei sono 
ritornato da morle a vita nel sentire ch'£Ila al suo solilo vive per 
favorire gli amici e servitori suoi, e sono Tistesso Galileo suo antico 
e devotissimo servo, che umilmente gli cbieggo perdono, e lo supplico 
a reslitoirmi quel luogo che gia mi concesse nella sua buona grazia , 
prontissimo ad emendare il fallo commesso con quella penitenza che 
alla sua indulgente benignit^ piacera d* impormi. 

II M. Rev. Fra Bonaventura Gesualo, il quale per onorarmi dice 
aver ricevuto da me qualche aiuto nel principio de'suoi studj mate- 
matici, sento che ricerca la lettura di tal facolta in colesta Universiti; 
e questo per potere con maggior liberta proseguire tale studio , nel 
quale egli sente aver talento e genio mirabile. lo , se il giudizio mio 
po6 comprendere il vero, e Fattestazione mia trovar credito alcuno, in- 
genuamenle stimo pochi da Archimede in qua, e forse niono, essersi 
iulernalo lanto e profondalo neirintelligenza della geomelria, siccome 
da alcune opere sue comprendo ; e per esser questa parle la piu dif- 
ficile, e quella sopra la quale tulte le altre matematicbe si appoggiano, 
non ho dubbio alcuno che egli nelle altre, assai piu facili di quesla , 
non sia per far passate mirabili. Ne ho voluto dar conto a Y. S. (sup- 
ponendo che Ella sia per favorirlo) per entrare a parte deir onore che 
io son sicuro ch' egli arrecher^ a colesla Gatledra, qual volta succecU 
che sia fatta eilezione della persona sua. N6 mi occorrendo altro per 
ora, lorno al mio parlicolare interesse supplicandola a consolarmi con 
due sue righe, e a reslituirmi la sua desideratissima grazia. 

. Di Firenze li 10 Marzo 1629. 

Gauleo Galilei. 



CORREZJONI 

Tomo I ( oKre le correzioni accennale in calce del Tomo III ' 
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Tomo II ( ollre le- correzioni accennate in calce del Tomo III ) 

Pag. 16 lin. 2 in tredici libri .... Scobergio leggasi inseilibri .... Sconbergio 

» 64 linea penultima </e/Z' Avvertimento invece di 1812 leggasi 1814. 
I/anno 1614 delle due Lettere al Dini ( 16 e 23 Febbrajo) s*intenda secondo lo 
stile fiorentino, cio^ 1615 secondo )o stile oomune. 

Tomo III (oltre le correzioni accennate in calce del Tomo IV) 

La Lettera al Muti del 28 Febb. 1616 ^ per errore segnata neir Indice sotto il 1637. 
L* anno 1637 della Lettera alPAntonini k secondo lo stile fior , cioe 1638 st. com. 
Neirindice manca Tindicazione della lettera del Yelsero 5 Ott. 1612, che ^ a p. 4^9. 

Tomo V (oltre le correzioni notate in calce del Tomo stesso) 

Nella nota a pag. 4^5 abbiamo detto che Galileo condusse una terza edizione del 
Nunzio Sidereo in Firenze nel 1610 pei tipi del Ganeo, e ci6 affidati all*autoritll 
del Yenturi (Par. II, png. 99), del cni errore siamo piii tardi venuti in oogni- 
zione, come abbiamo dicbiarato a pag. y della Bibliografia Galileiana. 

Tomo VI (oltre le correzloni notate in calce del Tomo stesso e del VII) 

Pag. XIII lin. 16 70 scudi leggasi 60 scudi 
» » » 28 8 Agosto u 5 Agosto 

» XV » 4 10 Aprile » 1 Aprile 

Tomo VII (oltre le correzioni notate in calce del Tomo slesso) 

A pag. 7, nella nota i alla lettera del i3 Ottobre i632 al Cardinal Barberini , ^ 
da noi opinato che il personaggio in discorso fosse il Gardinale Antonio senio- 
re, fratello di Urbano VI II. Ora dalla lettera deU*Ambasciatore Niccolim dei 
i3 Nov. i632 (T. IX, p. 429) apparisoe chiaramente che il porporato a1 quale 
Galileo allora sMndiriszava era inyece il Gardinal Nipote di questo nome. 
Pag, i55 lin. 7 che ho leggasi che avendo 

)) )) )) 9 dopo la parola equabili manea quanto appresso : uno retto e 
Taltro circolare, mi cadde in pensiero la spirale compo- 
sta del circolare eqiiabile 
» » )) i3 E., leggasi E 

)) )) )) 26 moto equabile » moto eqoabile orizzon tale 

» 322 nota I 238 ' » 2o8 

Tomo XI (oltre le correzioni notate in calce del Tomo stesso) 

Pag. 6 /m. 20 della stessa materia Jeggasi della stessa mole 



